ANUARIO
DEL CENTRO | £4
DE ESTUDIOS | 2001

MARTIANOS

SUMARIO

En visperasdeincorporarseal combate... /5

OTROSTEXTOSMARTIANOS

Unacroénicainédita/ 6
Centro de Estudios Martianos
Nota/ 6
Cartas de Marti. Estados Unidos de América/ 7

110ANIVERSARIO DE LACONFERENCIAMONETARIA
Y DEL ENSAY O “NUESTRAAMERICA”

Fidel Castro
Sembremos concienciadel peligroy delo quesignificael ALCA /15
Ricardo Alarcén de Quesada
El peligro mayor de nuestra América/ 23
Rolando Gonzalez Patricio /
José Marti en la Conferencia Monetaria I nternacional Americana:
cronologia/ 29

COLOQUIO INTERNACIONAL JOSE MARTI
Y LASLETRASHISPANICAS

Cintio Vitier
Palabras de bienvenida/ 41
Rolando Gonzalez Patricio
Palabras de apertura/ 45
Ivan A. Schulman
Lamirada desde el norte: Marti y los Estados Unidos/ 48



Salvador Arias
El arte descriptivo martiano a través de una de sus Escenas
norteamericanas / 65
Caridad Atencio
José Marti y Manuel Acufa/ 77
Mayra Beatriz Martinez /
Erosy nacién en el discurso narrativo modernista (Por donde se sube
al cieloy Lucia Jerez: dos alternativas) / 89
Inmaculada L6pez Calahorro
José Marti como Prometeo y Harpagén en Alejo Carpentier / 100
José Ballon
Marti y el periodismo norteamericano/ 111
Renio Diaz Triana
Valoraciones tempranas: José Marti, escritor y poeta/ 119
Danae Carbonell Diéguez / Alicia Obaya Martinez / Martha Parada
Marafion
El salto del simbolo en lalirica cubana:
José MariaHeredia-José Marti / 126
Walfrido Dorta Sanchez
El relato de la poesia como conocimiento en Versos libres/ 140
Judith Moris Campos
Modernismo y 98: Marti y noventayochistas en torno al problema de
Espafia/ 147
Félix Ernesto Chavez
Whitman por Marti: andlisis de una confluencia/ 158
Ana Maria Alvarez Sintes
Sobre laautoria martiana de textos sin firma/ 168
Matilde Teresa Varela Aristigueta
Impetu y virtud: Céspedesy Agramonte/ 177
Carmen Suéarez Ledn
“Como tienen las plumas amarillas, se ve, por encimadel nido, como
una espuma de oro” / 187

ESTUDIOSY APROXIMACIONES

Diana Sarracino / Rodolfo Sarracino
José Marti y laGperaitaliana/ 192
Leonor Amaro Cano
La Europa de las escenas europeas de Marti / 212
Roberto Mufioz Gonzalez
Culturay desarrollo en “Nuestra América”’, de José Marti:
una lectura desde nuestros tiempos / 226
Ariela Erica Schnirmajer
Lacocinadel artista: los Cuadernos de apuntes de José Marti / 237

EVENTO-HOMENAJEACINTIOVITIER

Rolando Gonzalez Patricio
Palabras de apertura/ 247



Ana Cairo

Cintio Vitier y Marti en lahoraactual de Cuba/ 249
Pedro Pablo Rodriguez

Laobramartianade Cintio Vitier / 255
Félix Guerra

Golondrinero estanciado / 262

DOCUMENTOS

Marti en la Revista Cientifica de Santo Domingo (1884) / 266
Paul Estrade
Nota/ 266
Secretaria de Estado de Justicia, Fomento e Instruccion Publica.
Circular n. 277/ 270
G. Fuente
Maestros ambulantes / 272

VIGENCIAS

150 aniversario del natalicio de Mercedes Matamoros/ 274
Carmen Suarez Lebdn

Nota/ 274
Mercedes Matamoros

Adi6s/ 274

LIBROS

Amaury Carbén
El traductor Marti: una propuesta abarcadora/ 276
Carmen Suarez Ledn
Sobre la lectura de Versos sencillos. Un ensayo / 278
Dostitulos insoslayables en labibliografia martiana/ 279
José Antonio Bedia
“El padre las Casas”. Notas sobre una cuidada edicién critica/ 282
Pedro Pablo Rodriguez
La sangrey el marmol. Nuevo libro de Carmen Suarez Lebn / 286

BIBLIOGRAFIA

Araceli Garcia-Carranza
Bibliografia martiana (2000) / 288

SECCION CONSTANTE/ 346

COLABORADORES/ 378

NORMASDE PRESENTACION DE ORIGINALES/ 382




Cadatrabajo expresala opinion de su autor. ElI Anuario del Centro de Estu-
dios Martianos se reserva el derecho de expresar sus propios criterios en
notas editoriales

Director: Rolando Gonzalez Patricio
Coordinadora: Carmen Suarez Lebn
Edicién: Ela LépezUgarte

Disefio de cubierta: Ernesto Joan
Composicién: Beatriz Pérez Rodriguez
Canje: Maria del Loreto Pajon

© Centro de Estudios Martianos, 2003

| SSN: 0864-1358
ISBN: 959-7006-96-0

CeNTRO DE Estubios MARTIANOS
Calzada 807, esquinaa4,

El Vedado, C.P. 10400, LaHabana, Cuba
Fax: (537) 333721

E-mail; amarti @cubarte.cult.cu

Presidente honorario: Cintio Vitier
Director: Rolando Gonzalez Patricio
Vicedirectores: Alejandro Sebazco Pernas
Renio Diaz Triana
Directorade Publicaciones:; Graciela Morales Pacheco

Consejo Asesor: Angel Augier, José Cantén Navarro, Roberto Fernandez
Retamar, Fina Garcia Marruz, Cintio Vitier, Edelis Santana Cruz (en re-
presentacién del Movimiento Juvenil Martiano)

Consgjo Cientifico: Rolando Gonzalez Patricio (presidente), Alejandro
Sebazco Pernas (vicepresidente), Josefina Toledo (secretaria), Diana Abad,
Salvador Arias, Ana Cairo, Denia Garcia Ronda, Ibrahim Hidalgo Paz,
Enrique Lépez Mesa, Pedro Pablo Rodriguez y Carmen Suarez Ledn



ANUARIO

DEL CENTRO
DE ESTUDIOS

MARTIANOS
24 [ 2001

n visperas de incorporarse al combate por la independencia de

Cuba, cuando las armas derramaban ya sangre cubana y espafio-
la, en abril de 1895, José Marti supo advertir: “ De pensamiento es la
guerra mayor gque se nos hace: ganémosla a pensamiento.” Mas de
cien afos después sus compatriotas toman parte creciente en una bata-
[la de ideas cuyo alcance desborda sobradamente las fronteras de
la Isla.

En el pértico del nuevo milenio, a ciento diez afios de la publicacion
del ensayo “ Nuestra América’, el Centro de Estudios Martianos se sir-
ve de la memoria histérica para abonar la esperanza en un orbe nue-
vo, de paz igual y culta, cuando crece la amenaza imperial, para la
América nuestra y para la Humanidad, con el estreno de la nueva ad-
ministracion estadounidense. Es por eso que en este aniversario 110
del batallar martiano en la Conferencia Monetaria Internacional Ame-
ricana el Anuario, mas que abrir sus paginas, hace suya la condena del
Acuerdo de Libre Comercio de las Américas (ALCA), que
condensa hoy la expresion del peligro mayor de nuestra América ape-
tecida.

Junto a los habituales estudios y aproximaciones, esta entrega dedi-
ca espacio particular al homenaje ofrecido a Cintio Vitier, fundador y
Presidente de Honor de este Centro, en su ochenta cumpleafios. Muy
significativo es también el espacio ofrecido a las voces de diversas
latitudes que intervinieron en  las sesiones del coloquio internacional
José Marti y las letras hispanicas, auspiciado por esta institucién, en el
convencimiento de la causa compartida de la verdad y la belleza.
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UNA CRONICA INEDITA

NOTA

Presentamos a nuestros lectores un articulo de José Marti que hasta ahora
no habiasido recogido en ningunade | as ediciones de sus Obras compl etas,
ni en cualquier otro volumen. Fue publicado originamente en €l diario La
Nacion, de BuenosAires, el 28 de octubre de 1883, y localizado en lacolec-
cién de dicho periddico por la acuciosa investigadora argentina Norma
Fernandez.

Como es habitual en sus cronicas neoyorquinas, Marti abarca en este
texto varios temas de la actualidad norteamericana de entonces, entre ellos
el desarrollo ferroviario del pais y la Exposicion Surefia, inaugurada en
Louisville, Kentucky, el primero de agosto de 1883. Con motivo del
cincuentenario de The New York Sun, dedica varios parrafos al diario que
fundara Benjamin Day, y que desde 1868 dirigia Charles A. Dana. Cuando
Marti hace referenciaaladiversidad de temas que usual mente recoge dicho
periddico menciona como uno de los gemplos “ el baile de un gitano mala-
guefio”. En nuestraopinion, setratade unaalusion asu propio articulo “The
European Gypsy”, publicado en The New York Sun el 26 de septiembre de
1880. Al parecer, queriadejar sentado de una manera simbélica su vinculo
personal con ese diario.

Marti le remitio a Dana un jemplar de La Nacion con este articulo y su
viejo amigo le respondi6 con una carta de agradecimiento, fechada el 18 de
marzo de 1884, en la cual le decia: “Le estoy mil veces obligado por €l
nimero de La Nacidn y por lamencion valiosay lisonjera que contiene del
Sun.”

Este hallazgo representa una importante contribucién al rescate de esa
parte de la obra martiana que ha permanecido en la sombra por més de un
sigloy, alapar, esunanuevamuestrade latradicional admiracién por nues-
tro Apostol en la hermanarepublicadel Plata.

CENTRO DE EsTubpios MARTIANOS
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CARTASDE MARTI. )
ESTADOSUNIDOSDEAMERICA

FERROCARRILES.—EXPosICIONES.—CENTENARIOS.—L oOuUISVILLE: Su
EXPOSICION: EL SUR Y EL NORTE.—EL FERROCARRIL NUEVO: EL ESTE Y EL
OEsTE.—L 0S PENSADORES SACERDOTALES.—(G0z0O DE ALEMANES. Los
BUENOS ALEMANES DEL CONCORDIA.—PHILADELPHIA ARNEJA.—CUADRO DE
OTROS TIEMPOS.—BoDAS DE ORO DE UN PERIODICO.—NEW Y ORK HA
CINCUENTA ANOS.—CHARLESA. DANA.—UN DIARIO VIVO.— T ELEGRAFISTAS.—
BosTtoN.

Nueva York, setiembre 15 de 1883.
Sefor Director de La Nacion:

abren ferrocarriles, exposiciones, selvas. Bajo pabellones colgados de

ay oro, relinense en medio de los bosques, a ver clavar en tierra el

ultimo riel de unavianueva, prohombres del estey del oeste; y de América

y Europa. Los gércitos, enemigos de la guerra confederada se devuelven

sustrofeos de guerray donde batallaron se abrazan, y se sientan agustar de

sumeriendaalegre, alasombradelasméguinasdelaExposicion deLouisville,
quejuntaal sury al norte.

Esépocadejuntas: y s el cableno hubierayaensefiado el modo de salvar
los mares, hubiera ocurrido ya alos hombres el modo de cegarlos.—No se
quieren vallas: se quiereir derechamente al cielo sin pasar por €l sacerdote:
derechamente alajusticia, sin pasar por el monarca: derechamente alapaz,
por sobrelatierralimpiay libre!

¢Quién querecuerdaaLouisville, ciudad en otros dias armadaen guerra,
guenotuvo hijosin herida, ni casasinluto, ni diasingloria, y echabahordas
sobre los del Norte como se echaban |0s castellanos del de Alba sobre los
flamencos; quién |os conoce ahora, labrando con sus manos lacamaricade
bronce tallado donde hade dormir el presidente Arthur que viene a abrir la
Exposicion?
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Yano cuelgan cortinas de duel o, sino de alegria. El pabellén odiado selo
envuelven al cuerpo. Aun cazan alos negros por |os bosgues, masno con el
aplauso de los cultos. A siglos enteros de sefiores de hombres y completa
molicie, a tamafia gangrena venia tan tremendo cauterio, tan admirable
guerra. Yase entienden y aman el orleanés de negros ojosy el neoyorquino
de ojosindecisos. no tienen color fijo en los 0jos, como no tienen raza Uinica
en lasvenas: se pintan en sus miradas todos |0s matices, como en su ciudad
todas las razas.

Louisville se alza a igual distancia de Nueva Orleans, gran sefiora en
penurias, y como reinacaida, y New York, Pomona de ciudades que ofrece
aloshombres su seno prévido y robusto, y rieconloslabiosrojosy calientes
delamocedad saludable. A Louisville han enviado con prisay regocijo, para
gue se enlazasen y fecundasen, sus méaguinas € Norte, de abrir la tierra,
sembrar y coger e grano, desgranar, hilar y tejer, y susfrutos el Sur, frutos
|ujosos, que como mancebo en afios sin esposa, andan sin las maquinas aban-
donadosy enfermizos. A Louisvillehanidolosdel Sur en buscade caudales,
que les permitan traer gente de Europa gue les pueblen sus comarcas deso-
ladas, y les avigoren sus &rboles marchitosy losdel Norte aver si yahabra
amparo paraemplear en latierrarebelde las maquinasy dineros que dan de
sobra |las comarcas nortefias.

Era gozo ver cémo llamaban alas puertas del hijo de Lincoln los fieros
enemigos de su padre: y mirandolos lloraban como si viesen'y recobrasen a
hijo suyo: oh espiritu de pueblo, que acercaal finy juntalosbordes detodas
las domésticas heridas! oh orgullo nacional sagrado, que de los colores mis-
mos de las guerras civiles acaba por hacer nuevo color glorioso para la
comun bandera.

De cabezas, y no de piedras, era€l dia de la aperturade la Exposicién €l
pavimento delascalles: cuadro de Fortuny, rico en vivacesy desnudos col o-
res, parecia, toda vestida de banderas la ciudad moza; millas corrian los
hurras, de boca en boca. Sheridan iba a pie y sin armas entre aquellos por
cuyas filas cayd un dia, caballero en fantastico bruto con multiples ojos y
espadas. Bucéfalo tuvo Alejandro; y su caballo blanco Sheridan; su caballo,
que fue como su teniente en las batallas. Un caballo es acaso un hombre
preso. Y mientras que lamuchedumbre vitorea, y los acaudalados del Norte
se entran por las Salas dela Exhibicion aver de cercalasriquezas agricolas,
tan suntuosas como burdas, que el Sur produce, y el presidente Arthur pone
en movimiento laruidosay variamaguinariaque con amor de hijo que entra
por casaricarecordando a su madre pobre, miran los meridional es agitados,
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pensando en sus solitariastierras; mientras que parece alos juegos del aire
gue sobre mil torrecillaslahalagay ondea, que de més estrellas se pueblala
linda bandera americana, los graves hombres de rostro lampifio, o barbaen
halo, sano color, poblado y cano cabello, sacerdotal continente y holgado
vestido de grueso pario patrio; los poderososy callados directores cuyamen-
tenutridaeingenuaapuntaen sigiloy con dedos de hierro, alos ambiciosos
y activos|os caminos por donde debe entrar laNacion; losEvarts, los Tilden,
los Hewitt, los Holman, los patriarcas sobrios de la majestuosa y vidente
politica que ha asegurado las libertades de manera que los odios todos, y
envidias, y arteriasy marejadas deiraque detodalatierralesvienen, envez
de echarlas abajo a cada choque, se quiebran a sus faldas mansamente, y se
esparcen de uno aotro lado aregar tierras, cantando himnos; los miembros
venerables de ese Senado de la razén que es como junta de padres de los
pueblos, quesin cesar vigilany en silencio repletan labolsadelosingratoso
ligeros hijos que suelen olvidarlos,—Ilos previsores y fundadores, en suma,
gue son aqui hombres ancianos y modestos que parece que dan de si por
donde pasan fuerzay luz,—ven con gozo que en una Exposicién de avance
y fruto se dan mano de amigos | os intereses—que son como notarios de la
paz del Sury el Norte;—y en un ferrocarril nuevo se juntan aguel lado del
Pacifico de América que mirade cerca, con 0j0s penetrantes e impaci entes,
aAsia, y este lado del Atlantico, que ya comienza a corromper la vecindad
de Europa. No es necesario, no, aguardar asiglos para certificar que en este
suelo que pisamos comulgaran los hombres por primeravez en altares que
no vio jamas latiara. jOh, qué mundo el que se entra por tal portico!

En medio de los bosques, al son de grandes musicas, bajaban pocos dias
hace del tren de resplandeciente locomotora, que parecia en la soledad hada
de casa, y joven reina—hombres graves de Inglaterra'y Alemania, ricos
sanos y gigantescos del Oeste, ricos palidos y nerviosos de estas costas
febrilesy bursdtiles.

Como amanos de padre miro siempre esas manos de los honrados | abra-
dores de su fortuna, monstruosasy rojas. hijo quisiera ser de esos nobles de
la naturaleza que la ostentan, para besarselas. Y huyo como de sombra de
buitre u ojos de lechuza, de esas manos agudas y gardufiosas de los que se
bafian en rincones de L onjas o en sextos de acciones en venta, prefiadas de
angustiay manchadas de sangre, unariqueza malsana e hidropica; mas que
bursbcratas, fisiécratas.

De toda Europa han venido dignatarios a inaugurar con solemnidad no
acostumbrada, €l ferrocarril nuevo que anunciague pronto han de poblar sus
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bordes hoy selvosos, y ya de pueblos de gente europea esmaltados, no me-
nos de nueve millones de hombres.

El genio tomaya otras formas; y no se hace anacoreta, ni religionista, ni
quejador derimas: €l genio se generaliza, dividey reparte.

No reza, trabagja. No hila palabras, sino ferrocarriles. No es el ocuente, es
activo. No se concentra en un hombre: se esparce por entre todos los hom-
bres.

A diversaépoca, diverso genio. Antes caudillos, soldados, clérigosy tro-
vadores. Ahora, directores de ferrocarriles, mecanicos saludables y bien
vestidos, compiladores de leyes de |a natural eza, periodistas impacientesy
sensatos parlamentarios. Antes, de las himedas y descascaradas casas de
Ravena sefial aban | os nifios descal zos y |as ancianas harapientas al magnifi-
co Dante: ahora; al son de mil pgjaros aegres que se posan curiosos en €l
lomo brufiido de la méaguina de vapor, destocadas | as nobl es cabezas, de pie
a los bordes del camino nuevo, tgjado como con titanicas hachas en los
hijaresy entrafias delacordilleraRocall osa, se saludan conmovidosy calla-
dos, como quien sellevaaloslabioshostiainvisible, austriacosy franceses,
californianosy neoyorkinos, ministrosde Inglaterray sabiosde Alemania. Y
frente a una montafia, saluda a Europa, Ameérica.

Y resonaban por los pinaresy robledos, las palmas que batian |os congre-
gados en honor del orador septuagenario que con puritanicas palabras, y
como quien dibuja pueblos y consagra hombres, cantaba las alabanzas,
narraba las luchas, otorgaba los premios, enumeraba las ventajas, poniade
relievelos resultados humanos, apilaba sencillamentelas colosales cifrasdel
nuevo camino: el arrugado, profético orador Evarts.

Y no eraaquel de lainauguracion dia Unico de gala para estos alemanes.
En Philadel phiaeramayor el alborozo donde con rarasfiestas cel ebraban el
centenario segundo del dia bueno en que a las puertas de aquellas cinco
chozas de madera que a Philadel phia dieron cuna, dejo el bugue Concordia
aaquellos primeros treinta cuagueros al emanes que de sus ciudades nativas
logré arrebatar la coloreada y fervorosa palabra de Guillermo Penn, que
naci 6 con coronaen lacabeza. Quien hapuesto lamano en lasriendas delos
hombres, sabe que pesan. El que congrega seres humanos, y losdomay alza
ciudades, y muereen paz en ellas, escriaturasuma, y rey legitimo, y através
delossiglossellevalosojos, paraédl llenosde veneraciény de carifio. Estos
tronos no caen. Esos hombres, magnificados y trovados y acrecidos con o
gue con cada nueva mente pone de si propia en laleyenda, tendran luego,
vistos por entre las brumas de |os tiempos, tamafios heroicosy divinos.
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Buenos eran aquellos alemanes del Concordia que pusieron en celos con
su industria, y en miedos con su amor al librejuicio, améasde un cerrado 'y
envidioso colono delaNeo Britanial

jBuenos eran agquellos “fletes’” y “medios fletes” como en lenguaje de
mar [lamaban por entonces alos pasgjerosy asus nifios. Arminio veniacon
ellos, aquel glorioso eindomable Arminio.

Ve siempre €l aleman delante de si, faldas de monte, envuelto en brumas
gue se alumbran y pierden en lo etéreo, y como que ve en la blanca sombra
dosamasque caminany lellaman. Ofrrécel es su propio pensamiento paseos
interminablesy revueltos, paisgjes esbozadosy confusos, dondeflotan, como
algas de la sombra, bordes de tlnicas de angeles; deleites y fruiciones
paradisiacas. Lo acometen todo como quien siente que no vive definitiva-
mente para la tierra; sienten aln sobre la frente, que todavia les duele del
golpe, el aeteo del dguilaromana. Y aguellos alemanes del Concordiadije-
ron por primera vez en tierras de América Britanica, que el hombre negro
debia ser también libre.

Derribaron érboles; serrdronles los troncos, hicieron asientos en sus rai-
ces, apegaronse como a hijas suyas a las paredes de sus casas, juntaron
pueblos, aclamaron bailio y burgomaestre, se unieron presto con ese amor a
latierra adoptivay lealtad a sus leyes que es don de alemanes y de tarde,
cuando a la mano y como amigos de la casa pacian los ternerillos y las
vacas, juntabanse en losrusticos portales, en los albores del siglo dieciocho,
aleer aguel periédico del mes que en espesas columnas, contaba en lengua
madre las noticias curiosas del Reino delanaturalezay delalglesia

Hoy millones de industriosos alemanes, industriosos, honradosy prospe-
ros, se han puesto en pie y han vaciado sus cantaros de gala en honor de
aquellos padresdel Concordiay de estatierramégicay clemente, quellama
asi alostristesy sin cansarse amasa panes paratodos |0s que se proclaman
sushijos.

No parecieron siempre los abolicionistas gente cuerda. Todavia vive €
primer duefio del Sun, diario famoso, y alin murmura de cierto compariero
gue cuando su hoja pequefiuelaibacomo en aas, le ponia, como polvo de oro
en las de una mariposa, centelleantes parrafos abolicionistas en sus colum-
nas. Sus bodas de oro con lafortuna celebra ahora el periédico; y el que se
lo sacd de sus manos 'y de sus sesos, porgue o pensod, puso en letra, tird en
prensademanoy iy dio avender por lascalles, aun gozaen vejez comoda
de los cuarenta millares de pesos en que alos pocos afios de nacida vendio
la hoja enana.
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Pilluelo entre gentes mayores parecié € Sun, no més grande que un pliego
de carta; cuando un pilluelo descalzo, que después fue comediante famoso,
Barney Williams, lo vendia por un centavo alas puertas mismas de aquellos
otros diarios monumental es que para saber de Europa enviaban ya en regata
por el mar a aguardar alos buques sus barcos emisarios, y por expresos de a
caballo recibian de manos del jinete sudoroso las nuevas de mensgjesy deba-
tes. Flechasy no caballos parecian, tendidos por sobrelos caminos, |os expre-
sos. por entre las orgjas de la bestia noble, que, como llevaba ideas, iba con
alas, asomabalacabezameenudael rapido jinete; volabael bravo bruto, vien-
treatierra, y dla, enmedio del valle, en € recodo del monte, enlahosteriadel
camino, esperabayaal expreso un caballo ensillado; yalo sabe € jinete, que
de las ancas de su cabalgadura resoplante desatay sacaen dto lavdija; y ya
llegaa costado del animal fresco, y con lapiernaizquierdase bajadel cansa-
do, y desestimando la derecha, sdlta, valija en manos, sobre € nuevo; y ala
van, entre olasde polvos, allavan, camino del diario ansioso quelosesperal Y
se deteniaaverlos pasar €l buen cartero que cincuenta afios hace repartia por
New York mafianay tarde el correo del Sur y del Oeste. Y William Cullen
Bryant, el poeta, murmuraba sus rimas de son latino, muy celoso de que se
dijeran cosas sesudas en su diario, mientras que € Qun, vivo y travieso, que
salialentamente atres g emplares por minuto de su maquinaburdade madera,
como que chispeabacon las novedadesdel dia, y los chismesdelostribunales,
y ensefiaba al os personajes en bogalosjévenesdientes, creciacomo a viento
de tormentalas olas de lamar.

Meses no més tenia de vida, y ya pagaba por unos cuantos versos seis-
cientos pesos a un poeta y unos quinientos a un engafador famoso que
escribi6 en serio un folleto de burlas en que contaba con gran menudez, que
puso en cuidado y celo alos astrénomos, las maravillas que con cierto des-
comunal tel escopio habiavisto desde €l cabo de Buena EsperanzaHerschell
enlaluna.

Y con este morder, inventar, |lamar la atencion, decir bien y de prisa,
corretear por la ciudad, dar minuciosa historia de extravagancias y crime-
nes, enviar cronistas a escribir informes de todos |os casos curiosos en los
Estados, y no degjar cosasin cuento ni escandalo sinluz, vino subiendo, aser
sinduda, masquediario, poder y ministerio este que ahoradirige con cultoy
amplio espiritu y aristofanica gracia el batallador Carlos A. Dana, maestro
deescuelaundia, y comunistapréctico otro, y ahijado luego del gran Greeley,
y vigjero después por toda Europa sin més pesos que unos cuantos sei scien-
tosen labolsay ahoraamigo de j6venes, justiciero hasta parecer vengativo,
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candidato probable y meritorio ala presidencia de la Republica, y hombre
sabio deletrasy pinturasy floretistamaravilloso de lalenguainglesa.

Un ndmero del Sunvivey aegra. Cuanto pasa, tanto dice. No dice en dos
pal abras|o que puede decir en una. Sus editoriales, méas que capadas defilo,
son, por lo cortos, labradosy certeros pufial es de misericordia. Unostunden
COMo maza; otros levantan como pavés; otros marcan como un hierro ar-
diente. Y ac4, un estudio deun cometa. Y ala, unaresefiadel dltimolibro. Y
aqui, consideraciones de uninvento, charladelasbolsas, mentidero de salas
y pasillos, bocetos de personajes, natay flor de discursos, entrevistas autori-
zadas con vigjeros célebres, cuenta muy esmerada de las pufiadas recias
gue se han dado tal Tomy tal Johnnie. Lo lee con gozo lagente plebeya, que
le obedece y entiende. Lo lee con fruicion la gente culta, que lo admiray
prefiere. Todo el Sun es médula. Ganaria en caza de zorra el puesto prime-
ro, porque va siempre en linea derecha tras la zorra. Cuanto sobre latierra
tiene color, interés, gracia, trascendencia, caracter, vida, tanto en € Sun
recoge Dana, yael baile de un gitano malaguefio, ya el modo melancdlicoy
penoso con que un pueblo expira.

Espejo delavidaesun periddico. Y paraque un periddico sea bueno, ha
de ser limpio espejo de todas las fases de la vida. jPues no suele el Sun
mismo dar consejo sobre el tiempo y la convenienciade casarse, y laforma
y color de las corbatas!

En unahoja, cuentaqueyahan vuelto sumisosy vencidoslostel egrafistas
en huelga a la poderosa compafiia que abandonaron, y les obliga ahora a
firmar bochornoso documento en que abjuran detodaligacon lahermandad
gue promovio el desbande: cuenta que vaacrearse con uno de los operarios
telegrafistas ala cabeza, una empresarival de telégrafos subterraneos, que
montard a cinco millones, y cuyas acciones, de aveinte y cinco pesos para
gue pueda comprarl as gente pobre; han de ser manejadas de manera que no
puedan venderse ni comprarse sino por su real precio. Cuenta que esta
sentado, aoir testimonios, el Comité de Educaciony Trabajo del Senado, que
ahora quiere saber de boca de banquerosy trabajadores, grumetesy capita-
nes, obrerosy obrerillos, compafiias y empleados, y gente de todo empleo,
educacion y oficio, como se piensa en la ciudad del actual malhadado con-
sorcio entre trabgjadores y caudales. Y un limpia botas,—haya ruines que
digan que esto no es hermoso!—se sienta a decir a los Senadores su juicio
sobre las leyes de la vida en la silla misma de gque acaba de alzarse Jay
Gould, pobre mozo otros dias de pueblo y de hacienda, y hoy sefior venerado
deferrocarrilesy telégrafos, y de cincuentenas de millones.
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A estamesadel Comité nos hemos de sentar, y oir de cercalas voces de
los vivos—que las llagas tienen voces, y armas cuando se enconan, y es
bueno curarlas, y oirlas.

A estamesairemos, y aver telas de oro de Siam, y rica casa de té del
Japon, y lindos cuadros de Italiay estatuillas, y alfombras blandasturcas, en
los salones, alin mal dispuestosy desiertos, en que no abandonadaalin delas
sombras solemnes de Longfellow y Emerson, recibe al mundo, en celebra-
cion del centenario del tratado de paz con Inglaterra, laarrogante y artistica
Boston, donde se pregunta, a cada hombre que llega: “ TU, qué sabes?”’

La Nacion, Buenos Aires, 28 de octubre de 1883. Fotocopiaen el Centro de Estudios
Martianos.
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SEMBREMOS CONCIENCIA
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Distinguidosinvitados,
Queridos trabajadores;
Compatriotas:

ace un afio exactamente, nos reunimos aqui en histérica concentra-

cion. Ese dia, después de cuarenta y un afios se cambié el desfile
tradicional del Primero de Mayo por TribunaAbierta. Aquel fueuninolvida
ble acto de unainolvidable lucha.

Las imégenes filmicas de aquel memorable dia deberan preservarse con
esmero para que las futuras generaciones conozcan cémo sus padres forja-
ron lavictoria, y puedan vivir en parte las emociones de aquellajornada.

No hubo tregua cuando el padre regresd con el nifio. Entonces la lucha
apenas comenzaba. Tomamos conciencia de que la causa que originaba
aquellas y otras tragedias permaneceria indemne y no nos detendriamos,
como juramos en Baragua, hasta que fuesen erradicadas todas.

Despuésde heroicaresistencia, acuarentay dos afios de blogueo genocida
y cruel, entrdbamaos al nuevo milenio con energias renovadasy multiplicadas
fuerzas.

Unanueva era de lucha estaba comenzando. El imperio, mucho més po-
deroso, habia devenido superpotencia tnica; pero nuestro pueblo, recién sa-
lido de la neocolonia, saturado de mentirasy propaganda macartista, poco
instruido y casi analfabeto politicamente, habia dado un colosal salto en la
historia: habia erradicado el analfabetismo y graduado cientos de miles de
profesional es universitari os que poseian una cultura pol iticamuy superior a

* Discurso pronunciado con motivo del Dia Internacional de los Trabajadores,
1o de mayo de 2001. Versién taquigréfica del Consejo de Estado.
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lade su adversario historico; un pueblo que alcanzaya el més alto grado de
unidad que habiatenido jamés, que acumulagran experienciapoliticay colo-
sal fuerzamoral, patriéticaeinternacionalista; un puebl o que habia soporta-
do inconmoviblelainvasiéon de Girdn, la Crisis de Octubre, laguerrasucia,
un bloqueo econémico cadavez masriguroso, ladesaparicion delaURSSy
del campo socialista, los prondsticos de unaimposible supervivenciay un
derrumbe seguro.

Hoy estamos frente a un adversario poderoso en todo menos en ética e
ideas, sin mensaje ni respuestaal os graves problemas politicos, econémicos
y sociales que agobian al mundo actual.

Nunca hubo tanta confusion, descontento einseguridad en laesferainter-
nacional. Al borde de unaprofundacrisispoliticay econémica, € imperialis-
mo no puede escapar de su propia sombra. Esta condenado a saquear cada
vez més a mundo y a promover el descontento y la rebelion universales,
incluidos sus propios aliados.

Lapoblacién autéctonay los pueblos de AméricalLatinay el Caribe han
sido victimasdurante casi dos siglos, delapoliticaexpansionistade Estados
Unidos hacia el oestey el sur del territorio original de las Trece Colonias,
gue se declararon independientes del dominioinglésen 1776. Primero, casi
extermind alos indigenas en su avance hacia el oeste. Mas tarde, en 1835,
promovié la independencia de Texas, en la que numerosos colonos norte-
americanos previamente se habian asentado. En 1847 invadi6 y desaté una
brutal guerra contra México, como resultado de lacual, en febrero de 1848,
seapoderd del cincuentay cinco por ciento de su territorio. Asi, exterminan-
doindiosy desalojandol os de lastierras donde habian vivido quién sabe cuan-
tossiglos, comprando territorios de antiguas metropolis europeas, anexando-
los como hizo con Texasy conquistandol os como los que arrebaté aMéxico,
Estados Unidos, nutrido con grandes migraciones procedentes de Europaen
lasegundamitad del siglo xix, se habiaconvertido yaen poderosay préspera
nacion, mientras|os Estados que surgieron del imperio colonial espafiol des-
de La Patagonia hasta las fronteras de Canada tras |as luchas iniciadas por
Venezuelaen 1810, permanecian divididosy aislados.

El 20 de junio de 1898, Estados Unidos interviene militarmente en Cuba
que, tras heroicay prolongada lucha de sus mejores hijos, estaba a punto de
alcanzar su independenciafrente auna exhaustay arruinada Espafia. Nues-
tro pais es ocupado por Estados Unidos durante casi cuatro afios.

En 1902, sustropas abandonan lalda, trasdejar implantada unaneocolonia
CUYOS recursos naturales, tierras y servicios quedaron en sus manos, garan-
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tizados por una Enmiendaimpuestaanuestra Constitucion que le daba dere-
cholegal aintervenir militarmente en €l pais. El glorioso Partido creado por
Marti habia sido disuelto; el Ejército Libertador, que luchd durante treinta
anos, fue desarmado. Su lugar |0 ocupd unainstitucion militar organizaday
entrenada por Estados Unidos aimagen y semejanza de su propio gjército.
El arbitrario derecho aintervenir con cualquier pretexto fue mas de unavez
utilizado.

Puerto Rico, hermana gemelade Cubaen el empefio libertador como “ de
un pgaro lasdos aas’, fue convertida en colonia de Estados Unidos, triste
condicion que haperdurado hastahoy. Haiti, Republica Dominicana, Guate-
mal a, Nicaraguay otras naciones de Centroamérica, e incluso México, fue-
ron méas de una vez militarmente intervenidas directa o indirectamente por
Estados Unidos. El istmo de Panama fue ocupado para concluir y garantizar
el estratégico Canal que administro durante casi un siglo. Lapenetracion en
€ resto de las naciones de Sudamérica se produjo mediante grandes inver-
siones, gol pes de Estado, gobiernos militaresy crecienteinjerenciapolitica,
ideolégicay cultural. Después de la Segunda Guerra Mundial, las manejo
todas a su antojo.

El primer gran freno al expansionismoy a dominio politicoy econémico
de América Latina se produjo en Cuba con la Revolucién del Primero de
Enero de 1959. De ella surgié una nueva etapa en la historia de este hemis-
ferio. El precio pagado por nuestra Patria hasta hoy es conocido. Incluso,
por ello estuvo a punto de verse envuelta en una guerra nuclear.

Todo cuanto hicieron los gobiernos de Estados Unidos en este hemisferio
hastael momento actual estuvo fuertemente influido por su obsesiony temor
ante lapresenciadesconcertante delaRevolucién Cubana, desdelosdiasde
lainvasion mercenariade PlayaGirény laAlianzaparael Progreso hastala
declaracién de Bush en el bunker de Quebec, enlaqueinvocael nombre de
José Marti, al que atribuye unafrase equivocada sobrelalibertad. Mas, si €l
triunfo de la Revolucién Cubana los desconcertd, su admirable resistencia
durante mas de cuatro décadas a veces da laimpresion de haberlos desqui-
ciado.

Con una abyeccién repugnante que pasara alahistoriacomo gjemplo sin
precedentes de infamia, todos |os gobiernos latinoamericanos, con excep-
¢ioén de México, se sumaron con mayor 0 menor resistenciaal aislamientoy
al blogueo a Cuba. La OEA fue herida de tal forma, que no pudo restable-
cerse otra vez. Cuando se esta fraguando ya una gigantesca anexion de los
paises de América L atinaa Estados Unidos, nadie sabe por qué existe toda-
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viay se gasta dinero en esa repugnante institucion, invalidada moralmente
parasiempre por €l entreguismoy latraicion.

Lo quelaOEA hizo entonces como instrumento de Estados Unidos, eslo
que el imperio quiere hacer hoy con el ALCA; pero no paraaislar a Cuba,
sino paraliquidar lasoberania, impedir laintegracién, devorar losrecursosy
frustrar el destino de un conjunto de pueblos que suman, sin incluir alos
angl6fonos, méas de quinientos millones de habitantes con lengualatina, cul-
tura e historia comunes.

Si un diala OEA entregd su ama al diablo, traiciond y vendi6é a Cuba
recibiendo los paises latinoamericanos, como premio, la cuota azucarera
cubana, ascendente a varios millones de toneladas de azlicar en € mercado
norteamericano y otras mercedes, ¢qué se puede esperar hoy de unos cuan-
tos gobiernos burguesesy oligarquicos, sin principios politicos ni éticos, que
votaron junto a Estados Unidos en Ginebra, por oportunismo o cobardia,
paraservirle en bandejade platapretextosy justificaciones aun gobierno de
extrema derecha de Estados Unidos, con €l objetivo de mantener su bloqueo
genocida, e incluso podria servir como excusa para agredir a pueblo de
Cuba?

Arrastrados por esa nefasta corriente anexionista, nada de extrafio tiene
gue otros muchos, en la desesperacién de enormes e impagables deudas y
de unatotal dependenciaeconémica, sean conducidosal suicidio del ALCA.

Hay politicos|atinoamericanos que edul coran sus almas cuando oyen ha-
blar de libre comercio, cual si vivieran todaviaamediados del siglo pasado
cuando sblo dependian de las exportaciones de productos bésicos y clama-
ban por la supresion de las trabas arancelarias de Estados Unidos. No se
dan cuentade que e mundo hacambiado, que muchos de aguellos productos
como lasfibras, el cauchoy otros material es han sido sustituidos por produc-
tos sintéticos, o un alimento como el azlicar de cafia por la fructosa proce-
dente del maiz, con mas poder edul corante y menos calorias, preferida por
muchas personas, o sabores artificialescomo el delavainilla, lafresay otros
muchos que imitan los de frutas tropicales y semitropicales. Sus mentes
estén congel adas en | as demandas de hace medio siglo. El veneno neoliberal
y otras falsedades los ciega incurablemente, e incluso engafian todavia a
importantes sectores de la poblacién que no comprenden la esencia de los
problemas que sufren, a los cuales no se les explica nada, o les ocultan la
informacion.

No cabelamenor dudade que a menos|os gobiernos de dos paisesdelos
mésimportantes deAméricalL atina, como laVenezuelabolivarianay Brasil,
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lamayor y mas poblada nacion latinoamericana, comprenden estas realida-
desy encabezan laresistencia.

Para Cuba, es absolutamente claro que €l llamado Acuerdo de Libre Co-
mercio de las Américas en las condiciones, plazo, estrategia, objetivosy pro-
cedimientos impuestos por Estados Unidos, conducen inexorablemente a la
anexion deAmérical atinaaEstados Unidos. Tal tipo de asociacion entre una
gigantesca potenciaindustrial, tecnoldgicay financiera, con paises que pade-
cen un alto grado de pobreza, subdesarrollo y dependenciafinancierarespecto
ainstituciones que estan bajo la égida de Estados Unidos, que controla, rigey
decideen € Fondo Monetario Internacional, el Banco Mundial, € Banco Inte-
ramericano de Desarrollo y otras, impone tales condiciones de desigualdad,
gue solo implicara la absorcion total de la economia de los demés paises de
AméricalLatinay € Caribe por laeconomia de Estados Unidos.

Todos|os bancos, compafiias de seguros, |as tel ecomunicaciones, |os ser-
vicios navieros y las lineas aéreas seran norteamericanos. El comercio
pasard a manos norteamericanas, desde las grandes cadenas de comerciali-
zacion hasta las ventas de pizzasy McDonalds.

Laindustria quimica, la automotriz, la de produccion de maguinarias 'y
equiposy otras que son fundamental es, pasaran a ser industrias norteameri-
canas.

Losgrandes centrosdeinvestigacidn, labiotecnologia, laingenieriagenética
y lasgrandes empresas farmacéuti cas seran propiedad de las transnacional es
de Estados Unidos. Las patentes y tecnologias, casi sin excepcion, serén
norteamericanas. L os mejores cientificoslatinoamericanostrabagjardn en la-
boratorios norteamericanos.

Las grandes cadenas de hoteles serén norteamericanas.

Lallamada industria de recreacién serd monopolio casi total de Estados
Unidos. Hollywood producira, como suministrador casi exclusivo, peliculasy
serialesparaloscines, lasemisorasdetelevisiony losvideocasetes de Amé-
rica Latina; nuestros paises, que ya alcanzan un consumo de alrededor del
ochenta por ciento, veran crecer ain mas el uso de esos productos destruc-
toresdesusvaloresy susculturasnacionales. jY qué maravilloso: dosotres
Disneylandias serén con seguridad construidas en Centro y Sudamérical

L os pueblos latinoamericanos seguirian siendo fundamentalmente pro-
ductores de materias primas, creadores de bienes primarios y colosales ga-
nancias para el gran capital transnacional.

L aagriculturanorteamericanarecibe subsidios que al canzan ochenta mil
millones de ddlares, y seguirarecibiéndolos en el futuro de unau otraenga-
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fiosa forma. Su productividad por hombre y por hectarea, con empleo de
grandes y sofisticadas maquinas y abundantes niveles de fertilizacion, es
mucho mayor. Cultivaran granos genéticamente transformados, con rendi-
mientos mucho mayores, independientemente de que sean 0 no compatibles
con lasalud humana.

Como consecuencia, los cultivosde maiz, trigo, arroz, soyay otrosgranos
casi desapareceran en muchos paises |atinoamericanos; no habra paraellos
ningunaseguridad alimentaria.

Cuando una gran sequia u otras calamidades afecten la produccion agri-
colaen regiones enteras del mundo, grandes paises como China, con abun-
dantes reservas en divisas convertibles, o lalndia, con menosreservas pero
con determinados recursos financieros, pueden verse obligados a comprar
decenas de millones de toneladas de granos. Si eso ocurre, 10s precios pue-
den adquirir niveles inal canzables para muchos paises latinoamericanos, s
sus producciones de granos son liquidadas por el ALCA. Por grandes que
sean las cosechas, Estados Unidos solo puede producir una pequefia parte
de los alimentos que necesita una poblacion mundial creciente, que hoy al-
canza mas de seis mil cien millones de habitantes. La disminucion de la
produccion de los alimentos en América L atina puede afectar no solo aesos
paises, sino también al resto del mundo.

L atinoamérica seguira desempefiando, en condiciones cadavez més difi-
ciles einsoportables, € triste papel de suministradora de materias primasy
mano de obra cada vez mas barata, comparada con |os salarios que se pa-
gan en Estados Unidos, quince o veinte veces mayores que los que las gran-
des transnacional es pagan en las fébricas que instalan en laregién, las que
ademas emplean cada vez menos personas por €l nivel de automatizaciony
laproductividad que alcanzan. Esilusoria, por tanto, laidea de que traerian
abundantes puestos de trabajo. La agricultura, que suele ocupar en cambio
un nimero de trabajadores mas elevado, se veria afectada por las razones
sefial adas. El desempleo, por tanto, creceria considerablemente. En Alema-
niay otros paises europeos padecen desempleos de hastaun diez por ciento,
apesar de laenorme cantidad de industrias y servicios que poseen.

L as naciones latinoamericanas estarian llamadas a convertirse en enor-
mes zonas francas que no pagan impuestos, o s6lo muy reducidos. L os pai-
ses han sido puestos a competir entre si buscando a cualquier precio las
inversiones extranjeras. Selesinvitaa producir vegetales de estaciony fru-
tas tropicales, que podrian suministrar a todo € mercado norteamericano
con menos de un millén de hectéreas de tierras bien cultivadas.
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Tal vez reciban un nimero mayor de turistas norteamericanos que viaja
ran por el inmenso territorio de Centro y Sudamérica, que se aojardn en
hotel es norteamericanos, viajaran en lineas aéreas o0 en cruceros norteame-
ricanos, utilizardn servicios de comunicacion norteamericanos, comeran en
restaurantes norteamericanos, compraran en tiendas norteamericanas mer-
cancias producidas en empresas norteamericanas con petréleo y materias
primas latinoamericanas; exportardn combustible, cobre, bauxita, carne (si
no hay fiebre aftosa), bananasy otrasfrutas si no hay medidas proteccionis-
tas no arancelarias, y quizas algunas artesanias.

¢Quéiraquedando? La condicién de trabajadores de las empresas norte-
americanas en los empleos por |o general peor remuneradosy mas duros, o
como sirvientes de las casas de los g ecutivos y jefes norteamericanos, |os
profesionales de alta calificacién, o delo que quede de las burguesias loca
les. S6lo minorias de burgueses privilegiados y sectores o capas medias de
aristocracia obrera tendran algo que ganar. Habra grandes masas de fuer-
zas | aborales excedentes, como ocurre hoy en Argentina, cuyos indices de
desempleo alcanzan entre el quincey el veinte por ciento y no tendran sub-
sidio aguno. En eso pueden apreciarselosfrutos delaglobalizacion neoliberal,
apesar de las decenas de miles de millones de délares de capital extranjero
invertidos, la privatizacion y venta a empresas foraneas de la casi totalidad
de las empresas estatales y |a enorme deuda contraida por grandes présta-
mosrecibidos.

El ALCA significardmas neoliberalismo, menos proteccion alaindustria
y alos intereses nacionales, més desempleo y problemas sociales.

Es absolutamente seguro que las monedas nacionales desapareceran.
Ninguna podra sostenerse; serén sustituidas por el dolar. Aun sin ALCA,
hay ya unafuerte corriente en esa direccion, que involucraavarios paises a
partir de la decision adoptada por Ecuador. La Reserva Federal de Estados
Unidos dictara la politica monetaria de cada uno de €llos. EI ALCA, que
beneficiasolo al gran capital transnacional, tampoco beneficiaraalostraba
jadores norteamericanos, muchos de los cuales quedaran sin empleo. Por
eso también sus representantes protestan en Quebec con creciente fuerza, y
protestaron antes con gran furia contrala OMC en Seattle.

Si Cubano hubiese sido soberanaen politicamonetaria, no habria podido
jamas revalorizar siete veces € valor del peso entre 1994 y 1999, ni habria
sido posible vencer el periodo especial.

Dos factores fueron decisivos: no pertenecer al Fondo Monetario Inter-
nacional y tener unapoliticamonetariaindependiente.
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A partir del instante en guelo dicho anteriormente sobre el ALCA ocurra,
yano podria hablarse de independenciay la anexion comenzaria a ser una
realidad. No hay un apice de exageracion en lo que hasta agui he afirmado.

Lo peor, lo mastriste, cinico e hipdcrita, es gue este monstruoso paso se
pretendallevar acabo sin consultar al pueblo. Esaestodalademocraciaque
pueden concebir el imperio y suslacayos.

Si bien abergo lamas firme conviccion de que AméricaLatinay el Cari-
be podran ser devorados, pero no digeridos por el decadenteimperio, yaque
los pueblos harian renacer 1as naciones de nuestro continente de sus propias
cenizas paraintegrarse entre ellas, como deben integrarse'y unirse en busca
de un destino superior y mas decoroso, seriamucho mejor queloscientosde
millones delatinoamericanosy caribefios nos ahorremos unadurisimaetapa
de posterior lucha por nuestraliberacion.

iEvitemos la anexion, exijamos resueltamente y desde ahora que ningun
gobierno pueda vender una nacion a espaldas del pueblo! jNo puede haber
anexioén si hay plebiscito! Sembremos conciencia del peligro y de lo que
significael ALCA.

Reavivemosladignidad y los suefiosde Bolivar, ladignidad y |os suefios
de San Martin, O’ Higgins, Sucre, Morazan, Hidalgo, Morelos, Juérezy Marti.
(Aplausos)

iQue nadie se haga ilusiones de que los puebl os se cruzaran de brazos y
permitiran ser vendidos como esclavos en subastal

Hoy haremos la primera protesta. Con centenares de miles de cubanos,
dentro de unos minutos partiremos en marcha latinoamericana de protesta
antelaOficinade Intereses de Estados Unidos, con laconsignade jAnexion
no, plebiscitosi! jAnexion no, plebiscitosi! jAnexion no, plebiscitosi! (Aplau-
sosy exclamacionesde: “jAnexion no, plebiscito si!”) Queresuenebien ato
y se escuche en Washington.

Digamos hoy, en compariia de cientos de lideres y representantes de los
trabajadores de América L atina, del Caribe, Estados Unidos, Canadé, Euro-
pa, Asiay Africa: jlndependenciade AméricaLatinay el Caribe o Muerte!

jHastalavictoriasiempre! (Aplausosy exclamacionesde: “jFidel, Fidel!”)

iVenceremos! (Ovacion)
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nunlibro quelogré facil notoriedad en 1999, Thomas Friedman descri-

be a mundo aplastado ya por el gigante con botas de siete leguas y
devorado por cometas que van por €l aire dormidos. Su apologiadel capita-
lismo no puede, sin embargo, ocultar el espanto. Escuchémosle: “laansiedad
definitoriadelaglobalizacion esel temor al cambio rapido procedentede un
enemigo gue no puedes ver, tocar o sentir —la sensacion de que tu vida
puede ser cambiada en cual quier momento por fuerzas econémicasy tecno-
|6gicasanonimas.”

Dicho deotro modo, lafuerzainvisible del mercado, como un Diosimpla-
cabley ciego, se ha aduefiado de nosotros.

¢Cudl esentoncesla pertinenciadel pensamiento martiano, en qué medi-
danossirve paradescifrar unarealidad en la que el hombre pierde su albe-
drio?

Saludo lainiciativade Cintio Vitier y de Rolando Gonzalez al convocar a
estareflexion sobre “Nuestra América’ a partir de la problemaética contem-
poranea. Hacerlo permitira comprobar nuevamente, la plenavigenciade su
mensgje, y lanecesidad de nutrirnos de é cuando nos empefiamos porquela
Patria toda sea una invencible trinchera de ideas.

Las ideas de Marti resultan imprescindibles en esta época porque él fue
capaz de interpretar lasuyacon rigor cientifico insuperable. Al desentrafiar
su tiempo desde la raiz nos legé las claves para entender cualquier otro
tiempo.

* Disertacion ofrecidael 10 deenero de 2001, en € Centro de Estudios Martianos, dando inicio
al ciclo de conferencias organizado por dichainstitucion, en conmemoracion del aniversario
110delapublicacion del ensayo martiano “NuestraAmeérica’. Publicadaorigindmenteenla
revista Honda, La Habana, n. 3, a. 1, 2000, pp. 40-45. Una informacion detallada con
respecto al evento martiano el lector puede encontrarlaen la* Seccién constante” del presente
Anuario. (N. delaE.)
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Su genio previsor superé la prueba de la historia. Ocurrié lo que él supo
anticipar y su apostolado no pudo impedir.

Habriasido diferente si nuestros pueblos hubieran podido responder asus
advertencias ante la Conferencia Internacional de Washington: “¢A quéir
dealiados, enlo mejor delajuventud, en labatallaquelos Estados Unidos se
preparan alibrar con el resto del mundo? ¢Por qué han de pelear sobre las
republicas de América sus batallas con Europa, y ensayar en pueblos libres
su sistemade colonizacion?’

En 1889, Estados Unidos andabalejos de ser una potenciacapaz deimpo-
ner dondequiera su hegemonia. Es cierto que habia despojado a México de
maés de la mitad de su territorio y se habia aventurado por el Pacifico y
Centroamérica y eran evidentes sus designios anexionistas sobre Cuba y
Puerto Rico, pero eran otroslos que serepartian e mundo, predominaban en
el comercio internacional y en lacienciay latecnologiay extendian su in-
fluencia, incluso, sobre buena parte de las replblicas surgidas del Imperio
espanol. Apoderarse delas Antillas, caer con esafuerza més sobre nuestras
tierras de América, y convertirlas en labase para su dominacion global era
larutaque seguiriay Marti lo descubri6 antes que nadie. Por eso no hubo un
atomo de exageracion cuando vio enlaAntillasliberadas no sélolasalvacion
delaAméricanuestra, sino el equilibrio del mundo, ni cuando proclamé que
levantarse con Cuba era levantarse para todos | os tiempos.

El resto es de sobra conocido. Las guerras mundiales ante las que Wash-
ington adoptd la misma cal culadora frialdad, idéntico oportunismo al que
pautd su conducta ante nuestra pelea secular por laindependencia. Ladivi-
sion del planeta en dos bloques antagonicos y la amenaza de exterminio
nuclear le permitié asumir el control de las naciones occidentales, obligd a
susrivalesaunairracional carreraarmamentista, desnaturalizé laluchaideo-
I6gicay desarmd y aplast6 a las corrientes progresistas dentro de Estados
Unidos. Aunque€ enfrentamiento delas superpotenciasnuncalleg6 a campo
de batalla, laguerrafriafue el conflicto masdilatado y abarcador, y durante
su transcurso, la plutocracia yanqui logré alzarse con una triple victoria;
primero sobre su propio pueblo, después sobre sus aliados, y, mas tarde,
sobre su adversario externo. Con ladisolucion delaURSSYy el derrumbe del
socialismo europeo emergeria, finalmente, como la Uinica superpotencia, la
maés poderosay arrogante que ha conocido la humanidad. No pudo librarse
Estados Unidos de “la horadel desenfrenoy laambicién”.

Esaeslaesenciadelallamadaglobalizacién neoliberal, sustanciaprinci-
pal de la problematica contemporanea: €l egoismo, lacodiciay € lucro sin
freno ni fronteras.
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Que ese orden internacional pueda perdurar no o cree nadie. Esimposi-
ble. Lo saben muy bien quienes teorizan acerca de lavictoria definitiva del
capitalismoy el findelahistoria. Lo saben especialmente ell os, losembauca-
dores que cumplen con celo su mision indispensable.

El control delaconcienciay lavoluntad de lagente, haacompafiado ala
sociedad norteamericana desde sus origenes hasta alcanzar en el siglo xx
nivelesinsospechados. Laideadela“fabricacion” o el “manejo del consen-
timiento” forma parte de una cultura politica a la que pertenecen por igual
conservadoresy liberales. Evadir “las patadasy € rugir del rebafio aturdi-
do”, esdecir, del pueblo, que deberiaser solo “ espectador”, eraparalipmann
una preocupacién que Brezezinski creyd resolver con laayuda de los avan-
cestecnol 6gicos en | os cual es descubri6 gozoso la capacidad de “ manipul ar
los sentimientosy controlar larazén” deindividuos aislados en unasociedad
donde el consumismo reemplazalaciudadania. El ultimo, antes de mudarse
de Harvard parala Casa Blanca, dej6 constancia de la nueva funcién reser-
vada a ciertos académicos como “house ideologues’ del capitalismo. Pro-
fesores alquilados pararealizar, desde la cétedray el laboratorio, unalabor
complementariaalade las leyesy regulaciones antiobreras, larepresion a
movimiento estudiantil, lapersecucién alosintel ectualeshonestosy el traba-
josuciodelaCIA y el FBI dentroy fuera de | as fronteras norteamericanas.

“ ¢Puede pensarse que después de haber destruido el feudalismo y venci-
do alosreyes, lademocracia retrocederaante los burguesesy losricos?’ se
interrogaba Alexis de Tocqueville en 1835. La respuesta vendria precisa-
mente del pais que fue objeto de sufamoso libro. Alli, bajo € manto hipdcrita
delalibertad, se construy6 un totalitarismo singularmente perverso que, en-
tre otras cosas, hace del pais mésrico de la Tierrala Gnica nacién desarro-
[lada que no garanti za siquieraun minimo de asi stenciamédica, educaciony
proteccién social asus ciudadanos, |a tnicadonde no existen virtualmente ni
sindicatos ni partidos que puedan expresar los intereses del pueblo. Alli, la
précticasisteméaticadel embuste harelegado losideal es democraticosaalgo
gue sblo serecuerda“ como cascabel esde bufén” paraemplear ladefinicion
de Fernando Ortiz. Alli, advierte Chomsky, la verdad yace enterrada bajo
capas superpuestas de “edificios de mentiras sobre mentiras’. No olvide-
mos, ademéas, que en su tiempo, el propio De Tocqueville descubrié que no
habia otro pais en que hubiera “tan poca independencia de pensamiento y
libertad real dediscusion”. Por ello tiene particular interés un informe publi-
cado en los dias finales del 2000 por la Agencia Central de Inteligenciade
Estados Unidos. Es el resultado de quince meses de estudios con la colabo-
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racion de universidades, centros de investigacion y “tanques pensantes’ de
ese pais. Su objeto: definir lastendencias globales hastael afio 2015. Alusio-
nes a este documento han aparecido en algunos medios de prensa. En reali-
dad, han sido escasas y hien destiladas, y casi nada dicen de sus aspectos
masimportantes. Vayamos, pues, asu sustancia. “ Laeconomiaglobal movi-
da por latecnologia de lainformacién, beneficia claramente a Estados Uni-
dos. El mayor desafio es como responder ala otra cara de la globalizacion,
coémo tratamos con |os paises que se quedan detras.”

Y los que se quedarén detrés, de acuerdo con la Agencia, seran més, mu-
chos més, que los preteridos de hoy. Ante todo porque la poblacién mundial
habra alcanzado la cifra de 7 200 000 de habitantes y la mayoria vivira en
paises del Tercer Mundo que € Informe, en su proyeccion mas optimista,
aparta de los llamados beneficios de la globalizacion; para ellos seguira e
hambre y las enfermedades, y la escasez de agua llegard a ser “lo mas pre-
ocupante”; & SIDA crecerd en Africay Asiay provocara el descenso neto
de la poblacion —varios millones en algunos casos—, y una sustancial re-
duccién del promedio de vidaen muchos paises africanos; millones de perso-
nas emigraran cada afio hacia los paises desarrollados —donde superan ya
a 15% de la poblacién—, y provocaran tensiones sociaesy politicas, inclu-
yendo cambios en las identidades nacionales; estos extranjeros, obviamente,
sesumaran alamesade pobresy excluidos, que no son pocos, en las socieda
desreceptoras; aumentaran enfin, el crimen organizado y el terrorismo inter-
nacional y los criminales podran emplear armas de destruccion masiva.

Estos rasgos estarian presentes en el escenario quela CIA denomina, sin
ironia, “globalizaciénincluyente”. El Informe, desde luego, contemplaotros
tres escenarios, menos hal agliefios, caracterizados por conflictosregionales,
crisisecondmicasy el caos, bautizado ya como “mundo post-polar” . El do-
cumento termina con esta reveladora conclusion: “ En los cuatro escenarios
lainfluenciaglobal de Estados Unidosdisminuye.”

Es facil comprender que estamos ante una contienda de la que, nuestra
América, ni nadie, podré estar ausente. ¢Y qué decir de Cuba que hoy re-
presenta la posibilidad de un mundo diferente, y junta la esperanza de los
desposeidos?

Aquel “peligro mayor” que Marti denuncié cuando la plutocraciayanqui
se lanzaba a la conquista del Continente se acrecienta ahora que €lla, al
dominar el planeta, iniciasu marchainevitable haciael abismo.

No essolo el Imperio, sino el sistemaque él sustenta, |o que estallamado
ahundirse, porgue al alcanzar el desplieguetotal ha agotado sus posibilida-
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des de desarrollo humano y racional. Durante los afios de la guerra fria se
hizo creer enlaposibilidad deladerrotadel capitalismo en su confrontacién
con una aparentemente poderosa comunidad de estados socialistas. Esa
nocién, habil mente expl otada por sus estrategas e idedlogos, sirvié aun do-
ble propdsito: por una parte, engafar y someter a sus victimas en occidente
y minar sus tradiciones democréticas y socialistas, y por laotra, arrastrar a
los paises del Ilamado “socialismo real” aderrochar incontablesrecursosen
lapreparacion bélicay acompetir con ellos primero, y aimitarlos después,
en el terreno escogido por su enemigo.

Mucho se ha hablado sobre |as consecuencias negativas que parael cam-
po progresistatrajo larestauracion capitalistaen el antiguo bloque del este.
Pero se ha prestado menos atencién a los efectos que €ella tiene para los
supuestos vencedores. L as primeras han sido, desde luego, gravesy doloro-
sas. Se perdié un proyecto de construir una sociedad més humanay justa.
Pero la historia ensefia que no fue el primer intento y que los repetidos
fracasos no niegan en o absoluto larealizacion final de eseideal.

Las consecuencias parael capitalismo si serén definitivaseirreversibles.
Lo seran, precisamente, porque se hamundializado y al hacerlo se extiende
desenfrenadamente. La globalizacion neoliberal no es el fin de la historia,
maés bien es el inicio de unanuevaépocaque verael colapso del capitalismo
oladestruccion delacivilizacion.

No es casual €l interés de la academia burguesa por revisar criticamente
laobrafundamental de uno de sus principal es baluartes. Merefiero aJoseph
Schumpeter y a Capitalismo, socialismo y democracia publicada por pri-
meravez en 1942, acatada sin discusién durante medio siglo. Pocos se ocu-
paron entonces de lo que alli quedd escrito sobre la caducidad del capitalis-
mo. Cuando €l Unico estado prol etario se desangrabainvadido por lashordas
nazis, parecia extrafia, sin embargo, la profecia que condensd con estas
pal abras: “ unaforma socialista de sociedad emergerainevitablemente dela
igualmente inevitable descomposicién de la sociedad capitalista.” Quienes,
embriagados por los acontecimientos de la Ultima década, refutan esa pre-
diccion, olvidan que Schumpeter no anticipabael fin del capitalismo como
resultado de su derrota, sino como consecuenciade su victoriaquelo lleva-
riafatalmente ala decadencia. Vale la penarecordar que también previ6 e
papel decisivo que corresponderiaalosintelectualesy artistasen el adveni-
miento de ese socialismo futuro.

Pero no serafécil conquistarlo. “El tigre, espantado del fogonazo, vuelve
de noche a lugar de la presa.” Habra que luchar muy duro hasta vencerlo.
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Se requerird de mucha tenacidad y sabiduriay habra que sumar todas las
fuerzas posibles porque “€l tigre espera, detras de cada érbol, acurrucado en
cada esquina’ y peleard hastamorir “con las zarpas al aire, echando llamas
por los ojos’.

Urge medir el desafio que encara nuestro pueblo. No se trata sélo de la
hostilidad que |a Patria ha debido enfrentar alo largo de dos siglos. Es mas
que la enconada oposicion a la Revolucion desde su nacimiento y la agre-
sion, sin pausani mesura, desigual einjusta, alaquealin llamamos“ diferendo
bilateral”.

Porque Cuba existe, porque sobrevive, perseveray avanzay no pliega
sushbanderasdelibertad y dejusticia, los explotadosy marginados del plane-
ta tienen un punto de referencia, saben que la alternativa existe, que hay y
habra siempre espacio paralaesperanza, que es posible realizar 0s suefios.
Ahoraque Washington no tienerival enlo econémico, militar otecnolégicoy
cuando, al mismo tiempo, se revelan sus carencias en € plano de laéticay
las ideas, Cuba es una potencia moral y lo que representa hoy tiene mas
energiamovilizadoray mas aliento universal. Cubaes ahoray lo sera cada
vez mas, una necesidad histérica

De ahi el peligro mayor que afrontamos. Pero también nuestra fortaleza.

El recrudecimiento del bloqueo, la descomunal campafia de mentirasy
calumnias, los esfuerzos multiplicados paradividirnosy socavar lasociedad
cubana, las acciones terroristas y |0s riesgos de provocaciones armadas e,
incluso, la agresi 6n directa que nunca podemos excluir, sony seran factores
ineludibles de esa probleméti ca contemporanea sobre la que se nos hainvi-
tado areflexionar.

Son realidades que no podemos ignorar y nos llaman a combate y la
vigilanciapermanentes. Pero también esimportante que comprendamos cuan
grande es nuestrafuerzay ladebilidad irreparable del enemigo.

Por primeravez desde su irrupcién en lahistoria, €l imperialismo hacrea-
do las condiciones que permiten oponerle el impul so unido de lahumanidad
entera. No solo el delos pueblosavasallados por €l colonigjey el racismo, no
solo el de quienes en el norte opulento producen lariquezaajena, sino el de
todos los que aman laviday saben que “la salvacion esta en crear”. Desde
Seattle hasta Praga |o proclaman voces que no pueden ser ignoradas.

L o seguiran haciendo, con mayor el ocuenciasiempre, convocados por “ ¢l
suefio y la certeza de que otro mundo es posible”.
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JOSE MARTI EN LA CONFERENCIA
MONETARIA INTERNACIONAL
AMERICANA: CRONOLOGIA

1891
COMISION MONETARIA INTERNACIONAL AMERICANA

Enero 1/ Jose MARrTi. Aparece publicado su ensayo “Nuestra América’
en la Revista Ilustrada de Nueva York.

Enero 2 / Jost Marti. Comunica su designacion, como Delegado por la
RepublicaOriental del Uruguay ala ConferenciaMonetaria | nternacio-
nal Americana (CMIA), aJames G. Blaine, secretario del Departamen-
to de Estado, aquien solicitalasinstrucciones de ese departamento para
hacer efectivasu designacion. El nombramiento, firmado por el ministro
de Relaciones Exteriores Oscar Hordefiana, data del 23 de diciembre
de 1890.

Enero 7 / La sesion inaugural es iniciada a las 12:00 m., en el sal6n de
recepciones diplomaticas del Departamento de Estado, en Washington.
Esta presidida por James G. Blaine, secretario de Estado de los Estados
Unidos, quien comienza manifestando que ha llegado e momento de
empezar allevar a efecto las recomendaciones contenidas en el acuer-
do adoptado el 2 de abril de 1890 por la Conferencialnternacional Ame-
ricana. Solicitaorganizar, sin pérdidadetiempo, laComisién Monetaria
que dicho acuerdo establece, y afiade que esto puede hacerse aunque
no estén ain nombrados |os delegados de los Estados Unidos, puesto
gue para ese efecto, por autorizacion ad hoc del presidente, él mismo
esta encargado de representar a gobierno de los Estados Unidos.

Matias Romero, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
(EEMP) de México en los Estados Unidos, es nombrado por € voto
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unanime, presidente provisional de la Comisién, a propuesta de Félix
Cipriano C. Zegarra, EEMP de Per( en los Estados Unidos.

Romero propone suspender los procedimientos en espera del arribo a
Washington de los delegados ausentes y de que estén representados
definitivamente los Estados Unidos.

Blaine, en su caracter de delegado provisional, propone como secreta-
riosaArthur W. Fergusson y José |gnacio Rodriguez, quienes son elegi-
dos por unanimidad.

Asisten también, en representacién de sus gobiernos, Melchor Obarrio,
Consul General (CG) deBoliviaen NuevaYork; Julio Rengifo, Secreta-
rio de la Legacién de Colombia; Prudencio Lazcano, EEMP de Chileg;
H.A.P. Carter, EEMP de Hawaii; Hannibal Price, EEMP de Haiti; y
Horacio Guzméan, EEMP de Nicaragua, asi como Rowan W. Stevensy
Estanislao Vetancourt Renddn, en representacion de Hondurasy Vene-
Zuela, respectivamente.

Selevantalasesién alas 12:45 p.m.

Jost MarTi. Al no recibir respuesta del Departamento de Estado no le
esposible asistir alainauguracion delaCMIA.

Escribe a Vicente G. Quesada, ministro de la Argentina en Washington
D. C., parainformarle de su designacion por e Gobierno de Uruguay,
todavez que desde julio de 1890 se desempefia simultaneamente como
consul en Nueva York de Uruguay, Argentinay Paraguay.

Enero 8 / Jost MARTi. AUn no ha recibido respuesta del Departamento de

Estado y vuelve a escribir a Secretario de Estado. También comunica,
en cartaaMatias Romero, presidenteinterino delaCMIA, €l silencio de
la Secretaria de Estado norteamericana con respecto a su notadel dia 2
de enero.

Enero 9/ Jost MaRrTi. Recibe respuesta del Departamento de Estado norte-

americano autorizando su presenciaen laCMIA.

Enero 10/ Joste MarrTi. Escribe aMatias Romero tras recibir su felicitacion

por el nombramiento.

Escribe a José Ignacio Rodriguez, al recibir un sobre de la Conferencia
escrito con su letra: “No sé cuando iré a Washington. Tengo por aca
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mucho quehacer, con tanto escribir, y los consulados, y lareorganizacion
dela Sociedad Literaria, y las clases de mis excelentes amigos negros
deLaliga, entrelosque hallo mas benignidad y virtud que en lamayor
parte de los hombres.”

Enero 15/ Jost MarTi. El Ministro de Relaciones Exteriores de Uruguay le
remite laplenipotenciacorrespondientey leinstruye: “Como lasresolu-
ciones que adopte el Congreso se limitaran a simples recomendaciones
a los Gobiernos que a él concurran, sobre tal o cual materia, no veo
inconveniente en que V.S. armonizando sus ideas con lamayoriadelos
representantes de | os Estados Sudamericanos, especialmente con los de
las Republicas Argentina, Brasilefiay Paraguaya, tome parte en las de-
liberacionesdelas conferenciasy suscriba, si fueranecesario, los Acuer-
dos o Protocol os consiguientes, bien entendido ad referéndumy con la
clausula expresa de ser sometidos a la aprobacion del Gobiernoy ala
sancién legislativa, sin cuyo requisito no tendrian esos actos validez al -
guna. // Oportunamente dara V.S. cuenta detallada de la mision que se
le confiere a su reconocida ilustracion y a sus afanosos empefios de
servir losintereses publicos.”

Enero 16 / Jost Marri. Recibe una nota de William F. Wharton, secretario
en funciones del Departamento de Estado norteamericano.

Enero 17/ Jost MaRTi. Escribe aW. F. Wharton solicitando su exequétur, y
envialas cartas patentes como cénsul de Uruguay en Nueva York.

Enero 24 / Jost MaRrTi. Recibe el exequatur expedido el dia anterior por €
Departamento de Estado.

Febrero 3 / Jost MarTi. Vigia de Nueva York a Washington.

Febrero 4/ Lasegunda sesion se abre alas 11:10 am. presidida por Matias
Romero. A los delegados participantes en la sesion inaugural se suman
Salvador de Mendonca, por Brasil; N.P. Hill y Lambert Tree, por los
Estados Unidos; y José Marti, por Uruguay. Se dalectura, y es aproba-
da, €l actade la sesion anterior.

Matias Romero es definitivamente el egido por unanimidad presidentede
la Comisién Monetaria I nternacional Americana. También son ratifica-
dos los secretarios. Se informa de las renuncias de Vicente G. Quesada
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(EEMPP) de Argentina a actuar como delegado de su pais, y de la
formuladapor Julio Rengifo ante Ecuador, al entender incompatibleslas
posiciones de del egado por Colombiay Ecuador simultdneamente.

Se acuerda informar a Secretario de Estado de los Estados Unidos
cudles naciones no estan representadas, afin de que este tome la deter-
minacion que estime oportung; crear la Comision de Reglamento, inte-
grada por los delegados Tree, Zegarra, Mendongay Romero, de Esta-
dosUnidos, Pert, Brasil y México, respectivamente; y crear laComisién
de Comisiones, integrada por Hill, Carter, Lazcano, Guzman y Price,
delegados de Estados Unidos, Hawaii, Chile, Nicaraguay Haiti, respec-
tivamente.

Selevantalasesién ala1:05 p.m.

Jose MarrTi. Asiste a la segunda sesion de la Conferencia. Realiza dos
intervenciones.

Su presenciaen laCMIA generainguietud entre los diplomati cos espa-
fiol es acreditados en Washington, quienes comienzan a accionar los re-
sortes diplométicos y alos espias asu servicio.

Febrero 10 / Matias Romero preside la tercera sesion, iniciada alas 11:30

a.m., sin estar presentes|os delegadosde Balivia, Chile, Haiti y Hawaii.
Se dalectura, y es aprobada, el acta de la sesién anterior.

El proyecto de Reglamento, elaborado por lacomisién creadaal efecto,
es leido en dos oportunidades tanto en espafiol como en inglés. Final-
mente son aprobados por unanimidad sus quince articul os, tras algunas
adicionesy aclaraciones.

Una vez presentado el dictamen de la Comisién de Comisiones, que
propuso crear dos comisiones permanentes. Credencialesy Ejecutiva, y
comisiones especiales cuando resulte necesario, es aprobado por unani-
midad.

Por acuerdo de los delegados presentes, Matias Romero designa los
integrantes de las comisiones propuestas como sigue:

Comision de Credenciaes: Mendonga, del Brasil; Rengifo de Colombig;
y Marti, del Uruguay.

Comisién Ejecutiva: Romero, de México; Zegarra, del Per(; y Hill, de
los Estados Unidos.
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Llegado el momento defijar lafechadelapréximasesion, el delegado
estadounidense Hill propone un dia de abril, en espera de las determi-
naciones del Congreso de los Estados Unidos respecto de la acufia-
cion de la plata, entre otros asuntos. Se inicia un debate en el
gue intervienen Zegarra, Stevens, Tree, Marti, Mendonca, Guzman y
Hill. Al abordar este punto las actas no precisan |os elementos de cada
intervencion, ni lasreiteraciones en el uso de la palabra por un mismo
delegado. A indicacion de Marti se acuerda unanimemente que la se-
sién siguiente se celebre el lunes 23 de marzo. Concluyelasesion alas
2:10 p.m.

Jose MaRrTi. Asiste a la tercera sesion de la Conferencia. Interviene d
menos en cinco oportunidades.

L as actas omiten su oposicion, junto alos del egados de Venezuel a, Co-
lombiay Nicaragua, alapropuestade un delegado estadounidense. “ Sale
el reglamento a plaza, un reglamento bueno y Tree, uno de los de ac4,
quiere que se apruebe en conjunto. Se podria; pero el precedente es
temible. De la Conferencia no ha de salir nada en conjunto [...] No: no
se discute en globa”, escribe a Gonzalo de Quesada al dia siguiente.

Participa minutos més tarde en lo que denomina “la escaramuza del
dia’, apartir delaproposicion del estadounidense Hill, que pide aplazar
la préxima sesion hasta € mes de abril, por lo que Marti observa: “La
Conferenciadebe, si los Estados Unidos no estan en aptitud de dar voto,
y piden espera natural, darles el tiempo gue necesiten para sus estudios
preparatorios. Nadie se lo regateard No porque lo que el Congreso
haga puedainfluir sobre laConferencia, sino sobre los delegados de los
Estados Unidos que es natural que deseen saber |o que su Congreso
piensa. Los demés delegados, cree Uruguay, saben a qué atenerse, y
podrian entrar ahora en discusién, o esperar, por cortesia. Pero no hasta
abril, hasta mediados de abril; porque eslicito quela Conferenciaatien-
daalasdemandasjustasy alanecesidad de preparacién de los Estados
Unidos, y estos ala conveniencia de los demaés del egados, que pueden
diferir alade aguellos, pero no con exceso.” Le sigue Mendonga, con
pal abras enérgicas por Brasil, y vuelve Marti: “Uruguay recalcaque su
deseo de ver concedida la demora nace de atencién alos delegados de
los Estados Unidos para que estudien y preparen, no de ninguna necesi-
dad a la Conferencia, o deber de €ellos, de esperar a la decision del
Congreso para decidir.”
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Hill, irritado, insiste y amenaza con el dia en que “los Estados Unidos
sean ‘ bastante fuertes paraimponer al mundo su monedade plata’ [...].
Su colega piensa que esta bien, que hasta mediados de abril. Nadie
objeta, y se va a sentar el precedente de acceder a una demanda exce-
siva, presentada, fuerade respeto, en un lenguaje descuidado y duro. En
laforma, alo menos, se hade vencer [...]. Y como vacilaba cierta ala,
Uruguay propone €l 20, casi un mes antes que Hill. El 20; por unanimi-
dad. Pero es €l Viernes Santo, dice José Ignacio. El 23 propone Uru-
guay y esel 23".

Asiste en lanoche a unarecepcion en laresidencia de Matias Romero.

Febrero 26 / Josté MarrTi. Escribe desde Nueva York a Matias Romero
“paradarle gracias afectuosas|...] por labella horade México que pasé
en su casa, y para hablar aVd. del artista mexicano Sr. Montenegro”.

Marzo 11 / Jost MaRrri. Escribe nuevamente a Romero para esclarecer un
asunto tergiversado por el periodista de un “noticiero menesteroso” y
afirma: “Mi oficina ha venido a ser como una Bolsa de pueblos; pero
sblo uso de estasituacion paraevitar en lo posible que sedigalo queno
€es cierto 0 no nos conviene, o para lo que afiada a nuestro crédito y

respeto.”

Marzo 20 / Josté MarTi. Luego de varios dias de enfermedad, escribe a
Romero: “entre las primeras cartas que escribo, quiero escribir esta de
gracias a Vd., por su empefio en que se vea en México que este hijo
suyo no es de los que lo perturbay se mezcla en lo que no le incumbe,
sino de los que adivina sus peligros, admira su habilidad, y procura su
crédito.”

Marzo 23 / La cuarta sesion se inicia a las 2:10 p.m. Se informa de la
incorporacion de Miguel Tedin, delegado por Argentina. Por su parte,
Climaco Calderén engrosaladelegacién de Colombiay W. A. Russell la
de Estados Unidos. No estén presentes Price, de Haiti, por encontrarse
indispuesto, ni Zegarra, de Per(, quien se retira por estar nombrado su
sucesor. José Marcelino Hurtado, EEM P de Colombia en Estados Uni-
dos, hasido nombrado del egado por Ecuador, pero no se haincorporado
en espera de la autorizacion de su gobierno para aceptar € nombra-
miento. Se dalectura, y es aprobada, el acta de la sesion anterior.
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Lambert Tree, a nombre de la delegacion de los Estados Unidos, da
lecturaavarias proposicionesy se extiende en algunos comentarios. En
esencia, ladelegacion del paisrecomienda, dado el rechazo de Europaal
bimetalismo en las relaciones monetariasy financieras internacionales,
y ala creacion de monedas internacionales basadas tanto en la plata
como €l oro, no crear por el momento una o varias monedas de caracter
internacional, einvitar alas potencias del mundo para una conferencia
monetaria, a celebrarse en Londres o Paris en 1893 ¢ 1894, para consi-
derar el asunto del bimetalismo eintentar [legar aun acuerdo entorno a
laplata. No obstante lainsistenciadel delegado Hill eniniciar el andlisis
delapropuesta, tras las intervenciones de Calderén, Marti y Stevens se
acuerda crear una comision especial paraanalizar y proponer acercade
lo expuesto por la delegacion de los Estados Unidos.

Tras un breve receso, Romero informa gque la nueva comision quedara
integrada por Lazcano, delegado de Chile; Mendonga, de Brasil; Tedin,
deArgentina; Rengifo, de Colombia; y Marti, de Uruguay. Concluye la
sesién alas 3:45 p.m.

Jost MaRrTi. Asiste ala cuarta sesion de la Conferencia. Interviene una
vez. Seopone, junto aColombia, aladiscusiéoninmediatade las proposi-
ciones de Tree.

Es nombrado miembro de la Comisién encargada de estudiar las pro-
puestas de |os delegados norteamericanos.

Marzo 24 / Jost MaRrTi. A partir de este dia, durante una semana, se dedica
a estudiar las cuestiones relacionadas con la moneda. Prepara el infor-
me de la Comisién, que haterminado siendo tarea suya.

Desde el hotel Shoreham escribe a Romero una nota con la cual acepta
unainvitacién asu residencia parael diasiguiente.

Marzo 26 / Jost Marri. Escribe a Gonzalo de Quesada: “ Tengo hinchadala
mano de tanto escribir. Me cay6 €l trabagjo encima. No le digo que lo
siento, porque seria hipocresia. [...] jLibre el campo, al finlibre, librey
mejor dispuesto que nunca para preparar, Si queremos, la revolucién
ordenada en Cuba, y con los brazos afueral Sentada la anexion. Los
yanquis mismos, valiéndose de la Conferencia Monetaria como de un
pufial, lo han clavado en el globo aquel del continentey delasreciproci-
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dades. Nos mostramos, y fuimos entendidos. Convencidos de su derro-
ta, losrepublicanos antiblainistas, se han valido de ellaparadar un golpe
de muerte ala candidatura blainista. En la Conferenciatodos, hasta los
maés flojos y torpes, han visto el juego. Vd. sabe, por supuesto, que ha
andado por €l aire, marcando |os puntos, un dedo que no duerme.”

Marzo d? / Josté MarrTi. Escribe @ Ministro Plenipotenciario de Argentina

en Washington, paradevolverle“el proyecto deley de monedade Méxi-
Co, que ya vera como aproveché en € dictamen. He tenido verdadero
gusto en oirley tratarle, estos dias, para nuestra pelea en la comision,
mas de unaideasagaz y original del proyecto”.

Marzo 30/ Se abre la quinta sesion alas 2:05 p.m. con la presencia de los

delegados de Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia, Chile, Estados Uni-
dos, Haiti, Honduras, M éxico, Nicaragua, Uruguay y Venezuela. No han
acudido Climaco Calderén, de Colombia, ni W. A. Rusell, de Estados
Unidos, ambos por enfermedad. SeincorporaalaComisién Joaguin B.
Calvo, delegado de Costa Rica. Se dalectura, y es aprobada, €l actade
lasesion anterior.

La Comision de Credenciales entrega su dictamen ala mesa, oportuni-
dad en la cual presentan sus respectivas credenciales Melchor Obarrio
y Joaguin B. Calvo, delegados por Boliviay Costa Rica.

José Marti, miembro de lacomisién nombrada paraestudiar | as proposi-
ciones presentadas por los delegados de Estados Unidos, da lectura al
dictamen que aquellasometiaaconsideracion del plenario. A diferencia
de lo propuesto por |os del egados estadouni denses, la comisién sugiere
invitar a“una Conferencia Universal, con asistencia de | os paises ame-
ricanos; y que la Comisidon recomienda la asistencia a ella de todas las
Replblicas’.

El estadounidense Hill pide analizar de inmediato el dictamen, pero se
opone el venezolano Vetancourt Renddn, quien propone sustituir |o pro-
puesto por la delegacién de Estados Unidos por € Proyecto de Tratado
que esleido deinmediato por los secretarios. Por mayoria de doce con-
tra la mocion de Venezuela se acuerda votar sobre la propuesta del
delegado Hill. Matias Romero hace leer sus comentarios alas proposi-
ciones de los Estados Unidos y su enmienda a latercera de ellas. Price
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hace sus observacionesy formulasus correcciones, asi como Mendonga,
deBrasil.

Hill alcanzaaproponer unasuspension de sesiones hastaenero de 1892,
lo que objeta Marti argumentando una cuestién de orden. A propuesta
de Stevens, modificada por Hill, se acuerda levantar la sesion, la cual
concluyealas5: 20 p.m.

Jost MaRrri. Asiste ala gquinta sesién de la Conferencia.

L ee, en espafiol y eninglés—seguin traduccion hechapor é mismo— el
Informe de la Comisién encargada de estudiar |as proposiciones de Es-
tados Unidos.

Abril 1°/ Matias Romero abre lasesion alas 2:10 p.m., con lapresenciade
los del egados acreditados, excepto Climaco Calderdn, de Colombia; W.
A. Rusell, de Estados Unidos; Horacio Guzman de Nicaragua, por en-
contrarse fuera de Washington y Estanislao Vetancourt Rendén, de Ve-
nezuela, por hallarse enfermo. Sedalectura, y esaprobada, €l actadela
sesion anterior.

El delegado estadounidense Tree facilita copiade lacomunicacion diri-
gida por Charles L. Tucker, del estado de Maine, al secretario de Esta-
do, James G. Blaine, relativa alos asuntos de la Comision.

LaComision de Credencial es propone un dictamen favorable, y obtiene
apoyo unanime, acercade las credenciales de los delegados de Balivia,
Costa Ricay Honduras.

Stevens, delegado por Honduras, pronuncia unas extensas observacio-
nes para explicar su voto contra el dictamen de la Comision que reco-
mienda, de hecho, poner fin alaComision Monetarial nternacional Ame-
ricana.

Anteladivergenciadecriteriossobred tema, Romero proponeunasminutosde
receso paraintercambiar. I ntervieneentoncesLazcano, delegado de Chile, para
ingtir largamente en laadopcion de bimetdismo aescdamundia, segln lo
gprobado por laConferencial nternaciona Americanad 7 deabril de1890para
las neaciones americanes.
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Price, de Haiti, hace leer su aprobacion alaclausurade las sesionesy €l
proyecto de agradecimiento alos Estados Unidos como pais anfitrion.

Mendonca, del Brasil, presenta una propuesta de cambios al dictamen
de la Comision que obtiene el voto mayoritario, nueve contra dos. Ar-
gentina 'y Uruguay. En consecuencia, se encarga a la Comisiéon que
habia estudiado lainiciativa estadounidense dictaminar sobre laconve-
nienciade levantar | as sesiones dela Comision Monetarialnternacional
Americana sin hacer invitacién alguna, desde ese momento, para una
ConferenciaMonetaria Universal. Ante la solicitud de renunciadel de-
legado L azcano, se nombraen su lugar aGuzman, delegado por Nicara-
gua. Los sefiores Tedin, Mendonga, Rengifo y Marti, representantes de
Argentina, Brasil, Colombiay Uruguay, continuaron como miembrosde
dichacomision, incrementadaaseis miembrosal ser aprobada unanime-
mente la incorporacién de Matias Romero a propuesta del estadouni-
dense Tree.

Selevantalasesién alas5: 10 p.m.

Jost MARTi. Asiste a la sexta sesion de la Conferencia. Interviene dos
veces. Es nombrado miembro de la Comisidn encargada de estudiar la
conveniencia o no de concluir la CMIA sin hacer invitacion para una
Conferencia Monetaria Universal.

Abril 3/ Seabrelasesién alas 3:15 p.m., con la presencia de delegados de

Argentina, Bolivia, Brasil, CostaRica, Estados Unidos, Haiti, Honduras,
México, Nicaragua, Uruguay y Venezuela, excepto los sefiores Calde-
rony Russell, de Colombiay Estados Unidos. Se dalectura, y es apro-
bada, €l actade |la sesién anterior.

Se daaconocer lacartaremitidael diaanterior por Carter, delegado de
Hawaii, que explica su ausencia a varias Sesiones por tener que perma-
necer fuera de Washington.

Es aprobado por unanimidad €l dictamen de laComisién de Credencia-
les que aceptacomo vaidaladocumentacion correspondiente aEstanislao
Vetancourt Rendén, delegado por Venezuela.

Se presenta y es aprobado por unanimidad el dictamen de la comision
designada en la sesion anterior, €l cual resuelve: “Que a cerrar sus
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sesiones esta Comision [MIA] expresa el deseo de que antes de mucho
serelinaotra Comisién que puedallegar aun acuerdo parauniformar el
sistema monetario de |as naciones americanas con provecho detodasy
cadaunadeéellas.” Junto a voto de todas | as naciones representadas en
esta sesion, las actas recogen € de Chile, cuyo delegado no aparece
recogido entre |os presentes.

El delegado de Balivia solicitaanexar a acta motivos en que descansa
su opinion a votar y es aceptado. A propuesta del Presidente se aprue-
ban la fecha de la sesion final, para leer, dar conformidad y firmar el
acta de esta séptima sesién, asi como un agradecimiento expreso al
gobierno del pais anfitrion. El delegado Tree agradece ala Comision a
nombre del gobierno de Estados Unidos por el acuerdo adoptado, y per-
sonalmente felicita por su desempefio a Presidente y alos secretarios.
Tras el apoyo de Marti, ambos votos de gracias son aprobados por una-
nimidad. El Presidente declara cerradas las sesiones de la Comision
Monetaria Internacional Americanaalas 4:00 p.m.

Jost MARTi. Asiste alaséptimasesion delaConferencia. Interviene una
vez. Apoyaa Tree en su reconocimiento ala labor de los secretarios.

Abril 4 / Jost MarTi. No asiste a la sesién de clausura.

Esabiertalasesion, alas 2:15 p.m., con lapresencia de |os delegados
deBoalivia, Brasil, CostaRica, Estados Unidos, Honduras, México, Ni-
caraguay Venezuela. Unavez leida el acta de la sesién anterior —en
castellano, inglés, francés y portugués— es aprobada y firmada por
los delegados presentes. Lambert Tree, delegado por Estados Unidos,
manifiesta que firma el acta por si, y por sus colegas Hill y Rusell
quienes ausentes, asi selo habian solicitado. Sin otro asunto quetratar,
concluye €l acto.

Abril 13/ Joseé MarTi. Como consul de Uruguay, escribe al Secretario de
Estado parainformarledel arribo aWashington del Sr. Francisco Lanza,
nombrado por el gobierno del pais suramericano pararepresentarle ante
laComision Internacional de Ferrocarriles.

Mayo 1/ Jost Marri. Publica en la Revista llustrada de Nueva York, su
articulo “La Conferencia Monetaria de las Republicas de América’, en
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el cua reflexiona sobre las lecciones que para América se desprenden
de aguel evento.

Agosto 20 / Jose MarTi. Escribe aManuel Herrero y Espinosa, ministro de
Relaciones Exteriores de Uruguay, pararendir el informe sucinto de su
gestion y remitir el libro de actas de la Conferencia, al tiempo que agra-
dece su nombramiento y renunciaasu remuneraciony a reembolso de
sus gastos como Delegado.
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PALABRAS DE BIENVENIDA

N uestras pal abras de bienvenida (digo “nuestras’ en nombre de Finay

mio) dirigidas alosdistinguidos visitantes, y de buenos auspicios para
todos los que han de participar en este Coloquio, tienen que ser también
palabras de disculpas por solo poder acomparfiarlos en parte de la sesién
inaugural. Invitados desde hace meses a dos presentaciones de la “Misa
cubana’ denuestro hijo José Mariaen laprovinciade Matanzas, recordando
ahora el atesorador verso martiano “Todo esmusicay razén”, no nos queda
otro camino que dejarlos a ustedes en laviva parla del Coloquio, cuyas po-
nencias |eeremos sin dudaméastarde, como partituras de larazon, y cumplir
también con las razones de lamusica, que ademas vienen a cantar lapasion
y muerte, resurrecciony gloriadel “hombre de mayor idealidad del Univer-
s0”, como lo llamaraMarti.

Anticlerical segin sabemos que fue en una época en que, por obray
desgraciadel llamado Patronato Regio, lalglesiacatdlicaestuvo al servicio
incondicional de la Corona de Espafia, igualmente sabemos que el
anticlericalismo de José Marti no fue el del ateo sino el del cristiano escan-
dalizado, jaméas negador de la tradicion ético-religiosa del presbitero José
Agustin Caballero, ddl padre Félix Varelay de José delaL uz, el Maestro del
Salvador que tanto admird y a quien tanto debi 6.

No menos profundos fueron sus vincul os con la catolicidad de los siglos
de oro esparioles, con la Espafia de Santa Teresa, “ que fue quien dijo que el
diablo era el que no sabia amar”, y sobre cuyas afinidades estilisticas con
Marti escribié Juan Marinello en un memorabl e ensayo; |a Espafiade Quevedo,
“gue ahondd tanto en lo que venia, que los que hoy vivimos, con su lengua
hablamos”; la Espafia de Calderdn, “ gran meditabundo, gran esperador, gran

* Auspiciado por €l Centro de Estudios Martianos sesiond del 10 al 12 de abril de 2001. En
esta seccion reproducimos algunas de sus conferencias, y damos unaexhaustivainformacion
en la"“ Seccién constante” del presente Anuario. (N. delaE.)
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triste”, anico parigual, asujuicio, de Shakespeare, junto aEsquilo, Schillery
Goethe; la Espaia de Velazquez, que “cred de nuevo los hombres olvida-
dos’, y de Goya, a quien consider6 “uno de sus maestros’ anticipadores
ambosdel en sutiempo incomprendido impresionismo francés; la Espafia, en
fin, de Cervantes:. “aquel temprano amigo del hombre gque vivié en tiempos
aciagos paralalibertad y el decoro, y con ladulcetristezadel genio prefirio
lavida entre los humildes al adelanto cortesano y es alavez deleite de las
letras y uno de |os caracteres més bellos de la historia.”

En su primer destierro de revolucionario que entregarialavida paralibe-
rar asu pueblo del yugo colonial espafiol, reencontré a “ sobrio y espiritual
pueblo de Espaia’ que habia conocido en el hogar habanero de sus padres;
tuvo un lugar en su corazon paralos comuneros de Castillay Aragén, “fran-
co, fiero, fiel, sin safia’; reconoci6 “ el ente misterioso delaraza, y €l espiritu
perdurable de lalengua’. Es ese “ente” y ese “espiritu”, renacidos a nueva
luz bajo los cielos de México, Guatemalay Venezuel a, |os que nos convocan
hoy para adentrarnos, no sélo en las anticipaciones o premoniciones de su
genio verbal, sino en laslecciones més altas que con ese genioy con suvida
supo darnos.

Como poeta “en versos’ (ya que mas aan, como € queria, lo fue “en
actos’) Marti descubri6 antes que todos |la verdadera “ musa nueva’ de una
modernidad florecidaapartir delaraiz hispanica, en Ismaelillo; descubri6 el
verbo desnudo, visionario y “ protoplasmatico”, anterior alaescisiéon dever-
S0 y prosa, como observé Unamuno, antes que € propio Unamuno de El
Cristo de Veldzquez; y descubrid, antes que Antonio Machado, €l uso del
acento popular para la expresién alta de una concepcion del mundo que
vibra con todas las cuerdas del aima, y las armoniza, en Versos sencillos.
Sus contemporaneos sucesivos son, después de Rubén Dario, a que llamé
“hijo” y quelollam6“Maestro”, GabrielaMidtral, César Vallgoy José Lezama
Lima, que en 1960 dijo que es él, Marti, quien preside la Gltimade las eras
imaginarias, “laeradelaposibilidad infinita’.

Como periodista, Marti le injert6 a periddico, antes que la generacion
espafioladed 98, lasaviadel ensayo seglin esevidenteen“Emerson”, “Darwin
ha muerto”, y, cenitalmente, “Nuestra América’. Abrié el compas de la
crénicay el reportaje hasta dimensiones pictdricas, muralistas o de un
detallismo sorprendente, eincluso pre-cinematogréaficas por las amplitudes
panoramicas, |os subitos close-up y €l contrapunto de los tiempos. Véanse
como ejemplos, entre muchos, la Ultima cronica sobre los anarquistas de
Chicago, en que su horizonte ideol 6gico daun giro importante, y “ El terremo-
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tode Charleston”, en que asistimos, como banda sonora, a nacimiento deun
spiritual desde la desolacion y la catéstrofe. No ha aparecido todavia el
relevo de Marti en el periodismo hispanoamericano.

Como critico, se adelantdé méas de medio siglo ala criticallamada de par-
ticipacidn, que propuso Leo Spitzer en su libro Lingistica e historia litera-
ria (1955). Totalmente a margen de la critica normativay preceptiva, que
se practicaba en su tiempo junto con la caprichosa o denigrante, “Marti —
observé desde 1970— se sitUa intuitivamente dentro de la obra, en su
centro cordial, y desde alli descubrelasleyesquelarigen”, que eslo mismo
que iba a pedir Spitzer. Dos ejemplos: “El poeta Walt Whitman”, también
crénica ensayistica, que instal6 al gran rapsoda norteamericano en nuestra
lengua, y “Nueva exhibicion de los pintoresimpresionistas’, con una com-
prension artisticay social de aquella escuela que no ha sido superada.

Desde el memorable estudio de Enrique Anderson Imbert en 1953, y
especiamente durante laUltimadécada del siglo xx, hacrecido el interésde
la critica hacia Amistad funesta o Lucia Jerez, escrita por encargo de una
amiga, Adelaida Baralt, en siete dias, y calificada por el propio Marti de
“noveluca’. Paradigma de novela modernista, hoy nos parece, ademas, que
esas encantadoras paginas con la apariencia incluso de una “novelarosa’,
transparentan verdaderos abismos del almafemeninay acaban siendo, junto
con € retrato magistral de una endemoniadapor laobsesion deloscelos, la
mayor incursién de Marti en el lado oscuro delavida

En otra obrita méas ocasional aln, €l “Drama indio” Patria y libertad,
escrito para una representacion escolar sobre la independencia de Guate-
mala, puede hallarse laanticipacion de un cristianismo revolucionario que en
nuestros dias se ha manifestado como Teologia de la Liberacién. Véase en
la Escena Il del Acto Segundo la confrontacién del indio Martino con €l
padre Antonio. La primeraintuicién de estas ideas se hallaen laidentifica-
cion de Cristo con el desvalidoy sufriente, segin laversion del Juicio Final
deMateo 25, antelaimagen del torturado anciano Nicolasdel Castillo, en el
presidio politico.

Con sus cuentos, versos, semblanzas 'y evocaciones, como jugando, La
Edad de Oro queria ser, nada menos, una narracién pedagdgica del mundo
y unainvitacion amejorarlo. El enlazamiento deternura, ética, historia, ima-
ginacion y ciencia en que consiste su argumento, con ser tan precioso, no
seria el milagro que es si no fuera por la gracia de la forma, a la vez
conversacional y escritade modo indeleble. Desdelos “ Tres héroes’ (Boli-
var, siempre € primero) hasta“Un paseo por latierra de los anamitas’, €l
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universo se abre parael nifio y el adolescente como lagranada de la sabidu-
ria. En cadagrano distinto brillalaunidad del hombre. Lafantasiailustraala
historia. Pilar se despoja de “los zapaticos de rosa’; todo es laminay lec-
cion; e padre las Casas contempladesolado “lasruinasindias’; 1os pueblos
reunidos en la Exposicién de Paris echan a andar como en un desfile, cada
uno con su rostro Unico, hacialacoralidad unitivadel amor. Estaes, definiti-
vamente, la pedagogia de lalibertad americana.

Mucho més habria que decir, y mucho seguramente sera dicho en este
Cologuio, delainsolita, perenne contemporaneidad de | os discursos funda-
doresde Marti; o de su prodigioso epistolario, poliédrico como lasiméagenes
desusdestinatarios, y dirigido siempre, en secreto entrafiable, acadauno de
nosotros; o de sus Diarios finales, como dijera Lezama, “uno de los mas
mi steriosos sonidos de palabras que estan en nuestro idioma”. O de tantas
sorpresas que guarda siempre su polifacética obra.

Hace dosmilenios, un diacomo hoy, € que habiaofrecido lamayor delas
bienaventuranzas a “10s que padecen persecucion por causade lajusticia’,
no tuvo a mal que se derramara sobre sus pies “una libra de ungtiento de
nardo puro”, y , rechazando la hipdcrita protesta de Judas |scariote, dijo:
“Degjadla que lo emplee para honrar de antemano el dia de mi sepultura.”
(Juan, 12, 1-9) También Marti quiso honrar el dia de su sepultura con €l
poematitulado “Muerto”, que publico en la Revista Universal, de México,
en € periodo masanticlerical desuvida, € 25 demarzo de 1875, proximaya
la Semana Santa de aguel afo; poema en el gque leemos:

¢Quién sabe cuando ha sido?

¢QUuién piensa que é ha muerto?

iDesde que aquel cadaver ha vivido,

El Universo todo esta despierto!

Y desde que a la luz de aquella frente

Su seno abrid la madre Galilea,

Cadaver no hay que bajo €l sol no aliente
Y eterno vivo en el sepulcro seal

Eterno vivo es para nosotros José Marti.
9 de abril de 2001
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PALABRAS DE APERTURA

ke L aliteraturaeslabellaformadelos pueblos. Con pueblos nuevos, ley

es esencial que una literatura nueva surja.”* Con estas palabras, €l
joven José Marti, de escasos veintidos afios, identificaba la carencia de una
literatura que estaba entonces oculta como toda gestacion inicial.

En esamisma paginade laRevista Universal, de México, su vocacion de
autoctoniale permitié subrayar: “ Un pueblo nuevo necesitaunanuevalitera-
tura. Esta vida exuberante debe manifestarse de una manera propia.”?

Pero mucho mas importante que advertir la carencia es ser capaz de
asaltar la solucion. En ese camino, tropezamos a cada paso con €l genio
creador de José Marti. Apenas doce afios después, nada habia en espafiol
gue se pareciera ala salida de bramidos de Marti, a decir de Sarmiento.

No es necesario esbozar siquiera cuanto mas fue capaz de hacer en su
vidabreve. Tanto, que al afio de su muerte en combate Enrique José Varona
afirmé: “Marti poeta, escritor, orador, catedratico, agente consular, periodis-
ta, agitador, conspirador, estadistay soldado, no fue en el fondo y siempre
sino Marti patriota.”®

Estavalidacion del Marti revolucionario estan justaque hoy me permitiria
parafrasear 1o que hace algunos meses versd el escritor espafiol Alfonso
Sastre con relacion a si, en su “Descubrimiento de Cuba’:

Sin José Marti Cuba hubiera sido gris
gris oscuro quizas como un cielo nublado
sélo que Marti la ilumind por dentro con la luz suya espléndida

* José Marti: “El Liceo Hidalgo”, en Obras completas, La Habana, 1963-1973, t. 6, p. 197.
[Enlasucesivo, lasreferencias en textos de José Marti remiten aesta edicion representada
por lasiniciales O.C., y por €llo, sdlo seindicaratomo y paginacion. (N. delaE.)]

2 |dem.

% Enrique José Varona: “Marti y su obra politica’, en Enrique José Varona, politica y
sociedad, selecciodn eintroduccién de JosefinaMezay Pedro Pablo Rodriguez, LaHabana,
Editorial de Ciencias Sociales, 1999, p. 180.
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y con su mar salada

pero también con los colores y los relieves de una esperanza
[universal.#

Sinembargo, hace masde un afio, cuando Carmen Suarez, Caridad Atencio,
Salvador Ariasy Pedro Pablo Rodriguez, propusieron larealizacion de este
encuentro, no tuvieron que convencerme, aun siendo este afio 2001 propicio
parainsistir en otros temas no menos importantes.

Quizas mas de una vez —inmersos como estamos, cada dia, en ladificil
tareade construir, y reconstruir, un pueblo nuevo— hayamos olvidado, aun-
que sdlo fuerauninstante, que el revolucionario mayor fue también el poeta
mayor. Antes que “monte”, “en los montes’, supo ser “arte [...] entre las
artes’.®

Nada justificaria la desmemoria. Es uno el poeta que escribio “con los
pobres de la tierra/ Quiero yo mi suerte echar”. El mismo que no dudd en
afirmar: “Verso, o nos condenan juntos,/ O nos salvamos los dos!” Uno es
también el politico que pronuncid € discurso “ Con todos, y parael bien de
todos’ hace ciento diez afios. EI mismo que en 1889, en carta enviada a
Neéstor Ponce de Ledn, escribi6:* jCon todos se ha de fundar,/ Para el bien-
estar de todos!”®

En el 109 aniversario delaconstitucién del Partido Revolucionario Cuba-
no, y con ese espiritu dedicara sus sesiones el coloquio internacional Jose
Marti y las letras hispanicas a forjador de pueblos y al fundador de una
nuevaescritura. Tal vez hoy, como nuncaantes, dado el empuje homogenei-
zador delos procesos mundializadores, sea necesario preguntarnos con José
Marti: “ ¢hay vidanacional sin literaturapropia?’’

Poco antes de caer en combate, Marti escribi¢: “ Sé desaparecer. Pero no
desapareceriami pensamiento.”® Tal vez con idéntica concienciadel alcan-
ce de su entrega, habia escrito antes: “Mi verso crecera: bajo la yerbal Yo
también creceré.”®

Y creci6, para convocarnos hoy desde su estatura de poeta revol uciona-
rio, o desdelaalturadel revolucionario detan profundasensibilidad poética.

4 Alfonso Sastre: “ Descubrimiento de Cuba’, en Casa, LaHabana, oct.-dic., 2000, a. XLI,
n. 221, p. 29.

> JM.: Poema“l” de Versos sencillos, O.C., t. 16, p. 63.

6 J.M.: Cartarimada a Néstor Ponce de Leén, O.C., t. 16, p. 358.

" JM.: “Cosas de teatro”, O.C., t. 6, p. 227.

8 JM.: Cartaa Manuel Mercado, O.C., t. 20, p. 163.

® JM.: “Antes de trabgjar”, O.C,, t. 16, p. 251.
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Pero el crecimiento de José Marti no ha concluido, parapermitir el nuestro.
Con toda certeza Juan Marinello fue capaz de advertirlo hace mas detreinta
anos al afirmar: “Crecera € poeta, a paso que se vaya descubriendo su
secreto; crecera el hombre en la medida en que le conozca la entrafia una
humanidad al nivel de su esperanza.”

Mucho nos satisface ofrecer la mas sincera bienvenida a colegas de Ca-
nada, Chile, Estados Unidos, México, Per(, Puerto Rico, Uruguay y Vene-
zuela

Agradecemos también la compafiia de queridos colaboradores de este
Centro de Estudios Martianos, y en especial lapresenciade Armando Hart,
Cintio Vitier y FinaGarciaMarruz, Luis Toledo Sande, Enrique Ubieta, José
Ferrer Canalesy Edwin Gonzélez.

Muchas gracias

10 Juan Marinello: “Marti: poesia’, en Letras. Cultura en Cuba, prefacio y compilacion de
Ana Cairo Ballester, La Habana, Editorial Pueblo y Educacion, 1997, t. 8, p. 28.



ANUARIO

COLOQUIO INTERNACIONAL JOSE MARTI... DEL CENTRO

DE ESTUDIOS
MARTIANOS

24 [ 2001

lvan A. Schulman

LA MIRADA DESDE EL NORTE:
MARTIY LOSESTADOSUNIDOS*

ecesitamos reordenar los estudios literarios. Necesitamos reestructurar
laforma en que leemos los textos literarios porque, como ha sefid ado
hace poco Edward Said, la literatura no tiene un marco nacional exclusivo
o0 excluyente, ni los textos una forma estable de conformacion inmutable.
Estas dosideas revisionistas de Said planteadas en relacion con sus medita-
ciones en torno alaglobalizacion contemporanea de laliteratura, las aduci-
mos con un finigualmente revisionista: el de releer los textos martianos en
torno alos Estados Unidos conscientes, por supuesto, como Cintio Vitier, de
que “no es el menor [...delos riesgos] quedar prendidos en el hechizo de su
obra de escritor, de poeta, de artista’ .2
Son varios los puntos y argumentos de la relectura que proponemos: 1)
gue €l cronista de lavida extranjeraa enfrentarse con las instituciones de
otra cultura, en su andlisis de €ella, por debajo de las palabras, ofrece una
vision de su propiacultura. Esdecir, estamos de acuerdo con Said de quelos
escritos sobre cual quier culturaextranjeratienen un caracter multidimensional
y fundamental mente extranacional; 2) que el concepto clave pero conflictivo
gue ordena los ensayos martianos en torno alos Estados Unidos es el dela
modernidad, cuya etapaincipientey alarmadoraobservé Marti entre 1880y

* Este ensayo se basaen el discurso magistral quedioinicio al Coloquio Internacional José
Marti y lasletras hispanicas, LaHabana, Centro de Estudios Martianos, 10-12 de abril de
2001. Con €l fin de proponer una lectura actualizada de las cronicas norteamericanas, en
estaversion revisaday corregida de la conferencia glosamosideas de algunos de nuestros
ensayos anteriores con el fin de “resituar” estos textos martianos.

1 Edward W. Said: “Globalizing Literary Study”, en PMLA 116 (2001), p. 64.

2 Cintio Vitier: “Marti futuro”, en Temas martianos (con Fina Garcia Marruz), La Habana,
BibliotecaNacional, 1969, p. 121. El texto eninglésdice: “ Two aspects of the frameworks
in particular seem morein need of revision than others—first, theideathat literature exists
within a national framework and, second, the assumption that a literary object exists in
some sort of stable or at least consistenly identifiable form.”
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1894; 3) que hay unavision de futuridad en sus cronicas norteamericanas: es
decir, sus“lecciones’ elucidan lahistoriadel sigloxix, ladel xx, y empiezana
prefigurar ladel xxi; y, finalmente, 4) que sus crénicas pertenecen alaobra
de un escritor multinacional y son igualmente validas para los pueblos del
Nortey del Sur.

No podemos |eer sus cronicas hoy en diasin tener en cuentaen laforma-
cién de su imaginario la otredad nacional generada por la migracion. Las
migraciones decimondénicas—de Marti y de otros modernistas— son €l sig-
no de las transformaciones que marcan la Edad Moderna,® periodo en que
se producen | os despl azami entos de masas de hombres, mujeresy nifios—emi-
grados, vigjeros, exiliados— que se aprovechan de los avances de los sis-
temas de transporte para visitar otros paises —piénsese en la abundante
literaturadevigjes del xix— u obligados por circunstancias politicasreplantean
el hogar en tierras a menudo distantes y desconocidas.

Hay, entre los modernistas, migraciones exteriores, es decir, los viges
emprendidos fisicamente a otros espacios geogréficos; y hay migraciones
interiores— estashacialasubjetividad del sujeto moderno, retextuaizaciones
culturales que son € producto de la busgueda de horizontes alternativos,
imaginados o reales; y, luego, hay migracionesdel exiliado queensi llevala
imagen desu patria, y frentealaotredad socia-politicay cultural, construye
un texto de anhelos, suefios, y extrafiamientos. “Yo naci en Cuba’, afirma
Marti, por gjemplo, “y estaré en tierrade Cuba aun cuando piselosno doma-
dosllanosdel Arauco. El amadeBolivar nosalienta; € pensamiento ameri-
cano me transporta.”“ De ahi que la ubicacién de la cultura nacional para
Marti, para sus coetaneos, no es unidimensional, ni el marco del texto exclu-
sivamente nacional. Las fronteras de la nacionalidad cultural son mas bien
de caréacter movedizo, y su problematica exterior/interior manifiestaen los
textos de los que escriben sobre culturas que no son suyas revelan un proce-
so hibrido que incorporagente nueva e ideologias nuevas al cuerpo politico
nacional.® En otras palabras, son textosinter y multi culturales; reinscriben
lageografia, lahistoria, lavidasocial y cultural deotras*zonasde contacto”,

% Paul Johnson: The Bird of the Modern, Nueva York, Harper, Collins, 1991, p. 202.

4 José Marti: Carta a Valero Pujol de 27 de noviembre de 1877, en Obras completas, La
Habana, 1963-1973,t. 7, p. 111. [Enlo sucesivo, salvo indicacion contraria, lasreferencias
en textos de José Marti remiten a esta edicion, representada con lasiniciales O.C., y, por
ello, sdlo seindicardtomoy paginacion. (N. delaE.)]

® Ver, por egemplo, Homi K. Bhabha: The Location of Culture, Londres, Routladge, 1992,
p. 4.
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y sus espacios con frecuencia estédn poblados por encontradas culturas di-
vergentes que revelan elementos de luchay de resistencia.®

TEXTOS 'Y CONTRA/TEXTOS: PRIMERAS VISIONES

El ojo martiano, en contacto con |os espaci 0s norteamericanos, se construye
asi mismoy asu culturaen un discurso critico —discurso prototipico de la
escrituramoderna—, y, alavez, contribuye alaformulaciony el comentario
de conceptos desarrollistas sobre el futuro hispanoamericano. Mediante la
selectividad de larealidad en su torno y sus percepciones de ella el escritor
se define y se redefine.

Este proceso se pone en evidencia en la ensayistica martiana a partir de
los primeros escritos norteamericanos: en especial |os de las tres cronicas
gue constituyen sus “ Impresiones de Ameérica. Por un espafiol recién llega-
do” —eninglés € titulo lleva el ambiguo adjetivo “fresh”.” Se propone en
élasinscribir lavidadel pueblo“mésoriginal desde su origen—en laescue-
la; en su desenvolvimiento,—en lafamilia; en sus regocijos,—en €l teatro,
—enlosclubs, enlacalle Catorce, en grandesy pequefias reuniones familia-
res’.® Se trata de captar los primeros momentos de su estancia en Nueva
York. Marti, desde €l principio, confiesa que la experiencia le resulta des-
concertante: “Nunca senti sorpresa en ningin pais del mundo que visité.
Aqui quedé sorprendido.”®

En medio de este sentido de extrafiamiento surge el tema de la libertad
tan significativo paralaconstruccién del futuro ciudadano —cubano, hispa-
noamericano o norteamericano: “Estoy, al fin, en un pais donde cada uno
parece ser su propio duefio”.’® Y junto a este concepto clave, dos cédigos
mayores de su ideario: la labor y la educacién —lo cual revela como el
discurso del sujeto observante lee las diferencias sociales desde experien-
cias culturales interiorizadas, y, consecuencia de este proceso creador, for-
mula una nueva comunidad de valores.*?

6 Mary Louise Pratt: Imperial Eyes: Travel Whiting and Transculturation, Londres, 1992, p. 4.

7J. M.: “Impressions of America. (By a very fresh Spaniard)”, O.C., t. 19, pp. 101-126.

8 |bidem, p. 108.

® Ibidem, p. 107. Lacursiva es nuestra.

10 [bidem, p. 106.

11 “Todos trabajan, todos leen” (“Impresiones de América. Por un espafiol muy fresco”,
O.C., t. 19, p. 106), observa Marti.

12 Homi K. Bhabha: Ob. cit., p. 3.
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Lavidadelabor,**ladelamodernizacién, aparece en el campo visua del
exiliado desde el momento de su arribo. El panoramade un paisquevivelas
primigenias pulsionesdel capitalismo industrial, con ciudadanos que corren,
sudan y seimpacientan, le perturba, leinduce ameditar sobre los efectos de
este modelo, y produce las amonestacionesy |os augurios acostumbrados de
su escritura: “ ¢Pero esta actividad se dedica en lamisma medida a desen-
volvimiento de esas altas y nobles ansiedades del alma, que no pueden ser
olvidadas por un pueblo que necesita salvarse de inevitable ruina, y estrepi-
toso y definitivo desmoronamiento? [...]. El poder material, como el de
Cartago, si crece rgpidamente, rapidamente declina.” 4

El discurso de estos ensayos constituye unalecci6n de motivos antinémicos,
esdecir, deintencidn positivay negativa, patron que singularizalavisiéon que
Marti adopta y refina durante su permanencia en los Estados Unidos. A
nivel adjetival se manifiestaen caracterizaciones como: pueblo “ pueril y po-
bre”’; “candoroso y crédulo” por un lado; o, por otro, “espléndido pueblo
enfermo”.*® Son estos fragmentos lingtiisti cos signos de laambivalenciadel
observador. Pertenece a un proceso de contratextualizar —de criticar, y
cuestionar— con comparacionestajantes quele sirven pararacionalizar una
experienciacontradictoria, unaexperienciacompleja, que unasvecesleins-
pira; otras le infunde temor.

En la segunda entrega de las “Impresioneg]...]" formula conceptos que
Mary Louise Pratt llamariaautoetnograficos.'® Preside su vision € el emento
de sorpresa, y utiliza la cultura europea de base comparativa, apelando
especificamente ala cultura de Espafia para fundamentar un diadlogo que se
caracteriza por enunciados hegemonicosy patriarcales:

El hombre aqui es fuerte tanto de mente como de cuerpo: generalmente

se ahogan en latempestuosa marea de |os negocios |os placeres intelec-

tuales y refinados que nos encantan y nos ocupan en la vigja Europa
romantical...]. ¢Pero por qué han de verse las mujeres tan varoniles? Su
rapido andar al subir y bajar las escaleras, en €l trgjin callgjero, el gesto
resuelto y bien definido en todos sus actos, su presenciademasiado viril,
las despojade labelleza serena, de la antigua gracia, de laexquisita sen-
sibilidad que convierte alas mujeres en aquell os seres superiores—delos
cualesdijo Calderén que eran “un pequefio mundo” .Y’

13 J. M.: “LaAmérica Central. Guatemald’, O.C., t. 19, p. 76.

14 J. M.: “Impresiones de América. Por un espafiol muy fresco”, O.C., t. 19, p. 107.
15 |bidem, p. 109.

1 Mary Louise Pratt: Ob.cit., p. 7.

173, M.: “Impresiones de América[...]”, O.C., t. 19, p. 116. La cursiva es nuestra.
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Esmés que obvio que el didlogo con laculturanorteamericanageneraun
subtexto doble —la mirada comparativa hacia la cultura europea, la que
analizard en breve en sus cronicas del Sun, y lamirada protectora para con
lasociedad y cultura de |os paises americanos. La estrategia discursiva del
recién llegado es la de dialogar consigo mismo y a la vez con el pueblo
americano viala cultura europea, la que conceptualiza como mas afin ala
experienciaamericana, alasuya, tanto ladel pasado como del presente. “En
Europa’, comenta, “leemos muchas afirmaciones maravillosas sobre este
pais. El esplendor de lavida, la abundancia de dinero, las luchas violentas
por obtenerlo, las corrientes &ureas que deslumbran y ciegan a la gente
vulgar, las excelencias de la instruccién, el hébito de trabajar.”*® Pero, a
refractar lavidanorteamericanaatravésdel prismaeuropeo, se pregunta, a
final, si “¢va América hacia Europa o viene Europa hacia América?’*°

Lalectura de estos ensayos primigenios nos sorprende —todavia hoy—
por lacapacidad analiticadel extranjero que solo llevadiez mesesen Nueva
York. El cubano entiende y juzga con certeza aspectos de la cultura norte-
americana que haciafines deladécadadel 80 estudiardcon mayor detalley
envergadura: por gjemplo, lafalta entre la poblacion de un concepto de alta
cultura; el papel de lamujer en la sociedad, el efecto de las inmigraciones
sobrelavidadel pais; o los desencuentros entre lasociedad democréticay €l
proyecto de la modernidad econémica.

El exiliado no enunciaposiciones definitivas ni establesentorno alo que
observa. Estudia el texto social; interroga. Y en el proceso de priorizar cier-
tos hechos en lugar de otros el ensayistarevelael gje de suimaginario. Son
de especial relevanciaen laenunciacion de suimaginario los comienzosy los
finales delas entregas de esta serie de observaciones primerizas. En ellos se
evidencia el carécter antitético, o sea, ambivalente de su mirada. Abre la
primera crénica con unaafirmacion del jubilo que siente a encontrarse por
fin en un pais donde puede expresarse con libertad, pero la termina con la
descripcién de un escenario sombrio que surge de los registros del subtexto
filtrado por € contexto hispanoamericano: “ Pasé por Madison Square, y vi a
cien hombres robustos padeciendo evidentemente las angustias de la mise-
ria. Se movian penosamente, como si desearan borrar de su mente sus pen-
samientos dolorosos—yY todos se encontraban tirados sobre la yerba o sen-
tados en los bancos, descal zos, hambrientos, ocultando su angustia bajo sus
sombreros raidos.” %

18 |bidem, p. 123.
1% [bidem, p. 124.
20 |bidem, p. 126.
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Estaeslamiradaque contemplala cultura norteamericana, y con carade
Jano, mediante un proceso simbiético, cumple con la mision de incorporar
otrasinstituciones dentro del marco nacional de laculturadel observador.?

LA INSERCION DE UNA MODERNIDAD CONFLICTIVA

El ojo martiano se enfoca con insistenciaen el proceso de lamodernizacién
cuyas etapasiniciativas le fascinan y, alavez, le preocupan. De ahi que se
evidencia en sus textualizaciones de |a modernidad una contramodernidad,
unamodernidad alternativa. Dicho de otro modo, en sus narraciones se des-
cubre una*“dualidad escritural” referidaala captacion de los procesos dela
formacién de la nacion moderna a base del model o norteamericano, opera-
cién que produce unabifurcacién que de-centra, y a mismo tiempo ampliael
foco de su escritura. Como consecuencia, sus narraciones de la emergente
modernidad burguesa adquieren una categoriadisyuntiva: en un nivel narra
¢l cronistaen formaalegéricaunavisualizacion personal del espacio nacio-
nal norteamericano, pero en otro, més profundoy velado, insertael subtexto
aleccionador y ético destinado alos lectores de | os periddicos donde se pu-
blicarén sus cronicas: La Nacion de Buenos Aires, La Opinién Nacional
de Caracas, El Partido Liberal de México.

El deseo define los textos martianos; un discurso de deseo referido alas
naciones hispanoamericanas, el deseo de un futuro halagador de vida mo-
derna (trans)nacional, independiente y descolonizada. El término discurso
de deseo no lo usamos con la acepcidn que tiene en los escritos tedricos
sobre el género sino con el sentido que Marti leinfunde a comentar lavida
y losescritos del historiador norteamericano, George Bancroft, quien expre-
s6 laaspiracién de un revol ucionario en buscaconstantedd principiotransfor-
mador de laexperienciahumana: “Lo que aloshombresdeletras[léase“lo
gue a Marti”] suele suceder es que su amor y hébito mental de lo relativa-
mente perfecto les produce el dolor de no hallarlo en todo.” %

Este pensamiento encierrados caras de la conceptualizacion martianade
la cultura norteamericana. Por un lado, los cédigos morales y estéticos
perteneci entes auna concepci on ideol gicacontramoderna. Por otro, € imagi-
nario social del creador modernista, 0 sea* el enunciado vivo aparecido cons-
cientemente como una proyeccion colectiva para crear nuevas narrativasy

21 Homi K. Bhabha: Ob. cit., p. 4.
22 3, M.: “Bancroft”, O.C,, t. 13, p. 312.
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destinos histéricos® de intencion novadoray emancipadora. Labase de es-
tas formulaciones ideol6gicas y estéticas, la desarrolla Marti en su ensayo
sobre Walt Whitman, en el cual abogapor el concepto moderno de escribir la
realidad delanaciony articular sus objetos culturales guiado por €l principio
delainestablilidad y e movimiento, €l cua esparaél el signo del espiritu
moderno: “Cada estado social trae su expresion alaliteratura, de tal modo,
que por lasdiversasfases de ella pudiera contarse la historiade los puebl os,
con més verdad que por sus cronicones y sus décadas.”

En las narrativas norteamericanas Marti sitla en primer término y de
modo dramético al ser humano desempefiando su papel social contrael tras-
fondo del medio socid y cultural delos espacios hegemonicos. Concebido de
esta manera sus escritos constituyen radiografias de una sociedad emergen-
te vista desde la perspectiva de los recién llegados inmigrantes —obreros
hambrientos, anarquistas violentos, exiliados politicos— y los conflictos
étnicos, religiososy raciales creados por laluchaentre ellosy los poderosos
de este nuevo y metamorfico sistema socioecondémico. Y hay otro foco de
conflicto: el de los ciudadanos norteamericanos que en sus escritos o en su
actuacion publicaincorporan un proyecto deinconformidad vislaautoridad
establecida, figuras como Henry George, Henry David Thoreau, Walt
Whitman, o Bronson Alcott. En el caso de ambas perspectivas se trata de
textos generados con una intencionalidad probleméticay movediza. Pero,
pese a su caracter precario, y a mismo tiempo borroso, €l cronista logra
visualizar el futuro de una sociedad en ciernes y formula el proyecto de
salvarla mediante la lucha en contra de la cultura de pobreza.

Esla de Marti, por lo tanto, una curiosa pero acuciosa resemantizacion
del presente —el cual le sirve para la contemplacion del futuro. Desde él
narra el presente a los lectores del siglo xix; pero ese presente tiene una
proyeccion que seligacon el todaviainconcluso proyecto de hoy—, pense-
mos, a modo de gjemplo, en las demandas de |os zapatistas mexicanos, la
peticién de autonomia o de los derechos humanos por parte de |os pueblos
indigenas de América, o de las protestas de los pobresy los “homeless’ de
los Estados Unidos.

El presente martiano, €l del mundo en trance de modernizarse, es el que
se inserta en sus textos en una época que describe como desquiciada, |a del
“desequilibrio, casi universal”.® Asi entendio la dindmica de las mdltiples

2% [risZavala: “Loimaginario socia dialégico”, en Sociocriticas. practicastextuales, cultura
de fronteras, Amsterdam, Ed. M-Pierrette Malcuzinski, p. 114.

24 J, M.: “El poetaWalt Whitman”, O.C,, t. 15, p. 134.

25 J. M.: Lucia Jerez, O.C., t. 18, p. 221.
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facetas de la modernizacion en sus contextos historicos —diacronicosy sin-
cronicos: la experiencia prolongada de la Colonia, y las disfunciones
socioecondmicas creadas en paises periféricos por las aspiraciones eurocén-
tricas referidas alos model os culturales y |as estructuras socioeconémicas de
las clases dominantes del distante centro de poder, y, alavez, la persistencia
de estas estructuras en naciones postindependentistas. El desequilibrio le pa-
recia particularmente agudo en relacion con su experiencia estadounidense,
pues en algunas de las crénicas de El Partido Liberal describe escenas de
injusticiasocial quele recuerdan “escenas de horror fecundo de larevolucién
francesa’.?® ¢Habra una guerra social en € pais, se pregunta el cronista?
Decepcionado por lasdeficiencias delasinstituciones creadas por lamoderni-
dad burguesa, dudadel destino futuro delalibertad y delarazon:
¢Seralalibertad indtil ? ¢No hay virtud de paz, fuerade amor, adelanto del
hombre en lalibertad? ¢Produce lalibertad os mismos resultados que €l
despotismo? ¢Un siglo entero de gjercicio pleno de larazén no labrasi-
quiera alguna mejora en los métodos de profeso de nuestra natural eza?
¢No hacen menosferoz y masinteligente a hombrelos habitos republica-
nos?’

Aunque esta fascinado por €l progreso material y la praxis de algunas
instituciones politicas de lasociedad moderna, Marti vislumbralanecesidad
de un proyecto moderno distinto para los paises americanos, un proyecto
regido por lavirtudy el amor. Y de acuerdo con estaimperativa elaborauna
narracion contracultural que modifica los componentes del discurso de la
modernizacion norteamericana. Su discurso de la (contra)modernidad pa-
tentiza una actitud critica frente a los valores materialistas y espirituales
degradados de |a sociedad burguesa; reemplaza estos valores con la exalta-
cion del idealismo humanistico, los cédigos morales, el culto alabelleza, un
sentido trascendente de laevolucidn histérica, y la presenciade latradicion
del pasado en laformacién de nuevos patrones del presente, 0 sea, las“ vuel-
tas” —conscientes o semiconscientes— de las formulaciones discursivas
de un modernismo concebido como laprimera etapadelamodernidad. Esta
dualidad la encierra Rafael Rojas en las coordenadas de una exégesis de
“tensiones diacrénicas entre un principio instrumental de asimilacién delas

26 J, M.: Nuevas cartas de Nueva York, investigacion, introduccién e indice de cartas por
Ernesto Mejia Sanchez, México, Siglo XXI, 1980, p. 67. [El Centro de Estudios Martianos
publicé en 1983 conjuntamente con laEditorial de Ciencias Socia eslasegundaedicion de
estaobra. (N. delaE.)]

27 |bidem, p. 72.
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instituciones modernasy un principio moral derechazo alas mismas, que se
dieron alo largo de la historia politica y discursiva de Cuba’, 2y, en las
cuales, seinsertael proyecto moderno/antimoderno martiano.

L o moderno de sus crénicas se cifra principalmente en laculturacitadina
de NuevaYork. Susfuentes son la observaci6n personal, lalectura de peri6-
dicos norteamericanos, sus vigjes personalesy el contacto personal con los
ciudadanos del pais. Su metaforizacion emana de |0s recesos subjetivos de
un proyecto de renarrativizacion que sobrepasalas fronteras de las amones-
tacionescriticas. Frente alos codigos de lamaodernidad burguesael cronista
orquesta dos discursos, €l de lainformacion y el del deseo, para penetrar
los espacios de la existencia libre y de la creacion artistica exenta de las
trabasimpuestas por una sociedad dominada por el afdn de sobrevalorar los
bienes materiales. De ahi las dilatadas y liricas evocaciones de figuras
contraculturales —pintores, musicos, poetas, novelistas, oradores. De ahi
las crénicas antol bgicas, escritas con fervor y en un estilo metaférico, en
torno aWhitman, Emerson, o Bronson Alcott, paranombrar |as més conoci-
das y citadas. Vista en su totalidad, las narraciones del Norte constituyen
unare-escrituranacional y extranacional de lamodernidad generadapor los
mecani smos de la subjetividad. Son crénicas cuyo discurso informa, de-for-
may re-formalos cadigos del discurso informativo.

JFUTURIDAD O VIGENCIA?

Con Said dijimos al principio que los textos literarios no tenian una forma
estable de conformaci6n inmutable. Losde Marti, entorno a Norte, escritos
en la década del 80, narran sucesos de esa época. Pero, para €l lector de
hoy, familiarizado con laculturay la sociedad norteamericanas constituyen
un texto social contemporaneo, pues evidencian no sblo lafuturidad sefidlada
por Cintio Vitier, es decir, unavision profética,® sino una vigencia singular.
“Nadie se duerme”, escribid Marti, “ nadie se despierta, nadie esta sentado:
todo es galope, escape, asalto, estrepitosa caida, eminente triunfo. Es una
procesi 6n de 0jos sedientos, montados sobre piernas aladas,—Ilas piernasde
Mercurio.”* Eslasociedad mercantil del xix que describe, pero también es,

28 Rafael Rojas: “Vigjealasemilla. Instituciones de laantimodernidad cuband’, en Apuntes
postmoder nos. Postmodern Notes, Fall (1993), p. 4.

2% Cintio Vitier: Ob. cit., p. 122.

30 J. M.: “De afio nuevo”, O.C., t. 10, p. 363.
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ladel sigloxxi, del ritmo acelerado delos centros urbanos, principalmente el
de NuevaYork. Hay indicios de que €l cronista con su acostumbrada capa-
cidad visionariase dio cuentade laoperacion del principio delainscripcion
temporal bifurcada cuando aludi6 al historicismo duplo de laobrade Mark
Twain, dequien escribié que“levantalapiel conlapinturadelasbaroniasde
antes, que resulta ser lade las minas de carbén y covachas de ferrocarril de
las baronias de ahora [de | os Estados Unidos], delos dominiosdel sonriente
y pizpireto Carnegie” .3

Esnuestro argumento, entonces, que €l discurso informativo delas croni-
cas norteamericanas constituye un discurso futuro y vigente—vaélido parael
pasado y €l presente, valido paralos puebl os hispanoamericanosy, alavez,
parael pueblo norteamericano. Si lamodernidad, sus manifestacionesy sus
posibles consecuencias futuras, es e concepto-base de estos escritos, la
metamorfosis —derivada del concepto de la modernidad— es el concepto
ideol égico fundacional de estostextos. Es esta Ultima unade las concepcio-
nes claves explicitadas en | as meditaciones martianas en torno al proceso de
la modernizacion: “ época que escruta, voceay disloca.” %

Pero, pese a esta enunciacion que caracteriza la naturaleza efimera y
metamérficadel mundo moderno occidental, y que pre-anunciael concepto
movible de los textos expresados por Said, la obra martiana en torno a la
sociedad y la cultura de los Estados Unidos ha perdurado, confirmando el
pensamiento de Said, empero con sentido matizado. Es decir, sustextos han
sufrido transformaciones de recepcion. Pero |o que nos parece de mayor
importancia, es que han perdurado frente a los desmembramientos y
dislocaciones de la Epoca Moderna. Han resistido “el tiempo de las vallas
rotas’, cuyas manifestaciones se filtraron en la cultura de |as primeras eta-
pas del modernismo paraluego convertirse en normay principio operanteen
lapostmodernidad de movimientosvertiginososy simulacros delarealidad.

¢En que consiste—debemos preguntarnos— lafuturidad y lavigenciade
laobramartiana? Suscribimoslaideade Cintio Vitier de que no existe nece-
sariamente una eguivalencia entre “ profecias’ y futuridad.®* Sin embargo,
muchos de sus escritos de caracter profético constituyen enunciaciones fu-
turas debido aque lostemasy las ideas expuestos en ellas son | ecturas con
un mensagje contemporaneo. Es € caso de sus ensayos politicos sobre la
penetracién imperialistade los Estados Unidos en los asuntos de | os paises

31 J, M.: “Desde €l Hudson”, O.C., t. 12, p. 377. Lacursiva es nuestra.
32 . M.: “El carécter delaRevista Venezolana”, O.C., t. 7, p. 210.
33 Cintio Vitier: Ob. cit., pp. 122-123.
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americanos; es el caso de sus cronicas sobre las elecciones municipales y
presidenciales delos Estados Unidos, sobrelacorrupcion politica, sobrelas
manifestaciones de |os obreros, sobre la formacion de los sindicatos en los
Estados Unidos, o sobrelasinjusticiasy las desigual dades de clase, deraza,
y de etnias.

Marti no erani anti ni pro norteamericano; no denigro la sociedad norte-
americanacomo Rodd, quien ni vivié en ellani laconocié afondo. En cam-
bio, Marti elogid y censurd; sabemos que sus criticas delas costumbresy |os
eventos de | os Estados Unidos, escritos con el 0jo puesto en las naciones de
América, no siempre gustaron a ciertos sectores ligados al Norte —alos de
la alta burguesia con intereses creados de por medio. De casos asi €l mas
notable fue el de unacroénicaenviadaala Nacion, parte delacual suprimié
el sefior Mitrey Vedia, director del periddico, porquetemia, seglin declaraba
en cartaaMarti, que las sombrias observaciones de su “carta’, “encerrando
verdades innegables, podiainducir en el error [entre los lectores bonaeren-
ses| de creer que se abria una campafa de denunciacion contra los Esta-
dos Unidos’.*

Abundan | os casos denunciatorios de | as crénicas norteamericanas. Pero
son a mismo tiempo escritos cuyo discurso es de unavigencia extraordina-
riahoy en dia. Son crénicas que contienen pasaj es que describen situaciones
0 actitudes que desgraciadamente persisten hasta hoy y que revelan hasta
qué punto € escritor cubano habia entendido las raices de la vida norteame-
ricana. Y son crénicas que por esamisma capacidad de ver por debajo dela
superficie o de seleccionar las dimensiones mas relevantes de la cultura
norteamericana lo clasifican como un “norteamericano méas’, un escritor
cuyos textos pertenecen ala cultura de los Estados Unidos. De estas escri-
turas pensemos en la siguiente exposicion gque podria haber aparecido en
formade unacrénicael afo pasado en cualquier periddico de NuevaYork o
de Washington en torno a las actividades de los secretarios del gabinete
presidencial. Y si en la descripcion martiana reemplazaramos las palabras
“en el gabinete de Cleveland” con “en el gabinete de Clinton” tendriamosun
reportaje contemporaneo de indiscreciones politicas y del “escandalo”
Whitewater:

El escandalo [observa el cronista] es donde no pudo sospecharse que tan

pronto seria: en el gabinete de Cleveland. Soborno sellamaen castellano

el recibir pagapor abusar de un cargo publico en beneficio del que remu-

34 Destinatario José Marti, compilacion de Luis Garcia Pascual, La Habana, Casa Editora
Abril, 1999, p. 108. La cursiva es nuestra.
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nera el abuso. El diputado electo por €l pais para cuidar de susintereses,
no tiene el derecho de servir con su puesto a compafiias privadas sino
cuando de ellas resulta claramente un bien general e indiscutible para el
pais a quien debe su puesto, y de quien cobrapagd| ...]// Esefue el colosal
escandalo[...del] Credit Mobilier en que el mismo Garfield aparecid
envuelto.®

El cronista supo distinguir entre |os elementos y sectores corruptos de la
sociedad y para designarlos habia inventado dos neologismos: politicianos
y politicastros: “Los* politicianos’, que no son los paliticastros 0 mal os pol i-
ticos, sino los politicos de ruin ralea que trabagjan en los bastidores de la
gobernacion publicapor logreriay oficio...]: cuidan mucho de su limpieza
exterior estos‘ politicianos’.” %

Y, ¢no podriaescribirse en esteinstante el andlisis martiano de la especu-
lacion y la sobreval oracion de los bienes, segin lo percibi6 en el siglo xix?
¢No describe Marti |a situacion financiera en que se encuentra en nuestros
diaslaeconomianorteamericanay su Bolsa? Y ¢no sirven estas descripcio-
nes para prevenir a las naciones hispanoamericanas en contra de nuestro
sistemaeconomico?Y, finamente, ¢no son pal abras al eccionadoras destina-
dasal pueblo norteamericano?:

Hinchalaespeculacion lostitulos deriquezacotizablesen laBol sa, fuera
detodarelacion con € producto real delasumade rigueza que represen-
tan, y secreaasi todo un mundo mercantil, vacio, quevadel valor real del
tituloasu vaor ficticio: este mundo mercantil, por el consentimiento publi-
co quelereconoce su valor de Bolsacomo valor sustancial, crea, cambia,
fabrica, atrae obreros, levanta pueblos, habilita comarcas, evoca de la
selva nuevos Estados. Como el mismo sistema pernicioso se ha seguido
en todos los ramos de riqueza, €l dia del balance no pueden ayudarse
unos a otros, puesto que todos tienen sobre si ese mismo mundo mer-
cantil ficticio.*”

El ojo martiano captalavidadelosinversionistas, lade los politicianos,
de los obreros urbanos y de los sectores marginados de la sociedad
decimondnica. Delosindios, esdecir delos pueblosoriginaesdelos Estados
Unidos, se preocupd también con lamismadedicaciény el deseo de azarlos
gue Helen Hunt Jackson, cuya novela Ramona tradujo con amor. Establecié

35 J. M.: “Un gran escandalo”, O.C., t. 10, p. 379.

36 J. M.: “Laprocesion moderna’, O.C., t. 10, p. 79.

37 J. M.: “El problemaindustrial en los Estados Unidos”, O.C., t. 10, p. 304. Lacursivaes
nuestra.
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unaegquivaenciaentreel destino del esclavoy el del marginado indio norte-
americano, y paradescribir su estado utilizd el mismo adjetivo queel esclavo
Juan Francisco Manzano cuando en una carta a Delmonte declar6 que “él
esclavo es un ser muerto”. De la misma manera describié Marti a indioy
analizo su situacion de un modo vivido para los lectores de aquella época
pero vigente paralos nuestros de hoy:
El indio esmuerto; con este sistemavil que apagasu personaidad: € hom-
brecrececon el gercicio desi mismo, como con € rodar crecelavelocidad
delarueda; y cuando no se g ercita, como larueda, seoxiday se pudre. Un
sentimiento de fiereza abatida, que nunca se extingue por entero en las
razas esclavas, € recuerdo delos hogares perdidos, el consgjo delosvigjos
gue vieron en los bosgues nativos tiempos més libres, la presencia de si
mismos, encarcelados, vilipendiadosy ociosos, estallan a oleadas intermi-
tentes, cada vez que la rapacidad o dureza de los agentes del gobierno
escatimao niegaalosindioslos beneficios que se les estipularon.®
Seria facil multiplicar pasajes de textos sobre el Norte para probar la
presenciade un discurso contemporaneo. Pero, no podemos poner fin aeste
apartado sin aducir otro texto en que el imaginario del cronistaserevelade
modo abierto, con intencion de aleccionar a pueblo hispanoamericano, via
unacriticasevera, un texto defiliacion negativaque revelalaprofundidad de
lavisién martianay hasta qué punto fue capaz de ver por delante. Merefiero
al ensayo “Laverdad sobre los Estados Unidos’, cuya frase clave descubre
la intencion del cronista: “ES preciso que se sepa en nuestra América la
verdad de los Estados Unidos.”* Tras sefidlar que la comunidad del Norte
“exacerba y acentla sus diferencias primarias, y convierte la federacion
innatural en un estado, aspero, de violentaconquista’ * insiste, sin embargo
— principio delaarmoniamartiana—, sobre unaval oracion balanceada de
laviday la sociedad del Norte: “Lo malo se ha de aborrecer, aunque sea
nuestro; y aun cuando no lo sea. Lo bueno no se ha de desamar s6lo porque
no sea nuestro.”*
¢Quéeslo que nosrevela, qué eslo que confirmaesta tltimacrénicatan
contundente de ideas compactas? Confirmalaconstanciade lavision selec-
tivadel cronista, y, sobre todo, indica cémo construye su discurso sobre los
Estados Unidos en torno aconceptos claves: el del progreso —Iéase moder-

38 J. M.: “Losindios en los Estados Unidos’, O.C., t. 10, pp. 323-324.
39 J. M.: “Laverdad sobre los Estados Unidos’, O.C., t. 28, p. 290.

40 Ibidem, p. 292.

41 | dem.
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nizaciony avancestecnol égicosy cientificos—y el delaarmonia, lapazy €l
amor necesarios paralaelaboracién del proyecto de azar lanacion del futu-
ro. Y s enlalecturade sus crénicas abundan las exposiciones en torno alos
desencuentros, lasdivisiones, laviolencia, € odio, lainjusticia, esporgue en
ellas opera el principio del deseo: con su miradafija en Cuba, Puerto Rico,
los paises de América, y los Estados Unidos pinta las deficiencias y las
ausencias socialesmovido por el deseo deinspirar lacreacion —el principio
operante de la metamorfosis moderna— de una comunidad sociopoliticay
econdmica mas perfecta, mas ética, més orientada hacia los val ores espiri-
tualesy humanisticos.

Su esperanza es que vialaleccion gue € hombre moderno de “los paises
donde alin esta por formarse el tipo nacional”#* se reconstruya, evitando asi
losescollos del model o que seibaimponiendo en la sociedad norteamericana
de los afos 80 y 90, y aprendiendo de la experiencia norteamericana para
que sea “a la vez tolerante e impetuoso, ni excesivo ni tibio en el sentir,
respetador del derecho agjeno y del propio”.* El progreso debia edificarse
sobre una base de cultura auténtica, pues “las ideas, como los érboles’,
insistio, “han de venir delargaraiz, y de ser de suelo afin, para que prendan
y prosperen”.* Ademés de estas advertencias, al final de“La verdad sobre
losEstados Unidos”, publicado en Patria, descubre suintencién aeccionadora
con laesperanza de que no se difundael habito de imitar patrones foraneos:

Y paraayudar a conocimiento delarealidad politicade América, y acom-
pafiar o corregir, con lafuerzaserenadel hecho, el encomioinconsulto...]
delavidapoliticay el caracter norteamericanos, Patriainaugurg[...] una
seccion permanente de “ Apuntes sobre los Estados Unidos’, donde, es-
trictamente traducidos delos primerosdiariosdel pais, y sin comentario ni
mudanza de la redaccion, se publiquen aquellos sucesos por donde se
revelen, no el crimen o lafalta accidental... sino aquellas calidades de
constitucién que, por su constanciay autoridad, demuestren las dos ver-
dades Gtiles anuestra América: el carécter rudo, desigual y decadente de
los Estados Unidos, y laexistenciaen ellos continua, de todaslas violen-
cias, discordias, inmoralidadesy desordenes de que se culpaalos pueblos
hi spanoamericanos.*®

42.J. M.: “Correspondencia particular de El Partido Liberal. Jonathan y su continente”,
O.C, t. 12, p. 155.

43 |bidem, p.155.

44 J. M.: “Laverdad sobre los Estados Unidos’, O.C., t. 28, p. 293.

45 Ibidem, p. 294.
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¢UN NORTEAMERICANO MAS?

La dedicacion de Marti a andlisis de la vida norteamericana durante
unos quince afos, su conocimiento de la vida politica 'y de la cultura del
Norte, plantea la cuestion, poco discutida en la literatura critica, la cual,
sin embargo, nos atrevemos a plantear, inspirados por los conceptos de la
multinacionalidad escritural de Said, esdecir, lacuestion de unanacionalidad
identificadacon €l paisen que un escritor residey con cuyasinstituciones se
identifica. En €l caso de Marti y su relacién con los Estados Unidos, no
podemos hablar de unaidentificacion apasionada como en €l caso de Marti
y México, sobre todo en vista del tono negativo del ensayo que publicd en
Patria en el 94, amén delas posiciones criticas que adopt6 en relacion con lo
gue observé en muchos de sus ensayos. Sin embargo, nos parece licito
preguntarnos si Marti, por su larga residencia norteamericana, por su pro-
duccién vasta sobre los Estados Unidos no merece tener un lugar entre sus
escritores.

En la exploracion de este tema quizas sea Util la comparacién con su
estanciamexicana—1875-1877. Su identificacion con lasinstituciones na-
cionales de México, y sus contribuciones alaculturanacional, subestimadas
en las historias candnicas, sugierelaidoneidad de unarevaloracién del con-
cepto delanacionalidad y laciudadania, paralelaalaque quisiéramos consi-
derar en € caso de la etapa norteamericana. En el pais de Judrez Marti
sentia de la necesidad de pronunciarse sobre la cuestiéon de la
multinacionalidad, y en varias ocasi ones expreso que siendo un exiliado dela
Cuba colonial, se consideraba un hijo de Américay de México, y no un
extranjero, un no nacido.*® Insistié en esta distincion cuando en la Revista
Universal del 21 de octubre de 1875 afirmd6 que no son mexicanos, “aun-
gue hayan nacido en México, los que se han puesto error voluntario en €l
pensamiento y lodo en lapluma’,* declaracién fundacional de un concepto
aternativo, anti-tradicional, y sobretodo, ético delanacionalidad. Corolario
de esta concepcidn es su declaracion de que “todo hombre justo y generoso
ha nacido en Cuba’.*®

46 Alfonso Herrera Franyutti: Marti en México; recuerdos de una época, México, Consejo
Nacional paralaCulturay las Artes, 1996, p. 172. Sobre Marti y México, ver también el
volumen de Luis Arglielles Espinosa: Marti y México, México, Universidad Nacional de
México, 1998.

47J.M.: “Unarticulo indigno”, O.C., t. 6, p. 350. La cursiva es nuestra.

48 J. M.: Cartaa José M. Pérez Pascual de julio 26 de 1894, O.C., t. 3, p. 236.
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Nuestro argumento, entonces, es que en € mundo de la globalizacion
contemporaneano solo urgerevisionar lalecturade lostextosliterariossino
revalorar el papel delos“no nacidos’ con el fin de determinar en qué medida
laobrade los autores “ extranjeros’ seinsertaen laviday la cultura que no
€S suya por nacimiento.

Vale recordar a respecto como punto de partida de este regjuste que las
fronteras nacionales del siglo xix no tenian larigidez delasde hoy. Piénsese
ademaés en la actividad diplomética de Marti en su etapa de vida estadouni-
dense. A pesar de su nacionalidad cubana, sirvio de consul de Argentina,
Uruguay y Paraguay; ademas, fue nombrado representante del Uruguay a
laConferenciaM onetaria | nternacional en Washington (1890). Obviamente
en el siglo xix, entre |os paises hispanocamericanos, primabael concepto de
una nacionalidad similar al que Bolivar propuso para las naciones ameri-
canas en e momento de separarse de la corona espafiola, es decir, la con-
sanguinidad de naciones unidas culturalmente a pesar de su independencia
politica. Alusivo aesta cuestion repetimos | as pal abras ya citadas de Marti:
“Yo naci en Cuba, y estaré en tierra de Cuba aun cuando pise los no doma-
dosllanosdel Arauco. El amadeBolivar nosalienta; el pensamiento ameri-
cano me transporta.”

¢Qué elementos de ansiedad, identificacion, apasionamiento, lealtad, o
deseo constituyen la base de la idea de “pertenecer”, segin e concepto
bolivariano o el martiano? ¢Como valorar 1os movimientos migratorios del
sigloxix, losfrecuentesexilios, losviajesde un paisaotro, y lasestanciasde
losintelectualesy escritores de aquella época que pasaron temporadas bre-
ves en algunos casos, en otros largas, en naciones donde no habian nacido?
¢Qué conceptos debemos tomar en cuenta para determinar el otorgamiento
de jure o de facto de nacionalidad o ciudadania a estos “no nacidos’?Y, ¢a
qué pais pertenecen las obras producidas por ellos en e extranjero? Son
estos interrogantes que se tienden a esquivar en la elaboracion de las histo-
rias nacionales; pero nos parecen inel udibles en este momento dereval oracion.
Larenuenciagenera aafrontar estas cuestiones haresultado en debatessin
resolucion. Ejemplo notable en la experienciade la culturacubanaes el De
Avellaneda, nacida en Cuba, pero residente durante muchos afios en Espa-
fa, circunstanciapor lacual su nacionalidad hacaido enlahibridez ambigua
cubano-espafiola, y sus obras, reclamadas con fervor tanto por |os historia-
dores literarios de Cuba como por los de Espaiia.

49 J. M.: CartaaValero Pujol de 27 de noviembre de 1877, O.C., t. 7, p. 111.
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Volviendo a caso de Marti, lo que deseamos proponer es que a pesar de
su hacimiento cubano, en vistade su identificacion con lacultura, lapoalitica,
y lavidadelos Estados Unidos, y dadalanecesidad hoy de que el pueblo del
Norte conozca sus escritos norteamericanos —Io que deseamos proponer
es la aplicacién del principio de la supranacionalidad segun la cual Marti
mereceria un lugar en el canon de |os escritores norteamericanos. O, dicho
de otra manera, Marti no solo pertenece a Cubay a Hispanoamérica, sino
también ala cultura de los Estados Unidos.

Abril de2001
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| 31 de mayo de 1889 unaterrible inundacion azot6 al pequefio pueblo
de Johnstown, situado en los montes Alleghanys, en el estado de
Pensilvania. La rotura de un digue que contenia las aguas de una presa,
debido atorrencialesluvias ocurridas en las montafias, hizo que unagigan-
tescaolaarrasara el valle donde estaban esa ciudad y otras pequefias villas,
destruyendo todo lo que encontr6 a su paso. El desastre costé mas de 2200
vidasy deellas 777 quedaron sin identificar nunca. Las pérdidas materiales
alcanzaron los diez millones de délares. Nueve dias después, José Marti se
dedicd a contar esto en una de las Escenas norteamericanas que enviaba
al periodico La Nacion de Buenos Aires.t
Como erausual en é, seinform6 primero bien sobre el asunto, cosa que
no le debe haber sido dificil, por laamplia coberturaque latragediarecibio
en laprensa, segiin se colige del propio texto martiano. Aqui, adiferenciade
otras Escenas norteamericanas, en las que agrupabay sintetizaba numero-
sasy variadas noticias bajo un denominador comun, el proceso fue el inverso
y €l hecho delainundacion se expandié por todalacrénica, tal como corres-
pondiaa su magnitud.?

1 Lacronicase encuentraen el tomo 12, pp. 225-235 de las Obras compl etas de José Marti,
LaHabana, 1963-1973. Todas las citas de Marti se haran por esta edicion identificada por
lasiniciales O.C., por €llo, sdlo seindicardtomo y paginacion.

2 Aunque Marti habl6 en sus Escenas|...] de varias catastrofes ocurridas en los Estados
Unidos, sdlo ados dedico cronicas completas: el terremoto de Charleston en 1886 (Ob. cit.,
t. 11, pp. 63-76) y lainundacion en Johnstown. Se puede hacer un paralelo entre ambas,
aungue en esta Ultima se concentra més en la misma catastrofe, pues el terremoto de
Charleston |e da pieainteresantes consideraciones sobre |os negros, asi como revisavarias
hipétesis cientificas acerca de su posible origen.
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Esa magnitud del hecho lo llevé aenmarcar el texto dentro de un pensa-
miento filosofico trascendente, que colocabaa hombre frente alas fuerzas
natural es desencadenadas. EI hombre asi quedaba empequefiecido, pero no
impotente, ante esa Naturaleza casi deificada, siempre dispuesto a empren-
der de nuevo lalucha, en su empefio por lograr unaarmoniauniversal, sobre-
poniéndose a las grandes catastrofes. Esta idea, que se encuentra tantas
veces en Marti, y muy sefialadamente en sus Versos libres, dominatoda la
cronica, aungue sélo se manifieste expresamente en dos ocasiones.®

Laprimera, a final delaexposicion del hecho que cuenta, terminando el
segundo parrafo del texto, paraintroducir al lector dentro del tono apocalip-
tico en el que desarrollara la catéstrofe: “Se bajala cabeza, como si pasase
lacdlerainvisible. ¢Qué son los afanes del hombre ante las fuerzas anima-
das del mundo? Se va arrodillado aunque parezca que se va de pie. Las
hormigas parecen gigantes. Un orgulloso es un imbécil.”

Laubicacién del hombre como un ser infimo en el universo pareceimpla-
cable, pero agui no sdlo dael tono tremendo que requieren las descripciones
gue siguen, sino que deja sentada una premisa, cuyo corolario enlazara con
el final del texto, la otra ocasién cuando el tema general (especie de
superobjetivo) aparece explicitamente:

lavidaesun deber y en otraparte se entenderalo que no se puede entender

aqui: latierrarenace, y @ hombre renace: cuando un sol se apaga en €

cielo, se enciende otro sol: nada muere sino para €l que olvida, y € que
puede olvidar, merecever alos suyos morir. Un hombre quetiene un muer-
to debgjo de latierra, ha de ser bueno, para no avergonzar a muerto. Los
gue no podemos explicar el mundo, debemos acatarlo. Mi hijo sememurid
enlainundacién: mi hijo, hijo demi dma. Mi hijo subié volando delainunda

cion, y esta vivo en mi ailma. Lo que hay que hacer aqui es preguntar s

vamos areconstruir laferreria de Cambria jY vamos!*

3 Dichaidea, pero menos dominante estructural mente, se encuentra presente también en “El
terremoto de Charleston”, cuando habla de que estas desdichas “ hay que verlas desde lo
alto delos cielos’, pues son indispensables “para el equilibrio de la creacion”, yaque €
hombre es jpobre guerrero del aire, recamado de oro, siempre lanzado a tierra por un
enemigo que no ve, siempre levantandose aturdido del golpe, pronto alanuevapelea, sin
que sus manos | e basten nuncaa apartar |os torrentes de la propia sangre que le cubren los
ojos!
iPero siente que sube, como laburbujapor el rayo de sol!: jpero siente en su seno todos|os
goces y luces, y todas las tempestades y padecimientos, de la naturaleza que ayuda a
levantar! (Ob. cit., t. 11, p. 66).

4 Loc. cit., t. 12, p. 235.
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Debe precisarse que las palabras anteriores las pronuncia un trabajador
como oracién en un pulpito de tierraremovida, apleno cielo, e domingo si-
guientealainundacion. Y quelagentelo escuchade pig, “ con lacabezabaja
cuando e hablaban del horror, irguiendo la cabeza, como el caballo de pel ear,
cuando le hablaban de repararlo”. Esto enlaza con el comienzo mismo de la
cronica, cuando se pintael domingo feliz, antes de latragedia, en Johnstown,
con susiglesias—lacatdlica, la episcopal, la preshiteriana, la anabapti sta—
compitiendo en la altura de sus torres. Esas mismas iglesias, que después,
“arrolladas’ por laolaterrible, “ venian dando tumbos, unacon unfunerd, otra
con unas bodas’. Traslaola, “de unaiglesia salen cincuenta’ muertos.

En un momento Marti se detiene en el caso de una madre, que pone a su
quinto hijo en unabalsaen laque ellano cabe. “ ‘Y cuidara ahora Dios de
mi? ", le pregunta el nifio. Y Marti responde categdrico: “jno! jDios no
cuidd!” Otro ejemplo esaln masdirecto: “Unamujer viene ojeando de cara
en cara ‘jOh, lo que yo lo querial joh, mi buen marido!’ jcura que me
engafiaste, donde estd Dios ahoral ¢Congue tu iglesia esta asegurada? ¢Si
creestanto en Dios, por qué asegurastu iglesia? j Yo te pago |o que quieras,
cura, por unapélizadel cielo parael amademi marido!” Si el temacentral
es el hombre frente a Dios-Naturaleza, es evidente que los intermediarios
—1éase iglesias convencionales— no son estrictamente necesarios. De alli
la grandeza épico-cosmica del final ya mencionado, con la oracion al aire
libre del trabajador que perdi6 asu hijo.

Marti tenia la facilidad de organizar sus crénicas en una forma que ha de
creerseinstintiva, porque estos articul os periodisticos escritosavuel apluma,
con lapremuradel envio regular, no le permitian obviamentelargasy cuida-
dosas preparaciones sobre temas particulares que no fuesen las provenien-
tes de su amplia formacion cultural. Pero cuando abordaba un tema cual-
quiera, todas las partes se iban ordenando, engarzando unas en otras con
precisién artisticay coherenciaideol 4gica, paraconseguir los efectos, nunca
gratuitos ni frivolos, que se proponia. En fecha bastante cercana alaredac-
cion de lacrénica que analizamas, comentando un libro de autor argentino,
Marti expresaba: “ Raravez usa Piaggio delaimaginacién parainvenciones,
que es su empleo vano y censurable, sino para componer las partes de su
trabajo, de modo que no choquen, sino que se ayuden abrillar, o paraquelo
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real se veamejor en un simbolo”.> Esta cronica martiana que comentamos
es un gemplo delo anterior. Todo lo que cuenta se supone real (aunque por
supuesto, también utilizalaimaginacién paradarle masfuerzaaciertas anéc-
dotas basadas en hechos leidos), pero laimaginacion la utiliza, sobre todo,
para componer las partes y darle valor simbdlico a ciertos elementos, que
refuerzan laideacentral, ayudan adarle unidad al texto y elevan lo contado
a un plano de mayor trascendencia ética-estética.

Aungue Marti habl6 en una ocasién méas bien despectivamente de los
“motivos’ (“losmotivos, |losabominablesy ruidosos motivos, se han puesto
de moda en la literatura como en la muisica’ 6 en sus Escenas norteameri-
canas utiliza unatécnicamuy similar al leitmotiv que por su época preconi-
zabaun autor operético que bien conocia: Richard Wagner. Y en Marti, esos
“motivos conductores’ van adquiriendo valor de simbolos. Ya sefialamos el
caso en €l parrafoinicial delacronica, de los orgullosos templos arrasados
por lainundacion. Como contraposicion aellos expresabaentonces: “No era
laiglesiael edificio mejor, sino labibliotecadelosartesanos, con sus salones
comodos y apetecibles, la escalera ancha, y los muros de piedra’. Y €l
penultimo parrafo de la crénica termina con la frase: “ Ya han limpiado de
escombros la biblioteca de |os obreros, que no se vino abgjo.”

Este tema sefialado del obrero, bien y repetidas veces presentado desde
el comienzo, tiene un sensiblerecordatorio en laparte central ddl texto, cuando
al remover el ramaje “descubren, con las manos en cruz y el sombrero de
pajaenlacabeza, alahijadel pueblo, lagraciadel valle, aCatalinalaobrera,
gueibapor las casas comiéndoselos dulcesy alegrando |os corazones; no la
quieren poner, no, en lalitera, sino en un atald nuevo, y se la llevan en
hombros’. Personalmente, siento un halito liricoy un ritmo especifico (inclu-
S0 una tendencia octosildbica) en esta descripcion, en la cual pudiéramos
encontrar ecos no muy lejanosde“Lanifiade Guatemala’. Otros elementos
que adquieren valor simbdlico, estavez ambivalentes, son losferrocarriles,
destructores en un momento pero salvadores después, y €l puente, en donde
se concentran cosas terribles, pero por donde vendra también el socorro.

Al centrarse en un solo hecho, pero visto desde distintos enfoques, Marti
har& un uso abundante de ladescripcion através delacronica. Lanarracion
como forma el ocutiva pierde presencia porque, como yahemosvisto, Marti
ademés pone reiteradamente a hablar en primera persona a los actores de

5 JM.: “Tiposy costumbres bonaerenses’, O.C., t. 7, p. 362.
6 JM.: “Cartas de Marti. El Diade Gracias’, O.C., t.10, p. 135.
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esta gran tragedia real, con lo que alcanza un particular efecto dramético
(aungue no superior a que consigue con las descripciones). Que, por cierto,
parece haberlo animado aincorporarlo en la segunda parte de su version de
un poemade Helen Hunt Jackson, €l bien conocido “Losdos principes’, que
compone paralelamente con esta cronica.

En el primer parrafo de la cronica nos habia descrito la vida feliz que
llevabael pueblo antesdelainundacion, sobretodo un domingo. Que conti-
nba en el segundo pérrafo, donde a continuacién narra sucintamente la tra-
gedia ocurrida, para culminar con las frases apocalipticas que ya sefialé.
Después, narra como el pais se ha movilizado para ayudar a reconstruir a
Johnstown. Aqui llega, apenas poco después de laprimera pégina, a limite
temporal del hecho que cuenta. El final de lacronica, siete paginas después,
no ird mas all4 de ese momento, sino que termina antes. Marti explica que
para la ayuda de los damnificados se recogen dos millones de dolares “en
ocho dias’, que son los que han transcurrido entre la catastrofe y el instante
en que escribe. Después volverden dosocasionesa comienzo delainunda-
cion paranarrarladesde distintos dngulos. Y luego detenerse, haciendo hin-
capié en ciertos detalles rel evantes, en ladescripcion, no menosimpactante,
de lo que degj6 a su paso la ola terrible, y la dramética desolacion de los
cuatro primeros dias después de la catéstrofe.

Aungue Marti coloca el hecho en el plano “hombre frente ala natural e-
za’, deja bien claro también que los culpables directos de la magnitud del
desastre sonlos miembros*“del club de magnates que mantenian el lago para
su placer de pescar, y le cerraron las compuertas para gue no se escapasen
los peces’, los mismos que ahora“ miran de entre lafronda espesa, turbados
como criminales, el diquerotoy el lago vacio”.

Ladescripcion como formael ocutiva predominaen todo el texto, perolo que
admira en Marti es la maestria con que utiliza variadisimos recursos para
gjustarlos a los requisitos de hechos contrastantes, desde la cotidiana tran-
quilidad hasta la terrible tragedia, que parece dominar el texto, mas culmi-
nando en unadolorosay solidariaserenidad. Latragediala preparamedian-
te la antitesis con los parrafos iniciales. Pues no menor es la maestria de
Marti en las oraciones con las que suele comenzar sus cronicas. Esto lo
pudo asimilar de la mejor prensa estadounidense de entonces, aunque eso
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también |o habiateorizado parael cuento corto moderno Edgar Allan Poea
mediados de siglo: en los textos no muy largos el comienzo es uno de los
aspectos de mayor peso, por su capacidad de aprehender al lector y ubicarlo
rapidamente dentro del corazén tematico de lo que sigue. La calidad de un
texto relativamente breve (cuento, poema corto, cronica, etc.) depende mu-
cho de su arranque. Asi, esta cronica comienza de la siguiente forma: “Es-
condida entre las colinas fértiles, al pie del 1ago que recoge las aguas de la
montafia, viviafeliz laciudad de Johnstown, con suscasaslimpiasenlollano
del valle, y lariqueza de sus ferrerias famosas.”

Como el experimentado periodista que Marti era, este comienzo jugaba
con €l encabezado delacrénica: “ Johnstown. El valle, el torrente.— Espec-
taculos de la calamidad.— Lareconstruccion.” Asi que cuando habla ense-
guidadel feliz, limpioy rico pueblo, €l lector establece lacomparacion conlo
gue yase anuncio, y estatension incitay preparalalectura. Aqui las pala-
brasiniciales delacrénicason o menos inocente que puedaimaginarse, en
el sentido de lafuncion que el intencionado descriptor les hace cumplir. La
primera palabra nos da la razén primordial de la magnitud de la tragedia:
“Escondida.” Y después, o que sera precisamente la causa de esa tragedia:
“a pie del lago que recoge las aguas de la montaria.”

Hemos visto como, desde el primer parrafo, nos habiaanticipado elemen-
tos que volveran posteriormente al texto ya con tintes simbdlicos, a veces
verdaderosleitmotiv: lasiglesias, labibliotecadelos artesanos, |os obreros,
los ferrocarriles, €l hierroy el acero, el domingo de reuniones... Cierta ob-
servacién, como de pasada, nos explica ago que tendratrascendenciaen el
texto: “Trepaban por los cerros, como huyendo del martilleo, las casas mas
ricas.” Que serén las que escaparan de lainundacion. Debe observarse que
cuando describe, Marti suele poner en funcién méas de un sentido, aparte del
tradicional delavista. Asi, ademasdel “martilleo”, “bufaban losfuelles’ vy,
singularmente, “voceaban las chimeneas’, con lo que dotaba de una eficaz
banda sonora al cuadro de “gente feliz” descrito.

En el parrafo siguiente gjustamaés €l foco alo cotidiano doméstico y nos
acerca, en un momento muy preciso —Ilas dos de la tarde—, a hombres,
mujeres y nifios, esos que volvian “muertos del hambre que da la salud,
pidiendo las cerezas delatarde, o € pan con mermelada’. Llevado el lector
aeste detalle que produce unafécil empatia, viene lainformacién escuetade
lo que paso:

Llovié la semana entera, se hincharon los rios y salieron de madre; en

Johnstown'y entodo el valle estabalainundacién por encimadelas aceras,
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conlafuerzadelostorrentes del monte, cedié € dique detierraque sujeta-

balas aguas del 1ago; lamio, en dos horasdefuria, lacatéstrofe dd valle; y

hoy no quedan de los ocho pueblos de Comemaugh mas que cinco mil

muertos enterrados en €l lodo, alaluz de las piras, de ruinas humeantes.

Aqui estala noticia completadel material de lacrénicaen su forma pri-
maria. Pero de ali, como hemos explicado en parte ya, partié el dotado
periodistaparadar riqueza, dramatismo, bellezay trascendenciaal texto. Y
una de las formas més singulares que utilizo fue la doble descripcion para
ampliar lo que aqui es sélo unabrevefrase: “lamié, en dos horasdefuria, la
catastrofe del valle.”

v

L as dos descripciones son tempora mente paralelas. Es decir, comienzan y
terminan en el mismo momento, pero cada unatiene caracteristicas particu-
lares y complementarias. Duplicando un poco |o hecho mas brevemente a
comienzo, pero en dimensiones mucho mayores, |a primeradescripcion del
torrente da una vision general, mientras la segunda se concentra mas en
seres humanos especificos. Pues en la primera personifica el torrente que
vino del lago como “un murallén que se movia, un murallén cicldpeo de

41T

doscientos pies por la cabeza, de setentade alto”, que “rompid”, “sellevd”,
“peld”, “arrancd”, “deshizo”, “tropezd”, “echd”, “aventd”, “inundd”, “cla-
vo”, “volco”, “despedazd”, “ desatd”. Y “seerguia’, “ se bajaba’, “selevan-
taba’, “seveniaencima’, “bailando”, “ se encrespaba’, “giraba’, “se abria’,
“metia’, en un terrible movimiento verbal constante, rpido y arrasador.

El periodistano renunciaautilizar similespoéticos, méashienyalexicaizados,
pero estos son sblo 1os necesarios para reafirmar sus propositos. “como una
hoz" cercend los bosgues, “avento en la ferreria, como granos de arena, los
cubos de hierro”, “desat6 los vagones como quien rompe unacinta’, “como
conchas nadaban los edificios, y como céscaras se rompian”. La presencia
humana en esta descripcion se da efectivay draméticamente en fugaz forma
sonora, que no dejade tener audaciadentro de laprosadelaépoca: “como de
golondrinas que cruzan volando se oian los gritos en € rugir ddl torrente.” Y
luego “los agoni zantes, asiéndose del aire, pasaban como reldmpagos’ en ese
hecho imposible de atrapar lo inasible. En estadindmicadescripcion verbosy
similesllevan laprimaciay |os adjetivos apenas existen. Cuando aparecen, son
deunaprecision admirable. Haciael comienzo dgjabien claro qued diqueque
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serompié era“flojoy desatendido”. En el centro deladescripcidn, €l torrente
es‘“negroy rugiente’.

Un recurso que también utiliza Marti con efectividad es el de las enu-
meraciones de sustantivos, que mas 0 menos aveces parecen cadticas (un
recurso que utilizardmucho la poesiade laprimeramitad del siglo xx, que
Marti parece preludiar en esta prosa suya anticipadora): “volaban por el
aire puertas, vigas, torres, porticos’; “metia los pufiados de muertos, los
troncos de &rboles, los pianos, las estufas’, para finalizar “iY a puente
todo, muertos y moribundos, méquinas, muebles, arboles, animales, ca-
sas!” Si se repara bien, 1o cadtico es sélo aparente, pues guiado por una
innata tendencia suya, |os sustantivos pueden ser considerados palabras
en pleno trénsito simbdlico.

El ritmo es entrecortado, frenético, marcado sobre todo por frases cortas
separadas por punto y coma, dentro de cuatro bloques unidos por punto y
seguido. Al final estos ultimos acortan las frases para terminar en una
exclamativa concluyente. A pesar de que Marti por supuesto no vio €l
torrente, y que pudo seguramente leer muchas descripciones que trataban
de reconstruirlo, resulta sin dudas de un realismo muy personal laformaen
gue culminaestadescripcion: “ Se poniael muro defilo, y avanzaba, delgado
como una hoja. O se encrespaba por detras, como si quisiera echarse enci-
ma de las olas del frente. Giraba en remolinos|...]. Se abria por los lados.”
Indudablemente, “ con laimaginaci én se ven cosas que no se pueden ver con
losojos’.”

Luego viene un pequefio intermedio, en donde répidamente se vuelve al
momento antes de la inundacion: “Las mujeres estaban en sus casas, que
son su vida. Los hombres lgjos, ganando con su sudor el pan que no podia
quedar a medio cocer.” Después presenta a personas gue indtilmente trata-
ron de anunciar lainundacion. El ingeniero que avisd que el dique comenza-
ba aceder. El jinete heroico que recorriael valle dando a conocer €l peligro
y lasdostelegrafistas, lamadre Ogley su hija, que hastael Gltimo momento
estuvieron mandando telegramas. Aqui Marti introduce un recurso quevaa
utilizar en su segunda descripcion del torrente: transcribir frases supuesta-
mente dichas por |os persongjes. Asi dice la madre Ogle: “iTodavia, hija,
todavia hay tiempo para otro telegramal”

Entonces, comienza de nuevo a describir los horrores que produjo €l
torrente, pero ahora centrado en las reacciones de los seres humanos, des-

"JM.: “Lasruinasindias’, O.C., t.18, p. 381.
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pavoridos, asiéndose alo que puedeny aveces realizando acciones sin sen-
tido. Ampliando algo que también habia dicho en el parrafo introductorio
sobrelas“familiasdediez hijos’ que habitaban laciudad, Marti hace hinca-
pié en este fragmento precisamente en cOmo se van desintegrando estas
familias debido al torrente: lamadre de rodillas cogida de sus manos con los
hijos, dos esposos que se abrazan, una madre que se hunde para dejar ala
hijalabalsa que no aguantaalas dos, o la otraque pone su quinto hijo enla
balsa en que ella no cabe. El hermano que renuncia a salvarse para morir
conlahermana. Un padre que al llegar alugar seguro sele muere lahijaque
llevaen brazos.

Otravez los verbos ayudan adar ladramaticarapidez del momento, pero
ahora desde un punto de vista menos épico, més bien referidos a seres hu-
manos: “echaron”, “oscilan”, “flotan”, “asidos’, “ choca’, “ abrazan”, “ corre”,
“deslizandose, saltando, encabritando” (estos tres si referidos a torrente),
“cantando”, “hundirse”, “besa’, “prende’, “se le muere”. En esta descrip-
¢ion primero predominan los dos puntos y luego las frases exclamativas. Y
entredllas, loslamentos sueltosdelasvictimas: “ jJests, amantede mi aimal”,
“¢&Y cuidaraahoraDiosde mi?’, “jAdios mi padre!”. Aqui existe un mayor
acercamiento alo que antes solo habian sido gritos “como de golondrinas
gue cruzan volando” . Ambas descripciones paral elas, como habia sefialado
antes, se complementan. Quizas en la segunda, con la presentacién de pe-
quefios hechos (acciones) y con los parlamentos intercalados, se acerque
Mas a una narracion, pero en eso Marti esta hilando con finura su material,
para continuar contando a sus lectores la catastrofe de Johnstown.

\Y

Pasado este momento horrible y rapido, cuando € torrente se abalanza so-
bre el pueblo, que hace a Marti detenerse en la sucesion tempora de los
hechos, lanarracin continuara cronol 6gicamente, aungue siempre muy en-
tremezclada con el ementos decidi damente descriptivos. Entre estos, existen
dos momentos que queremos destacar. Uno lo podriamos considerar
arquetipico de la creatividad martiana en este campo. Ocurre a final del
anochecer del tercer diadespués de lainundacién. Aqui los elementos sim-
bolicosextraidos de larealidad que seleccionael autor seiluminany oscure-
cen, irrumpen en el silencio, se deforman y se agrupan en enumeraciones
aparentemente cadticas, con una vision que a veces pudiéramos |lamar
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impresionista, otras expresionistay a veces hasta cubista, con un recuerdo
para la Guernica de Pablo Picasso. Una de esas sintéticas frases conclu-
yentes martianas cierra el fragmento con su asociacién entre el color verde
y lasiempre salvadora esperanza humana:

Llegalanoche para el Comemaugh antes que para el resto del mundo,
porgue laanticipan los vahos espesos de latierray el corazén horroriza-
do de los moradores. Chispean por los cerros las luces de las casas
salvadas. Enlo hondo del valle lanegrurasilente mueve al més bravo a
pavor. Pujan alo lejos, al pie de las ruinas macizas del puente, las méa-
quinas indtiles. De hora en hora estalla, horadando |a masa de escom-
bros, una carga de dinamita, que echa por el aire vigas, chimeneas,
camas, ventanas, caball os sin cabeza, agigantados sobre el cielo nuboso
por laluz eléctrica. Cruza de cuando en cuando por |o hondo del valle
unaluz verde®

En esta crénicadetanto aliento épico | os personaj es suelen ser andnimos,
o0 mejor dicho, constituyen un protagonista colectivo que raravez se perso-
naliza bajo un nombre, como la madre Ogle o Catalina la obrera, que son
maés bien simbolosdelasvictimasdelatragedia. A diferenciadelo quesolia
presentar en sus cronicas, las figuras reales con nombre y apellido estan
ausentes, excepto una: Clara Barton. Sin embargo, este personaje histérico
tiene una connotacion alegérica que la vertebra a lo que hemos llamado
superobjetivo de esta crénica: la capacidad del hombre de sobreponerse a
las mas adversas circunstancias y luchar por restablecer la armonia dema-
siado desequilibrada.

Clara Barton® reunia una serie de cualidades que la hacian merecedora
de la mayor simpatia por parte de Marti. Maestra, cuando la Guerra de
Secesion estadounidense gjercié como enfermera voluntaria hasta en los
mismos campos de batalla. Fundadoray primera presidentadela Cruz Roja
estadounidense, también gjercio su labor humanitaria durante la guerra
francoprusiana (1870) y organizé la Cruz Roja en su pais, de lacua fuela
primerapresidenta (1881). Represent6 alos Estados Unidosen laAsamblea
de Ginebra(1884), en donde defendi6 suiniciativade quelaCruz Rojatuvie-
se @ derecho de intervenir oficialmente, para prestar auxilio, no sélo en
tiempos de guerra, sino ante cualquier catastrofe o calamidad. Asi lo hace
durante lainundacion en Johnstown, y Marti la destaca como simbolo dela

8 JM.: “Johnstown”, O.C., t.12, p. 233.
® ClaraBarton (1821-1912). En 1898, a solicitud del presidente estadounidense McKinley,
prest6 ayuda a los reconcentrados en Cuba.
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solidaridad activa en una hermosa y répida etopeya.

Etopeya, que segun los antiguos moldes retéricos, es la descripcion del
caracter, acciones 'y costumbres de una persona. En siete lineas condensa su
vision fisicay espiritual de este singular personaje. Antes de presentérnoda,
Marti hace la transicién en una frase intencionada: “las mujeres son ahora
primero; y las mas débiles, las privilegiadas.” Pero mujer primera, mas no
débil, enlaayudaalosdamnificados esesta ClaraBarton, aquieninicia mente
describe “en su campamento de la Cruz Roja’ através de su vestimenta: “la
cruz a brazo, € gorro deenfermera, y sobre el traje grisd delantal resplande-
ciente”. Luego la pintaen accién, con sus médicosy sus ayudantes, “ con sus
tiendas claras y su corazén benigno”, descripcion de elementos sencillos de
distinto orden, que a unirlos nos dan su quehacer. Y después|os cuatro sinté-
ticos epitetos seguidos: “viva, elocuente, fea, muy hermosa’. En estos Ultimos
dos, aparentemente contrapuestos, Marti proclamaun concepto ético-estético
que aparece repetidas veces en sus textos. Y luego la razon de la extrema
simpatia, esaquelaligabaal propio proceder martiano: “ Etaalli paramorir, si
es menester, cuando con € fuego del sol cunda la peste de los cadaveres
insepultos.” El caracter descriptivo de la etopeya se ratifica en e final del
fragmento, con un detalle que sugiere ese especia togque femenino a cua
Marti eratan sensible: “Estaali ClaraBarton cosiendo, cosiendo cortinas de
muselina blanca paralatienda de las mujeres.”

El arte de la descripcién es piedra de togque en los grandes narradores de
todos los tiempos. Sin embargo, cuando hablamos de narradores se suele
pensar, sobre todo, en novelistas. A pesar de los esfuerzos reivindicativos
alrededor de Amistad funesta y quizds Ramona, de hecho José Marti no
parece ser esencial mente un novelista, como él mismo expreso. Sin embar-
go, esun gran narrador, uno de los mas importantes en lengua espafiola de
su época. En este trabajo he tratado de analizar un momento de esa capaci-
dad que poseiaparael género: ¢cdmo englobar estostextos sdlo como perio-
dismo?

Algjo Carpentier postulaba que “el periodistay el escritor seintegran en
unasolapersonalidad”, entre los cuales solo advertiaunadiferenciade “es-
tilo”, que consideraba“eliptico” en €l periodistay “analitico” en el novelis-
tal® Sin embargo en Marti, aquien €l propio Carpentier consideraba“el mas
grande delos periodistas|atinoamericanos de todos lostiempos’, lariqueza

10 Algjo Carpentier: “El periodista: un cronista de su tiempo”, en su Conferencias, La
Habana, Editorial Letras Cubanas, 1987, pp. 270-277.
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desuscroénicas, que laépoca permitiatuviesen bastante flexibilidad en cuan-
to alaextensién, lo hacen méximo exponente de lo que certeramente Susa-
na Rotker ha llamado la épica por excelencia del momento modernista. 't
Mas que en sus novelas y cuentos es en sus crénicas, sobre todo en las
Escenas norteamericanas, donde podemos encontrar la talla inmensa del
Marti narrador. Hoy dia, cuando los limites génericos se han desdibujado,
es necesaria unareel ectura de estos textos martianos, que no esimprobable
se adscriban a eso que, en un sentido més restringido, habia propuesto €l
propio Carpentier: “el periodistaesel novelistadel futuro.”

11 SusanaRotker: Fundacioén de una escritura: 1as croénicas de José Marti, LaHabana, Casa
delas Américas, 1991.
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uando José Marti llegaaMéxico, el 11 de febrero de 1875, recién gra-

duado de las universidades espafiolas, aln perduraban en el ambiente
literario de aguel pais |as Ultimas brumas roménticas que repercutian sobre
todo en la poesia. Dicha manifestacién no podia desterrar del todo “lamor-
tajay las sombras aargadas sobre la tumba, reciente, del poeta—vencido
por lamiseria— del “Nocturno”,* la huella de Manuel Acufia, quien habia
puesto fin a su vida en 1873, cuando solo contaba veinticuatro afios.? Su
corta obra, integrada por El pasado, ensayo dramético en tres actos (1872),
Lagloria, pequefio poemaen dos cantos (1873) y Versos (1874), sorprende
y repercute en toda la Republica.

Aungueel poetasaltillensey el poetacubano no pudieron conocerse, este
ultimo frecuentd y tratd a profundidad atodos|os amigos de Acufia, incluso
a Juan de Dios Peza, el méas intimo, atravésde los cualesllegd asabery a
querer tanto del desdichado escritor. Con dicha incitacion acometid por

* Manuel Acufia(1849-1873). “Naci6 en Saltillo, Coahuila, en agosto y murié en laciudad de
México el 6 dediciembre[...]. En enero de 1868 ingresd en la Escuela de Medicina; ese
mismo afio inici6 su breve carrera literaria; fundd con Agustin F. Cuenca la Sociedad
LiterariaNetzahual coyotl, que siguié la prédicanacionalistade Ignacio M. Altamirano, y
perteneci6 a Liceo Hidalgo.” Diccionario de escritores mexicanos, UNAM, Centro de
Estudios Literarios, 1967, pp. 4-5.

1 Francisco Monterde: “Amigos mexicanos de Marti en el modernismo”, en Memoria del
Congreso de Escritores Martianos, La Habana, Comisién Nacional Organizadora de los
Actosy Ediciones del Centenario y del Monumento a Marti, 1953, p. 496.

2 En laliteraturamexicanade la segundamitad del siglo xix “el ambiente social agudizé lo
romantico en unacomplejacombinacién deliberalismo politico, progresismo ideol 6gico de
cienciapositivamaterialistademasiado satisfechade su obraentedricay festinadarealizacion
y reafirmacion de lo roméntico como liberacion de impulsos vital es inconscientemente
estorbada con lamentabl e frecuencia por |o predeterminado de unaretéricadesvitalizadora
delo esencialmente val orable como genuino romanticismo. Laagudizacién delo roméntico
tiene su prototipo en Manuel Acufia’. Raimundo Lazo: El romanticismo. Lo romantico en
lalirica hispanoamericana. Del siglo xvi a 1970, México, Editorial Porria, 1971, p. 74.
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supuesto lalecturadel bardo mexicano, quelerevel6 el carécter y el drama
de Acuia. Ya en marzo de 1876, apenas un afio y un mes después de su
arribo a tierras mexicanas, en El Federalista califica a autor de “Ante un
cadaver” como € “gran Acufia’. Y algunos meses después, con motivo del
cuarto aniversario del fallecimiento del poeta, escribe en El Federalista un
articulo titulado “Manuel Acufa’, semblanza emotivadel bardo azteca. Lo
raigal de la misma hace suponer que habia estudiado a fondo su viday su
obra poética.
Después del suicidio de Acufia, como era natural, las opiniones fueron
variadisimas: en términos generales puede decirse que los amigoslo la-
mentaron y trataron de justificarlo; otras gentes mas serenas simplemen-
teconsideraron deplorableel prematuro fin del poeta; los moralistas, como
siempre, lanzaron airados dicterios consi derados como un escandal o, una
ofensay una provocacion los honores que se tributaron al suicida|...]. El
mejor gesto: sereno, comprensivoy carifoso, tres afos después, fue el de
José Marti, en esto como siempre HOMBRE SUPERIOR, €ON todo €l peso, la
gravedad, lainmensidad de esas dos pal abras en su mas puro, nobley ato
sentido [...] Marti escribi6 en El Federalista probablemente las méas hon-
dasy bellas lineas que la muerte de Acufia suscito.
Muchos afios después de abandonar el M éxico de su fogueo periodistico
y literario, en cartaaManuel Mercado leinquiria: “ como puedo yo tener aqui
—no pararepublicarlo— un tomo de Acufiaquetraigasu retrato, o el retrato
por lo menos?’# Tales evidencias dan fe de la gran admiraciéon que le
profesabaMarti y el detenido estudio que, sin dudas, tuvo querealizar de su
truncay valiosa obra. Sobre esta base emprendi el cotejo minucioso de la
obrapoéticade ambos escritores, del que se desprendieron diversassimilitudes
o lo que pudiéramos llamar referencias intertextuales que describiré en lo
adelante dentro de este trabgjo.’

% José Rojas Garciduefias: Manuel Acuiia, hombrey poeta de su tiempo, México, Secretaria
de Educacion Pablica, 1949, p. XXX.

4 José Marti: Carta a Manuel Mercado, enero de 1888, en Obras completas, La Habana,
1963-1973, t. 20, p. 123. [Enlo sucesivo, las referencias en textos de José Marti remiten a
esta edicion, representada con las iniciales O.C., y, por €llo, solo se indicara tomo y
paginacion. (N. delaE.)]

® Para el estudio de Manuel Acufia se consultaron diversas ediciones de su poesia, en
bibliotecas cubanas, tales como: Obras. poesia, teatro, articulosy cartas, prologo de José
Luis Martinez, México, Editorial Porrda, 1949. En el andlisis utilicé preferentemente
Poesias, Paris, Biblioteca Poética Garnier Hermanos, 1884.
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Tras el estudio detallado de la poesia de José Marti escritaen México mi
lecturade“ Ante un cadaver”, laobramas representativa de Manuel Acufia,
se llend de ecos. La interrelacion de la vida y la muerte, “el exasperado
anhelo de verdad ante el interrogador enigma’® de la existencia, €l
cuestionamiento ético-filosdfico del principio de causalidad y lapreocupacion
por el origeny el destino del hombre que aparecen en el difundido poemadel
bardo mexicano, pueden encontrarse también en algunos de los que Marti
publicé en México. Veamos como € emplificacion un fragmento del poema
escrito por Acufiaen el afio 1872y otro del texto “Vida” publicado por Marti
el 25 dejulio de 1875 en la Revista Universal:

Acufia MARTI
“Ante un cadaver” “Vida’
|M|5er|ay nada mas! Diran al verte Bien Sellegaalaslindesdelamuerte.
Los que creen que el imperio delavida o ]
Acaba donde en]p| eza el dela muerte No alli la vida misera se acaba:
[..] Pues tanto aqui se suefiay no setiene,
Pero, {no... tu mision no esta acabada, Mas alla de morir lo aqui sofiado
Que ni esla nada el punto en que nacemos Debe ser a los hombres revelado.
Ni el punto en que morimos es la nada. Lavida es una ley, como las |eyes
Circulo esla existencia, y mal hacemos Despéticay fatal: suserascumple
Cuando al querer medirla le asignamos Mal que nos pese, y el queaqui lallora
Lacunay el sepulcro por extremos. Llorando una eradelagloria pierde

Y todo el tiempo que paso llorando
En vida nueva sus cadenas muerde.

La vida es necesaria
Para poder morir: hay nochey dia:
Morir esluz; mas luz que cada humano
Con fuego enciende de su propia vida.

El tono meditativo une a ambas creaciones romanticas, que versan sobre
las grandes cuestiones metafisicas: lavida, lamuerte, laeternidad.” En esta
especie de contemplacién invertida, fundamentada por una interesante
hipétesis® [laman nuestra atencion estrofas de Acufia como estas:

8 Raimundo Lazo: Ob. cit., p. 76.

” Ver Emilio Carrilla: El romanticismo en Hispanoamérica, Madrid, Edicion Gredos, 1958,
p. 272.

8 Hacemos alusion alahipoétesis que dalugar a presente trabajo.
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Aqui estas ya... tras de la lucha impia
En que romper al cabo conseguiste
La carcel gue al dolor te retenia.

Laidea del cuerpo como cércel, que aparece en la estrofa anterior, es
recurrente en la poesiade José Marti. Veamos un gjemplo de su poema“Sin
amores’, escrito en el propio Méxicoy publicado en laRevista Universal €
14 de marzo de 1875:

Tu amor no es el amor! Amor de tierra
Dentro la carcel corporal se encierral

O e poemade “Versosvarios’ [*El alma, como un ave, bate el ada’]:

El alma, como un ave, bate el ala;:—
Presa en €l cuerpo, picotea, azota,
Revuelve, clava, hiriente grito exhala
Y en la carcel carnal su fuerza embota.

La cércel, a los golpes, bambolea—
La carne, lastimada, se estremece—

Y el cuerpo, como un ebrio, titubea,
Y volar, y se abrir, y olear parece.

Estaidea del cuerpo como carcel y las oposiciones entre el ailmay el
cuerpo son antiquisimas en la literatura y evidencian las circulaciones
que el pensamiento poético de Marti y el de Acufa manifiestan de la
mistica espafiola, en especial de Santa Teresa de Jesus. “En El Didlogo
de Santa Catalina de Siena (1347-1380), guia fundamental de |os pasos
de Santa Teresa de JesUs, segun declaracion de la avilefia, puede
encontrarse que en lamortificacién del cuerpo puede haber el peligro de
concederle un valor esencial del que carece, porque o que “hay que
macerar” no es el cuerpo sino la propia voluntad, la que ha de ser
identificada con el querer de Dios". Sirvacomo gjemplo de la presencia
de estaideaen laobrade laescritora espaiolalasiguiente estrofade las
glosas a “Vivo sin vivir en mi”, tema de villancico que pertenecia al
dominio anénimo popular:
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iAy qué larga es esta vida!

i Qué duros estos destierros!
jEsta carcel, estos hierros
en gue el alma est4 metida!
S6lo esperar la salida
Me causa dolor tan fiero,
Que muero porque no muero®

El afan de inmensidad del alma humana encarna como contrapartida en
esaidea que también plasmara en su poemade Versos libres. Nos referimos
a[“Lasdlvaeshonda...”]. Alli enun simil queatribuye alasraices exclama:

Y las raices, de su tronco esclavas,—
Como el espiritu el carnal arreo.

Esavecindad, esaprisién del aimaen el cuerpo esimagen quetomaMarti
y lamultiplica, ya sea como simil configurativo de otras iméagenes o como
metéfora de fondo de un texto.

En “Ante un cadaver” Manuel Acufa expone sus ideas sobre la
transformacion incesante de todo lo existente. Esta misma idea aparece
difuminada en varios textos poéticos de Marti concebidos y publicados en
Meéxico. Alli el caracter dialéctico de su concepcion sobrelaexistenciatiene
unade susformas de proyeccién expresivaen lainterrelacién entrelaviday
lamuerte. Analicemos dos fragmentos, uno de Acufiay otro de Marti de su
poema escrito en México “ Cartas de Espafia’, en apariencia disimiles, pero
que esconden el mismo razonamiento.

Acura MARTI
“Ante un cadaver” “Cartas de Espania’
La materia, inmortal como la gloria, Piensa que todo con vivir perece,

Cambia de formas, pero nunca muere.

Desde estos poemas de formacion aparecen en lalirica de Marti sutiles
manifestaciones de la ley del movimiento y transformacion incesante de
todo lo existente, no por casualidad una de las leyes fundamentales del
pensamiento martiano, que van haciéndose mas evidentes y numerosas en

® Mirta Aguirre: La lirica castellana hasta los Siglos de Oro, La Habana, Editorial Letras
Cubanas, 1985, t. |1, pp. 104 y 108.
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los nGcleos poéticos posteriores, incluso en su poesia de madurez.’® Dichas
ideas querefieren lanegacion delainmortalidad espiritual aparecen también
en su prosa mexicana. El 9 de marzo de 1875 reconoce en la Revista
Universal: “Nada muere. Todo morira cuando todo esté completo. ¢Quién
se atreve a decir que halla en si cuanto siente que ha de ser y de hallar?'
Por otra parte el poema de Acuiia parece estar permeado por €l positivismo
muy en boga en la época. En Marti laideade | o dialéctico aparece envuelta
en unaformamas depurada, menos prosaista, donde laimagen poéticatiene
mayor peso.’? Pero nos resultaindudable el hecho de que el poetaen cierne

10 Otros ejempl os serian:
[“iVivir en si, qué espanto!”]

Cambio eslavida! Vierten los humanos

Desi el fecundo amor: y luego vierte

La vida universal entre sus manos

Modo y poder de dominar la Muerte.

(“Versosvarios’ en Poesia completa. Edicion critica,
LaHabana, Editorial Letras Cubanas, 1985, t. I1, p. 148).

[“Juegael viento deabril...”]

También el Sol, también el sol ha amado

Y como todos los que amamos, miente:

Puedellevar laluz sobrelafrente.

Perollevala muerte en el costado.

(“Versosvarios’, en Poesia completa. Edicion critica, ob. cit., t. 11, p. 166).

Aungue en [“Juega el viento de abril..."] la elaboracion literaria en relacion con versos
anterioresde Marti essuperior, laideaquerefiere eslamismaque en el poemade Acufia:
lavidaconllevando ala muerte, y la muerte dando paso a huevas vidas.

11 José Marti: “Variedades de Paris’, O.C., t. 28, p. 18.

12 “Con laexpansion delasluces, lafereligiosadesaparecid de muchos espiritus o seredujo
a un vago teismo. En las controversias politicas, aquellos de nuestros escritores que
pertenecian a partidos liberales atacaban la influencia de la Iglesia, especialmente, en
México; muy pocas veces discutian lareligion, y sdlo incidentalmente hablaban de sus
creencias. En ocasiones, algun poeta, estudiante de ciencias, sea zariahastaunainspiracion
lucrecianay hablaria del cambio como el Unico rasgo permanente del universo [...]. Asi
Ignacio Ramirez:

Madre Naturaleza, ya no hay flores
Por do mi paso vacilante avanza;
Naci sin esperanza ni temores:
Vuelvo ati sin temores ni esperanza,

Y, en una generacién posterior, Manuel Acufia (1849-1873).”*
* El poemaen tercetos “ Por los muertos’, de Ramirez, acaba con €l cuarteto citado. El
poema filosdfico mas conocido de Acufiaes“ Ante un cadaver”, también en tercetos.
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bebi6 de los “aciertos definitivos’ de “ Ante un cadaver”, segin Marcelino
Menéndez y Pelayo, “unade las méas vigorosas inspiraciones con que puede
honrarse la poesia castellana’ .23

Luego de releer “Ante un cadaver”, una vez concluidos los posibles
acercamientosintertextuales, [lamami atencién el comienzo de dicho poema,
emparentado también con €l inicio del “Nocturno”, €l otro texto masfamoso
de Acuia

“Ante un cadaver” “Nocturno”
Y bien! Aqui estas ya... Pues bien! Yo necesito
sobre la plancha Decirte que te adoro,

Lafuerzadel arranque, que en Acufia es desahogo que no esperamas, es
retomada por el Marti maduro de Versos libres en “Bien: yo respeto” .
Aqui la confesién expresa una verdad nueva que quema: el respeto por los
que sufren, por los que trabajan, por losinmigrantes—laarruga, €l calo, la
joroba—, conlo queasistimosalairrupcién delofeoy deforme en lapoesia,
caracteristicaincorporadapor los modernistas. Marti introduce dicho recurso
estilistico en una nueva esencia, |0 rescata en un texto transgresor para su
época, de mayor eficacia artistica. No en balde afirmaba un escritor de
renombre: El ledn se hace de cordero digerido.

En el poema “Vida’ de José Marti, considerado por la critica
especializada como uno de los textos mas representativos de su etapa

Terminaproclamando laley de conservacion delamateria.

Pedro Henriquez Urefia: Las corrientesliterariasenla América Hispanica, LaHabana,
Editorial Revolucionaria, Instituto Cubano del Libro, 1971, pp. 133y 244.
Lacorriente poéticaalaque se adscribe Manuel Acufia“ soliaarrastrar muchasimpurezas
—prosaismos— expresiones cientificas y postulados filoséficosy sociales’. José Luis
Martinez: Prélogo aManuel Acufia. Obras. Poesias, teatro, articulosy cartas, México,
Editorial Porrda, 1949, p. XVI.

13 Marcelino Menéndez y Pelayo: Historia dela poesia hispano-americana, citado en “En
torno a la poesia de Marti” de Miguel D. Martinez Renddn. La Clara Voz de México,
México, Editoria B.C. I., 1933, p. 33.

14 Bien: yo respeto/A mi modo brutal, un modo manso
Esta reflexion parte del criterio oral de varios estudiosos de la poesia martiana sobre la
coincidencia de tono en los comienzos del “Nocturno” de Manuel Acufiay “Bien: yo
respeto” de Marti. También su poema “Canto de otofio” tiene un comienzo tenso que
rompe como didlogo: “Bien: yalo s&—laMuerte estd sentada.” (Poesia completa. Edicién
critica, ob. cit., t. 1, p. 70.)



84 COLOQUIO INTERNACIONAL JOSE MARTI Y LAS LETRAS HISPANICAS

mexicana, volvemos a encontrar confluencias tanto en el plano de las
imagenes como en el de los conceptos con el poema “Oda’ de Manuel

Acufaescrito en 1872:

AcurA
“Oda’
(Ante el cadaver
del Dr. José B. de Villagran)

Cuando el hombre al morir deja encendida
La luzinmaculada de sus huellas
[.-]
La muerte no esla nada
Sino lachispatransitoria
Cuya luz ignorada
Pasa, sin alcanzar una mirada
Dela pupila augusta de la historia
[.-]
Que hoy es cuando t( naces
Alaluzdelagloriaydelavida,
Y hoy cuando te despiertasy cuando haces
Tu entrada por la tierra prometida,
Que en vez de ser testigos
De un crepuscul o débil que se apaga,
Los que hoy venimos a entregar un
hombre
Al antro de las sombras eternales,
Venimos a encender en su desierto
El sol que se alza de este libro abierto
Donde quedan tus hechos inmortales.
(Poesias, ob. cit., pp. 134-135y 137)

MARTI
“Vida

Bien sellega alaslindesde la muerte.
No alli la vida misera se acaba:

Mas alla de morir lo aqui soflado
Debe ser a los hombres revelado.
[.]
Morir esluz; mas luz que cada humano
Con fuego enciende de su propia vida.
Yérgase al cabo |la cabeza fiera:
Aqui con miedo de vivir lloramos:
La ldmpara apagada nos espera:
En pie los hombres: a encenderla vamos!
(Poesia completa. Edicién critica,
ob. cit., t. I, pp. 91-92)

L os dos fragmentos hacen galadeimagenes semejantes—lacomparacion
reiterada de |os atributos de |a existencia con laluz—, de ideas afines tales
como lainterrelacién entrelamuertey lavida, € real sentido delaexistencia
con la muerte como piedra de toque, amparado en la busqueda de la
inmortalidad y la vocacién de apostolado. Contrasta lo explicativo en las
imégenes de Acufia, con laimagen sintética, cefiidaen Marti.

De no haber existido el contacto exhaustivo de nuestro poeta con laobra
liricade Acufia pudiéramos hablar solamente de un paralelismo en lapraxis
poética de ambos autores. Pero més ala de la coincidencia epocal y los
preceptos romanticos se respira en el texto martiano un tramar, un
entremezclar tejiendo, un tomar algo creando.



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 85

Todos nosotros damos por sentado que toda critica necesariamente co-

mienza con un acto de lectura, pero estamos menos dispuestos atener en

cuenta gue toda poesia comienza necesariamente con un acto de lectura.

Gran emocion nos causariapoder creer quelo quellamamosimaginacion

seengendraasi misma. Pero, tal como incluso Emerson tuvo que admitir,

“losoriginalesno son originales’.*

El exceso pasional junto con ciertacontencion l6gicay filoséficaunen al
texto “La ramera’ de Manuel Acufia, escrito en 1869 y “Magdalena”,
publicado por Marti en la Revista Universal el 21 de marzo de 1875. Mas
alladel tono declamatorio, ambos poemas constituyen el ucubraci ones socio-
filostficas sobre el acto dela prostitucion queincluye lacomprension de su
dramay el cuestionamiento del concepto del honor femenino. El poemade
Marti esmésretdrico eimaginativo que el de Acufia, pero giraarededor del
mismo tema. Ambos son poemas |lenos de gestos romanticos de protestasy
rebel dias puramente sentimental es: 6

AcurA MARTI
“Laramera’t’ “Magdalena’

i Pobre mujer, que abandonada y sola i Oh, concepto de honor! balanza dura
Sobre el oscuroy negro precipicio, Que de un pan con el peso al mal se
En lugar de una mano que la salve inclina,

Senteuna mano que leimpele al vicio; Sn pensar que en la madre sepultura
Y que al fijar en su redor los ojos Todo pan a la Nada se avecina!

Y através de las sombras que la ocultan
No encuentra mas que seres que la miran
Y que burlando su dolor la insultan...!

15 Harold Bloom. “La necesidad de la mala lectura”, en La Cébala y la critica, Caracas,
Monte Avila Editores, p. 101. Ver también Hans-George Ruprech. “ Intertextualidad”, en
Intertextualité. Francia en el origen de un término y €l desarrollo de un concepto, La
Habana, Unién de Escritores y Artistas de Cuba, Casa de las Américas, Embajada de
Franciaen Cuba, 1997, p. 25.

16 Ver José Rojas Garciduefias: Manuel Acufia, hombre y poeta de su tiempo, ob. cit.,
p. XXIII.

7% Laramera [...] debio producir en su tiempo una conmocion social por la sorprendente
energia con que un joven de veinte afios tomaba la defensade lamujer caida[...]. Acufia
volvié posteriormente atratar con mas amplitud tan espinoso asunto en su Gnico dramaEl
pasado|...]. En sustresbreves actos, la pieza cuentalaamarga historiade unamujer caida
y regenerada, alaque‘lasociedad’ y lasintrigas de unos despechadosimpiden disfrutar la
felicidad que gozaba al lado del pintor que la habia desposado, devolviéndola
implacablemente alaproscripciony alamiseria.” José Luis Martinez: Prélogo aManuel
Acufia: Obras. Poesias, teatro, articulosy cartas, ob. cit., pp. VIII-1X.
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Oh, villano concepto, que asi entiende
Que el hambre el nudo cuerpo no disculpa,
Y al cuerpo sin vestir ropas no tiende
Que aparten las miradas de la cul pa!

i Oh, honor convencional, que asi rehusa
Su mal de desnudez con brazo rudo,
Sn pensar quealatierra quelo acusa
El cuerpo el Hacedor lanzé desnudo!

Estas asociaciones bien podrian orientar de un modo més abierto lalectura
de los textos poéticos martianos, y contextualizar la génesis de una obra
liricarodeada de multiples precursores. En ese cruce de superficiestextuales
en que se congtituye la palabraliteraria, en ese didlogo de varias escrituras
que conforman al escritor, €l lector y el contexto cultural coetaneoy posterior
del poeta, bien pudieran ubicarse las reminiscencias roméanticas del poema
“1V” de los Versos sencillos. Comparese sino dicho texto martiano con €l
titulado “Misterio” de Manuel Acufia, escrito en 1872:8

“Misterio” Poema“I1Vv”

S tu alma pura es un broche Yo visitaréanhelante

18 Ver JuliaKristeva. “Bajtin, lapalabra, el didlogoy lanoveld’, en Intertextualité. Franciaen
el origen de un término y el desarrollo de un concepto, ob. cit., p. 2.

Que para abrirse a la vida
Quiere la calma adormida
De las sombras de la noche.

S buscas como un abrigo
Lo més tranquilo y espeso,
Para que tu ailmay tu beso
Se encuentren sdlo conmigo.

Y si temiendo en tus huellas
Testigos de tus amores,

No quieres ver mas que flores,
Mas que montafias y estrellas;

Yo sé muchas grutas, y una
Donde podras en tu anhelo
Ver un pedazo decielo
Cuando aparezca laluna,

Los rincones donde a solas
Estuvimos yo y mi amante
Retozando con las olas.

Solos los dos estuvimos,
Solos, con la comparia
De dos pajaros que vimos
Meterse en la gruta umbria.

Y ella, clavando los 0jos,
Enlaparegaligera,
Deshizo losliriosrojos
Quelediolajardinera.

La madreselva olorosa
Cogi6 con sus manos €lla,
Y una madama graciosa,
Y un jazmin como una estrella.
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Donde a tu timido oido

No llegaran otros sones

Que lastranquilas canciones
De algun ruisefior perdido.

Donde a tu magico acento
Y estremecido y de hinojos,
\eré abrirse ante mis 0jos
Los mundos del sentimiento.

Y dondetu almay la mia,
Como una sola estrechadas,
Se adormiran embriagadas
De amor y melancolia.

Venaesagruta, yenella

Yo te diré mis desvelos,

Hasta que se hunda en los cielos
Laluzdelalltima estrella,

Y antes que el ave temprana
Su alegre vuelo levante

Y entre los alamos cante

La vuelta de la mafiana,

Yo te volveréal abrigo

Detu estancia encantadora,
Donde al recuerdo de esa hora
Vendras a sofiar conmigo...

Mientras que yo en el exceso
Dela pasion que me inspiras
Iré a soflar que me miras

E iré a sofiar que te beso.

Yo quise, diestroy galan,
Abrirle su quitasol;
Y ellamedijo: “ jQué afan!
iS hoy me gusta ver el sol!”

“Nunca mas altos he visto
Estos noblesrobledales:
Aqui debe estar el Cristo,
Porque estan las catedrales.”

“ Ya sé donde ha de venir
Mi nifia a la comunioén;
De blanco la he de vestir
Con un gran sombrero alén.”

Después, del calor al peso,
Entramos por el camino,
Y nos ddbamos un beso
En cuanto sonaba un trino.

i Volveré, cual quien no existe,
Al lago mudo y helado:
Clavarélaquillatriste:
Posaré el remo callado!

Luego de la lectura se corrobora la evidencia. Lo que en € poema de
Acufiaes un afiorado convite, en el de Marti es unamelancolica evocacion,
pero el motivo es el mismo: lavisitade una parejade amantes aun bosgquey
€l solaz quelos mismos han de experimentar ante lanatural eza, descritacon
dementos afinesen ambostextos: flores, vegetacion, pgjaros, parajes (grutas).
En esteretomar del motivo parainsuflarle esencias nuevas, en esaconcepcion
del texto como absorcién y réplica a otro texto, €l gran poeta José Marti
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demuestra, aunque parezca contraproducente, su originalidad expresiva. La
aguda evocacion le da un aire desgarrador y rotundo a su poema.®

Al contemplar ambas obras poéticas de manerageneral podemos afirmar
gue Acufia es aratos prosaista. Por su parte, Marti nunca abandona el tono
augusto ni el esmerado cuidado de laforma. En Acufia el sufrimiento no se
revierte, a ratos es pesimista.® Bien lo comprendié Marti cuando escribi6
del desdichado bardo mexicano:

Y eragran poetaaquel Manuel Acufiaf...] en suamaeran especialeslos
conceptos; se henchian a medida que crecian; comenzaba siempre a es-
cribir enlasalturas. Habran hecho confusion lamentabl e en su espiritu los
créneos y las nubes: aspirador poderoso, aspird a cielo: no tuvo € gran
valor de buscarlo en latierra, agui que se halla[...] // El estaba enfermo
de dos tristes cosas. de pensamiento y de vida. Era un temperamento
ambicioso e inactivo: deseador y perezoso: grandey débil.%

En Marti la concepcion dialéctica de la vida y la muerte, incorporada
como un principio fundamental de su poética, 1o llevard a contemplar los
ciclos de lanaturaleza, de laque € hombre es un elemento conformador.

L as ideas anteriormente expresadas corroboran la lectura detallada que
hizo Marti del bardo mexicano, muerto alosveinticuatro afios, y lafamiliaridad
entre una serie de versos de los que concibio en tierra aztecay laliricade
Acufia. La asimilacion de algunos hallazgos pertenecientes a esta Ultima
pueden verificarse, como hemostratado de explicar, en determinados poemas
demadurez. Hechos que recuerdan aquellaideade Angel Augier, apropdsito
de la poesia martiana escrita en México, donde se sostiene que “nadie se
librade su tiempo, que por mil modos sutilesinfluyeenlamente”.? El poeta
en plena formacion echa mano a los hallazgos singulares para darles un
margen de despliegue, enfrentarl os anuevas asoci aciones, reubicar losmotivas
en buscadelo intransitado.

1% Ver JuliaKristeva: Ob. cit., p. 6.

20 ] asideas materialistas que—A cufia— habiaaprendido de |gnacio Ramirez principalmente
y de los textos doctrinarios y cientificos que frecuentaba, lo llevaron fatalmente a un
violento escepticismo, de caréacter puramente sentimental, pero no pudieron impedirle
preocupaciones metafisicas paralas que al fin se contentd con solucionessin consistencia.”
José Luis Martinez: Prélogo aManuel Acufia: Obras. Poesias, teatro, articulosy cartas,
ob. cit., p. IX.

21 José Marti: “Manuel Acufia’, O.C., t. 6, p. 370.

22 Angel Augier: “Marti, poeta, y su influencia innovadora en la poesia de América’, en
Accion y poesia en José Marti, LaHabana, 1982, Centro de Estudios Martianos y Edito-
rial Letras Cubanas, p. 184.
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or donde se sube al cielo, de Manuel Gutiérrez N§jera, aparece entre

el 11 de junio y €l 29 de octubre de 1882, en el diario mexicano El
Noticioso, fragmentada en diecisiete entregas correspondientes a ocho ca-
pitulos.

Lucia Jerez, de José Marti, con €l titulo origina Amistad funesta, fue
publicada por el neoyorquino El Latinoamericano, entre el 15 demayoy €l
15 de septiembre de 1885, con un total de nueve entregas, gue conformaban
sus tres capitul os.

Ambas son novelas eréticas, es decir, que desarrollan aconteceres vin-
culados al tema amoroso donde prima una perspectiva sensual —no nece-
sariamente sexual, aunque se produzcan alusiones méas o menos frecuen-
tes a los atributos fisicos de sus personajes. En Por donde se sube al
cielo una cortesana —comediante, entiéndase prostituta para la época—
intentaredimirse, asunto muy abordado por lanovelaromanticafrancesay
desarrollado por N§jera, justamente, en el pais galo. El asunto en Lucia
Jerez son los celos, temética también de larga tradicion en la narrativa,
contextualizada en un pais |atinoamericano. Ilustra el proceso de “ caida’
de unajoven, hasta entonces virtuosa, tras un complejo proceso de indefi-
nicidn, que se concretafinal mente en ruptura viol enta de las convenciones
sociales.

Lade Ngjera es considerada primera novela modernista de Hispanoamé-
rica, ya que precedio alamartiana por tres afios. ¢Leyé Marti lanovelade
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N§era? Muy posiblemente. Se sabe que existio unarelacion amistosa entre
ellos, que pasaba por reciproca admiracién y el intercambio de textos. Al
dedicarle el Apdstol un ejemplar de sus \Versos sencillos, alaalturade 1891,
serefiere a marfil del versoy alasedadelaprosadel mexicano. Yaantes,
en 1889, en carta a Manuel Mercado, habia expresado o mucho que lo
estimaba* no tanto por su talento, que es extraordinario, como por lanobleza
de su corazon”.

Leidaonolanovela, lo cierto esquejusto en 1882 Marti habia publicado
en NuevaYork su lsmaelillo, poemario comenzado desde el afio anterior, en
Venezuel g, y donde damuestras de un modernismo cugjado de altisimo vue-
lo.r Lasimultaneidad essignificativa.

Ambos fueron, sobre todo, poetas y excelentes periodistas, que vivieron
de su pluma. Ngjera nacié y murié en Ciudad México y tras un periodo
romantico, contemporaneo a su vinculacion a la vida politica de su pais,
abdicoé de ambas actitudes para dedicarse por entero a la labor literaria
modernista. Marti, nacido y muerto en Cuba, pero quien vivieray vigjarapor
NUMErosoS pai'ses europeosy norte, centro y suramericanos, de labor politi-
cay artisticaintensisima, dejé establecido el patrén de un nuevo sujeto mo-
derno: no solo para la literatura —modernista—, sino para la historia de
Hispanoameérica que ain escribimos.

L a existencia de ambos coincide con el desarrollo de determinadas ciu-
dades del Continente que se tornan cosmopolitas: la Ciudad México de
N§jera, la Caracas donde se estableciera coyunturalmente Marti. Se pro-
duce un movimiento de modernizacién de las estructuras econémicas y
sociales heredadas de la coloniay, por consiguiente, del pensamientoy el
arte.

! Seria conveniente aclarar que, entre las diferentes definiciones existentes, partimos del
concepto de moder nismo, parti cularmente abarcador, que expone Angel Rama, paraquien
es“el conjunto deformasliterarias que traducen diferentes maneras de laincorporacion de
América Latina a la modernidad, concepcion sociocultural generada por la civilizacion
industrial de la burguesia del xix, a la que fue asociada répida y violentamente nuestra
América’ (lacursivaesnuestra). Estaincorporacion, asu vez, constituy6 unaexperiencia
criticarespecto a pensamientoy laorganizacion socio-econdmicatradicional . Debetenerse
en cuentaques bien el romanticismo a nivel mundial puede ser considerado un movimiento
artistico moderno porque responde al establ ecimiento de unaorganizaci én socio-econdémica
burguesa, en América Latina, especificamente, no era expresion de una infraestructura
moderna propiasino alas aspiraciones por conquistarla—como si yacomenzariaaocurrir
acaad iniciarse el modernismo.



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 91

Ambas novelas se ubican, desde luego, en un intento de rechazo al
pragmatismo absoluto que comienza a permear la nueva sociedad burguesa
americana, ala desespiritualizacion de las generaciones educadas en el po-
sitivismo, en & empirismo como forma de acercamiento al mundo y fuente
del conocimiento. Asi, el espacio cultural romantico se erige enimpugnador
del espacio econdmico positivista.?

Existe otro factor condicionante del discurso modernistalatinoamericano en
particular, que en México se hizo una realidad concreta 'y que para Cuba
constituiapeligro entrevisto: lapresencianorteamericana. Casi enlas postri-
merias de un siglo marcado por la confrontacién con Espafiay yatambién
con este vecino fuerte en areas del Caribe insular —Cuba— vy, de igual
modo, continental —M éxico—, se nos planteaba, pues, €l dilema: europei-
zarnos, norteamericanizarnos o reafirmar, definitivamente, nuestro propio
carécter. Enloliterario eraoptar entrelaaristocraciaespiritual de Baudelaire,
la armonia trascendente de Emerson, la corporeidad gozosa de Whitman
—ni pensar en laliteratura espafiola contemporanea, tan estancada como su
economia—, o fundar nuestra especificavoz, lo cual implicabaladefinicion
paralela de unaidentidad propia para ser expresada.

Las respuestas de Ngeray Marti al problema ainicios de la década de
los 80, fueron bien distintas. N§ era afirmaba rotundamente en su revista
Azul: “el arte es nuestro principey sefior [es decir, suficiente en si mismo]
porque el arte descifray lee envoz altael poemavivificantedelatierray la

2 Marti, como otros modernistas, a pesar de expresar un acercamiento perceptivo a la
realidad —como influencia, desde luego, del positivismo, del empirismo como fuente de
conocimiento—, mantiene del romanticismo determinados espacios de resistencia alos
patrones exdgenos of recidos por el nuevo universo capitalista: en el peculiar uso martiano
delasvaloraciones—como gjercicio del criterio subjetivo del autor— se hace evidente este
proceder. A partir del estudio de su repertorio semantico, por ejemplo, y de su
contextualizacién en el discurso, se pone de manifiesto la persistenciade patrones cristianos,
directamente relacionados, sin embargo, con € sistema de autoridad moral tradicional
—justificado religiosamente, catdlicamente. Contradictoriamente respecto asus expectativas
de redefinicion de nuestro dmbito, conserva estos y otros rasgos como elementos
conformadores de un verdadero aparato de reluctancia cultural al mundo moderno que nos
era gjeno. Rafael Rojas, entre otros autores, ha advertido en torno ala intencién de esta
aparente antimoder nidad martiana.
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armonia del movimiento en el espacio [...]. Nuestro programa se reduce a
no tener ninguno.” Preferia el desarraigo, el afrancesamiento esteticista
—al menos, en ese momento de su obra— que procurara una belleza capaz
de oponerse a las fealdades y bajezas del mundo burgués: la sustitucion de
un centro de poder hegemaonico por otro.

Para Marti, en cambio, la vocacion artistica resultaba, desde entonces,
ancilar, trascendente, y la belleza lo era en tanto resultara til: “profunda
como un bisturi y Util como un médico, la novela moderna” —es decir,
modernista—, advierte desde € prélogo inconcluso a su Lucia Jerez. Se
empefaria en lainscripcion de unatercera posicion posible que se apoyara
sobre nuestras propias raices —aungue estas fueran hispanicas. Estas dife-
rencias esencialesyalas ha sefialado I van Schulman en sus“ Reflexiones en
torno aladefinicién del modernismo”, de 1975.

Contemporaneamente a la salida de la novela de Ngjera, Marti habia
advertido el peligro de seguirnoslimitando aun rol especular: “Vivimos, los
gue hablamos lengua castellana, llenos todos de Horacio y de Virgilio, y
parece gue las fronteras de nuestro espiritu son las de nuestro lenguaje.
¢Por qué nos han de ser fruta casi vedada las literaturas extranjeras, tan
sobradas hoy de ese ambiente natural, fuerza sinceray espiritu actual que
falta en lamoderna literatura espafiola?...] Conocer diversas literaturas es
e medio mejor de libertarse de la tirania de algunas de ellas.”?

He aqui la divisoria visible de las aguas modernistas hispanoamerica-
nas. En ambas, larevisiéon del imaginario social establecido por la cultura
dominante, revalidando para sus discursos el carécter alternativo. Pero,
significativamente N§jera, quien escribe desde un paisindependizado dela
Espania colonialista, opta por asimilarse a un nuevo centro cultural y des-
oye su culturanacional fuerte y emergente, mientras Marti, quien escribe
desde el centro econdmico moderno por excelencia, los Estados Unidos,
acude para su novela al contexto latinoamericano y emplea sus tradicio-
nes, N0 como patrén sino como cédigo deresistenciacultural. Hay un nexo
indiscutible en la obra de este Ultimo, que Schulman se ha encargado de
esclarecer més de una vez: se anudan las estrategias de narrar y €l pro-
yecto de representar, de “ proyectar” —de “inventar”, segin algunos— la

8 José Marti: “Oscar Wilde”", en El Almendares, La Habana, enero de 1882. Incluido en
Obras completas, La Habana, 1963-1973, t. 15, p. 361. La cursiva es nuestra. [En lo
sucesivo, salvo indicacién contraria, las referencias en textos de José Marti remiten a esta
edicion, representadaconlasiniciales O.C., y, por ello, solo seindicaratomoy paginacion.
(N. delaE.)]



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 93

nacion; Marti critica la idoneidad del proyecto econdmico moderno del
inci piente capitalismo, “censura sus consecuencias sociales (pensando en
el pueblo hispanoamericano) y somete a un examen critico los valores de
la modernidad” .* A decir del estudioso norteamericano, muchos —como
N§era—, “no captaron de modo consciente |a natural eza conflictiva, am-
biguay hasta contradictoria de sus discursos literarios. No supieron apro-
piarse del discurso dominante mediante abrogaci ones sintéticas que hubie-
ran desvalidado el centroy enaltecido |o marginado, creando asi un discurso
nuevo y emancipado” .5

Ahora, bien: ¢por qué el eros parailustrar estos procesos en ambos autores?

Qui zas por ser uno de | os espaci os deci mondéni cos mas censurados por la
pacateria tradicional occidental de sello catdlico, y, tal vez, por resultar el
mas privilegiado en la literatura romantica anterior. Debe valorarse, desde
luego, su capacidad adquirida, tras siglos de précticas de encubrimiento, de
vulneraciones solapadas, que lo dotan de un muy marcado potencial
impugnador del orden establecido.

En todo caso, el eros fue una manifestacion humana beneficiada bien
directamente por el empirismo y el sensualismo ilustrado. En especial en
L atinoaméricalaasuncion del sensualismoy el empirismo enlaépocarepre-
sent6 unareaccion de oposicion a conocimiento metafisico caracteristico de
los patrones teol dgicos coloniales, rechazo que propicid una percepcion di-
recta de nuestro entorno fisico particular y ayudaron aidentificarlo, y defi-
nirlo con posterioridad.

El pensamiento, pues, veniaacusando unapreeminenciadelaexperiencia
sobre el pensar aprioristico, que en los modernistas cristaliza en sensoriedad
aguzada: se percibe antes de pensar, se valoriza, a fin, el existir corporeo:
los sentidos descubren a mundo y autorreconocen el cuerpo que realizala
experiencia. El cuerpo gana en importancia en la propia autodefinicion del
sujeto. Oscar Rivera-Rodas ha destacado en su “Modernidad y posmoder-
nidad literarias en Hispanoamérica’ como “larazon se sujetaala sensibili-
dad de la vivencia perceptiva. Gracias a la sensacion la conciencia queda

4 Ivan A. Schulman: Relecturas martianas: narraciéon y nacion, Amsterdam-Atlanta, Ed.
Rodolfi, 1994, p. 5.
® Ibidem, p. 12.
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ancladaen €l espacio y el tiempo propiosy puede observarse mejor (auto-
reflexionar), contemplar mejor el espacio alos que quedaligadapor el cuer-
po” .6

El discurso literario del eros resulta, entonces, un espacio excepcional
para registrar el proceso de identificacion de la nacién en tanto aviva la
capacidad de recepcion de un entorno que recién comienza a delimitar sus
perfiles, y sobre el cual sequieren gjercer nuevas prescripciones. El espacio
del eros es el ambito por excelencia del reconocimiento cercano y del
autorreconocimiento intimo: gracias a él podemos observarnos y actuar al
desnudo. Segun Sigmund Freud, en su Psicologia de las masas, de 1920,
“lamasatiene que hallarse mantenidaen cohesion por alguin poder. &Y aqué
poder resulta factible atribuir tal funcién si no es a Eros, que mantiene la
cohesién detodo lo existente?'”

Absoluto o no, tal criterio destacalo que nosinteresa: que laexpresion del
ser erdtico esun elemento distintivo detodo imaginario col ectivo y unapresen-
cia definitiva, desde luego, en laintegracion y formulacién de todo discurso
artistico nacional. Y acaincluimos, como eslégico, tanto lo referente al com-
portamiento sexual como alos roles genéricos que cada pueblo y cada socie-
dad refrendan, concretamente, en su momento historico especifico.

v

En nuestro acercamiento al discurso erotico de estas novelas, nos
circunscribiremosal caso delas protagonistasy nos detendremos, muy rapi-
do, en sus diversos modos de operar con los roles genéricos, los cuales
constituyen espaci os respectivos de agonia. Con | as contradiccionesy deba-
tes visibles en sus dibujos y conductas, ellas son, paraddjicamente, mas
proclivesaportar un discurso aternativo en momentosen que el pensamien-
to moderno podriahaber justificado un paso importantisimo en su historia, o
al menos semejante al dado por e hombre: la transformacién posible de
objeto de accion a sujeto de ella. Porque €l libre albedrio, o sea el poder o
capacidad del individuo para€legir unalineade actuacién o tomar unadeci-
sién sin ser limitado por predeterminaciones—morales, religiosas, legales—,

¢ Oscar Rivera-Rodas: “Modernidad y posmodernidad literarias en Hispanoamérica’, en
Conjuntos. Teoriay enfoquesliterariosrecientes, México, Universidad Nacional Auténoma
de México-Universidad Veracruzana, 1996.

7 Cit. por Dionisio Cafias: El poetay la ciudad, Madrid, Cétedra, 1994, p. 31.
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imprescindible alalibertad preconizada por el iluminismo, poco cambié la
esenciadel papel asignado alamujer en lamayoria de | as sociedades occi-
dentales —o0 sea, conservd con preeminencia el de ente subalterno
procreante—; maxime en las nuestras, donde la Colonia habia dejado su
herencia de excesiva permisividad para el hombrey amordazamiento y ex-
plotacion para la mujer —lo cua no niega la posibilidad de que mujeres,
como una Avellaneda, marcaran con su impronta la época, cultural y
conductua mente.

De modo que esta situacién era favorable a la aparicion en ellas de un
estado de compulsién —condicionado por lalimitacion cronica de redliza-
¢ion personal libremente el egida— presente incluso en el ambito privado de
lo sexual y capaz de alegorizar lainsatisfaccion que permeaba ala sociedad
toda. Y ya se sabe en el caso especifico del eros, que lalibido crece con la
represion y ha de buscar de algin modo su salida. Son mujeres —como
podriamos decir, haciendo unaalusi 6n francamente postmoderna— “al bor-
de de un ataque de nervios’, cuyas actitudes pugnan por una inclusividad
social que les es, de plano, negada.

N3&jera propone como salida posible |a readaptacion a codigo moral: el
reacomodo de su personaje en un rol considerado aceptable para el entorno
ideal por é elegido —el que, ya sabemos, a la postre no nos pertenece.
Magda, la protagonista, ante una situacién inesperada que hace evidente su
limitacion social —aparicion de un amor puroy posibilidad de matrimonio en
el horizonte—, revive conflictos reprimidos que le habian dejado huellapro-
funda. Su exteriorizacion le produce unarelgjacion superficial quenole per-
mite reconocerse —cosa que, después de todo, no parece ser de su interés.
Veamos algunas alusiones a su irreflexion caracteristica: “Magda entrd por
primeravez al foro con la mismainconsciencia con gque, cuatro afios antes,
habia entrado alasaladel colegio[...]. Escuchabael rumor de los aplausos.
iQué aplaudian? ¢sus talentos? No tenia ningunos. Aplaudian su hermosu-
ra.”® “Ni un solo pensamiento estable habia en aquel cerebro, tan voluble
como la hoja delgada de unarosa que el viento desbarata.”®

Solo le preocupa o aparencial: sus reflexiones son las que escenifica
epidérmicamente, ante el espejo, y, como lamalareinadel cuento, sobre él
descargalas iras que no puede explicar.

8 Manuel Gutiérrez Ngjera: “Por donde se sube a cielo”, en Obras, México, Universidad
Nacional Auténoma de México, 1994, t. X1, pp. 19-20.
° Ibidem, p. 21.
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Volviose aver en el espgjo, y tomando con iralos frascos de pomadas y
de esencias, los arrojé sobre la blanca luna, que, partida en mil pedazos,
parecia un pedazo de papel de plata arafiado por un gato. “—L.ivianal Pros-
titutal Maldita seala hermosura que te ha perdido!” 1

Sol o cuando su imagen especular sefractura, lograobjetivar su accién: un
nuevo travestismo, ahorahaciael ser que originalmente fuera, hacialatnica
virginidad no perdida: ladel amor espiritual: “ En todo espiritu, aun en el més
gastado, puede encontrarse una virginidad”, dice el narrador. Y gecuta el
cambio nuevamente aparencial: “al cabo de ocho dias, Magdapudo dejar €l
lecho. Lo primero que hizo fue verse al espgjo, estaba pdlida [...]. Tenia
despellejados los labios, y un tinte cetrino afeaba su purpurea lengua de
congjo. Durante la enfermedad [el transito purificatorio] no habia tenido
cuidado detefiirselos cabell os, que alasazon estaban descol oridosy plomi-
zos, como si hubieran recibido unamenudalluviade ceniza. Lacdémicaem-
pezaba a descascararse y la mujer aparecia.”*

Su respuesta es elemental, de adaptacion a medio: la mudanza de posi-
cién dentro del mismo canon que, antes, lamarginara. Lasolucién a conflic-
to no esta en su accion transformadora frente a un contexto que no se pro-
ponevulnerar. Lasolucion esexternaaéla, quien sigue conduciéndose segln
codigos preestablecidos: segun €l sistemade valores que €l autor haimpues-
to. Magdano hadejado de ser un objeto. El narrador esexplicito al respecto:
“Cuando se quiere hacer de la belleza un negocio por acciones, € mercado
mejor es el teatro. Magda gané en dos afos una fortuna.” Era una mercan-
ciaque se ofertaba a mejor postor mediante unarelacion de amor contrac-
tual, en lacual s bien saca provecho, se involucra pasivamente, segln las
cotas establecidas por |os hombres.

Marti, aceptando €l auténtico entorno hispanoamericano, apunta la fatal
necesidad del cambio frente una contingencia que solo nos conduce al de-
sastre: no tiene salida sin una reformulacion del codigo. No vale solo la
vocacion transgresora de laley humanay divina escenificada infructifera-
mente por Lucia. No vale solo eliminar de plano el obstaculo —el objeto de
suscelos, que alegorizael canon tradicional en nuestro andlisis, cosaqueya
implicaun significativo aporte. Laidentificacion delas necesidades—en €l
proceso catartico de Lucia, esdecir, en su liberacion delas emocionesquele
causan temor y ansiedad— solo seria productiva de estar en disposicion de
componer unanueva mixtura de maneravolutiva.

10 |bidem, p. 67.
11 |bidem, p. 98.



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 97

En Lucia, nadacoqueta, su actuar anteel espgjo si significaun reforzamiento
por parte del narrador del autoandlisis profundo que se propone. En realidad
nunca acepta su imagen. Necesita ser otray es evidente que el cambio a
que aspirariano responde solo a orden espiritual, como tampoco representa
unasimple mudanza de apariencia, de disfraz, al modo de Magda: deseaun
cambio hondoy radical, lo cual esmucho més dramatico enlamedidaen que
lo sabe atodas luces imposible desde su propio ser, sin desaparecer como
entidad yadefinida. No es suficiente latransformacion cosméticao |a adap-
tacion conductual mimética: no se trata de parecer otra, sino de ser otra.
“—Si, si, hoy estaba muy hermosa [se refiere a Sol]. Dime, td, espejo: ¢Ja
querra Juan? ¢Ja querra Juan? ¢Por qué no soy como ella? Me rasgaria las
carnes. me abriria con las ufias las mejillas. Caraimbécil, ¢por qué no soy
como ella?’*

La mujer en Lucia ha dejado de ser objeto, pero, ademas, como sujeto
operante comienza a adquirir una cierta conciencia respecto ala necesidad
de un deber ser que le permita proyectar una conducta adecuada a sus
intereses. Michael Foucault ha sefialado ese reto: “ Ser moderno no es acep-
tarse asi mismo tal como se esen €l flujo de estos momentos que pasan; es
tomarse a si mismo como objeto de una elaboracién arduay complegal...].
Estamodernidad no ‘liberaa hombre en su propio ser’, lo obligaalatarea
de elaborarse a si mismo.” 3

Parece conveniente destacar, para marcar alin mas las diferencias de
tratamiento, |os sentidos de transito opuestos evidentes en estos personajes.
sus evoluciones son contrarias. Magda, bien versada en asuntos de amor
fisico, nace al amor espiritual y comienza un proceso de depuracién: “El
amor era un goce nuevo, desconocido, poderoso [...]. Para aspirar este am-
biente desconocido, Magda abria de par en par todas las ventanas de su
ama. Y se encontraba buena, honraday noble, como si el amor la hubiera
purificado en un instante con sus aguas lustrales y benditas|...]. Suamor no
estaba desligado todavia de las amarras toscas de lamateria|...] necesitaba
atravesar el dolor para purificarse.”** “Su amor no consistia Unicamente
[...] en el contacto de dos epidermis: tenia la fuerza humana y la fuerza
dividida, el beso enloslabiosy lasublime comunidn delos sentimientos.”

12 José Marti: Lucia Jerez, edicién critica y prélogo de Mauricio NUfiez Rodriguez, La
Habana, Centro de Estudios Martianos, 2000, p. 150.

13 Michael Foucault: Hermenéutica del sujeto, Madrid, Ed. La Piqueta, 1994.

14 M. Gutiérrez Ngera: Ob. cit., p. 42.

15 |bidem, p. 44.
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Lucia, por €l contrario, nace aunanuevavidajusto através del contacto
fisico. Surge el deseo y comienzaun proceso de debate intimo, que serefle-
ja, también, en su manifiesto transito de ser puro a ser “ demoniaco”:

Lucia, que [...] era bella alos ojos de Juan Jerez, puesto que era pura,
sintié unanoche[...] que Juan Jerez [...] dabaun beso, largo y blando, en
su otra mano. Toda la habitacion le parecié a Lucia llena de flores; del
cristal del espejo creyo ver salir [lamas; cerrd |os 0jos, como se cierran
siempre en todo instante de dicha suprema...], y para que no cayese en
tierra, los mismos brazos de Juan tuvieron delicadamente que servir de
apoyo aaguel cuerpo envuelto en tules blancos, de que en aquellahorade
nacimiento parecia brotar luz.

Lucia nace a goce corpreo mientras Magda nace al goce espiritual:
Marti conduce a L uciaen pos de su autodefinicion apartir delaexperiencia
fisica, pero su debate se fundamenta, precisamente, en no poder desenten-
derse del universo espiritual en que se ha formado; N§jera proyecta en su
persongje, sin embargo, unacrisis solo en el plano de lo contingente, repre-
senta un conflicto apenas operativo. Magda no vacila respecto a lo que
debe hacer: ella duda respecto a como debe hacerlo. Tal cosa hace més
evidente —y justificable— la mudanza simple de trgje social que intenta
realizar su persongje —ocultar su pasado y desempefiar definitivamente el
papel de muchacha castay proba.

Vi

Habria que concluir que, pese a sus marcadas diferencias, tanto en Por
donde se sube al cielo como en Lucia Jerez se consigue manifestar con
excelencialo que, ajuicio de Federico de Onis, fue el modernismo: “laforma
hispanica de la crisis universal de las letras y del espiritu.”” El discurso
narrativo de N§jera expresa, indudablemente, inconformidad con su orden,
especificamente moral, aunque articul e su réplica adscribiéndose auno que
no nos pertenece. Propone la posibilidad de “salvacion”, de purificacion de
Su personaje, através del “sacrificio”, para adaptarse a un régimen moral
admisible. El debate visceral de Lucia, avanza, sin embargo, un paso mas

16 José Marti: Lucia Jerez, ob. cit., p. 61. La cursiva es nuestra.
17 Federico de Onis: “Marti y el modernismao”, en Letras. Cultura en Cuba, La Habana,
Editorial Puebloy Educacién, 1989, p. 303.



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 99

ala, haciendo expresa la esencia del discurso modernista especificamente
martiano: lacontradiccion en buscade unaarmoniapropiaain imposible. El
cubano agqui searriesgaaunarupturasin poseer alin lapropuestaprogramética
adecuada, lo que puede explicar el inusitado salto al vacio escenificado por
Lucia. El autor prefiere elegir como legitima una salida que no traicione la
integridad del caracter dibujado, a costa, incluso, de que se escenifique la
infraccion més deleznable del canon: laabolicion del contrario—Sol, motivo
de su perturbaci én— capaz de excluir para su protagonista toda posibilidad
de salvacion, ni humana, ni divina—evolucién expresiva, por demas, del
dramético sindrome de inestabilidad y desintegracion moderna.’® Trans-
currian asi, también paralL ucia, lostiemposde“ reenquiciamiento y remolde”,
como el propio autor ya habia sagazmente advertido.”® Y tal vez sea esa,
precisamente, la mayor virtud de la Unica y controvertida “noveluca’®
martiana: expresar draméticamente el proceso histérico de redefinicién
identitaria latinoamericana, paralo cual no se poseian, tampoco, todas las
respuestas.

18 \Véase a respecto el trabajo delapropiaautora“ Eréticay transgresion (Lucia Jerezcomo
espacio de angustia decimondnica)”, en Anuario del Centro de Estudios Martianos, La
Habana, n. 23, 2000.

19 José Marti: Prélogo a“ El poemadel Nidgara” de Juan Antonio Pérez Bonalde, O. C.,t. 7,
p. 225.

20 José Marti: “Prologo inconcluso”, en Lucia Jerez, ob. cit., p. 45.
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Noloqueexistesinolo quefalta,
es quizés lo més perdurable.

C. GUILLEN

elacionar a dos autores como José Marti y Alejo Carpentier es, por mu-

chas razones, especialmente atractivo por cuanto que ambos nos ofre-
cen unamaneramuy conmovedora de hablarnos del hombrey de su relacion
con los otros hombres. Esa literatura que destila humanidad por todas sus
vertientes, asi como unanecesidad urgente de creacion, de accion, no puedenni
debe verse sometidaaninguna pardisisintelectual, sino que debe ser recupe-
rada por cuantos creemos en la obligacion de transmitir valores humanos y
ayudar a conformar nuevos hombres para nuevos tiempos.

Por otro lado, trazar unasuerte de relacién provocada por lainfluenciadel
Mundo Clasico en ambos autores puede resultar, hasta cierto punto, cierta-
mente complicado y aventurado por cuanto que es dificil en todo momento
poder atribuir con certeza el comienzo de lasinfluencias. En todo caso, las
relaciones intertextuales nos permiten responder a unos textos con otros
previos, entretejiendo relaciones siempre perfeccionables, siempre abiertas
anuevasrelaciones. Lostextos son, en definitiva, |os hombres mismos, que
consciente o inconscientemente son €l resultado de los miles de estimulos
gue nos rodean en cuaquier actividad diaria. Los textos, ademas, nos res-
ponden alos quelosleemos en silencio, despertando en Nosotros percepcio-
nes compartidas a través de lecturas conocidas 0 desconocidas que quizas
alguna vez reconozcamos. Lo que es evidente es que es casi imposible po-
der cerrar y determinar por completo las relaciones de unos autores con
otros, de unas culturas con otras, asi como |as distintas posibilidades de res-
puestaen cada uno de loslectores. En todo caso, 10 que debe ser imprescin-
dibleen el reconocimiento delaslecturasesqueel analistaseimpliqueenla
busqueda del significado de laobramisma.
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Recientemente he estudiado con profundidad larel acion del Mundo Cléasico
con la obra de Algjo Carpentier, aunque sin definirla con este nombre. A mi
trabajo lo titulé De la tarea del hombre y otras maravillas. Una lectura de
Algjo Carpentier desde e Mundo Cléasico.! De este modo intentaba no
realizar simplemente unarelacion positivista de todos |os elementos clasicos
gue podian encontrarse en su obra, sino de leerla, es decir, interpretarlaala
luz de esta perspectiva que necesariamente mediatiza mi modo de ver larea
lidad porque forma parte de mi. Esto me recuerda las palabras de Luisa
Campuzano, quien sefidaque“laformacién defildlogaclésicale brindacier-
tas ventgjas para la tarea que se ha propuesto, la cual dista mucho de aspirar
a congtituirse en un inventario de ‘influenzas’ o ‘deudas ”.2 También como
filéloga clasica me acerco alos textos literarios, y desde esta perspectiva mi
atencion se centra en los elementos que me son especiamente familiares y
por si mismos més que el ocuentes. Al final, todos, lectores, criticosy, como no,
los propios escritores, somos una polifoniaenredada ad i nfinitum. Nosinclui-
mos de este modo en lo que MariaM oog-Griinewald denominaen su articul o,
“Investigacion de las influencias y de la recepcién”’3 como “recepcion
reproductiva’. Esta recepcion esla conformada por lacritica, el comentario,
etc., y cuyas consecuencias son latransmision de unaobraliteraria. Y asi, los
escritores conforman lo que se denomina*“ recepcion productiva’, yaque son
elloslos que crean nuevas obras de arte estimul ados por otras que pueden ser
de carécter literario 0 no, los criticos y analistas también reproducimos y so-
mos cul pables de la fortuna de tales obras y de sus ideas.

Hacemos estaintroduccién porgue precisamente lasfiguras de José Marti
y Alegjo Carpentier cumplen estanoble funcion con respecto alos elementos
gue reciben delaproduccion estética: por un lado son comentadoresy ensa-
yistas, pero, sobretodo, productores, y creadores. Larelacién que podemos
establecer entre ambos escritores viene, claro esta, delarelacién diacrénica
que hace que el segundo haya podido absorber el material expuesto por
quien le haantecedido en el tiempo. Estarelacion intertextual de Carpentier
con Marti, esdoble: ladel autor que como lector absorbe el material gjeno, y
ladel critico queleeeinterpretaasimismo laobradel escritor. Carpentier, en

1 Granada, 2001.

2 “Tradicion clésicaen laLiteratura L atinoameri cana contemporanea de autoriafemenina’,
en Contemporaneidad de los Clasicos en el umbral del Tercer Milenio, Murcia, 1999,
p. 234.

% En Schmeling: Teoriay praxis dela literatura comparada, Barcelona, 1984, pp. 69-100,

esp. p. 82.
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este sentido, es escritor-creador (recepcion productiva) y critico (recepcion
reproductiva) aun tiempo.

1. CARPENTIER COMO CRITICO

Desde esta faceta nos interesa su ensayo “Marti y Francia’.* Carpentier
nos hablaen él delosautoresy creadores franceses que €l joven José Marti,
con veintisiete afos, alaba por su excelencia como son Moreau o Victor
Hugo. En primer lugar analizaal pintor Moreau, sin avanzarnos el nombrey
deteniéndose especialmente en su tematica de origen clésico:

El pintor se niega, por temperamento y convicciones, apintar cuadros de

batallas, escenas histéricas, lienzos de adorno, retratos més o menos aca-

démicos; cree en la necesidad poética de remontarse alos grandes mitos
de la humanidad, a los fundamentos de la tragedia, a los relatos épicos,
para expresar o que de permanente y universal hay en el hombre. Los
protagoni stas de su mundo, pléstico se llamaran Edipo, Hércules, Orfeo,

Prometeo, Helena, Salomé, Galatea.®

El pintor dirdluego de si mismo que“ parami todo es suefio en estatierra,
pues, conviviendo, con laobragenial de (artistas) muertos, vivo con lo que
mas se asemeja en estatierraalo divino, alo inmortal” .® Carpentier dirige
su lectura, nos dirige mas exactamente, hasta llevarnos al nombre de
Prometeo. Pero observemos, porque serd fundamental para establecer las
diferenciasy semejanzas entre el Prometeo de Marti y el de Carpentier, que
en |las palabras de Moreau hay un reconocimiento delo divino einmortal; en
las que Carpentier utilizaparahablarnos delos* grandes mitos de lahumani-
dad”, de larepresentacidn plastica del propio Moreau, en cambio, lo que se
subraya es que sirven “para expresar o que de permanente y universal hay
en el hombre”. Hay, consecuentemente, una diferencia sustancial, diferen-
ciandoselo divino delo propiamente humano.

Unavez que Carpentier nos hapresentado lafiguradel titdn en la pintura
de Moreau, a continuacion cita su presencia en los escritos de Marti. De
este modo nos brinda Carpentier hasta tres textos del propio Marti sobre
esta temética.

4 En “Sobre poesia, misica y pintura’, en La novela latinoamericana en visperas de un
nuevo siglo y otros ensayos, recogido en Ensayos, M éxico, 1990.

5 Ibidem, p. 365.

& Ibidem, p. 366.
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Para saber abandonarse, se necesita saber contenerse. Es preciso pintar
lo constante para al canzar gloria constante. Prometeo estard siempre cla-
vado alaroca; Harpagdn apagara siempre, cuando vea dos luces encen-
didas, unadelas luces.”
Embellecer lavidaesdarle objeto. Salir de si esindomable anhelo huma-
no, y hace bien alos hombres quien procura hermosear su existencia, de
modo gque vengan avivir contentos con estar en si. Escomo mellar el pico
del buitre que devora a Prometeo.®
¢Qué elevamas: Prometeo o Harpagon [...7] yo amo mas ver un hombre
en lucha con € cielo[...], que ver apagar una luz para que no se consu-
man dos, vulgar usurero de todas partes!®
Tras estarelacion de citas, Carpentier concluye que José Marti insiste en
una dicotomia: Harpagon/Prometeo, como en ese apunte autobiografico de
estudiante madrilefio en €l queyadecia: “buitre de mi mismo melevanto, /Y
me hiero y me curo con mi canto, / Buitre alavez que altivo Prometeo.”1°
Cierto esque los motivos miticos nos of recen un espacio de universalidad
y cierto grado de fijeza en su significacion. Es lo que Marti en uno de sus
textos de 1881 definiacomo necesidad de “ pintar o constante, paraal canzar
gloria constante”. Pero los motivos literarios y miticos dejan lugar siempre
para larecreacion y resemantizacion. Lo Unico y lo mltiple tensan asi lo
establ ecido, |o necesariamente establ ecido con el objeto de quelos elemen-
tos se hagan asimismo multiples en el contexto quelosacoge, hablandonosa
criticos y lectores de los diferentes aspectos que pertenecen a la figura
arquetipica pero polisémica. Si Trousson en Le Mythe de Promete dans la
littérature européenne (1964) nos cuenta como la rebelion del titan sera
motivo predilecto del romanticismo, materiaizdndose enlafigurade Prometeo,
Cain, Satan, Fausto, y otros, es decir, adquiriendo distintos significantes, su
significado no es tampoco Unico, si no que puede leerse como necesidad de
lo genia en Balzac, poetas heregjes, el precursor de Cristo, etc. En estacom-
plegidad de formay significado se produce un juego de telones, entre €l
motivo y el tema, y €l critico escogera o analizara este juego como prefie-

7 José Marti, “Francia. Orador”, en Obras completas, LaHabana, 1963-1973, t. 14, p. 276.
[Enlo sucesivo, lasreferencias en textos de José Marti remiten aesta edicion, representada
conlasinicialesO.C., y, por €llo, solo seindicardtomo y paginacion. (N. delaE.)]

8 JM.: “Oscar Wilde”, O.C,, t. 14, p. 361.

9J.M.: “Apuntes paralos debates sobre ‘el idealismo y el realismoen el arte’”, O.C., t. 19,
p. 427.

10 JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 21.
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ra! Debemos afiadir, ademas, que los motivos, en este caso, 10s motivos
miticos, no implican figuras Unicas, sino que cada una arrastra de otros ele-
mentos. Asi, s aparece Ulises, no essdlo que Ulisesimpliquee vigje, € regre-
so, la elocuencia, la politropia, la astucia, o la paz, como nos dice e propio
Marti,? sino que el personaje arrastra de Penélope, de Aquiles, de Tdémaco,
de Polifemo, etc. Por su parte, e mito de Prometeo implicaaZeus, Epimeteo,
el hombre, e buitre o lamujer. Es decir, cada figura mitica nos contextualiza
otra serie de el ementos miticos que se hallan también ya tematizados y que
hacen que @ mito adquieradistintossignificadosenrelaciéncondlos A dlose
sumaun juego méas complegjo alin, € uso que entre lanormay contranorma se
hace de lo heredado. La tradicion consigue de este modo dejar de ser pasado
para hacerse sempre presente, y, por consiguiente, siempre significado.

Desde esta perspectiva es més que significativo e hecho de que Carpentier,
como critico de Marti, nos resuelva que este insiste en larelacion “Harpagon/
Prometeo”: lafiguradel usurero delacomediaplautinacontaminada por Moliére
(entre Pseudolus y Aududaria) frente al titan benefactor del hombre.® La
pargja es extrafia, porque Harpagon/Prometeo no ofrece en absoluto, una au-
téntica antitesis. Podemos poner, basandonos en € significado arquetipico de
cadafigura, dicotomiasde tipo: usurero/ sabioy generoso, usurero/ benefactor,
usurero/ prevision, usurero / luchador, usurero / trascendentd, etc. Laprimera
figura, la de Harpagdn, es una auténtica constante, puesto que no podemos
atribuirle otra caracteristica que lo represente en cualquier contexto. Pero
Prometeo si que implica una compleja gama de aspectos, de los que solo €
primero, “sabio y generoso”, puede oponérsele alafigura de Harpagon.*

1 Cf. C. Guillén: Entrelo unoy lo diverso, Barcelona, 1985, p. 295.

2 Cf. “Laultimapagina’, julio 1889, p. 62. Citamos por laedicion de A. Esteban, Cuentos
completos. La Epap be Oroy otrosrelatos, Barcelona, 1995. Véasetambiénen O.C., t. 18,
p. 350.

3 areferenciaaHarpagon de Marti, aparece en El avaro de Moliére: “HARPAGON.—Me
tienen sin cuidado don Tomas o don Martin. (Apaga una de las dos velas que estaban
encendidas)”, Madrid, 1980, p. 226.

4 Quizalafiguraque deberiaoponérsele més claramente alade Prometeo eslade Epimeteo,
gue pertenece al mito mismo. De hecho, el poeta Carle Spitteler publicd en 1880-1881 un
libro titulado Prometeo y Epimeteo, donde se refleja esta oposicion en los términos de
“Prevision y Retrovision, Mirada y Arrepentimiento: el uno sabio y generoso, que
eternamente progresa y eternamente sufre; el otro rudo y sencillo, que ambiciona la
riquezasin ningunareflexién y aceptacon losbrazos abiertos alamujer perfecta, Pandora,
aungue su dote encierra todos los males de la humanidad. El uno es mértir de su
independencia, el otro victimade su complacenciaen si mismo. Son dos aspectosdel alma
humana” (Higuet: La tradicion clasica, México, 1954, pp. 343-344).
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El Prometeo del que nos habla Carpentier en Marti es, esencialmente, €l
gue cumplelas caracteristicas propias de un Prometeo romantico, sublimador,
enaltecedor, trascendental. Para Carpentier Marti escoge elevarse hacia la
cumbre que lo acerque al sol, elevarse por encima de todo lo que sepulte®®
sin que el fin manifiesto searobar el fuego paralos hombres. Pero también,
frente ala elevacion y lalucha, Marti insiste en la figura de un Prometeo
encadenado como constante (“ Prometeo estard siempre clavado alaroca’),
oincluso en lafiguratambién constante del buitre, dafiandose asi mismo en
esos versos del estudiante madrilefio, siendo a la vez buitre que altivo
Prometeo. Ahorabien, solo unareferenciaa Prometeo benefactor: “ Embe-
Ilecer lavidaesdarle objeto. Salir de si esindomable anhelo humano, y hace
bien a los hombres quien procura hermosear su existencia, de modo que
vengan avivir contentos con estar en si.” Y este “vivir contentos con estar
en si”, que Hesiodo ya habia materializado en la necesidad del trabajo y la
reflexion como elemento de distincion deloshombresen latierra, debe ser €
“decoro” de Marti. “Este es el megjor hombre, el que todo lo comprende
después de reflexionar 1o que en adelante y a final vaa ser mejor para él”
(Trabajosy dias, pp. 292-293), nos dice Hesiodo. Marti nos trae a Hesiodo
convertido en “el nifio que no piensa en lo que sucede a su arededor, y se
contenta con vivir, sin saber si vive honradamente, es como un hombre que
vive del trabajo de un bribén” .6 La conciencia de laexistencia, de lareali-
dad de ser hombre, del encadenamiento al trabajo y los dias, es también un
don de Prometeo. Pero a Marti, en la lectura que nos ofrece Carpentier, le
interesa més la figura del hombre capaz de transgredir, “salir de si”, que la
del hombre que puede “ vivir contento con estar ensi”. Salir de si eselevarse
alas nubes, alalucha de dioses, poder ser dios. “Estar en si” es saberse en
lalimitacion del hombre, al tiempo, al trabajo, y, comono, a “decoro”.

2. CARPENTIER CREADOR

Por otra parte, Carpentier es el escritor y creador queincluye en su obralos
elementos que & mismo analiza en la obra de Marti. Prometeo y Harpagén
se nos presentan en su obrade ficcion, aunque sin materializarse en ladico-
tomia expresa de Marti.

5 Ob. cit., p. 384.
16 “Tres héroes’, en Cuentos completos[...], ob. cit., p. 9. También en O.C., t. 18, p. 304.
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Si Prometeo es crucia paraentender laobray lafigurade Marti, nolo es
menos en Carpentier. Larevision del motivo mitico en su creacion artistica
viene determinada por distintos aspectos. desdelaconcienciadelamitologia
estructural de L évi-Strauss, enlaque Prometeo seriaun modelo repetible en
cualquier sociedad primitiva,’” justificando de este modo el valor universal
del mito clasico,® auna explicacion estética de su concepcion literaria. Asi
el propio Carpentier nosdice, apropésito, delaconcepcion delo maravilloso
y loinsdlito, que“ Prometeo torturado por el buitre” o es,*®* como tambiénlo
son Gorgona, Venus o Icaro. Y, como elemento sin duda méas emblemético
de la obra carpenteriana, es EI Prometeo desencadenado de Shelley en
Los pasos perdidos. Este Prometeo es el Prometeo de la rebelién, € ro-
mantico, el trascendental y sublimador, que se construye a partir de laobra
perdidade Esquilo.

Consecuentemente, los usos del motivo literario de Prometeo en la obra
de Carpentier van desde una explicaci én mitica-antropol 6gica a un uso pro-
piamente literario en dos sentidos: parasignificar o real maravillosoy para
simbolizar la necesidad y posibilidad del hombre de desencadenarse de la
Urbe. El primer uso, €l de explicarnos|o maravilloso através delo insolito,
diciéndonos que “lo extraordinario no es bello ni hermoso por fuerza. No es
bello ni feo; esmés que nadaasombroso por lo insdlito. Todo lo insdlito, todo
lo asombroso, todo |o que se sale de las normas establecidas es maravillo-
s0”.20 Estdenlamismalineague esavisiéon que delo maravilloso yademos-
trara el propio José Marti a exclamar en 1879 “jlanecesidad de lo maravi-
lloso!”# y que el propio Carpentier conecta con lo manifestado por André
Breton en su Primer manifiesto del surrealismo de 1924: “Lo maravilloso
essiemprebello, todo o maravilloso esbello, sdlo lo maravilloso esbello.” Y,
a continuacion, Carpentier insiste de nuevo en ese “anhelo prometeico de
Marti” que “lo habiallevado a contemplar las sobrehumanas concepciones

7 Cf. suarticul o periodistico “Unos hombres|lamados salvajes’, en Los confinesdel hombre,
México, 1994, pp. 14-16.

18 Cf. ibidem, donde nosdice: “ Si buscaramos un poco més—si los pjitandjaras hicieran algo
més que rogar a visitante, al intruso, que se retire de su pais sin mapas— hallariamos,
seguramente, un mito del diluvio, un Prometeo, un Noé, un embrién de cosmogonia; un
intento de explicar, de alglin modo aceptable, lapresenciay el destino del hombre sobre
unatierracolmadade peligros... Tendriamos, en suma, laformaelemental deunamitologia,
deun cuerpo de creenciasreligiosas.”

¥ R. Chao: Palabras en el tiempo de Algjo Carpentier, LaHabana, 1985, p. 183.

2 |bidem, p. 183.

2 Carpentier: Ob. cit., p. 371. También en O.C,, t. 19, p. 431.
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de ‘las vigas y portentosas teogonias’ de Hugo, tan cercanas de las de
Gustave Moreau” .2 Asi pues, hay un punto de enlace en la concepcién de
Prometeo devorado por el buitre como representacién delo maravilloso, que
Carpentier redefinird como insolito, con laimagen que del titan José Marti
le ofrece a critico Carpentier y con la expresion de lo maravilloso en los
grandes nombres de la estética romantica como lo es Victor Hugo. En este
sentido, Prometeo es expresion de lo sobrehumano, de laluchadelo divino
contralo divino, unalucha que se expresa desde la deformidad propiciada
por laimagen de un buitre siempre devorando sus entrafias.

Ahorabien, en cuanto a uso que hara en Los pasos perdidos es necesa-
rio advertir ladimension de un Prometeo que Carpentier no nosindicaen la
conciencia de Marti. Es laimagen del Prometeo de Esquilo, del Prometeo
encadenado, el que explicitamente no se advierte en absoluto en la obrade
Carpentier. Una lectura profunda nos trae la polisemia de un titén rebelde
con respecto a un dios superior, pero benefactor y asimismo encadenador
del propio hombre. Con respecto a hombre, Prometeo representa, en Ultima
instancia, una paradoja: la del benefactor que encadena a su criatura a la
techné, més explicitamente, latechné de la comunidad, donde las casas, l0s
vestidosy el intercambio determinan latnicaposibilidad de poder subsistir.

Desde esta condena Carpentier nos pintara en Los pasos perdidos dos
ciudades, una que comienza a establecerse através de laley de los Cuader-
nosdel Adelantado, y unaquesignificalacondenaal trabajo de Sisifodeun
protagonista que no podra escapar ni a su tiempo ni a su propia techné.
Lejos de evasiones de origen romantico, €l hombre carpenteriano esta pre-
determinado por laaccion benefactorade un titan que en ninglin momento le
permitira escapar a sus relaciones de trabajo y cooperacion, ni a lo que
consecuentemente surge del otro gran beneficio del titan: laescritura, dela
que vendrapareja, en un Ultimo momento, laley.

Asi pues, Carpentier justificalaexistenciade un Prometeo martiano en su
concepcion literaria, aquel quelo definey caracterizacomo portentoso, como
maravilloso, devorado por un buitre que sélo a él le pertenece, el buitre que
esalavez “ativo Prometeo” en Marti. Pero junto al buitre, en otra dimen-
sién, Carpentier nostraelacriatura, e hombre, €l que no podréjamas esca-
par de laciudad quelo explica.

En cuanto alaotrafiguradelaoposicién martiana, Harpagon, Carpentier
hara gala de esta conciencia intratextual en La consagracion de la prima-

2 | bidem.
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vera en boca de Enrique: “Pero en estos dias, quienes seguian extrayendo
dinero lo guardaban en sus casas, en nichos, escondrijos, lugares absurdos,
cuando no en cavidades practicadas bajo e méarmol o el mosaico de los
pisos, volviéndose alasgrandestradicionesdelos‘ entierrosen oro’, tesoros
de piratas y monedas sepultadas, de la avaricia clasica, por no evocar La
aulularia de Plauto y la arquilla de Harpagon...” %

Comprobamos en este caso como Carpentier no deja solo a Harpagon,
sino quelo colocaal lado del avaro original, € plautino Euclion. De hecho,
alude a su figura en otra ocasion: “ante el temor de que al Almirante le
robaran €l mar, este temblaba ‘como temblaba ante posibles ladrones €l
avaro delasétiralatina”, refiriéndose ala figura de Cristébal Colén en El
arpa y la sombra.* La cercania temporal de ambas novelas, La consa-
gracion de la primavera fue publicada en 1978 y El arpa y la sombra en
1979, indican esta continuidad o repeticion del uso. Si a hablarnos de José
Marti Carpentier insistia en la dial éctica Prometeo / Harpagdn, €l hecho de
traernos en sus obras deficcion el personagje original que esel delacomedia
plautina implica una diferencia consciente con respecto a lo expuesto por
Marti.®

El Almirante, Coldn, se asemejaalafiguradel usurero, contribuyendo a
construir de este modo un personaje en absoluto heroico, como tampoco lo
serén aquell os hombres que en laRevol uci én cubana escondian su dinero en
escondrijos clasicos. Es precisamente Enrique en La consagracion de la
primavera el que nos cuenta estos ritos usureros, como poco después nos
contard que su arte se habia doblegado “ alas exigencias de unaarquitectura
utilitaria, deinversion y de provecho: arquitectura de negocio, arquitectura
para sacar monedas’.%

Por otro lado, La consagracion de la primavera nos exige unareflexion
mas profunda. Esta obra de Carpentier est4 atravesada, de principio afin,
por la dialéctica que los dos protagonistas, Enrique y Vera, imponen. En el
principioy en el final observamos aunaVeraentregadaalaverdad del arte,
un arte que en principio es para ellalo que la salva de la dura y terrible
verdad de las guerras y la muerte. Vera sufre una evolucion que va de la

% La consagracion de la primavera, Barcelona, 1978, p. 542.

2 Madrid, 1984, p. 96.

% Afiadimos, ademas, que el uso en El arpay la sombra de lafiguradel “avaro delasétira
latina”, Euclion, es mas correcta por cuanto que si apareciera la figura contaminada del
Harpagén de Moliére seriaanacroénica.

% | a consagracion [...], ob. cit., p. 544.
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evasion a su inclusion y actuacion en la realidad. Ella comprende, poco a
poco, a través del propio arte que es “como Afrodita que, a derramar su
sangre para librar a Adonis de las tinieblas de una larga noche, hizo nacer
rosas rojas en todo e mundo.—Como una ‘virgen electa’, en la que ahora
pienso, cuya sangre hubiese sido necesaria para propiciar una nuevagermi-
nacion”.%

Deeste modo, si Enrique nostraialafiguradel usurero plautino, Vera, la
auténtica protagonista como verdadera de una consagracion de la prima-
vera, con su actitud vacilante, con esta evolucion de la autoexclusion ala
inclusion en laaccidn, de lavita contemplativa a la vita activa, esta some-
tida a una tension que acaba provocando en ella la “catarsis’® necesaria
para, como Marti, “embellecer lavida’ dandole* objeto”. En estavacilacion
y evolucion no podemos evitar asociar laimagen de esta protagonistacon el
Prometeo devorado constantemente por el buitre, un buitre de si misma. En
consecuencia, podemos ver ladicotomia Harpagon/Prometeo en esa dicoto-
miaofrecida por Enrique/Vera. Ahorabien, no podemos simplificar laequi-
valenciasin recontextualizar |os elementos en |a propia obra de Carpentier.
Paraello es necesario incidir en que este parte de una concepcion del hom-
bre limitada como hombre, es decir, sin poder atribuirse elementosy carac-
teristicas propiamente divinas, esas que Marti supondriaen el hombre capaz
de “salir de si”. Y en este punto, haciendo mias las palabras de Salvador
Bueno, resulta que “ ¢tendré que aceptar gue un acento pesimista prevalece
sobre la creacion carpenteriana?’ 2

Recordando la famosa propuesta de Ti Noel de que el hombre no puede
evadirse de sus tareas en “dl reino de este mundo”, es decir, donde fue
condenado al trabajo y los dias de Hesiodo, pero también ala concienciade
simismoy a “decoro” de Marti, esdecir, alo quele corresponde ser y hacer
como hombre, Vera se elevara sobre sus zapatillas en lucha contra el cielo,
como un Prometeo que intentara vencer a buitre de los recuerdos que la
destruyen. Pues* buitre de mi mismo melevanto, /Y mehieroy me curo con
mi canto, / Buitre alavez que altivo Prometeo”. Pero o divino, lo que esta
fuera del alcance de la elevacion de las zapatillas, simplemente no existe.
Vera, como €l protagonista de Los pasos perdidos, o como &l maravilloso
Ti Noel, tendran todala conciencia de no saberse Prometeos, sino beneficia-

27 |bidem, p. 262.
2 |bidem, p. 423.
2 Ensayos sobre cubanos, La Habana, 1994 (1990), p. 387.
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rios de la accion de un mitico Prometeo que los encadend a “estar en si”.
Por eso s6lo ella, igual quelos otros dos protagoni stas citados en sus respec-
tivas novelas, sin olvidar a nuestra Sofia de El siglo de las luces, podra
cerrar la accion de La consagracion de la primavera.
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MARTI Y EL PERIODISMO
NORTEAMERICANO

L apreparacion de un libro sobre Marti y laGuerradel Pacifico (1879-1883)
me hallevado arevisar lavida politicanorteamericanade 1881 a 1895.
Més que de ningun libro especifico sobre este periodo me he querido valer
de los instrumentos informéticos regulares con los que contaba Marti en
Nueva York para asentar sus criterios durante esos catorce afios. La prensa
diariame haservido de gran ayudapero, por mucho, la publicacién periodis-
ticay deanalisis que mejor sintetizalaevolucién politicanorteamericanade
la época ha resultado ser el semanario The Nation (fundada en 1865), para
cuya homénima La Nacion de Buenos Aires (fundada cinco afios después,
enl1870), Marti escribi6 lamayoriade sus crénicas desde Estados Unidos. El
titulo completo de esta publicacion neoyorquinatraducido al castellanoesLa
Nacion: Unapublicacion semanal dedicadaalapolitica, laliteratura, lacien-
ciay las artes. The Nation fue dirigido y fundado por Edward Lawrence
Godkin, uninmigrante irlandés de fuerte cepainglesa, quien representabaa
finesdesiglo el mejor periodismo del mundo:

Desde un principio The Nation editado por Godkin tuvo una meta més
vastaque lade defender una solacausa. Al mismo tiempo de dedicarsealos
problemas nacidos de la abolicion dela esclavitud, ofrecio el mas extensoy
documentado comentario sobre laliteratura, €l arte, lamusicay los asuntos
publicos. Lalistaque publicabade sus col aboradores permanentesy tempo-
rales comprendia alos hombres mas ilustrados y alos dirigentes mas con-
notados de su tiempo. Nunca antes los Estados Unidos habian tenido nada
de un calibre tal. Desde su inicio The Nation se destacé por su alcance
investigativo, su amplitud de enfoquey su alto tono moral. Se convirtio, se-
gan James Bryce (uno de sus estudiosos mas autorizados), en “el mejor
semanario no sdlo de Américasino del mundo”.

* Allen Johnson y Dumas Malone: Dictionary of American Biography, New York, Charles
Scribner’s Sons, 1931-1932, vol. 1V, p. 348.
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Marti, en sus crénicas, no podiadejar de tener en cuentalaorientaciony
lamisién periodisticade The Nation, porque eralavoz masinteligente, inde-
pendientey sensatade la prensaestadounidense, y le proveiade un punto de
referencia més valido que su homénima de Buenos Aires o La Opinién
Nacional de Caracas. Se haindicado respecto a Godkin, quien la fundé:

su completaindependencia en el andlisis de las cuestiones publicas mas

delicadas, sin ceder a temor o a favor, le gand un puesto Unico dentro del
periodismo norteamericano. Su influencia sobre otros periddicosy sobre
laopinion pablicafueintensa. [...] Cuando se ponian en peligro los gran-

des intereses de la nacién no reconocia aliados. A veces se le lleg6 a

acusar de deslealtad con sus amigos, pero como era amigo de Platén, le

era més fiel ala verdad tal como aparecia ante sus ojos. [...] Mas que
trabajar contra la reputacion de alguna persona especifica siempre tuvo
en mente el bien comdn. [...] Creia denodadamente en la democraciay
con un interés disciplinado y atento siguié su crecimiento e incluso sus
descarrios. Acercadel socialismo, describi6 con ojo agudo sus debilida-
desy peligros, y anoté con tolerancia | os experimentos que se proponia.

Frecuentemente se le oiadecir que le gustariaregresar alatierra 50 afios

después de su muerte para ver como encontraria la democracia. [...]

Nuncabusco ni ocup6 un puesto publico remunerado. Respondi6 fielmen-

te asu horay asu generacion y dejo establecido un nombre que muy

aquilatadamente ha contribuido a la mejor tradicién periodistica de

Norteamérica.?

Es a Godkin a quien Marti dirigira en 1889 su indignada respuesta al
articulo“ ¢Queremos aCuba?’ publicado por The Manufacturer de Filadelfia
y refrendado en parte por The Evening Post. Godkin, quien después de sus
ilustres afios al frente de The Nation trabajabacomo director de The Evening
Post, al ser alertado por Marti la publicara en su totalidad y le otorgara el
titulo de“ Vindicacion de Cuba’.

Ya el 1° de octubre de 1881, a los dos meses de iniciar sus cronicas
neoyorquinas, Marti habia reportado fotograficamente para suramérica la
trayectoria de labala que causd lamuerte del presidente Garfield, muy pro-
bablemente apoyado en el texto inglés de The Nation que el 22 de septiem-
bre reprodujo el informe de laautopsia. Cito del Inglés:

La autopsia practicada € martes ha revelado una trayectoria total mente

inesperada einsospechadadelabalafatal. Entré por el lado derecho dela

2 Ibidem, pp. 349-350.
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espalday fracturd laundécimacostilla, pasd atravésdelacolumnaespinal,

enfrente del canal espinal, fracturd el cuerpo de laprimera vértebralum-

bar, arrastrd a las partes blandas gran nimero de esquirlas y se alojé
después bgjo el pancreas, como ados pulgadasy mediaalaizquierdade
la espina, detrés del peritoneo, donde quedd compl etamente enquistada.

La naturaleza de la herida era mortal y de haberse localizado la bala,

cualquier intento de extraerlahubierasidoindtil. Lahemorragiade unade

las arterias adyacentes que estaba en el camino del proyectil matador,
rompié el peritoneo y fue la causainmediata de la muerte del presidente.

El canal de supuracion se habiatratado como huelladelaheridadebido al

desagle de pus.®

Marti, como reportero y traductor para Latinoamérica de la vida norte-
americana, virtio a castellano y reactivo asu modo el texto inglés. El resul-
tado de su trasposicion es el siguiente:

Lo que se habia creido huella de la herida, y estacién de la bala, era un
canal de pus. La causainmediata de la muerte, revelada por la autopsia,
fue hemorragia secundaria de una de las arterias mesentéricas que esta-
ban en el camino del proyectil matador. Lasangre rompio el peritoneo, y
se vacid, como en un cuarto de litro, dentro de la cavidad abdominal. La
bala, que habia burlado todas las ciencias de |os hombres, y |0s aparatos
que la persiguieron, aparecio enquistada bajo el peritoneo, como a dos
pulgadasy media alaizquierda de la espina. Rompio la piel, fracturé la
costilla undécima derecha, paso através de la columna espinal, enfrente
del canal espinal, fracturd el cuerpo de laprimeravértebralumbar, arras-
tro a las partes blandas adyacentes gran nimero de esquirlas, y se alojo
después de su devastadora carrera, bajo el pancreas. Con ellaiba el de-
creto de muerte del herido.*

Asimismo, The Nation manteniaaMarti a corriente de las publicaciones
latinoamericanas. El 19 de junio de 1883 resefié Conflictos y armonias de
las razas de América de Domingo Faustino Sarmiento con €l titulo “La
Américaespariolade Sarmiento”, libro publicado ese mismo afio en Buenos
Aires. Por otro lado, fue The Nation el que anunci6 a publico estadouniden-
sed libro de Pérez Bonal de prologado por Marti. Al cronistacubanoyasele
conociaen los circul os periodisticos de Nueva York, como lo deja entrever
este semanario el 18 de octubre de 1883: Se ha publicado “un, més bien,

% The Nation, septiembre 22, 1881, vol. 33, p. 244.
4 José Marti: “Garfield”, en Obras completas, La Habana, 1963-1973, t. 13, pp. 204-205.
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sorprendente poema sobre El Nidgara (“El poemadel Niagara’: New York)
por Juan Antonio Pérez Bonal de, quien dedicasu peguefio volumen aCastelar,
y quien es, asimismo, el objeto de un boceto preliminar de José Marti” .5
El 24 de julio de 1884 The Nation informé a Marti de la existencia del
libro de John Rae Contemporary Socialism. Es decir, Marti conocié la ca-
lidad de su contenido inmediatamente después de su aparicién en Londres
en 1884. Guiado por la resefia del semanario adquirié y anotd la edicién
neoyorquina de 1887. Parte de |la resefia examinada por Marti dice lo si-
guiente:
Este libro es un estudio verdaderamente admirable. El examen de las
diferentesformasdel pensamiento socialistadenota unainvestigacién ex-
haustiva, unaagudadiscriminacion analiticay unacomprension magistral
de toda la situacion econdmica. Existen muchos malhadados libros que
tratan topi cos sociales, escritos con el Unico propésito de diseminar entre
el publico las burdas ideas y 10s descabellados proyectos de sus autores,
son obras producidas con unainexcusable ignorancia sobre |o que ya ha
sido estudiado y avanzado. Por estarazon casi todos habiamos quedado
indispuestos contra un libro con semejante titulo. Nadie puede quedar
impertérrito a constatar las desigualdades que actian como e mayor
motor de todas las propuestas socialistas. Tampoco se puede cerrar los
ojosantelainjusticiay laopresion que aln prevalecen en las civilizacio-
nes mas avanzadas. Pero |os planteamientos socialistas resultan tan des-
carriados y sus remedios acrecientan tan obviamente las miserias que
tratan de aliviar, que la mayoria de personas se inclina a encerrar, tanto
sus medios como sus fines, en una dréstica condena. Rae no se deja
llevar de este prejuicio. Nuncaabandonaunacordial simpatia por cuanto
existe de elevado en las propuestas de | os dirigentes socialistas mas con-
notados. Ni siquieradejade hacerlo frente ala provocaci én mas abrupta.
Contemplamos con reverencia la paciencia con la que se ha abierto paso
entre los oscuros nubarrones de tinta en los cuales |os socialistas a ema-
nes retozan y se enredan. Rae, por el contrario, ha llevado a cabo con
generosidad unatareaque de por si hubierasido cruel inflingir como cas-
tigo a un malhechor incorregible. Sic vos non vobis. Rae beneficiaala
humanidad pues ha puesto al servicio de quienes estudian el temauno de
losinstrumentos mas eficaces paraahorrar trabajo: unaobracuyalectura
eliminalanecesidad de consultar un ciento delibrosmas. // Por otro lado,

®> The Nation, octubre 18, 1883, val. 37, p. 83.
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es razonable suponer que los mismos socialistas cuyas teorias expone no
le reclamaréan otra cosa distinta de la que ya les ha otorgado, excepto €l
de no haberles dedicado un comentario todavia mas extenso. El andlisis
esefectuado contanto rigor y esmeroy tan libre de prejuicios, queincluso
aquellos autores que resultan mas criticados tendran que reconocer que
Rae hasidoimparcial. // [...] El alcance del libro puede apreciarse en los
titulos que encabezan sus capitul os. Los temas son Lassalle, Marx, Carl
Marlo, lossociaistasdelasilla[losacadémicos], el socialismoy lacues-
tién social, y Henry George. Cada capitulo queda coronado por su alta
calidad y por una sorprendente falta de repeticion. Ademés del alto inte-
rés biogréfico, € libro es de extremo valor en cuanto muestra la historia
del pensamiento econdmico en sus logros mas importantes. El capitulo
“El socialismoy lacuestion social” nos parece en especia unadelas mas
clarasy sblidas exposiciones delasrelaciones entre el estado y las clases
trabajadoras que el pensamiento moderno haya producido. // En los Ulti-
mos afios han surgido algunos autores, de mayor 0 menor vuelo, que pare-
cen haber asumido que el estudio de la economia habria de emprenderse
maés cabal mente ridiculizando y minimizando todo lo que hasta ahora se
halogrado en esa materia. Quienes estén familiarizados con esos libros
son, por si mismos, capaces de poner en su lugar tales criticas, pero €l
gran publico que lee sdlo lo que se publica corrientemente permanece
seriamente confundido acerca de un asunto sobre €l cual es sumamente
importante tener las ideas claras. La obra de Rae no pertenece a esa
clasetan burdadelibro. Su criticaesvaliosano solo porque es concienzu-
damente versada en economia sino porque persigue un proposito cons-
tructivo. El capitulo introductorio, que, a nuestro juicio, constituye una
muestra de lo més meritorio del libro, es un escrito filosofico de primer
orden. Rae sefiala con gran habilidad critica la marcada diferencia de
espiritu que animaalosdirigentes de lageneraci6n actual respecto alade
los moderados pensadores de antafio. La era de las comunidades
voluntaristas hallegado asu fin. Ahoranadie piensaen Saint Simon ni en
Proudhon. Puesto que el mundo se hamostrado por iniciativapropiapoco
inclinado aparticipar en lacelebracion que todos ell os e habian prepara-
do, ahora ha quedado empujado a ingresar en ella. Si en el pasado €
mundo seresistié aabrazar €l socialismo, actual mente esta siendo forza-
doahacerlo. //[...] El ensayo de Rae sobre el nihilismo esdelo mejor que
hayamos visto sobre ese misterioso tema. Seran pocos |osinteresados en
lahistoriadel presente siglo queno sesientan atraidos aleer € libro ensu
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totalidad, y algunas de sus partes mas de una sola una vez. Unicamente

nos queda afladir que el andlisis de |os planteamientos de Henry George

ha sido extraordinariamente bien logrado. Socavalas mismas bases sobre
la que George erige su estructura 'y toda la armazén se desmorona ante
nuestros 0jos.

Después que Godkin publicé la respuesta de Marti a articulo “ ¢Quere-
mos a Cuba?’ en The Evening Post con €l titulo “Vindicacion de Cuba’ en
marzo de 1889, podemos ver el impacto que tuvo lavoz inglesade Marti en
laopini6n publicanorteamericana. Contribuyd ahacer madurar los criterios
periodisticos de sus colegas, tal como queda reflejado en el texto € 12 de
septiembre de ese mismo afio de The Nation, al referirse al Congreso
Panamericano apadrinado por |a Secretaria de Estado. El texto setitula“La
préxima ConferenciaAmericana’ y dicelo siguiente:

Washington quedara inevitablemente superado no solamente en nimero

sino en conocimiento y periciadiplomaética. Posiblementetodos|osdele-

gados hablan el espafiol y el francés con exactitud y fluidez, pero no asi €l
inglés. Por otro lado, pocos si no ninguno de nuestros del egados pueden
hablar o entender otralengua fuera del inglés. La América Espafiola no
esta retrasada respecto a nosotros en la formacion de sus publicistas,
politico-economosy diplomaticos. Los mejores entre ellos gozan de una
educacion y un entrenamiento europeos de la que los nuestros carecen.
Dicharegioén haproducido los mejorestratados de jurisprudenciainterna-
cional moderna. Laprecision y laamplitud del conocimiento del pensa-
miento europeo (sobrelasfinanzas, |osimpuestos, laeconomiapoliticay
el derecho publico), que los hombres plblicos de la América Espafiola
poseen, es superior a la de nuestros dirigentes y especiamente a la de
aquellos que han sido designados o estan a punto de serlo por € sefior

Harrison paraasistir ala Conferencia. //[...] Losj6venes de Centroy Sud

Américavan aeducarse a Europa, no vienen agui. Los Estados europeos

han enviado a Centro y Sud Américasusdiplomaticosy agentes consul a-

res mas prometedores, mientras que nuestro gobierno en Washington ha

preferido ver en ellos una Botany Bay de desechos, alacual se enviaa
los empleados politicos con “vara’ que no pueden ser debidamente acre-
ditados en Europa. En ninguna parte del mundo ha existido ni existe un

¢ The Nation, julio 24, 1884, vol. 39, p. 78. Examino las anotaciones martianasalapiz en el
libro de Rae en Lecturas norteamericanas de José Marti: Emerson y el socialismo
contemporaneo.
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terreno tan prometedor para un brillantey ambicioso joven norteamerica-

no deseoso de labrarse un nombre en ladiplomacia, como en laAmérica

del Sury del Centro. Nunca como en estos momentos y en ninguln otro
lugar necesitaremos y habremos de requerir de mayor simpatia, gracia,
entendimiento, tacto, habilidad y dominio delaslenguas extranjeras; [ ...]

Serén necesarias muchas Conferencias Internacionales en Washington

para demoler laimpresion creada por el reclamo Landreau y ladiploma-

ciadeBlaineen Chile.’

El dia 19 de setiembre, una semana después, The Nation emite otro arti-
culo titulado “La nacionalidad hispanoamericana’. Como se puede ver, los
periodistas norteamericanos mas exigentes tenian acceso a los diarios | ati-
noamericanos de mayor relieve:

Un elemento de enormeimportanciaen la cuestion de nuestrasrelaciones

comerciales con Sud Américaes el intenso y creciente espiritu nacional

queabergan losdirigentesy € pueblo delos paises|atinoamericanos mas
pujantes, asi como sus ilimitadas espectativas en su futuro desarrollo.

Este fendmeno ha sido burdamente descuidado por nuestros periddicos

y, esdetemer, por los promotores de la préxima Conferenciaen Washing-

ton. Nuestro modo acostumbrado de referirnos a comercio sudameri-

cano ciertamente denota una injuria mayor a este creciente sentimiento
nacional. Hablamos de nuestro propdésito de“ capturar” unagran parte de
su comercio. Nuestros congresistas sentencian que vamos a “asirnos’
con algunas de las ganancias de las cuales los exportadores europeos
gozan ahora. Nada podria ser mas fatuo. Léase cualquier comunicado
oficial de cualquiera de los principales diarios de Américadel Sury se
encontrara un patente y vigoroso lenguaje de orgullo patrio; un lenguaje
que encuentra su mejor paralelo en el tono y la sensibilidad de nuestros
propios documentos de 1840. [...] No puede ponerse en duda que [los
latinoamericanos] poseen un alto sentimiento de autoestimay anosotros
nos cabe reflexionar como hubiéramos reaccionado ante el vocabulario
paternalista que les propinamos si se hubiera dirigido contranosotros en

1840; entenderiamoslamezcladeindignaciony rabiaconlaque ellosleen

las declaraciones insensatas de algunos de nuestros hombres publicos.

[Los latinoamericanos] muestran la mas alta consideracion por nuestra

historiay nuestrasinstituciones; se encuentran deseosos deimitar nuestro

ingenioy periciamanufactureray abrazarian nuestro comercio en condi-

” The Nation, septiembre 12, 1889, vol. 49, p. 204.
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cionesjustas. Pero estan llamados amantener su dignidad nacional y ano
ser engafiados ni coercionados, puesto que han ocurrido muchos aconte-
cimientos que losinduce apensar quelo seran. Sin duda, €l diade hoy se
encuentran en condiciones de proclamar suindependenciacomercial. Nada
ha de recal carse mas a nuestros diplomaticos y hombres de negocios que
cualquier medida propuesta para acrecentar nuestro comercio con la
Américadel Sur est4 condenada al fracaso, a menos que sea concebida
con un espiritu de alta deferencia hacia el sentido de nacién que todo
sudamericano (como nosotros) albergajunto al pecho.®
Paraterminar, citaré el articulo aparecido en The Nation el 17 de octubre
donde el semanario describe con ironia la politica de Blaine hacia
Latinoamérica. Serefiere al paseo en tren dado alos representantes al Con-
greso Panamericano por varias ciudades para encandilarlos:
La mayoria de los delegados son hombres maduros para los cuales seis
dias enlos carros de un ferrocarril, através de un climacambiante, no es
necesariamente un lujo. Ademés el hecho conlleva una indirecta acerca
de suinteligencia. Es como si el Gobierno debieratratarlos como acos-
tumbrabahacerlo conlosjefes Sioux Nube Rojay Caballo Loco: llevarlos
aWashington, mostral es sus vistas e impresionarlos con €l poder del Tio
Sam para que desi stan oponerse. L os delegados son gente viajada que no
se deslumbrafacilmente. Han visitado |as mej oresindustrias de Europay
estan ya familiarizados con la gran habilidad con que los empresarios
americanos se encuentran equipados para enfrentar el comercio interna-
cional que proclaman no desear. Asi que cadavez mésiran delegando las
ventajas de un viaje tan educacional asus secretarios privados, |os cuales
parecen estar gozandolo delo lindo.®
Como es posible apreciar, Marti encontrd apoyo en sus colegas periodis-
tas norteamericanos mas informados y, segun confesion de é mismo a su
censor argentino Bartolomé Mitrey Vedia el 19 de diciembre del882, res-
paldado en ellos afil6 su vision de Norteamérica para reportarla al sur del
Continente.

8 |bidem, p. 226.
® The Nation, octubre 17, 1889, vol 39, p. 305.



ANUARIO

COLOQUIO INTERNACIONAL JOSE MARTI... DEL CENTRO

DE ESTUDIOS
MARTIANOS

24 [ 2001

Renio Diaz Triana

VALORACIONESTEMPRANAS:
JOSE MARTI, ESCRITORY POETA

esulta comin, cuando se trata de validar laimportancia de José Marti

como escritor y poeta, asi como el lugar que ocupa en las letras hispa-
nicas, citar las aportadoras val oraciones que sobre el iniciador del modernis-
mo en nuestras letras hicieran figuras como Sarmiento, Dario, Unamuno,
GabrielaMistral, Juan Ramoén Jiménez, Federico de Onis. Esta préctica, s
bien comprensible, por ser los mencionados, autoresdeunasingular tala, sin
embargo conspira contrala posibilidad de tener una vision mas completae
integral acercadel complejo proceso de larecepcion martianaen general, y,
en especial, en el campo literario, al quedar olvidados y no justipreciarse,
esclarecidosy sustantivos entendi mientos emitidos en épocas tempranas por
otros autores que también con fina intuicion y capacidad de penetracion,
descubren, sefialan o captan elementos esenciales de la prosa 'y la poesia
martianas. Este trabajo tiene como principal propdsito reunir en un cuerpo
anico, y en secuenciacronol 6gica, |as mas sobresalientes de esas opiniones,
formuladas apartir definales delosafios 80 del siglo xix y los primeros afios
del xx. Con este fin fue revisado més de un centenar de escritos correspon-
dientesal periodo sefialado.

En 1886, un afio antes de que Sarmiento en carta abiertaaPaul Groussac
hiciera su gran reconocimiento alaobraliteraria martiana, “nada hay que
se parezca a la salida de bramidos de Marti [...] después de Victor Hugo,
nada presenta la Francia de esta resonancia de metal”,* el escritor uru-
guayo Alejandro Magarifios Cervantes, cuya obra Celiar, Marti habialei-
do de muy nifio y tiene como “recuerdo querido”,? escribe al autor del
Ismaelillo con el fin de agradecerle el envio que estele hicieradel poemario,

1 Domingo F. Sarmiento: Carta a Pablo Groussac, en La Nacion, Buenos Aires, 4 de
enero de887.

2 José Marti: CartaaAlejandro Magarifios Cervantes de 21 de octubre de 1885, en Obras
completas, La Habana, 1963-1973, t. 20, p. 312.
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y expresa a su admirador cubano: “Por su indole, por su originalidad, por
su nervio, por el espiritu democratico y humanitario que predominaen sus
escritos, usted es un escritor americano y pertenece al nimero de los que
pueden decir: “América mi madre, / Tierra del Porvenir, bendita seas!”;
sefialandole en otra parte de la misiva: “Garcilaso y Herrera, y con doble
motivo ladocta Academiade laLengua, tal vez encontrarian no muy cas-
tizos algunos de los giros y locuciones que usted emplea; pero Schiller,
Gessner, Anderson, Espronceday Victor Hugo pondrian su firmasin vaci-
lar en mucho de los bell os pensamientos | lenos de novedad, ingenio y ter-
nura.”3

Estas apreciaciones anteceden en dos afos a las que, en 1888, afio de la
aparicion de Azul, emitiera Ruben Dario sobre el corresponsal neoyorquino
de La Nacion: “esfamoso, triunfa, esplende porque escribe a nuestro modo
dejuzgar, més brillantemente que ninguno de Espafiac Américal...,] porque
fotografiay esculpe en lalengua, pintao cuajalaidea, cristalizael verbo en
las letras y su pensamiento es un reldmpago y su palabra un timpano o una
[&minade plata o un estampido.”*

También este mismo afio el nicaragliense hubo de expresar: “jSi yo pudie-
ra poner en verso las grandezas luminosas de Marti!” .5

Un ano antes de producirse estas opiniones darianas, en 1887, el notable
pensador hondurefio Adolfo Zufiga, en cartaa Jerdbnimo Zelaya, secretario
de Estado de Honduras, |lamaba la atencién acerca de no cometer el error
de perder las colaboraciones de Marti en esa publicacién, con estas pala-
bras: “Marti vale tanto en el campo delasletras, que Domingo F. Sarmiento
acaba de llamarlo el Victor Hugo de nuestra lengua. No es posible que
perdamos un corresponsal como Marti, por un descuido, pues no somos tan
pobres, como de $30.”°

En 1889, la aparicién de La Edad de Oro dalugar a interesantes comen-
tarios, entre otros, del mexicano Gutiérrez N§jera, quien califica € estilo

3 A. Magarifios Cervantes: “José Marti. Cartas”, en Archivo José Marti, La Habana,
nos. 19-22, 1953, pp. 205 y 206, respectivamente.

4 Radl Silva Castro: Obras desconocidas de Rubén Dario, Santiago de Chile, 1934,
p. 201. Tomado de Roberto Fernandez Retamar: ¢Cudl eslaliteratura que inicia José
Marti?, en Anuario del Centro de Estudios Martianos, La Habana, n. 4, 1981, p. 33.

5 Alberto Ghiraldo: El archivo de Rubén Dario, Buenos Aires, 1943, p. 313. Carta a
Pedro Nolasco Préndez de 12 de noviembre de 1888, en Roberto Fernandez Retamar:
Ob. cit., p. 34.

6 Adolfo Zufiiga: Cartaadon Jerénimo Zelaya, en Archivo José Marti, LaHabana, n. 14,
1949, pp. 456-460.
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martiano de “mégico”,”y el salido, probablemente delaplumade Francisco
Sellén y que apareciera en la revista La Ofrenda de Oro, publicada en
Nueva York, en el que se calificaa Marti como “uno de los més notables
escritores de Hispanoamérica” y se subraya “el sello todo suyo, propio” y
“original” desu obra, asi como la*“sencillez, naturalidad y lisuradel estilo” .8

Pero serd en 1891 cuando aparece la més abarcadora 'y argumentada de
las valoraciones sobre el genio literario del Apostol hechas en vida de este,
debidaal escritor chileno Pedro Pablo Figueroaen el articulo “ José Marti”,
publicado en El Castelar Americano,® en donde se le califica de “escritor
deuniversal originalidad”, sereparaen €l brillo, lanovedad, laelocuenciade
suforma, labellezadelos periodos, se sefialan “laelegancia’ y “ espirituali-
dad de los conceptos” asi como “lasutileza de su filosofia”.

Figueroa compara el estilo martiano con el de Castelar, aunque apunta
gue Marti “hadado vigor a idioma” y lo sittlacomo “ el prosistamas elegan-
te, més original, mas oriental de América’.

Entre los valores de este articulo, se encuentra el de contener la mas
temprana recopilacion de las eval uaciones que acerca de Marti como escri-
tor se habian hecho hasta ese momento, asi podemos ver las de Benjamin
Vicuiia Mackenna (Chile), Antonio Caro (Colombia), Alegjandro Magarifios
(Uruguay), Juan de Dios Peza (México), Eduardo de la Barra (Chile), y
también el de incluir comentarios a crénicas como “Los héroes del Polo”,
“El puente de Brooklyn” o los dedicados a Garfield y a Grant, alavez que
cita textualmente parrafos del ensayo sobre Whitman, y pensamientos
martianos sobre poesiay literatura.

Pero sobre todo resulta significativo este texto porque en é se plantea
gue*“José Marti pertenece, por €l estilo, alaescuelamodernadelos prosistas
poetas que hacen del lenguaje la poesia del arte de la expresion”, y sele
catalogacomo “un renovador en laliteratura’ y “un revolucionario en politi-
ca’, caificandoselede“individualidad mdiltiple’.

Con posterioridad, hastalos sucesos de Dos Rios, no seregistran valora-
ciones que superen a las formuladas por el autor del Diccionario biogr&fi-
co de Chile (1886) y de Prosistas y poetas de América moderna (1891).

7 Manuel Gutiérrez Ngjera: “La Edad de Oro de José Marti”, en Acerca de La Epap be
ORo, seleccion y prélogo de Salvador Arias, La Habana, 1980.

8 Francisco Sellén: “ La Edad de Oro” , en Acerca de La Epab pe Oro, ob. cit., pp. 52-53.

% Santiago de Chile, 1891. Incluido en el volumen VIII de Marti. Obras a cargo de
Gonzalo de Quesada y Ardstegui, La Habana, Imprenta y Papeleria de Rambla y
Bouza, 1909.
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En el afio de su caidaen combate | as opiniones val orativas mésimportan-
tesacercadel quehacer literario martiano las ofrece el colombiano paname-
fio David Herrera, en el articulo “Marti iniciador del modernismo”,*° publica-
do en el nimero dejulio delarevistaLetrasy Ciencias, de Santo Domingo,
donde este autor plantea: “Parami Dario y Casal han sido |os propagadores
del modernismo, pero no losiniciadores. Estetitul o corresponde més propia-
mente a José Marti —olvidado por Palma en las citas que hace de los
modernistas americanos— y a Manuel Gutiérrez Ngjera. Ambos vinieron a
lavida literaria mucho antes que Dario y Casal y eran modernistas cuando
todaviano habia escrito Dario su Azul, ni Casal su Nieve”, y las que formu-
lara Dario en La Nacion de Buenos Aires, en las que se entrelazan juicios
valorativos tanto sobre la actividad literaria como politica del Apéstol ala
vez que declara que “pertenecia a unajuventud que pierde en él a primero
de sus maestros”.*

Durante 1896 las consideraciones de mayor interés pertenecen a mexi-
cano Amado Nervo,*? al peruano Francisco Mostajo*® y al cubano Francis-
co Garcia Cisneros.** El primero, tras el ogiarlo como héroe, patriota, perio-
dista, calificasu formadeescribir como “ desalifiada, frecuentemente exética
y aln extravagante”, aungue conviene en que “siempre habra una inspira-
cién poderosa que, bien encauzada, hubiera hecho admirar su hermosuray
embelesos’. El segundo consideraa Marti y a Gutiérrez Ngjera como “los
primeros exploradores del bosque virgen del modernismo”.

Por su parte, Garcia Cisneros en su “ José Marti, poetasimbolista’ refiere
que mientras en Francia se fundaba “la secta de | os poetas simbolistas’ “la
Américavagabaen unapoesiadul zona, sosa, residuo delaepidemiazorrillesca
y becqueriana hasta que José Marti, poeta cubano, adiviné que faltaba algo
enlarimaespaniola’. Subrayaque Marti implant6 “laescueladonde el perio-
do tiene que ser de la dureza de un diamante para que se transparente en €l
fondo el pensamiento y por eso |os criticos tildaron sus versos de incorrec-
tos, de pedregososy algunos deininteligibles, cuando en esamismaintelec-

10 Ver Boyd G. Carter: “Marti en las revistas del modernismo antes de su muerte”, en
Anuario Martiano, La Habana, Biblioteca Nacional José Marti, n. 4, 1972, p. 345.

11 Rubén Dario: “José Marti”, en La Nacion, Buenos Aires, 1895.

12 Amado Nervo: “ Almanaque mexicano de artesy letras”, incluido en el volumen V1
de Marti, ob. cit., en notan. 9.

13 Francisco Mostajo: EI modernismo y el americanismo, Arequipa, Imprenta de la
Revista Sur, 1896. Ver también Boyd G. Carter: Ob. cit. en notan. 10.

4 Francisco Garcia Cisneros: “José Marti, poetasimbolista’, incluido en el volumen V1
de Marti, ob. cit., en notan. 9.
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cion estaba el gran mérito del poeta’. Le confiere el “haber creado” en este
nuevo mundo un género nuevo. Repara en la utilizacion por Marti en €l
Ismaelillo del asonante en metro de cinco y siete silabas; calificalos Versos
sencillos como “versos nuevos, llenos de originalidades bizarras”.

No debe omitirse que en 1896, aunque no se refiere especificamente ala
actividad literaria martiana, Enrique José Varona pronuncia el antolégico
discurso “Marti y su obra politica’*® en el que sentara la premisa que para
comprender a Marti no puede desconocerse que lo esencial de su vida fue
“sulabor politica’.

El tercer aniversario de su caida en combate es conmemorado en Nueva
York con un acto en €l gue pronuncian sendos discursos Nicolés Heredia,
quien abordala figura del Héroe desde el angulo politico, y Nicanor Bolet
Peraza, desde €l literario.’

En los afios posteriores la temética es poco abordada; no se producen
analisisvalorativos novedosos, aunque pueden apuntarse opinionescomo las
vertidas por Domingo Estrada (1899),*” Rufino Blanco Fombona (1899),®
Carlos Marquez Sterling (1901).2°

Se hace eco de la situacion apuntada €l dominicano Pedro Henriquez
Urefia con su medular trabajo “Marti, poeta’, aparecido en La Discusion
del 25 de octubre de 1905.

Por lariquezadel andlisis, su profundidad y por o movilizador estas opi-
niones debian recibir una mayor atencion. Henriquez Urefia expone que
“Marti fue, aunque en Cuba |lo sepan pocos, uno de los grandes escritores
castellanos de su siglo”. Segun este autor, Marti y Juan Montalvo junto a
Casal, Darioy Gutiérrez Ng erainician “ € florecimiento del nuevo estilo que
cultivan en Américaprosistas sdlidosy brillantes’. Citaentre ellos a Rodd,
Beliso, Diaz Rodriguez, Zumeta, Gil Fortoul y selamenta de que estostam-
bién sean poco conocidos en € pais; considera que en Espafia, debido ala
influencia americana, también va apareciendo un estilo “en el grupo de
Unamuno, Blasco Ibafiez, Valle Inclan, Martinez Suerda” .

5 Enrique José Varona: “Marti y su obra politica’, Nueva York, Imprenta América,
1896. Incluido en Anuario del Centro de Estudios Martianos, LaHabana, n. 18, 1995,
pp. 214-224.

16 Nicanor Bolet Peraza: “Marti literato”, en Patria, 25 de mayo de 1898. Archivo José
Marti, La Habana, 1950, n. 16, p. 20.

17 % José Marti”, incluido en el volumen X1V de Marti, ob., cit. en notan. 9.

8 Rufino Blanco Fombona: “ José Marti”, en El Figaro, 9 de abril de 1899, a. XV, n. 14.

1% Carlos Mérquez Sterling: “La obra del Maestro”, en El Figaro, 4 de abril de 1901,
a XVIII, n. 20.
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Acercade Marti apunta que “realz6 lareforma del estilo armado con un
conocimiento profundo delalenguay delosclasicos’, ademas, agrega, “el
estilo de Marti queria ser moderno, actual”. Describe ese estilo como “sa-
bio por laestructura, claro en € concepto, original enlasimagenes, infinita-
mente variado en laexpresion y con todo y sobretodo, personal y humanoy
siempre rico de pensamiento”. Apunta que “en otros paises de América se
le recuerda como corifeo de la nueva escuela literaria”’. Cita a Frederic
Lolieé, quien en su Historia de las literaturas comparadas expresa que
“si por falta de lugar no hubiéramos tenido que dejar aparte |os desenvolvi-
mientos llenos de abundancia de |l as jovenes literaturas indoamericanas nos
habria parecido interesante comparar en cuanto aoriginalidad desugenioa
cubano José Marti, con el inglés Carlyle”. Como colofon dirige un ardoro-
so reclamo: “Esya, por lo tanto, un deber de culturanacional, divulgar en
Cuba, la obra literaria de José Marti”, pronunciéndose por publicar pre-
ferentemente en lugar de las Obras completas, ediciones de obras esco-
gidas.

Cuando se publica“Marti, poeta’ (1905) yahabian salido aluz losprime-
ros cinco tomos de las Obras de Marti a cuidado de Gonzalo de Quesada,
precisamente en el tomo nimero cinco incluye el compilador el articulo de
Dario “José Marti”, aparecido en La Nacion de Buenos Aires e incluido por
el nicaragiiense en Los raros.

En el tiempo que media hasta la publicacién en el Heraldo de Cuba, en
febrero de 1914, del articulo de Miguel de Unamuno “ sobrelosversoslibres
de Marti”, lo mas significativo que se produce en relacion a tema que nos
ocupa sera la publicacion, entre otros, de los trabajos de José de Armas
Cérdenas (1908),% Néstor Carbonell (1911),% Blanche Z. de Baralt (1910),%
Juan F. Campillo (1913)2 y Emilio Roig (1913),* asi como el de Rubén
Dario “Marti, poeta” (1913)% en el que ademas de apreciar certeramente la

20 José de Armas Cérdenas: “Marti”, en Diario dela Marina, 25 de enero 1908, incluido
en Archivo José Marti, La Habana, n. 7, 1944, p. 361.

21 Nestor Carbonell: “Marti, poeta”, incluido en el volumen | X de Marti, ob. cit. en nota
n. 9.

22 Blanche Zacharie de Baralt: “Los versos de Marti”, incluido en el volumen IX de
Marti, ob. cit. en notan. 9.

23 Juan F. Campillo: “El Maestro sus versosy su biografia’, en Universidad. Revista de
la Facultad de Letras, LaHabana, 1913, vol. XVI.

24 Emilio Roig de Leuchsenring: “Rubén Dario y José Marti”, en El Teatro, La Habana,
18 de mayo de 1913.

25 Rubén Dario: “José Marti, poeta’, en Archivo José Marti, La Habana, n. 7, 1944.



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 125

concepcion martiana sobre la poesia, se preguntaaudiendo aMarti “¢no se
diriaun precursor del movimiento que metocarainiciar afios después?’

En este mismo afo hace su aparicién el volumen XI de las Obras de
Marti contentivo de Ismaelillo, Veersos sencillos y Versos libres.

Correspondiente a 1914 sdlo citaré el prélogo de Brenes Mesén alaedi-
cién Versos de José Marti, publicada por la coleccién Ariel en Costa Rica,
quien aciertaal llamar la atencidn sobre el manejo delaelipsis por parte de
Marti, considerando que en manos del poeta esta “es palanca poderosa:
hace saltar €l verbo, pero también otras palabras’. “Cercena’, nosdice, “en
una frase un sustantivo o una preposicion o la conjuncion y monta, a aire,
dos fragmentos de la sentencia que le resulta nuevay clara.” “No hay con-
juncioneshilativas, ni causales, ni finales. Ve directamentelas conclusiones,
las ideas enlazadas intrinsecamente, pero sin ligaduras externas.”

Ya se venia produciendo un incremento paulatino aungue discreto del
nimero de autores que abordan esta temética, sobre todo de cubanos, quie-
nes en los primeros anos tras la desaparicion fisica de Marti y hasta bien
entrada la década de los 20 no |le dedican la atencién que reamente esta
merece. Como pudo constatarse en |os €jempl os citados existe un predomi-
nio de autores extranjeros en el abordaje de esta problematica, |o que contri-
buye con ello en nuestro medio alasi stematizacion del conocimiento acerca
del componente literario como parte integrante de laobradel “mas genial y
el méas universal de los politicos cubanos’,® asi como ala difusion de la
misma tanto en Cuba como en el exterior.

26 Fidel Castro Ruz: Discurso en la velada conmemor ativa de | os cien afios de lucha, 10
de octubre de 1968, La Habana, Ediciones COR, n. 21.
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L aliteraturatiene el poder de lasugerencia. ¢Como se verifican los sig-
nos que activan esos codigos? ¢Como un texto revela su pertinencia
interpretativa? En el texto literario el receptor descubre un grupo de figuras
que anuncian toda la capacidad reveladora que tiene la palabra, pero en la
concepcion del simbolo como “foco deindeterminacionesy entrevistas pe-
numbras’? se nos reafirmaen el poder de sugerencia que esta en la esencia
deestesigno. Laposibilidad de abstraccién que el simbolo permite estAméas
allddetodaposible clasificacion.

Asi lo que pudiera parecernos oscuro y misterioso, “oculto” incluso, de
manera consci ente o0 inconsciente ofrece unaampliadimensién parael ger-
ciciodelalibertad deinterpretacion y de nuestra capacidad cognitivaacorde
con el componente cultural que rodea su elaboraciéon.

Hoy conocemos que es en la época romantica que la palabra simbolo
adquiere el significado que sele atribuye en nuestrosdias, “ podriamos decir
sin exageracion que si debiéramos condensar |a estética roméantica en una
sola palabra, acudiriamos sin duda ala que Schlegel introduce en ese texto:
simbolo”.2

El propio Goethe plantea “ L os objetos estan determinados por un senti-
miento profundo que, cuando es puro y natural coincidira con los objetos
mejoresy mas elevadosy losvolvera, en definitiva, simbdlicos’, y, continla,

1 Demetrio Estébanez Calderén: Diccionario detérminosliterarios, Madrid, Alianza Editorial,
SA., 1999.
2 Tzvetan Todorov: Teorias del simbolo, Monte Avila Editores, 1991, p. 279.
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“si lo ssmbdlico indica otra cosa ademés de la representacion lo hara de
manera indirecta’ ,® serdn entonces |os poetas romanticos |0s que acufiaran
el simbolo como valor estético, por o tanto no repetirdn los ya utilizados y
manidos en laliteraturamedieval y renacentista, sino que crearén otros que
se alimentaran delos anteriores pero con un espiritu y un valor significativo
y diferente, por tanto quedarian dentro del canon estético que determinala
literariedad.

Evidentemente, cuando se instaura el simbolo su razon reside en “la
relacion entre simbolizantey simbolizado” y laafinidad que existe entre“ el
simbolo y aquellos que lo utilizan o productores o consumidores’;* entra-
mos entonces a poner en didlogo tres ges importantes, el sujeto de la
enunciacion que proyecta el simbolo en funcion de un objeto que es o
simbolizado hacia un receptor que demuestra entonces que la razén del
simbolo esta en los efectos que produce. El simbolo dialoga desde un eje
de la ambivalencia con un grupo de textos precedentes y con contextos
determinados que han instaurado sus propios signos, y a partir de esta
relacién intertextual se instauran simbolos que van a formar parte de la
tradicion literaria por pertenecer ala memoria colectivay se crean otros
que por su poder evocador y por |os referentes que implican van buscando
un lugar dentro de la percepcion literaria, por ello el receptor cobra un
papel importante al actualizarlo o volverlo pertinente de ser interpretado.
Seguin Tzvetan Todorov en su libro Teorias del simbolo este esintransitivo
al mismo tiempo que sintético, y se dirige ala percepcion por o que sélo
significaindirectamentey tiene un caracter muy preciso: “esun paso delo
particular (el objeto) alo general.”®

Losroméanticoslo conceptualizarony hastahoy contintiasiendo “ produc-
tor [...] motivado, logralafusién delos contrarios: esy alavez significa, su
contenido escapa alarazén: expresalo indecible” .6

Debemos tener en cuenta que para hablar de lo smbdlico en laliteratura
hay que poner a dialogar a texto, al contexto y al receptor, estos tres ele-
mentos se complementan y conforman no solo al signo como simbolosinoa
todas las interpretaciones que puede evocar su funcion poéticay entonces
asi corroborar lapluridiscursividad del texto literario.

3 T. Todorov: Simbolismo e interpretacion, Monte Avila Editores, 1981, p. 131. La cita
anterior, del mismo autor, corresponde a Teorias del simbolo, ob. cit., p. 280.

4 T. Todorov: Smbolismo e interpretacion, ob. cit., p. 131.

> T. Todorov: Teorias del simbolo, ob. cit., p. 283.

5 |bidem, p. 289.
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En la literatura cubana el simbolo transcurre en consecuencia con el
tradicional sentido éticoy patri6tico que signa, en principio, nuestrapoesia.
Quiere esto decir que el simbolo se erige desde un didlogo con referentes
socioculturales que provocan que él mismo se convierta en una marca
definidorade laidentidad nacional. Por supuesto, yano sl o seraentonces
lapoesia, sino también laprosa, laplastica, |lamusicaentre otras manifes-
taciones.

En este trabajo pretendemos hacer un recorrido por a gunos delos simbo-
los que se han instaurado en la literatura cubana desde José Maria Heredia
hasta José Marti. En ese camino de la“angustia de las influencias’” busca-
remoslaintertextualidad s mbdlicaen nuestrapoesia, lo iterativo comoisotopia
simbdlica que marca el canon romantico y a Marti como condensacion de
formas estilisticas y semanticas.

Para comenzar este recorrido nos debemos situar en Manuel de Zequeira
cuando en su “Odaalapifia’ laproclamacomo reinade las frutas cubanas,
y leotorga, por tanto un caracter simbdlico. Este simbolo monosémicotiene
como Unico referente la naturaleza cubana y sus frutas, la pifia no evoca
significaciones otras pero si en su dialogo con el contexto comienzaasurgir
como un signo que yarespiraun sentido de patriay empiezaaarticularse en
laliteratura.

Y asi la aurora con divino aliento
Brotando perlas que en su seno cuaja,
Conserve tu esplendor, para que seas
La pompa de mi patria.®

En el camino hacia otros poetas reconocemos que la afirmacion en la
tierra 'y su naturaleza, que no alcanza la significacion de patria en los
neoclasicos se va decantando, hasta encontrar en Heredia el més alto senti-
do. Aqui yalapatriaes evocadaatravés de los simbolos que se actualizan a
partir de referentes contextual es. No olvidemos que Herediainstaurael mito
de lalibertad a partir de su sacrificio “a ideal de la independencia de la
isla’®. En nuestro primer poeta romantico se puede hablar de simbolos que
provocan oposiciones semanticas y que implican ese constante interactuar

" Harold Bloom: El canon occidental, Barcelona, Editorial Anagrama, 1997, p. 21.

8 Manuel de Zequeira: “Odaalapifia’, en 200 afios de poesia cubana. Antologia poética, La
Habana, Editorial Abril, 1999, p. 38.

® Cintio Vitier: Lo cubano en la poesia, LaHabana, I nstituto Cubano del Libro, 1970, p. 74.
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con la naturaleza como reflgjo de estados de &nimo. Tenemos asi la polari-
dad marcadaentrelanochey el sol, donde lanoche implicaserenidad, repo-
so, calma, en alianza con la luna, mientras el sol radiante deviene pasion,
fuego que devora.

Tiene la noche aqui su obscuro velo:
el mundo se adormece inmdvil, mudo.*®

Reina € sol, y las olas serenas
corta en torno la proa triunfante,
y hondo rastro de espuma brillante
va dejando la nave en e mar.*

L os simbolos que seinstauran en la poesia herediana son recurrentesy por
tanto reflejan una marca autotextual y una, en definitiva, isotopia simbdlica,
gue hace gque encontremos en ese didl ogo con € contexto unareafirmacion de
su autenticidad. ¢Qué contextosverifican € simbolo herediano? El romanticis-
mo es poesia y actitud ante la vida, por ello la naturaleza se devela como
simbolo iterativo y marcalallave de laidentidad nacional que se anunciaen
Heredia; entonceslaisotopiasimbdlicaen él eslo que provocaunasimbologia
herediana 'y en ella radica la clave para instaurar en la literatura cubana un
canon simbdlico. No olvidemos que el receptor cubano yalee unaescrituraen
laque€ discurso quedad sentido de Patriaforma parte de su afirmaciony su
naturaleza, por lo tanto las palmas, € sol, e mar, las brisas, no le son genas
comoreflgjoidentitario y sevuel ven entonces simbol os bisémicosal connotar
ya hacia otras asociaciones que aunque no provocan esa pluridiscursividad
mayor si laanuncian através de estos simbol os que se verifican no sblo ensu
existenciasino también en el contexto.

En Heredialamujer se erige desde una visién sentimental-amorosay las
palmas son €l simbolo fundamental delo cubano, sereconcilian eidentifican.

Cual palma gallardisima y erguida
de la enlazada selva en la espesura.?

10 José Maria Heredia: “Placeres de la melancolia’, en Los poetas romanticos cubanos,
antologado por Cintio Vitier, La Habana, Biblioteca Bésica de Cultura Cubana, Consejo
Nacional de Cultura, 1962, p. 39.

1 JM.H.: “Himno del desterrado”, en Los poetas| ...], ob. cit., p. 40.

2 JM.H.:“A[..] enel baile’, apud Cintio Vitier: Lo cubano en la poesia, ob. cit., p. 76.
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En la coincidencia entre simbolos se produce también la unificacion de
este con su referente perfectamente verificable, o que hace que e simbolo
herediano sea esenciay sintesis, algo que veremos después Unicamente en
José Marti.

[..] ¢Por qué no miro
alrededor de tu caverna inmensa
las palmas, jay!, las palmas deliciosas,
gue en las llanuras de mi ardiente patria
nacen del sol a la sonrisa, y crecen,
y al soplo de las brisas del Océano
bajo un cielo purisimo se mecen?*3

Aungue en €l resto de |os poetas romanticos se anuncian signos que al
decir de Cintio Vitier producen “suaves pincel adas sugerentes’ 4 no cons-
tatamos en ellos al simbolo que es sintesis, y por tanto la pertinencia
interpretativa se nos dafundamental mente através de imagenes metaf éricas
gue se vuelven alegoricas pero que sabemos no dialogan estrechamente
con aquellos referentes heredianos, porque aunque el espiritu romantico se
alza, se diluye en otras aristas del ama humana Veremos entonces que
con Milanéslos signos que recurren aciertasimbologiano llegan aerigirse
como representativos del canon estético en nuestra literatura, armonizan
con unalinearomanticacubana, se entretejen con ella pero son superados,
|6gicamente, por unas palmas y un mar ya heredianos, y més adelante
martianos.

Y aun con menos ocasion

S oigo €l susurar alterno
De dos palmas, en lo interno
Se me angustia el corazon.

S en un ramo miro a solas
dos aves cantar querellas.
s relucir dos estrellas,

s rodar dos mansas olas,

[..]

B JM.H.: “Nidgara’, en Los poetas|...], ob. cit., p. 34.
14 Cintio Vitier: Lo cubano en la poesia, ob. cit.
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me paro, y con ansiedad
recuerdo que a nadie adoro:
miro tanto enlace, y lloro

mi continua soledad.*®

En Gertrudis Gomez de Avellaneda apreciamos cierta intertextualidad
con Heredia. El ascendente herediano se diluye en el tratamiento dela natu-
raleza desde sus estados més violentos para expresar su impetuosidad en €l
temperamento que al canza esa altisonancia en la palabra que se vuelve des-
criptiva, pero no llegaaalcanzar lasintesispropiade laesenciasimbélicaen
Heredia. LaAvellaneda le es al romanticismo, y sus aportes estéticos (que
evidencian lasugerencia) sélo se comprenden desde esamirada, pero conti-
nlanuestra poesia sin canonizar un simbolo que seidentifique conlo nacio-
nal y que proyecte un sentido de pertenencia que hasta este momento sélo
encontramos en Heredia.

jPatrial jNumen feliz!, jNombre divino!,
jidolo puro de las nobles almas!

jobjeto dulce de su eterno anhelo!

Ya enmudecio tu cisne peregrino...
¢Quién cantara tus brisas y tus palmas,
tu sol de fuego, tu brillante cielo?®

En la segunda generacién romantica se articula un discurso que acude a
unaimagineriaque no llegaaconvertirse en simbol o trascendente. Mientras
en Mendive seprivilegialamusicalidad y sevislumbraunamarcaqueiden-
tificalo nacional y hace que serespirealapatriaen armoniacon el aimadel
poeta, en un didlogo de co-existencia, en Juan Clemente Zenea nos encon-
tramos con un signo que se identifica con una expresion més ligada a la
plasticidad pero algjada de la emocion patri6tica de la cubanidad. Vemos
entonces en Mendive esa deferencia del simbolo polisémico que se creaa
partir de la propia naturaleza y de un paisaje muy cubano pero que esta
dialogando con una estética que le precedio y con una con la que ya se
articulay encuentra.

5 José Jacinto Milanés: “Lamadrugada’, en Los poetad| ...], ob. cit., p. 88.
16 Gertrudis Gomez de Avellaneda: “ A la muerte del célebre poeta cubano don José Maria
Heredid’, en Los poetas] ...], ob. cit., p. 117.
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El alamo verde que el aura enamora,
el sauce que llora,
el verde palmar;
el mango sabroso, la ceiba sonante,
cual falgido rayo de niveo brillante
la ven en sus hojas inquieta temblar
[..]
Sofiando ternezas gallarda hermosura,
el céliz apura
de armas y migl:
y €l lago sus ondas azules levanta
el cisne se queja de amores y canta,
y todo en la tierra respira placer'’

Zenea convive con esa nueva mirada sin perder su marca definidora. El
simbolo en Zenearecrea una culturalibresca que dialoga con unaimagina-
¢ion evocadora de paisajes no siempre permeados de nacién.

Tengo el alma, jSefior!, adolorida
por unas penas que no tienen nombre;
y no me culpes, no, porque te pida
otra patria, otro siglo, y otros hombres:

que aquella edad con gue sofié no asoma.
con mi pais de promisién no acierto:

mis tiempos son los de la antigua Roma

y mis hermanos con la Grecia han muerto.8

Es precisamente Julidn del Casal quien anunciaen estanuevamiradauna
serie de simbolos que se reafirman a partir de los poetas franceses
finisecularesy que devienen rasgos modernistas. En este estilo (yaanuncia
do por Mendivey Zenea) se agudizan iméagenes que provocan laplasticidad,
y es entonces que el simbolo de Casal involucraal objeto y alanaturaleza,
pero no en ese didl ogo de laambivalencia, pues su sentido monosémico evita
lacapacidad connotativa-sugeridora, sobretodo si reafirmamos que el refe-

17 Rafael Mariade Mendive: “Lagotade rocio”, en Los poetad|...], ob.cit., p. 145.
8 Juan Clemente Zenea: “En dias de esclavitud”, en Los poetag] ...], ob. cit., p. 234.
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rente se aleja del receptor potencial del poeta, puesla“nieve’, ese simbolo
mayor de Casal, no revela desde lavivencia nada que pueda provocar inter-
pretaciones que confirmen la existencia de un texto otro en € lector.

Como en noche de invierno, junto al tronco
Vacilante del arbol amarillo,

Slencioso €l clarin del viento ronco

Y de la luna €l funerario brillo,

Desciende del brumoso firmamento,

En copos blancos la irisada nieve,
Piramides formando en un momento

Que ante el disco del Sol y al soplo leve
Del aire matinal, va derretida

A perderse en las ondas de los mares.'®

No es secreto que, hasta ahora, sea Heredia la figura que se alce por su
capacidad de engendrar el simbolo que se instaura en el canon romantico
cubanoy seescribe desde un verdadero didlogo con el contexto. Larecurrencia
simbdlicaherediana generaunaserie de motivos que se articulan y seerigen
con un discurso que marca a la Patria, su libertad y nuestra personalidad
literaria. El simbolo en Heredia se manifiesta y mas adelante se recrea en
Marti, pues sin demeritar alos poetas que entre ellos producen, quedaclaro
que el salto Heredia-Marti existe, pues la sintesis propiadel simbolo como
esencia ético-estética se reafirma.

José Marti es la condensacion de esas marcas estéticas, semanticas, éti-
cas que se revelan también a partir de una pluraridad simbdlica que se veri-
fica en su recurrencia (autotextualidad) y en su didlogo con la literatura
anterior y con sus referentes (intertextualidad).

¢Como reconocemos una intertextualidad simbdlica en la poesia
martiana? José Maria Heredia ya anuncia aquell os signos desafiadores en
nuestraliteratura, signos-simbol os que son esenciay estética, “valores pri-
mordiales del simbolo bisémico”?° que en Marti muchas veces se
polisemantizan. L os simbolos que en Herediatienen un significado patrio,
en Marti adquieren, ademas, una carga ético-patriética. Lo herédico Marti

19 Julian del Casal: “Introduccién”, de Nieve, en Julian del Casal. Obra poética, Ciudad deLa
Habana, Editorial Letras Cubanas, 1982, p. 119.

20 |van A. Schulman: Simbolo'y color enla obra de José Marti, Madrid, BibliotecaRomanica
Hispénica, Editorial Gredos, S.A., segunda edicion, 1970, p. 26.
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lo haasimilado y recontextualizado para crear una escritura méas poética
cuanto més simbdlica.
En Versosllibres, su poema“Hierro” gemplificalo que hemos expresado.

[...] iOh verso amigo:
Muero de soledad, de amor me muero!

No de vulgar amor: estos amores
Envenenan y ofuscan: no es hermosa

La fruta en la mujer, sino la estrella.
La tierra ha de ser luz, y todo vivo
Debe en torno de si dar lumbre de astro.

Mujer, estrella, tierra, luz, astro, son simbolos que tienen una carga se-
mantica mayor en Marti, pero que nacen de ese impetu herediano.

JY es esta la mansién que tocar debo

por los campos de luz, €l cielo puro,

la verdura inmortal y eternas flores

en que el primero sol brill6 a mis ojos
entre dulzura y paz?...—Estremecido

me detengo, y agblpanse a mis 0jos
lagrimas de furor... ¢(Qué importa? Emilia
mi cuerpo sufre pero mi alma fiera

con noble orgullo y menosprecio aplaude
su libertad.??

El didogo Marti-Heredia se corrobora cuando constatamos, ademas, que
los elementos referenciales en |os poetas se repiten. La combinacion emi-
sor-contexto se actualiza pues se traduce en libertad, patriotismo y mujer,
gue tiene un sentido ético diferente en cada uno. En las palabras que le
dedica el Apéstol a Heredia conceptualiza qué eslo herédico y en esa apo-
logia se manifiestaunaactitud antela poesia que bien pudieradescribir tam-
bién lo martiano.

Lo queessuyo, |o herédico, es esatonante condicién de su espiritu que da

como beldad imperial acuanto en momentos felicestoca con su mano, y

21 JM.H.: “A Emilia’, en Los poetag]....], ob. cit., p. 30.
22 |bidem, pp. 178-179.
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difunde por sus magnificas estrofas un poder y esplendor semejantes a

los de las obras més bellas de la Naturaleza. Esa alma que se consume,

ese movimiento alavez arrebatado y armonioso, ese lenguaje que cente-

Ileacomo labbveda celeste, ese periodo que se desata como una capa de

batalla y se pliega como un manto real, eso es lo herédico, y € licito

desorden, grato en la obra del hombre como en ladel Universo, que no
consiste en echar pefias abajo o nubes arribalafantasia, ni en simular con
artificio poco visible €l trastorno lirico, ni en poner globos de iméagenes
sobre hormigas de pensamiento, sino en alzarse de stibito sobre latierra
sin sacar de ellalas raices, como el monte que la encumbra o el bosgue

guelainterrumpedeimproviso, aqueel airelaoree, laargentelalluvia, y

la consagre y despedace €l rayo. Eso eslo herédico, y laimagen alavez

esmaltaday derelieve, y aquellafrase imperiosay fulgurante, y modo de
disponer como una batallala oda.®

En un camino que vadibujando un sentido patriético se alza Heredia con
simbolos que responden aeste sentimiento: laluz, lanoche, € sol, laspamasse
materializan a partir de ese €je ambivalente que eslamarcade unapoesiaque
se erige cubana, auténtica. Estos simbolos en Heredia se defineny se proyec-
tan, y, por ello, crean patrones nuevos en laliteratura cubana pero dejan bien
marcados también suslimitesinterpretativos, por o que son bisémicos.

Sin embargo, en Marti ya seleen bajo otras coordenadas, pues su proyec-
cion es, evidentemente, polisémica. En un grado de comunicatividad alto
segln esa relacion intertextual el Apostol re-escribe estos simbolos ya
instauradosy lesimpregnade lariquezaque se verificaatravés del receptor
potencial que tiene su obra. Asi en Heredia vemos que la luz y la noche
adquieren lacarga semanticapropiadel romantico: luz que nace del color de
su patria pero que irradia y transmite desde una subjetividad romantica, la
noche que crece de soledad y que es existencia misma.

iOh, yo os saludo,

fuentes de luz, que de la noche umbria
iluminais el velo,

y sois del firmamento la poesial®

28 José Marti: “Heredia”, en Ensayos sobre artey literatura, selecciény prélogo de Roberto
Fernadndez Retamar, La Habana, Instituto Cubano del Libro, 1972, pp. 178-179.
24 JM.H.: “En el Teocalli de Cholul@’, en Los poetas romanticos cubanos, ob. cit., p. 13.
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Como habiamos dicho anteriormente el simbolo en Marti se redimensiona
y cobra el valor ético que es clave en toda su obra. Nace de esa fuente
herediana, se diluye en un contexto (suyo) y se actualizaa partir de nuevos
codigos haciainéditos y diferentes horizontes de expectativa. En é laluz
implica el sacrificio, irradia porque el poeta es un comunicador, tiene un
valor quelegar.

Esta, que alumbra y mata, es una estrella:
Como que riega luz, los pecadores
Huyen de quien la lleva, y en la vida,
Cual un monstruo de crimenes cargado,
Todo el que lleva luz, se queda solo.

Cuando al peso de la cruz

El hombre morir resuelve,

Sale a hacer bien, lo hace, y vuelve
Como de un bafo de luz.*

Asi también la noche se reafirma desde circunstancias especiales y se
traduce en exilio, en patria; y en unaaparente oposicion semanticacon laluz
se reconcilian poéticamente, pues aquella da paso siempre al resplandor, la
claridady € brillo propios de la éticamartiana.

Dos patrias tengo yo: Cuba y la noche.
¢0O son una las dos? No bien retira

Su majestad €l sol, con largos velos

Y un clavel en la mano, silenciosa
Cuba cual viuda triste me aparece.?’

Yo he visto en la noche oscura
Llover sobre mi cabeza

Los rayos de lumbre pura

De la divina belleza.®

25 JM.: “Yugoy estrella’, de Versoslibres, en Poesia completa. Edicidn critica, LaHabana,
Editoria Letras Cubanas, 1985, t. |, p. 84.

26 J. M.: Poema“XXVI", de Versos sencillos, en ob. cit., p. 263.

27.J. M.: “Dos patrias’, de Versos libres, en ob. cit., p. 127.

28 JM.: Poema“I” de Versos sencillos, en ob. cit., p. 235.
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De estos simbolos instaurados la palmay el sol develan una marca muy
importante de identidad; a través de ellos se escribe la patria'y la nacion
cubanas.

Yo soy un hombre sincero,
De donde crece la palma,
Y antes de morirme quiero
Echar mis versos del alma.®

No me pongan en lo oscuro
A morir como un traidor:
Yo soy bueno, y como bueno
Moriré de cara al sol!¥®

El sol seanunciacon unaplurisignificacion elevaday al igual quelaluz no
se descubre sblo por la utilizacion exacta del sustantivo sino por toda la
recurrencia sinonimica que en su poesia se verifica.

Como hemos visto encontramos una isotopia simbdlica en la literatura
cubana que ha marcado un patrén estético y a su vez se ha corroborado
desde unaintertextualidad que se manifiesta en este didlogo entre poetas.

Evidentemente, la transformacion del simbolo no se confirma solamente
en este trénsito que se produce entre los poetas enunciados. El simbolo en
nuestraliteratura adguiere unaresonanciamayor en lapropiaobramartiana
y se instala precisamente a partir de la ruptura estética que é mismo se
imponey laiteracion de signos que hablan de unaautotextualidad simbdlica
que es reflegjo de temas, preocupacionesy actitudes del poeta.

Estostemasreiterados en Marti se construyen desde esarepeticion signica
que definen lo martiano.

Para nadie resulta novedoso que con Marti se abre paso una nueva poe-
sig, y este tema engendra una simbol ogia que presupone un proyecto estéti-
co renovador que implica una actitud determinada ante la creacidn poética.
En suinteraccionintertextua el Apostol hadialogado con lamejor tradicion
literaria hispanoamericana paraapuntalar un nuevo canon poético. Asi, enel
poema“Académica’ dinamitalos preceptos establecidos, las* pautas// Que
en moldecillo azucarado y hueco / Encasacados domines dibujan” y aboga
por unapoesiade “estrofaignea’ y “casco limpio” y “flor dellano oliente”.

29 | dem.
30 JM.: Poema“XXIII" de Versos sencillos, en ob. cit., p. 260.
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Se enuncian simbol os que demuestran lafuerzadelacreacion, el vuelodela
inspiraciony launiénindivisible entre el poetay suama.

Ven, mi caballo, a que te encinche: quieren
Que no con garbo natural el coso
Al sabio impulso corras de la vida.®

iEa, jamelgo! De los montes de oro

Baja, y de andar en prados bien olientes
Y de aventar con los ligeros cascos
Mures y viboreznos, y al sol rubio

Mecer gentil las brilladoras crines!®?

El caballo y los demés simbolos, como el jamelgo, €l corcel, lascrinesy
los cascos se relativizan paraemprender la cruzada poética que dafuerzaa
SuU nueva propuesta estética, por ello en “Estrofa nueva’ confirma.

Nace € corcdl, del ala mas lgjano

Que e hombre, en quien el ala encumbradora
Ya en los ingentes brazos se disefia:

Sn mas brida el corcel nace que el viento
Espoleador y flameador,—al hombre

La vida echa sus riendas en la cuna!®

Yahemos advertido que el simbolo martiano se nutre de unafuerte carga
éticagque marcasu poesiay su vida. Es entonces que aparecen aguellos que
describen unaisotopia temética relacionada con las estaturamoral y la ele-
vacion espiritual del hombre. En su proyecto de nacién no podiafaltar el ser
alto, elevado, y por ende los simbolos que actualizan esta idea van a estar
relacionados con laluz, las alas, las estrellas, el monte, el aguila, las aves,
todas impregnadas semanticamente de altura.

Denle al vano el oro tierno

Que arde y brilla en €l crisol:
A mi denme €l bosque eterno
Cuando rompe en él el sol.*

31 JM.: “Académica’, de \ersos libres, en ob. cit., p. 61.

32 JM. “A mi ama’, de Veersos libres, en ob. cit., p. 65.

33 JM.: “Estrofa nueva’, de Versos libres, en ob. cit., p. 92.
34 JM.: Poema“111", de Versos sencillos, en ob. cit., p. 238.
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Hay montes, y hay que subir

Los montes altos; jdespués
\Veremos, alma, quién es

Quien te me ha puesto al morir!®

Dentro de este proyecto ético esta elevacion espiritual se logra también
desde lapoesia en la oposicion | éxico-semantica entre viday muerte que en
Marti dialogan paraconvertirse en unaidentificacién significativay en sim-
bolo de toda su obra.

Grato es morir: horrible vivir, vivir muerto.s®

Mirala: Es negra! Es torval Su tremenda
Hambre la azuza. Son sus dientes hoces;
Antro su fauce [...]

Y en la Muerte gentil, la Muerte misma,
Lidian e bieny el mal...! [...]¥

En la recurrencia temética encontramos esa iteracion simbdlica que se
genera a partir de las propias obsesiones del poeta, por ello la marca
autotextual o lallamadaintertextualidad restringida es tan importante, por-
que verifica no silo aquellos contextos con los que el sujeto de la enuncia-
cioén (el autor) hadia ogado, sino porgue provocan lanueva simbologiaque
se ha instaurado como canon de nuestra literatura.

El simbolo de Heredia a Marti recorre un camino que se eleva precisa-
mente con estos poetas, y se verifica esencialmente en:

* Su didogo con los referentes contextual es.

* Suintertextualidad desde unaalta comunicatividad.

* Su autotextualidad desde unaiteracién simbdlica.

* Su proyeccion hacia €l receptor potencial que manifiestay confirmaal

patron estético delo literario.

Es Marti el poeta elevado en el que todos estos gjes confluyen para de-
mostrarnos su grandeza ética y estética, grandeza que hace que continte
siendo el centro de los estudios literarios y que se convierta en el tamiz a
través del cual se entendera entonces nuestro cosmos poético.

35 JM.: Poema“ XXXIV”, de Versos sencillos, en ob. cit., p. 271.
36 JM.: “Hierro”, de Veersos libres, en ob. cit., p. 69.
37 JM.: “Flor de hielo”, de Versos libres, en ob. cit., pp. 160y 161, respectivamente.
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Ultiples se presentan las vias de acceso a las cosmogonias que coha-

bitan en el nucleo poético acaso mas “enjundioso” de José Marti:
Versos libres. Hemos escogido para estas reflexiones un camino ubicado
centralmente con respecto a otros, que otorga direccion a los sentidos fun-
damental es de este cuaderno, pues deviene matriz de las concretizaciones
textual es que son cada uno de estos poemas: la asuncion de la poesia como
CONOCi miento.

Fijaremos el relato de esta asuncién contenido en las poéticas explicitas
de Versos libres, momentos metapoéticos del libro. No pretendemos
exhaustividad, pueslatotalidad de estos no serafocalizada. Haremos inteli-
gible lo que en enunciados oblicuos se funda: una posicién ante e hecho
poético y algunas de las implicaciones que de ella se derivan.

Es José Angel Valente uno de | os estudiosos que se adscriben a estavarian-
te tedricade concebir €l acto poetizante como un medio intelectivo. Referi-
remos, antes de atender €l texto que nos ocupa, algunaos de |os postulados
gue plantea Valente en su ensayo “Conocimiento y comunicacion”, los que
sostienen esencia mente nuestro acercamiento.

Frente a la consideracion de que la poesia es comunicacién (en todo
caso, “un efecto que acompafiaal acto de lacreacion poética’),! el critico

! José Angel Valente: Las palabras de la tribu, Barcelona, Tusquets, 1994, p. 19.
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espariol defiende laposibilidad de desplazar aotro lugar el centro seguin el
cual cabria establecer lanaturalezay la esencia de lo poético. “La poesia
es, antes que cualquier otra cosa, un medio de conocimiento de la reali-
dad” ,? afirma Valente.

Operar con este enunciado supone hacerlo también con algunasvariables
conceptuales. Material de conocimiento, sujeto del conocimiento e instru-
mento de conocimiento, entre otras.

Valente asigna distintos contenidos a estas “casillas’: el poeta (hom-
bre), “sujeto de la compleja sintesis de la experiencia’,® actuando sobre
“un inmenso campo de realidad experimentada pero no conocida’,* me-
diante un instrumento “através del cual el conocimiento de un determina-
do material de experiencia se produce en el proceso de creacion”: “el
poema mismo.”®

Se desprenden de o anterior dos consideraciones:. la primera, apuntaha-
cia una reiterada vision en varios autores acerca de la poesia como labor
arqueol 6gica, que hace emerger 1o oculto, que clarificalos elementosy sus
relaciones subterraneos, en una operacion casi alquimica; y la otra que
focaliza a la escritura como acto performético “todo poema es un conoci-
miento ‘ haciéndose'” .6

Asi se establece unacorrelacion indivisible entre el acto de conocimiento
y Su expresion, su concretizacion en lenguaje: “el poeta conoce la zona de
realidad sobre laque el poema se erige a darle formapoética: € acto de su
expresion es € acto de su conocimiento.”” Y més adelante afirma Valente:
“Por existir sblo atravésde su expresiony residir sustancialmenteen ella, el
conocimiento conllevano yala posibilidad, sino el hecho de su comunica-
cion.”®

Nuestra el eccidn operativaen este trabajo implicaque tengamos que pos-
poner la constatacion de las realizaciones efectivas en Versos libres de esta
simbiosis ala que antes aludiamos. Quiero decir, haber seleccionado para
este estudio |os momentos metapoéticos del cuaderno, determinaque el re-
lato de la poesia como conocimiento que establezcamos focalice aguellos

2 |dem.

% |bidem, p. 21.

4 |dem.

5 Ibidem, pp. 21-22.
& Ibidem, p. 22.

" |dem.

8 |bidem, p. 25.
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enunciados prospectivos en lostextos escogidos, planteados como proyecto,
de manera programatica, como deber ser de la poesia.

Junto a estos, se sitlian otros momentos en |0s que propiamente se asiste
alarealizacion poematicadel acto cognoscitivo. Pero ellos quedan fuerade
nuestra atencion.

Hay un predicado (devenido actitud, postura) que vertebralo que creemos
nocién medular en el texto martiano abordado: |a poesia es un acto trascen-
dente, no reducible a estrategias formales, no automatizaday constrefiidaa
operar con estructuras formalizadas, como hecho intelectivo sobrepasa la
retorizacion en su acaecer.

La fabula que es el poema [“Cuentan gque antafio...”],° resume en su
moralgjafinal, o que antesreferiamos: “ jAsi, quien cazapor larima, apren-
de / Que en sus garras se escapa la poesial”. Esta se asume alegjada de
cualquier orfebreria sisteméticay excluyente, de formalidades enajenantes.

Unaubicacién del sujeto que roza otros poemas, como [“Contra el verso
retéricoy ornado”] (p.121), [“Misversosvan revuetosy encendidos’] (p.164)
0“Mi poesid’ (pp.174-176). Seleeen este: “No lapinto degualday amaran-
to / Como aquesos poetas; no le estrujo / En un talle de hierro e franco
seno.” Y mas adelante se marca ala poesia con un signo indefectible cuan-
do setratade reconocerlacomo instrumento cognoscitivo: elladebetener un
telos, unafinalidad esencial: “no lapongo en lividas vasijas/ Que moriran;
sinolavierto al mundo, / A quecreey fecunde; y ruedey crezca/ Libre cual
las semillas por €l viento.”

Lateleologia fundada en la mera comunicacion de recovecosy angustias
personales, de fabulillas sentimental es, no alcanzaaagotar otrafinalidad mas
positiva, fecundante: “cansa/ Tanto poetin que su dolor de hormiga/ Al Uni-
verso incalculable cuenta” ([*“Por Dios que cansa’], p. 137). Mejor propiciar
otros cometidos. “A trabgjar! ailuminar! piqueta/ Y pilon, astroy llama, y
obelisco/ Defuego, y guiaa Sol, e versoseal”. Lo quevertido en unlenguaje
“primero”, descifrariamos como untelosdejerarquiainsodayable: “iluminar”
vendriaaser, entonces, el acto a que aludiamos cuando exponiamosloscrite-

® Las péginasdelos poemas remiten a Poesia completa. Edicion critica, LaHabana, Editoria
Letras Cubanas, 1985, t. I, p. 167.
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rios de Valente: sacar a flote relaciones sumergidas, desenterrar nexos no
percibidos aparenciamente; “astro y llama’ se inscribirian entonces en una
red de relaciones potenciada y fundada por € hecho poetizante: una escala
paradigméti ca, cuyos extremosestarian dibujando laverticalidad.

Persigamos ahora |0 ya apuntado: la iluminacién como metéafora
epistemol 6gica. El poeta que conoce es €l sujeto también en otro poemade
Versos libres ([“ Siempre que hundo...”], p. 136). Es el que religalas cosas
presumiblemente apartadas; es el transveedor: sujeto metaforizante que po-
sibilitael (re)nacimiento delo oculto-relacionado. Es, a final y esencialmen-
te, el que arrojaluz sobre el mundo: “ Siempre que hundo lamente en libros
graves / La saco con un haz de luz de aurora: / Yo percibo los hilos, la
juntura, / Laflor del Universo: yo pronuncio / Pronta a nacer unainmortal
poesia [...que] surgiraradiante / Con laluz y las graciasde lavida[...]. E
inundaré de luz, como laaurora.”*°

Me complace entonces religar mis visiones, y ofrecer los juicios de otro
sujeto iluminador, Gastén Baguero, paraconstatar un puente en lo que veni-
mos anotando. Dice Baguero en su ensayo “La poesiacomo reconstruccion
delosdiosesy del mundo”: lapoesialava“delos ojos del hombre lacostra
echada en ellos por €l habito, por larepeticion [...hace] que veamos detrés
delo quevimos|...ofrece] unalimpieza a fondo, una nuevavisita[...] para
que se contemplen los primoresy riquezas del espectacul o eterno del mun-
do”. 'Y en unaentrevistaalude también aestalabor unitivay completadora:
“Lapoesiaeslo gue no estd, uno intentaponer en un lugar algo que uno cree
que falta.”*?

Por otra parte, también es posible rastrear en otros poemas del cuaderno
la apuesta por la inscripcion del acto poético en un sistema de relaciones,
mas que sintagméticas, paradigméticas. Del texto al mundo (“el verso a
mundo cabalgando salga’, “Mi poesia’, p. 176), 0 viceversa, en unarecipro-
cidad dial égica, 0 el mundo en €l texto (“ Fundar por medio delapalabradela
boca’, como diria Heidegger), con la multiplicidad de elementos y de
ecuaciones relacionales que aquel contiene y propicia. Una mirada
totalizante®® asiste a poeta, que puede dar testimonio delastransfiguraciones

10 Antonio Dominguez Rey aludea“laresonanciaprimitivadel alumbrarse en el conocer”. El
signo poético, Madrid, Playor, 1987, p. 284.

11 Gastén Baguero: “Lapoesiacomo reconstruccion delosdiosesy del mundo”, en Ensayo,
Salamanca, Fund. Central Hispano, 1995, p. 21. Lacursiva es nuestra.

12 Efrain Rodriguez Santana: “Lapoesiaes como unviaje’, en Encuentro, 1996, n. 2, p. 12.

13 Cf. Antonio Dominguez Rey: Ob. cit.
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y de lo proteico que lo rodea: “Naturaleza, siempre viva: € mundo / De
minotauro yendo amariposa’ (“Estrofanueva’, pp. 92-94); capaz deir “De
formaen forma, y de astro en astro vengo” ; de ser “todo:— / El animal y €l
hombre, el arbol preso/ Y el pgaro volante: evangelista/ Y bestia” ([“De
forma en forma...”], p. 146). Se despliega un mapa vertical, asentado en
oposiciones extremas, en islotes antitéticos como “astro” / “llama’ ([*Por
Dios que cansa...”], p. 137), “estrella’ / “horno” o “estrella’ / “gozque’ en
[“Contrael verso...”], p. 121.

Asistimos, reconvertida en el logos martiano, a lo que Baguero califica
como lamés Util de las ganancias fil osoficas de la época moderna, “la cual
ha consistido en reconocer [...] alapoesiasu funcion desacralizadora, mégi-
ca, capaz de evocar [...0 sea,] llamar, traer alavida, atodo € universo” .

José Marti participa en esta funcion. Lo constatamos en su momento de
explicitacion poética, como hasta ahora hemos hecho: “cantemos, si, cante-
mos/ Aunque las hidras nuestro pecho roan / El Universo colosal y hermo-
so” (“Estrofanueva’, pp. 92-93); lapoesia“se amasara|...] delas entrafias
exploradas/ Del Universo” ([ Siempre que hundo..."], p. 136).

Hemostratado hastaaqui de un momento del conocimiento poético: de su
telos, de una de las metéforas del conocer, de la trama de paradigmas que
en él funcionan.

Atendamos, para concluir, 1o que llamariamos estado del conocer y la
variacion que de é se desprende en Versos libres, junto a un aspecto insos-
layable en la versién martiana del conocimiento poético: la eticidad
cognoscitiva.

El dltimo poemadel cuaderno nosofrece casi en sufinal, unasignificativa
densidad en cuanto a primer aspecto enunciado més arriba. Clarificamos
este texto (“Mi poesia’, pp. 174-176) apoyandonos esencialmente en los
juicios que sostiene Antonio Dominguez Rey en su libro El signo poético.

Demanerageneral, esposibleinscribir el fragmento aludido en un estado
del conocer que usualmente invocamos bajo el nombre de “inspiracién”.
Alejandonos de suscribir cualquier axiologiaal respecto (y con ella, ausio-
nesalapertenenciadel sujetolirico atal o cual movimiento estético), mejor
perseguimos puntualizar algunos momentos conformadores de aquel estado.

“[A]penas siento/ Por ciertavoz del aire que conozco/ Su proximallega
da, pongo en fiesta/ Craneo y pecho”; ya se perfilan aqui las nociones que,
seguiin Dominguez Rey, forman €l ideal del conocer poemético: “sensaciony

14 Gastén Baguero: Ob. cit., pp. 18-19.
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concepcion”, olo que en otraocasion llamaplanos, “el [6gicoy el emotivo”.
Sinembargo, €l estudioso ubicael nicleo de este acaecer en el sentir: “ Fren-
te a ‘conozco que conozco', de la filosofia, sitla el poeta su ‘siento que
siento’, donde estatambién incluido €l ‘conozco’ de lafrase precedente.” 1

Este es, ademés, un estado para la escritura: una actitud y un condi-
cionamiento que abarca también sucesos corporales: “Lainspiracion [...] se
incardina en la conformacion del hueco matriz, prefigurando la palabra
sustentadora de las palabras. Cuando los perfiles de estason nitidos|...] suele
acompanarse de connotacion psico-fisica|...]. En cuanto suspende el sentido
y laaccién comin delaexistencia, comportaunanuevaorientacion del psiquismo
[... y un] ordenamiento corporeo [...por giemplo,] Diderot lo describe como
movimiento que parte del pecho y alcanzalas extremidades.”

En “Mi poesid’, se lee: “levantanse en la mente, / Alados, los corceles,
por las venas/ La sangre ardiente a paso se dispone [...] Como de un mar
que sube, sufre el pecho, /Y aladivinavoz, laideadormida, / Royendo con
dolor lacarnetersa/ Busca, como lalava, su camino: / De hondas grietas el
agujero queda,/ Como la falda de un volcan cruzado.” La ausenciainvoca
una presencia necesaria: “la experiencia poética es tal cuando contieneala
pal abra como exigencia suya’;*’ |la obra es desencadenada por “un hueco o
vacio generador” .18

Al acto cognoscitivo, a la poiesis profunda, corresponde una suerte de
estado primigenio, un desprendimiento de lo contingente para acceder a
visiones soterradas: “alejo las visitas, / Muevo €l olvido generoso, y barro/
Demi lasimpurezas delatierral / iNo es méas purague mi ailmalapaoma/
Virgen que llamaasu primer amigo!”

De nuevo me es posible tender puentes, y remito estos versos a ciertas
reflexiones baguerianas sobre la adanizacién de la palabra: “En el fondo
no hay mas que un solo episodio en el mundo, que es €l del Paraiso”; “El
poeta viene a ser como un Adan ante el universo y va bautizando el mundo
con sus signos [ ...]. Cada hombre supone que puede hacer como un Dios’;
el poeta “se libera de lo que le rodea: antecedentes, historias y recuerdos
[...] paravolver por si mismo aempezar lahistoriadel universo dentrode él
[...] vuelve a pensar [...] en la primacia del mundo a través de |as palabras
gue va descubriendo” .2

15 Antonio Dominguez Rey: Ob. cit., p. 283.
16 [bidem, p. 278.

17 |dem.

18 |bidem, p. 284.

1% Efrain Rodriguez Santana: Ob. cit., p. 7.
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Por su parte, Dominguez Rey sostiene que “laemocion requiere un espa-
cio-tiempo virginal. Por eso es consecuencia de unafase suspensiva, puesto
el hébito entre paréntesis. Al habitar el conocimiento esta mansion, estalla
en latencias stbitas e inauditas: en imégenes’.?

El sujeto cognoscente en Versos libres esta afincado raigalmente en un
ethos nitido: “Laverdad quiere cetro”, dice en “Poética’ (p. 165). Su objeto
de conocimiento seinstalaen unaaxiologiadel compromisoy delahondura,
deladensidad significativa: “El verso mio/ Puede[...] ir por lujosas/ Salas,
de aroma vario y lucesricas [...], 0 gratas nieves / Repartiendo a las da-
mas.” El objeto sededigadelofatuo, o ornamental, 1o “positivo” o edul corado;
prefiere €l sujeto “el silencio / Del verdadero amor, y la espesura/ De la
selvaprolifical...] jCudl gustadel canario, cud del aguilal”: optapor objetos
problémicos, que desprendan antinomias y supongan conflictos. Una vez
més creemos posible suscribir unavision que permeacas todalaproduccién
de pensamiento de Marti: este es, como otras regiones pragmaticas del suje-
to martiano, un conocimiento ligado indisolublemente alo sacrificial.

Queda por constatar propiamente la manifestacién concretizada del acto
pOético cognoscitivo en Versos libres. Hemos configurado hasta aqui el re-
lato contenido en sus momentos explicitos, a través de sus estaciones mas
significativas: la poesiacomo hecho trascendente; su telos dirigido a confi-
gurar otro mapa de relaciones objetuales; la iluminacién como episteme
metaforizada; la fundacion de redes paradigmaticas; el estado del conocer
del sujeto poético y laeticidad que le es consustancial.

20 Antonio Dominguez Rey: Ob. cit., p. 284.
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MODERNISMO'Y 98:
MARTIY NOVENTAY OCHISTAS ~
EN TORNO AL PROBLEMA DE ESPANA

as dos polémicas fundamentales en torno a modernismo literario han
sido, por unaparte, lade suidentificacién o no con lallamada Genera-
cion del 98, y por otra, lade su fecha de nacimiento.

Larelacion con el 98 ha propiciado numerosos estudios en ambas direc-
ciones. Asi Federico de Onis, por ejemplo, consideraa “Dario y Unamuno
los dos polos del modernismo hispanico”.! En estalineatambién se encuen-
tran Juan Ramén Jiménez, Max Henriquez Ureflay Ricardo Gullén, entre
otros. En el polo opuesto, afavor deladiferenciacion, se hallan Pedro Sali-
nas, Pedro Lain Entralgo y muy particularmente Guillermo Diaz-Plgja, para
quien setratade dosgrupos: “enlosque paralo politico, lo social, |0 estético
y lo ético se propugnan soluciones radicalmente distintas. Es algo més que
unadisension estilistica, que unadiversaformaliteraria; esunaradicalmente
opuesta actitud ante laviday ante €l arte.”?

La otra polémica pareceria haberse resuelto tomando como punto de re-
ferencialafechade publicacion de Azul (1888) de Rubén Dario como fecha
de surgimiento del modernismo. Y son considerados en este caso José Marti,
Julian del Casal, José Asuncion Silvay Manuel Gutiérrez Ngjera* precurso-
res del modernismo”. Sin embargo, cadavez vatomando mésfuerzalaidea
de estimar la publicacién en 1882 de |smaelillo de José Marti, como verda-
derafechade comienzo del modernismo. Entrelos partidarios se encuentran
Pedro Henriquez Urefia, Federico de Onisy Alfonso Reyes. El propio Rubén
Dario reconocié la huella que Marti dej6 en su poesiay en el modernismo,
pero su desprendimiento no llego al punto de considerarlo el verdadero ini-

! Federico de Onis: “Marti y €l modernismo”, en Letras. Cultura en Cuba, La Habana,
Editorial Pueblo y Educacion, 1989, t. I, p. 306.
2 Guillermo Diaz—Plaja: Modernismo frente a 98, Madrid, Espasa-Calpe, S.A., 1951, p. 10.
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ciador del movimiento: “ ¢No sediriaMarti un precursor del movimiento que
me tocara iniciar afos después?’?

Otros como el poeta cubano Agustin Acosta niegan aMarti lacondicion
de modernista. Acosta mas bien o precia de antimodernista. Roberto
Ferndndez Retamar hadicho: “si las semejanzas que los [lamados por anto-
nomasia modernistas tienen con Marti son evidentes, no menos evidentes
sonlasdiferencias|...]. Laverdad esque a preguntarnos hoy si Marti inicié
el modernismo, |0 més acertado nos parece responder tanto afirmativacomo
negativamente.”*

Hemosllegado de esta manera ala solucion momentanea de las dos pol é-
micas: de un lado la diferenciacion entre modernismo y 98, y del otro Marti
como verdadero iniciador del modernismo literario, aungue con evidentes
restricciones. Lo que no dejade llamar laatencién es que se haya ahondado
tanto en la relacién entre Marti y e modernismo y no se haya probado a
cambiar el punto de vista, y analizar con més detenimiento el vinculo entre
Marti y la Generacion del 98 espafiol.

Curioso resultara descubrir en tal caso que lo que separa a Marti del
modernismo, ese “no es’ del que nos habla Fernandez Retamar, es justa-
mente aquello quelo acercaa 98. Pero mas curioso alin es que, simultanea-
mente, 1o que diferencia a 98 del modernismo, es aquello que lo acerca a
Marti. Parece un trabal enguas pero no lo es. Marti y noventayochistas com-
parten unaesenciaque eslafidelidad alaencrucijadahistéricaen lacual se
encuentran inmersos. Eso los preocupay losinstaaintervenir de algiin modo
en la sociedad. Mientras tanto, los modernistas creen que la estética es la
razon suficiente del mundo y levantan un palacio encantado donde rinden
culto alabelleza. S Marti abre las puertas a modernismo en laforma, se
acercaa 98 en @ espiritu. Al ser la Generacion del 98 posterior, vendria a
ser herederadel Apoéstol en su reclamo alos modernistas, de algo mas que
“belleza’ paralaobradearte. Enlapugnaentreel fondoy laforma, entrelo
éticoy lo estético; lo ético es preferido por Marti y por los noventayochistas.
Claro quelasrespuestas de uno y otros a sus respectivas encrucijadas histé-
ricas son diferentes, como diferentes son |as propias situaciones, aunque en
el fondo exista unarelacién entre ellas. De hecho resulta notable que Marti
fuera el gestor y de cierta forma el causante principal de la pérdida de la

% Federico de Onis: Ob. cit., p. 301.
4 Roberto Fernandez Retamar: “Naturalidad y modernidad en la literatura martiana’, en
Letras. Cultura en Cuba, ob. cit., t. I1, p. 425.
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guerrade 1895-1898 en Cuba, que culmind paralos espafioles con lapérdida
delalda. Ese llamado “desastre del 98" fue la parte esencia de la crisis
finisecular espariola. Tanto marcd ese afio a los esparioles, que llegd a dar
nombre a unageneracion de escritores. Asi pues, s vamosaver, larelacion
deMarti con laGeneracion del 98, comienzadesde e nombre mismo de esta
y de la circunstancia histérica comun a que hace referencia.

DARIO / MARTI / UNAMUNO

Por otra parte, es sumamente significativa la estrecha relacion que se esta-
blece entre Marti y las principal es figuras de cada grupo literario: el nicara
guense Rubén Darioy el espafiol Miguel de Unamuno. Ambos entraron en
contacto con la obra martiana. Dario lo conocié en Nueva York en 1893 y
Unamuno lo leyé fervorosamente, y no solo eso sino que escribié masdeun
articulo sobre él. El caracter universal de la obra martiana se demuestraen
gue uno y otro, tan contrarios entre si, coincidieran en la apreciacion del
escritor cubano. Al respecto nos dice Federico de Onis:
Lapruebamas convincente de que Marti esel primero delos modernistas
estden el hecho de que Rubén Dario y Unamuno, que aparentemente no
coincidian en nada, coincidieran en ser losiniciadoresdelavaloracion de
Marti. Ambos se sienten afinesa é, 1o cual demuestra que la personali-
dad de Marti contiene en una unidad lo que en la época que € inicia, €l
modernismo, vaadividirse en tendencias que se nos aparecen como con-
tradictorias, aunque nacidas de lamismaactitud y delamismaraiz.®
Claro que, segun habiamos dicho antes, Federico de Onis es de los que
piensan que modernismoy 98 eslo mismo, o, al menos, dostendencias naci-
das de una misma actitud. Sin embargo, hay en la cita anterior algo muy
interesante y es el reconocimiento de que Marti contiene unitariamente lo
gueluegovaadividirse. O sea, que Marti poseeen unidad aDarioy Unamuno,
gue es lo mismo que modernismo 'y 98. ¢Por qué uno y otro tan diferentes
entre si se sienten afines al escritor cubano? Simplemente porgque cada uno
busca en él algo diferente y 1o encuentra. Abundemaos un poco en esto.
En 1888, fechadelapublicacion de Azul, Dario expresabacomo propdsi-
to“poner enverso, s pudiera, lasgrandezas luminosas de Marti” .¢ Evidente-
mente nuestro poetafue su model o, sblo que en cuanto alaforma, porquela

®> Federico de Onis: Ob. cit., p. 306. La cursivaes mia.
6 |bidem, p. 301.
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ideaquedo relegadaa menosen laprimeraetapade su obra, en beneficio de
la belleza estética

Unamuno por su parte admiraba en él la sinceridad de sus versos, la
apelacidénalainteligencia, a sery sentir desutiempo. Si el estilo de Marti es
mas esmerado de 1o que Unamuno hubiera deseado, no lo critica porque
gueda prendado del resultado final. En varios de sus articul os dedicados al
poeta cubano, 1o deja claramente expresado: “Y esun consuelo y una espe-
ranza[...] que nos hayan venido estos robustos versos libres tan repletos de
intima poesia desbordante... Necesitamos versos que nos despierten si ca-
beceamos, no que nos adormezcan, ni nos brecen.””

Enotro momento dice: “Y al [lamarle poeta, quiero decir que eraun hom-
bre de accion, no un puro escritor, un ‘hombre de verdad y sencillez y no un
[lenapéginas ambicioso y sin accion’ paraemplear sus palabras... Todo poe-
tade verdad vive en larealidad y de realidades.”®

Es evidente que aMarti y aUnamuno |os une una comun raiz de “ pensa-
dor”, que no se detiene en la apariencia de las cosas sino que busca su
entrafia

Si recordamos aquel texto proverbial en ladefinicion delaestéticamartiana
gue es “El carécter de la Revista Venezolana” nos damos cuenta de que alli
aparecen en germen, en tan temprana fecha como 1881, trazados los cami-
nos que luego habrian de seguir modernistasy noventayochistas.

En la consonancia con el modernismo nos dice: “ ¢cuando empezé a ser
condicion mala el esmero?[...] el escritor ha de pintar, como €l pintor. No
hay raz6n paraque el uno use dediversoscolores, y no el otro. Con las zonas
se cambia de atmdsfera, y con los asuntos de lenguaje. Que lasencillez sea
condicion recomendable, no quiere decir que se excluyadel traje un elegante
adorno.”®

Pero aguellos escritores sélo serian susceptibles a la “ exageracion” de
este aspecto de la prédica martiana y prescindieron de otros esenciales.
Lamentaron la pobreza de la literatura hispanoamericana, pero sin llegar a
ver esa pobreza como expresion de unaendeblez historica: “Ni seré escritor

7 Miguel de Unamuno: “Sobre los Versos libres de Marti”, en Archivo José Marti, La
Habana, no. 11, p. 9.

8 Miguel de Unamuno: “ Cartasobre Marti”, en Archivo Nacional, LaHabana, vol. X1, p. 10.

® José Marti: “El cardcter de la Revista Venezolana”, en Obras completas, La Habana,
1963-1973, t. 7, pp. 211-212. [En lo sucesivo, las referencias en textos de José Marti
remiten aesta edicion representadacon lasiniciales O.C., y, por €llo, sdlo seindicaratomo
y paginacién. (N. delaE.)]
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inmortal [...] sino aquel quereflg e en si lascondiciones multiplesy confusas
de estaépoca, condensadas, desprosadas, amedul adas, informadas por sumo
genio artistico.”1°

L os modernistas desoyeron estos consgjos y se dispusieron a seguir €l
estilo “esmerado” y “pulcro’!* de Marti, pero desconociendo su invitacion
“alasletrasaque vengan aandar laviapatriotica, de brazo delahistoria’.*2
Ese afin de cuentas fue el proceder de |os noventayochistas esparioles que
dedicaron el grueso de sus paginas al |lamado “problema de Espafia’ bus-
cando soluciones que, aunque pesimistas lamayoriade las veces, dan fe de
su hondamotivacion nacional.

Los modernistas, en tanto, se nutrieron de otras literaturas, volvieron los
ojosaotrostiemposy otrastierras, olvidando que no era* alimento bastante
aun pueblo fuerte[...] laadmiracion servil a extrafios rimadores, la aplica-
cién cdmoday perniciosade indagaciones de otros mundos’.® Ver si no qué
diferenciaentre los hombres del 98, que encontraron en su pasado nacional,
en Mariano José de Larra, €l guia espiritual de la Generacién; y los
modernistas, que se afiliaron a los criterios poéticos de Baudelaire y Poe,
francés y norteamericano, respectivamente. Esta claro que el espiritu
martiano es mas afin a la Generacién del 98 que a los modernistas. Los
noventayochistas, sin saberlo, se atuvieron alos postul ados estéticos martianos
y cumplieron muchosdeellos.

“De hondaraiz hade venir, y agrande espacio hade tender toda obra de
la mente. Deben sofocarse | as |&grimas propias en provecho de las grande-
zas nacionales. Esfuerzaandar a pasos firmes|...] camino delo que viene,
con lafrente en lo ato. Esfuerza meditar paracrecer: y conocer latierraen
gue hemos de sembrar.”**Y eso hicieron losescritoresdel 98: seimpusieron
al desastre del paisy realizaron una obra de hondaraiz nacional que sacé a
laliteratura espafioladel marasmo ochocentistaen que estuvo hastaladéca-
dadel 90. Meditaron ampliamente sobre el problemaespafiol y se crecieron,
porgue aunque fueron en mayor o menor medida pesimistas y el ideal
regeneracionistano surtio efecto, aprendieron aconocerse mejor y sedieron
aconocer a resto del mundo.

10 JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 163.

11 JM.: “El caréacter de la Revista Venezolana”, O.C., t. 7, p. 211.
12 |bidem, p. 212.

13 |bidem, p. 209.

14 |bidem, pp. 209-210.
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LaGeneracion del 98 dot6 alaliteratura espafiolade ese “ ambiente natu-
ral, fuerzasinceray espiritu actual”*> que en 1882, en un trabaj o sobre Oscar
Wilde, reconociaMarti que faltabaen lamodernaliteraturaespafola. Esuna
verdadera pena que la muerte de nuestro Héroe truncara, entre tantas otras,
laposibilidad de unavaloracién dela Generacion del 98.

LOS PROBLEMAS DE ESPANA EN MARTI
Y EN LA GENERACION DEL 98

Sin embargo, si tuvo tiempo Marti parareflgjar en parte de sus escritos su
preocupaci on por los problemas de Espafia.

En principio no tiene nada de raro esa preocupacion, pues es [6gico que
un hombre gque consagra su vida a combatir el sistema politico y militar de
unanacion delacual escoloniasu patria, deba preocuparse también por las
interioridades de ese pais cuyo sistema combate. Pero |o que no resultaya
tan obvio es gue tales juicios coincidan en gran medida con lo dicho por
determinados escritores de esa nacion. Y eso es |0 que curiosamente suce-
de con Marti y la Generacién del 98: su pensamiento en torno alos proble-
mas de Espafia es muy cercano al de los mas destacados exponentes de esa
generacion. Acaso Unamuno fue el Unico capaz de reconocer esa comuni-
dad de criterios cuando refiriéndose aBolivar, Sarmientoy Marti dijo: “fue-
ron mucho més espafiol es que | os que formaron | os gobiernos medi atizados
por dinastias extranjeras, que mal gobernaban en Madrid, dando pruebas de
inveterada inepcia, los cualesimpidieron al pueblo peninsular comprender
los fundamental es probl emas orgéni cos, como los americanoslos vislumbra
ron a través de sus hombres cumbres.” ¢

Y agregatambién que Marti “no fue comprendido en Espafiacomo no lo
fueron Bolivar ni Sarmiento ni Riego. La terquedad intolerable, la pereza
para comprender a hombres como Bolivar, Sarmiento y Marti, tan
medularmente hispanicos no obstante, hacen que prefieran a toda flexién
inteligente, a toda armonia fraternal que sume y no que separe, € que se
hunda con su capitan general ala cabeza’.'’

Marti en su preocupacion por Espafia expresard ideas muy semejantes a
las de los noventayochistas.

15 JM.: “Oscar Wilde”, O.C., t. 15, p. 361.
16 Julio César Chavez: Unamuno y América, Madrid, 1970, p. 125.
17 |bidem, p. 125.
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Estos hombres tenian un sentido politico quizas demasiado pesimista,
pero sin dudas promovedor de una critica constructiva basada en |a histo-
riay en la observacion de realidades innegables. Asi vemos a Unamuno
producir una serie de ensayos bajo el titulo “Entorno al casticismo”, enla
que nos exhibe su pensamiento sobre la Espafiadefinales del siglo xix. En
“Sobre el marasmo actual de Espafia’ resulta de gran interés el plantea-
miento delahondacrisis por laque Espaiaatraviesa, el desesperado “ma-
rasmo” en que vive. Se refiere a estado mental y moral de la sociedad
espafiola como a un “espectaculo deprimente”’. También reflgjan esto
Maeztuy Azorin: serefieren al militarismo, al abandono delas actividades
productoras del pais, al descuido de la educacion, ala burocracia, a los
poderes publicos corrompidos, a la falta de fe de los electores en los
comicios. Se habla de la Espafia “vigja’, diferente paramal, de la “tradi-
ciona”, y seinsiste unay otravez en lanecesidad de rejuvenecer a pais.
Muy cerca de ese lenguaje anda Marti, quien nos hablade la“hez y pere-
za' de una Espafia que es “ carnicera vestida de torero”, una Espafia “ po-
drida de la monarguia conquistadora, en gue renace apenas la Espaia
estancada de las nacionalidades” .*®

Y nos hablaMarti de larepublicaque hadefundarse paraque, junto alos
cubanos, los “espafioles de trabajo y honor gocen en ella de la libertad y
bienes que no han de hallar alin por largo tiempo en la lentitud, desidiay
vicios politicosdelatierrapropia’.®®

Y lo vemos referirse al trono espafiol como “mal sujeto sobre la nacién
vendidapor susguias, con lacomplicidad de susprivilegiosy suslogros’.%
Porque Espafa esta “basada’, “en los servicios confesos y disimulados del
sistemacolonia”, y explicamas adel ante, no es posiblelacreacién deindus-
trias ni de nuevos modos de hacienda que sean “ bastantes a alimentar con €l
trabajo peninsular y verdadero la poblacién rapaz y prodigaque hoy nutreen
lascolonias’.? Y llamaalamonarquiade Espafia“ podriday aldeana’, con
unamiseria“inertey viciosa’.?? Por su parte Ganivet, uno de los noventayo-
chistas espafioles, dice de la “abulia espafiold’: “Si en la vida préctica la
abuliase hacevisible en el no hacer, en lavidaintelectual se caracteriza por

18 JM.: “Discurso en honor a Fermin Valdés-Dominguez”, Nueva York, 24 de febrero de
1894, O.C,, t. 4, p. 324.

19 JM.: Manifiesto de Montecristi, O.C., t. 4, p. 98.

20 |dem.

21 JM.: “Discurso en Hardman Hall”, Nueva York, 31 de enero de 1893, O.C,, t. 4, p. 316.

22 JM.: Manifiesto de Montecristi, O.C., t. 4, p. 101.
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el no atender. Nuestra nacion hace ya tiempo que esta como distraida en
medio del mundo. Nada lainteresa, nada la mueve de ordinario.”

Unamuno tampoco se muestra satisfecho del momento que vive su pais:

Es un espectéculo deprimente el del estado mental y moral de nuestra

sociedad espafiola, sobre todo s se la estudia en su centro. Pesa sobre

todos nosotros una atmésfera de bochorno; debajo de una dura costrade
gravedad formal se extiende una ramploneria comprimida, una enorme
trivialidad vulgacheria[...]. No hay corrientes vivas internas en nuestra
vida intelectual y moral; esto es un pantano de agua estancada, no

corriente de manantial .2

Lo anterior no se alegja de lo comentado por Marti en Patria el 27 de
mayo de 1893:

la nacién espafiola...] con su pueblo inerte[...] vuelve, bajo e remedo
superficial de las formas politicas extranjeras, alaverdad, retrasada por
siglos, de susnacionalidades originalesy diversas, fuentelentay Unicade
su reconstruccion [...]. Sobre las Américas quedd constituida la nacién
espafiola, maleando desde la raiz su forma nueva con el azar y €l ocio
[...]. Con el subsidio colonial quedd desde €l nacer viciadala monarquia
espanola|...]. Desprovista Espafiade trabajo real y directo con que nutrir
su poblacion emigrante, sumilicialargay levantisca, sunumerosamagis-
tratura, su gentio universitario y burocrético, la excrecenciatoda de una
monarquia que [...] echa hoy sobre Cuba|...] € peso que antes repartia
por € continente.?

Asi ve Marti a Espafia, llena de conflictos internos que ala postre van a
pagar sus colonias. En su andlisis cuidadoso va directo alas raices del mal
gue a esos espanioles preocupa: “Y cuando he salido alacalley he peregri-
nado entre lastinieblas|...] he sentido una grande, una profunda, una abru-
madora ternura hacia este pueblo muerto.” 2

En La voluntad nos habla Azorin de Yecla (el porvenir de Espafia es €l
porvenir de Yecla, nos dice) y las coincidencias con lo dicho por Marti son
notables:

Hoy, las seis u ocho familias de la aristocracia estan realmente en aspera

pobreza. Han gastado su patrimonio [...]. La burguesia, por su parte, ha

2% Dolores Franco: La preocupacion de Espafia en la literatura espafiola, Madrid, 1944,
p. 248.

24 |bidem, p. 282.

25 JM.: “El Partido Revolucionario a Cuba’, O.C., t. 2, pp. 343-344.

26 Dolores Franco: Ob. cit., p. 315.



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 155

apartado asus hijosdelaagricultura, haciéndoles aspirantes eternos alos

destinos burocraticos. Y de este modo lavieja ciudad entra en disolucion

rapida: de un lado, anuladas las clases superiores que pudieran dar la
direcciony & impulso; deotro, paralizadalaclase mediaen su algamiento
delaagriculturay delaindustria.?”

Claro que podriadecirse que la preocupacion de Marti no esdirecta, sino
el reflgjo de su preocupacion por Cuba. Es cierto, pero su tono estan dolido
como el delos propios esparioles, y como el deellos, esdolor deimpotencia,
y ve a Espafiatan victimade mal os sistemas econdmicosy politicos como su
propiacolonia. Por eso, ante lo que creeinevitable, no ve mas solucién para
los problemas de su paisqued divorcio total, larupturadeloslazos colonia-
les que le atan a un amo, incapaz de remediar sus propios males.

Lapreocupacién aparentemente fue indirecta, pero en comentario de 1893
en Patria, a Marti le interesa la guerra de Rif (entre moros y espafioles)
tanto como pudierainteresarle al mas espariol de los espafioles. Una guerra
indtil que contribuye adesangrar todaviamasal pais, cuyasclasesdirigentes
producen una Espafia insensible alarealidad, que esta labrandose inevita-
blemente su propio mal.

PodriaaMarti haberle alegrado un conflicto que haciamés gravelasitua-
cion delametrépolisy més propicialas circunstancias parael fomento dela
revolucion en Cuba, pero no: sedueledelasituaciony criticaalos espafioles
con el mismo furor magistral de Unamuno, Azorin, Baroja, Maeztu... y le
preocupa, como a los espafioles, esa atmdsfera poco seria que se respira,
gue Antonio Machado Ilam6 “La Espafia de charangay pandereta’, y que
Barojasintetizaasi: “ Triste pais este en donde para divertirse se hacen corri-
das de toros o luchas de fieras y se cantalajota.” %

Dice, por su parte, Marti: “jHay que sacarse de las venas el Madrid
Comico! jLas castafiuelas [...] estan empapadas de sangre! [...]. No se
levanta un pueblo sobre ‘tostadas-de-abajo’” .

De modo que Marti no queria para su republica los vicios que estaban
dafiando a Espafia. No podiaevitarlos en lamadre pero si intentar evitar una
posible herencia que dafiariaalahija.

Tan vigilante y atento alas cosas de Espafia estaba como pudo estarlo €l
mas vigilante de |os espafiol es. Nada escap6 a su 0jo avizor que constante-
mente encontré material para el comentario. Asi lo hizo cuando tomé €l

27 |bidem, pp. 317-318.
28 | bidem, p. 303.
29 JM.: “Cartaa un espafiol”, O.C., t. 4, p. 414.
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pulso al momento electoral del 2 de agosto de 1881 en Espafia. Siguid €l
proceso hasta el final con gran interésy reportd para La Opinién Nacional
de Caracas € resultado nada halagador para el futuro espafiol.

Como periodistale prest6 atencidn, como |o hubierahecho cualquier hombre
del 98, a las cosas més diversas que a Espafia concernian: sus hombres
publicos, sus escritores, sus musicos, sus pintores; nada falta en su obra.
Ninguna aventura o desventura se le escapa. Tampoco se le ocultaa Marti,
como no seleocultaaalgunos escritores espafiol es, entre ellos Unamuno, la
fastuosidad innecesaria, el alarde disimulador delainfortunadarealidad que
mantenia alos espafiol es al etargados, |etargo del que no saldran hasta 1898
al perder sus Ultimas colonias en América. Coincidia con Unamuno, quien
consideraba desagradabl e esafal sa alegria que apartaalos pueblos del hon-
do pensar.

Como hemos dicho antes, pudiera creerse que la preocupacion de Marti
por los problemas de Espafia fuera Unicamente €l reflejo de su interés por
Cuba; pero esaseriaunavisién empobrecedoradel inmenso espiritu martiano,
capaz de asimilar en su mente y dar abrigo en su pecho alas mas diversas
realidades. Lo cierto esquelasemejanzaentrelosjuicios martianosy losde
los esparioles del 98 resulta evidente.

Curiosamente Ramiro de Maeztu, en un articulo titulado “Laglorifica-
cién de Marti en Espafia’ y publicado en 1925 por larevista habanera El
Figaro, criticalaincomprension espafiola hacialafigurapolitica de nues-
tro Héroe Nacional, y en general, hacia todo el proceso de independencia
cubana. Esestaunaactitud curiosade Maeztu porque ni € propio Unamuno,
gue fue el noventayochista que mas escribié sobre el escritor cubano, ver-
tié nuncacriterios val orativos solidos sobre su facetaindependentista, mas
bien los evadia. En su articulo “sobre el estilo de Marti” comienzadicien-
do: “Acabade publicarse el volumen XV de las Obras de José Marti [...].
Y dejando por ahorasu contenido, del cual como de las doctrinas politicas
y éticas de Marti, queremos escribir con sosiego, vamos a decir algo del
estilo.” %

Luego en “Cartas de poeta’ dira “el volumen XV de las Obras de José
Marti [...] setitulaCuba, y las cartas todas se refieren alalucha que por su
independencia civil y politica sostuvo la patria de Marti. Lo que no quiere
decir, jclara! que Marti, hijo de valenciano, renegara de Espana.” 3!

30 Miguel de Unamuno: “Sobre el estilo de Marti”, en Archivo José Marti, ob. cit., vol. XI,

p. 1.
31 Miguel de Unamuno: “Cartas de poeta’, en Archivo José Marti, ob. cit., p. 16.
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De las citas anteriores se deduce su admiracion no sélo por €l escritor,
sino también por “el hombre” que habiaen Marti, e incluso hace la aclara-
¢ion de que el poeta cubano no renegaba de Espafiani de los espafiol es, con
lo cua Unamuno parece sentirse satisfecho. No obstante no cumplié su
promesade volver con sosiego sobrelas doctrinasindependenti stas martianas.
Lo que queda claro es que Marti no solo no renegd de Espafia sino que
estaba dispuesto a acoger en su deseada republica a todos |os esparioles de
bien. Mé&s aln fue capaz de penetrar larealidad espafiola, criticando en ella
todo aquello que no queriaparasu Isla; con juiciostan loados quelo colocan
alaalturadelos mejores escritores nacionales. Eso sélo un espiritu univer-
sal como el suyo, por encimade rencoresy odios pudo lograrlo.
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WHITMAN POR MARTI:
ANALISISDE UNA CONFLUENCIA

Lo imposible agonizaen | as pal abras.
J. M. AseEnsio

Yasé que mi malaletratienelaculpa
de esto; peroloscabaleros cgjistas
entenderan que amo alos hombres,
como Walt Whitman,

y me lo perdonaran.

Josg MARTI

uele atemorizar al mas licido analista el abordaje de cualquier tema
artiano, por laincertidumbre de estar |loviendo sobre mojado, o estar
divagando entre zonas incendiarias. Incluso en nuestros dias, el intento de
lograr un abordaje “novedoso” entre las lecturas del Apdstol delaindepen-
denciade Cuba, hallegado a concebir enfoques de | as tendencias de moda:
asi tenemos lo mismo un enfoque feminista, como un estudio del discurso
gay en Marti. En mi criterio, todo resultatan risible como interesante, pero
no se debe perder de vistaque cada cosatiene un limite natural, y a pesar de
que es muy delicioso ganar dinero estudiando aspectos que “remueven” 10s
mésinamovibles conceptos candnicos, y desacralizan autores habitualmente
“intocables’, lo cierto es que todo extremo conduce al riesgo del descrédito.
Por mi parte, lo que pretendo es algo tan sencillo como mirarse a espejoy
percatarse de que tenemos |os mismos 0jos que tuvimos ayer. Verdades de
Perogrullo. Pero, verdades al fin, sin rebajar un apice de su credibilidad.
Desconozco lafechaexactadel encuentro de Marti conlaobrade Whitman.
Supongo que no fue sino hasta su llegada a los Estados Unidos, y a
involucrarse en su convulsavidasocial y cultural. Lo importante es que ese
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encuentro tuvo lugar, parafortunade los amantes delapoesiay delalitera-
tura en general. Hispanoameérica le agradece a Marti el haberse encargado
de presentar a este hombre, a este raro persongje literario, en su mundo
cultural, de haber sido su primer traductor. Y le agradece més, porgue esa
carta de presentacion es el testimonio mas exacto de una lectura cabal del
poeta de Camden. Incluso hoy somos capaces de asombrarnos ante la ex-
traordinariaintuiciony al cance reflexivo martianos.

No vengo a hablar sélo de un articulo, aunque sea un articul o en especial
e que meincite aestas lineas. No vengo a hablar tampoco de | as caracteris-
ticasdelacriticamartiana, ni delaestructuracién de su discurso expositivo.
Vengo aponer sobre el tapete laadmiracion que me produce el advertir que,
lo que hoy, amas de un siglo de distancia, creemos €l juicio definitivo (o a
menos més generalizado) sobre laobrade Whitman, fue, desde el ecoinme-
diato, reconocido y sentenciado por esa figura de las letras cubanas que
respondié al nombre de José Marti.

A medida que uno lee la obra martiana se percata de que, ademas de incla-
sificable, sencillamente nos supera, no sélo en el inmenso abanico temético
en que se mueve, sino en el reflgjo tan fiel de la época en que vivid. Yalo
abordaba él mismo en € articulo dedicado a Wilde, cuando sefialaba que
cada hombre debia vivir en relacion estrecha con su tiempo.! Ese fue, qui-
z4s, uno de los aspectos que mas lo atrajo en la concepcién y el gercicio
poético de Walt Whitman: la incorporacion de elementos extraidos de la
directaobservaciény vivenciasocial, convertido todo en materia poéticade
atismacalidad.

Creo que el que desconozca las principales caracteristicas de la poesia
whitmaniana, quienignoretodo aguello quelanutre, y susprincipalesvalores
literarios, puedeir abuscarlosen el articulo de Marti.2 En lo personal, enun

1 José Marti: “Oscar Wilde”, en Obras completas, LaHabana, 1963-1973, t. 15, p. 361. [En
lo sucesivo, lasreferencias en textos de Jose Marti remiten a esta edici 6n representada por
lainicialesO.C., y, por €llo, sblo seindicaratomoy paginacion. (N. delaE.)] Tambiénen
€l apunte“Ni seraescritor...” planteabalatareadelaliteraturadereflejar en si las condiciones
multiples y confusas de la época. Ver en Obras escogidas en tres tomos, La Habana,
Centro de Estudios Martianos y Editorial de Ciencias Sociales, 1992, t. I, p. 253.

2 JM.: “El poeta Walt Whitman”, O.C., t. 13, pp. 129-143.
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inicio subestimé lo que de cierto podria plantear alguien que analizaba un
fendmeno que aln le salpicaba en los ojos como la lava de un volcan en
erupcién. Sin embargo, larealidad cayd por su peso, y sin escapar a cierto
elemento impresionista, aplicable amucho discurso critico martiano, hoy dia
me parece que no hay discurso decimondnico sobre el norteamericano, mas
lGcido que el que nuestro Marti concibid. A més de ubicar aWhitman en el
extremo evol utivo de latradicién poética,® Marti |e reconoce como poetade
una nueva era, testigo del surgimiento de la nueva nacion americana. Son
varioslosaspectospor losquetransitaen lavaloracion delaobrawhitmaniana:
de unaparte, analizalo trascendente de laforma de expresion; de laotra, se
acerca al espectro temético y a sus nociones poéticas méas generales.

Se ha dicho en reiteradas ocasiones €l caréacter de autocensura que pro-
fesan las lineas del articulo-epistola. Para nadie es secreto que, sobre todo
traslasalidaen laterceraedicion, delapartetitulada“ Calamus’ en Leaves
of Grass, el poeta de Camden se convirtio en polémica obligatoria, en es-
candalo literario. Todo lo que Emerson profetizd en su carta de saludo a
Whitman, a raiz de la lectura de los manuscritos de Leaves of Grass, fue
inmediatamente ol vidado por aquellos que no pudieron comprender la con-
formacion de una poética, de gran raiz humanista. El yo universal, lamanera
egotistay cosmogoénicadel sujeto lirico Whitman, que aunabaunagran sen-
sualidad y hasta un fuerte autoerotismo, imponen en el panoramade la poe-
sia norteamericana unavoz inusual, que Marti saludé con reverencia.

Al escribir laresefia para El Partido Liberal, es cierto que Marti tuvo
en cuentael publico religioso, conservador, donde este circulaba. Poniaen
riesgo yano solo su credibilidad como periodista, sino también su prestigio
como escritor. No hay que olvidar el contexto social que se estabavivien-
do, y (¢por qué no?) lo que de conservador debia de tener todo discurso
periodistico.

Esvalido sefidar, como havisto Fernando Alegria, que Marti esd “recep-
tor ideal” del discurso whitmaniano.* Si percibimosen Marti sutemperamento
romantico, su pasién por lalibertad, su espiritu lirico, su purezapolitica, no es

3 En €l articulo “Heredia’ (El Economista Americano, NuevaYork, julio de 1888), en O.C.,
t. 5, p. 138, se lee: “Tan ganosa de altos amigos esta siempre el alma poética, y tan
necesitadadelabeldad, que apenas seleveasomar, sevatrasella, y revelapor ladireccion
de los primeros pasos la hermosura a quien sigue, que suele ser menor que aquella que
despierta. De esos impulsos viene vibrando el genio, como mar de ondas sonoras, de
Homero aWhitman.”

4 Ver en F. Alegria: Walt Whitman en Hispanoamérica, México, Ed. Studium, 1954, p. 23.
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menos cierto que desde este punto de vista, entroncacon lo que el sujeto real
y € sujeto lirico de Leaves of Grass propugnan. Acostumbrado como estaba
€ publico de la época a percibir las iméagenes idilicas, tipicas de |os bardos-
profetas (no olvidar que Whitman propuso laimagen del bardo-profetaameri-
cano), Marti se acerca a Whitman através de un andlisis, que no por ciertos
toquesdeimpresionismo, dejade ser irrebatible, puesapartir desu discurso se
expandio laimagen del poeta de Paumanok no solo por las escuelasliterarias
hispanicas, sino también por todo el publico de nuestralengua.

Laincorporacion decitas, bien escogidas, como s alaalturade sumomen-
to Marti se percataradel ostextos mas candnicosdetodalapoesiawhitmaniana,
esalgo que sadltaalavistay que refuerza e criterio de lalectura de primera
mano de la obra del norteamericano. Bien es cierto que Marti configura, a
través de sus atinadas reflexiones, laimagen del escritor que necesitasu tiem-
po, ideatan reiteradano solo por nuestro escritor, sino también por los grandes
apostoles del pensamiento norteamericano, digase Ralph Waldo Emersono €
propio poeta de Camden, en su libro Democratic Vistas.

Al andlizar los conflictos de lamodernidad literaria, y observar el decursar
de lapoesiade su momento, através de las paginas de su prélogo a El poema
del Nidgara, Marti habladel dolor surgido producto delacontemplaciondela
realidad circundante, y nos hablade quelos nuevos poetasven, en cambio, las
estrellas dd ama.® Asimismo nos refiere las constantes que estremecen a
toda la poesia de la época, marcada por una suerte de crisisde lafe, y por la
confluenciade problemasderivados deladindmicadel progreso: “lalntranqui-
lidad, la Inseguridad, la Vaga Esperanza, la Visién Secreta.”® De este modo,
Marti admiraen Whitman losvalores socialesy filosoficos de su obra. Si bien
por unaparte, sostienen €l nexo quelapoesia, y laliteraturaen general, deben
tener con la creacion y € futuro de la nacidn democratica, 1o cierto es que
ambos escritores conciben |a poesia como un medio de apoyo en lalucha por
lalibertad individual del hombre. Marti refuerzala necesidad de plantear los
valores sociales de la creacion literaria. Al respecto, dice en su articulo: “El
gue vive en un credo autocrético es o mismo que unaostraen su concha, que
solo ve la prision que laencierray cree, en la obscuridad, que aquello es €
mundo; la libertad pone alas ala ostra. Y lo que, oido en lo interior de la
concha, parecia portentosa contienda, resulta alaluz del aire ser € natural
movimiento delasaviaen e pulso enérgico del mundo.””

> Ver “El poema del Nidgara”, O.C., t. 7, p. 225.
5 ldem.
7 JM.: “El poeta Walt Whitman”, O.C,, t. 13, p.136.
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Laideadelalibertad —reconoce Marti— conduce a la organizacién de
un sistema filoséfico, donde es notoria la concepcion de la muerte. El
panteismo recurrente en el discurso lirico whitmaniano es continuamente
advertido por nuestro escritor, como una especie de anhelo humano derein-
tegrarse a la eternidad.? De este modo, €l discurso de Whitman se puede
organizar en pares dial écticos (sobre todo en el par vida/muerte) y esto tiene
relacién con el principio hegeliano delaarmoniade contrarios. Por demas, la
obra de Marti puede estudiarse por la consecucion de pares dial écticos, en
estrecho contacto con las concepciones éticas, estéticas y estilisticas. Asi
como lostérminos enunciados en la poética de Whitman pueden ser estudia-
dos como pares agonicos,® también en la obra martiana existe unarelacion
agonica(gue no antagdnica) entre pares (universal/particular, individual/ co-
lectivo, lo propio/lo otro, racional/irracional, mental/corporal, antiguo/nuevo,
honrado/vil, efimero/eterno, bien/mal, amor/odio, etc.). Sin embargo, reco-
noce lalégicadel mundo de Whitman (con base en lafilosofiaemersoniana,
guetantaafinidad y entusiasmo le causd aMarti) como un encadenamiento:
“El mundo, para Walt Whitman, fue siempre como es hoy. Basta con que
una cosa sea para que haya debido ser, y cuando ya no deba ser, no sera. Lo
que ya no es, lo que no se ve, se prueba por 1o que es 'y se est4 viendo;
porgue todo esta en todo, y o uno explicalo otro; y cuando lo que es ahora
No sea, se probara a su vez por lo que esté siendo entonces.”1°

De ahi las asociaciones entre | os elementos, y lasignificacion de la natu-
raleza. El principio de anal ogia que Ivan Schulman ha estudiado en toda la
obra martiana, con base en € discurso emersoniano, también puede encon-
trarseen Whitman. Como dice el profesor norteamericano, “laanalogiaindica
lacoexistenciaarmoniosadelo materia y lo espiritual, y enlaconsiguiente
interrelacion y concordancia de las dos esferas de experiencia radican los
gue Emerson |lama elementos espirituales de la naturaleza” .

En relacién con la obra martiana, Alfredo Roggiano ha advertido: “La
naturalezarevelalaesenciade lapoesia, mientras que el espiritu determina
su trascendencia. En el primer aspecto esta contenidala éticade su estética:
larazén de sery la€eficaciadelapoesia”®? Y s bien esto se encuentraen la

8 Cf. Fernando Alegria: Ob. cit.
® Al respecto, ver F. Hangelini: “Walt Whitman y la angustia poética: ‘La Ultima vez que
florecieronlaslilasen el huerto’.” Inédito.
10 JM.: “El poeta Walt Whitman”, O.C., t. 13, p. 136.
111, A. Schulman: Simbolo y color en la obra de José Marti, Madrid, Gredos, 1970, p. 52.
12 A. A. Roggiano: “Poéticay estilo en José Marti”, en Humanitas, Rev. de la Facultad de
Filosofiay Letras, Tucuman, Argentina, I, 1953, p. 367.
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base de la construccién discursiva de Marti, no es menos cierto que no
asume la natural eza s6lo como fuente deimagenes, sino que, como hadicho
Schulman, “ sus anal ogias ético-materiales sugieren [...] unanegacién dela
contradicciény lafriccién atravésdelaarmoniauniversal” .13 En favor dela
relacion con la cosmovision whitmaniana, debemos decir que, més alla de
gue Whitman ofrezca su desbordado panteismo como uno de los g es cen-
trales de su poética, pone en contacto estrecho a hombre con lanaturaleza,
y también asocia |os elementos como enunciacion de una teoria arménica
universal, y para ello no descarta utilizar lo contradictorio como procedi-
miento discursivo. Todo este discurso, emersoniano (¢quién, alasalturasdel
sigloxix, nolo eraenlos Estados Unidos?), revelasu proclamacién como un
cosmos, en su identificacion con todoslos seresy con lanaturaleza. Yaen El
poema del Niagara, a analizar €l discurso de su tiempo, Marti abordaba
gue “como para mayor gercicio de larazon, aparece en la natural eza con-
tradictorio todo lo que es 16gico”,** lo que devendria como elemento de
empatia entre las concepciones de estos poetas.

En este sentido, podemos afirmar que ambos escritores asumen | as coor-
denadas humanas, y meditan que el mayor aprendizaje esta en el elemento
natural. Cuando Marti nos dice que “el poema esta en el hombre” y luego
constata que “el poema [estd] en la naturaleza’*® no ha hecho més que
definir unaconcepcién del mundo. ParaWhitman, Dios estaen cadahojade
hierba; Marti encuentra que cada elemento esindispensable en laconforma-
cion de una unidad, de una verdad general. Para Marti, en el discurso de
Whitman vaaexistir unacorrespondenciaentre el desordenimaginativoy el
natural, en mi criterio, percatandose de las anal ogias que desde € punto de
vista semantico y cronotdpico tienen lugar en lare-creacion de ese tiempo-
espacio “otro” (interior) que construye el sujeto romantico whitmaniano.

Como el propio Marti advierte, en Whitman muchas veces esta concep-
cion delo natural apoyael discurso imaginativo, y también el sensualismo.
Para Marti, el sensualismo whitmaniano esté derivado de su conciencia
panteista. Desde este punto de vista, creo que Marti justifica (por
autocensura®) el discurso del Good Gray Poet. Si bien resulta cierto que

13 1. A. Schulman: Ob. cit., p. 60.

4 JM.: “El poema del Niagara”, O.C., t. 7, p. 224.

15 Recordar que plantea que hay que poner “los 0jos en las batallas y solemnidades de la
naturaleza”. (“El poema del Nidgara”, O.C., t. 7, pp. 229 y 231.)

16 Escierto que aqui podriapensarse en que no escasual laalusion al “fuego de Safo” con que
dice que el poetaamaal mundo.
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Whitman, més que sensual, evidenciamuchas veces unimpulso sexual en su
obra (visto por € ojo critico martiano), también lo es el hecho de que esto
configura una gran parte de su poética, llevado aun plano aveces mistico y
otras simplemente erético. Marti analizaque el impulso sexual |e conduce a
un intento de sublimacién como doctrina, que lo convierte en amor divino.Y
Esto en un primer momento no resulta errado entre la multiplicidad
interpretativa del discurso de Whitman. Comparto € criterio de Fernando
Alegria cuando apunta el error de apreciacion que sostiene Marti (en su
afén por obviar ciertas circunstancias de homosexualismo y autoerotismo,
evidentes en el corpus de Leaves of Grass), en el momento en que hablade
gque Whitman pone en primer lugar €l amor alamujer. Escierto el humanis-
mo tan abarcador del poeta de Camden, pero no creo —en lo personal—
gue prefieraalamujer como simbolo, y mucho menos que sea més convin-
cente en sus descripciones del cuerpo femenino.® Fernando Alegria reco-
noce que, cuando Marti citael fragmento de“ Yo canto al cuerpo eléctrico”,
equivoca el simbolo de lamujer, porque este esimpersonal y de dimension
filostfica, y estaevocado y orientado hacialasvirtudes delamaternidad, tan
veneradas por el poeta. Como dice €l propio Alegria, € poema funciona
como una proclama sexista contra el puritanismo.®®

Advertida por Marti la autocontemplacién, que desemboca en el
autoerotismo, es decodificada en su vinculacién con lanaturalezay lacons-
tatacion del elemento divino. Es menester recordar que el afan de centrali-
zacion, de un yo césmico, universal y egotista, conduce a Whitman a la
elaboracion de un discurso de la otredad, donde hay que tener en cuentala
identidad triple que més tarde analizaria Jorge Luis Borges en sus ensayos
sobre €l norteamericano.’ Pero esto tiene base, segin Marti (ya lo habia
sefialado en El poema del Niagara) y segun nuestra percepcion, en el
desarrollo y la fuerza de una humanidad nueva. El lenguaje empleado res-
pondeaéllo, asi como aunasuerte deinspiracién ciclica. El encadenamiento
imaginativo se extiende a la forma, y asi Marti advierte que las ideas se
distribuyen en grandes grupos musicales. El lenguaje tambi én despiertaaso-
ciaciones, y estotiene suraiz en el principio de analogiaaludido. Como dice

7 Ver Fernando Alegria: Ob. cit.

18 Al contrario, si en algo puede observarse maestria descriptiva es en el minucioso detalle
con quedescribe el cuerpo masculino.

19 F. Alegria: Ob. cit., p. 29.

20 Al respecto, ver F. Hangelini: Ob. cit., 0J. L. Borges: “Prélogo” aHojasde hierba, Buenos
Aires, Lumen, 1969.
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Marti, la repeticion “atrae la melancolia, como los salvajes’.2Y por otra
parte, hace resaltar |laimportancia de la acumulacion, uno de los e ementos
gue lacritica posterior mas ha estudiado del discurso de Whitman.

La acumulacién, gue se consigue muchas veces por el empleo de lalla-
mada enumeracion cadtica,? originalos giros masimpactantes del discurso
lirico whitmaniano. Se ha dicho de la relacion que establece el verso
whitmaniano con lanatural eza, que obedece a su percepcién del mar, puesel
verso contindiay contrasta métricamente con el siguiente como si vigjaraen
unaolay esta se desbordaraasi mismay cayera con estrépito. También se
ha abordado larelacidn con el verso de Shakespeare, con ladperaitalianay
el hecho de escribir en versiculos, aspecto que Marti enuncia. Whitman es
considerado entonces una especie de profeta, y pensemos en que el norte-
americano intenta crear lafiguradel chaman americano, portador delareli-
gion de la nueva sociedad.

También eslicito sefidar que, atantadistancia (o tan pocaenrelacién con
su referente) ya Marti es capaz de abordar |os simbolos fundamentales de
todalaobrawhitmaniana(lanoche, el suefio, lamuerte), lo que no hacesino
comprobar laminuciosalectura, el acudimiento alostextosoriginales.

Un aspecto que sin dudas vincula a nuestros dos autores trabgjados es la
admiracién por lademocracia. En Democratic Vistas, Whitman aborda este
temay establece € papel del poeta en la sociedad nueva. Marti, en sus
afanes por instaurar este sentido democratico en las nuevas republicas ame-
ricanas, y en especial, en lanaciente Republicade Cuba, no dejade admirar-
se por muchas de las concepciones que Whitman aborda en su poética. Si
bien es comprensible en Whitman el deseo de que la América entera fuese
una sola, bajo una sola égida, la de la democracia, es |6gico apreciar que
Marti rehllye ese sentido imperialista que se iba apoderando de |os Estados
Unidos. No observo en esto oposicion. Whitman no eraun hombre politico,
su ecumenismo no lo condujo a€llo. Marti, sin embargo, ensalzalasideasde
bienestar colectivo, deigualdad y fraternidad humanacomo bases democr&
ticas, constatables en la poesia whitmaniana.

Si en algo admiraMarti poéticamente aWhitman esen laversatilidad y l1a
profusién de registros que emplea en su configuracion discursiva. Como
toda poesia de al cance social pleno, Whitman elabora un discurso donde se
evidencia el aprendizaje popular, las raices mas profundas de la nacionali-

21 JM: “El poeta Walt Whitman”, O.C., t. 13, p. 142.
22 Al respecto, ver Leo Spitzer: “Laenumeracion cadticaen lapoesiamoderna’, en Linguistica
ehistoria literaria, Madrid, Gredos, 1955.
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dad, sumadas a la confluencia de registros. Marti advierte en la utilizacion
de ciertos prosaismos algunas frases de “mal gusto” (hay que tomar en
consideracion la formacion neoclésica de muchos de los autores hispano-
americanos). Pero por 1o demas, le parece loable el empleo de términos
extranjeros, y es curioso resaltar como precisa en este empleo e afan uni-
versal quelapropia culturanorteamericanaiba al canzando por laconviven-
ciade pueblosemigrados:

A cada paso se hallan en su libro estas palabras nuestras: viva, camara-
da, libertad, americanos. Pero ¢gué pinta mejor su caracter que las
vocesfrancesas que, con arrobo perceptible, y como paradilatar su signi-
ficacion, incrusta en sus versos?: ami, exalté, accoucheur, nonchalant,
ensemble; ensemble, sobre todo, le seduce, porque él ve €l cielo de la
vidadelos pueblos, y delos mundos. Al italiano hatomado una palabra:
jbravural %

Estareflexion no es muy ajenaalaconsideracion martianade laintegra-
cion cultural, a pesar de que rehldya de los extranjerismos en la confor-
macion estilistica de la literatura, y en defensa del idioma espafiol, como
ocurre en su articulo “El castellano en América’.

Acercarse a una obra como la de Whitman exige, no sblo la capacidad
intuitivay profundizadora de Marti, sino su garray su pluma. Desde €l an&
lisisdelos elementos composicionales, hastaladescripcion estilistica, Marti
nos ofrece, con €l peculiar estilo de su periodismo® muchas de |as conside-
raciones que se han vuelto cruciales en un estudio serio y responsable de la
obrawhitmaniana. Su estricto olfato canénico (sobre todo en laeleccién de
los g emplospoéticos), sureconacimiento ssimbdlico, el andlisisdel panteismo
y €l misticismo, asi como de laimportancia que como €je axiomético ofrece
el principio de analogiaen laconcepcidn poética, nos permite establecer las
conexiones que a nivel discursivo pueden constatarse entre |os el ementos.
Por otraparte, hay otros aspectos que Marti adviertey admiraen Whitman:;
el ideal delademocracia, que tiene su apoyo en un profundo humanismo; la
relacion con la naturaleza, en estrecho contacto con las asociaciones que

23JM.: “El poeta Walt Whitman”, O.C., t. 13, p. 142.
24 Con palabras de Fernando Alegria, en su periodismo Marti saltadeideaen idea, enlazando
unaidea con otra, y pronunciando muchas veces frases guiadas por laemocion.
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permiten una teoria de lo armonico universal; las relaciones dilécticas que
pueden centralizar el discurso lirico. No se escapa aesto el reconocimiento
de procedimientos que guian la configuraci 6n poética, y también laimbrica-
cion que ocurre entre el sujeto lirico y los elementos que le rodean. El reco-
nocimiento de valores sociales y filosoficos, en estrecho contacto con la
época es algo que hace resaltar €l propio Marti, y que es afin con su estética
y suideario.

No sé cuanto mas de mi haya en estas lineas. Tal vez s6lo lapasiony el
modo tan vel oz de acercarme a algo tan interesante como profundo. Pienso
entonces que las relaciones son més profundas, y no alcanzael espacio (y €l
tiempo) de unas breves cuartillas paraintentarlo.
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SOBRE LA AUTORIA MARTIANA
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E n Montecristi, poco antes de embarcar hacia Cuba paraincorporarse ala
guerra gque durante afios habia organizado, José Marti escribe la carta
que hoy acreditamos como su “testamento literario” a Gonzal o de Quesaday
Arostegui.! En esa epistola del 1 de abril de 1895, Marti no solo recorre a
grandes rasgos su extensa papeleria e imparte instrucciones a abacea sobre
como proceder con lo que considerabalo masvalioso de su creacion literaria;
sino que, ademas, e exige a Quesada escoger de su literaturasolo “lo durable
y esencid”, y le advierte la dificil tarea que le encarga, por un lado, porque
encontraria paginas revueltas “y en tal taguigrafia, en reversos de cartas y
papelucos, que seriaimposible sacarlas alaluz’; y por otra parte, porque no
poniatodoslosescritosen lasmanosdel discipulo: “ Tengo muchaobraperdida
en periédicos sin cuento: en México ddl 75 a 77—en la Revista \enezolana,
donde estan los arts. sobre Cecilio Acostay Miguel Pefia—en diariosde Hon-
duras, Uruguay y Chile—en no sé cuantos prologos. —a saber.”?

Poco tiempo después, fue justamente Gonzal o de Quesaday Arostegui €l
primero que entrd en la selva martiana, y luego de un cuidadoso proceso,
logré compilar —y publicar entre 1900 y 1919— quince tomos de las obras
de José Marti, en unacoleccién de extraordinario val or a pesar de mostrarse

1 José Marti: Cartaa Gonzalo de Quesaday Ardéstegui, 1 de abril de 1895, en Testamentos
de José Marti. Edicion critica, La Habana, Centro de Estudios Martianos y Editorial de
Ciencias Sociales, 1996, p. 16.

2 José Marti: Cartaa Gonzalo de Quesaday Ardstegui, 1 de abril de 1895, en Testamentos
deJoséMarti[...], ob. cit., p. 17. Conservamos correspondencias de Marti parael periddico
La Republica, de Honduras (8 dejulio de 1886-26 de enero de 1888). Por otro lado, se sabe
también queel 17 deenero del 1889 se comprometio aremitir dos crénicas quincenalesala
Opinion Publica, de Montevideo. También, recientesinvestigaciones—fundamentalmente
realizadas por Jorge Benitez— han revelado que numerosos articulos de Marti fueron
publicados en los periddicos chilenos La Epoca, La Libertad Electoral y El Ferrocarril
(Santiago de Chile); El Mercurio (Valparaiso) y El Sur (Concepcion).
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“incompleta’, como el propio editor alertd. Desde entonces se sucedieron
diversasediciones, con € mérito principa derevelar, pamo apa mo, numerosos
material es desconocidos. Sin embargo, pese a los esfuerzos realizados por
recoger todos | ostextos de Marti, sus Obras completas todavia permanecen
“incompletas’, en primer lugar, porque aln existen importantes originales
por recuperar; y, en segundo término, porque como resultado delas multiples
indagaci ones que se llevan a cabo, continuamente aparecen nuevos escritos.®
Precisamente, sacar a la palestra gran cantidad de paginas no incluidas
en anteriores publicaciones martianas, es una de las tareas que ocupa al
equipo que en laactualidad preparala primera edicion critica de las Obras
completas de José Marti.* Como parte del trabajo en la mencionada
compilacion, un reducido grupo deinvestigadores—Cintio Vitier, FinaGarcia
Marruz y Emilio de Armas— realiz6 una acuciosa lectura de la Revista
Universal de Politica, Literatura'y Comercio, de México, con €l propdsito
delocalizar algunos de esos textos que Marti [lamé en su cartatestamentaria
aGonzal o de Quesada, “ obraperdidaen periddicos’ mexicanosdel 75al 77.
Aungue sabemos que durante su primera estancia en México, el escritor
cubano colabord ocasionamente con El Federalistay El Socialista, fue en
laRevista Universal donde desarroll6 su labor masintensacomo periodista.
Alli, con el seudénimo de Orestes, firmé gran cantidad de boletines para
comentar asuntos internos de México. Ademéas, desde las paginas de esta
publicacién, sostuvo varias polémicas con la prensa clerical y con la
proespafiolaa propdsito de lacuestién cubana. También publicé enlagaceta
—con su firma, con susiniciales 0 anénimamente— poemas, traducciones,
articulos, boletines parlamentarios, resefias teatral es, sueltosy gacetillas.
Como resultado de las busquedas en las paginas de layareferida Revista
Universal —bUsguedas en las que nos sumamos a equipo gue en principio
las realiz6—,° aparecieron numerosos textos martianos no incluidos en

3 Diversos investigadores han aportado numerosos textos de José Marti, hallados
fundamental mente en publicaciones periddicas. V éase la seccidn “ Otros textos martianos”
del Anuario del Centro de Estudios Martianos. Recientemente, |brahim Hidalgo de Paz
localizé nuevos trabajos de Marti en La Nacion, de Buenos Aires (1884).

4 Estacompilacién persigue, ademas, corregir y completar cadauno delos escritos conocidos
hasta la fecha. También se propone acompafiar |os textos de un amplio cuerpo de notas,
junto aun extenso conjunto de indices, como aparato auxiliar que facilitalacomprension
inmediata de las paginas martianasy lardpidalocalizacion de determinada materia.

5 Revisamos los nimeros de la Revista Universal que se editaron entre el 2 de marzo de
1875, en que Marti inicid sus colaboraciones en esa publicacién, y el 19 de noviembre de
1876, cuando €l periddico dejé de publicarse.
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anteriores publicaciones de las Obras completas del Maestro.® Consecuen-
temente, mientras la Ultima edicion de dichas Obras solo recoge la resefia
teatral publicada en la seccién “Correo de los teatros’ de la Revista
Universal d 12 de agosto de 1876, laedicién criticarecientemente preparada
agrega a legado martiano treintay cuatro cronicasteatrales. Mayor aln es
el nimero de sueltos y gacetillas que se incorporan al quehacer de Marti.
Hasta el momento sblo se conocian cincuenta y cinco textos,” y ahora se
han sumado ciento noventa'y ocho escritos procedentes de la seccion que
durante el afio 1875 se nombré “Ecos de todas partes’, y a partir de enero
del 76, “ Sueltos”.

Segun el Diccionario de la lengua espafiola, se entiende por suelto
“cualquieradelos escritosinsertos en un periddico que no tienelaextension
ni laimportanciadelosarticulos, ni son meras gacetillas’, y por gacetillala
“parte de un periddico destinada a lainsercion de noticias cortas’ o “cada
una de estas mismas naticias’. En efecto, cuando revisamos los sueltos y
gacetillas publicados en la revista mexicana, comprobamos que se trata de
textos de poca extension, dedicados ainformar las noticias del diadeforma
tal quelos acontecimientos narrados pueden ser comprendidos con facilidad,
por estar escritos en un estilo claro y conciso.

Asimismo, al examinar detenidamente cada uno de estos escritos
percibimos que saltaban en las columnas del diario trabajos de estilizacién
martiana. En aguel contexto basicamente informativo, deanunciosde diversa
indole, sobresalian parraf os que nos hacian husmear laautoriade José Marti.
Pero, por supuesto, estas no eran méas que primeras impresiones. En cada
caso, fue preciso valorar no solo los asuntos que trataba y las ideas que
expresaba €l autor, sino también la manera en que estaban expuestos los
contenidos y |os criterios martianos en relacion con esos temas, junto a su
manerade hacerlo en otrostrabaj os. Ademas, paracomprobar laautenticidad
de algunos materiales, fue preciso incursionar en aspectos especificosdela
vida de Marti, asi como precisar las caracteristicas del lenguaje y las ideas

& Aungue muchos titulos no estan firmados, motivos teméticos y estilisticos demuestran la
autoria de José Marti. Algunos textos ya habian sido atribuidos al escritor cubano por los
investigadores Ernesto Mgjia Sanchez y Paul Estrade.

" Después de un cuidadoso andlisis de los sueltos y gacetillas atribuidos a Marti en el tomo
28 de las Obras completas (La Habana, 1963-1973), decidimos suprimir algunos de los
cincuentay cinco textos incluidos en ese volumen, por las razones que se explican en la
nota final “Sueltos y gacetillas’, del tomo 4 de las Obras completas. Edicion critica,
publicado en La Habana por el Centro de Estudios Martianos, 2001, pp. 417-419. En lo
sucesivo nos referimos aestaedicién con lasiglasE.c.
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deotros colaboradoresdel periddico, que, por cierto, reunid unaimpresionante
pléyade de redactores y colaboradores entre lo més granado de las letras
mexicanas de aquel tiempo.

Aungue no es nuestra finalidad, ni este el lugar para un estudio que
demuestre la autoria martiana de esos nuevos textos,® creemos conveniente
mostrar algunos rasgos que caracterizan alos sueltos de Marti recientemente
hallados. Sirvade modelo lagacetilla® Averglienza’, publicadael 25 deenero
de 1876.° En €l texto, cuyaredaccion motivaralatambién martianagacetilla
“LaExposicion no es un fracaso”° el autor comentauna de susvisitasala
Exposicién Nacional de Agricultura, Industriay Artesania, que por entonces
transcurriaen México, y valoralos resultados de la misma. Con criteriosy
términos similares, Marti habia abordado este asunto en sus articulos “ Una
ojeada a la Exposicion” (1-1V) aparecidos en la Revista Universal durante
el mesdediciembrede 1875,y lo tratardnuevamente, €l dia 26 de enero de
1876 en su quinta “ Ojeada’ .2 Pero si martianas son las ideas expuestas y
los términos usados en el entrelazado suelto gque nos ocupa, Martiana serd
también la forma en que esta estructurado el contenido. Tras una rgpida
presentacion de la noticia para atraer a los lectores, Marti destaca la
importanciade laExhibicion, alavez que describey analizacriticamente el
comportamiento del escaso publico asistente, para de inmediato formular
apreciaciones, méas gue sobre |a Exposicidn, sobre M éxico:

Si nuestros hombres se ocupasen més en aprovechar 10 que este suelo

espléndido nos brinda; si no gustasen mas de averiguar |os defectos de un

ministro o murmurar de las ingratitudes del gobierno, que de emplear su
talento en el beneficio dealgunaindustriatil, este nuestro pobre México

8 Actualmente preparamos un estudio que val orala autoria martiana de numerosos sueltos
y gacetillas publicados en laRevista Universal, de México. Ademés de analizar lostextos
incluidosen el tomo 4 de laedicioén critica, revisamos | os sueltos excluidos del tomo 28 de
las Obras completas de José Marti (cit. en nota 7).

® Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 25 deenero de 1876. E.c.,
t. 4, p. 226.

10 Al comenzar “LaExposicion no esun fracaso” se hacereferenciaal suelto“ Avergiienza’:
“Ni laexposicion esun fracaso, ni estuvo asu natural €l Sglo al contestar el parrafo en que
asi lo asentamos’, Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 28 de
enero de 1876. E.c., t. 4, p. 230.

11 Revista Universal de Politica, Literaturay Comercio, México, 5, 7, 8, 15 dediciembrede
1875. E.c., t. 2, pp. 218, 226, 232y 237.

12 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 26 de enero de 1876. E.c.,
t. 2, p. 241.
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selevantariaatan grande altura, que nos dariaatodos riquezay satisfac-

cién, y alos demés pueblos temor y envidia. De todo nos ha dotado la

natural eza, de todo son capaces nuestros hombres; ¢por qué nos empefia-

mos locamente en abandonarlo y perderlo todo?'®

Por otro lado, en el suelto emergen rasgos que distinguen sustancial mente
los textos de José Marti. Ademas del peculiar modo de su expresion 'y su
cuidadosa maestria en el arte de colocar las palabras —la primacia inicial
del verbo y el notable uso del hiperbaton—, Marti desborda la gacetilla de
francas iteraciones de términos o0 estructuras oracionales y de frases
incidental es cargadas de significacion; por no hablar del tono sentencioso de
muchas oracionesy de las preguntas retéricas aque nostiene acostumbrados.

De la misma manera que distinguimos muchos sueltos martianos por la
tematicay el estilo que los caracteriza, mientras revisamos |os microfilmes
delaRevista Universal, pudimos percibir un conjunto de textos hilvanados,
gue se debian alaplumade José Marti. Por e emplo, en “Fiacro Quijano” 4
Marti dice: “Nos hemos extendido a hablar”, y es realmente amplia la
exposicion, “como lo haciamos siempre que habldbamos del Dr. Pedro
Garza.” El adverbio de tiempo junto a copretérito habitual del verbo nos
condujo a especular en torno ala existencia de otro escrito —o tal vez mas
titulos— sobre Garza redactado por el autor de este suelto, de manera que
iniciamos una cuidadosa blsqueda en larevista mexicana. Tras pacientes e
intensas horas de lectura, encontramos el texto “D. Pedro Garza’, publicado
por Marti el 20 de abril de 1875.% De manerasimilar, lagacetilla“El jurado
deayer”*¢, con todoslos recursos martianos del periodo, incluyendo suforma
de estructurar los sueltos, anuncia el boletin que sobre el asunto publicara

13 Revista Universal de Palitica, Literatura y Comercio, México, 28 de enero de 1876.
Compérense estas oraciones del suelto “Avergilienza’, con las que publica en su quinta
“Ojeada’: Anatemay verglienza mereceriamos nosotros, si por impericia descuidada o
criminal abandono, entregaramos a manos ambiciosas los destinos de un pueblo que no
quiere de nosotros méas que e buen uso delainteligenciaque él mismo nosdio. Ejemplosin
precedentey sin segundo seriael que diéramosen México, si duefios detodaslasriquezas,
viviéramos pobres; si ocup@ramos perezosa e indtilmente tan grandey tan ricaporcion de
tierra, como laque la madre naturalezanos dio en dote. E.c., t. 2, p. 241.

14 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 17 dejunio de 1875. E.c.,
t. 4, p. 176.

15 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 20 de abril de 1875. E.c.,
t. 4, p. 141.

16 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 20 de mayo de 1875. E.c.,
t. 4, p. 161.
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Orestes a dia siguiente: “la sesion celebrada ayer tarde por el Congreso
erigido en gran jurado, es de tan altaimportancig|...] que merece ser tratada
de una manera especial...]. Lo haremos en nuestro nimero de mafiana.” '’
De igual modo, en € suelto “El Sr. D. Felipe Gutiérrez” ¥ Marti, con su
peculiar modo de redaccion, advierte: “ Debemosal Sr. Gutiérrez un articulo
especial”, y en efecto, selo dedico con adjetivosinconfundiblesy comentarios
smilaresel 24 de agosto de 1875.%° Asimismo, apareci 6 otro texto, noincluido
antes en las Obras completas y titulado “ La cadena de hierro” ,* donde €l
escritor dice: “Préximamente nos ocuparemos de esta obra interesante”, y
tres dias més tarde aparece un martiano “Correo de los teatros’ que versa
sobre el tema,?* en tanto dos dias después, es decir el 27 de agosto de
1876, Marti publicaun articulo conigud titulo, ideasy recursos etilisticos
que e suelto antes referido.

Pero estas son solo algunas muestras de textos entrelazados por
referencias explicitas del autor a escritos ya publicados sobre el tema, 0 a
trabaj os que versarian sobre el asunto en nimeros posteriores dela Revista,
y que motivos tematicos y estilisticos han permitido atribuirselos a José
Marti.® Valdria revisarlos con minuciosidad, para que se advierta de

17 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 21 de mayo de 1875. E.c.,
t. 2, p. 46.

18 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 30 demayo de 1875. E.c.,
t. 4, p. 171.

1% Revista Universal de Poalitica, Literatura y Comercio, México, 24 de agosto de 1875.
Véase el articulo “Felipe Gutiérrez”. E.c., t. 3, p. 90.

20 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 22 de agosto de 1876. E.c.,
t. 4, p. 310.

2! Revista Universal dePalitica, Literaturayy Comercio, México, 25 de agosto de 1876. E.c.,
t. 4, p. 80.

22 Revista Universal de Poalitica, Literatura y Comercio, México, 27 de agosto de 1876.
Véased articulo “Lacadenadehierro”. E.c., t. 3, p. 192.

23 “E| gobierno deMichoacan” (Revista Universal dePalitica, Literaturay Comercio, México,
8 de junio de 1876) esta hilvanado con “El Guardian dela nifiez’ (Revista Universal de
Politica, Literaturay Comercio, México, 14 de octubre de 1876) por explicitareferencia.
En el segundo texto, €l autor dice: “algunavez se hadicho enlaRevista que sdlo viviranen
€l porvenir los que han previsto paraél.” El 8 dejunio del 76 habia afirmado Marti: “Los
verdaderos hombres del presente, aquellos cuyo nombre queda vivo cuando su cuerpo ya
estdmuerto, son los quetienen fijos siempre sus ojos en lostiempos por venir.” (E.c., t. 4,
p. 283.) Igualmente, “LuisaPérez de Zambrana” (Revista Universal dePolitica, Literatura
y Comercio, México, 12 de noviembre de 1876) esta rel acionada con un trabajo martiano
incluido en el tomo 3 dela mencionada edicioén critica. De manera similar ocurre con los
textos que Marti redact6 a propésito de la visita de White a México.
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inmediato, como la noticia sobresaliente del momento sirvié siempre de
resorte al joven escritor, para dar rienda suelta a sus reflexiones.?* Asi,
Marti no se limita a despertar la atencion de los lectores con lareferencia
alajoven “colosal” de veinte afos, que “se exhibe por dos reales en una
casadel Portal de Agustinos’, sino que ademas de este togue informativo
con pinceladas de resefia que le exige la seccion para la cua redacta, se
cuestionalamoral del espectéaculoy llama—incluso desde el titulo— “vil
especulacion”,?® el hecho de “explotar una enfermedad como comercio,
tratandose de una sefiorita inteligente y pudorosa’,”® como dira en otro
suelto.

Pero si Marti combinalainformaciony lacritica, lamayoriadelasveces,
esta Ultima viene a ser la parte medular de la gacetilla. En €l texto “Reo de
muerte”?” |aprimeraoracion refiere que a guien hasido condenado a*“ sufrir
ladltimapena’, y acontinuacion selee: “ Yaestiempo de borrar de nuestros
Cadigos esamanchaque sellamalapenade muerte. Laley no sevenga. La
vindictapublica es unamentira. Laley nunca es, nunca puede ser aliada de
losverdugos.” No resulta, pues, mero apunte noticioso € de José Marti, sino
gque muchos acontecimientos quedan apenas insinuados o eludidos para
acercarnos a hecho que més le atrae. Evidentemente, la noticia sirvié de
pretexto al Maestro, para mostrar sus criterios sobre la pena de muerte,
criterios que se corresponden no sélo con los expresados en uno de sus
cuadernos de apuntes,?® donde con casi las mismas palabras alude a la
ineficacia de esa pena; sino también, con los expuestos por Orestes en otros
trabajosdel periodo.? El suelto “ José Antonio”, por gjemplo, estaintegrado

24 Recordemos €l suelto “ Avergiienza’.

25 Revista Universal de Palitica, Literatura'y Comercio, México, 6 de abril de 1875. E.c.,
t. 4, p. 127.

26 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 10 de abril de 1875. E.c.,
t. 4, p. 129. Al diasiguiente aparece el suelto “No estamos solos’, donde Marti retomala
temética. E.c., t. 4, p. 133.

27 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 1" de abril de 1875. E.c.,
t. 4, p. 126.

28 “Cuaderno de apuntes n. 1 (Esparia, 1871-1874)", en Obras completas, cit. en notan. 7,
t. 21, pp. 11-43.

2% Recordemos* Castelar y La Iberia”’ (Revista Universal de Politica, Literaturay Comercio,
México, 10 de junio de 1875. E.c., t. 1, p. 263), “Funcion de los meseros’ (Revista
Universal de Palitica, Literatura y Comercio, México, 10 de julio de 1875. E.c., t. 2,
p. 116), “José Antonio” (Revista Universal de Politica, Literatura'y Comercio, México,
12 de octubre de 1875. E.c., t. 4, p. 195) y “A muerte” (Revista Universal de Politica,
Literaturay Comercio, México, 11 de noviembre de 1875. E.c., t. 4, p. 213).
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por seis oraciones psicolégicas.® Las dos primeras anuncian que José
Antonio,* José Martin y José L uciano han sido sentenciados“ como reos de
asaltoy robo”, einmediatamente | as cuatro oraci ones siguientes—es decir,
la mayor parte del texto— sirven al escritor para presentar valoraciones
epigraméticasy hacer meditar al quelee: “ Todos | os dias se matan hombres
en laRepublica por estos mismos delitos. Larelacion es siempre lamisma.
Se extingue un ladrén, pero su muerte no estorba que nazca otro. ¢Por qué
Se mata entonces?’

El suceso que quizés para otros periodistas constituia € nicleo de su
escrito —como podria ser la fecha de la defensa de los indigenas de
Xochimilco—, para José Marti solo fue el motivo que le permitié mostrar
algunas de sus ideas sobre la educacion: “¢Sera licito exigir toda la
responsabilidad de un crimen a aguel a quien no se dio toda la educacion
necesariaparacomprenderlo?’*® Al diasiguiente, el 18 de abril de 1875, en
el suelto “Defensa’, vuelve sobre €l temay exige: “Impdngaseleslapenaen
el mismo grado que se les dio la educacion para evitarla.” 3

Aquilatese finalmente—y quizas yaen este momento de laexposicion se
haya percibido como otro delosrasgos distintivos de | os sueltos martianos—,
gue las més de las veces, €l poeta cubano encierra su comentario en dos
rapidisimos blogues expositivos. En el primero, resumelanoticiaparaatraer
al lector y justificar el suelto, a mismo tiempo que le sirve de pretexto para

30 Entendemos por oracién psicoldgica “toda unidad intencional de sentido completo en si
misma, cuyo signo linguistico eslacadenciaeinflexion final descendente”. Consideramos
oracion gramatical, “toda estructura que presente larel acién sujeto-predicado bien como
oracion bimembre o como oracion unimembre”.

31 En este caso, € titulo forma parte de la primera oracidn, recurso que frecuentemente
utiliza Marti al redactar las gacetillas, posiblemente para tener méas espacio donde
reflexionar, o por marcado interés en destacar un concepto.

32 Revista Universal de Palitica, Literaturay Comercio, México, 12 de octubre de 1875. E.c.,
t. 4, p. 195.

33 “Defensanotable” en Revista Universal de Politica, Literaturay Comercio, México, 17 de
abril de 1875. E.c., t. 4, p. 136.

34 “Defensanotable” (Revista Universal de Politica, Literaturay Comercio, México, 17 de
abril de 1875. E.c., t. 4, p. 136) y “Defensa’ (Revista Universal de Politica, Literaturay
Comercio, México, 18 de abril de 1875. E.c., t. 4, p. 138) a pesar de ser sueltos cortos,
evidencian la estructuracion martiana del discurso: presentacién de la noticia, répida
descripcion delamismay andlisisvalorativo. E.c., t. 2, p. 118, para que se comparen |os
criterios martianos sobre |a pena de muerte expuestos en |os sueltos antes referidos, con
loscomentarios del boletinistaOrestesal referirse aFelipe Romero, famoso criminal dela
época, condenado a muerte por el gobernador del Distrito Federal, Joaquin O. Pérez.
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lo que vaa sentenciar en el segundo segmento. Por gjemplo, en lagacetilla
“Bien por Sinaloa’,* Marti menciona las dos escuelas més notables de las
trescientas que existen en ese estado, y deinmediato reflexionaen laporcion
mas extensa del suelto: “Unavez conquistada lalibertad por el sentimiento
de la independencia, dése el medio de asegurarla con el desarrollo de la
educacion. Dénselas bases del derecho aaquellos quelo han de defender.” %

He aqui, pues, un esbozo de la autoria martiana de algunos sueltos y
gacetillas publicados sin firma en la Revista Universal, de México. Son
todas paginas de extraordinario valor, que salen hoy alaluz parasalvar parte
de lo que Marti llamé en su carta “testamento literario”, “obra perdida en
periodicos’ mexicanosdel 75 a 77. Estos nuevostextos, ademas de enriquecer
notablementelabibliografiaactivade José Marti, revel an escritos que ayudan
aconocer el ambiente que circund6 a Apostol durante su primera estancia
en México, y permiten describir y entender valoraciones martianas de
originalidad y actualidad sorprendentes. Asimismo, ofrecen laposibilidad de
valorar el nivel artistico alcanzado por €l joven periodista, cuando convirtié
sus sueltos y gacetillas en ramas cargadas de frutos, porque supo hacer
“grandes’ esos* pequefios’ textos de su periodismo anénimo. Valgan, pues,
estas reflexiones, para estimular la lectura de esas paginas, que emergen
hoy como punto de partida para nuevas indagaciones, en la “mina sin
acabamiento”?® que es la obra de José Marti, a decir de la gran escritora
chilenaGabrielaMistral.

35 Revista Universal de Palitica, Literatura y Comercio, México, 8 de mayo de 1875. E.c.,
t. 4, p. 153.

36 Recordemos que el 30 de abril de 1875, Marti dijo: “El secreto de nuestro porvenir estaen
laescueld’. E.c., t. 4, p. 144). El 29 dejulio de 1876, dira “Nadie nos distrae de nuestra
idea; lasalvacién de nuestro pueblo estaenlaescuela, en el cultivo delainteligencia, enla
dignificacién delapersonalidad” (E.c., t. 4, p. 293). En otro suelto, el 23 de septiembre de
1876, afirma: “la prosperidad de un pueblo esta en razén intima con el desarrollo de la
instruccion” (E.c., t. 4, p. 322). También, el 26 de octubre de 1875 en uno de sus boletines,
Orestes concluye: “Cuando todos los hombres sepan leer, todos |os hombres sabran
votar, y, como laignoranciaeslagarantiadelos extravios politicos, laconcienciapropiay
el orgullo delaindependenciagarantizael buen gerciciodelalibertad.” (E.c., t. 2, p. 210).

37 Véase el excelente estudio “Los Versos sencillos de José Marti”, de la escritora chilena
GabrielaMistral, La Habana, Publicaciones de la Secretaria de Educacion, Direccion de
Cultura, 1939. También en Anuario del Centro de Estudios Martianos, LaHabana, n. 14,
1991, pp. 245-257.
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IMPETU Y VIRTUD:
CESPEDESY AGRAMONTE

0 hay dudas, si dos figuras fueron objeto de investigacion, estudio y

admiracién por parte de José Marti, esa deferenciales correspondié a
CarlosManuel de Céspedesy del Castilloy algnacio Agramontey Loynaz.
Cuando se hace una busqueda, en la vastedad de la obra martiana, a las
alusiones, etapas, acercamientos o evocaciones de esas personalidades, la
prolijidad esamplia, tanto de formaexplicitacomoimplicita, o que sustenta
lacapacidad del Ap6stol paraasumir, recibir y proyectar segin su necesidad
las mas representativas cualidades de |os héroes que analiza.

La semblanza martiana sobre Céspedes y Agramonte aparecié en El
Avisador Cubano de NuevaYork € 10 de octubre de 1888; conviene que la
fecha seretenga, havistolaluz esteretrato el mismo diaen que, en horasde
la noche, Marti pronuncié en el Masonic Temple de la propia ciudad su
discurso en conmemoracion del 10 de Octubre de 1868, €l cual forma parte
de la serie de cinco que durante el mismo niimero de afios dijera en igual
fecha, por |o que paranada debe entenderse como casualidad laarticulacion
que se da entre ambos textos.

Cintio Vitier ha determinado, con lucidez, diferentes fases en €l acerca-
miento martiano a Céspedes que perfectamente pueden extenderse a su
vision sobre otros hombres de la Guerra Grande,* entre ellos Ignacio
Agramonte, por esoy deigual maneraque losdiscursos aludidos, considero
gue este retrato se integra en lafase simbdlica, por € interés de: “incorpo-
rarlo alaprédicarevolucionariacomo unafuerzaemblemétical...,] lo quele
confiere[...] unanuevafuncion, unanuevautilidady servicio” ? eslaépocade
lograr por laviade los préceres un nuevo aliento ala causarevolucionaria.

1 Cf. Cintio Vitier: “Fases en la valoracion martiana de Céspedes’, en Temas martianos.
Segunda serie, LaHabana, Centro de Estudios Martianosy Editorial Letras Cubanas, [982.
2 |bidem, p. 275.
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Desde el punto de vista descriptivo la semblanza de Céspedes, y, sobre
todo, lade Agramonte, constituyen retratos por articular los rasgosfisicosy
espirituales, seasume el texto en su conjunto como un paral el o, precisamen-
te por la contrastacion que se efectlia entre los héroes.

Carece de introduccién, Marti no ha dado vueltas, va de inmediato a ca-
racterizar tras una aseveracion sobre el conocimiento que tiene el cubano
acerca de estos héroes, no el cubano cualquiera, sino el que siente con un-
cion de patria. Atiéndase a que la caracterizacion comienza con dos
sustantivos que pueden ser considerados, por la connotacién semiética que
adquieren en todo €l retrato, como palabras claves del texto, asi ha dicho,
casi lanzandolo a rostro: “De Céspedes el impetu, y de Agramonte la vir-
tud”, para explicitamente y mediante dos similes polares ampliar y alavez
insistir: “El uno escomo el volcan, queviene, tremendo eimperfecto, delas
entranas de latierra; y el otro es como el espacio azul que lo corona.” La
ideavuelve areiterarse con similar estructuracion: “ De Céspedes el arreba-
to, y de Agramonte la purificacion. El uno desafia con autoridad como de
rey; y con fuerza como delaluz, el otro vence.”3

Todas las ideas anteriores estén expresadas en un gran primer parrafo
gue manifiesta de manera concentrada la esencia del paralelo que después
sedesarrollard con mayor detenimiento. Es posible advertir aqui varios gjes
teméticos entrelos que merece sefial arse la ubicacion espacial que Marti les
confiere aambos, por lo que ello aporta ala significacién general de estos
hombresy a conocimiento delahistoria; ami juicio, en eserasgo esposible
entender no sélolo queirrumpe, lo que brota, hay que ver y sentir también, lo
gue se ha estado preparando, acumulando hasta encontrar el momento de
surgir, de manar, esa es la esencia de Céspedes; ubica espacialmente en el
otro extremo aEl Mayor, enlo elevado, lo puro, laluz con fuerzade transpa-
rencia, pero ambos complementarios en laobra humana, como el juego sem-
piterno delasombray laluz.

Resulta sugerente |0 que se haexpresado en otrosretratos, lacapacidad de
la prosa martiana. La contrastaciéon alto-bajo es evidente y sugiere al
interpretante el vinculo conlo natural. Esteretrato seintegraalaépocaen que
yael Apostol se hanutrido del magmaamericano, en estavisioninicial queda
el retrato sobre Céspedes, en su vinculo con lo volcanico estd la teluricidad
americana. No es casual que asumatambién como hombres vol canicos en su

% José Marti: “Céspedes y Agramonte”, en Obras completas, La Habana, 1963-1973,
p. 358. [En lo sucesivo, las referencias en textos de José Marti remiten a esta edicion
representadacon lasiniciales O.C., y, por ello, solo seindicardtomo y paginacion. (N. de
laE.)]
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obra a Simén Bolivar y a Benito Juérez. Otro de los ges importantes del
retrato que se encuentra en ese primer parrafo de apertura temética, es €l
reconocimiento que hace Marti de la grandeza de |os héroes més ala de los
yerrosque hayan cometido; asume quelahistorialosjuzgaray todaviaserade
reconocer |0 que han hecho; aqui hay una articulacion entre lo que habia
expuesto en su cartaa Manuel Mercado del 14 de septiembre de 1888 en la
gue reconoce su inclinacion ala aabanzay su manerade valorar los errores
delos hombres; unavez més la coherencia palabra-accion se manifiestaen e
Maestro. Estaidea es recurrente en laobramartianay particularmente en sus
textos en relacion con Céspedes, es de estimar su criterio cuando solicita a
Maximo Gémez qué descargos pueden hacerse en su defensa.

El nudo es extenso y comprende todo el texto. Después del parrafo de
presentaci on totalizadora pasaaexplicar con mayor detenimiento las carac-
teristicas distintivas de cada uno de los proceres. Comienza por Céspedes,
se ubicajunto con é en el compromiso: “Es preciso haberse echado alguna
vez un pueblo alos hombros’, en alusién expresa a que reconoce su propia
responsabilidad. M edianteimagenesy con solo un rasgo brindala proceden-
ciade Céspedes:. “del que, sin mas armas que un baston de carey con pufio
deoro”, y ofrece también unabenevolenciasutil tras comprender lagrande-
za del que fue el primero en obrar: “jTal majestad debe inundar el ama
entonces, que bien puede ser que el hombre ciegue con ellal”. Laidea se
reiterade diversas maneras, pasa con rapidez unamiradaalagénesis histé-
rica de nuestra nacionalidad y Ilega a comprender parte de lo que otros
asumen como errores del Presidente: “no seve como mortal capaz deyerros
y obediencia, sino como monarca de la libertad, que ha entrado vivo en €l
cielo de los redentores.”* La honradez martiana para comentar [0s sucesos
gue llevan ala deposicion de Céspedes ilumina todo el pasaje referido al
Padre de la Patria, no hay frase hiriente, aunque se presume, no hay acusa-
cion, Marti le reconoce los méritos, y entre ellos resalta uno que el propio
caracterizado asumié como una de sus mas costosas ofrendas a la patria:
haber sido capaz de dominar su carécter.

Cuando se hace un acercamiento histérico a la figura de Céspedes es
precisamente su caracter, su volcanico caracter, uno de los puntos donde se
detienen los investigadores: “Entre los sacrificios que me ha impuesto la
Revolucion el mas doloroso para mi ha sido el sacrificio de mi caracter.”®

* Ibidem, pp. 358 y 360.
5 Apud Eusebio Leal: CarlosManuel de Céspedes. El diario perdido, LaHabana, Editorial de
Ciencias Sociales, 1975, p. 6.
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Todo lo que hace que Marti no llegue a la censura abierta sino que sea
capaz, ademés, de ver las modulaciones por las que atraveso “el primer
ciudadano”. Le reconoce ladisciplinay unavez maslaentregaalacausay
[lega a sentirse su alabanza cuando sentencia:

L uego se obscurece: se considera como desposeido de o que le pareci

suyo como por lafuerzade conquista; sereservaarrogante laenergiaque

no le dejan gercer sin mas ley que la que de su fe ciega en la unién
impuesta por obra sobrenatural entre su persona y la Republica; pero
jamas en su choza de guano, deja de ser el hombre majestuoso que siente

e impone la dignidad de la patria. Baja de la presidencia cuando se lo

manda el pais, y muere disparando sus Ultimas balas contra el enemigo.®

Hasido respetuoso Marti, no realizaun regodeo en el proceso de ladepo-
sicion de Céspedes, otra vez asume la critica desde el lado del amor —“¢l
amor es quien ve’—' para hacer ver, no las causas que llevaron ala dgja-
cion del cargo de presidente, sino que hace que se atienda a hecho de que
Céspedes no obstante haber sido “el primero en obrar”, asumio la disposi-
cion de sus comparieros. Con desgarradora y patriética expresion anota
Céspedes en su diario el acatamiento de este mandato. “Todos los jefes y
ciudadanos notables me mandaron of recer sus respetos con Caimary. Yasin
responsabilidad estoy libre de esta carga. La historia proferira su fallo. A
todos he recomendado laprudenciay que sigan sirviendo aCuba, comoyolo
haré mientras pueda. Los prisioneros enemigos presenciaron laescenadela
deposicidn con mal encubierto regocijo.”® Muchadignidad hay que tener y
sobrada confianza y seguridad en la obra emprendida para asumir con tal
majestad un acto como este.

Especia relevanciatiene € cierre parcia que en €l nudo hace Marti ala
figura de Céspedes; en un tono oratorio en que la exaltacion se enmarca
ascendentemente en un grupo de oraciones exclamativas concluye con una
expresion que serd retomada afios después en uno de sus Versos sencillos:
“isé bendito, hombre de mérmol!”. No hay dudas de que laideale acompafia-
ra durante varios afios y acanzara su conceptualizacion plena en € poema
“XLV", donde Marti no sblo muestraunagaleriade “ héroes de marmol” sino
gue se integra a propio poema mediante una visién onirica que le permite
expresar sus angustias, sus anhelosy también, por qué no, su compromiso.®

& JM.: “Céspedes y Agramonte”, O.C, t. 4, p. 360.

7 JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 419.

8 Eusebio Leal: Ob. cit., p. 141. Por la informacion que aporta acerca del proceso de la
deposicion de Céspedes es conveniente consultar desde la p. 136 hastala p. 145.

® Cf. Poema“xLv”, en Versos sencillos, O.C., t. 16, p. 123.
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Como buen alumno de Plutarco en el propio texto que se comenta, hace
explicitas en los parrafos siguientes las ideas que en el primero del paralelo
habia anunciado sobre Agramonte. Aparece, entonces, una interrogacion
gue es desde ya una metéfora etopéyica que se fundamentara ampliamente
enesey enlossiguientesparrafos: “ ¢Y aguel del Camagiey, aguel diamante
con amade beso?’.*° Insiste mucho Marti en larelacién limpiday legenda-
ria entre El Mayor y Amalia, y en la pureza, valentiay bondad de este.
Acercaal héroealo cotidiano apesar de reconocerle su magnitud, mediante
laincorporacion de diferentes anécdotas, y concluye con unaque resume en
si las caracteristicas distintivas del camagtieyano, que es un cédigo de vir-
tud: “Pero jamés fue tan grande, ni ain cuando profanaron su cadaver sus
enemigos, como cuando al oir la censura que hacian del gobierno lento sus
oficiales, deseosos de verlo rey por €l poder como lo era por la virtud, se
puso en pie alarmado y soberbio, con estatura que no se le habiavisto hasta
entonces, y dijo estas palabras: ‘iNunca permitiré que se murmure en mi
presencia del Presidente de la Republical’” !

De las desavenencias entre Céspedes y Agramonte, mucho se ha dicho,
y mucho queda alin por decir, siempre habréa quien pretenda echar mas luz
sobre el asunto;*? el Maestro nuevamente ofrece unaleccion de eticidad, s
bien en cada una de las semblanzas ha establecido polarmente | as diferen-
cias entre dos personalidades, no exalta, sin embargo, las contrariedades
entre ellas, a contrario, expone la anécdota donde uno respetuosamente
acata la autoridad que le asiste a otro.

Desde el punto de vistadel predominio de uno delostipos de descripcion
debe advertirse que en Céspedes la etopeya es absoluta mientras que en
Agramonte es posible reconocer un retrato, pues armonizan rasgos fisicos
—nNO0 poCcoS— Y rasgos moral es que aparecen en mayoria. Multiples son las
expresiones que aluden alaetopeya del Presidente, desde la propia caracte-
rizacion nominalizadoradel inicio en laque pueden linea mente advertirse:
impetu, volcén “tremendo e imperfecto”, arrebato, “ con autoridad como de
rey”, “e arranquedel uno”, audaz, magnifico, hastaexpresiones més agudas
como: “aquel amo de hombres, aquel negociante revoltoso, selevanté como
por increible claridad transfigurado. Y no fue mas grande cuando proclamé
asu patrialibre, sino cuando reunié a sus siervos, y los llamé a sus brazos
como hermanos’, o sea, lo vinculacon lacategoriadel héroe-rey de Carlyle:

10 JM.: “Céspedes y Agramonte”, O.C., t. 4, p. 361.
1 |bidem, p. 362.
12 Cf, Gerardo Castellanos: Pensando en Agramonte, LaHabana, Ucar, Garciay Cia., 1939.
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“Se mira como sagrado y no duda de que debe imperar su juicio.”*®* Obvia-
mente ha habido una estructuracion etopéyica sobre la base de resaltar la
epicidad del hombre de San Lorenzo. En todo ello como linea directriz se
prioriza la condicién de haber sido Céspedes €l iniciador, “el primero en
obrar”.

En el caso delgnacio Agramonte la cronol ogiade su vidaes més comple-
ta, en el sentido de abordar alternativamente su grandeza épicay su pulcri-
tud ética desde periodos precedentes a su incorporacion a la guerra, asi
transcurren sus afos de estudiante y su reconocimiento como abogado, y la
reiteracion de la fidelidad en su amor a Amalia, que ya era leyenda en la
época en que Marti escribe estas paginas, y que trasluce la admiracion del
Apobstol por esta cubana.

Laprosopografia que se ofrece de Agramonte es eminentemente pl astica
y conjuga la estructura anatomica del Mayor con manifestaciones de su
carécter, de modo gue se ofrece cual condicion sine qua non puede subsis-
tir un cuerpo hermoso sin unavirtud que lo adorne. Asi lafrente no es sélo
“blancay tersa’, sino sobre todo era unafrente “como paraque labesase la
gloria’.* Se detiene en la esbeltez del cuerpo, lo vincula con su soberbiay
llega a sefidlarle que: “selevio por lafuerzadel cuerpo, laexaltacion dela
virtud.” > Atiende Marti también el modo de hablar y de leer, hay momentos
en que parece que narraun cuento infantil, pues el lenguaje, sin estar despo-
jado de la connotacién épica que tiene €l retrato, se “siente” mas suave.
Todo ese vincul o entre etopeyay prosopografia hacen una conjugaci én efi-
caz delafigurade un hombre que desde el primer parrafo ha sido reconoci-
do como sublime.

Yase han realizado alusiones ala etopeya que tambi én aqui se encuentra
de Agramonte, sin embargo, vale que se sefiale que en este paralelo con
Céspedes, si bien sellegaapercibir laadmiracién por ambos proceres, en €l
caso del héroe de JimaguayU €l aliento poético es mayor, lo que hace que a
mis camagiieyanos ojos aparezca la preferencia en esta semblanza.

Entrelas cualidades que Marti le ponderaal principefio, esta su modestia,
al extremo de sefidlar que por ella“ pareciaorgulloso”, estaideaesrecurren-
te en € retrato y también en otras alusiones martianas a Agramonte, véase
que en lacrénica“El 10 de abril”, expresa: “Entra Ignacio Agramonte, sa-
liéndose del caballo, echando lamano por el aire, queriendo poner sobrelas

13 JM.: “Céspedes y Agramonte”, O.C, t. 4, p. 359.
4 |bidem, p. 361.
15 |dem.
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campanas la mano. El rubor le llena el rostro, y una angustia que tiene de
colera: ‘jQue se callen, que se callen las campanas!’”*® Nuevamente en
1892 tiene laimagen de latransparencia ética de Ignacio Agramonte que le
acompafard siempre y que tuvieron sus contemporaneos, recuérdense los
testimonios de Antonio Zambrana.!” Considero que la muerte trégica de
Agramonte, unida alos sucesos que ocurrieron con su cadaver, han favore-
cido aque suimagen miticaprevalezcay aquelahistoriale hayacrecido la
leyenda.

Entre los criterios éticos que predominan en la semblanza de Céspedes,
se manifiesta una armonizacion cas absoluta entre lo bueno, el decoro, €l
patriotismo y el sacrificio, de ellos son el patriotismoy € sacrificio los que
rigen.'®

Laconceptualizacion del decoro martiano que hasido expresada en otros
retratos se vislumbra agui en expresiones que lo vinculan con lamanifesta-
¢ion externa de una dignidad,® cuando reconoce que Céspedes “confirma
su mando por la serenidad con que lo gjerce”.

En el caso de Agramonte, también se manifiestan en armonialos princi-
pios éticos advertidos en Céspedes, pero acd, sin detrimento del sacrificio,
serén €l decoroy €l patriotismo los que se privilegien, asi Agramonte: “era
un éngel para defender, y un nifio paraacariciar.”?° Estanocion angélicadel
Mayor serd recurrente en Marti, quien ha pronunciado: “aquellos jovenes
angélicos que del altar de sus bodas’,? alusion expresa a Mayor que lo
vinculacon laideade lo elevado, delo puro y afuerza de lavirtud, con lo
intangible.

Recurrente estambién el vinculo conlo sideral: espacio azul, luz, estrella,
astros, ubicado siempre en lo ato que semidticamente alude alapureza, ala
epicidad ética, a la virtud como dacién. En Marti la estrella es un signo
ascencional, es la muestra suprema de la elevacion vinculada con € com-
promiso politico, recuérdese su antoldgico “ Yugoy estrella’, en queladisyun-
tiva queda cerrada a favor de laluz, aunque implique soledad.?

16 JM.: “El 10 de abril”, O.C., t. 4, p. 384.

17 Cf. Mary Cruz: El Mayor, La Habana, UNEAC, 1972.

18 JM.: “Céspedes y Agramonte”, O.C., t. 4, p. 359.

19 Cintio Vitier: Esesol del mundo moral. Para una historia dela eticidad cubana, Ciudad de
LaHabana, Ediciones UNION, 1995, p. 91.

20 JM.: “Céspedes y Agramonte”, O.C., t. 4, pp. 360 y 361.

21 JM.: Cartaa Enrique Collazo, Nueva York, 12 de enero de 1892, O.C., t. 1, p. 359.

22 JM.: “Yugo y estrella’ en Versos libres, O.C., t. 16, pp. 161-162.
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La semblanza de Agramonte es més cercana aunque liricamente més
elevada. Esta conjugacion se consigue con la mencién de diferentes accio-
nes del Mayor; asi se exalta su valentia en el rescate de Julio Sanguily, o la
bondad con su ayudante Ramén Agiero, o la eficacia de su caballeria, de
modo que el hombre-héroe se hace més préximo y real, pero sobre todo se
hace necesario, aunque llevelafuerza delaluz que provocaque en definiti-
vasea uncion y reverencialo que se siente ante €.

Desde el punto de vistaestético, 1o bello como categoria esté presente en
ambos héroes, tanto Céspedes como Agramonte son estéticamente hermo-
sos por laarmonia simétrica que tienen en sus personalidadesy que es posi-
ble, segin lo referido por Marti, vislumbrar enlos caracteres que lessingul a-
rizan. En Céspedes, ademés, encontramos |la categoria de lo tragico como
expresion de larelacién entre lo real y lo ideal, de lo que se ocupa Moisel
Kagan cuando sefida:

son fendbmenos estéticos. Esto significa que deben tener igualmente una
natural eza doble, objetivo-subjetiva. Y que deben surgir también como
resultado de unasimilar correlacién entrelarealidad delaviday losidea-
les humanos. Sin embargo, la correlacion tiene, a parecer, un carécter
peculiar; los conceptos “tragico” y “comico” definen las cualidades
valorativas de procesos y no de objetos.?

Por lo antes sefialado, en laalusién martiana al proceso de la deposicion
de Céspedes de su condicién de presidente, se advierte el aliento trégico que
sin dudas representd el hecho como proceso no solo para él sino también
para otros hombres con los que estuvo relacionado.?

José Marti, conocedor de la historiay admirador de los hombres “como
espectéculo”, en el parrafo inicial que abre este paralelo, asume a Céspedes
y a Agramonte como hombres sublimes, categoria estética que cuando se
hace el desmonte del texto en su totalidad, en efecto, aflora, con ladiferen-
cia de su frecuencia en ambos proceres, asi no hay dudas de la sublimidad
de Céspedes “¢el &rbol més alto del monte”,”® o esta otra: “Latierrase alza
en montafias y en estos hombres sus pueblos.” O sea, la dimension por
encimadelo normal haciaarriba, que rebasa el limite estd ahi; pero seraen

23 Moisei Kagan: “Lobelloy lofeoenel hombre”, en Leccionesde estética marxistaleninista,
Ciudad de La Habana, Editorial Artey Literatura, 1984, p. 160.

24 Cf. Eusebio Leal: Ob. cit. Consultenselos dias correspondientes ala segundaquincenade
octubrede 1873. Cf., ademés, Fernando Portuondo: “ Céspedes el précer incomprendido”,
en Estudio de historia de Cuba, LaHabana, Editorial de Ciencias Sociales, 1973.

25 JM.: “Céspedes y Agramonte”, O.C., t. 4, p. 360.
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Agramonte donde |o sublime adquiera condicién de predominio que viene
dado en mucho por la propia ubicacion espacia con que se le hatratado y
gue como manifestacién de ello puede asumirse “lapurificacion” como sim-
bolo, o esa estremecedora metéfora que lo conceptualiza como “ diamante
con almadebeso”, frase que resume en si durezay ternura, arrojo'y bondad,
fulgor y quietud, y que como en un todo implicavirtud. La sublimacién de
Agramontelellegatambién por susactos, entrelos que €l rescate de Sanguily
ha quedado como una paginade valentiadelos préceres; asimismo alcanza-
ralo sublime en la trasmutacion de su mortal corazdn por la eterna estrella
gque semanifiestaincluso mésalladelo patridtico paraaudir, polisémicamente
entre otros hechos, a signo que guia; perfectamente posible es vincularla
con la estrella de la cosmogonia occidental que culturalmente se entiende
como iluminadorade un camino.

Este acercamiento estético de Marti ahombres en que sealude alo bello
y alo sublime apartir de considerar su relacion con lavirtud, con labondad,
con el decoro, con la utilidad social, esta transido en este texto, como en
otros retratos, por la estética clasica griega desde la época preplaténica,
especialmente representada por Socrates y su nocion del kromenon que
Raymond Bayer explica: “ Socrates|legaaconcluir quelabellezaen si (kalon
kath’ autd) no existe sin estar asociada al concepto de kromenon, delo Util;
esel kalon prosti (o bello acausade) [...]. Para Socrates, o bueno eslo (itil
[...] paralosfilésofos griegos, la belleza natural esta muy por encimade la
bellezaartistica.” % Esta propiaideaadquiriranuevos aires con Platén, quien
también laasumey que segln R. Bayer serden el Fedro, cuando aborde la
belleza de las almas, donde la virtud seré su manifestacién més auténtica.

Todo ello unido alas consideraciones aristotélicas posteriores sobre igual
asunto aparecen en la obra martiana como ecos que subyacen y la fecun-
dan, por €ello insisto en la importancia que represent6 para el Maestro €l
estudio y conocimiento delaAntigtiedad, apartir deloscriteriosde J. Rojas
Bez quien Ilega a sostener que: “ Encontramos en su obra en general que se
muestra interesado en muchos de aguellos problemas en torno a arte que
constituyen el centro de la estética clasica, y que fueron foco de interés
también del siglo xix y alin en €l nuestro.”?’

Por laaltura creativade estas semblanzas, €l texto integro se convierteen
obradearte, al punto que es posible asumirloy disfrutarlo estéticamente por

26 Cf. Raymond Bayer: Historia de la estética, pp. 31-40.
27 Cf. Jos2 Rojas Bez: “Vigenciay trascendenciadelaestéticaclasica’, en Santiago, Santiago
de Cuba, n. 46, junio, 1982, p. 59.
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laeficaciadelaprosaque se emplea, por el lirismo quetrasucede sutonoy
por laeticidad que emanade su contenido, por [o que hace que se percibasu
aliento de permanenciay se pueda categorizar como “obracapaz de adquirir
incesantemente nuevay actual significacién” —al decir de Oldrich Belic, en
su Introduccion a la teoria literaria—, por ello coincido con Fina Garcia
Marruz quien sustenta en las caracterizaciones martianas una mezcla de
pasion y realidad, de un estilo “que acaso no es més que €l reflgjo en las
palabras de eseir directamente a‘lo Gtil’ y definidor, el fermento heroico”.
Estever en“Ultimainstancia’ esencialmente afirmadora, no porque ellamis-
ma sea una virtud sino por ser el centro vivo y eternamente moldeable del
alma de donde toda accion, es o que hace que sus estudios de figuras,
“tengan algo de juicio post-mortem [...] como si él viera aguello que vaa
guedar después de muerto en cada vivo”.?

Lainvestigadoramartianahadado enladianaal considerar las semblan-
zas realizadas por Marti como “fermento heroico”, eso son: fraguay mode-
lo, reservorio que nutre la vida de la patria. No hay entonces dudas de la
consideracion expresada en las primeras lineas de este comentario cuando
ubiqué el paralelo entre Céspedes y Agramonte en la fase simbdlica del
acercamiento de José Marti alos héroesdelaGuerradelos Diez Afios, para
conellosy atravésdeellos continuar laaccion liberadora por laindependen-
ciay el decoro del hombre.

28 Fina Garcia Marruz: “José Marti”, en Antologia critica de José Marti, Manuel Pedro
Gonzélez comp., México, Publicaciones de la Editorial Cultura, S.A., 1960, p. 193.
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POR ENCIMA DEL NIDO,
COMO UNA ESPUMA DE ORO”

Enjulio de 1884 cesala colaboracion de José Marti con las paginas dela
revista La América. Se ha desempefiado como redactor y como direc-
tor delapublicacion. Bajo su direccion, lo que eraun periddico de anuncios
parapromover laventa de productos norteamericanos en Hispanoaméricay
el intercambio comercial entre ambas seccionesdel Continente, se convirtié
en una espacio de reflexion y formulacion de estrategias acerca de como
debian ser las relaciones entre las republicas del sur y Norteaméricay qué
tipo de desarrollo moderno debian proponerse nuestros paises. Dificultades
de Marti con un nuevo duefio le imponen su salida y con ella coincide la
publicacién de una crénica sorprendente.

“Unanovelaen € Central Park. Inteligenciade las oropéndolas’,! esun
pequefio articulo de apenas nueve parrafos, y dos de ellos contienen una
oracion Unica. Lainformacion que Marti quiere ofrecer en este breve texto
Se organiza poéticamente y esta enmarcada por un titulo y un pie de firma
gqueintentan dirigir lalecturahaciasu objetivo.

El titulo en su primer segmento nos col oca en un espacio publico neoyor-
quino, el Central Park. Esunlugar citadino y emblematico delagran ciudad
norteamericana, pero no se trata de una plaza o de un bulevar —esa seria
unaeleccion de Baudelaire—, este es el espacio urbano que, alin estando en
el centro, es el que mas se acercaaun espacio rural. No ha sido selecciona-
do por su simbdlica urbana sino por la medidaen que se distanciade ella.

! Ver en José Marti: Obras completas, La Habana, 1963-1973, t. 10, pp. 73-74. [En lo
sucesivo, lasreferencias en textos de José Marti remiten a esta edicion representadacon las
iniciales O.C., y, por ello, sdlo seindicaratomo y paginacion. (N. delaE.)]
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Junto a ese espacio geogréfico concreto Marti instauraun espacio fictivo,
unanovela, de maneraque cuando formula“Unanovelaen el Central Park”
traspasamos el umbral delo imaginario, se nosdice de maneraimplicitaque
asistiremos a una harracion polisémica, que habrd que hacer mas de una
lectura.

El segundo segmento reza: “Inteligencia de las oropéndolas’, en lo que
constituye una prolongacion del titulo que recortay precisa el tema de la
novelaanunciada, convirtiéndolaen unahistoriaacercade avesinteligentes.

En € pie de firma escribe Marti: “Por todo |o no firmado, José Marti” 2
advirtiendo que el texto funciona como una especie de legitimacion de todo
lo que é ha escrito antes sin firma para esa revista.

Cuando sabemos que el autor ha desplegado en sus decenas de articulos
anteriores —Ileva unos dos afios escribiendo para esta publicacién periddi-
ca— todo un programa editorial empefiado en formular una estrategia de
modernizacién econdmica y tecnolégica para Hispanoamérica, esta claro
que el texto contiene un mensaje muy concreto paralos destinatarios de La
América.

Marti no esconde paranadalas claves de su parébola, todo lo contrario, en
el primer parrafo ofrece lallave de lainterpretacion de lo que sigue. Escribe:
“La América suele, parareparar en e comercio de la Naturaleza las fuerzas
gue se pierden en € de los hombres, salir a paseo por donde hay arboles
coposos: Y gustade ver como los solesdel verano disponen deigual maneraal
amor alos hombres y los pgjaros, y cOmo estos revolotean en torno de las
ramas, cua las imagenes, sueltas por e aire amodo de halcones de cetreria,
danzan y giran, de vuelta de sus excursiones, en torno de lafrente.”?

La América que se acerca a los é&rboles para restaurar sus fuerzas es
José Marti, conlo cual guedadicho que lapublicacion hastaese momento es
el reflejo de su propiaestrategia, de su programaeditorial, y que sevacon é
adonde él vaya. A continuacion seinvocan €l veranoy el amor paraigualar
ahombresy pgjaros convirtiéndolos asi en simbolos de |o humano, lo que
vale para su pardbola.

Esrecurrente en Marti laimagen del arbol y de las ramas como simil del
ama, del pensamientoy delaimaginacion, asi como lasimagenesvisualizadas

2 Este texto final de lacrénicase encuentraen larevistalLa América (NuevaYork, julio de
1884), no se recogi6 en Obras completas. Ver Carmen Suérez Ledn: “ José Marti, director
deLa América: ¢periddico deanuncios?’, en Anuario del Centro de Estudios Martianos, La
Habana, n. 16, 1993, pp. 177-186.

¥ JM.: “Unanovelaen e Central Park”, julio de 1884, O.C., t. 10, p. 73.
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en formas de pgaros, o de halcones de cetreria. De esta manera al texto de
la croni camoderni sta martiana seincorpora naturalmente lasimbdlicadela
poesia martiana, donde pueden leerse estos versos afines:

El alma, como un ave, bate € ala.*

De 4guilas diminutas
Puéblase €l aire:

iSon las ideas, que ascienden,
Rotas sus carceles!®

Como un ave que cruza €l aire claro
Sento hacia mi venir tu pensamiento
Y aca en mi corazéon hacer su nido.6

El nido en Marti esta siempre asociado a corazén y a la patria. Ese
corazdn-nido 1o hemos visto pasar en su “Dos patrias’, de Versos libres,
arrancado de su sitio en e pecho del poetay en las manos de una Cuba
personificada en formade mujer viuda.

La historia parabdlica que Marti narra a continuacion de ese parrafo ini-
cial eslade una paregja de oropéndolas que construyen su nido sobre unas
ramas débiles y luego de mucho pensar, angustiadas al ver que el nido se
vieneatierra, |o apuntal an asegurandol o con un cordén aunaramafuerte. Y
nos dice Marti: “Parecia que se veiatrabajar a propio pensamiento cuando
selesveiahacer sunido: como laobservacion vacogiendo hechos, y vacian-
dolos en la mente, que los redine y trenza, y da luego una idea compacta 'y
sblida, asi recogian las oropéndolas hojas fibrosas, pedinculosy gramas, y
trabajaban su nido con ellas.””

Asi quelo que José Marti nos dice parabdlicamente que hahecho durante
todo ese tiempo en las paginas de La América es apuntalar €l nido, lapatria
suramericana, observando a los Estados Unidos y ofreciéndole un haz de
ideas compactas y solidas para construir una modernidad auto-liberadora.

4 JM.:[“El aima, como un ave, bate el ala’], en Poesia completa. Edicion critica, LaHabana,
Editorial Letras Cubanas, 1975, t. |1, p. 127.

> JM.: “Musatraviesa’, en Ismaelillo, Poesia completa. Edicion critica, ob. cit., t. I, p. 26.

6 JM.: “Arbol de mi alma’, en Veersoslibres, Poesia completa. Edicion critica, ob. cit., t. I,
p. 157.

" JM.: “Unanovelaen € Central Park”, julio de 1884, O.C., t. 10, p. 73.
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En las paginas de la Biblia Marti aprendi6 el valor de las pardbolasy no
esraro encontrarlas en sustextos. Si por un lado su encrespada modernidad
es capaz de generar construcciones simbdlicas de significacion muy abierta,
apoyadas en fracturas de laldgica sintacticay en haces de alusiones multi-
ples, por €l otro, lanecesidad de difundir unadoctrina, | os reclamaos pedagé-
gicosde su condicion de educador, lo llevan areformul ar recursos alegoricos
muy efectivos para trasmitir mensajes bien concretos desde |a antigtiedad.
Y Marti es consciente de ese accionar poético sobre la lengua.

De manera que en las Escenas norteamericanas encontramos una gran
diversidad de patrones constructivos que ilustran hasta qué grado tan alto
José Marti consigui6 flexibilizar €l idiomay convertirlo en uninstrumento de
altisima plasticidad para expresar |as relaciones de la sociedad moderna de
laque se habia propuesto dar untestimonio vivoy a mismo tiempoincisiva
mente critico.

Podemos| eer crénicas de objetivo analisis econdmico, de corte ensayistico,
con apasionantes tiradas reflexivas; hay crénicas eminentemente poéticas,
croénicas apoyadas en modernas técnicas narrativas, cronicas donde se tren-
zaunavision épicade latecnol ogia moderna con cuidadosas observaciones
filosoficas que enlazan modernidad y tradicion. No hay zona de la produc-
cion textual martianadonde se puedailustrar mejor lacosmovisionintegradora
del pensamiento martiano ni lamultiplicidad derecursoslinglisticosy poéti-
cos que puso en funcidn de conseguir un lenguaje capaz de expresar esa
voluntad deintegracion.

Hay un pensamiento martiano expresado unay otravez en estas cronicas
de La América que se erige como unade las lineas de fuerza centrales de la
poética de las Escenas norteamericanas de José Marti, es un reclamo de
objetividad. Escribe en su crénica“En comercio, proteger esdestruir”; “Un
caso concreto esclarece mas una cuestién dudosa que complicados razona-
mientos’ 2 y en “Libertad, ala de laindustrid’ repite: “Declamar, es echar
gas a aire. Nada ensefia tanto, ni prueba mejor, que un caso concreto.”®

Sin embargo, nada mas aeado de la chata y monétona exposiciéon de
hechos que la crénica modernista martiana. En funcién de esa objetividad
desplegara todo el arsenal de recursos de la lengua, y en especial los méas
exXqui sitos recursos poéti cos tanto afiejos como francamente nuevosy expe-
rimentales.

8 JM.: “En comercio, proteger es destruir’, marzo de 1883, O.C., t. 9, p. 381.
9 JM.: “Libertad, alade laindustria’, septiembre de 1883, O.C., t. 9, p. 451.
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Es el caso de la activacion de la biblica parabola. Su historia de las
oropéendolas concretaba, con simpleza natural, una sostenida accion de ob-
servacion y analisis muy prolijade explicar en una despedidaalaque no se
prestaban ni la brevedad del espacio editorial ni probablemente |a espinosa
situacion de desacuerdo con la nueva direccion.

Al finalizar su cronica Marti acudirg, para resumir, a la imagen de las
oropéndol as finalmente instaladas en su nido ya seguro, paraello evocauna
metéfora que ya ha empleado antes en sus versos para significar el pensa-
miento. Ha escrito en “Penachos vividos’, de |smaelillo:

Asi mis pensamientos
Rebosan en mi vividos,

Y en crespa espuma de oro
Besan tus pies sumisos,°

Esa “espuma de oro” viene a ser como un sello de la prosa modernista
martiana, atravesada por la poesia, cuyos simbolos refuerzan el relato
parabdlico en que esas aves, emparentadas con aquellas “internas aves’*! o
con aguellas otras “nobles aves de oro” ,*2 siempre ilustran el trabajo de un
pensamiento amoroso de construccion y fortalecimiento. Asi escribe Marti
al cerrar su crénica: “Como tienen las plumas amarillas, se ve, por encima
del nido, como una espumade oro.”

10 JM.: “Penachos vividos’, en Ismaelillo, Poesia completa. Edicion critica, ob. cit., t. 1,
p.31.

11 JM.: “Brazos fragantes’, en Ismaelillo, Poesia completa. Edicion critica, ob. cit., t. 1,
p. 22.

12 JM.: “A los espacios’, en Versos libres, Poesia completa. Edicién critica, ob. cit., t. I,
p. 100.
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JOSE MARTI Y LA OPERA ITALIANA

Es José Marti un hombre de intelecto universal como los grandes del
renacimiento. Notables son suscriticasdelasartesplasticasy literarias
que muestran facultades excepcionales. Pero en esta ocasion nos propone-
mos mostrar su extraordinaria sensibilidad por lamusicay en particular por
la 6pera italiana, 1o que permite comprender mejor al més grande de los
cubanos. Algunas de las impresiones que a continuaci 6n deseamos exponer
revelan un intelecto armonioso capaz de abarcar todas las manifestaciones
del artey los rasgos més nobles de los hombres.

SENSIBILIDAD DE MARTI HACIA LA OPERA

Nosparece excepcional de Marti y de su necesidad vital de saber einteractuar
culturalmente, que aun en el torbellino de su intenso quehacer politico en el
destierro en Esparia, Estados Unidos, México y Guatemala, durante la ges-
tacion de la Revolucién cubana, se sintieramovido a asistir a memorables
espectéculosliricos, y que de ellos dejara constancia en sus cronicas. Algu-
nas de ellas pueden hallarse en sus apuntesy fragmentos (tomos 21y 22 de
las Obras completas, La Habana 1963-1973) asi como en las resefias que
aparecen en los periédicos La Opinidn Nacional de Caracas, La Nacién
de Buenos Aires, La Pluma de Bogotay otras publicaciones hispanoameri-
canas, ademés de La América de Nueva York.

Poco antes de su partida hacia Estados Unidos, posiblemente en noviem-
bre de 1879, Marti escribe sus impresiones! sobre una representacion de la

 José Marti: Cuader nos de apuntes, en Obras completas, cit. t. 21, p. 112. [Enlo sucesivo,
salvo indicacion contraria, las referencias en textos de José Marti remiten a esta edicion
representadacon lasiniciales O.C., y, por ello, solo seindicardtomo y paginacion. (N. de
laE.)]



ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS / 24 / 2001 193

Opera La africana, de Giacomo Meyerbeer, interpretada por la soprano
Rettzké, €l baritono Lasalley el famoso tenor espafiol Gayarre. En esa oca
sién ya evidencia una excepcional culturaoperisticay un estilo critico ele-
gante, certero y mesurado. Marti no seinhibe de criticar |o que entiende son
limitaciones técnicas de |os artistas, pero |0 hace con tanta mesura, que sus
acertadas observaciones no se las puede rechazar. Dice Marti en su primera
lineaque oy “estavez laAfricana”, con lo queindicaque no eralaprimera
vez que asistia, probablemente al Teatro Real de Madrid, en esatemporada.
Sobrelaobra, de un compositor muy controvertido en su tiempo, expresasu
emocién en l&grimas vertidas por la calidad de su misicay su expresion
orquestal. Para Meyerbeer reserva los elogios mas encendidos. Del cuarto
acto dice que es“ el trozo masimponentey perfecto de misica que se cono-
ce” y de su autor, que es e “Miguel Angel y Shakespeare en la mUsica’.
Celebra con matices més moderados a la soprano Rettzké y a baritono
Lasalle, de talla internacional, y destaca especialmente a navarro Julian
Sebastian Gayarre (1844-1890), el “tenor divino” que conmovia entonces a
las audiencias de Europa. Eran notas que Marti redactaba para si o tal vez
para una posible cronica en alguna revista o periodico de Madrid que no
logré publicar. Después, entusiasmado por haber escuchado a un tenor que
ya habia ganado su lugar en la mitologia operistica, escribe en su libretade
notas esa version de su biografia, con tanta gracia, mesura 'y apego a la
verdad, que merece citarsele en extension:
esta historia concuerdacon laque de publico corre. Este dulcisimo tenor,
que en las tablas parece—como a veces la Nilsson—anunciar una vida
futura,—y por la calle con hongo, calzones de pafio oscuro y capa, esun
buen hombre peguefio, sincero, brusco y rechoncho,—era—no ha mu-
chos afios, herrero. Hastalos 10 6 12 afios guardd ganado. Luego macha-
c6 el hermoso metal: de él debian ser las pulserasy los anillos—Aficio-
nado a canto, como trabajaba cerca de Pamplona, tomaba parte en las
fiestas de unasociedad coral que habiaen lacapital navarra. Allileoy6 el
vigjo maestro, D. Hilarién Eslava.//—Y tu ¢qué haces?—dijole maravi-
llado de su voz.—//—Machaco hierro.—//—Debias irte a Madrid.—//
Pocos meses después vino a Madrid Gayarre, y entré de corista en la
Zarzuela[...].// Pero Gayarre amaba su bigote.—// Y como se preparase
unarepresentacion en que el coro debiasalir desbigotado, con menguade
Carlos el Calvoy de Victor Manuel,—dijole el Director.//—Despediré a
V. si no se quita para esta noche el bigote.—//—Por despedido, dijole el
navarro.—// Y sefue a contar su desdichaaD. Bonifacio Eslava, quele
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dio 2000 redles, para que con ellos fuese a Italia// Y fue—Y ese es €

tenore divino a quien pagan todos |os veranos, en Londres, en latempo-

radade oro, 2500 libras esterlinas.—y aquien laNilsson, en publicacar-

ta, acaba de llamar el primer tenor de Europa.—5 Dbre. 792

Gayarre, en efecto, se fue a Milan, y con los reales que le entregé la
diputacién de Navarra, su provincia, estudio y debut6 en el teatro de laciu-
dad de Varesse cantando | Lombardi deVerdi y L elissir d"amore de Bellini.
En lo adelante todos fueron triunfos. Mas |o verdaderamente sorprendente
eslaopinion de Marti, casi exaltada, acercadel autor de La africana, Giacomo
Meyerbeer, a quien prodiga alabanzas de excepcion, como las que tal vez
nuncarecibieraeste en vida o después defallecido. El verdadero nombre de
Meyerbeer es Jacob Liebman Beer, hebreo de familia acaudalada, y es ca-
racteristico que hayaitalianizado su nombre. Por cierto, el profesor Enrique
Rio nos informa que €l entonces popular compositor era conocido en La
Habana, donde sus éperas fueron bien acogidas. En 1830 se estrend en esta
ciudad su Il crociato in Egitto. Mas tarde, en las temporadas entre 1849 y
1855 fueron presentadas Gli Ugonotti, Roberto Il diavolo, La africana y
Lajuive. En redlidad, Meyerbeer fue un caso notorio de popularidad. Algu-
nos criticos han caracterizado su musica, tal vez exageradamente, de
“facilismo”. Ya en la primera mitad del siglo xx las Operas de Meyerbeer
degjaron gradualmente de representarse, salvo La africana, pero a partir de
mediados del siglo pasado se grabaron y representaron algunas de ellas con
relativa frecuencia. Entre sus obras, de Los hugonotes se han grabado
completas cinco versiones, casi siempre en vivo. De El profeta existen dos
versiones completas y de Roberto e diablo, una. La africana, preferida
de Marti, la ha cantado recientemente el afamado tenor espafiol Placido
Domingo en dos ocasiones.® Hay de cierto en el decir de Marti que las
partituras de Meyerbeer “no son facilmente interpretadas’, razén por laque
él entiende que el compositor no es bien estimado. Para quienes hemos
escuchado O paradis, precisamente del cuarto acto de La africana de
Meyerbeer, cantada por un tenor més reciente de la eminencia del sueco
Jussi Bjorling, podemos comprender |laemocion de Marti cuando escuché la
propiaariainterpretada por un tenor como Gayarre. Estas fuertes opiniones

2 |bidem, p. 126.

% Lainformacion delineas precedentes sobre lareedicion de las obras de M eyerbeer, amitad
del siglo pasado, nos hasido comunicadagentilmente por el investigador Salvador Arias, a
quien agradecemos ademds sus observaciones criticas.
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de Marti, marcan, sin duda, su gusto operistico hasta e momento en que
escucho esa obra, gusto que como €l de casi todos |os cubanos de la época,
y aln después, fue decisivamenteinfluido por ladperaitaliana, y entre estas
hay que destacar |as obras de Giuseppe Verdi, que siempre formaron parte
obligada de las temporadas del bel canto de Cuba, de Italiay del resto de
Europay del mundo. De hecho, once de las dieciocho éperas del maestro
fueron presentadas en La Habana, desde ladécadadel 40,y alolargo dela
segundamitad del siglo xix. Lafechaal final delabreve biografiadel tenor
mas famoso del momento indicajustamente lade otranoche operisticainol-
vidable: cuando Marti por vez primera escuché a Fausto, también cantada
por Gayarre, al debutar en €l Teatro Real de Madrid en compafiade unade
las més preci adas sopranos de su tiempo, lasueca ChristinaNilsson. En esta
ocasion, como en la anterior, Marti sintio la necesidad de llevar esa otra
noche a sus notas personales, tal fue la excitacion que el espectaculo le
provocara. En ese 5 de diciembre de 1879 Marti, al experimentar lo que
segln explica parece haber sido una malainteligencia con un ser querido,
requiere del consuelo delamusica. Y percibe que la obra presentada no es
de acentos grandilocuentes, como La africana de Meyerbeer, sino e intimo
y eterno drama de amor, Fausto, de Charles Frangois Gounod —por cierto,
cantadatambién por Gayarre—, cuyamusica, nosdice Marti, seorigina“en
las armonias del admaamante”, y lade Meyerbeer, “arrancada alanatural e-
za externa’. En esta representacion, aunque Gayarre cantara “ternisima-
mente”’, Marti lo criticé porgue “abusa del falsete”, aunque “aun este es
correcto y limpio”.* La observacion de Marti creemos sugiere que el tenor
espariol encarnaba en aguella época € espiritu hispano en la antiquisima
emulacion entre Espafia e Italiaen lalirica, particularmente entre tenores y
sopranos, que aun hoy tiene su contrapartida. Dice de su interpretacion que
“canta melodiosamente sin el canto italiano”, apreciacién interesante que
evidencia la existencia de dos escuelas de canto, laitaliana y la espafiola,
cada una con discernibles diferencias entre si. Pero guarda sus mejores
apreciaciones criticas para ChristinaNilsson, debutante en Madrid, acaso ya
al fin de su carrera, que encontraba dificultades para a canzar y sostener los
agudos que la partiturademandaba. Fall os en interpretaciones ante un publi-
co europeo educado en la escuela romantica de canto, tal vez la mas com-
pletay exigente en la historia de la épera, habrian causado conmociones en
lacriticalocal. Pero Marti aclaraque no hubo alteracionesen el pulso delos

4 JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 124.
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asistentes al Teatro Real de Madrid, de ahi su alusion al gusto “meridional”,
en el sentido espafiol, quetal vez se explique por la cultura de zarzuelaque
en Espafia predominaba entonces sobre |a dpera.

Mas, otras emociones liricas esperaban a Marti en NuevaYork, a donde
[leg6 en enero de 1880. Alli conoceria a muchos compositores, oiria sus
Operasy ampliaria sus conocimientos; en primer lugar de Ricardo Wagner,
cuyos dramas musi cal es se convirtieron en lagran urbe en obj eto de pol émi-
casavecesviolentas, por su contenido revolucionario paraladpera, y por la
controvertida personalidad del autor. Ya el asalto wagneriano sobre Nueva
York habia comenzado, pero no era alin tan manifiesto. Dos afios después
de su llegada ala urbe neoyorquina, sin embargo, Marti asiste aun festival
de musica que se extiende durante unasemanay donde escucha conmovido
aun Beethoven “mistico”, aun Bach “arrebatado”, aun Handel “imponen-
te”, y aun Berlioz shakesperiano: “ cuando la orquesta majestuosarompié a
tocar, con devocion filial, la musica épica de Wagner, parecia que de cestos
de fuego surgian aves blancas, y que ninfas ardientes, de cabellera sueltay
brazos torneados, envueltas en girones de nubes, cruzaban el aire oscuro y
himedo, montadas en el dorso de caballos de oro.”®

El comentario dedicado obviamente a Las walkirias fue el primer con-
cierto de Wagner al que asistiera Marti del que tengamos noticias, pero a
mismo tiempo quetranscurre ladécadadel 80, sereferiraa genial composi-
tor con creciente frecuencia en sus cronicas sobre Estados Unidos, dada la
profundahuellaquedegjaen d sumuisica. A medidaquelamusicawagneriana
se apoderadelos grupos cultosde NuevaYork, en luchaabrazo partido con
ladperaitaliana, lapenetrante sensibilidad musical de Marti reflejael proce-
S0 en trazos breves pero elocuentes. “Las Operas de Wagner”, dice a los
cultos lectores de La Nacién de Buenos Aires, “ aderezadas con grandisima
riqueza, tienen lleno el teatro” . Mas de un afio después, Marti registra el
resultado delapugnacultura entreAlemaniaeltalia, valedecir entre Wagner
y Verdi: “Wagner, que parece aqui vivo, triunfante y colérico como unaqui-
mera, y rey del teatro de Opera, de donde laitalianahuye vencida.”” No hay
duda que Wagner se encontraba omnipresente en Nueva York, y por eso

> JM.: “Cartade NuevaYork. Politica’, en La Opinién Nacional, Caracas, 1882, O.C., t. 9,
p. 313.

6 JM.:“El Senadoy el presidente”, en La Nacion, Buenos Aires, 1ro. de abril de 1886, O.C.,
t. 10, p. 388.

" JM.: “Correspondencia particular de El Partido Liberal. Novedades de NuevaYork”, en
El Partido Liberal, México, 5 de marzo de 1887, O.C., t. 11, p. 164.
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Marti escribe en La Nacién que en esa ciudad “todo es tés, conciertos,
festines, danzas, bodas, teatro de aficionados, partidas en diligencia, en las
diligenciaslujosas de laQuintaAvenida, aoir alasombradelos abanicosde
pluma Rheingold de Wagner” .2 La presencia de Wagner en el ambiente
cultural de Nueva York estabatan difundida que |as imégenes martianas se
ven influidas por estarealidad innegable. Al describir laconvencion del Par-
tido Demdcratade 1888, en laque Grover Cleveland result6 electo candida-
to a la presidencia, Marti se refiere a un momento supremo en ese circo
romano que hoy es alin masteatral y superficial que entonces: “Y cuando a
los cinco minutos de aquel maravilloso vocerio parecia incapaz de mayor
esfuerzo el pecho humano, selevantd de pronto como un redoblede él y fue
como furia de Wagner o jineteo desesperado de las valquirias, y era que
habian corrido lapuertapoco fijadel lienzo del Capitolio, y acababade apa-
recer € retrato de Cleveland.”®

Pero si preguntdramosaMarti qué pensabadel dramamusical de Wagner,
habria respondido que apreciaba € poder y la profundidad sinfénica de su
muUsica, y menos el papel que en él le habiaasignado alavoz humana. Y lo
afirma al comentar los ajetreos musicales del director de orquesta aleman
Seidl, que repetia en Nueva York “sin cansarse, ante un publico absorto,
aquella musica plena de Bayreuth, hecha para el canto, que sélo es gratay
revela su pasmoso poder cuando se la oye sin cantar”.*° Porque Marti ama
sobre todas | as artes musicales ala 6pera. Amalamusica que vibra eterna-
mente en la natural eza, pero entre todos sus sonidos, el mas bello paraél es
el delavoz humanaeducada. Y por eso, entre el dramamusical de Wagner,
queintegraalavoz al conjunto orquestal, y laOperaitaliana, enlaquelavoz
emerge triunfal sobre todos los instrumentos de la orquesta, quiere més a
esta que a aquella.

En noviembre de 1881, cuando lamusicade Wagner no se habiaapodera-
do alin de los teatros neoyorquinos, Marti asiste aun concierto ofrecido por
lacantante de origen italiano Adelina Patti, tal vez lamas grande soprano en
su género de todos los tiempos. La Patti (1843-1919), bautizada Adelaida
Juana Maria Patti, nacida en Madrid de padresitalianos, eralamas renom-

8 J.M.: “En los Estados Unidos. Invierno primaveral”, en La Nacion, Buenos Aires, 24 de
febrero de 1889, O.C., t. 12, p. 124.
® JM.: “Narraciones fantasticas’, en La Nacién, Buenos Aires, 25 de agosto de 1888, en
0.C., t. 13, p. 342.
10 JM.: “Cartasde Marti. En los Estados Unidos’, en La Nacion, Buenos Aires, 30 de mayo
de 1889, t. 12, p. 193.



198 ESTUDIOS Y APROXIMACIONES

brada soprano lirica de su tiempo. Se la clasificaba como soprano de
coloratura, pero su registro, como se hacomprobado en las grabaciones de
cilindro que de ella se conservan, es calificado de “ portentoso, por su voz
extensa, timbre admirable, nitidez y dulzurade emision, igual enlos graves
que en los agudos’. Acumulé una ingente fortuna durante su prolongada
carrera. Su primer concierto lo ofrecié a los siete afios y € dltimo a los
setenta y uno. Su padre, Salvatore Patti, era empresario de compafiia de
Opera, de ahi la cuna madrilefia de ladiva. Esta, en 1857, acompafiada por
LuisMoreau Gottschalk (1829-1869), pianistay compositor norteamericano,
recorrié toda Cuba. ' Estaba en el apogeo de su carrera cuando cantd en
NuevaYork en 1881. Sus enormes honorarios no pasaron inadvertidos para
Marti, que observo en La Nacién del 6 dejunio de 1884 que la Patti “por un
torrente de oro cambiara el de la limpida armonia que brota de su gargan-
ta’.12 Al referirse a su recital, que presenciara, Marti escribe®® que la Patti
“ha cantado en la sala de Steinway Ah, forse é lui de la Traviata y Ombra
leggera de la Dinorah”. Y, cuando le faltaron los colores literarios, afiade
gue la cantante es como “un ser sobrehumano” . Esta crénica operistica en
particular, masque otrasquele siguieron, evidenciaunasensibilidad y cultu-
ramusicales que trasciende pardmetros normales. En suslineas, deunrelie-
ve descriptivo incomparabl e, confiesa que fue movido alagrimas por €l arte
de la Patti, en un concierto que se celebré en la inauguracion de la Sala
Steinway, cuando €l Metropolitan OperaHouse no habiasido aln inaugura-
do. Marti le dedica un comentario breve a cada una de las selecciones que
interpretaraladiva. Esto es Util parareconstruir o quevioy sinti6, y com-
prenderlo mejor en su grandeza como hombre de su tiempo.

De las selecciones que la Patti cantara, Marti subraya dos: un aria de la
Traviata, de Verdi, estrenada en Cuba en € teatro Tacon en 1856, que ha
trascendido a nuestro tiempo, y otra de Dinorah, de Giacomo Meyerbeer,
durante el periodo en que compusieraenitaliano paraaudienciasitalianas, y
aquien, en el breve espacio de la cronica, menciona en dos ocasiones. De
Dinorah afirmaque el pablico neoyorquino le pidié alainsigne soprano que
la cantara completa. Sin embargo, €l compositor e merece una descripcién
mucho més mesurada —y exacta— que cuando escuchd La africana en

11 Enrique Rio Prado: La mdsica italiana a Cuba, Lecce, BESA Editrice, 1996, p. 83.

12 JM.: “Zig-Zags neoyorquinos’, en La Nacidn, Buenos Aires, 18 de diciembre de 1884,
0.C., t. 10, p. 102.

13 JM.: “Cartade NuevaYork. Pueblos perezosos’, en La Opinion Nacional, Caracas, 26 de
noviembre de 1881, O.C,, t. 9, p. 114.
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1879: “poderoso instrumentista’, selimitaadecirle, o cual alude asu pasion
por laforma, y eslo que yaentonces afirmaban los criticos del autor hasta el
dia de hoy. Pero es claro que a poco mas de dos afios de haber visto La
africana Marti habia evolucionado en su apreciacion, y matizado suinicial
acogida de Meyerbeer, hasta situarlo como uno mas entre los grandes com-
positores de su tiempo. Sirva de contraste la realidad de que incluso las
obras de uno de los grandes del bel canto, Bellini, aquien Marti incluye en
su crénica con La sonambula, son frecuentemente representadas en los
centros operisticos. El estilo musical de Giacomo Meyerbeer hasido califi-
cado de “propio”, aunque “vulgar”.* Meyerbeer nacié en Berlin, en el ho-
gar de unos acomodados judios alemanes. Durante su carrera, mostré una
ductibilidad notable en sus composiciones, concebidas paralosgustosdelos
publicos aqueiban dirigidas. Hay que tener en cuenta que Meyerbeer dedi-
cd gran parte de su vida profesional a componer en varios paises, Italia,
Franciay Alemania, y se dice que sus obras de unay otra época se distin-
guen claramente entre si. Meyerbeer segun Bier, fue calificado de
“exhibicionista’ por Ricardo Wagner, que detestaba esta cualidad en lamu-
sica. Schuman lo colocé “ con lagente del Circo Franconi”, muy popular en
la Europa de Marti. Estas caracterizaciones delatan algo més que critica
musical.

Otra mencién en la crénica citada que merece destacarse: se trata del
persongje del conde de Almaviva, a quien Adelina Patti, en su persongje
femenino en El barbero de Sevila de Rossini, debia cantarle sus amores. El
gusto de Marti se define al referirse aqui a esa figura sobresaliente de la
liricaitaliana, por |o menos durante un periodo rel ativamente prolongado en
el que compuso més de cien Operas, que es el gran maestro Gioacchino
Rossini. De él nos dice que era anhelo del publico escuchar de nuevo “esa
musica quebrada, vibrante, chispeante”.

Parece que € auditorio neoyorguino también clamaba porque la Patti re-
presentara a Juana de Arco. Se trata de una épera de la juventud de quien
Marti llam6 “ el penetrante Verdi”, paracuyacomposicion el cél ebre compo-
sitor se dice tom6 mucho de los grandes del bel canto, marcada por €l
fracaso desde la premiére. Y tal como ocurrié con otras obras de ese perio-
do, Giovanna d”Arco fue gradualmente sumidaen el olvido, en primer lugar
del propio autor, y después de los empresarios y del publico. De aguellas
obras iniciales hay que recordar, ademéas, La batalla de Legnano, Hernani,

4 Ver: Diccionario Oxford de la mUsica, LaHabana, Editorial Artesy Letras, 1980.
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| due Foscari, Alzira, Atila'y Macbeth, escritas a solicitud de Londres, e |l
corsaro, compuesta a peticion de la 6pera de Trieste. Algunas de ellas fue-
ron representadas en Cubaen €l siglo xix, y ocasionalmente se representan
hoy en los teatros de 6pera del mundo, Por cierto, Giovanna d' Arco rindio
un ultimo servicio a Verdi: presionado por € compromiso de entregar una
obraordenada por laOperade Paris, solicitud que seguin el historiador Oscar
Bier, Verdi no parece haber tomado muy en serio, pues le echdé mano ala
obertura de su Juana de Arco, que uni6, valiéndose de un aria, a cuerpo de
la 6pera | Vespri Sciliani, estrenada en el Teatro Tacon el 6 de marzo de
1862, cuando Marti tenia nueve anos.

Las lineas gque le dedica a la Patti en una caracterizacion de Juana de
Arco, imaginada en su armadura de acero decorada en oro —centro de un
premio que recibiera por alguna actuacion meritoria, que Marti dice se en-
contraba en su castillo inglés—, nos hace recordar la gran fortuna amasada
por la famosa cantante durante su carrera artistica. Aparte de las mencio-
nes que anteceden, Marti se refirié a L' elixir d’amore, de Donizetti, obra
muy popular entonces, con unaortografia correcta, pero no actual, lo quela
hace aparecer parcialmente espariolizada.

Finamente, a celebrar los registros agudos de la Patti en Fausto, es
claro que alude a la obra de Gounod. Esta obra, estrenada en 1859, vive
aln en nuestraépoca. Y, por cierto, la“arrogante” soprano sueca, Christina
Nilsson, que Marti menciona en desfavorable comparacién con la Patti
fue, como yavimos, unaaclamada soprano de ese periodo. LadperaMarti
yalahabiaescuchado precisamente en Madrid, lo que le permitio estable-
cer comparaciones interesantes. También nos referimos brevemente a la
mencion de Lucia que aparece en la propia cronica. Se trata atodas luces
de la épera de Gaetano Donizetti, Lucia di Lammermoor (1835). La evo-
ca porgue fue en Nueva York donde Adelina Patti la canté por vez prime-
ra. Este pasaje de la vida de la gran soprano Marti 1o aclara cuatro afios
més tarde, al escribir para La Nacion de Buenos Aires acerca del home-
naje que selerindid alanotable cantante, cuando interpretaba Marta, con
libreto escrito enitaliano, de Friedrich von Flotow, compositor aleman cuya
musicahacaido en el olvido, salvo precisamente esaobra. Susarias, deun
total de veinte dperas, se cantan a menudo en recitales, conciertosy anto-
logias grabadas. Después de una de | as representaciones de | a citada Ope-
ra, la Patti es paseada por las calles mas céntricas de Nueva York y Marti
resefia este momento supremo de la cantante y de su arte en prosa singu-
larmente descriptiva. Veinticinco afios después de su debut en Nueva York,
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la Patti volvié alaciudad, y tras hechizar a publico neoyorquino con las
dulces arias de Marta, recibié un homenaje, con desfile, carruajesy paseo
por laciudad y banquete final.

Esinteresante observar como Marti siguid latrayectoriaen NuevaYork
de Adelina Patti y Christina Nilsson, cuyos conciertos y 6peras quedaron
bien marcados criticamente en su memoria. Tres afios después de las cro-
nicas citadas, sin unajustificacion inmediata, Marti presenta paralos lec-
tores de La Nacién de Buenos Aires™ sus criterios sobre ambas cantan-
tes. Christina Nilsson ya ho alcanzaba los agudos que la partitura exigia,
en tanto la Patti conservaba su prodigiosavoz, sutimbre belloy registros
excepcionales: “y laNilsson, cuyavoz como un aguilaherida, yano alcan-
zaasu cielo natural, y muere; y la Patti, criatura canora, de cristal hecha
y plata, que aras merece, y no loas de pluma. En nidos se piensaviéndol a;
nidos de argenteria.” Después sigue cel osamente los pasos a las dos can-
tantes que él tan bien habiavalorado a partir de experienciasliricas perso-
nales entre su partida de Madrid y su estancia en Nueva York, y percibe
unamal disimuladaemulacion entre ambas. En las postrimerias de latem-
porada de 1883, Marti ofrece un contraste entre la sucia politica neoyor-
quina, de corrupcion 'y escandalo, y las dos cantantes que seguian coinci-
diendo enlayaenorme ciudad: “No se habla, pues, en New York [...] ni de
la Patti, a cuya voz, mudos de asombro, y bafiados de lagrimas, sienten
plegarse sus almas|os hombres, como alas de ave, o abrirse, como céliz de
flor [...]; ni de la Nilsson, cuya voz se eleva, como un halcén canoro, en
busca de aves ignoradas.” ¢

Dostemporadas méstarde ese cordial antagonismo al parecer seresolvio
publicamente a favor de la Patti. Marti observa desde su luneta que, como
virtual reconocimiento, “desde un palco vaciabalaNilsson canastos de flo-
res alos pies delaPatti y Nicolini”.*” Y cuando ambas deciden poner fin a
su estancia en Nueva York, después de una temporada exitosay remunera-
tiva, Marti integra a ambas cantantes a paisaje primavera de una ciudad
gue despiertadel grisy helado frio deun largo invierno: la“ Natural ezaesta
derisas, y todoesviola, lirioy margarita[...]. Losmuelles,—llenos defervo-

15 JM.: “Cartas de Marti. Grandes fiestas y grandes problemas’, en La Nacién, Buenos
Aires, 27 de enero de 1884, O.C,, t. 9, p. 493.

16 JM.: “Cartade Marti. Primavera’, en La Nacion, Buenos Aires, 16y 17 dejunio de 1883,
O.C., t. 9, p. 406.

17 JM.: “Cartas de Marti. Grupo de sucesos’, en La Nacién, Buenos Aires, 6 de junio de
1884, O.C., t. 10, p. 47.
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rosos caballeros que abrazan [...] alaNilsson, cargadade honores presiden-
ciaes, viade Europa; ala Patti, que no debierairse nunca, jy seval”®

Entre esta infausta noticiay su llegada a Nueva York, Marti resefia todo
lo que de interesante se hace en torno de la épera. Llamala atencion alos
lectores de La Opinidn Nacional de Caracas acerca de una nueva moda
promovida por |os empresarios operisticos en Paris cuando alin laradio no
se habia inventado: la de escuchar las representaciones de épera directa-
mente desde el teatro jpor teléfono! Era naturalmente un lujo que sdlo los
comodos bangueros, grandes comerciantes e industriales franceses podian
permitirse. Y fue precisamentelaobradel italiano Arrigo Boito, Mefistéfeles,
laque primero se selecciond paralaexperiencia: “ pueden los privilegiados
delafortunaoir cantar el Mefistofeles de Boito.”*° Marti sefiala, con razén,
gue escuchar una éperasin el espectaculo que dispersala atencion de quie-
nes laven y escuchan, agudizala concentracion y el sentido critico que no
perdonara las imprecisiones de actores y |6gicamente también de cantantes
y musicos. El paduano Arrigo Boito (1842-1919), habia estrenado su obra
homonima en 1868 en la Scala, con estrepitoso fracaso, pero larehizoy en
1875, en Bolofiay otras ciudadesitalianas, logrd un éxito notable. En 1882 se
representabaen Parisy el autor accedi6 al experimento telef nico que sentd
una moda que perdurd hasta que aparecié laradio.

Uno no puede menos que preguntarse, al llegar a este punto, de dénde
procedia—enormetal ento aparte— laerudicién operisticade Marti. ¢Como
pudo elaborar criticas tan elocuentes, sabias y elegantes a los cantantes y
compositores de su tiempo? No hallamos |a respuesta en la documentacién
disponible, sino en un gercicio de elemental sentido comin. ¢Por qué no
podemos saber como se nutrio el intelecto de Marti, gigantesco, armonico y
avido de verdad y de belleza? Sabemos que de nifio estuvo bajo latutela de
esa fragua de hombres, de sabiosy de patriotas que fue la escuela del poeta
cubano Rafael Maria de Mendive. Hay que sefidar que Mendive, como
todo cubano educado de la época, gustaba de la éperaitaliana. Cuando €l
empresario Francisco Marty y Torrens contrata una compafiia italiana de
Opera, paralas temporadas 1846-47 y 1847-48 de La Habana—nos refiere
d profesor Enrigue Rio Prado—,% en laquefiguran los distinguidos misicos

8 JM.: “CartasdeMarti. LanuevaLigalrlandesa’, en La Nacion, Buenos Aires, 20 dejunio
de 1883, O.C., t. 9, p. 411.

1% JM.: “Periodismo diverso”, en La Opinion Nacional, Caracas, 1ro. de febrero de 1882,
O.C, t. 23, p. 185.

20 Enrique Rio Prado: Ob. cit., pp. 18-22.
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italianos Giovanni Bottesini y Luigi Arditi, Mendive establece fructiferas
relaciones con ellos. Bottesini compuso una Opera en Cuba titulada Colén
en Cuba, de la que fue libretista el poeta cubano Ramén de Palma
(1812-1860), estrenada en Cuba en € Teatro Tacon el 31 de enero de 1848.
Y Luigi Arditi (1822-1903), director de laorquestade esacompafiia, compu-
so en La Habana su segunda Opera, que titulé Gulnard. Puesbien, €l libreto
para esta Ultima lo compuso precisamente Rafael Maria de Mendive, en
cuyo hogar Marti, en un momento dificil de su vidafamiliar, recibi6 refugio
seguro y entrafiable. Después incluso Mendive viaj6 extensamente por Ita-
lia. Es nuestra hipétesis que Mendive educd también a su discipulo en la
apreciacion lirica, durante lavigorosatutoriaque gjercié en suformacion, y
gue debe haber incluido, ademés de las ideas de libertad, independenciay
dignidad, lasdelaculturauniversal y labellezaen todas|asformas del arte.
No pudo ser de otra manera.

Hay que destacar, por otro lado, que Cuba—gracias ala economia azu-
carera—, durante la nifiez y juventud de Marti, seguia siendo, como en €l
sigloxvin 'y primeramitad del xix, uno delos mayores mercados consumido-
resdelaliricaitalianaen Américay unaverdadera potencia operistica con-
tinental, querivalizabaincluso con Estados Unidos, Brasil, Argentinay México
en el esplendor delaodpera. En LaHabanadel siglo xvin y principios del xix
se presentaron éperas de Pergolesi, Salieri, Paisello, Cimarosa, Piccinni,
Spontini, Mercadante, Pacini, Morlacchi, Generali, Vaccai y losyamencio-
nados Bottesini y Arditi; asi como de Rossini, Bdllini y Donizetti, losgrandes
italianos del bel canto, por mucho tiempo los preferidos del publico cubano.
Y —como nos recuerda el profesor Enrique Rio en la obra citada— de
Verdi, once de cuyas Operas fueron puestas en escena en Cuba. Algunos de
los mas renombrados cantantesitalianosy del mundo actuaron en La Haba-
na e incluso en Matanzas.

Es claro que en la Cuba del siglo xvii se pusieron en escena obras de
Mozart, Handel y otros de los clasicos alemanes y franceses de ese siglo,
peroyaen el xix ladperaitaliana se aduefié de los escenarios cubanos. Solo
en recitales se gjecutaban arias de los compositores alemanes, francesesy,
mas raro aun, eslavos. En temporada, incluso en tiempo de guerra—lo que
es elocuente de la escasa ef ectividad de |as operaciones militares mambisas
en el occidente del pais—, una companiia italiana tras otra presentaba sus
espectéculos y ocasionalmente hasta dos coincidian en €l circuito teatral
cubano. Las Gperas que se representaban eran, pues, casi unanimemente las
italianas, y en lasegunda mitad del siglo xix entre todas ellas se destacaron
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las de Verdi. Sabemos también que por su aficion al teatro Marti nifio llegd
incluso atrabajar como ayudante de un peluquero que vendiasus serviciosa
los actoresteatralesy operisticos. A ellos Marti allegaba pelucasy cosméti-
cos, a cambio de lo cual, como afirma Jorge Mafiach, le permitian asistir
gratis, tras las bambalinas, a las representaciones del Tacon y del Albisu.
Desde mediados de la década del 40 en el Tacon se presentaban las obras
liricas de las compafiias italianas que hacian temporada en Cuba. En 1866,
cuando Marti contaba trece afios y frecuentaba el escenario del Tacon, re-
gresd aCubaladivaitalianaMarietta Gazzaniga, muy admirada por su publi-
co cubano. En ese ilustre teatro representd Saffo, de Pacini, Lucrecia de
Donizetti, La favorita, de Bellini, Un ballo in maschera, La traviata, de
Verdi, y La africana de Meyerbeer. Nos falta la constancia documental,
pero hay que concluir que es muy probable que Marti, aguzada su sensibili-
dad y curiosidad por su preceptor, Rafael Maria de Mendive, haya presen-
ciado desde algun rincon detras del escenario, sobrecogido de emocion, a
alguna, varias o todas esas inolvidabl es representaciones operisticas. Y més
tarde en Espafia, México, Guatemala y, sobre todo durante su prolongada
estanciaen NuevaYork, estuvo presente en cuanto espectacul o operistico y
concierto lefue posible. Y de algunas de susimpresiones degjo criticas [ Uci-
dasy eruditas —sin ironias o agudezas hirientes— como era caracteristico
en criticos profesionales de la época, en que fijaba sus observaciones para
las mejores publicaciones diarias y seriadas de Hispanoamérica.

Tampoco podemos olvidar que después de su presidio politico en Cuba
fue desterrado a Espafia. Y su estancia en Zaragozay Madrid, también un
centro del artelirico, lo expuso amuchas|ecturasy emocionesdelamusica,
gue luego describié en prosa el egante y de tonos vivosy conmovedores. En
sus notas hallamos sus impresiones sobre al menos dos representaciones
operisticas importantes en Espafia, aunque aclara que no habian sido las
Unicas. Se comprende, por otraparte, que Marti no siempre escribieralo que
ViOo en escena, porgue en ocasiones no |o consideraba digno de recordarse.

Pero fue en Nueva York donde avanz6 cualitativamente en sus observa-
ciones, por € carécter cosmopolita de la gran ciudad, la multitud de mi-
graciones europeas que constituian el publico para 6peras de autores de sus
respectivas nacionalidadesy el acceso alas numerosas publicaciones espe-
cializadas de alto nivel cultural. Alli, por otra parte, trabé amistad con un
emigrado cubano musico y profesor cultisimo del arte musical, de su peda-
gogiay su composicién. Nos referimos a Emilio Agramonte, aquien dedico
justificados el ogios por sus cualidades revolucionariasy patri6ticas, ademas
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de su conocimientos de pedagogiadel cantoy laproduccion einterpretacion
liricas. Fue una amistad altamente provechosa para la causa de Cubay lo
fue también para Marti, que tuvo una personalidad culta cercana, con quien
podia conversar de los azares de laemigracion y de la guerra necesaria, y
al propiotiempo delanaticia, por ejemplo, del descubrimiento, en noviembre
1881, del manuscrito de la tltima 6pera (inconclusa) de Gaetano Donizetti,
El duque de Alba, en una caja de latén en Italia. Creemos interesante
conocer aesagran personalidad cubana, emigradaaNuevaYork, gue en un
gesto de agradecimiento Marti nos presenta, con todarazdn, como un orgu-
[lo de Cuba, que gozaba de una secular tradicion operistica.

En 1892, cuando gradual mente fraguaban los planes para la guerra de
independencia, Marti abre un paréntesis cultural en el periédico Patria, 30
abril 1892,% parareferirse a Emilio Agramonte. Su primera oracion es una
maxima caracteristica: “Honrar a la patrid’, nos dice, “es una manera de
pelear por ella, asi como hacer algo que la deshonre es pelear contra ella”
Agramonte es, para Marti, el artista consumado que, “sin floreos ni come-
dias, halogrado en el Nortelaautoridad de quien ve, y hace ver, en las artes
un culto. Segozaal ver alto en latierraextranjerael nombre de nuestro pais.
Y aquien lo enaltece, aquien esfiel asu patriaen lahorade lasoledad, a
guien desdefia, en lamusicacomo enlavida, laornamentaciony el revoque,
seledebe afecto y agradecimiento”. Agramonte“ conoce al dedillolamusi-
catoda, y tiene el don oculto de hallarle acada notalapasion, detragediao
ternuracon gueladej6 caer del almael musico; él sacael espiritu escondido
delosversiculosambrosianos, lacantatanormanda, lavillanelamedieval, €
laudo corto, € recitado florentino, lasinfonia conceptuosa, ladperatriunfan-
te”. Porque Agramonte era, ademas de profesor de canto lirico, brillante
pianista. Impartia clases de musica, de piano, recitaba, cantaba, presentaba
conciertos en el Colegio de Musica Metropolitano, la Sociedad Coral de
Autores Americanos. Era como buen profesor, paciente y consagrado a sus
tareasy objetivosculturales. Y Marti, con sus crénicasoportunasy sistema-
ticas, lo estimulaba en su torbellino de actividades y trabgjo. Baste leer los
frecuentes articulos sobre Agramonte, publicados en Patria. Las crénicas
eran exhaustivas, pormenorizadasy muestran su extraordinario interésen la
musica. En la gue comentamos, se refiere a Safo, Romeo y Julieta, a com-
positores como Haydn, Spohr, Reinecke y Weil, Mercadante y Cimarosa.
También nos describe lafiesta que en su honor dio la Sociedad Coral, cuyo

21 JM.: “EmilioAgramonte”, en Patria, NuevaYork, 30 de abril de 1892, O.C., t. 5, p. 308.
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extenso programa se encargd Agramonte de acompafiarlo solo al piano.
Escucha los aplausos a cubano y se emociona porque un hombre de la
patriaamada se ganara el reconocimiento del publico neoyorquino:

Y a oir los aplausos que premian el mérito modesto y extraordinario de
este cubano organi zador, de este cubano enérgico y activo; al ver su obra
variay pertinaz, que entodo revelalafuerzay el orden delas concepcio-
nes grandes, y de caréacter de nacion; al asistir al triunfo laborioso, en el
pueblo que goza fama por sumo y ejemplar, del criollo desterrado que
todos admiran por su arte fino y profundo, su trabajo incansable y su
facultad de combinar los més dificiles elementos artisticos de empresas
demagno y ordenado conjunto,—avisase el anhelo de conquistar al finla
patriajustay libre donde puedavolar sin trabas el genio de sus hijos.

La programacién de Agramonte, durante el espectéculo que organizara
en el Colegio Metropolitano de MUsica, que acontinuaci én comentamos, da
muestras, en efecto, de una sblida cultura operistica que abarca a una selec-
cion representativa de clasicosy romanticos. Tal como afirmaMarti, el he-
breo ruso Anton Rubinstein en verdad era, segin criticos de su época, €l
segundo pianistadel mundo, después de Lizt, y compositor por formacion,
con veinte Operas en su haber, varias sinfonias, conciertos de pianoy musica
de cdmara. Como concertista visité Estados Unidos, donde sus recitales
hicieron época. Todo ello habrajustificado suinclusion en e inolvidable con-
cierto. En €l presente, salvo varios de sus estudios, sus obras operisticas
raramente se interpretan.

Inmediatamente después Marti caracteriza con precisos trazos a un gru-
po de musicos, cuya suerte en la historia de la musica les hace merecer
algunos comentarios: nosreferimosaHaydny Ludwig Spohr, queidentifica
como musicos “creadores y de conjunto”, vistos desde el punto de vista
orquestal. De Haydn, bien conocido en nuestros dias por su magno oratorio
El Mesiasy otras obrasy composiciones orquestales, y de Spohr, quien, por
cierto, hoy casi totalmente olvidado, fue considerado en su tiempo composi-
tor de técnicadepurada. Y, ademas, Carl Heinrich Carsten Reinecke, miem-
bro del “joven circulo de Mendel ssohny Schumann“. Selevio en sutiempo
como un excelente pianista y pedagogo de su instrumento, pero también
compositor importante en su pais y Europa. Estas cualidades seguramente
decidieron la presentacién de sus obras en el espectéculo lirico que Marti
presenciara. Unido aWeil, Marti los consideramusicos“ dedescripcion”, en
unaadmirable caracterizacion que dice todo con concision y arte supremos.
En lavision martiana, Handel esta entre |los musicos “ creadores’ . Giuseppe
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Verdi, aquien yahallamado “ penetrante”, se encuentraentre sus creadores
preferidos, los que hacen “gemir” asu musica—como €l entiende que debe
ser— por seguir fielmente el hilo humano de suslibretos. Giuseppe Saverio
Mercadente, queviviélamejor parte de su vidaen Italiadesdefinesdel siglo
xvill hastala década del 70 del siglo xix, disfrut6 de alta reputacion como
compositor en Europa. Y también Domenico Cimarosa, fue considerado un
excepcional compositor de Operas, hasta € punto en que se le llamaba “el
Mozart italiano” y, por tanto, muy apreciado en circul os aristocréticos euro-
peos. Sin embargo, la brillante observaci én martiana sobre las composicio-
nes de ambos creadores es delicaday respetuosa, pero claray definitiva. Se
trata de creadores “de aire y juguetes’, frase que por su sintesis y marcada
sutileza es suficientemente elocuente. Dos obras del programa Marti
destaca. Se trata de Saffo, del operista romantico italiano Giovanni Pacini
(1796-1867), y Julieta y Romeo, también conocida con el nombre de
| Capuleti e i Montecchi, de Bellini, que el autor estrené en Venecia en
1830. La primera es considerada una obra maestra en su género, y en su
tiempo fue todo un éxito. Vivio varias décadas en la programacién de los
teatros de 6pera del mundo.

La segunda fue estrenada por Vicenzo Bellini (1801-1835) en Venecia
Esta Opera esté relacionada con Niccola Vaccai, notable maestro de canto
cuyas obras pedagdgi cas alin se consultan, incluso en e Instituto Superior de
Arte de Cuba. Resulta que Vaccai, entre las muchas piezas operisticas que
compuso, escribié Julieta y Romeo que la critica califico de “obra maes-
tra’. Bonaventura? afirma que los empresarios y directores de Opera en
Italia, solian tomar de lahomdnimade Vaccal su Ultimo acto completoy o
incluian en larepresentacion de la obra de Bellini. Pero |o verdaderamente
notable de este programa es el hecho de que todo fue acompariado al piano
por el maestro Agramonte. No habia orquesta, ni dinero con que pagarla, y
el digno Agramonte se ech6 sobre los hombros la gigantesca tarea de crear
personalmente, en el piano, el marco instrumental paralos cantantes, aparte
delo que é mismo tocd como concertista. Todo |o hizo bien, nos dice Marti,
con sencillez y con gran entusiasmo. Por eso, y por sus dotes musicales,
Marti respeté y admird a este artista excepcional del arte lirico que tanto
hizo brillar la dpera nadamenos que en laya pujante urbe neoyorquina, que
luchaba contra La Habana por |a supremacia operistica en el Hemisferio.
Pero el jubilo de Marti no tuvo limites cuando supo que en suintenso batallar

22 Arnaldo Bonaventura: L’ Opera Italiana, Roma, DittaAlfani y Venturi, 1928, p. 33.
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ese cubano, tan artistacomo emprendedor y organizador, habialogrado crear
la primera Escuela de Opera 'y Oratorio en América. Sabemos por Marti
gue la cultura neoyorquinay de hecho norteamericana esta en deudacon la
capacidad organizativa, €l talento, latécnicadepuraday lapasion por el arte
operistico de un emigrado revolucionario cubano que cred, segiin nos dice
Marti, una escuela sin precedentes en esa ciudad y el Continente. Vale la
pena recordar |os nombres de quienes |0 apoyaron en la ardua empresa. En
primer lugar, otro cubano emigrado, Luis Baralt, “favorecido con las len-
guas’, que ensefiabaitaliano alos cantantes de laliricaitaliana. Dos norte-
americanosleasistieron: C. B. Hawley y Henry Winter, este Gltimo pedago-
go dedrama. Mas no bastadejar inauguradalaescuela. Tenemos que seguirle
lospasosaEnrique Agramontey al linglistaL uisBaralt, vinculadosaMarti,
y no solo en el diario batallar revolucionario. Eran ambos intelectuales de
talla, dotados de esa energia creadora que suel e engrandecer alos hombres.
Marti se percata de esarealidad, y por eso patrocinay divulga susiniciati-
vas. Agramonte habia sido abogado de profesién. Ejercié en Cuba, pero por
sus ideas separatistas no pudo hacerlo como profesional libre y se sintié
obligado a exilio. En Nueva York se dedico enteramente a su vocacion
musical. Tuvo un hijo, que llevo su mismo nombrey presentd inclinaciones
similares ante el artey laciencia. Fue también pianista, pero, ademas, gra-
duado de abogado e ingeniero, a decir de Marti, brillante, hasta el punto de
ganar en oposicion el cargo de segundo ingeniero parael proyecto de uno de
los grandes puentes neoyorquinos. Marti les dedico tiempo y esfuerzo. Todo
cuanto hacian en €l vasto campo de la cultura, y particularmente la Opera,
era publicado en Patria, dado a conocer entre los emigrados cubanos por
todos los medios con que Marti contaba. Asimismo |os estimulaba a poner
en ato el nombre de Cuba, y transmitiaalaemigracion € justificado orgullo
que sentia por €ellos. Pero aprovechaba siempre para recordarles que todas
las realizaciones suyas serian mejor reconocidas y apreciadas en una Cuba
libre eindependiente. En muchos sentidos, pues, aMarti puede considerarsele
cuando menos patrocinador de los esfuerzos creativos de estos dos cubanos
—como de hecho hacia con todo intelectual cubano sobresaliente en lacul-
tura. En €l caso de Emilio Agramonte y Luis Baralt, unidos en el comun
empefio de desarrollar el artelirico en NuevaYork, porque en la Cuba col o-
nial no podian hacerlo, Marti arrastro tras de si ala emigracién cubana en
apoyo ala Escuela de Operay Oratorio. No menos de diez cronicas entre
1892 y 1895 escribié sobre ambos célebres cubanos y sus actividades e
iniciativas operisticas, susdesvelosy esfuerzos.
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El 30 de abril de 1892,% por ejemplo, describe en Patria una velada de
musica operistica en la casa de Luis Baralt. El cubano presenta una confe-
rencia“biendistribuiday lGcida” sobrelaexpresiony € movimiento en esce-
na. Su contenido fue g emplificado por el coro “llenoy perfecto” de Emilio
Agramonte en su “fiestade 6pera’, que eraasu decir “laconferenciaviva'.
En esta ocasion Marti promete volver ala casade Baralt. Y, en efecto, el 18
de junio del propio afio, reportaen Patria?* otra visita de Baralt en ocasion
de una nueva velada o “fiesta hermosa’ en la que varios “prohombres”
hacen uso de la palabra, aungue “ninguno con mas el eganciay doctrinaque
él, que crece a ojos vistas'. Se cantaron ariasy “él piano fue clasico”. Fue
noche de hispanoamericanosy neoyorquinos. Y el 28 de enero de 1893, en
Patria, reiteraque a Baralt “le va creciendo el mérito” y con este “le crece
lacasaliteraria, que estaraestanochesinsillavacia, porquealli va, contodo
su Wagner, Emilio Agramonte, adecir en su brioso inglés cuanto se sabe del
artey vidadel aspero aleman”. Creemos eslaUnicaocasiéon en que Marti le
dedica un adjetivo aWagner, al parecer por el caracter del genial composi-
tor, mas que por su musica. Era la época en que, como hemos visto, la
influencia wagneriana en Nueva York Ilegaba a su apice. Afiade Marti que
Agramonte estaria a la altura de su encomienda por sus profundos conoci-
mientos de musicay “realzara a Wagner ante su publico” cuando ejempli-
ficaba, a medida que explicaba, con el piano y su propia poderosavoz. Pero
no hay constancia de que haya asistido al menos aesavelada. Mésaln, el 8
de setiembre de 1894, en Patria, informa a sus lectores que Luis Baralt,
“ese elegante hablistay ponentedeideas’, quien habiavigjado aEuropa, “de
Franciahavuelto”. Aqui Marti se sorprende de que Baralt “sin un diploma’
en el bolsillo cayese“ como de paseo por Paris’, paralizado por el verano, lo
cual le parece real mente excepcional, puesto que pensar, incluso en lapropia
lengua, “yaeslabor”. Perolo que Marti encuentraexcepcional esloselogios
que Baralt recibi6 en Paris, y que Le Nouveau Monde haya expresado que
“el sabio profesor tuvo en su conferencia éxito brillante” y que “L’ Epoque,
el diario latino donde escribe lung, declare que ‘a dar Baralt otra conferen-
cia seria pequefia la mayor sala de Paris'”.

Sorprende, por otraparte, a pesar del agobio por las enormes responsabi -
lidades que pesaban sobre sus hombros, la creaciény consolidacion del Par-
tido Revolucionario Cubano, la preparacion de la guerra necesaria, y su
incesante actividad paralograr launidad en Cubay enlaemigracion, paralo

23 JM.: “En casd’, en Patria, NuevaYork, 30 de abril de 1892, O.C., t. 5, p. 356.
24 JM.: “En casa’, en Patria, Nueva York, 18 de junio de 1892, O.C,, t. 5, p. 377.
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cual teniaque vigar frecuentemente alos centros de emigracion en Estados
Unidos y € Caribe, que Marti en ninglin momento olvidase su vocacién
operistica, y hallase tiempo para redactar una crénica en Patria conmemo-
rando el primer afio delaEscuelade Operay Oratorio de Emilio Agramonte.
Refiere el éxito delaEscuela, cuyo alumnado pasabayade cien estudiantes.
Cuando lahora de vigjar a Cuba se acercaba, el 24 de noviembre de 1894,
Marti abre un pequefio paréntesis en Patria para, en gesto de delicadeza,
recordar que la Escuela de Operay Oratorio estaria de gala el miércoles
siguiente, en el cumpleafios de Emilio Agramonte, “su fundador y alma’, y
anunciar que entre aplausosy laureles Zelie de Luzon, cantaria Carmen, un
proximo lunes.® Y el 19 de enero de 1895, antes de su salida hacia Cuba,
Marti inserta un breve comentario sobre “Las dperas de Agramonte”. Nos
recuerda que Agramonte pone €l aima en latarea de extraer del discipulo
“todalaideay el sentimiento”. Eso se habria visto en las Operas hermosas
gue cant6 el Conservatorio de Agramonte en el Barkeley Lyceum y de las
que “hablara pluma maestra’. Pero la “pluma maestra’, tal vez por vez
primera, no pudo cumplir su promesa, porque corrié a Cuba, sélo once dias
después, acumplir su compromiso con su destino 'y con la patria.

Pudiera pensarse, con tales preocupaciones, que Marti olvidase la musi-
ca. En verdad, siempre latuvo presentey de hecho lallev6 consigo hastael
Ultimo instante de su vida. No nos referimos alamusicainstrumental, sino a
ladelanaturaleza. Nadie como Cintio Vitier,?” harecogido con mayor exac-
titud, entan pocasy preciosas pal abras, |0 que podriamos|lamar lamusicalidad
de Marti, su esencia arménica como ser humano y artista. Nos decia, alla
por €l afo 1971, al resefiar una noche de musica martiana, que Marti “no
solooydy disfrutd[...] lamusicaen lasalade conciertos, o en ladpera, o en
laveladapatridtica, o enlostalleresdelaemigracién”, sino enlanaturaleza,
el mar y el bosgue. Hemos localizado en su Diario de Montecristi a Cabo
Haitiano, esos fragmentos martianos sobre esa otramusica, y uno que com-
pleta ese juicio certero. Encontrandose de vigj e entre Santiago de los Caba-
llerosy laVega, en Santo Domingo, Marti seinternaen un batey y él, que se
movia entre las perennes vibraciones de |los sonidos y los colores, se sor-
prende de que en el centro del poblado, entradalanoche hay un silencio, tan
completo que escribe: “Y admiré, en el batey [...] la calma elocuente de la

25 JM.: “En casa’, en Patria, NuevaYork, 8 de setiembre de 1894, O.C., t. 5, p. 438.
26 JM.: “En casa’, en Patria, NuevaYork, 24 de noviembre de 1894, O.C, t. 5, p. 468.
27 Cintio Vitier: “Musicay razon”, en Anuario Martiano, La Habana, n. 4, 1972, p. 373.
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noche encendida.”? También lacalmay €l silencio le hablaban a Marti con
poesiay elocuencia. Un fragmento més, desbordante de belleza, intercalaen
una travesia por mar entre Montecristi y Cabo Haitiano, en medio de las
tensiones de su préximo desembarco en Cuba:
Y abri los ojos en lalancha, a canto del mar. El mar cantaba. Del Cabo
salimos, con nubarrény viento fuerte, alasdiez delanoche; y ahora, ala
madrugada, el mar esta cantando. El patron se endereza, y oye erguido,
conunamano alatablay otraal corazon: el timonel, dejael timénamedio
ir: “Bonito eso.” “Eso eslo méas bonito que yo hayaoido en este mundo”:
“Dos veces no més en toda mi vida he oido yo esto bonito.” Y luego se
echaareir: que los vaudous, 10s hechiceros haitianos, sabran lo que eso
es: que hoy es diade baile vadou, en el fondo delamar, y yalo sabrén a
horaloshombresdelatierra: que allaabajo estén haciendo los hechiceros
susencantos. Lalargamusica, extensay afinada, escomo el son unido de
unatumultuosa orquesta de campanas de platino. Vibraigual y seguro €l
eco resonante [...]. Canté & mar una hora,—méas de una hora.?®
El ritmoy musicalidad de este fragmento revel an una espontanei dad poé-
tica, plena de misticismo que aportan lanoche, | as vibraciones que emanan
del fondo del mar y la presencia de dos haitianos que lasidentifican con una
fiestareligiosa de su propiatradicion. Mas adelante, ya en suelo patrio, ca-
mino de las Calderas, nosregala otro fragmento que es en si mismo misica,
coloresy poesia:
Lanochebellano dejadormir. Silbael grillo; el lagartijo quiquiquea, y su
coro le responde [...]; vuelan despacio en torno las animitas; entre los
nidos estridentes, oigo lamusicadelaselva, compuestay suave, como de
finisimos violines; la misica ondea, se enlazay desata, abre €l alay se
posa, titilay seeleva, siempresutil y minima—eslamiriadadel son fluido:
¢qué alas rozan las hojas? ¢qué violin diminuto, y oleadas de violines,
sacan son, y ama, alas hojas? ¢qué danza de almas de hojas?®
Y quizésMarti, enlaplenitud delagloria, hallaramusicaen el estruendo
delasarmas, |las descargas de fusileria, las agudas [lamadas del clariny los
profundos graves de laartilleria, en el Ultimo acto de unaobra que concibid
parasi, en el parto doloroso de una nueva nacién americana.

28 JM.: Diario de Montecristi a Cabo Haitiano, 15 de febrero de 1895, O.C,, t. 19, p. 192.
29 | bidem, 4 de marzo de 1895, O.C., t. 19, p. 205.
30 |bidem, 18 de abril de 1895, O.C., t. 19, p. 218.
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LA EUROPA DE LAS ESCENAS
EUROPEAS DE MARTI

| 3 de enero de 1880 Marti diria su Ultimo adi6s al viejo continente.
DejabaaEuropa, casi a cumplir treinta afios paradirigirse nuevamente
haciaAmérica. En México, Venezuelay Nueva York publicarg, en numero-
sas cronicas, todo lo que ha visto en Espafia, y Francia, asi como lo que ha
podido leer de otras tantas partes como las ciudades italianas,* Lisboa, Bo-
hemiay Moravia.? Se conoce que desde junio de 1881 aparecen las colabo-
raciones de Marti en las columnas del periédico La Opinion Nacional, que
dirige Fausto Teodoro deAldrey,® “ que es un cumplido caballero y un gene-
roso amigo”,*y en julio, aparece la Revista Venezolana. Desde septiembre,
en 1881, yaresidiendo en Nueva York, sigue colaborando con €l periodico,
donde bajo un seudénimo, Marti pondria, al decir de Almendros, “un raro
ingenio y un soberano arte en lo que escribia’ > y hacia alli enviaria Marti
numerosas cronicas sobre la actualidad espafiola, de Franciay de Italia. En
julio de 1882 comenzé a enviar su correspondenciaal diario La Nacion, de
Buenos Aires, considerado por esa época uno de sus grandes periédicos.
Lo vivencia de Europa en Marti, salvo Espafia, es casi imperceptible,
pero su conocimiento sobre el vigjo continente es muy amplio, lo cual qued6
demostrado en sus comentariosllenos de sugerencias, certerosjuiciosy apre-

t Acercade los escritos de Marti sobre Italia, ver Cintio Vitier: Temas martianos. Segunda
serie, La Habana. Centro de Estudios Martianos y Editorial Letras Cubanas, 1982,
pp. 186-225.

2 | osrelatos sobre Espafia, Italiay Francia, quedarian recogidosen lostomos 14y 15 de sus
Obras completas, publicadas en La Habana entre 1963 y 1973, en 27 tomos. [En lo
sucesivo, lasreferencias en textos de José Marti remiten a esta edicion representadacon las
iniciales O.C., y, por €llo, solo seindicaratomoy paginacion. (N. delaE.)]

% Aldrey, natural de Canarias, |levabamuchos afiosresidiendo en Caracasy su periédico era
considerado el vocero del guzmanismo.

4 Jorge Mafiach: Marti el Apdstol, LaHabana, Editorial de Ciencias Sociales, 1990, p. 136.

® Herminio Almendros: Nuestro Marti, LaHabana, Instituto Cubano del Libro, 1972, p. 88.
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ciaciones. Su primer contacto positivo con el vigjo mundc®lo tiene a ser
deportado a Espafia por primeravez en 1871. Madrid y Zaragoza serén las
ciudades donde residira. A los dos afios de su estancia, el 11 de febrero de
1873, se proclama la Republica espafiola, y desde ese momento, “Marti se
enfrentacon ella, demandandol e € reconoci miento inmediato de laindepen-
denciacubana, ganada, en desigual contienda, contralos ejércitos bien nutri-
dos 'y equipados de la monarquia borboénica’.” Publica La Republica espa-
fiola antela Revolucion cubanay en ellaincrepaal gobierno metropolitano:
“No se infame |a Republica espafiola, no detenga su ideal triunfante, no
asesine asus hermanos, no viertalasangre de sus hijos sobre sus otros hijos,
no se oponga a la independencia de Cuba—Que la Republica de Espafia
seria entonces Republica de sinrazén y de ignominia, y €l Gobierno de la
libertad seriaestavez Gobierno liberticida.”®

A finalesdel afio 1874, razonesfamiliares|e obligan amarchar aMéxico,
donde se ha radicado su familia, pero primero se traslada secretamente de
Esparia a Francia,® habiendo conocido de pasada a Inglaterra en una corta
escala. Luego, desde € puerto de Le Havre vigja a Nueva York. En Paris,
acompafado de su gran amigo Fermin Valdés-Dominguez conoce alafamo-
sa actriz dramética Sarah Bernhardt en la fiesta de Paris-Murcia.

Enrealidad, se podriadecir que Marti solo haconocido a Espafiaverda-
deramente. Sin embargo, desde alli sigui6 de cercatodo lo que acontecia
en las ya consideradas potencias europeas, en su incesante exploracion
del acontecer humano. Luego estos conoci mientos|os volcariaen sus cré-
nicas, donde se puede apreciar su extraordinaria capacidad de andlisis,
gue le permite ir més alé de los problemas politicos mas discutidos a la
sazon en el vigjo continente, haciendo, al decir de Cintio Vitier, “ catedrade
lanocticia; laboratorio del suceso”.1° Sus comentariosincluyen aspectos de

& Marti en 1857 con apenas cuatro afios habiaido con su familiaaValenciadonde vivieron
dosafios, luego regresan a Cuba.

" Radl Roa: “Rescate y proyeccion de Marti”, en Sete enfoques marxistas sobre José
Marti, La Habana, Centro de Estudios Martianos y Editora Palitica, 1978, p. 26.

8 José Marti: La Republica espafiola ante la Revolucion cubana, O.C., t. 1, p. 98.

® No seregistrafechaprecisa. | brahim Hidalgo Paz en José Marti. Cronologia 1853-1895,
editada por el Centro de Estudios Martianos y la Editorial de Ciencias Sociales, en La
Habana, en 1992, indicaque el 6 demayo de 1779 estaen Espafiay el 18 deese mesyaesta
en Paris visitando la fiesta que se celebré en el Hipddromo de Longechampy el 20 parte
paraNorteamérica.

10 Cintio Vitier: Prélogo aMarti en la Universidad. IV, La Habana, Editorial Félix Varela,

1997.
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lacultura, y del pensamiento politicoy social. Hombres de ciencia, poetas,
filosofos, politicos, figuras religiosas aparecen en cada unade sus crénicas
donde la geografia europea, las costumbres, la manera de ser de cada
hombre se dibujan como tel6n de fondo de un mundo pleno de actividad y
devigor.

A casi ciento veinte afios de aparecidas esas cronicas europeas, el pen-
samiento martiano sobre la realidad politica de Europa, sigue siendo un
temade gran interés paralos estudiosos de | as rel aciones diplomaticas de
finales del siglo xix. Precisamente, por |o que significan hoy dia, me pare-
ce provechoso exponer algunas consideraciones en torno alos principales
problemas politicos y sociales que tuvieron como escenario la Europa
finisecular, y que contextualizan las apreciaciones martianas de ese mo-
mento, sobre todo, teniendo en cuenta que si bien el viejo continente pudo
haber impresionado al joven Marti desde el punto de vistacultural, este no
fue en ningln momento el centro de su atencion, ya que a esta altura,
Marti tenia bien definida su vocacion americanista. Pero como hombre de
talento y cultura, no subestima en su correspondencia sobre Europa, todo
aquello que pueda ser de interés parala humanidad. Como bien apreciaria
Carlos Rafael Rodriguez, lamentalidad de Marti no tenianadadeinsular ni
de aldeano y “su concepcion es |latinoamericana, pero al mismo tiempo
universal” .

El periodismo analitico desarrollado por Marti lo llevaaescudrifiar einda-
gar cada uno de los episodios que le permitid hacer justiciay defender los
grandes valores de la libertad y laigualdad. Con sus lecturas, dird Mafiach
“muchos jévenes con chifladura literaria, estén aprendiendo en esas croni-
cas los modos de que una gran pluma se vale para decir 1o grande con
naturalidad y hacer parecer sublimelo nimio”.*2 Asimismo, lo extraordinario
de José Marti, para Carlos Rafael Rodriguez, es que “ haciendo revoluciény
escribiendo para ganar la vida, nunca hizo una obra banal” . *3

En las escenas europeas hay noticias de toda indole, pero Marti pone €l
énfasis en los asuntos nacionales y en las posiciones liberales y radicales
gue se enfrentaban a las vigjas concepciones conservadoras. Bastaria en-
tonces poner derelieve algunos aspectos de caracter internacional paracom-
prender la profundidad de los andlisis del Maestro.

11 Carlos Rafael Rodriguez: “ José Marti, contemporéneo y compafiero”, en Sete enfoques
marxistas sobre José Marti, ob. cit., p. 105.

12 Jorge Mafiach: Ob. cit., p. 142.

13 Carlos Rafael Rodriguez: Ob. cit., p. 105.
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LA EXPANSION COLONIAL EUROPEA

Las escenas europeas comentadas por Marti corresponden bésicamente a
losafios 1881y 1882, y esbueno recordar que | os aconteci mientos europeos
del decenio de 1880, ocurren en el justo momento en que el Continente habia
devenido el centro geografico original del desarrollo capitalista. Al decir de
Hobsbawn, conocido especialista del periodo, “no ha habido nunca en la
historia una centuria mas europea ni volvera a haberla en € futuro”.** El
Continente representaba el mundo avanzado en rapido proceso de urbaniza-
cion y sobre todo e mundo de ciudadanos en una escala sin precedentes.
L os paises més importantes estaban representados por ciudadanos, es decir,
por el agregado de habitantesindividual es de su territorio que disfrutaban de
unaserie dederechoslegalesy politicos basicos, més que por corporaciones
u otros tipos de grupos o comunidades. Resultado de este progreso, y mo-
vidos por €l interés de ampliar sus riquezas, desde el inicio de 1880 las po-
tencias europeas se embarcaron en una colonizacion casi frenética. Se
estableci un protectorado britanico sobre Egiptoy uno francés sobre Tunicia
El rey de los belgas tomo posesion del Congo como si fuera una enorme
finca privada, mientras los alemanes se aduefiaron de diversas partes de
Africaoriental y lositalianos se lanzaron hacia el nordeste de Africa. Aun-
gue losintereses estaban suficientemente definidos, la escenainternacional
de los 80 sigui6 siendo bastante caprichosay contradictoria, ya que las po-
tencias cooperaban ora con una, ora con otra. La rivalidad histérica entre
Franciay Alemania, la contradiccion anglo rusa, resultado de laguerracon
Turquiay los enfrentamientos entreinglesesy franceses por a canzar prima-
cia en Egipto son las mayores tensiones en estos afios.

Pero no todo fue politica de expansiéon. La oposicién a las conquistas
también fue constante, aungue laintensidad del debate tuvo muchas varia-
ciones, segln las épocas y |0s paises. Las argumentaci ones fueron también
muy diversas, en dependencia de |os sectores de la opinion publica que la
sustentaran.’® Asi en Francia los temores a un debilitamiento de la nacién,
debido a las expediciones |gjanas que distrajeran la atencién del gran con-
flicto que desde 1871 sostuvieran con los alemanes, llevd aque gran parte de
los liberales radicales se opusieran a la expansion. Otros la combatian por
razones morales y no pocos argumentaban el alto costo de las operaciones

14 Eric Hobsbawn: La era del Imperio. 1875-1914, Buenos Aires, Grijalbo, 1998, p. 26.
15 Jean-L ouisMiége: Expansion europea y descol onizacién de 1870 a nuestrosdias, Barcelona,
Editorial Nueva Clio, 1976, capitulo I11.
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coloniales. Este movimiento de oposicién adquirid su grado maximo durante
las elecciones|egidlativas de octubre de 1885, debilitdndose luego apartir de
1889. Mientrastanto, en ltalia, las desaf ortunadas empresas expansionistas
de Crispi levantaron laprotestadeladerechay delaizquierda.'® EstaUltima
exponialaincertidumbre, laimprevision, lajactancia, las contradicciones, las
mentiras que caracterizaban la politica colonia del gobierno. En cuanto a
Inglaterra, laoposicion a proyecto de expansion colonial tuvo su abanderado
en el antimperialismo del free-trade, que decia preferir el comercio a la
dominacién. No obstante, el movimiento de expansion tendriaun gran rena-
cimientoenlosiniciosdel siglo xx, lo cual llevariaalasgrandesrivalidades,
y finalmente ala guerra.

De esta manera |a politica europea desde 1880 se hizo extremadamente
activay compleja, por lo que suscita gran admiracién el conocimiento pro-
fundo que José Marti demuestra de ese mundo, de sus personajes, de sus
intereses y de las principales fuerzas que se debaten, al comentar hechos
relevantes muy bien escogidos por €, y analizar entrevistasy debates parla-
mentarios gque fueron determinantes en mas de un conflicto en esos afios. A
mas de un siglo pudiéramos reconsiderar algunas apreciaciones hechas
por Marti, sobre todo en aguello que se relaciona con la expansién colonial
europea sobre Asiay Africa, para anotar alguna que otra precision no tras-
cendente. Pero o notable es resaltar el juicio certero acerca del papel de
hombre politico, y sobre todo su afan humano por revelar €l hilo conductor
que permitiese alcanzar lajusticiasocial, laconcordiaentreloshombresy la
total libertad de conciencia, ya que seguin su propiareflexion, “ de obrar con
libertad viene obrar con grandeza’.'’

Siguiendo nuestras apreciaciones de la época, no es redundante apuntar
que los afios finales del xix se caracterizaron por ser una época convulsa.
Mas del 80% de las posesiones coloniales europeas en Asia 'y Africa se
adquirieron a partir de 1880. En ese decenio, Europa estructurd €l imperio
colonia moderno, y asi lamayor parte del mundo ajeno aEuropay a conti-
nente americano, fuedividido “legalmente” en territorios que quedaron bajo
el gobierno formal o bajo el dominio politico informal de uno u otro de una
serie de Estados como Francia, Inglaterra, Alemania, Italiay Bélgica

16 Crispi, antiguo republicano francmason, encabeza la politicaimperialista sin contar con
los capital es suficientes, invocando lagrandezaromanay los derechos de ese pueblo. En
1896, la derrota sufrida en Adua echa por tierra esos planes descabellados.

17 JM.: “Francia. Caida de Gambetta’, O.C., t. 14, p. 364. Comentario publicado paraLa
Opinion Nacional desde NuevaYork, el 4 de febrero de 1882.
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Uno de los casos comentados por Marti serd precisamente Tunez, que
parece ser e gran conflicto europeo.’® Especialistas de lasrelacionesinterna
cionales sefidlan que, luego de la conquista de esta region, Francia comienza
su carrera colonia de finales de siglo. Significaba € problema colonial mas
virulento de esos afios, ya que laconquistade Tunez por Franciay su conver-
sion en protectorado francés fue muy mal visto por Italia,*® que teniayainte-
reses en Tripolitaniay Tunez, y cuyas aspiraciones eran expandirse por €l
norte de Africa. Alrededor de esta pugna se confabularon otras potencias,
como por ggemplo, Alemania, histéricamente enemistada con Francia, pero
interesada entonces en dejar a Francia en su avanzada expansionista para
alentar laoposicion de Inglaterray, alavez, atraer altaliaalallamadaTriple
Alianza; las maniobras de la chancilleria inglesa para enfrentar la rivalidad
rusa, resultado de laguerraanglo-turca, y larivalidad anglo francesa avivada
arededor delosintereses de ambos paises en Egipto. Desde €l 16 de septiem-
bre de 1881, Marti sigue con gran atencidn estos conflictos paraindicar que
“tiempo esyade que el afecto reemplace en laley del mundo al odio”. Entre
los innumerabl es pronunciamientos de Marti en defensa de la libertad, estan
también los que subyacen en sus comentarios sobre la posicion que adopta
Gambetta?® en Francia, frente alos afanes imperialistas de algunos politicos.
Puede servirnos de gemplo e que escribe Marti en enero de 1882:

Este debate de las cosas de Tunez, ha sido durante esta quincena en

mayor grado que las rencillas domésticas, la ocupacién de periodistas y

politicosy dio ocasidn a Gambetta para establecer, de maneramas clara,

sus propésitos en el caso tunecino, que tan mal preparado le viene, y tan

8 Laluchapor Tunez dio laimpresién de que era el lugar mas codiciado, sin embargo, los
mayoresintereses, sobretodo de FranciaeInglaterraseria Egipto. Enladécadadel 90 esto
se haria evidente. L os sucesos de Faschoda, en 1898, sellarian el enfrentamiento anglo-
francés.

1% Si bien es cierto que Italia no “era una nacion politicamente colonizadora’, como dice
Fernando Ortiz, ya que sdlo habia pasado una década de su independencia, y que muchos
de los grandes hombres que habian combatido con Garibaldi o que tenian las ideas
republicanas de Mazzini, tampoco estaban de acuerdo con laexpansién, no puede tampoco
desconocerse que existieron intereses sobre todo por alcanzar algun territorio precisamente
en el momento de la llamada “rebatifia por Africa’. Sobre las ideas populares y
revolucionariasen Italiapuede verse lasel ecci6n detrabajos de Fernando Ortiz sobre I talia
publicada en La Habana, por la Fundacion Fernando Ortiz, en 1998.

20| eon Gambetta. Abogado y politico francés. Organizador delaresistenciafrancesafrente
alos alemanes en 1870. Muere en 1882, gran orador y defensor del ideal republicano.
Aspiraba amodificar las instituciones republicanas por o que se acusé de oportunista.
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mal mirado por el pais de sus predecesores. Creyeron estos tal vez que
con intentar conquistas, halagaban a su pueblo, fantéstico o batallador: y
he ahi que hallan, no ya aquellas huestes ciegas que morian decenas de
anos hade oftalmiaen Egipto y de cansancio en Rusia, y morian alegres,
como los hindus bajo las plantas del elefante sacro, bajo los cascos del
corcel de batalla del recio Bonaparte, sino una nacion sencilla, cuerday
trabajadora. Luchard, mas por defender su suelo, no por adquirir el ajeno.
Ni ha de defender la extremalibertad propia, parair aoprimir, con extre-
maopresion, lalibertad gjena.?

LOS CONFLICTOS CON LA IGLESIA

Si en politica exterior los enfrentamientos caracterizaron las relaciones en-
trelosdiferentes Estados, no menosrel evantes fueron | os conflictos domés-
ticos, bien entre partidos o entre la Iglesiay el gobierno en cuestion. El
principio de Estado laico habia brotado de la tolerancia fructificada en €l
Siglo de las Luces, y ese liberalismo basado en la indiferencia en materia
confesional generaralos grandes conflictosentrelalglesiay el Estado, que
asuvez, no esmas quelaexpresion de laalteracion delafetradicional ante
los progresos del libre pensamiento.

Es bueno sefialar que el catolicismo en Europa, en el siglo xix, estodavia
bien fuerte. En términos estadisti cos, representaun 45% de lapoblacién. Sin
embargo, esta fe protagonizé una regresi én espectacularmente rgpida, mu-
cho antes que se produjeralaofensivadel socialismoy sobretodo laofensi-
vadelosidea es de emancipacién. Los cél cul os politicos que convirtieron la
lucha contra la lglesia en el factor clave de la politica se vislumbraron en
estos afios y € propio término anticlerical aparecid ya en Francia desde €l
decenio de 1850, convirtiéndose el anticlericalismo en un elemento funda-
mental de la politica del centro y de laizquierda francesa, a partir de esta
fecha, sobre todo, cuando la masoneria comenzé a estar bajo €l control de
los sectores anticlericales. En las alusiones alos conflictos con lalglesiaes
preciso destacar, en €l caso deltalia, el boicot del Vaticano contraun Estado
secular y anticlerical que facilité a Agostino Depretis®? el desarrollo de su

21 JM.: “Francia. Rochefort”, O.C., t. 14, p. 301.

22 Depretis presidio el gobierno moderado desde 1876 hasta 1887 en Italia. Goberné en
alianzaconlasfuerzasradicalesy abri6 € camino alasreformas sociaes con unalegisliacion
del trabajo en 1886.
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politicadetransformismo, esdecir de conversion de sus enemigos en sostén
del gobierno. En el caso de Bismark,Z valelareferenciaalapoliticaanticlerical
denominada Kulturkampf o lucha cultural de los afios 70. Esta campafia
anticatdlicallamada“batallapor lacivilizacion” represent lapol émicamaés
importante en lavidainterior de Alemaniay determiné €l surgimiento deun
partido opositor aBismark, el partido del Centro o Zentrum. Por su parte, en
Francia, en ladécadadel 80, se hacen las primeras proposiciones por parte
delosliberalesradicales parareemplazar |as escuelas de lalglesia por insti-
tuciones dedicadas alainstruccion secular y moral. Leyes sobre educacion
libre, laicay obligatoria evidenciaron la posicién anticlerical de la Tercer
Republica. No menos importante fue el papel de Ledn XI11,2 ya que la
politica de este Papa se desenvuelve en el mas acalorado enfrentamiento
entre el papado y € mundo liberal. El mismo en 1891 daria a conocer la
enciclica rerum novarum donde la Iglesia reconocia por primera vez pre-
ocupaciones sociales dentro de su esfera de accion.

Bien sabido es que el liberalismo, por sus origenes, ha sido basicamente
hostil alas pretensionesdelasiglesias, sobretodo, al tratar alasinstituciones
religiosas como otras asociaciones mas, dentro de la comunidad social. Su
combate no fue exactamente contra el cristianismo como tal, contrala opi-
nion cristiana, sino que estabadirigido contrael poder politico delareligion.
Pero la Iglesia proclamara que no hay bienestar para la sociedad humana

28 Otto von Bismark, principe, monérquico y estadista prusiano. Canciller del Imperio
aleman de 1871 a 1898. Fundador de la unidad alemanay vencedor en la guerra franco-
prusiana. De tendencia muy conservadora, sin embargo en 1881, en su gobierno, nuevas
leyes entraron en vigor, particularmente la referida a cuestiones obreras como fue la
implantacion del seguro obligatorio de los obreros contralos accidentes de trabajo.

24 Ledn X111 (1810-1903). Autor delaprimeradeclaracion papal anteloscambiosy transicion
de la sociedad moderna, que establecio la teoria social y econémica de la Iglesia, cuyo
pontificado sefialael comienzo delaedad modernadel catolicismo. Su apoyo alos obispos
belgas en su postura contra la politica de colaboracion con el Partido Liberal le enfrentd
con el rey Leopoldo |, por 1o que abandond Bélgica. En 1878, alos sesentay ocho afiosfue
elegido Papa. No fue un liberal, como lo demuestran sus acciones en Bruselas. De hecho,
dirigié un encuentro en Italiaen 1849 que propuso por primeravez lacondenapapa deun
amplio espectro deideas modernas consideradasinaceptables paralalglesia. Sin embargo,
también adopt6 posturas progresistas, pero condenaba al capitalismo como causa de la
pobrezay degradacién de muchos trabajadores. Aungue destacaba algunos aspectos del
socialismo (que consideraba cristianos), este eracondenado por materialistay antirreligioso.
El paparecomendabaqueloscatdlicos, si asi |o deseaban, organizaran partidos socialistas
propios y uniones de trabajadores bajo principios catdlicos; de esta manera, la Iglesia
buscaba un camino intermedio entre el socialismo marxistay el capitalismo.
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fuera de los preceptos religiosos, y por ello, reclamara la ensefianza y el
control parroquial.

Sobre laoposicion liberalismo/catolicismo se hadiscutido mucho. Algu-
nos consideran quelos origenesde estadoctrinase entroncaban con € ateismo.
Sin embargo, las propias consideraciones sobre la evolucion de larelacion
Iglesia/Estado permiten otras consideraciones. Para muchos, en los finales
de la Edad Media la Iglesia pretendi6 g ercer su control, indiferentemente
sobretodos|os regimenes politicos: monérquicos, ciudades o imperios.”® Esa
misma consideracién haria posible el reconocimiento de que la lglesia no
deseabaimponer un régimen politico particular; y en consecuencia, cuando
e mundo, no exactamente profano, pero si irreverente ante el poder ecle-
siastico, adquiriera las fuerzas suficientes, tendria amplitud para buscar la
formapoliticaque pudieraoponerse mejor alaspretensionesdelalglesia. Y
asi sucedi6 desde la Revolucién francesa, y se hizo luego mucho masfuerte
cuando € capitalismo se extendid y los cambios politicos se hicieron inmi-
nentes. El desafecto de las masas en relacion con | os cultos se hizo evidente
sobre todo en las regiones citadinas. Hay también otros hechos que son
sintomas de este decrecimiento. La vocacion eclesiéstica se va reduciendo,
y en 1900, més de cuatro mil parroquias en Francia carecen de titulares,
mientras en 1885, diecisiete mil logias logran mas de un millén de franc-
masones.®

En numerosas cronicas, aparecidas en La Opinién Nacional, Marti
describe las pugnas entre el Vaticano y los Estados, pugnas que provocan,
tanto en los parlamentos como en la prensa, verdaderas campafias demos-
trando la incapacidad de didlogo y lafuerza de laintolerancia por ambas
partes. Marti advierte sabiamente en sus comentarios, “respetar es ya un
derecho avencer. Odiar es quitarse derechos’.?” No obstante su posicion
de arbitro, el hijo del propietario de diario venezolano le pide que escriba
“algo con sabor ultramontano”.?® Si bien el pensamiento martiano esta
bien |ejano de cualquier intol erancia, comulga plenamente con laposicién
liberal. Respetuoso de la religiosidad auténticay anticlerical en tanto la
institucion catdlica de la época se oponia a las libertades del ciudadano.
Bastarialeer sus comentarios acercade laexcomunion del padre McGlynn,

25 Ver Pierre Manent: Historia del pensamiento liberal, Argentina, Emecé Editores, 1987.

26 Maurice Crouzet: Historia general de las civilizaciones, La Habana, Ediciones
Revolucionaria, 1966, vol. V1.

27 JM.: “Italia. Proceso ruidoso”, O.C., t. 14, p. 287.

28 Ver |brahim Hidalgo Paz: Ob. cit., p. 50.
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de julio 20 de 1887, para percatarse de su simpatia por la batalla de la
libertad frente alalglesia

Aungue €l tema casi obligado sea los enfrentamientos entre la Iglesiay
lasfiguras del gobierno, tanto en Franciacomo en Italia, durante el afio 1881,
no faltan alusiones a otros aspectos de lavida social, cultural y politicaque
Marti mezcla de una forma fascinante en sus cronicas.

En aquell os preci sos momentos de enfrentamiento alapoliticapapal, ocu-
rretambién el surgimiento delos partidos obreros, basicamente como conse-
cuenciade las luchas populares, pero también como resultado de la politica
de democratizacion de lasfuerzasliberal es que propugnaban €l desarrollo de
lasociedad capitalista. Deigual formacobrafuerzael nacionalismo, que se
habiaidentificado aprincipiosdel siglo conlosmovimientosliberalesy radi-
cales y con la tradicion francesa revolucionaria; protagoniz6 un extraor-
dinario salto transformandose su contenido ideol 6gico y politico, unasveces
haciadel ante, otras con unavisible tendenciareaccionaria. Todo ello provo-
cd quelasbatall as politicas de la década de 1880 fueran igual mente compl e-
jas en todas partes.

EL REPUBLICANISMO

Otro delostemasrecurrentes en los comentarios serén lasluchas republica-
nas. La efimera Republica espafiola, la Tercera Republica francesa y las
fuerzas democréticas en Italia son objeto de evaluaciones, no sin que se
escape su admiracion por o que esta forma de gobierno indica en cuanto a
progreso de las naciones, |legandose asentir en algunas de estas cronicas, la
identificacion con este proyecto politico, que habia sido asumido en Cuba
desde la proclamacion de la Asamblea de Guaimaro, el 10 de abril de 1869.

La Republica, tal como se le entiende en Francia, es una construccion
politica que se deduce de unarel acion constante entrelasideasy los hechos,
entre el poder y el saber. Pretendié alcanzar una dimension universal, a
igual que el Antiguo Régimen habia sofiado, lo cual le costaria bien caro a
pais. Fue burguesa por definicidn, en tanto expresi6n de laemancipacion de
lasmonarquiasy aristocracias, hunde susraices mas en el movimiento popu-
lar de 1789 que enlareplblicaromanaoriginal. Laigualdad y €l autogobierno
responsables del individuo seguro de si mismo era su méxima aspiracion
disefiadas susinstituciones de maneraque no pudieran volver losregimenes
tirdnicos. Por lo tanto, se tratd de asegurar en la vida social y politica el
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reconocimientoy el gjercicio real delos derechos naturalesinalienables del
hombre y del ciudadano, en tanto €l uno no puede ir sin el otro, y ambos
legitimados en ellos mismos. Esos derechos —que comportan indisol uble-
mente los deberes— son alavez lacausay €l fin de toda la organizacién
politica. Esunatransaccién, muchas vecestécita, libremente aceptada, enla
gue descansalaasociacion politica. Segun Nicolet:
Ese contrato estd, como paralosliberales, limitado alosdominiosdel Dere-
cho Civil y Penal. Esextendido alaesferadelo social por un casicontrato,
retroactivamente aceptado: este Ultimo reconoce, en principio, la deuda
quelosprivilegiadosdelafortunao del nacimiento han suscrito, del hecho
de las ventajas que extraen de la asociacion comdn. Reconoce
inversamente, lasdelasociedad, en su conjunto, alavistade aquellosque
han sido frustrados por sus ventgjas. El consentimiento de todos alaley
—expresion de la voluntad general— y la justificacion del deber de la
colectividad, asi como del Estado, de asegurar las transferencias
compensatorias no hacen méas que intentar traducir en los hechos las tres
pal abras |lenas de sentido deladivisarepublicana: libertad, igualdad, fra-
ternidad.®
En cuanto alarelacion que existe entre |os conceptos expresados, ya se
sabe que no hay igualdad si lalibertad es privilegio de unaparte delasocie-
dad, asi como tampoco hay libertad si laigualdad comportaservilismo. Y la
republica seratambién imposible si lafraternidad, o lasolidaridad entrelos
hombres no se expresa, no como simple eco de los ideales cristianos, sino
como formulacién de la relacion familiar de una patria comin donde los
ciudadanos pueden denominarse hermanos, delo contrario, el Estado propi-
ciard una hermandad de los hombres de éxito que trataran de proteger las
consecuencias del éxito dictando para ello normas que derrotaran las prédi-
cas de los exaltados evangelistas de la Republica.®® Es en este sentido de
precisar larelacion entre la adopcion de larepublica con lalibertad 1o que
har& que seainadmisible quelafuncion publicarepublicanareconozcasolo a
unafaccion, aunalglesiao secta. El laicismo, pues, serael principio funda
mental que consagra a la vez la libertad de asociaciones y su separacion
completa del Estado. Segun el pensamiento liberal, laley no eslaley, y no
requiere respeto y obediencia, si ella no esigual para todosy asegura la

2% Claude Nicolet: “Més de dos siglos de excepcion republicana francesa’, en Le Monde
Diplomatique, Francia, 28 de abril, 2001.

30 Ver Harold Laski: El liberalismo europeo, México, Fondo de Cultura Econdmica, 1987,
p. 132.
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libertad de cada uno, y por lo tanto, entre las innumerables asociaciones,
aquellas que pretenden expresar una*“ pertenencia’, una“comunidad de ori-
gen” o que aspiren a tener adherentes con una fidelidad exclusiva no son
posibles.

En 1870, e sistema republicano francés, por anémalo que pudiera pare-
cer en una época de monarquias, erala expresion de un viejo suefio de los
liberalesradicales. A pesar de su inestabilidad funcionaba, y muchas perso-
nas de otros paises europeos habian preferido nacer en Francia, ya que €l
reconocimiento al sufragio conteniatanto alapoliticalocal que generabael
caciquismo, como alatirania gubernamental. Por otra parte, es verdad que
ladoctrinaliberal habiapredicado alos ciudadanosque el pueblo erasobera-
no, e insistieron en que el Estado debia servir los deseos de ese pueblo
soberano, y, sin embargo, callaron que la soberania estaba condicionada de
hecho por laobligacion de aceptar larevolucion burguesacasi como término
final enlaevolucion delaideade propiedad y delasrelacionesquedeellase
desprendieron.

La Tercera Republica francesa a la cua se refiere Marti, a pesar de su
conservadurismo social, a la presencia de Thiers® y ala de Mac Mahon®
fueun régimen de centro eizquierdacon laderechaen laoposicion, y ellono
fue, en el plano de las libertades, |a usual situacion europea de esa época.
De acuerdo con las consideraciones de Hobsbawn, en Europa, la democra-
tizacion eraincompleta “ya que el electorado que gozaba del sufragio uni-
versal constituia entre el 30 y el 40 por 100 de la poblacion adulta”.* En
Francia, ademés, se habia consolidado el pensamiento liberal que daba una

31 Adolphe Thiers (1797-1877), politico e historiador francés, desempefidé un importante
papel durante la denominada Monarquia de Julio (1830-1848) y luego presidio la lll
Republica (1870-1940).

32 Edme Patrice Maurice Mac-Mahon (1808-1893), militar y politico francés. Particip6 en
las campafias de Argeliay esto levalié el ascenso ageneral de brigadaen 1848. Estuvo al
mando de unadivision durantelaguerrade Crimeay nuevamente en lacampafiaargelinade
1857-1858. Vencio a los austriacos en la batalla de Magenta en 1859 por lo que fue
nombrado mariscal de Franciay duque de Magenta. Fue gobernador general de Argelia
entre 1864 y 1870, afio en que le fue asignado el mando del | Ejército del Rin durantela
GuerraFranco-prusiana. Desempefié un papel fundamental en ladisolucién delaComuna
de Parisen 1871. Fueelegido presidentedelalll Replblicaen 1873 graciasa apoyo delos
monérquicos, desarrollando una politica clerical y reaccionaria. Disolvio la Camara de
Diputados por sus diferencias con |os republicanos en 1877. Cuando estos ganaron las
elecciones en 1879, Mac-Mahon sevio obligado adimitir y seretird delavidapublica

33 Eric Hobsbawn: Ob. cit., p. 96.
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justificacion racional al mundo recién nacido. El liberalismo surgiacomo una
nuevaideol ogiadestinadaa colmar |as necesidades de un mundo nuevo, que
se desarrollaba a partir de muchos acontecimientos histéricos. Descubri-
miento, reforma protestante, innovacion cientifica, ensanchamiento de la
cultura, nueva teoria politica y, sobre todo, nuevas relaciones sociales, las
relaciones capitalistas. Lentamente, pero de modo irresistible, lacienciare-
emplazd alareligion, convirtiéndose en factor principal delanuevamentali-
dad humana. Para muchos fue e momento de formacion de la cultura bur-
guesa o cultura liberal, de la fijacién de la ideologia principal de nuestro
tiempo. Los historiadores resaltan como gran acontecimiento intel ectual de
esosafos el progreso delaeducacion popular y del autodidactismo, asi como
el incremento delos|ectores, entre las clases més populares. En Francia, en
particular, crecid el nimero de profesores de ensefianza primariay eso que-
ria decir que se inculcaba a més personas el espiritu de los enciclopedistas,
del progresoy € racionalismo.

Al calificar ladécadadel 80 hay quienes hablan de unaespecie de prima-
veraded liberalismo porque los partidarios de las libertades no sblo estaban
obligados a la oposicion a poder gubernamental, sino que podian buscar
ayuda en laizquierda sin que esta representase entonces peligro potencial
para un poder fuerte. Se trataba mas bien de la fase de sedimentacion y
plenitud tedricadel liberalismo. No cabelimitar laculturadel periodosdloa
liberalismo, pero si reconocerlo como unade las aportaciones masimportan-
tes de estos afios ala Historia universal. Tampoco fue una corriente homo-
génea. Junto a liberalismo relativamente cosmopolitase desarrol |6 un nacio-
nalismo liberal que tomaba mucho més de las demandas de laRevoluciony
gue exalto el sentimiento nacional en Francia e Italia. Este era significado
del republicanismo en ese contexto, sin olvidar que hastala Republicademo-
crética defendida por Marx y Engels, aunque reconocida por estos como
totalmente burguesa, habia sido siempre concebida como |la antesala del
socialismo por cuanto permitiaeincluso impulsabalamovilizacién politica
del proletariado.

LadefensadelaRepublicaen Marti no responderaal éxtasis por lainsti-
tucion nacida en la Francia de 1792, aungue le rindi6 tributo a la libertad
alcanzada por losrevol ucionariosfranceses.® Defenderdunarepublicamayor,
de verdadero alcance social, “la que satisfaga €l anhelo y la necesidad de

34 Jorge Ibarra habla de la inclinacion de Marti por la revolucion agraria de los jacobinos
franceses. Ver José Marti, dirigente politico eidedlogo revolucionario, LaHabana, Editorial
de Ciencias Sociales, 1980, p. 34.
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cada ciudadano, sin distincion derazas ni de clases mediante laabolicion de
todas|as desigual dades socialesy de unaequitativadistribucion delarique-
za’ ,* unarepublica“con todos, y para el bien de todos” %

Si compartimos el criterio de que lo més espectacular paral os observado-
res del panorama mundia a finales de la década del 80 parecia ser una
nuevafase en el modelo general del desarrollo, totalmente distintadelafase
libera a mediados de la centuria, dominada por €l librecambio y la libre
competencia, asi como lapoliticade expansion politicay militar, lasaprecia-
ciones que Marti hace desde Estados Unidos de todo este ambiente cargado
de contradicciones revelalacapacidad de lacritica periodisticaen Marti, en
lacual hace galacomo escritor y como politico.

35 Rall Roa: Ob. cit., pp. 30-31.

36 Esta idea lo enfrentara a las soluciones liberales aplicadas en América, sobre todo en
Venezuela. Ver Salvador Moraes: Marti en Venezuela. Bolivar en Marti, La Habana,
Editora Politica, 1985.
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|. DIALECTICA ENTRE CULTURA Y DESARROLLO

esulta extraordinariamente sorprendente la dialéctica entre cultura 'y

desarrollo. Lacultura es toda la obra de creacion materia y espiritual
humana, y estaasu vez, en su dindmicatemporo-espacial, vaindicando los
grados o niveles de desarrollo alcanzados por la sociedad humana. Esari-
queza de creacion el hombre la va traduciendo e incorporando a su ser-€l,
pues ese proceso humano continuo, ininterrumpido einfinito de produccion-
creacion, no solo produce objetos paral os sujetos, sino que también produce
continuamente sujetos para los objetos; sujetos que en la medida del desa-
rrolloy la cultura, necesitan de unamayor y mejor totalidad de expresiones
humanas de lavida. El hombre rico es aquel en quien su propiarealizacion
existe como unaurgenciainterior, como unanecesidad.!

Laslecturas acercadeladialécticaentre culturay desarrolloy viceversa,
pueden ser multiples, tal vez en dependencia de ciertas intencionalidades o
anchuras culturales de | os sujetos cognoscentes; pero |o cierto es que, asu-
miendo ambos conceptos como totalidad, ellos son expresion del nivel de
conocimiento y dominio cosmico del hombre, del poder de su creacién en
tanto ser racional; por eso es licito plantear que desarrollo es cultura tanto
como culturaes desarrollo.

No obstante las ideas expresadas anteriormente, creemos necesario
realizar algunas precisiones epistemol dgicas, fundamentalmenteentorno a
concepto de desarrollo, yaque en relacion con el concepto de cultura, curio-
samente parece haber mas consenso y claridad.

! Carlos Marx: Manuscritos econdémicosyy filosdficos, pp. 117-118.
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El asunto del desarrollo, ha sido siempre campo de verdaderas batallas
tedricas y préacticas, las que parecen no tener fin, a pesar de determinados
consensos en algunas areas de la estructura de la cuestion. Por tales razones
no pretendemas ni podemos, en este contexto, realizar un andlisis profundo
acerca del concepto y de su trascendencia, de ahi que sélo nos limitaremos
aplantear algunas ideas, tal vez como pretexto tedrico-metodol 6gico para
alcanzar nuestro fin en este brevisimo ensayo.

Algunas tesis

Frecuentemente |os conceptos de civilizacién, cultura, progreso y desarrollo
han sido confundidos, identificados, o tratados como asuntos diferentes aun-
gue casi siempre interconectados. Este hecho, que tiene multiples explica-
ciones, revelade por si |o polémico del asunto.

El desarrollo esel grado o nivel de conocimientoy dominio dehombresy
pueblos sobre la naturaleza, |0 que se expresa en su obra de creacion mate-
rial y espiritual en el proceso de intercambio con la naturaleza-otra, 1o que
por supuesto modifica su mismidad socio-natural haciéndola més humana,
en lamedida que incorpora a su ser-él toda esa riqueza que es su fruto ala
vez que su semilla.

Ese proceso rico, multiple, contradictorio e historicamente determinado,
en & que los hombres producen, reproducen, crean y re-crean socialmente
las condiciones todas de su existencia, como parte de la dialéctica del cos-
mos, tiene en su vortice la economia, entendida como actividad humana
encaminada a la creacion y satisfaccion de sus necesidades reproductivas
como especie: “la produccion de las ideas, de las representaciones y de la
conciencia, estd, en principio, directamente, intimamente ligadaala activi-
dad material [...] es el lenguaje delavidareal.”?

Delastesisanteriores podemosderivar unanueva: “ el desarrollo politico,
juridico, religioso, literario, artistico, etc., descansaen el desarrollo econémi-
co. Sin embargo, todos €ellos repercuten también los unos sobre |os otros,
estén interconectados, y entre ellos existen diversos grados de interdepen-
dencia; todos a su vez, tienen su base en lasrelacionesy procesos econémi-
cos.” Esto no significa, claro esta, que la situacion econdmica sea la causa,
lo Unico activo, y todo |o demés ef ectos simplemente pasivos; pero o cierto
es gue hay un juego de acciones y reacciones de diversas expresiones hu-
manas sobre |la base de |as necesidades econémicas. Resulta interesante la

2 C. Marx: La ideologia alemana, Montevideo, Ediciones Pueblos Unidos, 1959, p. 26.
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reflexion que realiza Engels en carta enviada a socialdemécrata aleman
Heinz Starkenburg, con fecha 25 de enero de 1894, donde |e expresa:

Mientras més se algje de o econdémico la materia que estudiamosy més
se acerque a la ideologia abstracta pura, mas comprobaremos que se
desarrolla en zigzag. Pero si usted fija el e medio de la curva, usted
encontrara que, mientras mas largo €l periodo considerado y mayor €l
campo estudiado, més se acerca dicho gje al desarrollo econdmicoy mas
tiende a serle paralelo.?

Siempre gque seintente examinar larelacion entre laproduccién intel ec-
tual y laproduccién material es preciso no asumir esta Ultimasi mplemente
como categoria, sino sobre todo como unaforma histdrica determinadaen
la que los hombres reproducen esas condiciones materiales de su existen-
cia. Resulta ser la manera més acertada para comprender la dial éctica de
las acciones y reacciones de las multiples expresiones humanas sobre la
base de |as necesidades econémicas, como habiamos apuntado en latesis
anterior.

Finalmente queremos apuntar que, por muchos afos, se ha considerado
el desarrollo como expresién universal del avance delasfuerzas producti-
vas, de su nivel en cuanto a técnica, cienciay tecnologia con todas sus
implicaciones en el saber y €l hacer; sin considerar, frecuentemente, que
el carécter de su forma social es un componente determinante, pues €l
desarrollo, en tanto nivel de creacién, sélo puede ser humanoy parael ser
humano.

Mientras que €l proceso de creacién material sea un proceso de enajena-
cién, queimpidaque masivamente el productor puedaentrar en unarelacion
verdaderamente humana con la produccién, no se puede hablar de real de-
sarrollo; mientras que € trabajo no posea la dimension especificamente
humana como actividad que pone de manifiesto ese don de creacién del
hombre, y se reduzca a una mera dimensién econémico-mercantil, no se
puede hablar de verdadero desarrollo; mientras el productor directo no vea
sus fuerzas humanas objetivadas en el producto de su trabajo, sino que ese
producto, esa riqueza se vuelva contra €l como un objeto extrafio, como
pérdidade si mismo, afavor de unafuerza extraia, de un hombre gjeno, no
es posible aceptar €l desarrollo en su verdadera dimension humana, social,
medidor del progreso, delacivilizaciony por tanto delacultura, muy apesar,
claro esta, de larelatividad de esos conceptos.

% Cartas sobre El capital, LaHabana, Edicionesde Ciencias Sociales, 1976, p. 413.
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Hasta aqui esta reflexién epistémica general de caracter metodol dgico,
cuyo propdsito basico no es otro, como yaapuntamos méas arriba, que sentar
algunos presupuestos para el analisis que acontinuacién realizaremos atono
con el problemadefinido.

1. JOSE MARTI Y NUESTRA AMERICA

Es Marti necesariamente, un recurso de la éticay punto imprescindible de
consenso de todos|os cubanosy de todos las hombresy mujeres buenos del
mundo. No por casualidad ha sido, esy sera el Maestro; el hombre a que
siempre debemos volver en situaciones dificiles; el hombre que no deja de
guiarnos, porque fue é quien supo subirse, cuando fue necesario, sobre €l
yugo, y colocar en su frente la estrellaque iluminay mata.

El pensamiento martiano siempre gird en torno a la necesidad del re-
descubrimiento y re-conquista de nuestro ser hispanoamericano, de nuestra
identidad; tarea que, como sabemos, no hemos culminado los cubanos y
mucho menos el resto de los pueblos de nuestra América. El propio Marti
deciaen 1877, en pleno proceso fundacional de los |lamados estadosy eco-
nomias nacionalesen laregion: “Lamanerade celebrar laindependenciano
es|...] engafiarse sobre su significacion, sino completarla.” 4 Los cubanosde
hoy y de mafiana, estamos en € deber de completarla, pero sin gjustar la
historia, ni el propio pensamiento al lecho de Procusto, pues ellos ho nacen
como Minerva de la cabeza de Jpiter. Es nuestra obligacion moral y nues-
tro deber histérico crear, con nosotros, desde nosotros, desde el universoy
parael universo.

ParaMarti laconquistadel hombreliberado, pasa, necesariamente, por €l
deber como obligacién moral, como modo de acceder al derecho ciudadano,
Esa ética que se construye sobre la base del deber es e sacrificio; es una
éticanoindividuaista, sino solidariay también ecuménica. Marti cultivd como
nadie los sentimientos y valores politicos estéticamente, por eso su obra
politica, emancipatoria, es una obra cuya dialéctica se mueve entre lo
epistémico, lo axiolégico y lo estético, la que tiene como valor supremo al
hombre en toda su anchuray profundidad, pero al hombre concreto, al hom-

4 José Marti: Carta a Valero Pujol, 27 de noviembre de 1877, en Obras completas, La
Habana, 1963-1973, t. 7, p. 110. [En lo sucesivo, las referencias en textos de José Marti
remiten aesta edicion representada por lainicialesO.C., y, por ello, sélo seindicaradtomo
y paginacion (N. delaE.)]
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bre como trabajador, como negro, como blanco, como indio, como campesi-
no, como pueblo. Por eso su obratiene paralos cubanos una extraordinaria
funcion revolucionaria, pues desde él y con él, alcanzaremos €l reino de la
libertad y delavirtud, y porgue ademas | 0s cubanos seguimos su maximaen
laluchade que“paravivir no hay mas que un medio: sobreponersealavida;
mirarla como de gigante a enano” .

Ese viagje necesario y constante a la semilla, ese crecer como pueblo
desde nuestra historia y siempre junto a ella como espada y escudo de
combate, es lo que nos ha permitido, y nos permitird, mirar y enfrentar la
vidacomo de gigante a enano. Marti sigue junto a nosotros con el traje de
camparia, laadargaal brazoy lapupilainsomne; por eso cuando pensamos
0 actuamos como Marti lo hizo, estamos reviviéndolo, 0 mejor todavia,
acompafiandolo. No es casualidad que un martiano mayor, Cintio Vitier,
afirmara que es Marti “quien puede humanizarnos, hacernos mas hom-
bres, criaturas mas humanas|...] y es él también quien puede ayudarnos a
sobrepasar nuestra naturaleza hastallegar a esalinde en laque el hombre,
sin dejar de serlo, siéndolo mas que nunca puede re-crearse, renacer COmo
hijo de si mismo, como hijo del hombre, capaz de vivir y morir por los
hombres” .6

Cuando observamoslahistoria“diluviana’ de L atinoamérica, comproba-
mos cdmo nuestra naturaleza fue alterada pero no eliminada; los afluentes
de las culturas exdgenas marcaron y presionaron nuestro pensar y nuestro
hacer como pueblos, y configuraron por tanto nuestro ser, a estilo de la
“modernacivilizaciéon”. Primitivismo, esclavitud, feudalismoy capitalismo,
todo junto, todo mezclado, pero de unamanerasui géneris. Somos, en tanto
resultado, una suerte de sintesis no culminada; un huevo que empolla’, pero
gue no lograaun ser polluelo.

Conocemos que en los siglos xv y xvi, apenas comienza, con regencia
europea, €l proceso de acumulacién originariadel capital, proceso que venia
preparandose desde siglos anteriores con €l desarrollo de las fuerzas pro-
ductivas y sus formas sociales de existencia. En esos siglos América es
“descubierta’ y luego “conquistada’ y colonizada. Esto significo el aborto
del desarrollo natural de las culturas “primitivas’ de esta zona del mundo.
Pero el aborto no elimind ni hizo desaparecer €l feto; este quedo, por obray

> JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 247.

& Ponenciapresentadaen el evento que con motivo del centenario delaComision Monetaria
Internacional Americana de 1891 se celebré en el Palacio de Convenciones, La Habana,
18-19 de abril, 1991.
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graciadela“civilizacion”, atrofiado, mal formado, reducido y enajenado de
su real naturaleza.

Cuando abordamos hoy dialas estructuras socioecondémicas de | os paises
latinoamericanos, nos encontramos con una serie de conceptos familiares
tales como dependencia, deformacién, subdesarrollo, capitalismo dependiente,
deuda externa, etc., conceptos que de una forma u otra reflgjan el estado
actual del complejo sistema estructural socioeconémico y politico de nues-
tros paises, pero que constituye el resultado histérico de esaparte del mundo
gue con razén Marti llamé nuestra América.

Las revoluciones de independencia en América Latina ocurridas en €l
primer cuarto del siglo pasado no lograron, ni podian lograr, segin lascir-
cunstancias historicas en que se dieron, una verdadera transformacién de
larealidad econdémicosocial heredada de |a etapa colonial, necesaria para
empujar anuestros paises haciaun desarrollo progresivo y equilibrado que
les hubieran permitido ocupar un lugar decoroso en ladivision internacio-
nal capitalistadel trabajo. Muy por el contrario, laestructura colonial fue
sustituida progresivamente por una estructura predominantemente de tipo
capitalista, cuyo centro de poder fue ostentado primero por laaristocracia
terrateniente y comercial conservadora, la que trat6 siempre de mantener
estrechos lazos con el poder eclesiastico, defensor también delagran pro-
piedad territorial. Esto Gltimo entorpeciael funcionamientoy el propio de-
sarrollo de los estados y de las llamadas burguesias nacional es. Después,
en lasegunda mitad del siglo, la élite de poder se conformara progresiva-
mente por unaoligarquia comercial y terrateniente, que se vincularaalos
centros de poder imperialistas, favoreciendo asi el establecimiento de es-
tructuras socioeconémicas abiertas a capital extranjero, que paulatina-
mente fueron debilitando las fuerzasinternasy marginando alas mayorias
populares. De esta manera entran nuestros paises al canal de la division
internacional capitalista del trabajo como abastecedores de materias pri-
mas e importadores de manufacturasy capital provenientes de los centros
capitalistas desarrollados.

Laimitacion de model os econdmicos einstitucional es extranjeros, pretex-
tado de un lado por €l progreso y del otro por la mitificacion del atraso
cultura delaszonasrurales, cobijaron e proceso general dedesnaciondizacion
y dependencia; enquistandose, ademas, en nuestros paises €l latifundio, la
monoproduccion, y, por ende, lapolimportacion. Talesfendmenosreforzaron
la deformacion estructural de nuestras economias, las que no dejaron de
padecer de otros males feudo-coloniales tales como € trabajo esclavo, la
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servidumbre, las primicias y los habitos de servilismo que se potenciaron
incluso bajo nuevo ropaje en el periodo neocolonial.

Asi, ladifusay complejaformacién delosllamados estados nacionalesen
AméricaLatina durante la segunda mitad del siglo xix, en medio de un am-
biente liberal “civilizatorio”, configuraron una heterogénea estructura
socioecondmica cuyos elementos van desde la existencia de comunidades
econdmicasindigenas, organi zaciones cooperativas muy variadas, pequefia
produccion mercantil tanto en el campo como en laciudad, hastaloslatifun-
dios (de tipo semifeudal y capitalista), incluyendo ademés €l sector estatal,
asi como €l gran capital nacional y extranjero que logran alcanzar mayor
importanciay poder en nuestro siglo.

Esadilataday multiforme estructura de nuestros paises encierracomo es
|6gico, un conjunto también heterogéneo de contradicciones econémicas que
se expresan, ademés, por medio de diversas contradicciones de clases, las
cuales enredan de una manera excitante la realidad sociopolitica del conti-
nente.

1. JOSE MARTI Y “NUESTRA AMERICA”

Tal vez sea“ NuestraAmérica’ uno delos escritos martianos més enjundio-
sos por su reciaesencialidad, por su extraordinariabellezadiscursiva, pero
sobre todo, porque resulta ser una suerte de sintesis interpretativa de todo
lo mejor del hacer y el pensar decimononico latinoamericano. En este
conocidisimo ensayo aparece, no siempre de maneraexplicitaparael lector
no especialista en asuntos econdmicos, una coherente y profunda concep-
cion en torno alos problemas y necesidades mas urgentes del desarrollo
socioecondmico de nuestra“MayUscula’” América, un entendimiento dela
deformacion econdémicay politicaestructural delaregién, cuyoscodigosy
coordenadas discursivas, son un monumento expresivo de la cultura del
gran hombre.

No es de dudar que “Nuestra América’ constituye, por todos sus valores
epistémicos, estéticosy axiol 6gicos unaobra de creacién maestra; su vitali-
dad y vigencia contemporanea, asi |o prueban. En ella Marti supo plantear
con profundidad, anchuray brillo, |os problemas mas urgentes que atormen-
taban su épocay su mundo, especialmente el latinoamericano. “Las obras
maestras permiten a cada generacion confrontar su ideologia y sus senti-
mientos con lasideologiasy sentimientos del pasado. En cadasituacion his-
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torica dada, la obra maestra adquiere una nueva luz [...]. Las obras maes-
tras viven en lamedida en que contintan actuando, ensefiando, emocionan-
do.”” Ese es precisamente el caso de “Nuestra América’.

Laplenamadurez de sus facultadesintel ectualesy politicas, se ponen de
manifiesto en €l citado ensayo, cuando muestra el profundo conocimiento
gue habia adquirido acerca de los problemas fundamentales que padecia
Latinoamérica al plantear: “entr6 a padecer Américay padece, de lafatiga
de acomodacion entre los elementos discordantes y hostiles que heredé de
un colonizador despético y avieso, y lasideasy formas importadas que han
venido retardando, por su faltade realidad local, el gobierno 16gico.” Aqui
explicita los dos rasgos fundamentales que caracterizan el desarrollo
socioecondémico y politico de nuestros paises en €l periodo finisecular: en
primer lugar, las formas o elementos heredados del viejo colonialismo que
desgarraban progresivamente la vida de nuestros pueblos, y en segundo lu-
gar, la asimilacion de ideas y formas importadas y postizas que més que
acelerar el desarrollo |o entorpecian, porque entre otras cosas, lamayoriade
los politicosy muchosintel ectual es desconaocian laverdadera Américay sus
necesidades, de ahi esos gobiernosilégicosy antinatural es, apegados afor-
mas y métodos extrafios que estaban entregando sus paises al poder extran-
jero, muchas veces de manera inconsciente.

La conciencia martiana de los hechos y su amplio conocimiento de la
historiatoda, |e permitieron captar |a natural eza de la deformaci 6n econémi-
ca, social y politicade todo € cuerpo socia delaregion, asi como el papel
gue habian desempefiado en esa situacion | os sistemas extrafios y exégenos
quecon e mitodelacivilizacion, habian sometido nuestras culturas primigenias
al lecho de un Procusto europeo, cuya estructura descoyunto lareal natura-
leza de nuestros pueblos, abortando su desarrollo identitario, pero advirtien-
do ademas el gran peligro de que tal fendmeno se perpetuara en aguel con-
densador y tréagico periodo finisecular, en el que el formidable septentrion,
acaso se convertiaen el peligro mayor paranuestros pueblosy su desarrollo;
advierte entonces: “Ya no podemos ser el pueblo de hojas, que vive en €
aire, con la copa cargada de flor, restallando o zumbando, segin laacaricie
el capricho delaluz, o latundany talen las tempestades; jlos arboles se han
de poner en fila, para que no pase el gigante de las siete leguas! Esla hora
del recuento, y de la marcha unida, y hemos de andar en cuadro apretado,

7 Jean Fréville: Carlos Marx y Federico Engels sobre la literaturay el arte, LaHabana,
Instituto Cubano del Libro, 1972, pp. 469-470 (publicado por primera vez en Paris en
1954).
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como laplataen lasraices de los Andes.”® De esta reflexidn martiana pue-
den deducirse algunas conclusiones:

* Es necesario que nuestra América se descongele, sobreponiéndose a
su natural ingenuidad; que comience apensar y actuar deliberadamen-
te en funcién de su porvenir y de la creacion de verdaderos estados y
economias hacionales.

* Lanecesidad de tomar concienciade nuestrahistoria, de las causas de
nuestra situacion como pueblosy naciones, porque eraya“lahoradel
recuento y de la marcha unida’.

* Sdlolaunidad seriacapaz, no slo de romper con lacoloniaque seguia
viviendo en la republica sino de evitar que pasara “el gigante de las
siete leguas’.

Consciente estaba Marti de que latarea eralargay dificil; la proyeccion
tenia que ser estratégica; esa concepcion estratégica parte desde la cultura
como fuente y cascada, como semillay fruto del progresoy el desarrollo.

El problema central primero estabaen ir resolviendo lafalta de imagina-
ciony creatividad, tan necesarios en “ pueblos nuevosy originales’.

Como yahemos apuntado, el Maestro vive un periodo Ileno de contradic-
ciones y paradojas; donde la puja de los gobernantes por fundar estados y
economias nacionales “présperas’, por entrar a “progreso” y ala“civiliza-
cion”, muchas veces sin conocer la verdadera A mérica nuestra, estaba con-
duciendo, a no pocos de esos gobernantes, a establecer modelos y politicas
econdmicasimitativas, extranj erizantes, que poco o nadatenian que ver con
nuestras sufridas y palidas republicas “y e buen gobernante en América’,
deciaMarti, “no esel que sabe como se gobiernael aleman o el francés, sino
el que sabe con qué elementos esta hecho su pais, y como puedeir guiando-
losenjunto, parallegar, por métodos einstituciones nacidas del mismo pais,
aaquel estado apetecible donde cadahombre se conocey gerce, y disfrutan
todos de la abundancia que |a Naturaleza puso paratodos en el pueblo que
fecundan con su trabajo y defienden con sus vidas”.°

El proceso de congtitucion o de estructuraci dn de nuestrasrepuiblicas suponia,
segun podemos observar en las reflexiones martianas, una re-construccion,
que desde |a autoctonia, fuera capaz de asumir diferenciadamente o mejor
delacreacion universal desde unavoluntad politicaidentificadaconlosme-
joresinteresesdel pueblo latinoamericano, Unicaposibilidad de constituir ver-

8 JM.: “Nuestra América’, O.C,, t. 6, p. 15.
° Ibidem, p. 17.
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daderos estados y economias nacional es, coherentemente integradosy dina-
micos, capaces de incorporar las masas populares a los proyectos
emancipatorios. En este sentido plantea varios presupuestos:

e “El gobierno ha de nacer del pais.”

e “El espiritu del gobierno hade ser el del pais.”

+ “Laformadel gobierno hade avenirse alaconstitucién del pais.”

» “El gobiernonoesmésqueel equilibrio deloselementosnaturalesdel

pais.” 10

Paradl Maestro lapoliticaesel artedeorganizar y dirigir aloshombresy
alos pueblos, o gue supone la necesidad de que |os gobernantes conozcan
los intereses, necesidades, aspiraciones, motivaciones e ideales de sus go-
bernados. “ Gobernante, en un pueblo nuevo”, decia, “quieredecir creador.”

L a concepcion estratégica de desarrollo socioecondémico que advertimos
en laobramartiana, resulta ser un monumento aladefensade nuestraiden-
tidad como hombres y como pueblos, una llicida defensa de nuestro deber
ser, una concepcion prefiada de una autoctonia universalista. Marti sabia
gue no era posible un desarrollo socializado y masivo si no se partia de
nuestras necesidades, de nuestros recursos, de nuestra cultura toda, pero
también sabia que la obra seriaincompleta si no se asumia criticamente lo
mejor delacreacion humanauniversal, por eso eraimprescindibleinjertar el
mundo en nuestras replblicas, pero manteniendo fuertey firme nuestro tron-
co.2 El elemento decisivo para el desarrollo era de caracter enddgeno. El
tronco debe ser nacional, el tronco que se eleva sobre las raices, €l tronco
que sostiene las ramas y €l follgje, el tronco por donde corre la savia que
permite el crecimientoy el desarrollo del organismo todo.

Toda “Nuestra América’ tiene en su vortice una critica al desenfrenado
mimetismo que en politica, economiay model os cultural es enfrentaban nues-
tras nacientes republicas; pero también es un escrito donde el Maestro pone
de manifiesto, unavez mas, su fe enlo mejor deloshombresy |os pueblos,
su confianzaen la utilidad de la virtud, su concepcion de que “ estrategia es
politica’ .x* Observaremos como plantea:

» “Surgen los estadistas naturales del estudio directo de lanaturaleza.”

e “Leen paraaplicar, pero no para copiar.”

» “Loseconomistas estudian ladificultad en sus origenes.”

10 |dem.
1 | dem.
12 |bidem, p. 18.
13 |bidem, p. 21.
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* “Los oradores empiezan a ser sobrios.”

e “Los dramaturgos traen los caracteres nativos a la escena.”

» “Las academias discuten temas viables.”

» “Lapoesiasecortalamelenazorrillescay cuelgadel arbol glorioso el

chaleco colorado.”

e “Laprosa, centelleante y cernida, va cargada de idea.”

» “Losgobernadores, en lasrepublicas deindios, aprenden indio.”

Puede advertirse curiosamente, como estas reflexiones nos muestran la
situacién deseada; 10 que hoy suele definirse con el término de vision.

Junto al peligro del destructor y maltiple mimetismo cultural, Marti insiste
en otro tal vez mayor, que por su naturalezasevinculaal primero, y esel del
vecino poderoso, mafioso y agresivo, que poniatambién en peligro laposibi-
lidad del desarrollo socioecondmico delaregion; y porque conocebien alas
dos Américas sefida: “ Pero otro peligro corre, acaso, nuestra América, que
no levienedesi, sino deladiferenciade origenes, métodos eintereses entre
los dos factores continentales.”1°

En la construccion de las nuevas republicas, definitivamente se necesita-
batrabajar parapoder constituir verdaderos estados nacionalesy economias
integradasy dinémicas, mediante el reconocimiento de su naturalezadistin-
tivay laincorporacion de las masas populares en ese proyecto estratégico
de emancipacion continental, que Marti fue capaz de dibujar en sus rasgos
esenciales en “Nuestra América’; siempre con la conciencia de que: “El
vino, de platano; y si sale agrio, jes nuestro vino!”

14 |dem.
5 |dem.
16 |bidem, p. 20.
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LA COCINA DEL ARTISTA:
LOS CUADERNOSDE APUNTES
DE JOSE MARTI

U n material interesante y poco trabajado por la critica son los Cuader-

nos de apuntest de José Marti: veintidds borradores, algunos cosidos
con hilos, otros escritos al dorso de las hojas con membrete de las oficinas
en quetrabajabaMarti en Nueva York. Unos fechadosy otros no, se extien-
den desde el periodo de la primera deportacion del intelectual a Espafia
hasta su exilio en Estados Unidos.

Sus anotaciones abarcan un abanico de temas: reflexiones sobre cambios
sociaes, apuntes de filosofia, |6gica, pequefios poemas escritos en inglés,
preocupaci ones estéticas, politicas, textos en inglés, francés, latin y griego,
listas de libros pendientes de compra, poemasy borradores de poemas. Todo
un mapa de las blsguedas y preocupaciones de un escritor en el mundo
moderno.

¢Cémo asir tan amplia gama de intereses? Lo que los unifica a primera
vista es la voracidad de conocimiento ligada a la preocupacion temporal .
Pareceriaque €l sujeto que escribe no tienetiempo deleer laslistasdelibros
gue consigna o de penetrar todos los idiomas que registra.

Enrico Santi sostiene que los Cuadernos son un verdadero diario intimo.2
No los pensamos estrictamente en tanto tal Sino como unaespecie peculiar de
diario intimo. Lo que aparece es la intimidad pero no las marcas formales
dd diariointimo; estasson el arraigoenlo cotidianoy € respeto a calendario.®

 Ver en Obras completas, LaHabana, 1963-1973, t. 21. [En lo sucesivo, lasreferencias en
textos de José Marti remiten a esta edicion representada con lasiniciales O.C., y, por ello,
solo seindicardtomo y paginacion. (N. delaE.)]

2 Enrico Mario Santi: “Ismaelillo, Marti y el modernismo”, en Estructura y tradicion,
Barcelona, 1987, p. 185.

¥ Maurice Blanchot: “El diario intimoy el relato”, en El libro que vendrd, Venezuela, Monte
Avila Editores, 1959, p. 207.
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La enunciacion flucttia entre un yo distanciado del yo confesional y una
enunciacion plural: “Los norteamericanos posponen a la utilidad el senti-
miento.—Nosotros posponemos al sentimiento lautilidad.”*

En términos generales, el “nosotros’ aparece en € periodo de deporta-
cion de Marti a Espafiadonde el sujeto que escribe es fuertemente apel ativo
—hay un predominio del imperativo— y laimprecacién alaluchaesel ge
de su poesia.

En los Cuadernos la preocupacion poética es central en relacion a la
pregunta por el yo: como sefidla Julio Ortega, “en la poesia moderna, la
reflexion sobre el instrumento estambién unapreguntapor el yo” .5 Detodas
las cuestiones enunciadas, me centraré en la estética: trabajaré sobre el
proceso de composicion de Ismaelillo.

LO NO PUBLICABLE

Maurice Blanchot, en“El diario intimoy € relato” sepreguntasi esposible,
parael escritor, llevar €l diario delaobraque esta escribiendo. Su respuesta
esnegativa: el critico que acompafiaatodo creador “no puedellevar sino el
diario de laobra que no escribe’®.

En los Cuadernos, el poetadej6 constanciadelos poemas que no incluy6
en Ismaelillo, del cual Marti no solo se ocupd de su publicacion sino que
también, disefid grabados que acompafiaban a cada uno de los poemas. Es-
crito en Caracas y publicado en Nueva York en 1882, consta de quince
poemas dedicados a su hijo ausente. Ismaelillo fue escrito en momentos en
gue la esposa de Marti se niega a acompafiarlo con €l hijo.

Hay enlos apuntes un registro delo que el poetadecidié noincluir en el
poemario. Si, como sefiala Alan Pauls, “todo diario tiene algo de un dep6-
sito de desechos’” ¢qué concepciones de arte y literatura guian al sujeto
poético ante ladecision de publicar algunos poemasy dejar enla*inmadu-
rez’ e “involucion” “jirones de textos’,® sobre todo tratdndose de un
poemario como Ismaelillo en donde el sujeto poético explicita el proceso

4 José Marti: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 15.

5 Julio Ortega: Figuraciones de la persona, Espafia, Edasa, 1971, p. 17.

& Maurice Blanchot: “El diario intimo y el relato”, en ob. cit., p. 211.

7 Alan Pauls: “Lasbanderas del célibe”, en Cémo se escribe el diario intimo, Buenos Aires,
El Ateneo, 1996, p. 3.

8 Roland Barthes: “Deliberacién”, en Lo obvio y lo obtuso, Barcelona, Paidds, 1986.
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de composicién?: “Yo no he hecho més que poner en versos mis visio-
nes.”®

Ivan Schulman lee una representacion miméticaentre las visiones que el
poetavey laplasmacion de los versos y piensaala“inspiracion” como la
generadorade laexperienciapoética. Consideramos que &l proceso de com-
posicion delsmaelillo supone un nicleo que proviene de laexperienciaper-
sonal, no de la inspiracion, pulsion que hace surgir la experiencia poéti-
ca.l Hay unaexperiencia personal objetivadaque se diferenciade un sujeto
confesional. Y la voluntad de estilo es |a objetivacion de esa experiencia
personal.

Enrico Santi confrontd |os poemas de I smaelillo con los que aparecian en
los Cuadernos.™ Llegé ala conclusion de que muchas de las supresiones,
en general sedebieron alaeliminacion del tono amargoy resentido presente
en los poemas de |os Cuadernos, frente a tono optimista que quiso impri-
mirle alsmaelillo. Santi disiente respecto delacriticaque lo precedié. Sos-
tiene quelos estudiosos sdlo vieron un cambio estilistico y no vislumbraron,
como lo hizo él, que en Ismaelillo habia una intimarelacion entre el estado
de &nimo del poetay su capacidad creadora. “ Ser poeta no es saber rimar”,
les responde Santi, sino “transformar |a pasién en poesia.” 2

Coincidimos con Santi en labusqueda de un tono optimistaparalsmaelillo
y en la pulsién vida-escritura. Sin embargo, pensamos que hurgar en las
elecciones estilisticas no es trabajo que haya que desestimar.

INCURRIR EN FORRAJE

En el Cuaderno de apuntes n. 4% hay tres poemas escritos por Marti, dos
delos cuaesincluyé en lsmaelilloy el tercero quedd en el olvido. Los que
ingresaron a poemario son “ Suefio despierto” y “Mi caballero”. Dela con-
frontaci én de estos dos con €l que no publicd —sin titulo— surgen busque-
das escriturarias y concepciones sobre la poesia.

® José Marti le comenta en carta del 23 de mayo de 1882 a Diego Jugo Ramirez su parecer
de Ismaglillo. O.C., t. 7, p. 271.
10 Con respecto alateoria expresivaromantica, esta se halladesarrolladapor M.H. Abrams
en El espejoy la lampara, BuenosAires, Nova, 1962, cap. |V, pp. 108-150.
11 Enrico Mario Santi: “Ismaelillo, Marti y el modernismao”, en ob. cit.
12 |bidem, p. 184.
13 JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 155.
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Acerquémonosa poemaquenoincluyé enlsmaelillo. Esdificil determi-
nar donde comienza, ya que aparece separado por rayasy en muchos frag-
mentos hay un cambio de referente. Sin embargo, pensamos que es a partir
del verso “El pecho lleno delagrimas’ en donde € referente coincide con el
de " Suefio despierto”: € hijo.

El pecho lleno de lagrimas:
Los flacos brazos sin brio:
A quién volveré los 0jos?

—A mi hijol—
S vienen dos brazos mérbidos
A enlazar mi cuello frio:
Los haré atrés: sblo quiero

Los de mi hijo!
iSombras que pueblan los Andes
Americanos!—vencidos
De cuyo espiritu férvido

iMe siento hijo!
S para luchar de nuevo
Contra el hipantropo altivo,
Flechas nuevas necesita

Vuestro hijo,—
No al curare venenoso
Pediré matador filtro:
Hincaré su brazo: El tésigo

iDe ella es hijo!

(Cuaderno n. 4)

En estos versos en su mayoria octosilabos el sujeto se refugia en su hijo
para protegerse de o amenazador, peligro delineado de manera imprecisa
aungue con fuerza suficiente para atemorizar (hipantropo ativo). Si bien
quien enunciaapelaasu hijo, también é esel hijo delos Andes Americanos,
indicacion espacial precisa.

Recordemos ahora “ Suefio despierto”, incluido en Ismaelillo.

Yo suefio con los ojos

Abiertos, y de dia
Y noche siempre suefio.
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Y sobre las espumas
Del ancho mar revuelto,
Y por entre las crespas
Arenas del desierto,

Y del ledn pujante,
Monarca de mi pecho,
Montado alegremente
Sobre el sumiso cuello,
Un nifio que me llama
Flotando siempre veo!

Asistimos en este caso a una escena imprecisa en la que el suefio es e
origen delaescritura: el poeta suefia con un nifio que lo llama. Aqui hay un
corrimiento hacialofilial, al ambito delo doméstico, sin necesidad de nom-
brar a hijo: essblo un nifio.

Laconcentracién en € nifio en “ Suefio despierto” es propiade Ismaelillo
como tambi én laindeterminaci én espacio temporal . Se podriapensar quelos
Andes Americanos han sido desechados del poema por esta razén. En
Ismaelillo e tema americano no entra en absoluto, y de haberlo incluido
romperia con lafuerte unidad del poemario. De lo que si hay ecos esdelos
“brazos mérbidos’ del primer poema en “Brazos fragantes’ de Ismaglillo.

S vienen dos brazos morbidos
A enlazar mi cuello frio:
Los haré atras: solo quiero
Los de mi hijo!

(Cuaderno n. 4)

£ de brazos robustos,
Blandos, fragantes,
(“Brazos fragantes’, en Ismaelillo)

En el proceso de elaboracién del Ismaelillo Marti esta buscando una
poesia que lo convenza. El contraste entre “El pecho lleno de lagrimas” y
“Suefio despierto” reflejacdémo vaencontrando su escritura. El poemario no
se cifie a formas estréficas sino a versos breves de arte menor penta y
heptasilabos. “El pecho Ileno de 1&grimas’ no puede ingresar a Ismaelillo
porque sus versos son muy largos. De ahi, €l tono declamatorio sumado al
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hecho de que las pausas se corresponden en casi todos los casos con los
finales de verso. Este poema “El pecho [...]”, se halla mas cercano a la
produccion teatral anterior de Marti (“Abdala’).

En cambio, lafluidez ritmicade“ Suefio despierto”, no sdlo seveen €l uso
anaforico del nexo coordinante sino en lautilizacion de versos de arte menor.
L os encabalgamientos y las pausas aparecen en lugares significativos. la
pausa mayor es la que se produce antes de la presentacion del nifio y esta4
sefialadapor el guion:

Montado alegremente
Sobre e sumiso cuello,
Un nifio que me llama
Flotando siempre veo!

Entre los poemas hay, en el proceso de escritura, una blsgueda de con-
centracion, unidad y fluidez ritmica. El poemahuye del peligro de “incurrir
en follaje’, como llamaba Cecilio Acostaa vicio de ampulosidad y exube-
rancia, expresion que retoma Marti en el Cuaderno n. 8, cuando vive en
Venezuela 'y escribe lsmaelillo.**

Vayamos a“Mi caballero”. Nos encontramos con una escenafamiliar en
donde padre e hijo se prodigan mimos, escena cuya ligereza responde alas
dos acepciones del término, esrapiday liviana. Lo didfano estad dado por la
brevedad de | os versos—todos heptasilabos—, y por laestructuranarrativa,
en donde lalecturade un verso lleva “ naturalmente” al siguiente. Las pau-
sas estan claramente determinadas por € punto y coinciden con el final de
cada imagen.

Por las mafianas

Mi pequefiuelo

Me despertaba

Con un gran beso.
Puesto a horcajadas
Sobre mi pecho,

4 Recordemos que en la Revista Vlenezol ana escribe un texto en donde el ogialalabor intel ectual
de Cecilio Acosta, representante del alaintelectual delaoposicion, hecho quelollevaasu
répida huida del pais que se hallaba bajo la dictadura de Guzman Blanco.
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Bridas forjaba

Con mis cabellos.
Ebrio é de gozo,
De gozo yo ebrio,
Me espoleaba

Mi caballero:

i Qué suave espuela
Sus dos pies frescos!
i Cémo reia

Mi jinetuelo!

Y yo besaba

Sus pies pequefios,
Dos pies que caben
En s6lo un beso!

La sensacién de levedad supone un trabajo sobre la lengua, tarea que se
ocultatrasla“naturalidad” delasimagenes. Sin embargo, no pensemos que
entodo el poemario prevalecelasencillez |éxicacomo en este Ultimo poema.
Un buen gemplo de dificultad en los lexemas escogidos es “Tébanos fie-
ros’, poemadonde el hijo triunfa sobre las figuras infernales. La composi-
¢ion se transforma en un campo de luchay la sonoridad expresa la tension
con predominiode“t”, “r" y “d”, mientrasque laaccion tiene su correlato en
la caracteristica acumulacion verbal del estilo martiano.

L os Cuadernos nos dan una buena pista del espacio privilegiado que €l
poeta le adjudica a ritmo y sus pausas: en € Cuaderno n. 18 aparecen
distintos signos de puntuacion que € mismo ided: coma menor, acento de
lectura o de sentido y guion menor.*®

SUGERIR

Otra de las preocupaciones que delinean Ismaelillo es acudir a una suge-
rencia, en otras palabras, “ocultar para mostrar”.

15 JM.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 388. Citamos las explicaciones martianas
sobre la puntuacion: “Ortografia.—// Por lo menos, hacen falta dos signos: // Coma
menor, // Por ejemplo: ‘ Juntos de noche, Hafed, juntos de dia.’ // Asi indico que la pausa
en Hafed hade ser méslargaqueennoche[...] /'Y €l otro signo, €l acento delecturaode
sentido, paradistinguirlo del acento comin de palabra.// Y otro més, el guién menor”.
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Si confrontamos el poema sin titulo del Cuaderno n. 6, —que tampoco
sabemos si es uno solo 0 son varios— no incluido en Ismaelillo, con “Mi
despensero”, que formé parte del poemario y se hallaba intercalado en el
poema anterior, podemos explicar esta cuestion.

Dicen que Nubia es tierra de leones:
No puede ser:—
La tierra de leones es un alma
Sn amor de mujer.
La ciudad es grande, cierto,
Y rica, y brillante y bella,—
Y yo soy un hombre muerto,
Y mi sarcéfago es ella.
jOh! diles que callen;
Diles que no rian;
Que no gocen diles;
Que esta lgjos de mi la amada mia!'®
Anoche me abri el pecho
Para verte mejor, esposa mia:—
Y una paloma alli, como en su lecho,
En e seno de un &guila dormia.
¢QUué este canto mio
Es canto aleman?
Pues dime: aquellos besos que me diste
También alla se dan?
Quema el sol; muere el cesped; arde € Illanto,
Reluce el mar: jDios mio!
¢COmo en mitad del férvido verano
Sento yo tanto frio?

16 Aqui seincluye “Mi despensero”.
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“Mi despensero”

Qué me das? Chipre?
Yo no lo quiero:
Ni rey de bolsa
Ni posaderos
Tienen del vino
Que yo deseo;

Ni es de cristales
De cristaleros
La dulce copa
En que lo bebo.
Mas esta ausente
Mi despensero,
Y de otro vino

Yo nunca bebo.

A simplevistasataalaluz el cambio: en el poema que no se publico e
centro erala amada a ejada, mientras que en “Mi despensero” € referente
sugerido es el hijo. Ambos poemas parten de laausencia: de lamujer, en un
caso; del despensero fuente de alimento, en el otro. En el primero, el dolor se
recortacontraun fondo que eslaciudad, que detan explicitapierde poder de
sugerencia: “Laciudad esgrande, cierto,/ Y rica, y brillantey bella—/Y yo
soy un hombre muerto,/Y mi sarc6fago es ella.”

En“Mi despensero”, en cambio, el trasfondo estadado por otros despenseros
que, dibujando alaciudad —" posaderos’, “rey de bolsa’— le imprimen im-
precision alaescena. El tono pesimista del primer poema es abandonado en
“Mi despensero”, no sblo por la diferente eleccién lexical (sarcéfago/dulce
copa) sino también por d distinto empleo dd ritmoy delarima; encabalgadoy
de rima asonante €/0 en versos pares en “Mi despensero” que da fluidez,
mientras que en €l primer poema, la pausaritmicacoincide, en lamayor parte
delosversos con € final de verso dandole un ritmo cortado.

En el trasfondo de“ Mi despensero” aparece el hijo como el Unico provee-
dor de alimento frente al rechazo de otros: “y de otro vino/Y 0 nunca bebo.”
El peligro se materializa en la ciudad, amenaza que se repite en “Amor

17 Lasimbologiadelosanimales esun temaparatrabajar y |os Cuader nos de apuntes son una
buena fuente para abordar esta temética.



246 ESTUDIOS Y APROXIMACIONES

errante”: “Los aires frescos/Limpian mis carnes/De los gusanos/De las ciu-
dades.”’

La riqueza en la sugerencia de imagenes tiene su correlato en otros
poemas de Ismaelillo. Por ejemplo, “Tértola blanca’ muestra una fiesta
por medio de la clasica acumulacién verbal martiana. El sujeto que enun-
cia se separa de lafiestay va en busca de un pgjaro muerto, imagen que
sugiereal hijo.

LA COCINA DEL ARTISTA:
LA PRODUCCION DE ISMAELILLO

¢Cbémo rehuir ala confesion y a mismo tiempo expresar una experiencia
personal ?

Al contrastar los Cuadernos de apuntes con Ismaelillo vimos que la
métrica, €l ritmoy lasugerenciajugaban un papel importante en laconstruc-
cion de las iméagenes del poemario. Sin embargo, las busquedas estilisticas
parten del dolor: “Yo soy como aquellos llanos de Siberia, que dan fruto
abundante en medio del frio.—Del dolor, flores.”®

L os Cuadernos martianosresumen lapoéticadel poemario: “ ¢Mi objeto?—
no se me calumnie, diciendo que quiero imitar nada ajeno; mi objeto es
desembarazar del lengugje indtil la poesia: hacerla duradera, haciéndola
sincera, haciéndola vigorosa, haciéndola sobria; no dejando més hojas que
las necesarias para hacer brillar laflor.”°

Si a comienzo los poemasdelos Cuadernosquenoingresaron alsmadillo
se hos presentaban como “jirones de textos’, “involuciones’, callgjonessin
salida, cobran ahora un nuevo sentido. Esos “derechos’ se transforman en
las huellas escrituras del poeta. Confrontar el diario intimo con € poemario
es sequir el rastro de esas huellas y ver, de qué modo, en ese trayecto, la
huella —recreando la imagen de Jaime Concha pero con otro signo— se
transforma en surco. El contenido de ese surco es, precisamente, el estilo.

18 J.M.: Cuadernos de apuntes, O.C., t. 21, p. 185.
19 |bidem, p. 220.
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PALABRAS DE APERTURA

L osdiasfelices suelen esconderse bajo lamemoriade cadafamilia, para
ayudar con sus espaldas allevar la carga de los momentos tristes y de
lostiemposdificiles. Hoy y mafianaseran parael Centro de EstudiosMartianos
dias memorables dedicados afestejar junto aCintio Vitier, y anuestraFina,
sus primeros ochenta afios.

Afortunadamente, estos, y otros, seran diasfelices no solo paraeste Cen-
tro, sino paratodalafamilia de martianos, poetas, criticos, pensadores, per-
sonas humildes de carécter y patriotas de estatierra, aungue no sea posible
ahorala compariia de todos.

Dentro de unos minutos, comenzaremos dos jornadas de reflexion y me-
moria en torno ala obray vida de Cintio. Queremos que sea un encuentro
muy libre, donde laUnicadictadurainevitable seraladel tiempo.

No voy a intentar adelantarme a los panelistas, pero quisiera decir que
hace unos vei nte afios un estudiante preuniversitario descubrié aCintio Vitier
cuando ley6 su traduccion de las [luminaciones de Rimbaud. Fue algin
tiempo después que abri6 |as paginas de los Temas martianos, atrapado ya
definitivamente por laimantacion del Maestro. Aquel mismo joven, en Afri-
ca, en la quietud volétil de las trincheras, ley6é Lo cubano en la poesia, y
sblo lamentd no haberlo leido antes. Luego fueron Ese sol del mundo mo-
ral, casi todala poesia, las novelas, |os ensayos....

Reconocer ahoraladeudaintel ectual con Cintio es muy fécil. Sin embar-
go, siento que han sido |os tltimos afios, |os de contactos directo, losque con
més razén harian a estudiante de preuniversitario devenido investigador,
repetir aRimbaud:

* Con motivo de cumplir su ochenta aniversario, el Centro de Estudios Martianos convocd
aeste evento-homenaje a su presidente en los dias 20 y 21 de septiembre de 2001. Hemos
sel eccionado paraintegrar esta seccion |os textos que abordan especificamente latemética
martianaen Cintio Vitier. Masinformacion al respecto puedeleerse enla® Seccion constante”
de este nimero. (N. delaE.)



248 EVENTO-HOMENAJE A CINTIO VITIER

i Yo es otro!

Muy personal mente puedo afirmar que si imprescindible eslaobraescrita
deCintio Vitier, igualmente grande eslaestaturade su ejempl o, que también
viene a enriquecer el espiritu de la nacién, con una eticidad a toda prueba.
Nuestro Marti, a tratar sobre “los oficios de laaabanza’, afirmabaque“la
falta de aprobacion mina el mismo corazén heroico”. Hoy sabemos que €l
corazon heroico de Cintio, no solo resistié mas de una vez la falta de
aprobacién, sino también la al abanza desmedida.

En 1996 tuved privilegio de ofrecer aCintio un testimonio de gratitud de
lajuventud cubana. No voy arepetir ahora aquellas palabras publicadas en
el Anuario del Centro de Estudios Martianos, pero debo agregar que la
reconocidahuellade Cintio en la cultura cubana, incluye el modo en que ha
marcado laviday laobradel Centro de EstudiosMartianos, un hijo de madurez
gue pronto cumpliraveinticinco afos.

Este coloquio dainicio al programade actividades de nuestrainstitucion,
en visperas de este aniversario. Si este encuentro fuerael primer regalo que
nos hacemos, el segundo es esa obra a mi izquierda, fruto del talento del
escultor Gilberto Pérez Valdés, quien la concibi6 para colocar en ella las
Obras completas de José Marti.

Iniciemos esta fiesta reflexiva en compafia de ese Quijote! y este Cintio
que nos acompafia, y hasta se confunden. Ese espiritu incansable del ya
octogenario Cintio esel queimpide ver en @ aun anciano. Intentemos, pues,
acompaniar a Cintio en el camino delavirtud.

1 El autor serefiere alapiezaescultorica antes mencionada (N. delaE.)
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CINTIOVITIERY MARTI
EN LA HORA ACTUAL DE CUBA

E n 1971, conoci personalmente a Cintio y a Fina. Desde entonces, me
siento una eternay admiradora deudora de la calida gentileza de ambos.

Cuando el profesor Roberto Fernandez Retamar inaugurd el curso
monogréfico sobre Marti en la Escuela de Letras de la Universidad de La
Habana, nosdijo que laasignatura se fundabaen unaaventuracognoscitiva,
porque € releeria a Marti junto con nosotros. Agregl que para nuestras
investigaciones propias (con vistasa un trabajo final) se podiaencontrar una
ayuda suplementaria en la Sala Marti de la Biblioteca Nacional, donde se
habian reunido importantes colecciones de libros y documentos, y donde
laboraban Cintio y Fina, verdaderos sabios sobre estostemas. Alli, losvisité
en busca de ayuda para adentrarme en la fascinacién de las Escenas nor-
teamericanas.

Como estudiante de Literatura Cubana, yaconociaa Cintio, porque consul-
tabadoslibros suyos esenciales (al menos parami generacion): Lo cubano en
la poesia (1958) y Los poetas romanticos cubanos (1962). El dltimo es
una antologia muy bien concebida, que hace mas de un cuarto de siglo que
no se reedita (y no sé por qué).

También utilizaba La critica literaria y estética en el siglo xix cubano
(1968). Lostres“ladrillitos’ de Cintio (asi le deciamosen lajergaestudiantil)
resultaban imprescindibles para la comprension de la centuria, junto al
ensayo “La ciencia literaria en Cuba’ (1968) de José Antonio Portuondo
(1911-1996), uno de mismaestros.

Creo que en algun proyecto editorial audaz deberian integrarse los es-
fuerzos paralelos de Cintio y Portuondo para gestar una nueva obra, que se
deberiacompletar con textos de autores como Gertrudis Gdmez deAvellaneda
(1814-1873), Cirilo Villaverde (1812-1894) y Juan Clemente Zenea(1832-1871),
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entre otros mas que también contribuyeron al esplendor de la serie critica
decimondnica.

No quiero alvidar Cincuenta afios de poesia cubana (1902-1952), que
Cintio concibié como un panoramade autores.

En Cincuenta[...] y en La critica literaria[...], Cintio laboré con una
nocién de proceso inherente a los panoramas. Se trataba de establecer los
repertorios delosmativosy tendenciasy deidentificar alosimprescindibles
de cada etapa. Ninguno podia faltar. En una antologia, las opciones de los
gustos personal es podrian ser prioritarios.

A finales de la década de 1970, me preparaba e impartia cursos sobre
Ensayistica Cubana. Entonces, Cintio me ayud6 con su habitual bondad.
Entre los temas de conversacion estuvo Medardo Vitier (1886-1965), su
padre. Me explico que este era en cuanto al método filoséfico y aladfilia-
cion cristiana més discipulo de José de la Luz y Caballero. Me sorprendi
bastante, porque creia que Medardo, uno de los grandes exégetas de Enri-
gue José Varona (1849-1933), estabamés cercadel evolucionismo positivis-
tadel ilustre patriarca camaguieyano.

Cintio se siente muy deudor de la formacién que le dio Medardo; y se
esmera por enaltecer con su conductalos paradigmas de civismo publico, y
de rigor, que le inculc6 como altas calidades de nuestra tradicién intelec-
tual.

Siempre resultard més poético pensar en el azar concurrente, que tanto
entusiasmaba a José Lezama Lima (1910-1976), o en las sorpresas de una
magia justiciera; sin embargo, hay que insistir en las peculiaridades de la
historiadel movimientointelectual cubano.

Medardo se autoformé como intelectual. Provenia de una familia pobre.
Supo transformar el esfuerzo como autodidacto en unasimiente fecunda, en
laque se han convertido en intelectuales el hijo, losnietosy los bisnietos.

Cintio, Finay Roberto Friol han contribuido aun amplio conocimiento dela
serie de la Literatura Cubana en €l periodo colonial. Ellos unieron fuerzas
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para organizar La literatura cubana en el PareL PERIGDICO DE LA HABANA,
una obra muy novedosa, la cual demoré casi veinte afios en ser publicada.
No harecibido todalaatencién que merecey deberiareeditarse a igual que
Flor oculta de poesia cubana de los siglos xvili y xix (1978), texto en que
Cintio y Finarecuperaron trabajos desconocidos en nuestra serie literaria.

v

L osvol imenes mencionados demuestran los multipl es saberes de Cintio para
insertar el pensamiento de Marti en la historia del movimiento intelectual
cubano. Medardo Vitier, Félix Lizaso (1891-1967), Roberto Agramonte, en-
tre otros, yahabian trabajado en esamdltiple, dificil eimpostergable empre-
sa de romper con lainercia de estudiar a Marti, preferentemente, desde si
mismo.

En 1975 apareci6 por laEditorial Siglo X X1, en México, Ese sol del mun-
do moral. No se pudo editar en La Habana, debido a una nefasta combina-
cion de ignorancia, mala fe y torpeza politica de un grupo de burdcratas
stalinistas que regentaban en el sector cultural. Justamente, veinte afios des-
pués, se vendid una primera edicién cubana. Estimo que ha sido muy des-
acertado noincluirle un prefacio explicativo delaenorme verglienzapublica,
quesignificd dichaausencia.

En e Centro de Estudios Martianos, el 17 de septiembre de 1998, se
celebrd con un grupo deintel ectual es cristianos unadiscus 6n transdisciplinaria
en torno alos aspectos originales de Ese sol[ ...], Cintio explicé —porme-
norizadamente— como surgiod laideadel libro apartir de un articulo suyo en
torno alaconexion de lgnacio Agramonte (184?-1873) con Marti, dentro de
las acciones conmemorativas del centenario delamuerte del primero. Rela-
té el entusiasmo de Radl Roa (1907-1982) y como fue uno delos gestoresde
las facilidades para que se imprimieraen México, dada lainusitada contra-
diccién dequeun libro muy revolucionario por sustesis fueraboicoteado por
unaburocraciacultural dogmaéticamente stalinista.

Cintio nos propone en Ese sol[...] una tarea que debe retomarse como
factor de meditacién en la actualidad. Se necesita repensar la historia del
pensamiento cubano incorporandol e todos | os sistemas de contradicciones.
Son anacronicos los discursos tel eol 6gi cos, unidireccionales, en cuanto alos
nexos entre si de una serie de “elegidos’. ¢Para qué sirve lasimplificacion
reduccionista?
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Cintio y Julio Le Riverend (1912-1998) —en particular con sus textos
sobre Marti y la Revolucion del 68— nos legaron dos obras inteligente-
mente polémicas, que nos invitaban a debates sobre las diversas herencias
en laevolucién de dicho pensamiento.

En los finales de los sesenta y en los setenta, ambos sugerian las
problematizaciones; mientras una burocraciamimeéticade politicas cultura-
les del socialismo europeo trataba de imponer una estandarizacion, con re-
cetassimplistas (y hastavisibles) paraenmascarar las complgjidades de una
tradicion de pensamiento sobre Cubay € mundo.

Enlosiniciosde sigloxxi, urgepromocionar méslasaltascaidadesdelas
problematicas presentadas por Cintio, Fina, Le Riverend, Juan Pérez de la
Riva(1913-1976), o Manuel Moreno Fraginals (1920-2001).

\Y

Entre septiembrey diciembre de 1988, Cintio impartio un curso en el Ins-
tituto Superior de Arte. Reunid las conferencias en Lecciones cubanas
(1996). En una de las Ultimas disertaciones abordd el tema del marxismo
martiano. EI mismo se correlacionaba con el volumen Sete enfoques
marxistas sobre José Marti (1978) publicado por e Centro de Estudios
Martianos.

Cintionacié en 1921. El combate antimachadistay antibatistiano, laCons-
titucion de 1940 y los gobiernos auténticos se integraron a multiples expe-
rienciasvitales. Su reflexion entorno a marxismo'y al socialismo martianos
se nutria, ademas, de informaciones oralesy de cuidadosas lecturas.

La recepcion martiana en el siglo xx ha sido contradictoria como la de
José delalLuz en e xix. Un dia, en su oficinadelaBibliotecaNaciona, Le
Riverend me comentaba que solia hablarse méas de una “linea buena’ de
discipulosdel Maestro de El Salvador y se obviabaladelosllamados”malos
ovillanos’. Y, sin embargo, lo cierto eraque todo el movimiento intelectual
se habiaapropiado delastesisde Luz, tanto las“izquierdas’ comolas*“ dere-
chas’. ¢Por qué solo examinar con un discurso teleoldgico larecepcién lucista
0 martiana? ¢Para qué sirven los olimpos de elegidos, construidos bajo la
absurda premisa de que sélo mereceriaexistir lo politicamente correcto, de
acuerdo con los intereses de una tendencia?

La reflexion de Cintio y de Le Riverend se rearticula, ahora, con los
planteos de los que opinamos en la mesa redonda acerca de la recepcion
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martiana en la republica burguesa, publicados en la revista Temas (nimero
26, julio-septiembre del 2001).

Vi

Estoy investigando sobre la produccion cultural que esta generando la mas
gravey prolongadacrisisecondmicay moral, que llamamos eufemisticamente
“periodo especia”. Hay que rastrear la ensayistica desde mediados de los
ochenta, porgque ya estaban |os replanteos béasicos de las conveniencias de
modernizar los discursos politicos, sociaesy culturales.

Cintio aport6 “Marti en la hora actual de Cuba” (1994). En ese texto,
leido en el Centro de Estudios Martianos cuando eradiputado alaAsamblea
Nacional, medit6 sobre laimperiosa necesidad de polemizar contraalgunas
mentalidades, que sustentaban creencias fundadas en principios de exclu-
sionsocial.

En medio delas gravisimas dificultades econémicas, socialesy morales,
habia que decir —con valentiay sinceridad— que nuestros bal seros, nues-
tras prostitutas, nuestrosjineterosy proxenetas, nuestros delincuentes, nues-
tros locos y nuestros suicidas por desesperacion, eran también cubanos.

Si todos los “malos’, si el lumpen, si los “indeseables’, se excluian del
concepto del pueblo cubano, se le estaban quitando elementos de base so-
cial, demasjusticia, a proyecto revolucionario.

Inventar un mundo de elegidos cada vez mas chiquito, un cielo adanico,
entrafiaba una flagrante contradiccion con el mensgje siempre actual del
genial orador que consagro |os mejores principios republicanos en “ Con to-
dos, y para€dl bien detodos’ (1891).

Cintio repetialaaudaciaintelectual de Ese sol del mundo moral; y reite-
raba los criterios valientes de un sector de la intelectualidad cubana que
—en los ochentay |os noventa— estaba surgiendo una reformulacion mas
audaz y redlista de los temas en debate, una estrategia sistémica para favo-
recer més €l contrapunteo de opiniones en un clima de maximo respeto.

Marti es ya uno de los simbolos de la nacidn cubana. Durante €l siglo
xX, se transformd en uno de los cimientos de nuestra nacionalidad. Se
acude a pensamiento martiano cada vez que se necesita reactualizar €l
analisis de nuestros problemas. Se presenta en “Marti en lahora actual de
Cuba’ un g emplointeresantisimo de coémo imaginarlo beligerante en nuestro
presente.
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Cintio actu6 como unafuerzamora muy lUcida. Seatuvo alatradiciéon de
honestidad y civismo publico con que su padre y Jorge Mafiach —entre
otros— analizaron el cancer de la correccion moral en los gobiernos del
postmachadato. Ellos creian que podian mejorar las administraciones
corruptas, que podrian cambiar losindicadores sociales; pero, que losmales
de las crisis morales eran més devastadores en el pueblo cubano, y de més
dificil erradicacion.

Como heredero de una tradicién intelectual, se asemejaba en €l espiritu
de lo que hizo a Enrique José Varona entre 1927.y 1933, cuando exhort6 a
losjévenesal cumplimiento de su deber civico.

Cintio hacumplido con €l suyo. Desde esa perspectiva, todoslosintel ec-
tuales, los tradicionalistas y los renovadores, los conservadores, |os
fundamentalistas, loslibre pensadores, los cristianos, 10s de otras denomina:
ciones religiosas, 0 |os ateos, los marxistas heréticos o de canones dogma-
ticos, le debemos respeto, porque ese discurso ayuda a salvar la mejor
tradicion del pensamiento cubano.
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LA OBRA MARTIANA
DECINTIOVITIER

nte la presencia de conocedores de la obra de José Marti es un poco

dificil evaluar laobrade Cintio Vitier entorno al pensamiento, laviday
los escritos de Marti, pues habria que hacer un trabajo extenso, no sdlo por
la cantidad de textos que Cintio nos ha aportado en este campo de estudios,
sino, ademas, por la importancia fundadora de muchos de ellos. Asi que,
presentaré algunos puntos de vista personales, para dar mediante esbozo
rapido en qué sentido creo ha estado presente laobrade Cintio en lasinves-
tigaciones de muchos de nosotros.

Lo primero por tratar es que justamente |os Ultimos cuarenta o cincuenta
afios han sido, sin dudas, de una ampliacion notable del campo de estudios
martianos; quizas—Y hastaasi |o reconoce Otmar Ette en suimportantelibro
sobre la recepcidn martiana—, nos encontramos sin dudas ante el momento
de mayor expansién del examen y los acercamientos a la obra de Marti. Ex-
pansion que hasido sosteniday crecientey que, como todos sabemos, obede-
ce en primer término a propio triunfo de laRevolucion Cubanay alo que ha
significado la presenciade Marti en todos |os &mbitos de lamisma.

Ateniéndonos al mundo estrictamente académico habria que considerar
algunos factores adicionales. En primer lugar la explosién numérica de la
intel ectualidad cubana, algo muy obvio, pero que, sin embargo, sueleolvidar-
se con mucha frecuencia. Nunca antes, en la historia de Cuba, hubo tantas
personas con unaformacion y con unadedicacion a trabajo intelectual. En
segundo lugar, el aumento también de eso que hemos dado en Ilamar espe-
cialistas en la obra martiana. Yo no sé si lageneracion del 30 y lagente de
los40y los 50 —cuando hubo verdaderos especialistas de laobrade Marti—
sellamaban asi, especialistas; siempre heleido que sellamaban martianos, |o
cual me parece mejor. Pero sin dudas que ha habido una dedicacion, diga
mos que profesional, de un grupo también creciente y sistematico de perso-
nas en torno al examen de la obra de Marti. Y en tercer lugar, algo que si
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resultafrancamentey absolutamente inédito alahorade examinar el campo
deinvestigaciones martianas en Cuba, es que hemos dispuesto de institucio-
nes especificas dedicadas a estudio de Marti.

Este no hasido solo obra de personas a partir de un interés particular, no
ha sido siquiera el interés de un grupo, sino que ha habido una voluntad
institucional y del mismo Estado cubano alrededor del tema. Primero fuela
SadlaMarti y luego el Centro de Estudios Martianos, sin olvidar, por supuesto,
el conjunto de instituciones en €l terreno de las ciencias sociales y de la
educacion superior en Cubaen las que también se hatendido aensanchar un
camino de estudios en torno a Marti.

Sin dudas, estos han sido factores que han contribuido a esta creciente y
continuado crecimiento en lacantidad y enlacalidad delos estudiosen torno
aMarti.

Desde este presupuesto, quiero centrarme entonces un poco en la pre-
sencia de Cintio en este ambito, y quiero hacerlo desde dos planos: lo que
podriamos llamar su presencia précticaen el terreno de la culturay su pre-
senciatambién como model o intelectual .

Hetratado de organizar un poco |o que me han parecido |os puntosfunda-
mentales que en €l terreno préctico de esta academia martiana ha aportado
Cintio. Claro que no eseste el momento de hacer un andlisisafondo deello,
ni siquiera una enumeracion puntual de qué y cuanto nos ha entregado en
cada uno de los temas trabajados; se trata solamente de sefialar las lineas,
los caminos, desbrozados por é, tomando siempre en consideracién lain-
fluencia de la propiarealidad social, lo cual creo que seriaago importante
digno deestudio.

Al respecto, quienes nos acercamos a la obra de Cintio, sabemos que €
hombre que maduré con Lo cubano en la poesia no es exactamente el
mismo que estara escribiendo durante los afios 60, 70, 80y 90. Si hahabido
una cualidad notable en la obra de Cintio es que ha estado impulsada y
trabajada en, desde y en funcién de lo que ha estado sucediendo en nuestro
pais. Luego, también Cintio se ha hecho y se harehecho, se ha construido y
se ha reconstruido durante todos estos afios a si mismo, en medio y como
parte del complicado proceso vivido por la propia sociedad cubana. Y para
mi ese es uno de sus grandes méritos como model o intel ectual de estagran
batalla que estamos viviendo desde 1959.

Por consiguiente, laobrade Cintio entorno aMarti es parte de esaexplo-
sion cuantitativay cualitativa en el campo de estudios martianos que se ha
producido durante el Ultimo medio siglo.
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Yendo alaenumeracién delos aportes de Cintio en este campo, |0 prime-
ro por sefidar es el cuerpo de nuevos temas, entregados ademas con conti-
nuidad sistematica. No es de ahora, no es desde los 90, cuando la reaidad
social cubana nos ha determinado a reasumir a Marti de un modo quizas
todavia més consciente que en otros momentos, sino que desde siempre ha
habido en Cintio un acercamiento a los nuevos temas que la vida ha ido
indicando, bajo el presupuesto metodol 6gico de nuncaver aun Marti acaba-
do o agotado. Su obramartiana es el mejor mentis aquienes creen queyase
ha dicho todo a propdésito de Marti, tanto en lo relativo a su presenciaen el
bregar diario, como en €l propio campo de estudios referido al Maestro.

Revisando apresuradamente |l ostextos de | os Ultimos cuarenta o cincuen-
taafos, me doy cuenta que Cintio nos ha aportado varias cosas en cuanto a
los temas, como por e emplo: una periodizacion de su accién politica, un
acercamiento al examen de sus discursos y de sus cartas o algo que él
mismo lotitulé asi: “Loshombresen Marti.” Untemaeste acercadel que se
habia escrito bastante, pero sobre el cual Cintio unay otravez ha arrojado
numMerosas nuevas visiones. También el tema de lo americano, con lo que
quiero abarcar conscientemente més que lo latinoamericano. Y me viene
inmediatamente alamente algo que sé que todos van arecordar, ese trabajo
acerca de una fuente venezolana de José Marti 0 aquel primer ensayo que
escribio y queincluyd en uno de lostomos de Temas martianos sobre “ nues-
traAmérica’, y queescasi, diriayo, que génesisde laedicion criticade ese
ensayo cenital. Su mirada de pionero sobre las cronicas europeas, las que
hoy todavia resultan una zona relativamente desconocida hasta entre los
estudiosos de Marti. Y no pudo olvidar algo esencial porque, sin dudas, es
parte de la cosmovision de Cintio: “la ética como fundamento de la accion
martiana.” Esa que digamos se nos entrega de forma esplendorosa en su
libro Ese sol del mundo moral y que, no obstante, esta presente desde sus
primeros escritos en torno a Marti.

Esa comprension suyade la eticidad como base del actuar martiano es el
punto nodal de la perspectiva martianade Cintio, y me atreveriaadecir que
hasta de su propiafilosofia o de su cosmovisién, como han dicho algunos a
referirse a su pensamiento.

Un segundo cuerpo de aportaciones ha sido la divulgacién de la obra
martiana, en lo cual Cintio nos ha demostrado que € trabajo académico
incluye lapresentacion y la exposicion sistematica para el conocimiento de
todos de la produccion literaria martiana. Esa labor —no estoy diciendo
nada nuevo— comprende lafundacion y €l trabajo de la Sala Marti, donde
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sabemos que é y Fina hacian de todo, es decir, desde poner un libro en su
lugar hasta indicarle a unos nifios de una escuela qué debian leer, hasta
entusiasmarse cuando alguien a quien no conocian como yo publico su pri-
mer trabajo sobre Marti, reproducirlo, parami sorpresay agradecimiento, en
el Anuario de la Sala Marti e iniciar asi unarelacion que ha durado todos
estos anos.

Lo mismo podria decirse con esta institucién, con el Centro de Estudios
Martianos. No son concebibles susveinticinco afios detrabajo sin lapresen-
ciade Cintio, uno de sus fundadoresy su actual Presidente de honor, desde
donde ha dictado conferencias, publicado articulos y ensayos, en gue ha
recibido y aconsejado a escolares, a estudiantes, ahombres madurosy estu-
diosos de Marti de lalslay de otros muchos paises.

Aquel Anuario Martiano de la SalaMarti hay que recordarlo, pues cum-
plio a plenitud su noble tarea iniciadoray porque es bueno también saber
cudles fueron nuestros antecesores y cuales fueron nuestros origenes. El
Anuario no fue sdlo € brillante continuador de publicaciones anteriores como
la Revista Martiniana y € Archivo José Marti, sino que fue una publica-
cién asentada sobre nivel es muchisimo més altos desde el punto de vistade
su aportacion intel ectual . Se trataba de un anuario en serio, de una publica-
cion cientificade altos quilates, en que Cintioy Finaescogian o mejor que se
producia en y fuera de Cuba.

Hay otras cosas harto conocidas que forman parte de esta hermosa labor
depromociony divulgacion. Lamas complejay ciclépeaeslaedicion critica
de las Obras completas. Se dice muy fécil: ahi estan los dos tomos que €l
pequefio equipo que dirigia logré publicar més los otros tres que dejaron
organizados. Hay, ademas, un monumento de documentacion que yo he he-
redado y que me ocupa casi una gaveta de un archivo, que muestra como
estaba minuciosamente planeado todo el trabajo de la obra. Es hora de que
se diga que no fue una labor para nada improvisada, sino que estuvo muy
bien organizaday muy bien control ada.

Habria que destacar otros dos resultados més de este trabajo critico que
han resultado muy significativos en ladécadadel 90.

Uno eslaedicion criticade“ NuestraAmeérica’, gue haal canzado no sélo
varias ediciones cubanas en |os medios mas diversos, hastaen un periddico,
sino también fuera de Cuba, y que de hecho se haido convirtiendo yaen €l
texto que las nuevas generacionesintel ectuales cubanasy latinoamericanas
van leyendo. Yalagente se haido acostumbrando ano leer sdlo el texto que
salio en El Partido Liberal de México, el que aparece en las Obras com-
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pletas en veintisiete tomos; yahay concienciade las variantes con respecto
a la primera version que publicé Marti antes en La Revista llustrada de
Nueva York trabajada por Cintio parala edicién critica, yaintegrada plena-
mente integrada, por tanto, al campo de estudios martianos.

El otro resultado altamente destacado es la edicion critica de la Poesia
completa cuya Ultima reimpresion —Ila cuarta cubana— acaba de presentar
hace unos dias la Editoria Letras Cubanas. De su importancia solo quiero
recordar el intenso y fatigoso laboreo con los manuscritos para of recer cui-
dadas transcripciones de o escrito por el Maestro y € reordenamiento de
aquellos muchos poemas que él nunca publicaray que se hallaban en proce-
so de elaboracion en tantos casos.

Llamo laatencion hacialo que todos sabemos, pero que hade recal carse:
esa labor editorial, encaminada a ofrecer a los lectores una comprension
més cabal y completadelaescrituramartiana, esal mismo tiempo un trabajo
derigor cientifico, delamayor altura, quejunto al imprescindible amor reline
culturaacumulada, talento, perspicacia, dedicacion y tenacidad.

L os Cuadernos martianos, esas selecciones de textos para los distintos
nivel es de laensefianza hastala universitaria, son muestraexcepcional desu
labor promocional delaobradel Maestro, convertidaademas en un aldabo-
nazo sobre la conciencia cubana, cuando bajo su impulso directo e pueblo
recaudé centavo a centavo los fondos requeridos para la primeraimpresion
deloslibros.

También Cintio nos ha aportado otra cosa muy significativa que es la
perspectivaen el examen de Marti. Paradecirlo con el lenguaje académico,
creo que esta perspectiva ha sido sobre todo un aporte metodol 6gico, en
cuanto a la manera de acercarse a la obra de Marti.

En primer lugar, si hay un jemplo claro de eso que se pide amenudo en
cuanto alanecesidad de presentarnos un Marti Unico o total, incluso si hay
esa conciencia rel ativamente generalizada, ha sido en buena medida por la
obrade Cintio. Si alguien ha demostrado con sus estudios el sinsentido de
una separacion entre laobraliterariay laobrapolitica o, por jemplo, entre
lasideasfilosoficasy econdémicasde Marti, hasido justamente Cintio Vitier,
quien lo haenfocado como autor literario, como pensador, como hombre de
accién, como ser humano. Tal concepcién integral de Marti se encuentra
bien en un texto sobre un asunto dado, bien en diversos trabajos acerca de
unatematica, bien en el conjunto de su obramartiana. Simplemente repase-
mos ese que Caridad Atencio llamabaayer el libro azul, o sea, e primero de
los Temas martianos. Ahi 1o mismo nos aparece un texto de 1962, “ Etapas
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en la accion politica de Marti”, como el trabajo sobre los Versos libres de
1953, o e dedicado alos Versos sencillos en 1968, o Marti como critico,
escrito en 1968, una continuaci6n de aquell as excel entes compil aciones que
publico en laBibliotecaNacional sobrelacriticaliteraria cubana.

Luego, ¢se puede hablar de la obra politica de Marti desconaciendo la
obrade Cintio? ¢Se puede hablar delaobraliterariade Marti desconociendo
los escritos de Cintio? ¢Se puede hablar delaobrafiloséficade Marti desco-
nociendo los escritos de Cintio? Hay escritos suyos que nos cubren estos
campos particulares, si se pudierahablar asi. Pero mésimportante que esto,
incluso, es que su vision siempre ha sido totalizadora: la del hombre, del
pensador, del politico, del escritor en un sentido de unidad.

El otro aspecto metodol6gico que en mi opinidn nos ha aportado es la
comprensién de Marti como fundamento del presentey también del futuro.
Esto —Io sabemos bien los que seguimos el actual campo intelectual cuba-
no— le ha valido ciertas criticas de alguna gente gue ahora lo acusan de
teleol6gico. Reamente, lo que significateleologia en el sentido filoséfico
estricto no parece muy adecuado para etiquetear su cosmovision, pero como
no es el caso ahoraentrar en ese debate, se trata de Ilamar la atencion hacia
gue unay otra vez la obra de Cintio en torno a Marti ha procurado fijar
siempre esarelacion de é con lanacion cubanay su evolucion posterior asu
muerte, ya nos esté hablando de los Versos sencillos, ya nos esté hablando
de Agramonte en Marti, ya nos esté hablando, como recordaba aqui ayer
Rosa Miriam Elizalde, en ese excelente trabajo que sali6é en Juventud Re-
belde de nuestros balseros. Y lo que quiero llamar la atencién ademés es
acerca de la sistematicidad de este punto de vista.

Ahora seria hasta de mal gusto no hablar de Marti. Pero hubo épocas en
gue para algunas personas que ocupaban posiciones dentro del terreno dela
cultura, dedicarse a€llo, si no erainapropiado, quizas yano eratan necesa-
rio. Todo se resolvia, como recordaba aqui ayer también muy bien Jorge
Luis Arcos, con los sacrosantos manuales de marxismo y Marti como que
iba pasando a un segundo plano. Si alguien insistio unay otravez en esta
necesariapresenciamartianaparael presente cubano hasido siempre Cintio.

Hay otro aspecto que me parece también aportador en el terreno
metodol 6gico y alo cual me referia antes: la ética como base del pensar y
del actuar martiano. Creo que esta ha sido la llave maestra que nos permite
entender el acercamiento de Cintio a la obra martiana; y es interesante,
porgue a diferencia de algunas personas dentro y fueradelalda, queinsis-
ten en buscar unafundamentaci 6n filoséficay un ordenamiento filosofico de
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la ética martiana, en Cintio lo que hemos encontrado repetidamente es €l
sefidlamiento y |la partida metodol 6gica en sus andlisis de que hay un basa-
mento ético ineludible ala hora de cualquier acercamiento a cualquiera de
los angulos en los cuales para su estudio y mejor conocimiento se dividala
obrade Marti. ParaCintio, la eticidad es una condicién, un fundamento del
pensamiento y de la accion martianos.

Tampoco puedo dejar dereferirme alo que nos haaportado como método
su sistematica blisqueda de nuevas aristasen el estudio martiano. ParaCintio,
Marti siempre es original, siempre es novedoso, siempre es actualizado, y
por eso siempre nos haentregado un Marti original, novedoso y actualizado.
Todo ello sin ser, ni en el campo delos estudios martianos, ni en ninglin otro
alos que ha dedicado su quehacer, un repetidor de la dltimateoriade moda,
sino que siempre |o hahecho a partir de su poéticay su cosmovision.

Por este conjunto me parece que ha habido una presencia decisiva de
Cintio en & campo de los estudios martianos durante estos afios. Quizas|os
procedimientos por |os cuales ello ha ocurrido, exijan un examen profundo,
detallado, intimo; quizas sea necesario integrar las maneras en que se ha
producido esa presencia dentro de ese campo de estudios. Lo que si quiero
insistir es que también Cintio—y FinaGarciaMarruz, su esposay coautora
de sustextos como é dice— han sido modelos intelectuales, y parami esto
eslo méasimportante. Parami generaciony paravarias mas, Cintio, hasido
realmente un modelointelectual con particularidades muy significativas. Creo
que hahabido en & un magisterio singular, no porque selo hayaotorgado una
posicion oficial, académica, politicao estatal, Sino por su propiaobray por su
conducta. Se trata de un magisterio muy especial porgue no ha intentado
crear una escuela viteriense desde determinados preceptos y adeptos, por-
gue no ha buscado formar discipulos. Varias generaciones han acopiado de
su obray han compartido —quizas més que asimilado— sus perspectivasen
torno a Marti que he ido sefialando. Si algo nos ha ensefiado Cintio es que
hemos de construir sisteméticamente nuestro Marti, el delos cubanos, y que
ello hasidoy esobracompartidajunto con él, asulado. Ese esel humildey
grande magisterio de Cintio, el del compariero, el del amigo a que se le
respetay sele quiere.
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Félix Guerra

GOLONDRINERO ESTANCIADO

Perci bo indistintamente su poesia, lade Cintio Vitier, como un ancho cin-
turdn de neblina, donde puede uno extraviarse mafianas enteras, 0 como
islasen laoscuridad, cada una con su faro, habano o cocuyo encendido, que
uno avista en noches de lunallena.

Es una percepcién sensual de su gran aventura poética.

Partiendo del hecho consumado de que Cintio es un “golondrinero
estanciado”, como lo calificara José Lezama Lima, su estilo de proceder
es el de quien se atreve a constantes saltos, a impulsos prometedores,
para concluir cada cierto tiempo con una gran espiral de vuelo. Cerrado
el ciclo, vuelve alos saltos sofiando con futuras demostraciones de cara-
col alado.

Del gran macuto de la poesia de Cintio no logro desprender un libro o un
poema: laveo en su complejidad como un laberinto abreviado o como con-
densacion de unlargo y compl g o sistemade nudos hechos aunaintermina-
ble cuerda de caflamazo.

En el caso de Eliseo Diego, por ejemplo, se separasiempre LaCalzadade
Jestis del Monte. En el caso de Lezama, se separan siempre algunos poe-
mas, “Ah, gque tl escapes’, “Una oscura pradera me convida’, etcétera.
Son, para decirlo de manera simplificadora, paradigmas de si mismosy de
las obras de estos dos grandes creadores procedentes también de Origenes.
Sin embargo (habriaque analizar €l suceso en todas sus complejidades), de
Cintio se separalatotalidad, como unaneblinaindivisa, como un archipiéago
gue uni6 puntas en lapenumbra del misterio y lanacion.

Cintio fue agregando eslabones desde losinicios. O sucedié con é como
con quien hace oscilar lasuizainfantil, que vade pie acabezay de cabeza
apie, unay mil veces, y siempre descubre, durante esos orbitgjes, al in-
alterable aunque cambiante protagonista. ¢Se lo propuso o sali6 asi, natu-
ral? Creo que hay de las dos simientes. Quien se propone |o que puede, o
guien se proponey tienela pacienciadeinsistir, 0 quien se ordenamanda-
tos para los cuales la experienciay su propiainteligencia lo designaron,
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resultaun previsor, alguien que vale por dos o por muchosy es ese sujeto,
sin duda, a quien llegado el instante se le logra llamar con justicia
“golondrinero estanciado”.

Cintio, enlamocedad, se sofié asi mismo. Y luego, en el suefio cotidiano,
se confirmé en su estadia principal . Fue hombre, novio, esposo, padre, musi-
Co, ensayista, perro apaleado, amigo, polemista, martiano, revolucionario,
diputado y presidente, poeta, pero por encima hizo imperar su cualidad de
sofiador irreversible. El suefio, esa neblina, esa ristra de islas a la deriva,
conforman su destino central, y con el suefio, esaforma suyade sofiar, fundd
varias cualidades del mirar cubano: mirar el pasado, mirar lahistoria, mirar a
Marti, mirar lapoesia.

Aun sin otros atributos que los antes referidos, ¢quién podriapedir masa
una criatura que, por otro lado, no es un Minotauro ni un ciclope ni un dra-
gon? ¢Qué mas exigir a hombre mortal que no llegé nuncaa 1.70 m de
estatura y estuvo expuesto siempre a las virulencias del verano y a sus
resistencias éticas?

A MAS DISTANCIA MENOS ABISMO

El Marti que proyecta Cintio, revolucionario, humanista, antimperialista, de
formacién cristianay universal, tolerante, incluyente eintegrador, fueel Marti
de estos anos. Nunca una sintesis de Marti estuvo més cerca de Marti,
porque dar en el blanco total y reproducir ciento por ciento, calcar al Marti
de hace un siglo y tanto, era una tarea imposible y absurda. No se logra
nuncareproducir un suceso o un personaj e histérico, cuando sélo tenemosla
herramientade lapalabra, y ciertametodol ogia, y seinterpone un fluir tem-
poral cada vez mas ancho.

Sin embargo, se cumple aqui otravez, con Cintio, unaparadoja salvadora:
amas distancia menos abismo.

Y asi, la evolucién ideol 6gico-filosofica que acarrea todo devenir, nos
lanz6 alaorillaaun CintiolGcido de su épocay su minuto histérico, abrazado
al Marti imprescindible de ese momento, quien, por otro costado, erael Marti
mas Marti que pudiéramos sofiar y aspirar.

Si ese Marti no llega de forma natural, como llegé con Cintio y Cintio
apoyado en la mas aguerrida tradicion, nosotros nos hubiésemos sentido
obligados ainventarlo, no se sabe por cudles medios, porque constituianada
menos que un ingrediente de lasalvacion nacional.
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El Marti aludido Ilené como nadie podiallenar el gran vacio ideolégicoy
moral que se produce con el derrumbe del socialismo real y con €l entredi-
cho, de alguna maneralégico e histérico, que se abre parael marxismoy €l
leninismo. Un Marti “con todos, y parabien detodos’, que llegabade todas
partesy haciatodas partesiba. EI Marti de la primeraley cubana, que pos-
tuladignidad, patriay mundo paratodos.

Este Marti fiel alahistoria, fiel anuestra historia, fiel alas paginas més
ardientesy justas de la historia, esel Marti que postulay ensefia Cintio.

&Y cOmo se logra esa conjuncién y ese advenimiento?

Larespuesta estatodo lo implicitaquelaimaginaciény larazdn nos per-
mite. Setratade laalturay dignidad mismas de ambos protagonistas. Marti
no podiaparir paraun siglo méastarde més que a propio Marti que fue para
su época: el Marti de laresistenciay la unidad en la diversidad. Cintio no
podiaretornar anosotros si no erade manos con €l Marti imprescindible, el
mas auténticamente sofiado a la luz, € que garantizaba continuidad a la
historia, que a su vez eraun Marti limpio de las lacras doctrinarias con que
siempre algunos intentaron adornarle.

Marti resplandeci6 en estos afios en su pedestal més alto de poeta, huma-
nista, guerrero, antimperialista, aglutinador y guia, por derechos y méritos
muy suyos, extraordinariamente suyos, pero también, admitdmoslo, porque
lamemoria histérica tuvo en Cintio un depositario y portador genuino y de
excepcional calidad ética. Sumemoria, que entonces hasido, por un dilatado
segundo y parejamente, la de la nacion, nos trajo un alivio poderoso, un
suspiro para reagrupar fuerzas y restanar heridas.

RESISTENCIAS ETICAS

En este terreno, su labor es incomparable. Junto a todo Origenes, en la
primera mitad del siglo, protagonizé algunas de sus primeras resistencias
éticas. Origenes fue eso, un valladar ante una cultura inculta, olvidadiza,
mimeética, sin vocacion histérica. Y es en medio de ese bache monstruoso y
succionador, que Cintio arma su Lo cubano en la poesia. Es el primer
intento serio de sistematizar entan arduo y hastaentonces silvestreterritorio
delaculturacubana. Pero es una sistematica con alma, con espiritu, y tanto
que su argumentacion rebasalos limitestaxonémicosdel criticoy seexplaya
en otras diversas magnitudes. Mucho se hadicho al respecto. Pero quizaslo
gue no se haensayado adecir, 0 no se subray6 lo suficiente, esque Cintio le
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armé un esqueleto y luego le hizo un traje ala poesia cubana. Desde enton-
ces es que podemos hablar de poesia cubana como un persongje que tiene
raicesy ramas, y todo un abundante follgje, o bien tiene piesy cabeza, los
primerosen el barro delahistoriay laotraen el colchén de nubesy espumas
que encumbran ala lda. Las antologias de Cintio siempre reinventaron la
poesiacubanay le dieron unadeterminadafisonomia, queluego se convertia
en imprescindible. Ahi sevolcd, en esas paginas, con el caudal ecléctico de
gran valia que le permitian estar cerca, a un tiempo, de todas las enormes
empresas y raseros filosoficos que intentaron en el siglo xx dignificar la
culturay restaurar el humanismo de mejor tradicion. Muchas son las batallas
intelectualesy politicaslibradasen el primer medio siglo ddl xx y que marca-
ron el camino. Pero no tantas las especificamente culturales que resistieron
el tiempo y crecieron con él. Unade ellases Lo cubano [ ...], que permane-
ce ahi, repartido en paginasy librosy bibliotecas, como un monolito hasta
hoy insuperable.

Otro capitulo, mas breve pero que puso a prueba al estoico dentro del
cristiano, fue el que protagonizé con Ese sol del mundo moral. Un periodo
grisenlaculturay unlibro guardado veinte afios en unagaveta, por €l hecho
de que Lezama apareciaen lamismapaginacon Marti. Cintio resistio, con-
vencido de que soplaban otros aires histéricos, de que eran otras las justi-
cias, y de que el Marti que pensd a Emerson, Whitman, Pushkin, Casal,
Wilde, no hubiese rehuido la presencia metafrica del gordo Lezama, sino
gue mas bien lahubiese aproximado por losflancos parapaladearlaen su luz
cenital. No cgj6, no cedi6, no desmay 0, no acumul 6 rencores, no vociferd, no
se escondio ni desbandd. Cintio junt6 energias para continuar rindiendo fa-
vores alapoesiay alanacion. De ese episodio emergi6 con un esplendor
inusual, confirmado y renovado en susantiguasy siempre frescas creencias.
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MARTI EN LA REVISTA CIENTIFICA
DE SANTO DOMINGO (1884)

NOTA

Sefialada en €l libro, yavigjo, de Roque R. Garrig6 sobre José Marti (La
Habana, 1911, p. 247), y mastarde abundantemente comprobada por Emi-
lio Rodriguez Demorizi en su documentado Marti en Santo Domingo (La
Habana, 1953, p. 159 y siguientes, p. 434 y siguientes), la presencia de
José Marti en La Revista Cientifica, Literaria y de Conocimientos Uti-
les, periddico decenal ilustrado, sacado aluz en Santo Domingo, Republica
Dominicana, en los afios 1883-1884, si bien resulta escasa, no es dudosani
baladi.

Larecordamos solo para plantear un problema de autenticidad textual, a
la hora de adelantarse, tras perjudicable aunque explicable demora, la tan
esperada edicidn critica de las Obras completas, y para presentar, sacados
de dicha Revista, dos textos originados por la bella idea martiana de los
“maestros ambulantes’, que son gjemplo de su fuerza practica.

No pudimos leer en Paris la coleccion completa de la Revista Cientifica
[...], pero en los veintiséis gjemplares ahi conservados de los cincuenta y
dosexistentes, aparecieron los dos articul os de Marti anteriormente mencio-
nadosy recopilados, a saber:

1. “Lavueltadelos héroes dela Jeannette”, en el n. 1, segundo afio, 5 de

abril de 1884 ;

2. “Maestros ambulantes’, en el n. 8, segundo afio, 15 de junio de 1884.

Haremos observar que ambos articul os pretenden haber sido escritos es-
pecialmente para la Revista Cientifica [...]. De hecho entre los colabora-
dores, apartir del 12 defebrero de 1884, luce el nombre de Marti, codeando
a Manuel J. de Galvan, Eugenio Maria de Hostos, Federico Henriquez y
Carvgjal, y otrosliteratos.

Sin embargo, se sabe que se publicaron también en otros periodicos del
Continente: el primero en La Nacién de Buenos Aires, pero solo € 17 de
abril del mismo afio, y el segundo en La América de NuevaYork, en mayo
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de 1884. Esto ocurria continuamente con los textos de Marti, los cuales
salian casi simultaneamente en periddicos de diversos paises, unas veces
porgue Marti |os entregaba por separado a cada uno de | os periédicos, otras
VECES porque, con o sin lavenia del autor, alguin periodista |os copiaba del
periddico agraciado. No podia faltar que en algo se diferenciasen aquellos
articulos asi trasladados.

Casosinteresantes de estudiar al respecto son los apuntados por Ernesto
Mejia Sanchez a cotejar en el Anuario Martiano n. 7 algunos articulos de
El Partido Liberal (México) con los mismos, supuestamente idénticos, de
La Nacion (Buenos Aires), que eran hasta la fecha los Unicos conocidos y
|6gicamente los certeros. En Bohemia (LaHabana, 28 de enero de 1978),
Centro de Estudios Martianos trgjo un caso semejante, sefialando ladisyun-
tivaentred articulo “El abogado delosricos’, publicado fragmentariamente
en La Nacién y recogido luego en las Obras completas, y € mismo que
sali6 integro en El Economista Americano, Nueva York, y que resulta ser
en definitivalabuena versién aunque casi desconocida.

Creemos que en estos casos la problematica de las variantes significati-
vas, descartadas|as erratas, no pasadel dilema: o setrata de modificaciones
(¢censura?) introducidas por tal o cua director de prensa, o se trata de la
posible adaptacién (¢autocensura, tal vez?) de Marti a puablico a que iba
destinado €l escrito.

Ahorabien, en “Lavuelta de los héroes de la Jeannette”, no nos percata-
mos de nada disimil entre los dostextos, pero en “ Maestros ambulantes’, la
diferencia consiste en los subtitulos afiadidos en la version dominicana, y
también concierne una palabra, una sola, pero tan fundamental que no se
puede silenciar el cambio unavez advertido. En lugar de las dos frases que
siguen: “Lanaturalezano tiene celos, como los hombres. No tiene odios, ni
miedo como los hombres’ —version de las Obras completas, La Habana,
1963-1973, t. 8, p. 289, procedente de La América—, hay estas en la Revis-
ta Cientifica: “La naturaleza no tiene celos, como los hombres. No tiene
odios ni miedos, como los obreros.” (La cursiva es nuestra, PE)

¢Qué palabra puso la plumade Marti en el manuscrito?

¢La de “hombres’, tal como reza desde las ediciones de Lex hasta la
Ultimade las Obras completas? A su favor esta el hecho de que La Améri-
ca precedi6 la Revista Cientifica, pero el intervalo que separa las publica-
ciones puede explicarse por la soladistancia que mediaentre NuevaYork y
Santo Domingo, lo que significa que las dos versiones pueden haber sido
emitidas a mismo tiempo. Sin embargo, esta posibilidad encuadra ademas
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con latematica del parrafo entero donde de “hombre” se habla en perma-
nenciay nuncade “ obreros’.

O bien, ¢Jade “obreros’, tal como en la Revista Cientificay en lareco-
pilacién de Rodriguez Demorizi selee? Estaeventualidad significariaqueen
1884 José Marti enjuiciabatodaviael movimiento obrero del modo someroy
critico que hasta 1887 empled aveces. Esdificil deadmitirlo. Como esdificil
de admitir que se haya colado en la imprenta un gazapo tan gordo. A los
escrupul 0sos editores de la edicion critica no les quedard mas remedio que
sefidar la variante...

En octubre de 1884 |a Revista Cientifica [ ...] alcanzael nimero 19 de su
segundo afio. De pronto cambia de aspecto, tamafio y volumen. Se hace
mensual y su titulo se va adargando: Revista Cientifica, Literaria, de Ins-
truccion Publica y de Conocimientos Utiles. Lo afiadido expresa un nuevo
rumbo. Viene aser un periddico casi oficial del nuevo gobierno dominicano
encabezado por el presidente delaRepublica, € general Francisco Gregorio
Billini (primo de Maximo Gémez y colaborador de la Revista Cientifica), y
en el gue funge como ministro de Instruccién Pablica el poeta José Joaquin
Pérez (patriotacubano emigradoy co-director propietario delaRevista Cien-
tificajunto a doctor Guillermo delaFuente). Dur6 aquel gobierno “azul” del
1 de septiembre de 1884 al 16 de mayo de 1885.

Recordd Marti en su Diario de Montecristi a Cabo Haitiano, como el 15
de febrero de 1895, en Santiago de los Caballeros, Republica Dominicana,
los amigosy jévenes congregados en un salén le hablaron de “los maestros
ambulantes, los maestros de la gente del campo, que en un articulo ideé,
hace muchos afios, y puso por ley, con aplauso y arraigo, el gobierno domini-
cano, cuando José Joagquin Pérez, en lapresidenciade Billini” (Obras com-
pletas, t. 19, p. 191). Efectivamente, Billini y Pérez habian convertidoenley
e pensamiento de Marti expresado en la Revista Cientifica —su revista
comun—, redactando €l “Reglamento para Maestros Ambulantes’, einsta-
lando aprincipiosde 1885 en El Seiboy en San Cristébal, lascinco primeras
escuelas ambulantes y 1os tres primeros maestros ambulantes (cf. Emilio
Rodriguez Demorizi: Marti en Santo Domingo, ob. cit., p. 436, notan. 159).

La Revista Cientifica [...] de Instruccién Publica, de octubre de 1884,
trae dos documentos relacionados con esa idea martiana que iba a ponerse
en practica poco después. Nos referimos alacircular n. 277 del 20 de sep-
tiembre de 1884, expedida por |a Secretaria de Justicia, Fomento e Instruc-
cion Publica, a cargo de J. J. Pérez, en la que se explican lo que serén los
“maestros ambulantes’: “los misioneros de la ensefianza practica.” Y nos
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referimos también aun articulo de G. Fuente (Guillermo de la Fuente, muy
probablemente): “Maestros ambulantes’, donde se ponderan las ventgjas
socialesy econémicas que ese cuerpo misionero hade brindar alapoblacion
campesina.

Van recopilados a continuacion, por cuanto, al ilustrar lainmediataacogi-
daque tuvieron entre los contemporaneos algunas ideas de Marti, estos dos
escritos contestan a una pregunta que siempre nos hacemos todos: pero
¢qué influencia real tuvo José Marti en la América Latina de su época,
mientras él vivia? Estos dos textos contestan parcial pero elocuentemente.

PauL EstrADE
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SECRETARIA DE ESTA DO DEJUSTICIA,
FOMENTO EINSTRUCCION PUBLICA.
CIRCULARN. 277

A LOS CIUDADANOS GOBERNADORES, PRESIDENTES DE LAS
JUNTAS PROVINCIALES DE ESTUDIOS DE LAS PROVINCIAS Y
DISTRITOS DE LA REPUBLICA

Santo Domingo, setiembre 20 de 1884
Ciudadano:

El establecimiento del “mayor nimero de escuelas en las ciudades y en
loscampos’, dijeaUd. que erauno delospropdsitos del gobierno del general
Billini, y que aesefin cooperariael Ministerio de mi cargo.

Como se hapensado mucho en las ciudades, urge a mismo tiempo pensar
en los campos, donde esta diseminadalaparte més considerabley tal vez la
mas sana de esa generacion en que se funda la esperanza de mejores dias.

Ha querido y quiere € Gobierno empezar la obra instituyendo para los
campos |os maestros ambulantes. Ya ha nombrado algunosy espera seguir
haciéndolo en todas las provinciasy distritos. Desea, por consiguiente, que
esa Juntaprovincial coadyuve atan provechosainstitucion.

El maestro ambulante es el misionero de la ensefianza practica que
necesitan los que van avivir de su trabajo. No tiene que estar fijo en un solo
punto. Tres o cuatro seccioneso lugarejos de cada provinciao distrito son su
radio de accion. Ensefia alternando, de manera que deje a sus alumnos de
las demas secciones tres o cuatro dias de la semana consagrados a sus
faenas agricolas o industriales.

Suslecciones sereduciran alalectura, escritura, nociones de aritmética,
y sobretodo, aexplicaciones sobre cultivo de frutos, manejo deinstrumentos
y todo lo que atafie a la agriculturay laindustria, inculcando el amor al
trabajo moralizador en sus educandos. Debe hacer que estos le dirijan
preguntas sobre |o que ignoren; y méas que un rigido sistema docente, en
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este punto, debe ser su manera de ensefiar una amena conversacion
instructiva.

Para gjercer este magisterio no proponga esa junta a individuos que
carezcan de aptitudes. Si son hombres de ciencias, es mejor: que lo sean de
concienciay de moralidad indiscutibl e se exige imperiosamente.

La proposicion se hara por ternas.

En cuanto aladotacion, seracomo lo exijalapoblacion deloslugares que
el maestro visite periddicamente. El Estado pagara también los gastos de
manutencion de montura.

Por ahora, se procedera a nombrar 1os que sean absol utamente indispen-
sables. Después, cuando el Estado cuente con recursos, organizara esta
institucion en mayor escala.

Lajuntadebe ser muy asiduaen lavigilanciadel cumplimiento del deber
de estos maestros. Ya comprenderd Ud. los perjuicios que se irrogarian al
pais con lanegligencia, y mucho mas con lamal encaminadaaccion de esos
educadores de las masas.

Parece de més a este Ministerio encarecer a Ud. la necesidad de que se
haga concurrir a estas escuelas a los campesinos que han de recibir la
instruccion que les brinda el Estado.

A reserva de mayores detalles, y esperando que este buen propdsito del
Gobierno encuentreen Ud. y en laJuntaprovincia entusiastaacogida, saludo
aUd. con lamayor consideracion.

El Ministro de Instruccion Pablica
Jost JoaQuiN PErez

La Revista Cientifica Literaria, de Instruccién Pablica y de Conocimientos Utiles, Santo
Domingo, octubre de 1884, pp. 292-293.
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G. Fuente

MAESTROSAMBULANTES

L os hombres son todavia méaguinas de comer,
y relicarios de preocupaciones. Es necesario
hacer de cada hombre unaantorcha

JosE MARTI
(Revista Cientifica, t. 2, p. 115)

N 0 en tierra estéril sembraba el erudito escritor José Marti cuando
escribiaen La América y en esta Revista sobre la creacion de estos
maestros.

No entierra estéril, decimos, porgue ganoso de adel antar este pais, antes
tal vez delo que él creyera, fue recogida su feliz ideay realizada tan luego
como ocup6 el Despacho de la Secretaria de Instruccion Pablica, el amigo
de Marti, el sefior José Joaquin Pérez, nuestro co-director y la presidencia
delaRepublicael ilustrado general Francisco Gregorio Billini.

Cébele, pues, a esta hermosa tierra la satisfaccion de ser la primera en
América que ha establecido los maestros ambulantes, por lo que ella sera
también laprimeraen recoger losricosfrutos de la ensefianza que instituye.

Los maestros ambulantes, encargados de recorrer periddicamente los
campos, irdn como nuevos misioneros aensefiar alos que, no por estar lejos
delasescuelas, deben quedar olvidadosal repartirse el rico pan delainstruc-
cién por todos |os &mbitos de laRepublica; ellosiran, no sblo aensefiarlesa
leer, escribir y contar, sino a derramar elementos cientificos para extinguir
Errores y preocupacionesy romper rutinas que son rémoras paralaagricul-
turay causa de grandes males para los sencillos e ignorantes moradores de
los campos.

L os maestros ambulantes deben ser, como dice Marti, mas que pedago-
gos, grandes conversadores, que prestandose gustosos a satisfacer las cu-
riosidades y esclarecer las dudas de |os campesinos, irdn dandoles nuevos
conocimientos, familiarizandoles con los grandes secretos de las ciencias
que les son mas necesarias, y presentdndoles nuevos instrumentos de labor
paraque puedanir utilizandolos. Y paraque correspondan losresultadosala
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idea que ha precedido a su establecimiento casi no deben tener otro sistema
en sus lecciones elementales cientificas, que las que rigen un jardin de
nifios, esdecir ir, valiéndose de un objeto cual quiera, llamando laatencién de
los oyentes sobre €l color, laforma, propiedades, aplicaciones, etc. del mis-
mo, parade esamanerafécil, ordenaday natural despertar su interés, poner
en gjercicio sus facultades intel ectual es e insensiblemente hacerl os duefios
de grandes conocimientos, cuya adquisicion, de otro modo, les pareceria
cansada, enojosay hastaimposible.

Unavez que se palpen | os resultados de esta reforma en la ensefianza, se
vera que nuestros vales serdn ciudadanos que conoceran sus deberes y
derechos, que tendran nociones elementales, es verdad, pero ciertas, de las
ciencias que mas necesitan y como entre ellas ocupa el principal lugar la
agricultura, esta serd manantial abundante paraellos, que llevara el bienes-
tar y lariqueza a sus humildes bohios.

Seglin se ve, no es la mision de los nuevos maestros tan efimera como
algunos pudieran suponer; esgrande, elevada, comoideadel pensador Marti,
y de aqui, que paraque €l resultado corresponda, es necesario e indispensa
ble que se tenga gran cuidado al escoger el personal.

Entretanto, séanos permitido enviar nuestros parabienes, por laideaaMarti,
por larealizacion aPérezy a generd Billini, presidente delaRepublica, y por
loshienesquedarg, a pais, que verarealizadalagenerosaaspiraci dn de hacer
de cada hombre una antorcha para que deje de ser una “ méaguina de comer y
relicario de preocupaciones’.

La Revista Cientifica Literaria, de Instruccién Publica y de Conocimientos Utiles, Santo
Domingo, octubre de 1884, pp. 308-309.
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150 ANIVERSARIO DEL NATALICIO
DE MERCEDES MATAMOROS

NOTA

En e afio de 1879, en las veladas del Liceo de Guanabacoa, José Marti
conoci6 a Mercedes Matamoros (1851-1906), y € 10 de mayo de ese afio
leyélacomposicion“ A mi &guila’, delajoven poetisacubana. Al autografiarle
un abanico, dijo de ella: Como las plegarias, pura, /como la clera, alti-
va, /como tus amigos, triste, /como la inocencia, timida... Al partir nue-
vamente al destierro, ellale escribié unos versos conmovidos, donde se re-
fleja el doloroso drama martiano de tener que escoger entre la patriay la
familia, tema que aparece en su obra desde muy temprano y permanece

hasta el fin.

CARMEN

Mercedes Matamoros

ADIOS

Pronto la nave surcara ligera

el piélago insondable en la alta noche
solitario en la proa el desterrado,
palido €l rostro y humedos los 0jos,
buscaré en lontananza

los adorados seres que formaron

su gloria y su esperanza

y entre las brumas vera desvanecida

SUAREZ LEON

la hermosa tierra en que naci6 a la vida.
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Del tierno infante y de la fiel consorte
el recuerdo quizas rompa en su pecho
la Ultima fibra del valor. Su frente

se doblaréa tal vez, mas nuevamente
con los primeros rayos de la aurora
altiva se alzara, si considera

que si la esposa entristecida llora

la pobre patria estremecida espera.
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EL TRADUCTOR MARTI:
UNA PROPUESTA ABARCADORA

i como reza una frase latina del Aula Magna de la Universidad de La
abana “No descansa en blando lecho el venerable conocimiento, sino
gue se alcanza con €l trabgjo asiduo”, la publicacién de la monografia El
traductor Marti, por Ediciones Hermanos Loynaz de Pinar del Rio, afio
2000, se convierte de hecho no sblo en un libro méas que enriquece labiblio-
grafiapasivadel genial escritor cubano, sino al mismotiempo en el premioa
la persistente labor realizada por |a autora Lourdes Arencibia Rodriguez y
por quienes la han precedido en los acercamientos ala teoriay la practica
del transvase en José Marti, y le han servido de fuente.

Ello es asi, porque la doctora en Filosofiay Letras Lourdes Arencibia,
presidenta de la Seccidn de Traduccion Literaria de la UNEAC, y de la
Asociacién Cubana de Traductores e Intérpretes, ha optado por no centrar
su obra exclusivamente en sus propias indagaciones sobre el tema, en sus
meritoriosestudiosoriginales, sino que apartir deun recorrido por todo cuanto
asu alcance se hainvestigado en Cubay en el extranjero sobrelatraduccién
en Marti, pone a disposicion del lector, de manera ordenada 'y coherente,
mediante su hilo conductor de experimentada profesora universitaria, los
mejoresandlisisy conclusiones parciales—ademés delos suyos—, impres-
cindibles para € estudio y € conocimiento de esta rica e importantisima
faceta de la obra martiana. Es este, precisamente, el valor fundamental del
libro, ganador del Premio Nacional de Ensayo Dulce Marial oynaz en 1998.

Constae titulo de unalntroduccion en que seabordad bilingliismo martiano
y se presenta el cuadro general de las traducciones conocidas de Marti. Le
siguen las valoraciones para un estudio de latraduccién en el siglo xix en
Cuba, de las que se derivan € proyecto cultural sociopolitico de Marti a
travésdelatraduccion, y el periodismo de opinidny latraduccion implicita
en funcion de ese objetivo. Dan continuidad &l libro el andlisis contrastivo de
las traducciones martianas, dividido en traduccion literariaen prosay verso,
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los juicios sobre los traspasos de otros autores, y la traduccién de textos
programéticoso utilitarios. Cierrael volumen con loscomentariosalasvalo-
raciones martianas sobre |os derechos de los traductores en el marco del
Proyecto Guasp; €l acapite dedicado a Marti, autor de un diccionario de
voces autéctonas; labibliografia, que registra sesentay dostextos; y el indi-
ce general.

El libro, impreso en Santafé de Bogota, Colombia, enlostalleres graficos
delaEditoria LinotipiaBolivar y Cia. S. en C. con financiamiento del Insti-
tuto Cubano del Libro, tiene un formato de 15 por 21 cm. y unaextension de
176 paginas. Su portada, en cartulina, esdiscreta, sobria: titulo, autor, géne-
ro, y un dibujo de José Marti. La edicién, en papel bond, es pulcra.

Una sola observacion quisiera hacer, y es que en el caso de latraduccion
martiana de Horacio me hubiera parecido mejor presentar los dos borrado-
resinconclusos—o el maslogrado de los dos— pero no fundir los aciertos
de unay otraversién en un solo texto, 1o cual no fue laintencién del traduc-
tor.

Por lo demés, estamos en presencia de una obra amorosa de obligada
referenciaen lablsquedade unavision totalizadoradel Marti traductor, pero
gue alavez puede servir de guiabibliogréficaparticular alosinteresados en
profundizar en un aspecto especifico del tema.
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Carmen Suarez Ledn

SOBRE LA LECTURA DE VERSOS
SENCILLOS. UN ENSAYO

a Casa Editora Abril publico recientemente su Premio Calendario de

Ensayo correspondiente a 1999. Es un premio otorgado por la Asocia-
cion Hermanos Saiz, que en esta edicién tuvo como jurado a Jorge angel
Hernandez, Yamil Diaz Gémez y Maria Marlene Vazquez. Recepcién de
Versos sencillos: poesia del metatexto, de Caridad Atencio, investigadora
del Centro de Estudios Martianos, es un breve ensayo que se concentra en
el repaso atento y poético de la recepcidn de Versos sencillos, no sin antes
ofrecer al lector la apreciacion de la autora sobre la honda significacién y
rara singularidad estética de este poemario de José Marti.

En dichas apreciaciones figura centralmente, con justeza, lairradiacion
oral de estos versos martianos que aprenden de memorialos cubanosy los
hi spanoamericanos, convirtiéndol os en materia entrafiable deidentidad cul-
tural, versos enlos que sereconoce unafamiliade pueblosy ciertas conside-
raciones formales que colaboran decisivamente en la intensa circulacién
musical de estos versos gue son como especie de quintaesencia de la copla
espafiolay de la décima cubana.

Unavez anotadas estas observacionesintroductorias, laautoravaanadizan-
do un grupo de libros o textos dedicados a estudio de \ersos sencillos, co-
menzando por € medular ensayo de GabrielaMistral, joyaliterariay criticade
la chilena que reconoci6 orgullosamente la presencia de Marti en su propio
estilo. El recuento se detiene en autores como Fina Garcia Marruz, Cintio
Vitier, Angel Rama, Francisco de Oras, DeniaGarciaRonda, y Osmar Sanchez,
guienes han hecho notables contribuciones alabibliografiamartianaentrelas
gue se encuentran estudios dedicados a Versos sencillos en los que se en-
cuentraunagran riqueza de puntos de vistay agudos hallazgos analiticos.

El dltimo segmento de este ensayo se dedica a reflexionar sobre el con-
junto delabibliografiapasivade Ver sos sencill os, dejandonoslavision deun
intertexto de enorme riqueza conformado por Versos sencillos reinando en
el centro de una constelacion de textos en gque se entrelazan preguntas,
respuestas y barruntos en un dialogo eterno.
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Carmen Suarez Ledn

DOSTITULOSI NSOSLAYABLES
EN LA BIBLIOGRAFIA MARTIANA

E n este afio 2001 se han editado dos libros que honran y enriquecen en
grado sumo la bibliografia pasiva de José Marti. Los dos autores po-
seen una solidagjecutoriaen el campo de los estudios martianosy exploran
zonas bien diferentes de su quehacer, dando muestras magnificas de ese
caracter interminable y proteico que nos deslumbra ante su obra.

El primero de ellos, Un proyecto martiano esencial. La Epap be Oro, de
Salvador Arias, ha sido publicado en La Habana por el Centro de Estudios
Martianos. Este prestigioso investigador cubano nos regala con este texto
critico que es el resultado de su tesis doctoral y a mismo tiempo el fruto de
estudios que hahecho alo largo de toda su vida, puesto que como é mismo
confiesa en su prologo conmovedor “mi conocimiento de José Marti y su
obra La Edad de Oro se pierde en la bruma de mis primeros recuerdos,
estimul ado sobre todo por mi padre, que siempre mantuvo en nuestro hogar
laestampay el recuerdo del Héroe Nacional en lugar preeminente”.

El libro es pues el resultado de largos afios de estudio y amoroso acerca-
miento alarevistaparanifiosde Marti, y latesis propuesta por Ariasformu-
la que esta obra muchas veces subestimada constituye uno de los textos
maestros del modernismo en Hispanoamérica. La sblida argumentacién de
sus andlisis se apoyaen un conjunto de metodol ogias sabiamente entrel aza-
das que van desde la estilistica, que estaen el origen de su formacion como
profesional delaletras, hastanovedosos enfoques de teoriade latraduccién
y lecturas intertextuales y de estética de la recepcién. Y 1o que pudiera
parecer un cadtico eclecticismo estd muy sostenido por el andlisis textual,
gue en algunos casos se trata de traducciones o de versiones, o de un didlogo
implicitoy evidente con otrostextos, o por & conjunto delasmarcasestilisticas
que estan determinando una cualidad expresiva.

A lolargo de seis capitulos €l autor analizaminuciosamente articulos clé-
sicosde Marti como “ Treshéroes’, o los cuentostan publicadosy leidos por
nuestros nifios, o versos como “Losdos principes’. Pero lapiezamaestraes,



280 LIBROS

sindudas, € capitulo “ Universalidad y modernidad: |a Exposicién de Paris’,
donde el autor nos conduce de mano maestra por €l andlisisliterario de ese
articulo martiano sobre el que Arias ha hecho hallazgos de lamayor impor-
tancia.

El titulo cierra con unabibliografia de La Edad de Oro, que confiereala
sustanciosa obra, como un regalo més a los estudiosos, un enorme valor
como instrumento de consulta. No por gusto este libro merecié premio de
Investigacion Cultural Juan Marinello en el afio 2000, y Premio delaCritica
Literariaalas mejores obras publicadas en €l afio 2001.

Pero como casi siempre hay de qué lamentarse, nos lamentamos de la
cantidad de errores que el autor ha hecho constar en una fe de erratas
adjunta. No tiene unaedicion limpiaeste titulo delacoleccion “Alay raiz”,
pero ostenta, sin embargo, un disefio de cubierta expresivo y tierno de Er-
nesto Joan.

El otro libro se publicé en e extremo opuesto del pais por la Editorial
Oriente, y sedebe alaplumade un notable camaglieyano, poetay ensayista,
hondo estudioso de José Marti. Hace unos afios Rafael Almanzapublicd En
torno al pensamiento econdmico de José Marti (Ciencias Sociales, La
Habana, 1990), obrainevitable, rigurosay al decir delos especialistasen el
tema, o més sdlido y exhaustivo que se ha escrito al respecto.

Ahora nos pone en lamano €l titulo Hombre y tecnologia en José Marti.
Desdemi costado defil6loga, editora, traductoray de estudiosadel periodismo
y del publicismo martianos, estetemame esen particular sensible. Y como ser
humano de esta época, porque repito amenudo que “ vivimos en un periodo de
oscuridad tecnolégica’, conlo cua escandalizo amuchagentey medoy cuen-
ta de que soy quizas excesiva. Lo que pasa es que disfruto ese tremendismo
verba que pone a pensar a mis alumnos. Lo cierto es que me disgusta y
alarma ese culto descocado alainformaticay alos efectos especiaes, y tanta
indiferenciaentorno alabarriguita hinchadade un nifio tercermundi staagoni-
zante. Y no suelo escribir melodramas. Solo constato un hecho.

Volvamos al libro, porque es el caso que el modelo de hombre moderno
martiano, su manera humanista de amar y pensar, latecnologia, su claridad
en torno a aquello de que hacian falta “ camparfias de cienciay de ternura’,
son cosas de lamayor actualidad entrelos hombres de hoy, y aeso se dedica
Almanzaen su reflexion.

Almanzaen verdad despliegay a mismo tiempo condensa en su intenso
libro el “erostecnoldgico” de José Marti, otorgandole aesadimension de su
pensamiento su espesor cientifico sin restarle para nada, antes cuidando
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como poeta que es é mismo, el tuétano poético de toda reflexion martiana.
Nunca fue la tecnologia més humana que ante la mirada de José Marti.

La electrotecnia, la alta tecnologia constructiva, € arte industrial y los
mas diversos procedimientos de la técnica de su tiempo son abordados y
pensados por José Marti y Almanza indaga en la nuez de su pensamiento
paraextraer y exhibir ante nuestros ojos unalecturarecuperadora del mode-
lo, a mismo tiempo actualizada y confrontada con el debate tecnol 6gico
actual tan polémico, tan confuso...

Unasustanciosabibliografiacierrasu andlisisy unaespeciede“ ultilogo”,
como lo llamariadon Fernando Ortiz, y que él llama*“ Post scriptum 2001”,
—puede llamarse también “Oracion”, por lo que tiene de poesiay de muy
tierna afirmacion hacia el futuro— refiriéndose a los afios que permaneci 6
inédito sulibro, “a joven” quelo escribié enlamitad delos 80, alaimpres-
cindible providenciamartiana.

Bueno, es cierto que hemos envejecido de allda acd, pero el libro estan
nuevo como & milenio y es una advertencia amorosa y esperanzada. La
edicion escuidaday atractivalacubierta: el Puente de Brooklyn, de Joseph
Stella, monumento alatecnologia de la época, tan admirado y utilizado por
Marti en sudiario vivir neoyorquino einsigniaincluso hoy delaciudad, proxi-
mo acumplir, en el 2003, sus ciento veinte afios.

Agradecemos con creces estos dos libros escritos con pasién, otro ingre-
diente escaso en estos dias y que vamos necesitando mucho.
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“EL PADRE LASCASAS’.
NOTASSOBRE UNA CUIDADA
EDICION CRITICA

S‘dngular creacion literaria es el ensayo sobre aquel legendario defensor
e los indoamericanos, redactado por José Marti y que lleva por titulo
“El padrelas Casas’, publicado en el tercer nimero de La Edad de Oro, su
revista“paralosnifiosde América’, que circul6 mensualmente entrejulioy
octubre de 1889, eintentd llevar el mejor legado de patriotismo, educacion,
cienciay técnica, historia, en fin, cultura, alos que en el mafiana en sus
manos tendrian laresponsabilidad de facturar el destino futuro de América;
de ahi o cuidada de la empresa por su creador.

El trabajo al que hacemos referencia nos muestra la importancia que
Marti dio a este apdstol redentor, de tenacidad probada. Cargado de lengua-
jereflexivo el autor nos muestraal Las Casas imaginado por é, como aquel
preclaro denunciante delos desmanes cometidos por |os conquistadores desde
Sus primeros pasos por nuestras tierras. El ensayo, suerte de biografia y
ficcion entrelazadas, aporta al lector una cabal valoracion espiritual del fa-
buloso “ protector delosindios”.

Pero quién fue aguel hombre prodigo que Marti admiratanto en sualmay
obra. ¢Cuadl es su secreto que ha mantenido vigente su personalidad, discu-
tida con vehemencia desde sus dias hasta el presente? Realmente, pocos
son los hombres que, rebasado su marco histérico, conservan laresonancia
de su existencia en las mentes de otros. Las Casas fue sin duda el principal
protagonista de lagigantescaluchaentrelosintereses delamonarquiaespa
fiolay la nueva sociedad que se gestaba en América; pero ya extirpado €l
dominio colonial delastierrascontinentales, ¢quélereivindicaantelosojos
del patriota cubano?

Cuatro siglos es mucho, son cuatrocientos afos. Cuatrocientos afios hace

gue vivio el Padre las Casas, y parece que esta vivo todavia, porque fue

bueno [...] y dicen que era hermoso verlo escribir, con su tlinica blanca,
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sentado en su sillon de tachuel as, pel eando con laplumade ave porque no
escribiadeprisa. Y otrasveces selevantabadel sillén, como si e quema-
se [...], andaba a pasos grandes [...] y parecia como si tuviera un gran
dolor. Era que estaba escribiendo, en su libro famoso de la Destruccion
delasIndias, loshorrores que vio en las Américas cuando vino de Espa-
fiala gente ala conquista. Se le encendian los 0jos, y se volvia a sentar,
con los codos en lamesa, con la carallenade lagrimas. Asi paso lavida,
defendiendo alosindios.

L as Casas fue un hombre de aquell a Espafia de plena expansion; el perio-
do comprendido entre los reinados de Fernando e Isabel, Carlos|, y Felipe
I1, cuando avanza hasta el cenit de su grandezay se convierte en lamedida
del mundo. En dicha época alos extensos territorios que se habian afiadido
a control hispano se sumaba una profusa actividad intelectual en la cual
religion, politica, derecho, filosofia, mateméticasy ciencias, eran discutidas
por los hombres de mayor renombre; seiniciabael periodo delosllamados
“siglosdeoro”. El orbe comenzabaatransitar haciala modernidad; empe-
zaban a sentarse | os princi pios fundamental es de autodeterminacion de las
naciones. Es una época de “nacimiento” de dos mundos: el conocido, im-
poniendo sus valoresy patrones sobre el “nuevo”, por “descubrir” y con-
quistar.

A contrapel o deladindmicaconquistadora-col onizadora, Las Casas hizo,
durante décadas, lamés valerosay tenaz defensadelosindios, ante laCorte
Real y el Consgjo de Indias, poniendo en ello todo su arrojo, y en riesgo,
hasta su propia vida. EI mostro ala Espafia de entonces y legé ala posteri-
dad larealidad de lainjusta conquista, la usurpacion de los territorios por la
corona europea asi como el robo de los Ilamados “tesoros de las Indias’.
Todo lo anterior lellevé aunarevel acion trascendental: el derechojustoala
guerra de defensa que en muchos de | os territorios ocupados sufrieron los
espafioles. Suamor alosindios|e posibilitd sortear todo género depeligrose
incomprensiones. También legand el recibir, por parte de Francisco Ximénez
de Cisneros, regente interino de la Corona, ese quimérico nombramiento de
“Protector Universal delosIndios’ con el cual ulteriormente trasciende.

L as Casas fue mucho méas que un cronistade los origenesde la Conquista
americana. Si bien su perpetua obsesion por ladefensa de los americanosle
Ilevé a ciertas exageraciones en cuanto a cifras y algunos acontecimientos
generales, queinducen al critico moderno acontrolar cualquier informacion
brindada por é en sus documentos, es innegable que su noble propdésito le
justifica. El incurre en estoserrores afin deimpresionar el dnimo delaCorte
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y los mecanismos de poder en la Peninsula afavorecer alos menos fuertes,
los que Marti llama “pobres de la tierra’; uno y otro, quisieron su suerte
echar, y echaron, junto a€llos.

Estemos o0 no de acuerdo con muchos de sus escritos, no podemos caer
en lamezquindad e ingratitud de restarle trascendencia a su vocacion prac-
tica en e gercicio moral e intelectua de defensa a los indoamericanos.
Ejerci6 con heroismo un supremo esfuerzo, la defensa de sus “ protegidos’,
sufrié laderrota, pero su propio esfuerzo le gané el mérito delarecompensa
histérica. Impresiona su persistencialeal a su pensamiento que le hizo per-
manecer indomabl e hastasus Ultimos dias. No es simplemente un historiador
imprescindible, es el campedn de lajusticiay tal vez, por qué no, € mas
lgjano precursor de laindependencia americana.

L as Casas va demostrando en sus escritos que laempresa de la Conquis-
ta no fue més que una cruzada de robo y violencia contra los autoctonos
pobladores de nuestras tierras. Su mentalidad, opuesta totalmente a la de
aquel espiritu medieval que imperaba entre sus contemporaneos hispanos,
nospintaal indigenaen su“mundo deinocencia’ y entraen enconadadispu-
ta con Juan Ginés de Sepulveda, de quien hoy pudiéramos decir que fue el
principal idedlogo de la Conquista espafiola. De esta, su trascendental con-
troversia parten en la América Latina del siglo xix las dos corrientes que
bifurcan el pensamiento socio-politico liberal continental: una, defensorade
nuestraidentidad amerindiay del legado espafiol; laotra, que pretende tras-
cender estos marcos del “ utdpico pensamiento latino” en busca, atoda cos-
ta, de una ruptura en nuestra autoctonia, con el propoésito de establecer los
patrones norteamericanos o franceses, fundamentalmente.

Marti, en su época, nos da una vision de como encarar €l futuro desde
nuestros origenes, que estan entre los amplios méargenesdelaviolenciacon-
quistadora 'y e humanismo lascasiano, pero que en fin, son el tronco de
nuestra actualidad, por lo que se hace impensable renunciar al mismo. Al
respecto es explicito el cubano cuando sefida “¢en qué patria puede tener
un hombre més orgullo que en nuestras republicas|...], levantadas entre las
masas mudas de indios, a ruido de pelea del libro con € cirial, sobre los
brazos sangrientos de un centenar de apdstoles?’

En el siglo xx nueva forma adquirié |la defensa de nuestra autoctonia; en
su libro La lucha por lajusticia en la Conquista de América, Lewis Hanke
sefiala que nuestro espiritu estaba en el de Las Casas, que podiamos ser:
aventureros, encomenderos, frailes, tedlogos, escritores, polemistas; pudien-
do ser, desde todos estos campos, defensores como nadie de nuestra digni-
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dad americana. Sin dudas, €l mensgje social lascasiano, sustentado en la
defensade laautoctoniay el respeto alos desposeidos |0 hace €l méas actual
deloscronistasdeindias. Lareivindicacién del indoamericanoy con ello de
nuestraidentidad, comenzé poco después del [lamado “descubrimiento”,y a
pasar delos siglos, aunque hacambiado su fisionomiano deja de ser vocera
del reclamo dejusticiapor el oprimido lo cual levalidacontinuamente.

Inmerso en la noche americana que le tocd vivir, € “protector de los
indios’ puso su pensamiento en la esperanza de justicia que buscaba un sol
capaz de consolar su espiritu. Su humanismo, de raigambreteol égica, fue el
manantial inspirador de su viday su obra. El dolor delosindigenasfue suyo
propio; asi, no fuesdlo e juristatenaz de méslimpio corazén, sino €l historia-
dor delafe, comprometido en su deber intelectual de redimir al hombre.

Marti se conmueve por la obra tesonera de Las Casas, presumiblemente
conoci6 sustextos, y tal vez de su vida, graciasel estudio biogréfico realizado
por Juan Antonio Llorente, publicado en 1822. Laimagen dd “ protector delos
indios’, era un referente obligado para e cubano que se habia trazado como
meta su deber con América. Por eso sitia a fraile dominico a la atura de
Bolivar, San Martin, Hidalgo, losforjadoresdelaobramateria y espiritual de
nuestro Continente. El valor éico socia de la mision de Bartolomé de las
Casaseslo que setornainconmovible alaerosién del tiempoy lahistoria.

Lavigenciadel pensamiento lascasiano, que Marti rescata en su ensayo;
laprecisién del trabajo critico querealizaladoctoraAnaCairo, quien acom-
pafia su estudio de una cronologia de Bartolomé de las Casas y de una
aproximacion a tema titulada Marti, las Casas y los apéstoles de |a justi-
cia, nos mueven a una reflexion: el ser humano no ha dejado de desatar
violencias enlos ltimos afios, |o que sucedié en nuestraAméricaen €l siglo
xvI sigue ocurriendo, por ello la obra de Ana Cairo nos sitGa frente a un
escrito de renovadaactualidad, realizado con tan cuidadoso esmero como €l
que José Marti ponia en 1889 en su revista, a nuestro entender, para los
hombres de Ameérica.
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LA SANGRE Y EL MARMOL.
NUEVO LIBRO )
DE CARMEN SUAREZ LEON

poraneas sea la dificultad para comunicarse y trasmitir ideas para un

plio publico. Semediratal vez quelafisicaolaquimica, por citar dosde

las llamadas ciencias natural es, tampoco suelen ser materias comprensibles

paraun universo grande de personas, sin que por ello deje de ser importante

y decisivo en muchas ocasiones paralavidade buena parte delahumanidad
el trabajo deloscientificos.

Sin embargo, hay mas de un caso de investigadores de tales ciencias que
han demostrado plenamente su capacidad comunicativa para grandes ma-
yorias. Quizas muchos recuerden ain agquellasfilmaciones paralatelevision
con Carl Sagan, sin dudas, una de las personalidades relevantes de las cien-
cias actuales.

Y cuando se trata del mundo del arte y la literatura —creaciones que
requieren de un publico que las disfrute—, el estudio, el andlisisy lacritica
de las obras artisticas y literarias, también suelen gozar del interés de mu-
chas més personas que aquellas que realizan labores de investigacion.

Todo esto me venia a la mente mientras leia La sangre y e marmol.
Marti, € Parnaso, Baudelaire (La Habana, Centro de Estudios Martianos,
2001), €l ultimo libro de Carmen Suérez Ledn, una de nuestras colegas in-
vestigadoras del Centro de Estudios Martianos dedicada atemas literarios.

Como en su libro anterior, José Marti y Victor Hugo en € fiel de las
modernidades (La Habana, Editorial José Marti, 1997), Carmen Suarez
Ledn nuevamente sabe comunicarse con mucha gente. Si de clasificarlo
técnicamente se tratara, diria que, por sus procedimientos, este libro es una
monografia; pero atendiendo a su estilo, tendria que reconocer que gozade
las virtudes del ensayo, o sea, que la autora ha sabido presentar ideas pro-
pias, originales, con elegancia, buen gusto y amenidad.

Qui zas uno de los grandes problemas de | as disciplinas social es contem-
am
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Lasangrey el marmol eslibro, pues, parael méas exigente delos estudio-
sos de los temas literarios, y a la vez obra atractiva para el lector cubano
culto, paraquien uno delos hombres mayores de | as letras hi spanoamerica-
nas, como José Marti, siempre resulta asunto |lamativo.

De Marti en sus relaciones literarias con los poetas franceses trata este
libro, un asunto apuntado por mas de uno de los estudiosos del Maestro, pero
gue hasta el momento no habia encontrado un enjuiciador afondo.

Como sefiala en su subtitulo, La sangre y el marmol reline busquedas y
observaciones de Carmen Suarez Leodn en la obra escrita de Marti en torno
alos parnasianosy Baudelaire. Afinidad epocal e interés por el manejo del
lenguaje y de las imégenes acercan a Marti a aguellos poetas franceses,
formados todos—tanto el cubano como los de Francia—, en los predios del
romanticismo, y herederos de su espiritu y su sensibilidad.

A menudo se ha sefialado lainfuencia de aguellos en José Marti, Carmen
Suérez Ledn, a igual que concluyd en su andlisis respecto alarelacion de
Marti con Hugo, demuestraque el cubano —dotado de una poderosavolun-
tad de originalidad y de autoctonia cubana y americana— asimil6 a plena
conciencialo que le parecié compatible en la obra de |os poetas franceses,
sin convertirlos en model osliterarios de obligadareiteracion, sino que, inclu-
S0, enjuicio sus creaciones con severidad en més de una ocasion.

Trabajo de madurez y sintesis, asentado en unarigurosabusquedapor los
textos martianos, es La sangre y el marmol. Recomiendo su lectura, ala
gueincitalabien lograda cubiertade Ernesto Joan y la esmerada edicién de
Imeldo Alvarez, paraestelibro publicado por & Centro de Estudios Martianos.
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NOTA INTRODUCTORIA

A partir de la “Bibliografia martiana. 1992" publicada en el Anuario del
Centro de Estudios Martianos, n. 16 esta compilacion cambié su estructura
interna, lacual variaacorde con los contenidos de lainformaci 6n recuperada.
Enlapréacticalaestructuradetalladadel cuerpo bibliogréfico enla“ Tablade
contenido” satisface, en gran medida, lademandaque enfrentamas, de manera
queapartir del Anuarion. 21 laindizacion auxiliar sereducey solo aparecen
el indicedetitulos (que remite exclusivamente alaobraactiva) y el onomas-
tico. Por tanto, para recuperar informacion no solo se consultan los indices
citados y latabla de contenido sino que para el acceso a datos precisos €l
usuario debe utilizar también el cuerpo bibliogréfico, o sea, consultar con
detenimiento susindicadoresde contenidos: “ Datosparasu vida’, “ Promocion
en Cuba’, “Relacion con otras figuras’, etc., y ho conformarse sélo con la
indizacion auxiliar. Esta reestructuracion no menoscaba el acceso a la
informaci6n sino que exige, por parte del usuario, no sblo la consultade la
indizacion auxiliar y su tabla de contenido, sino la consulta directa de su
propio cuerpo, por otra parte esta reestructuracion reduce el espacio que
ocupa la compilacién en el Anuario.

Otro aspecto aexplicar, que en ocasioneshavariado, son lassiglas DECEM
(Datos tomados de un ejemplar que posee el CEM) y DFCEM (Datos
tomados de una fotocopia facilitada por el CEM), usadas a partir de la
“Bibliografia martiana. 1995” publicadaen el Anuario n. 19.

Aungue las relaciones de trabgjo facilitadas por € Centro de Estudios
Martianos a la Biblioteca Nacional José Marti, y viceversa, han sido
excelentes; entre otrasrazones, lamasimportante, porque el CEM eshijode
laBNJM; el desarrollo y perfeccionamiento del trabajo nos hace adoptar la
sigla DCEM (Datos tomados de titulos que posee € Centro de Estudios
Martianos) para cualquier tipo de documento descrito de los fondos de esta
ingtitucion.

Es obvio que siempre hemos contado con los fondos del CEM desde su
creacion en 1977, pero no utilizdbamos las siglas citadas ya que €l flujo de
informacion de laBNJIM eracasi idéntico a del CEM, y por muchos afios
s6lo usamos unanotaen las descripciones bibliograficas delostitulos que no
poseia la BNJM, especificando que los datos eran tomados del CEM. Sin
embargo, el desarrollo de este Centro como institucién de investigaciones
martianas especializadas ha hecho imprescindible que la “Bibliografia
martiana” de hoy cuente con sus fondos, con un mayor rigor, ya que en
numerosas ocasiones el Centro desde sus posibilidades especificas de
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adquisicién nos completa, y, por tanto, ha enriquecido con sus fondos las
ultimas compilaciones anuaes. Ademés, e CEM, con su producciénintel ectual
y su trabajo de promocién martiana, haconvertido su propiabibliotecaen el
primer deposito de bibliografiamartianacontemporaneadel paisy del mundo.
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bana)

Cartelera (La Ha-
bana)
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[laClara)

Casa de las Amé-
ricas (La Habana)
Con Luz Propia
(La Habana)
Contracorriente
(La Habana)
Cuadernos Ameri-
canos (México)
Cuba Internacio-
nal (La Habana)
Cuba Socialista
(La Habana)

ARACELI GARCIA-CARRANZA
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DEB AME
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EDU

ENYTU
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HONDA
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ISLAS

JUV REB

Datos tomados de
titulos que posee €l
Centro de Estudios
Martianos
Debates America-
nos (La Habana)
El Diario La Pren-
sa (Nueva York)
Educacién (LaHa
bana)

Energia y Tu (La
Habana)

Gaceta de Cuba
(La Habana)
Granma (LaHaba
na)

Habdname (San
Antonio delos Ba-
fios, La Habana)
Honda (La Haba-
na)

La Isla Infinita:
Revista de Poesia

(La Habana)

Islas (Las Villas,
Cuba)

Juventud Rebelde
(La Habana)
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MAT Matanzas (Matan- REV CIE SOC Revista de Ciencias
zas, Cuba) Sociales (Puerto
OPUSHAB  Opus Habana (La Rico)
Habana) SOM JOoV Somos Jévenes (La
PAL NUE Palabra Nueva Habana)
(La Habana) TRA Trabajadores (La
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|. BIBLIOGRAFIAACTIVA. 2000

1

Obrascompletas: Edicion critica/ prél. Fidel Castro Ruz. — LaHabana: Centro
de Estudios Martianos, 2000. —t.: il. Contiene: t. 1.: 1862-1876. Cuba, Espafiay
México.—t. 2: 1875-1876. México. —t. 3.: 1875-1876. México.

“Apostolario”. HONDA 1(1):44-45; en.-mar., 2000. Tomado de“ NuestraAmérica’.
[CartasaRosario de laPefia) JUV REB (703):4; 14 febr., 2000. Aparecen bajo el
titulo: “Latierray lavidanosunieron.”

“Del pensamiento antimperialistade José Marti”. GRAN 21 ag., 2000: 5.

Dolor infinito/ introd. Radl Rodriguez LaO. — Ciudad de LaHabana: Ediciones
Verde Olivo, 2000. — 95 p.: il. Titulo original: El presidio politico en Cuba.
Contiene: Introduccion. — La verdadera causa de la condena a seis afios de
presidio a José Marti. — El presidio politico en Cuba.

Guatemala / ed. critica de Maria D. Talavera 'y Pedro Pablo Rodriguez. —
Guatemala: Universidad de San Carlosde Guatemal a; Editorial Universitaria, 2000.
— 150 p. DCEM

José Marti / pres. Francisco Sober6n Valdés. trad. Luis Felipe Oviedo. — La
Habana: Banco Central de Cuba; Editorial José Marti, 2000. — 99 p.:il. Textoen
espafiol einglés. Ejemplar encuadernado en piel, titulo en placadorada. Contiene:
Presentacion / F. Soberén Valdés. — José Marti, forjador de pueblos / R. de
Armas. — Escritos y pensamientos de José Marti.

José Marti y € equilibrio del mundo / estudio introductorio Armando Hart
Déavalos; sel. y notas Centro de Estudios Martianos. — México: Fondo de Cultura
Econdmica, 2000. — 282 p. — (TierraFirme) Notas a piedelaspaginas.
Contiene: Introduccién/ A. Hart Davalos. — José Marti enlamiradade... Rubén
Dario, Domingo Faustino Sarmiento, Manuel Gutiérrez Ngjera, Enrique José
Varona, Francisco Pi y Margall, Pablo Iglesias, Pedro Henriquez Urefia, Miguel
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de Unamuno, Manuel Isidro Méndez, Fernando delosRios, GabrielaMistral, Juan
Ramén Jménez, Juan Marinello, Fernando Ortiz, Alfonso Reyes, Algo Carpentier,
Federico deOnis, Guillermo Diaz-Plgja, Ernesto Che Guevara, Herminio Almendros,
Nicolas Guillén, José Lezamal ima, Fidel Castro Ruz. — La Republica espafiola
ante la Revolucion cubana. — Diputado. — Escasez de noticias electorales. —
Diputadosnoveles; Comercio eindustria; Inteligenciade creaciony de aplicacion;
Tedfilo Gautier. —Prologo aEl poema del Nidgara. — El tratado comercial entre
los Estados Unidos y México. — Exposicion de electricidad.— Karl Marx.—
Educaci 6n cientifica. — Educacién popular. — A aprender enlashaciendas. — La
futura esclavitud. — Maestros ambulantes. — Libro nuevo y curioso. —
Inauguracion de un presidente en los Estados Unidos. — Correspondencia
particular paraEl Partido Liberal. — Cartasde Marti. — Vindicacion de Cuba. —
El Congreso de Washington. — NuestraAmeérica. — La Conferencia Monetaria
delasReplblicasde América. — Laverdad sobrelos Estados Unidos. — El tercer
ano del Partido Revolucionario Cubano. — A Fermin Vadés Dominguez. — Al
genera Porfirio Diaz. — A la madre. — A Federico Henriquez Carvajal. —
Manifiesto de Montecristi. — A Gonzalo de Quesada. — A José Marti y Zayas-
Bazdn.— A MariaMantilla — A Manuel Mercado.

DCEM.

9 LuciaJerez/ ed. criticay prél. Mauricio NUfiez Rodriguez. — LaHabana: Centro
de Estudios Martianos, 2000. — 173 p.: il. Notas al pie delas paginas.
DCEM.

10 El Manifiesto de Montecristi / pres. de Armando Hart. — LaHabana: Oficinade
Publicaciones del Consejo de Estado; Oficinadel ProgramaMartiano, 2000. —
111p.

En estaedicién aparece La historia me absolvera por Fidel Castro Ruz. Edicién
conmemorativa del sesquicentenario del natalicio de José Marti. Existe otra
edicion eninglés.

DCEM.

11 Nuestra América: edicion critica / investigacion, presentacion y notas Cintio
Vitier.— LaHabana: Centro de Estudios Martianos, 2000. — 62 p.

DCEM.

12 Obrasescogidas/ sdl. y pres. Centro de Estudios Martianos; cronologiamartiana
Ibrahim Hidalgo Paz. — 1. reimpr. — LaHabana: Editorial de Ciencias Sociales,
2000. — 3t. — (Coleccion Textos Martianos) Notas al pie delas paginas.

A lacabezadelaportada: Centro de Estudios Martianos.

13 \ersos/ sel., estudio, cronologiay bibliografia de Roberto Fernandez Retamar.
— México: Universidad AuténomaMetropolitana, 2000. — 85 p.: il. — (Cuadernos
delamemoria; 7).

Contiene: De Ismaelillo. — De Versos libres. — Sobre los versos de Marti. —
Breve cronologia. — Bibliografiaactiva. —Bibliografiapasiva.
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14 Versossencillos. EN Y TU (9):28-29; en.-mar., 2000.

15 \ersos sencillos by José Marti / a translation Anne Fountain. — Mississippi:
The University of Mississippi, 2000. — 140 p. — (Romance monographs; 56)
Texto eninglésy espariol.

DCEM.

16 “Y ¢ta casarias atu hija con un negro?’” CAS AME (219):5-6; abr.-jun., 2000.

(“Nuevaactualidad”)

1999

17 Alfredo Torroella: Discurso [...] en lavelada del 28 de febrero de 1879 en

Liceo de Guanabacoa para honrar la memoria del poeta Alfredo Torroella. —

[Guanabacoa, LaHabana]: Comité Regional PCC Guanabacoa, [1999]. — s.p.

A lacabezade titulo: “Marti en Guanabacoa’.

DCEM.

“Apuntes’. IS INF 1(0): 92-95; en.-mar., 1999. (Repasos)

Obrascompletas, t. 21-22.

Bebéy el sefior don Pomposo: un cuento de José Marti /il. Luis Garzén M. —

Santiago de Cuba: Editorial Oriente, 1999. — 14 p.: il.

“Cartaasu hermanaAmelia’. MAT 1(1):51; en., 1999.

“Cartasdesdedl olvido”. JUV REB (501): 11; 30 mayo, 1999.il.

Cartasrecogidasen Marti destinatario de Luis GarciaPascual. De: MariaGarcia

Granados, José Marti y Zayas-Bazan, Leonor Pérez, Antonio Maceo, Clemencia

Gomez Toroy Francisco Gémez Toro (Panchito).

LaEdad deOro. — S. ed. — LaHabana: Editorial Gente Nueva, 1999. — 282

p.:il.

23 Ensayossobreartey literatura/ sel. y prol. Roberto Fernandez Retamar. — La
Habana: Editorial Letras Cubanas, 1999. — 313 p.:il.
Contiene: Lacriticade Marti. — UnavisitaalaExposicién de BellasArtes, |1 —
CartaaJosé Joaquin Palma. — Goya. — L atltimaobrade Flaubert. — Pushkin.
— Poetas espafiol es contemporaneos. — Ni serdescritor inmortal en América...
— CecilioAcosta. — Oscar Wilde. — Emerson. —EI poema del Niagara.—El
hombre antiguo de Américay sus artes primitivas. — Nueva exhibicién delos
pintores impresionistas. — El Cristo de Munkacsy. — El poetaWalt Whitman.
— Mi tio el empleado. — Heredia. — Heredia. — Laexhibicion de pinturas del
ruso Vereschagin. — El Yanki en lacorte, de Mark Twain. — Poesiade Francisco
Sellén. — Julian del Casal.— L os poetas delaguerra. — Joaquin Tejada.

24 |smadlillo/ pértico Domingo, Miliani. — Caracas. Co-Edicion CONAC/CELARG,
1999.— 141 p.:il.
DCEM.

25 José Marti: instruccion y educacion / prél. y comp. ElsaVega Jiménez. — La
Habana: Editoria Puebloy Educacion, 1999. — 213 p.:il.

R b &
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26 Marti en la Universidad: IV Preuniversitario / sel. y prdl. Cintio Vitier. —
Panamé: Editorial UniversitariaCarlos Manud Gasteazoro, 1999. — 396 p.: il.
Contiene: A los estudiantes universitarios. — Informacién preliminar. —
Pensamiento politico y social. — Pensamiento filosofico. — Pensamiento
religioso. — Pensamiento literario. — Critica. — Arte.— Cienciay técnica. —
Educaci 6n. — Pensamiento econdmico. — Periodismo. — Diario de Montecristi
a Cabo Haitiano. — Politica de guerra. — Cartas. — Fuentes utilizadas. —
Recomendacionesfinales. — indice.

27 “Maximo Gomez”. PIO (2): 5-7; mayo, 1999. il. Historieta, adaptacion y dibujos
deR.A. Alfonso.

28 “¢Quién es el ignorante que mantiene que la poesia no es indispensable a los
pueblos?...” ISL INF 1(1): 38; abr.-jun., 1999. De " El poetaWat Whitman”. Obras
completas, t. 13, p. 135; t. 23, p. 43-44.

1998

29 “Diariodecampafia” (fragmento) TRA (P) 27 sept., 1998: 7. l.
DCEM.

D “NuestraAmérica’ (fragmento) TRA (P) 27 sept., 1998:12-13. il.
DCEM.

1997

31 “James A. Garfield”. Nota CEM. AN CEM (20): 6-10; 1997. (“Otros textos
martianos’) Publicado originalmente en La Ofrenda de Oro (La Habana) oct.,
1831.

3 “Valoraciones sobre José Marti (1803-1839) y Julidn del Casal (1863-1893)". —
En Cairo, Ana. Letras. Cultura en Cuba. — La Habana: Editorial Pueblo y
Educacién, 1997. —v.8, p.191-204, 225-226.

Contiene: Heredia/ J. Marti—Julidn del Casal / J. Marti.

1996

3B “En € centenario ddl Titan de Bronce”. Nota Pedro Pablo Rodriguez. AN CEM
(19):215-226; 1996. (“ Vigencias') Presentaedicion criticade “ AntonioMaceo” (Patria,
NuevaYork, 6 de octubre de 1893). Incluye este texto con veintiséis notas.

1995

3 Lucia Jerez. — Torrelanega: Ayuntamiento de Torrelanega, 1993. — 167 p.:il.
DCEM.
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1994

3H Ismaelillo: Versoslibres: Versos sencillos/ ed. Ivan A. Schulman. — 6. ed. —
Madrid: Ediciones Catedra, 1994. — 211 p.: il. — (L etras hispanicas; 165)
Contiene:1. Marti futuro. — Viday arte. — Marti y el modernismo. — ldeas
poéticas. — Los libros poéticos: Ismaelillo. — Versos libres. — Versos
sencillos. — Sobre esta edicion. — Bibliografia. —
DCEM

II. BIBLIOGRAFIA PASIVA

1. Obrasgeneralesy deconsulta

2000

3 AniceTo, RoLanpo. “LaHabanade José Marti” . PAL NUE 8 (83):29-30; en., 2000.
il

37 Decaraal sol: historia, ética, estética, literatura y educacion en José Marti /
coordinaciony prdl. Alberto Rodriguez Carucci. — Mérida, Venezuela: Ediciones
ACTUAL,; Direccién Generd de Culturay Extension, Universidad de Los Andes,
2000.— 294 p.
Contiene: Prélogo 1. Marti enla historia/ Marti y la historia. — José Marti: en
un siglo de sobrevida/ S. Morales— Lapresenciade José Marti en CostaRica/
M. OlivaMedina. — Desde lanieve a sol (sobre “Un vigje aVenezueld') / R.
Sosada Aldana. — José Antonio Paez en laperspectivade Marti / 1. Camacho. —
José Marti y un episodio delahistoriaregional larense/ F. Cafiizares Verde. —
José Marti “Nuestra América’ y los Estados Unidos: politicay antiimperialis-
mo/ G. Quintero. — Comunicaciony culturaen“NuestraAmérica’, integracion
vs. globalizaciéon / D. Pachano R.— 2. Etica y estética de José Marti.
Fundamentacién éticadelarevolucién martiana/ J. Sozano Ros— Lamuerteen
€l discurso politico y poético de José Marti / S. Morales— Apuntes sobre el
estilo de laprosa martiana/ L. David.— 3. Marti y la literatura. Imagenes de
Américaen laobrade Marti / V. Bravo.— Las“ Cronicas norteamericanas’ de
José Marti / J. Miranda— Marti entre nosotros. “La Revista Venezolana” / A.
Rodriguez Carucci. — Presencia de dos escritores venezolanos en Marti y “La
Edad de Oro”: Amenodoro Urdaneta y Juan Vicente Camacho /A. Mola. —
Estrategiasmartianasen“La Edad de Oro” / S. Arias.—Concepcion delaamistad
vs el amor en Adlltera de José Marti / L. Antillano. — Aproximacion a una
poéticadel amor en José Marti / J. F. Velazquez G. — Modernidad, M odernismo,
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4

paraunalecturade Amistad funesta de José Marti / Y. Riobueno. — 4. Martiy la
educacion. El educador segln José Marti / C. Nieto de Villavicencio. — El
padrazo de La Edad de Oro/ |. Espinosay L. Moreno.

Dossier documental: José Marti y Valencia. —[sll.: s.n.], 2000. — [s.p.] Ejemplar
fotocopiado.

DCEM

FARDALES, JORGE Y LisBeT LoPez. Marti: una mirada a partir del universo
multimedia. — S. 1.: s.n., 2000. — s.p.: il.: gréfico.

Ejemplar computarizado.

DCEM

FERNANDEZ RETAMAR, RoBeERTO. Semblanza biogréafica y cronologia minima de
José Marti / Roberto Fernandez Retamar, | brahim Hidalgo Paz. — 3. ed. corr. y
aum. — LaHabana: Editorial Puebloy Educacion, 2000. — 58 p.

Impreso por S.S.A.G., Madrid.

Ruiz San Juan, MapeLyN. Fichero de contenido: Revista Archivo Jose Marti. —
s.l.:s.n., 2000. —s.p.

Ejemplar computarizado.

DCEM

1999

R

José Marti: valor de una doctrina. — [LaHabana: s.n., 1999]. — s.p.

Sistema José Marti. Sistema computarizado paralaselecciony clasificacion de
textos delas Obras completas del Héroe Nacional delaRepublicade CubaJosé
Marti.

Ejemplar computarizado.

Contiene: 1.— Introduccion. 2.— José Marti, unavidaque amael sacrificio. 3.—
Etapas martianas. 4.— Temas centrales. 5. — Destinatarios. 6. — Lugares y
fechas. 7.— Documentos histéricos. 8. — Testimonio fotogréfico. 9. — Glosario.
DCEM.

Lorez HorTa, MiriAM. Breve historia del Fondo José Marti. — [LaHabana): s.n.,
1999.—17h.

Ejemplar fotocopiado.

DCEM

Lorez RobriGuEz, OMAR. Piedrasimperecederas: laruta funeraria de José Marti /
Omar Lopez Rodriguez, Aida Morales Tejeda. — Santiago de Cuba: Editorial
Oriente, 1999. — 302 p.:il.

DCEM

NiesLa CUeLLO, CLARA Rosa. “Indice parael Epistolario de José Marti”. ISLAS
41(120):120-148; abr.-jun., 1999.
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1998

46 José Marti y la cultura venezolana: Una seleccién de articulos y ensayos. —
Barquisimeto, Venezuela: Universidad Centroccidental Lisandro Alvarado,
Céedralibre José Marti, 1998. — 155 p.

Contiene: Presentacion: Vigenciay permanenciade José Marti enlaUniversidad
Venezolana/ C. Nieto de Villavicencio. — Laeducacion segin Marti / C. Nieto
Villavicencio. — La doctrina martiana ante el desconsuelo de la Historia/ C.
Jiménez L. — Un recuerdo de Marti / L. Alvarado. — Articulos y ensayos de
José Marti.

DCEM

1997

47 GaRciaA-CARRANZA, ARACELI. “Bibliografia martiana (1996)” AN CEM (20):
282-315; 1997. (“Bibliografid')
Incluye indice de titulos de autores y materias.

48 GonzALEz RosaLEs, HiLpa. “Indicedel Anuario del Centro de Estudios Martianos
(1988-1997)" AN CEM (20): 338-371; 1997. (“Bibliografia’)

1996

49 GaRciA-CARRANZA, ARACELI. “Bibliografia martiana (1995)”— AN CEM (19):
258-377; 1996. (“Bibliografid')

Incluyeindizacién detitulos, y de autoresy materias.

50 MaRTiNEz DE ARMAS, REINALDO JoEL. “Indice onoméstico por destinatario del
Epistolario martiano”. AN CEM (19):160-170; 1996. (“Estudios y aproxima-
ciones’)

Obracompiladapor Luis GarciaPascua y Enrique H. Moreno Pla.

2. Datosparasu vida (incluyebiogr afias)

2000

51 AcuiLera TAMAYO, José ANGEL. “El adivinoy € nifio”. CARCUB 1(7):14-16; en.,
2000.
¢Cémo eraMarti? Recuerdos de Enrique “ mi tio-abuelo”.

52 Album de bodas: Carmen Zayas-Bazan — José Marti Pérez / pres. de Cintio
Vitier.— LaHabana: EdicionesBolofia; PublicacionesdelaOficinadel Historiador
delaCiudad, 2000. — 133 p.:l.

DCEM
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FERNANDEZ RETAMAR, RoBERTO. Semblanza biogréafica y cronologia minima de
José Marti / Roberto Fernandez Retamar, |brahim Hidalgo Paz. — LaHabana:
Editorial Puebloy Educacion, 2000. — 58 p.

Imprime: SSA.G., Madrid

Ruiz, RauL. Marti en Handbana: su primer documento. — s.l.: s.n., 2000. — 13 h.
Ejemplar mecanografiado.

DCEM.

SANcHEZ GUERRA, Jost. “ Cabalgata de la encrucijada’. Ent. Ricardo Ronquillo
Belloy Victor Hugo Purén. JUV REB (796):4-5; 19 mayo, 2000.

Documento inédito en la biblioteca provincial guantanamera sobre caida en
combate del Apéstol. (Tuvo que ser lafuriaimpredecible de su corcel.)

SexTo, Luis. “Marti, suhijoy lafiebre”. JUV REB (703): 8; 14 febr., 2000.
ToLeEpo SanDE, Luis. Cesto de llamas: biografia. — 4. ed. rev. — La Habana:
Editorial de Ciencias Sociales, 2000. — 271 p.— (Biografia).

VEerRDECIE PErezZ, PEDRO Osmunbo. |smaelillo martiano. — Las Tunas: Editorial
Sanlope, 2000. — 35p.

Bibliografia.

Contiene: Ismaelillo en Cuba— Amoresde Marti y Carmen— Nace Ismaelillo
— ¢Por qué Ismaelillo?— Vidafamiliar —lsmaelillo muere.

1999

iS¢

GuaRrDpIA HERNANDEZ, MIGUEL DE LA. “ jCuidado, Marti, cuidado!”. Ent. Mercedes
Alonso Romero. BOH 91 (11): 62-64; 21 mayo, 1999. il.

Sobrino nieto de Angel delaGuardiaBello escoltade Marti en el momento de su
muerte.

3. Historia— Politicay Revolucion

2000

60 FeErRNANDEz RETAMAR, RoBERTO. “El afio 1898 y el nuevo pensamiento
independentista cubano”. REV BIM CUB 87(12):114-123; en.-jun., 2000. CUA
AME 14(80): 57-67; mar.-abr., 2000.

61 GUERRA, LiLLiIAM. Loscrisolesen laforja por laliberacion de Cuba: José Marti,
los nacionalismos encontrados y la blisqueda por la unidad social, 1895-1933.
— [Estados Unidos]: Universidad de Wisconsin-Madison, [2000]. — 6 h.
Ejemplar computarizado.
DCEM

62 HEerRNANDEz SERrRANO, Luis. “De pronto hombres, jah, hermanos!” JUV REB

(796):5; 19 mayo, 2000.
Del Diario de camparia.
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63 “Sdlopedimoslaverdad”. JUV REB (795): 8; 18 mayo, 2000.
Ultimaentrevistaen LaMejoranaconcedidaal reportero norteamericano Willian
Shaw Bowen parael periédico The New York World.

64 Orozco GonzALEz, DeLio G. Lahistoria: servicioy cienciaen José Marti. —[La

Habana: s.n., 2000]. — 6h.

Ejemplar computarizado.

DCEM

RopricuEz ALvarez, ANGEL. “El Partido deMarti”. TRI HAB 20(4): 3; 23 en., 2000.

Ropriguez LA O, RauL. “JoséMarti y €l 24 de Febrero de 1895". TRA 30(8): 14; 21

febr., 2000.

6/ RonquiLLo BELLO, RicarDO Y VicTor Huco PuroN Fonseca. “Vamos haciendo

amas’. JUV REB (766): 8; 17 abr., 2000.

Desembarco por Playita.

SuAREZ Ramos, FELIPA. “Marti ante el fracaso del Plan de Fernandina’. TRA 10

en., 2000: 14.

69 VARONA, ENRIQUE Jost. “Elogio deMarti” . EDU (99): 48-52; en.-abr., 2000.
Discurso pronunciado en la velada conmemorativa de la Sociedad Literatura
Hispanoamericana, €l 14 de marzo de 1896.

R &

83

1999

70 FranzBACH, MARTIN. José Marti y el Nordstrand. — Bremen: Universidad de
Bremen, [1999].—5h.
Ejemplar computarizado.
DCEM.
71 MoRALESAGUILERA, LYAN. “Lascelebracionesdel 10 de Octubre: armapolitico-
ideolégicade Marti enlaemigracion”. ISLAS41(120): 102-110; abr.-jun., 1999. il.
72 SANcHEZ GUERRA, Jost. “Misién secretaen Baracoa” . BOH 91(23): 64-65; 5 nov.,
1999.il.
Mision de Gerardo Castellanos LIeonart.

1997

73 LianesALcaraz, ApoLFo. “Loscabecillas’. Nota“ José Marti en La llustracion
Espafiolay Americana” / Pedro Pablo Rodriguez. AN CEM (20): 257-259; 1997.
(“Vigencias’).

Acépite del trabajo “Los separatistas cubanos’ publicado por este periodista
espafiol el 8 demayo de 1895. Incluye cartade Marti fechadaen 1881. Describe
aMarti como politico y como persona.
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3.1 Marti en Espafia (1871- )

1995

74 Herrera FRANYUTTI, ALFONSO. Marti en Esparia. — [México]: [s.n.], 1995.— 3 h.
Ejemplar computarizado.
DCEM

3.2 Marti en México (1875-)

1999

75 RevEs SauRi, JoserINA. José Marti Apdstol delas Américas. — Mérida, Yucatan:
H. Ayuntamiento de Mérida, Direccién de Desarrollo Urbano, 1999. — 243 p.: il.
Contiene: Prélogo. — Primera Parte: Infanciay juventud de Marti. — Segunda
Parte: Cronicas de José Marti. — TerceraParte: Estadiade Marti enlos Estados
Unidos. — Cuarta Parte: Marti idealistaentre poetasy poemas. — Quinta Parte:
Marti con losyucatecos. — Marti con Pedn Contreras. — Pedn Contreras canta
aJoséMarti. — Bibliografia.

DCEM

1997

76 HerrRera FRANYUTTI, ALFONSO. “Marti visto por los mexicanos’. AN CEM (20):
178-196; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afios derecepcién martiana” )
Contiene: Su primeraestanciaen México; 1875-1876. — El periodo que comprende
de 1877 a1894. — A partir de su muerte en 1895 hasta 1930. — De 1930 a1959,
triunfo delaRevolucién Cubana. — Desde | os primeros afios de la Revolucion
hasta lafecha actual.

3.3 Marti en Guatemala (1877- )

1999

77 RopRricuUEz, PEDRO PABLO. “Cuba en la Bodeguita del... Centro”. Ent. Eduardo
Montesde Oca. JUV REB (569): 8; 3 sept., 1999. il.

78 Ruiz DE ZARATE, MARY. “El quetzal”. JUV REB (580): 5; 18 sept., 1999.
Relacién de Marti y de José Joaquin Palma con este pais.
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3.4 Marti en Honduras (1878- )

1995

79 SaANTANA, ApALBERTO. Hondurasen laviday obra de José Marti. — México, D.
F.: Ciudad Universitaria, 1995. — 16 h.
Trabajo presentado en el Coloquio José Marti, su época y sus contempor aneos
organizado por larevistaCuadernos Americanosy € ProgramaUniversitario de
Difusién de Estudios L atinoamericanos (PUDEL / UNAM).
Ejemplar computarizado.
Notas al pie delas hojas.
DCEM.

3.5 Marti y los Estados Unidos (1880- )

2000

80 Rouns, RaraeL. “Marti enlasentrafiassdel monstruo”. EN CUL (15): 34-49; invierno,
1999-2000.

1999

8l SAncHEz CaREeTe, OpaLys. Visién martiana sobre la infancia en los Estados
Unidos. — Camagiiey [s.n.] 1999. — 104 h.
Ejemplar computarizado.
Contiene: Resumen. — Introduccién. — Desarrollo 1. Lascrénicasmartianasy los
nifios norteamericanos 2. Las cronicas norteamericanasy La Edad de Oro. —
Conclusiones. — Recomendaciones. — Bibliografia. — Citasy referencias. —
Anexos.
DCEM

1997

& ScHuLMAN, Ivan A. “Croénica de una presencia remisa: Marti en los Estados
Unidos’. AN CEM (20): 197-210; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afiosde
recepcién martiana” )

Incluye anexo: Tesis doctorales escritas en los Estados Unidos.

8 VITIER, CinTio. “Nuestro hombre del 98". AN CEM (20): 59-70; 1997. (“ Coloquio
Internacional Cien afios de recepcion martiana™).

El pensamiento martiano y la politicanorteamericana.
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1988

84 RivERA VALDES, Sonia. “En NuevaYork creci6 e autor deMarti”. DIAPRE (NY)
27mar.,1998: 31-33.il.

1987

& FernANDEZ RETAMAR, RoserTo. “Marti: la verdad sobre los Estados Unidos”.
CUB SOC 7(26): 95-113; mar.-abr., 1987.

3.6 Partido Revolucionario Cubano (1892- )

8 RopriGUEz ALvaRrez, ANGEL. “ El Partido deMarti”. TRI HAB 20(4): 3; 23 en., 2000.

4. Martien el arte, laliteraturaylamusica
4.1 Arte

87 leLesiAs, ALEJANDRO. “ Almaderestaurador” . OPUSHAB 4(2):4; abr.-jun., 2000.
(Breviario)
Restauracion del 6leo querealizara Esteban Vaderramaen 1951.

1999

8 CamacHo CaABRERA, EDuarRDO. Sintesis de una imagen, propuesta de repre-
sentacién plastica La Epab e Oro, de José Marti. — Tenerife: Direccién Gene-
ral de Universidades e Investigacion del Gobierno de Canarias, 1999. — 31h.

A lacabezadel titulo: Coloquio Internacional La Ebab be Oro en el nuevo siglo.
Centro de Estudios Martianos. Ciudad de LaHabana, 20 al 23 dejulio de 1999.
Al piedelaportada: 110 aniversario delaprimeraedicion delarevistalLa Edad
de Oro, de José Marti.

Ejemplar computarizado.

Contiene: 1. Reflexion tedrica: simbiosis: La Edad de Oro, de José Marti. —
2. Exposicion pléstica: Eduardo Camacho: La Edad de Oro; signoy color.
Muestra pictéricaauspiciada: Ministerio de CulturadelaRepublicade Cuba. —
CEM.

DCEM
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4.1.1 Cine

1998

8 ARrav, Ebmunpo. José Marti, ese soy yo: guidn técnico. — Mérida, Venezuela:
Fundacién del Nuevo Cine L atinoamericano; Capitulo Mérida, 1998. — 50 h.
DCEM

D0 . José Marti, ese soy yo. — 7a. versién. — Mérida, Venezuela: Fundacién
del Nuevo Cine Latinoamericano, 1998. — 83 h.
Version cinematogréaficaen 204 escenas.
DCEM
1997
91 . José Marti, esesoy yo/ prdl. José Rafael Herrera. — Caracas: Direccion

de CulturadelaUniversidad Central deVenezuela, 1997. — 154 p.:il.
DCEM

4.1.2 Monumentos

2000

R AniceTo, RoLanDo. “Marti en el centro de LaHabana”. CAR (248): 8;20-26; en.,
2000.
Primer monumento de José Marti en lacapital.

4.1.3 Musica

1996

B “Marti enAmaury”. — LaHabana: C & PVerso Records & Video Corporation:
Oficinadel Historiador delaCiudad de LaHabana; Centro de Estudios Martianos
[19967]. — 1 disco compacto: digital, estéreo; 43/4 plg. Poemas de José Marti
cantados por Amaury Pérez. MUsicade Amaury Pérez y de M. Porcel.
Contiene: Abril. — A Enrique Guasp de Peris. — Dol oragriega. — Magdalena.
— Lavi ayer hoy. — Rosario. — Mucho, sefioradaria. — Cartas de Espafia. —
Carmen. — Yeveux vousdire V-66001

1995

A Garcia FERNANDEZ, Huco. Marti ylamUsica: Lamisicaeslamasbellaformade
lo bello. — Matanzas: [s.n.] 1995.— 7 h.
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Ejemplar mecanografiado.
El autor es periodistadelaemisoraprovincial Radio 26, de Matanzas.
DCEM

4.1.4 Pintura

1999

% BerMUDEZ, JorGE R. “Evolucién delaimagen pictéricay graficade José Marti”.
DEB AME (7-8): 47-57; en.-dic., 1999.

% GaRrcia FERNANDEZ, Huco. “Lapalabraempefiada’. JUV REB (644): 5; 30jul.,
1999.il.
Oleo realizado a maestro conservado en el Museo Oscar Maria de Rojas de
Matanzas.

97 PonTe, ANToNIO Jost. “Otras imégenes para Jose Marti”. REV CUL (2-3):
118-119; mar.-jun., 1999. l.
Lafotografiay el autorretrato en Marti.
Aparecen ilustraciones de pintores cubanos.

9B RobpRiGUEZ IDUARTE, Y AMILA. “ Tomy pintaun mural”. JUV REB (544): 2; 30jul.,
1999.il
Tomés Rodriguez Zayas (Tomy)

4.2 Literatura

2000

PO Diaz EscamiLLA, JuLio. La nifia de Guatemala: historia de amor en una sola
jornada. — Guatemala: s.n., 2000. — 27 p.
Obras de teatro en quince escenas.
Ejemplar computarizado.
DCEM

100 “Seleccidn de poetas venezolanos’. HONDA 1(2): 58-59; 2000.
Contiene: José Marti / Heraclio Martin de la Guardia. — José Marti / Aquiles
Nazoa. — Versos sencillos/ Eduardo Carrefio. — Palabrade lamuerte/ Andrés
Eloy Blanco.

5.Obraliteraria- criticaeinterpretacion

2000

101 AcuiLERA TaMAYO, Jost ANGEL. “El adivino'y €l nifio”. CAR CUB 1(7): 14-16;
en., 2000.
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102 BeLLIDO AGUIAR, VicTor RoLanDo. Marti: la juntura maravillosa: de la
modernidad a la posmoder nidad. — LaHabana: Casa Editora Abril, 2000. —
44n.

Premio Calendario Asociacion Hermanos Saiz, 1998.
Bibliografiay notas al pie delas paginas.

108 Costa, OcTavio R. Ser y esencia de Marti. — 1.ed. — Miami: Eds. Universal,
2000. — 252 p. — (Col eccidn Formacién Martiana) Cronol ogiabiobibliogréfica
del autor.

104 Cuapra, AnGEL. José Marti: andlisis y conclusiones. — 1.ed.— Miami: Eds.
Universal, 2000. — 76 p. — (Coleccién Formaci 6n Martiana)

106 GonzALEz MARTELL, RoGeR. “ José Marti visto por los exiliados espafioles’. GAC
CUB (3): 41-43; mayo-jun., 2000

106 MaTAIX, REmEDIOS. José Marti. — Ediciones Eneida, 2000. — 129 p.: il. —
(Coleccién Semblanzas)

Contiene: El escritor y su obra. — Seleccion de textos. — Cronologia. —
Bibliografia.
DCEM
107 Rivera VALDES, SoniA. Veintiocho de enero de 1853. — s.a. — 4 h.
Desu libro inédito El libro de los aniversarios.

108 Cerpa CuiTiio, MARIO. José Marti y su americanismo: critica histérico-social
en su tarea ensayistica. — Tachira, Venezuela: Litho Arte, 1999. — 218 p.
DCEM

10 Diaz Robricuez, ENRIQUE O. Dos aspectos esenciales en la poética de José
Marti / Enrique O. Diaz Rodriguez, Ramén PlaL 6pez. — Ciego de Avila: s.n.,

[1999]. — 16h.
Ejemplar computarizado.
DCEM

110 Domincuez AviLa, Jose. “Marti estilistadelamodernidad. Un poemarevelador
demi humanismo”. I9.AS41(120): 32-44; abr.-jun., 1999. il.
“Dosmilagros’.
111 GazTeLu, ANGEL. “ Pequefio tributo”. HABA 1(0): 38-40; 1999.il.
Trabajoleido por su autor en el Club Rotatorio de Bautael 26 de enero de 1950.
112 Mova Meénpez, MisaeL. “ Del conocimiento martianoentorno a artedelapintura’.
| AS41(120): 53-59; abr.-jun., 1999.
113 VELAzco VALDERRAMA, BARBARO. “Con letras de astros’. MAT 1(2): 55-56;
jul.-sept., 1999. l.
Sobre su poesia.

1998

114 MARINELLO, JUAN. “ Poéticade un poeta’. TRA (P) 27 sept., 1998: 14-15. l.
DCEM
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115 ScHuLmAN, IvanA. “Modernismo/Modernidady €l proyecto dealzar lanacion”.
CONT (11-14): 102-111; en.-dic., 1998. “El que con mas devocion exploré el
universo modernista fue José Marti”.

116 ViTier, CinTio. “[...] Lahistoriacomo esperanza’. Ent. Enrique Ubieta Gomez.
CONT (11-14): 135-142; en.-dic., 1998. “Delapoesiaenlahistoria’.

1997

117 Arav, EDMuNDO. José Marti, ese soy yo.— Caracas-Mérida: Universidad Central
deVenezue a; Fundacion del Nuevo Cine Latinoamericano, 1997. — 154 p.: il.
DCEM

118 “Homenaje a José Marti, poeta’. — En Cairo Ballester, Ana, comp. Letras.

Culturaen Cuba. — LaHabana: Editorial Puebloy Educacion, 1997. —v.8, p.3
—188.
Contiene: Marti: poesial J. Marinello. — Notas. — Notas sobre la poesia en
Marti / E. Florit.— Notas. — Introduccion alsmaelillo/ A. Augier.— Notas. —
Entorno a Ismaelillo/ F. Garcia Marruz. — Notas. — La musa (traviesa) de
José Marti / D. Garcia Ronda. — Notas. — Lava, espada, alas (En torno ala
poéticadelosVersoslibres) / C. Vitier.— Notas. — Exégesisde Yugoy estrella
y de Aguilablanca/ O. Sanchez Aguilera. — Notas. — L os Veersos sencillos de
José Marti / G. Mistral. — Notas. — Las antinomias en Versos sencillos/ D.
GarciaRonda. — Notas. — Marti y Hugo: dos poetasen el destierro/ A. Cairo.
— Notas.

1996

119 ATencio, CaripAD. “Delas primeras poesias escritas por Marti” AN CEM (19):
113-125; 1996. (“Estudiosy aproximaciones’”)
“Este ensayo constituye un capitulo de un trabajo mayor sobre la poesia de
José Marti anterior a Ismaelillo.”

120 Ruiz, MARiA MAGDALENA. “Unacrénicadeflores’. AN CEM (19): 52-75; 1996.
(“Estudiosy aproximaciones”)
Andlisisdelacronica“Matrimonio del presidente Cleveland” (La Nacion, 21
dejulio de 1886)
Incluye ademas: Anexo |. Una cronica de flores. Anexo Il. Decoration Day
(fragmento) (La Nacién, Buenos Aires, 24 de julio de 1885). — Anexo IllI.
Extensién de las clausulas en la descripcion de la ceremonia ante la tumba de
Grant. — Anexo | V. Unaboda china (fragmento) (La Nacién, BuenosAires, 10
de noviembre de 1889). — Anexo V1. Bodas famosas (fragmento) (La Nacion,
Buenos Aires, 16 de agosto de 1890)
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1991

121 Suarpiaz, Luis. “Génesisy vigenciade  NuestraAmeérica’”. PER 3 en., 1991; 23.
il. (Cultura)

1990

122 ATencio, CARIDAD. Aristas estéticas del pensamiento martiano en cuatro
poemas de VersosLIBrRes. — Marianao: Ediciones Extramuros, 1990. — [8] p.
Alacabezadél titulo: XVII Encuentro Debate Provincial de TalleresLiterarios.
Ejemplar fotocopiado.

DCEM

5.1 Obralliteraria - Critica e interpretacion - Amistad funesta o Lucia Jerez

1999

123 NuRiez Robricuez, Mauricio. “ Amistad funesta: unalectura en los finales del
siglo”. ISLAS41(120): 3-18; dbr.-jun., 1999.il.

1997
124

.“Amistad funesta: unalecturaenlosnoventa’. AN CEM (20):111-126;
1997.

(Coloquio Internacional Cien afios de recepcion martiana)

Prologo ala edicion de esta novela publicada por la Editorial Letras Cubanas
(LaHabana, 1997). Aparece bajo €l titulo “ Otralecturade Lucia Jerez’.

5.2 La Edad De Oro

2000

125 Ponce Seoang, Nyis. “Lanaturalezageol6gicaen La Edad deOro”. —s.l.: sin,,
2000.— 7h.
Ejemplar computarizado.
DCEM

1999

126 Arias, SALVADOR. “Labodade Mefiique’. JUV REB (505): 4; 5jun., 1999. il.
“DelLaEdad de Oro.”
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127 .“Lacasade mufiecasde Piedad”. JUV REB (485): 4; 8 mayo, 1999.l.
128 .“CubaenlaExpodeParis’. JUV REB (475): 4; 24 gbr., 1999.
129 .“El soflado vigiedeMarti con suhijo”. JUV REB (495): 4; 22 mayo, 1999.

130 GaLLEGO ALFONSO, EmiLiA. Por quéy para quién seescribe La Epab be Oro. —
LaHabana: Editorial Academia, 1999. — 99 p.
Bibliografiay notas.
Premio Ensayo del Concurso Por quéy para quién se escribe La Ebap be Oro,
1995.

131 GuTierrez CABALLERO, Jost ANTONIO. José Marti: unrenovador delaliteratura
infantil en el continente. — LaHabana: s.n., [1999]. — 24 h.
Ejemplar mecanografiado y fotocopiado.
DCEM

1996

132 ARIAs, SALVADOR. “1889: las Escenas norteamericanasy La Edad de Oro”. AN
CEM (19): 29-51; 1996. (“ Estudiosy aproximaciones’)

. “Notas paraunafiliacion: José Jacinto Milanés en los Ver sos sencillos
deJoseMarti”. AN CEM (19): 202-208; 1996. (“Versos sencillos: ¢un clasico de
lamodernidad?’)

134 Atencio, CARIDAD. “Marti: ecos del libro retenido en e cuaderno publicado”.
AN CEM (19):171-175; 1996. (“ Vlersos sencillos: ¢un clésico delamodernidad?’)

135 Pernas GomEz, MIRTA. “Naturaleza, poesiay lenguaje enlos Versos sencillos’.
AN CEM (19): 185-201; 1996. (“ersos sencillos: ¢un clasico delamodernidad?’)

136 ToLepo, JoserINA. “Algunas reflexiones en torno a lexema sol en los Versos
sencillos de José Marti”. AN CEM (19): 176-184; 1996. (“ Veersos sencillos: sun
clésico delamodernidad?’)

133

5.3 Ismaelillo

2000

137 RobricuUEz G., Rosa. “ Padresublime”. TRI HAB 20(4): 1; 23 en., 2000.
Sobre versos de Marti a su hijo (Ismaelillo)

1999

138 SotoLonco VALIRo, CARMEN. “Laluz del amao el poder de resonanciade las
imagenesen Ismaelillo”. ISLAS41(120): 19-22; abr.-jun., 1999.

139 Yebra BLANCO, ELENA. “Estilo y metapoesia en ‘Musa traviesa”. 1SLAS 41
(120): 23-31; abr.-jun., 1999.
Poema de Ismaelillo.
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1998

140 Lazo, Raimunpo. “ Sobred |smaelillo de Jose Marti”. TRA (P) 27 sept., 1998: 16.il.
DCEM

5.4 \ersos sencillos

2000

141 RobricuEz G., Rosa. “Padresublime”. TRI HAB 23 en., 2000: [1]. il.
Ismaelillo, poemario inspirado en su hijo.

1999

142 Dowmincuez AviLa, Jost. “Marti, estilistade lamodernidad. Un poemarevel ador
de su humanismao”. ISLAS41(120): 32-44; abr.-ju., 1999.il.
“Dosmilagros’.

143 FernANDEZ NUREZ, SauLo ANToNio. “Génesis de un poema eterno”. 1SLAS
41(120): 45-52; dbr.-jun., 1999.il.
Laimpresion que causd en Marti unapinturade Juan Carlos Cazinloinspiré en
uno de sus Versos sencillos.

144 MoraLEs, CaRLOs JavIER. “ José Marti: poesiay revolucién en El presidio politico
en Cuba’. CASAME 39(214): 90-99; en.-mar., 1999.

145 SotoLonco VALIRo, CARMEN. “Laluz del amao el poder de resonanciade las
imagenesen Ismaelillo”. ISLAS41(120): 19-22; abr.-jun., 1999.
Revolucién poética en este poemario.

146 VELAzco VALDERRAMA, BARBARO. “Con letras de astros’. MAT 1(2): 55-56;
jul.-sept., 1999. l.
Consagracién al mejoramiento humano atravésdelaobramartiana.

1997

147 ATtencio, CARIDAD. “Recepcion de Versos sencillos: poesiadel metatexto”. AN
CEM (20): 127-135; 1997. (“Coloquio Internacional Cien afios de recepcion
martiana”)

Contiene: Algunos antecedentes de Ver sos sencillos en la poesia de formacién
ddl autor. — Répidos pargjesde unalectura. — Analisiscritico delabibliografia.
— Generalizacion en cuanto alabibliografiadel poemario.
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6. Promocion en Cuba

2000

148 ARiAs, SALVADOR. “ José Marti en sustextos’. BOH 92 (3): 4-6; 28 en., 2000. il.
En el 147 aniversario desu natalicio.

149 CARDENAS JMENEZ, KATIA. “ 75 aniversario del Museo CasaNatal de José Marti”.
CAR(249): 3; 27 en.-2 febr., 2000.

150 Castro MEeDEL, OsvieL. “Lahuellade DosRios’. JUV REB (796): 4-5; 19 mayo,
2000.

151 “Constituyen Comision Nacional por el 150 aniversario del natalicio de José
Marti”. TRA30(12): 1; 20 mar., 2000.

152 DariAs RobRiGUEZ, LESTER. “Biografiade unacasa’. JUV REB (685): 3; 27 en.,
2000.
CasaNatal.

153 FLEITES MARTINEZ, Y USNEL. “Marchaen compafiiadel Apdstol”. JUV REB (685):
2; 27 en., 2000

14 “Unafuerzamultiplicada’ . GRAN 19 mayo, 2000: 4.
En el aniversario de su caidaen combate.

155 GaRcia, PEpro A. “Encuentro de Cétedras Martianas’. GRAN 20 en., 2000: 2.

1%6 .“LaastuciadeMefiiquey €l vaor de Elpidio”. GRAN 29 en., 2000: 5. il.
Mesaredondamoderada por Carlos CremataMalberti, director del grupo Teatral
LaColmenitacon motivo del secuestro del nifio Elidn Gonzélez.

. “Encuentro de catedras martianas’. GRAN 20 en., 2000: 2.

EnlaEscuelaSuperior del Partido Nico L 6pez.

GaRcia ABELA, Pebro. “ José Marti: apdstol y poeta’. BIEN (11): 33; mayo, 2000.

“Leer aMarti: premiosanifiosy jovenes’. GRAN 29 en., 2000: 6.

Conferenciade prensaen laBibliotecaNacional José Marti.

160 Leer aMarti 1999. — LaHabana: BibliotecaNacional José Marti, 2000. — 203
p.:il.
Contiene: Jurado Naciona .— Jurado de admision. — Agradeci mientos. — José
Marti, la nuevas generaciones y la promocion de la lectura/ Rafaela Chacon
Nardi. — A losnifios que escriben Leer aMarti 99/ Esteban LIorach. — Primer
Nive: Primaria. — Segundo Nivel: Secundaria. — Tercer Nivel: Preuniversitario.
— Notas. — Indice de autores. — Indice de ilustraciones. — indice.

161 MaRTiNEZ ALEMAN, MARIA JuLiA. “Homengje a maestro en la Villa de Los
Laureles’. CARCUB 1(7): 17; en., 2000.

162 MAs, Sara. “Marcha de las Antorchas en homenaje a Marti”. GRAN 27 en.,
2000: 2.il.

163 MAYAN, SHELLY P. “Alumbramiento deAmérica’. TRI HAB 23 en., 2000: 7. il.
Cétedraabierta: CasaNatal de José Marti.
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167 PiReErA, Toni. “Italiay Cintio Vitier centrardn la9®Ferialnternacional del Libro”.
GRAN 22 en., 2000: 6.

168 “¢QuéeslaSociedad Cultural José Marti?” HONDA 1(1): 67-[69]; en.-mar., 2000.
Larespuestalaofrecen en estas paginas algunosdelosjefes defiliales: Roberto
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174 V AzQuez PErez, MARLENE. “ José Marti y lavanguardiacubana’. CARCUB 1(7):
24-25; en., 2000
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Celebralosveinte afios del CEM; recuerdo a Ramén de Armas con motivo desu
muerte; Fondo Ramén de Armas; indice del AN CEM; 25 aniversario del
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La Doctrina de Marti, érgano de difusién consecuente con el ideario martiano
dirigido por Rafael Serra.
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Spiritus]. — XXI1I Seminario Nacional de Estudios Martianos. — |11 Encuentro
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FraguaMartiana]. — Muestrade dibujos Mambises [Por el joven pintor Rubén
Augusto Iglesias, en el CEM]. — Sobre la Sociedad Cultural José Marti. —
Aniversario 144 del natalicio de José Marti.— Otras conmemoraciones del
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natalicio martiano. — Diplomacia contra diplomacia: Marti y México en
América[ presentacion de obrahomoénimade Rolando Gonzalez Patricio, en el
CEM]. — Marta Rojas: Premio Nacional de Periodismo José Marti 1997. —
Tesisdoctoral sobre Marti y Victor Hugo [de Carmen Suarez Ledén]. — Cubay
América en la modernidad martiana [Presentacién de obra homénima de
Rolando Gonzélez Patricio, en el CEM]. — Aniversario del periédico Patria. —
Creacion delaOficinadel ProgramaMartiano. Acuerdo del Consejo de Estado.
— Cologuio Martiano en Cienfuegos. — Premios Nacionales de I nvestigacion
[Carmen Suérez Ledn, LuisAlvarez Alvarez y Gustavo Sed Nieves]. — Sobre
|os Programas Martianos.— Ramon de Armasin memoriam [Palabras de Enrique
Ubietaenladespedidadeduelo, 6 dejunio de 1997]. — Marti y laépera Carmen
/ Salvador Arias/.— Taller Cultura, ética y politica en la frontera de nuestra
América. — Mencion dela Gaceta de Cuba [A Mauricio NUfiez Rodriguez, en
el género ensayo]. — Donacion de cartas originales de José Marti [por el
coronel Hugo Crombet].

191 Usieta GomEz, ENRIQUE. “Palabras de apertura’. AN CEM (20): 11; 1997.
(“Coloquio Internacional Cien afios de recepcion martiana”)

1996

192 ALonso RomERO, MERCEDES Yy CARMEN SUAREZ LEON. “Seccion constante”. AN
CEM (19): 379-391; 1996.
Contenido de interés: Marti ante los desafios del siglo xxi [Conferencia
Internacional] / Renio Diaz Triana— Declaracion final de la Conferencia
Internacional José Marti y losdesafios del siglo xxi. — Rindieron santiagueros
homengjeal Apdstol. — LlegaaDos Rios ColumnaNacional Juvenil Por laRuta
de Marti y Gomez. — Otros proyectos [ Cuader nos martianos e intercambios].
— Tres batientes fundamental es de trabgj o [ Centro de Estudios Martianos].—
Coloquio Martiano de laAsociacion Cubanade las Naciones Unidas (ACNU).
— Marti desde ahora [curso libre y de posgrado en la Universidad de La
Habana]. — Velada por el natalicio de José Marti enel CEM. — Marti aMaceo
[Marchadelas Antorchas]. — Marti en el Centro Arquidiocesano de Estudios
de La Habana. — Periodismo por dentro dedicado a José Marti [Radio
Progreso]. — Homenaje delaAsamblea Nacional. — Expedicion Por laRutade
Marti y Gémez. — Homenaje amartianosinsignes. — Conmemoran desembarco
de Marti por Playita. — Coloquio José Marti en la cultura cubana, El sol
saluda a Marti. — [Parque Solar Nacional de Las Tunas]. — XXII Seminario
Juvenil de Estudios Martianos. — Expolingua95: conmemoracion martiana. —
Taller Cientifico sobre Marti y lostrabajadores. — Documento inédito de Marti
en Archivo Boti. — A las puertasde un nuevo siglo Marti lanzasus advertencias,
susesperanzasy susretos[Asi expresd Enrique Ubieta Gomez enlaconstitucién
del Jurado del Premio Extraordinario de Ensayo sobre José Marti, enlaCasade
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las Américas]. — Losmoncadistasrecuerdan aMarti. — EnlaFraguaMartiana
los habaneros rememoran a Marti. Editado por Juventud Rebelde sale a luz
Periolibro de Marti.— Acompafia Presidente del Partido Revolucionario
Institucional (PRI) alos cubanos en homenaje a Marti .— Homenaje a Marti
televisado por el Canal Cubavisién. — Rostro de Bronce de José Marti en Dos
Rios. — Donacion de reliquia relacionada con Marti [Instrumental médico
utilizado en la primeraexhumacion].— Sintetiza Rigoberta Menchu espiritu de
acercamiento a lo mas politico del pensamiento martiano [Declaraciones a
Juventud Rebelde]. — Surge Patria [Revistadel periédico Granma]. — En el
Museo Casa Natal de José Marti. — Concurso Tengo fe en el megjoramiento
humano [convocado por la Conferencia de Obispos Catélicos de Cubal. —
Marti y 1898 [Conferencia Internacional En torno a 1898 convocada por la
Universidad de LaHabana).

193 “Esteafiode1996...” AN CEM (19): 5-6; 1996.
Editorial del Anuario del Centro de Estudios Martianos correspondiente a
1996.

194 GonzALez PaTrICiO, RoLANDO. “ Testimonio de gratitud de lajuventud cubana’.
AN CEM (19): 209-211; 1996. (“HomengjeaCintio Vitier").

1% Marti en la plastica cubana: obras escogidas. — La Habana: Memoria José
Marti, 1996. —[4] p.:il. col.
Catélogo.
Expositores: E. Abdla, J. Archa, A. Benitez, S. CabreraMoreno, M. Diaz Salinero,
N. Dominguez, F. Edelman, C. Enriquez, R. Fabelo, F. Fong, E. GarciaPefia, A.
Lescay, R. Longa, A. Menocal, R. Martinez, H. Norrman, A. Sanchez Araujo, J.
J. Sicre, E. Vaderrama

196 Usieta Gomez, ENRIQUE. “ Cintio: lapoesiay lavida'. AN CEM (19): 212-213;
1996. (“HomengjeaCintio Vitier")

197 ViTier, CinTio. “Marti futuro”. AN CEM (19): 380; 1996. (“ Seccidn constante™)
ConvocaalaConferencialnternacional José Marti y los desafiosdel siglo xxi.

7. Promocion en € extranjero

2000

198 “HomengjeaMarti en NuevaYork”. GRAN 7 jul., 2000: 4.

1999

19 Ropricuez-Luis, JuLio. ed. Reading José Marti (1853-1895): One Hundred
YearsLater / ed. and introduction by Julio Rodriguez-L uis. — New York: State
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University of New York Press, 1999. — 158p.
Ejemplar fotocopiado.
Contiene: Onthere-evaluation of Marti / J. Rodriguez-L uis. — Marti confronts
modernity / C. S. Jrade. — José Marti and the United States: on the margins of
the gaze/ S. Rotker. — Y carry awound across my chest: the body in Marti’s
poetry / O. Ette. — Migratories/ J. Ramos. — Thinking though Marti / E.M.
Santi. — On how to read Marti’sreader chief / R. Saumell Mufioz. — Marti and
race: areevaluation/ L. Martinez - Echazébal. — Textual intersections: Marti
and hissocial texts/ |. A. Schulman. — Chronology. — Selected bibliography.
— Contributors. — Index.

200 Sanz ArAuo, Lucia. “Gracias, México”. BOH 91 (4): 48; abr., 1999. il. (Edicién
Internacional)
Emision de estampillas por iniciativa del profesor Jestis Hernandez Almeida,
presidentedel Club Filatélico de Nayarit.

1998

201 José Marti y la cultura venezolana: una seleccion de articulos y ensayos. —
Barquisimeto, Venezuela: Universidad Centroccidental Lisandro Alvarado;
CétedralLibre José Marti, 1998. — 155 h.

Contiene: Presentacion: Vigenciay permanenciade José Marti enlaUniversidad
Venezolana/ C. Nieto de Villavicencio. — La educacion segin Marti / C. de
Villavicencio. — La doctrina martiana ante el desconsuelo de la historia/ C.
Jiménez L. — Unrecuerdo de Marti / L. Alvarado y ensayos de José Marti.
DCEM

1997

202 BUENO, SaLVADOR. “Recepcion en Hungriade laobray el pensamiento de José
Marti”. AN CEM (20): 174-177; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afios de
recepcion martiana”)

203 GonzALEz PaTRICIO, RoLaNDo. “ Un siglo derecepcion martiana: paraleer aOttmar
Ette”. AN CEM (20): 229-234; 1997. (“Coloquio Internacional Cien afios de
recepcion martiana”)

204 RicARDO, YOLANDA. “La recepcion de la obra martiana en la intelectualidad
dominicana’. AN CEM (20): 211-223; 1997. (“ Coloquio I nternacional Cien afios
de recepcién martiana”)

206 SuAREz LEON, CARMEN. “ Seccion constante”. AN CEM (20): 319-337; 1997.
Contenido de interés: Conferencias martianas en Espafia[Cursillo organizado
por laUniversidad Auténomade Madrid]. — Marti en Polonia [ Concurso José
Marti y los poetas de su época en lucha por laindependencial. — Marti en el
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Instituto Politécnico Nacional de México [Curso impartido por Pedro Pablo
Rodriguez]. — Marti en launiversidad veracruzana [ Congreso Internacional
participo por Cuba, Carmen Suérez Ledn]. — Casa José Marti en Caracas. —
Marti enlalndia. — Premio Mundial de LiteraturaJosé Marti paraDoraAlonso.
— Orden José Marti paraOscar Niemeyer. — Orden José Marti para Dato Seri
Dr. Mahathir Bin Mohamad. — Marti y Maceo en Plazas Panamefias[Veracruz
y Colén]. — Cétedra José Marti enlaUNAM. — José Marti: Poéticay Politica
[Obra publicada en México. Recoge los trabajos del Coloquio Internacional
José Marti frente al siglo xxi: poética y politica organizado por la UAM

| ztapal apa).

1996

206 ALonso RoMERO, MERCEDES Y CARMEN SUAREZ LEON. “Seccion constante”. AN

CEM (19): 389-421; 1996.

Contenido de interés: Presentan Periolibro dedicado a Marti [en México]. —
Evocacion martiana en los pueblos del mundo: Alemania, Bulgaria, Canada,
China, Espafia, Estados Unidos, Francia, Hungria, L etonia, Polonia, Rumania,
Rusia, Santa Sede, Turquia, Yugoslavia— NuestraAméricarinde homenge a
Marti: Argentina, Brasil, Colombia, Chile, Ecuador, El Salvador, Guadal upe,
México, Nicaragua, Panamd, Paraguay, Pert, Republica Dominicana, Uruguay,
Venezuela— Otras noticias del &mbito internacional .

1995

207 CamacHo, RAUL. Marti: visionario continental. — [Caracas: s.n.] 1995. — 2h.

Ejemplar mecanografiado.
Referencias tomadas del Instituto Venezolano — Cubano de Amistad.
DCEM

208 Centenario luctuoso de José Marti. — Campeche: Universidad Auténoma de

Campeche, Difusion Cultural, 1995. — 32 p.: ret.

Contiene: Visién de Cuba. Jorge de Silva. — Prosade José Marti. — Poesiasde
José Marti. — A José Marti, Apéstol delalibertad / Eduardo Garcia. — Marti,
Apéstol delalibertad de América/ Ermilo Sandoval Campos.

DCEM

1993

209 José Marti en Galicia. — Vigo: Asociacion de Amistade Galego-Cubana

Francisco Villamil, ConcellodeVigo, 1993. — 177 p.:l.
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Jornada Gal ego-Cubanas en homenaje a José M arti organi zadas polaAsociacion
de Amistade Galego-Cubana “ Francisco Villamil”. Vigo. do 7 6 17 de abril de
1989.

Textoengallego

Contiene: Limiar. — Presentacion, programa e colaboraciéns. — L uis Carbonell
(declamador e contista). — Palabras de apertura da Exposicién de Fotografia,
Serigrafiae Grabados Cubanos por Norberto Codina. — Osfotégrafos. — Os
grabadores Emilio Comas Paret: O libro cubano e José Marti en Galicia, o sen
entorno. — A sendados, pergninos. — FichaBio — literatura. — Vicente Pefia
Saavedra: As remesas escolares dos emigrantes galegos. Ocaso cubano. —
Carlos Sixirei Paredes: A emigracion galega en Cuba. — Luis Toledo Sande:
José Marti continental. — José Martinez, o Galego de José Marti. — Curriculum
vitae. — Norberto Codina Boheras: Poemas de N. Codina Boheras. —
Curriculum vitae. — Herminio Barreiro: José Marti. — Intervencions na
colocacion do busto de José Marti, obra de René Negrin, naAv. Libertadores
de América. — Cipriano L. Jiménez Casas: Pablo Insua, de José Marti. —
Francisco Conde Otero: O busto de Marti en Vigo: Unha chamada urxente de
IberoaméricaaNovaGalicia. — MargaritaFernandez Clua: Emprego dosmétodos
activos de ensino. — Pedro Pablo Rodriguez: Mambises Galegos e Espafioles
gue combatiron polaindependencia de Cuba— Hemeroteca—

DCEM

8. Relacién con otrasfiguras— Criticaeinter pretacién

2000

210 Cano CasTro, OLivia AMERICA. Dofia Leonor Pérez Cabrera: mujer canaria:
ensayo biografico/ prdl. Ibrahim Hidalgo Paz. — Canarias: Viceconsejeriade
Relaciones Institucionales, 2000. — 335 p.: il. — (Coleccion La diaspora; 4)
Cronologiay bibliografia. Notas al pie de las paginas.

211 CernaADAS DE BuLNEs, MaBEL N. “Reflexiones sobre lavidaintel ectual en Cuba:
José Marti y Enrique José Varonaen laperspectivadd Colegio Libre de Estudios
Superiores’. CUA AME 14(80): 20-27; mar.-abr., 2000.

212 Duque Torres, DaimiT. Manuel 1sidro Méndez: primer biégrafo de José Marti
ehistoriador artemisefio. — LaHabana: Bibliotecade Artemisa, 2000. — 16 h.
Ejemplar computarizado.

DCEM

213 OriLLEAZCUY, JUANA LiDIA. “MariaMantillame dijo: oir aMarti eraunregalo”.

Ent. LuisHernandez Serrano. JUV REB (688): 10; 30 en., 2000.
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214 RopricuEz GoBEA, ZoiLA. Amador Estevay Mestre: agente de La Ebab be Oro.
— [Santiago de Cuba: Instituto Preuniversitario Tony Aloma, 2000]. — 12 p.
Ejemplar fotocopiado.

DCEM

215 VARONA, ENRIQUE Jost. “ Elogio de Marti”. EDU (99): 48-52; en.-abr., 2000.
Discurso pronunciado en laSociedad LiterariaHispano-Americana, 14 demar.,
1896.

216 VITiER, CinTio. Marti en Lezama/ comp. de Cintio Vitier. — LaHabana: Centro
de Estudios Martianos, 2000. — 104 p. — (Alay raiz)

Impreso por Editorial LinotipiaBolivar, Colombia.

1999

217 Consideraciones acerca de la critica martiana al pintor Vasiliv Vereschagin
/ Maricel Herreraet al. — Matanzas: s.n., [1999]. — 9h.
Ejemplar computarizado.
DCEM
218 Diaz SARDINAS, LEANEE. Marti y N&jera: costumbristas en su tiempo. — La
Habana: 1999. — 157 h. Universidad de LaHabana, Facultad de Artesy L etras.
Tutor: José Antonio Baujin.
Ejemplar computarizado.
DCEM
219 EsTrAZULAS, ENRIQUE. “Laternuraen las sombras’. SOM JOV (177): 4-7; nov.,
1999.
CartadirigidaaMarti acerca de su pasion por unajoven de dieciséis afios.
FernANDEZ CANEL, JoserINA. “ Lasrelaciones de indole afectivaen las cartas de
José Marti aEnrique Estrézulas’. |SLAS41(120): 123-127; abr.-jun., 1999.
GaRzON MonTEs DE Oca, XiomARA. “Un glemplo de comunicacion educativa:
Marti y MariaMantilla’. CON LUZ (5): 23-26; en.-abr., 1999.il.
José Marti y Fidel Castro en Martinez Estrada: dos perfiles de lideres
revolucionarios/ por Adriana C. Rodriguez et al. — Bahia Blanca, Argentina:
Universidad Nacional del Sur, 1999. — 12 h.
Notas al pie delas hojas.
Ejemplar computarizado.
DCEM
223 Lores ANAYA, JANET e IsraEL EscaLona CHAVEz. Los aportes de Rafael G
Argilagos a los estudios martianos. — Santiago de Cuba: [s.n.] 1999. — s.p.
A lacabezade titulo: XX V1l Seminario Juvenil de Estudios Martianos.
Ejemplar mecanografiado.
DCEM
224 RobpRricuez, AbRIANA C. Ezequiel Martinez Estraday €l proceso revolucionario
cubano: de Marti al paradigma libertario de la Revolucién Cubana/ Adriana

S

N

N
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C. Rodriguez, CarolinaE. L6pez, Rodrigo H. Gonzélez Natale. — BahiaBlanca,
Argentina: Universidad Nacional del Sur, 1999. — 9h.
Ejemplar computarizado.
DCEM
225 TorrIENTE GoviN, DiANA Rosa. Algunasideasdel Dr. Leopoldo Horrego Estuch
sobreMarti. — [LaHabana: s.n., 1999]. — 18 h.
A lacabezadel titulo: Universidad deLaHabana..
Trabajo de maestria. Prof. Pedro Pablo Rodriguez.
DCEM

1997

226 ARiAs, SaLvADOR. “Marti en Jorge Mafiach”. AN CEM (20): 166-173; 1997.
(“Coloquio Internacional Cien afios de recepcion martiana”)

227 CanTON Navarro, Jost. “Presencia de José Marti en la obra de Carlos Rafael
Rodriguez”. AN CEM (20): 155-165; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afios
de recepcién martiana”)

228 CapoTE PaDRON, ILEANA. “La dimension martiana de Raldl Roa Garcia en su
teoriapolitica’. AN CEM (20): 90-98; 1997. (“ Coloquio I nternacional Cien afios
de recepcién martiana”)

Contiene: El significado delaconcepcién democréticay su influenciamartiana.
— El proyecto democrético de Roay ORCA (Organizacion Revolucionaria
Cubana Antimperiaista)

229 CHAPLE, Seraclo. “Tema con variaciones: la obra martiana de José Antonio
Portuondo”. AN CEM (20): 56-58; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afiosde
recepcion martiana”)

230 Pernas GomEZ, MIRTA. “ Trascendenciade Marti desde lamirada poéticade José
LezamaLima’. AN CEM (20): 99-110; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afios
de recepcion martiana”)

231 SuARrez LEON, CARMEN. “Marti y Gabriela en su intensidad”. AN CEM (20):
136-144; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afios de recepcion martiana”)

1996

232 HipaLco Paz, IBraHIM. “Marti y Maceo: divergencias y convergencias’. AN
CEM (19): 13-28; 1996. (“ Estudiosy aproximaciones’)

233 RicARDO, YOLANDA. “Un haz de luz: Hostosy Marti”. AN CEM (19): 95-112;
1996. (“Estudiosy aproximaciones’)

234 RopRriGUEZ, PEDRO PaBLO. “Unaobradejusticia: homenaje aHerediaen Nueva
York”. AN CEM (19): 7-12; 1996. (“ Otrostextos martianos’)
Contiene: “Nota’ P. P. R. “Lacasade Heredia’: cartafechada en Santiago de
Cuba, el 29 de sept. de 1889, dirigidaaEnrique Trujilloy firmada por Federico



322 BIBLIOGRAFIA

Pérez Carb6. — Por lamemoriade Heredia... — Cartafechadaen New York, el 1°
de enero de 1890, dirigidaaEduardo Yero Buduény firmadapor José Marti.
235 VITIER, CinTIO. “ Puertorriquefiosen Marti”. ARCH 2(9): 11-15; nov.-dic., 1996. l.

1995

236 Goroon, DonaLD K. La humanidad enla obra de José Marti y Nicolas Guillén:
dos espiritus paralelos. — Winnipeg, Canada The University of Manibota,
1995.—8h.

Articulo computarizado.
Notas y textos de consulta.
DCEM

237 MALpboNADO-DENIS, MaNUEL. Marti ante Bolivar: notas sobre un dialogo entre

libertadores. — San Juan, Puerto Rico: s. n., 1995. — 33 h.

Ejemplar computarizado.

Este ensayo obtuvo €l Primer Premio en el Certamen Literario auspiciado por €l
Ateneo Puertorriquefio, en 1983.

DCEM

238 MoraLEs, MARIo RoserTo. Lo imposible como préctica declase: Dario - Marti.

— Managua: s.n., 1995. — 20h.

Ejemplar computarizado.

Ponencia presentada al Simposio Dario - Marti, en Managua, 20-22 de en. de
1985.

DCEM

9. Sobrelibrosy otrostextos(resefiasy otrasinter pretaciones)

2000

239 EscaLonA CHAVEZ, IsrRAEL. “Piedras imperecederas: singular encuentro con la
memoriahistérica’. HONDA 1(2): 62-63; 2000. Obrahomonimade Omar L6pez
Rodriguez y AidaMorales Tejeda.

240 GaRcia, Pepro A. “El mésdevastador delosdolores’. GRAN 6 sept., 2000: 2.
ComentaDolor infinito de Radl Rodriguez LaO.

241 HerNANDEZ SERRANO, Luis. “Descubre estudiante versos inéditos de Marti”.
JUV REB (686): 3; 28 en., 2000.

Aparece poema dedicado alsabel confecha5 ag. 1883.

242 L1 CaBRERA, AXEL. “Més detalles desconocidos’. JUV REB (686): 3; 28 en.,
2000.

Correspondencias.
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243 PuroN Fonseca, Victor Huco. “Unaenciclopediade Marti en campafia’ . HONDA
1(1): 59-61; en.-mar., 2000.
Edicién critica del Diario de campafia a cargo de Mayra Beatriz Martinez y
Froilan Escobar Gonzélez.

244 Roca, MicuUEL A. “Marti y lacreenciadel espiritu”. HONDA 1(2): 65; 2000.
Resefia de obrahomdénimade Diego Jorge Gonzélez Serra.

245 SANcHEz GUERRA, Jost. “ Cabalgadadelaencrucijada’. Ent. Ricardo Ronquillo
Belloy Victor Hugo Purén. JUV REB (796): 4-5; 19 mayo, 2000.
Aparicién de documento inédito acercade lacaidadel Apdstol en Dos Riosen
laBibliotecaProvincial de Guantanamo.

246 Santos Moray, MErcepEs. “Marti, diplomético”. HONDA 1(2): 60-61; 2000.
Resefiala obrade Rolando Gonzal ez Patricio: La diplomacia del Delegado.

247 Suarpiaz, Luis. “ Documento excepcional denuestrahistoria’. GRAN 18 mayo,
2000: 3
CartaaManuel Mercado (105 aniversario)

1999

248 “Gerald E. Poyo. Con todos, y para €l bien de todos, surgimiento del naciona-
lismo popular en las comunidades cubanas de los Estados Unidos, 1848-1898".
CASAME 39 (214): 159; en.-mar., 1999. (“ Otroslibros’)

249 “José Marti. Guatemala, edicion critica de Maria Talavera'y Pedro Pablo
Rodriguez”. CASAME 39(214): 158; en.-mar., 1999. (“Otroslibros’)

290 “José Marti ylosEstados Unidos’. CASAME 39(214): 157-158; en.-mar., 1999.
(“Otroslibros”)

Ponencias del grupo de trabajo sobre Cuba creado en LASA (Latin American
Studies Asociation) paraimpulsar |acolaboraci én académicaentrelos Estados
Unidosy Cuba.

251 Perpomo, OMAR. “ Yo conoci aMarti”. TRA29(12): 10; 22 mar., 1999.
Obrahomaonimacompiladapor Carmen Suarez Ledn (Editorial Capiro, Villaclara)

252 Robricuez, PEDRO PaBLO. “ José Marti, un moderno critico de arte”. CASAME
39(214): 153-156; en.-mar., 1999.

Comenta José Marti, imagen criticay mercado de arte, de Adelaidade Juan.

1997

253 ALvarez SINTES, ANA MARiA. “ Testamentos de José Marti: una edicion critica
perdurable’. AN CEM (20): 269-273; 1997. (“Libros")
Confeccionada por un equipo de investigadores del Centro de Estudios
Martianos bajo ladireccién de Pedro Pablo Rodriguez.
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254 Bebpia, José AnTonlo. “Cuando memoria es homenagje”. AN CEM (20):
279-281; 1997. (“Libros’) Comenta Textos martianos costarricenses,
seleccion Mario OlivaMedina (Costa Rica: Ministerio de Cultura, Juventud
y Deportes, 1996).

25 PErez CARRION, IVAN. “LasObrascompletas de José Marti en Cuba, desde 1900".
AN CEM (20): 71-82; 1997 (“Coloquio Internacional Cien afios de recepcion
martiana™)

2% Poey Baro, Dionisio. “Los estudios martianos de Fernando Ortiz’. AN CEM
(20): 277-278; 1997. (“Libros’)

Comenta Marti humanista, comp. Isaac Barreal y Norma Suarez, prdl. de Ana
Cairo (LaHabana: Fundacién Fernando Ortiz, 1996)

257 SuArez LeoN, CARMEN. “Versoslibresenfrancés’. AN CEM (20): 274-276; 1997.
(“Libros”)

Edicién bilinglie acargo de Jean Lamore con prologo de Cintio Vitier (Paris-La
Habana: UNESCO; Editoria José Marti, 1997)

1996

258 ATtencio, CaRIDAD. “ Otras palabras para Ver sos sencillos en sus 105 afios”. AN
CEM (19): 252-253; 1996. (“ Libros/Comentarios’)

Texto leido en la presentacion de esta obra (La Habana: Instituto Cubano del
Libroy Ediciones Mar y Tierra, 1995) durante el Taller VERsOS SENCILLOS. ¢un
clasico de la modernidad?

259 HernANDEZ Biosca, Roserrto. “Unlibro Gtil: lasideas educativas de José Marti” .
AN CEM (19): 241-244; 1996. (“Libros/ Resefias’). Sobrelaobrade CelsaAlbert
Batista

2600 HipaLco Paz, IBraHIM. “La verdad martiana’. AN CEM (19): 230-233; 1996
(“Libros/Resefias’) Comenta José Marti: su verdad sobrelos Estados Unidos,
de Rafael Cepeda.

261 NUREz Ropricuez, MauRricio. “En busca de El Latino-Americano”. AN CEM
(19): 250-251; 1996. (“ Libros/Comentarios’) Hallazgo recientedel CEM enla
Biblioteca Publica de Nueva York (nueve gjemplares donde aparece la obra
Amistad funesta firmada con el seudénimo Adelaida Ral).

262 Robricuez, Pepro PasLo. “El resultado de unainvestigacion de por vida”. AN
CEM (19): 234-237; 1996. (“Libros/ Resefias’)

Esta resefia fue publicado originalmente como prélogo del libro de Alfonso
Herrera Franyutti: Marti en México. Recuerdos de una época.

263 SaraBiA, NypiA. “Entred oroy laplata: nuevo aportealahistoriografiamartiand’.
AN CEM (19): 248-249; 1996. (“Libros/ Comentarios’)

Acercadel libro Entreel oroyla plata. La cuestion monetariay €l proyecto de
integracion panamericano, de Salvador Morales.
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264 ToLepo, JoseriNA. “Marti, alaluz del sol”. AN CEM (19): 238-240; 1996. (“Libros
| Resefias”)
Comenta obra homonima de M ercedes Santos Moray.

266 Usieta GomEZ, ENRIQUE. “ Acercade NuestraAmérica' y otrostextosrelativosa
JoséMarti”. AN CEM (19): 245-247; 1999. (“Libros/ Comentarios”)
Palabras en la presentacion del libro de Roberto Fernandez Retamar “ Nuestra
América” : cien afios y otros acercamientos a Marti.

9.1 Garcia Pascual, Luis — Destinatario José Marti.

2000

266 CALCINES, ARGEL. “Destinatario José Marti”. OPUSHAB (1): 4; en.-mar., 2000.
(“Breviario”)

267 LEeaL, Eusesio. “Marti hacrecido entre nosotros’. HONDA 1(1): 64-66; en.-mar.,
2000.
Comenta homengje al doctor Armando Hart Davalos, y la obra Destinatario
José Marti, de Luis Garcia Pascual.

268 RoDRIGUEZ Sosa, FERNANDO. “Precioso testimonio”. CUB INT 40(322): 58;
en.-febr., 2000.

269 SantosMoray, MerceDEs. “ Destino: Marti”. HONDA 1(1): 62-63; en.-mar., 2000.
(“Relecturas’)

1999

270 “Cartasdesded olvido”. JUV REB (501): 11; 30 mayo, 1999. il.
271 “Destinatario José Marti[...]” CASAME 40(216): 152; jul .-sept., 1999. (“ Otros
libros”)

9.2 Marti, José — Diarios de campafia.

2000

272 HErNANDEZ SERRANO, Luis. “De pronto hombres, jah, hermanos!” JUV REB
(796): 5; 19 mayo, 2000.

273 PuroN Fonseca, Victor Huco. “Unaenciclopediade Marti en campafia’ . HONDA
1(1): 59-61; en.-mar., 2000. (“ Relecturas’)
Sobre Diarios de campafia: edicion critica, presentacion y notas de Mayra
Beatriz Martinez y Froilan Escobar, Casa EditoraAbril, 1996.
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1999

274 FernANDEZ, Y AzMINA. Los indoamericanos en el Diario bE campaiia de José
Marti. —Pinar del Rio: s.n., 1999. — 35h.:il.
A lacabezaddl titulo: Instituto Superior Pedagdgico Rafael Mariade Mendive.
Ejemplar computarizado.
DCEM

1997

275 GonzALEz DeLeabo, MaypeLin DE LA C. “La huella de una voz de voces: los
Diariosde campafia de José Marti”. AN CEM (20): 264-268; 1997. (“Libros’)

9.3 Marti, José¢ —Ismaelillo

276 RicarDpo Luis, Rocer. “Vuelve Ismaelillo en ayuda de los nifios venezolanos'.
GRAN 3mar., 2000: 6.
Nuevaedicion.

9.4 Toledo Sande, Luis — Cesto de [lamas

2000

277 Peroomo, OMAR. “Cesto de Ilamas, biografia de José Marti”. GRAN 15 sept.,
2000: 6.
DeLuisToledo Sande.

1999

278 ReriLADO, Ricarpo. “Llamas de José Marti”. CAS AME 39(214): 148-151;
en.-mar., 1999,

1996

279 CARBON SIERRA, AMAURY. “Cesto dellamas: unavaliosabiografiamartiana’. AN
CEM (19): 227-229; 1996.
(“Libros/ Resefias”)
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10. Temasen laobradeJosé M ar ti

10.1 América Latina

1995

280 Cuenca Riveron, Eppy. La integracion latinoamericana en el pensamiento
martiano. —Saguade Tanamo: [s.n.] 1995. — 66 h.
Ejemplar mecanografiado.
Contiene: Introduccion. — 1. Los antecendentes histéricos y culturales de la
integracién latinoamericana. — 2. Laintegraci 6n como necesidad econémicay
politicade nuestros pueblos. — Resumen. — Bibliografia.
DCEM

10.2 Ciencia y técnica

2000

281 DominGUEz HURTADO, IsmABEL MARIA. “Marti enlaagricultura’. CAR CUB 1(7):
23, 27; en., 2000.

282 Gomez CoseLo, Jost RAMON. La ensefianza dela geografia basada en principios
martianos. — LaHabana: s.n., 2000. — 128 h.: gré&ficos.
Tesis presentadaen el Instituto Superior Pedagdgi co Enrique José Varona para
optar al grado cientifico de Doctor en Ciencias Pedagégicas.
Ejemplar computarizado.
DCEM

283 ScHLACHTER, ALExIs. Un Marti desconocido: el dela ciencia. — La Habana:
Editorial Academia, 2000. — 26 p.
Contiene: José Marti: su primer articulo de divulgacién cientifica. — Marti, los
nifios y la divulgacion cientifico-técnica. — Un nuevo enfoque para La Edad
de Oro. — Los libros de popularizacién cientifica que Marti sofié escribir. —
Unainterrogante de José Marti: ¢culturaliterariao culturacientifica?— El afio
42 de José Marti.

.“Raiz martianade unafrase histérica’ . GRAN 15 en., 2000: 8. l.
Palabras de Fidel sobre el futuro cientifico de Cuba (15 de enero de 1960)

285 VAzqQuez, OMAR. “Culturaen homenaje aJosé Marti”. GRAN 21 en., 2000: 6.
XXIl SemanadelaCulturadelaHabanaViegja.
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1995

286 PoncE SeoaNE, NyLs. José Marti y la Geologia. — [s.l.]: [s.n.], 1995. — 2 h.
Ejemplar computarizado.
DCEM

10.3 Comunicacién

2000

287 GonzALez PaTricio, RoLaNDo. “Escudoy espada’ . CAR CUB 1(7): 3; en., 2000.
Lacomunicacion transcultural en laval oracion martiana

.“José Marti y lacomunicacién transcultural: apuntesalas puertasdela

mundidizacion”. HONDA 1(1): 34-43; en.-mar., 2000.

283

10.4 Costa Rica

1996

289 Textos martianos costarricenses/ investigaciony sel. de Mario OlivaMeding;
prol. Luis Ferrero. — 1. ed. — San José: Ministerio de Cultura, Juventud y
Deportes, Editorial delaDireccién de Publicaciones, 1996. — 120 p.: il.
Contiene: Prélogo/ LuisFerrero. — José Marti en CostaRica/ J. GarciaMonge.
— José Marti en Costa Rica/ C. Jinesta — José Marti, escritor / R. Brenes
Mesén. — Releyendo el epistolario de José Marti / O. Jiménez Alpizar. — Marti
olaPatria/ V. M.

Canias Frutos. Hispanoamericanismo de Marti / V. Saenz. — Textos martianos
costarricenses: Palabras/ U. Delgado Aguilera. — En el centenariodeMarti/ C.
L. Séenz— LaObrapoéticade José Marti / R. Cordero Amador. — Americanismo
de José Marti / E. Gamboa. — Una nueva edicion de La Edad de Oro / L.
Ferrero.
DCEM.

10.5 Cultura

2000

20 FerNANDEZ RETAMAR, RoBERTO. “ Algunas consideraciones sobre culturaen José
Marti”. HONDA 1(1): 19-28; en.-mar., 2000.

291 Hart DAvaLos, ARMANDO. “ Etica, culturay politica’. HONDA 1(1): 5-8; en.-mar.,
2000.
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292 Laza Ropricuez, MiriaM. “ Acercadelaculturafisica: pensamiento martiano”.
BOH 92 (3): 7-9; 28 en., 2000.

293 VAzqQuez Perez, MARLENE. “ José Marti y lavanguardiacubana’. CAR CUB 1(7):
24-25; en., 2000.
Recepcién martianaen el pensamiento cultural cubano delaRepublica

10.6 Democracia-América Latina

29 EsTtrADE, PauL. José Marti. Los fundamentos de la democracia en Latinoamé-
rica / prefacio Roberto Fernandez Retamar; prdl. Paul Estrade. — Madrid:
EdicionesDoceCalles, S. L., 2000. — 794 p.

Contiene: Primera Parte: Susideas econdmicas — Segunda Parte: Susideasy
sus préacticas sociales. — Tercera parte: Sus ideasy su accion politicas.

10.7 Derecho

1999

295 Ricaro RobriGUEz, AURORA, YAQUELIN Pons OaTo Y RAQUEL ScuLL OQUENDO.
Valoraciones generales sobre €l pensamiento juridico de José Marti. —
Matanzas: Comité de Base UJC; Poder Popular, 1999. — s/p.

A lacabezadel titulo: Comité de Base UJC. Poder Popular. Ponenciamartiana.
Ejemplar computarizado.

Contiene: Introduccion. — Desarrollo. — 1. Pensamientojuridico de José Marti. —
2. Lanaciony lanacionalidad. — 3. Laley y susrequisitos. — 4. Derecho de
familia. — 5. Derecho civil. — 6. Aspectos del Derecho Penal dentro del
pensamiento juridico martiano. — Conclusiones. — Citas y referencias. —
Bibliografia

DCEM

10.8 Educacion

2000

2% VITIER, CinTIO. “Marti en laeducaci én superior”. HONDA 1(1): 29-33; en.-mar.,
2000.
A propésito de su Marti en la universidad.
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297 Marti y la educacion. — En Pedagogia 99: resimenes: 1 a 5 defebr. de 1999.
— LaHabana: Palacio delas Convenciones, 1999. — p. 161-176.
DCEM

298 RoquE, A. “José Marti: vigencia, de sus ideas sobre la educacién agraria en
Américalaind’. AGRORG 5(3): 32-34; dic., 1999.

1998

299 CARR, Jost. “José Marti, padrey maestro”. TRA (P) 27 sept., 1998: 4. il.
DCEM

300 MAUD pE LEON, ELDA. “El pensamiento ético-pedagdgico de José Marti”. TRA
(P) 27 sept., 1998: 10-11. il
DCEM

1995

301 “Marti y la educacion”. — En Encuentro por la unidad de los educadores
latinoamericanos: 6 al 10 defebrero, 1995. Resimenes. — LaHabana: Palacio
delas Convenciones, 1995. — p. 49-53. Comision N° 4.

10.9 Estados Unidos véase Marti y los Estados Unidos, (1880- )

10.10 Etica

2000

302 ARriasDE LA CanaL, Frepo. Las fuentes éticas de Marti. — México: Frente de
Afirmacién Hispanista, 2000. — 103 p.
DCEM

303 Muroz GonzALEz, RogerTo. “Ladimension éticade José Marti”. CARCUB 1(7):
20-21; en., 2000.

1999

304 Pino TorreNs, Ricarpo ENRIQUE. “Lafusién entrelaéticay estéticaen lapalabra
martiang’ . |SLAS41(120): 60-65; abr.-jun., 1999.il.
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1995

305

VITIER, CinTio. Ese sol del mundo moral: para una historia de la eticidad
cubana. — Ciudad de LaHabana: EdicionesUnion, 1995. — 185p.

Contiene: Prélogo. — 1. Enlacolonia: Capitulo 1. Capitulo 2. Capitulo 3. Dela
seudorrepublica ala Revolucion: Capitulo 4. — Capitulo 5. — Capitulo 6. —
Bibliografia

DCEM

10.11 Filosofia

1999

306

307

GonNzALEz SeERRrA, DIEGO JorGE. Marti y la ciencia del espiritu. — La Habana:
Editorial Si-Mar, 1999. — 102 p.

Notas al pie de las paginas.

DCEM

VITIER, CiNTIO. Resistencia y libertad. — La Habana: Unidn de Escritores y
Artistasde Cuba, 1999. — 174 p. — (Ediciones Unién)

Contiene: Notaintroductoria. — Latinoamérica: integraciény utopia. — Cuba:
suidentidad, latinoamericanay caribefia. — Vision martianade Haiti. — Algunas
reflexiones en torno a José Marti. — Resistenciay libertad. — El padre las
Casasen el V Centenario. — A losamigos europeos de Cuba. — Discurso dela
intensidad.

DCEM

1998

308

ForNET-BETANCOURT, RAUL. Aproximaciones a José Marti. — Aachen,
Alemania: Wissenschaftsverlag Mainz in Aachen, 1998. — 115 p. —
(Concordia, International e Zeitschrift fir Philososphie, Reiche Monographien,
Band 24)

Contiene: Prélogo. — 1. José Marti: viday opcion politica. — 2. José Marti y el
socialismo. — 3. LaConquista: ¢unadesdichahistorica? — Unaaproximacion
al problemadesde José Marti . — 4. Jose Marti y el problemadelarazanegraen
Cuba. — 5. José Marti y lacriticaalarazon teol 6gicaestablecidaen €l contexto
del movimiento independentistacubano afinalesdel siglo xix. — 6. José Marti
y lafilosofia. 7. José Marti y su criticade lafilosofia europea. — 8. Lacuenta
pendiente de lafil osofialatinoamericana con José Marti.
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1997

39 Ronbpa VArONA, ADALBERTO. “‘Adorar idolos' o ‘descabezar estatuas': dos
extremosdelarecepcion martiand”. AN CEM (20): 235-239; 1997. (“ Cologuio
Internacional Cien afios de recepcion martiana”)

Se refiere ala “nueva lectura’ auspiciada por € profesor Enrico Mario Santi
acercadelaproyeccion del ideario martiano.

310 UsieTa GomEz, ENRIQUE. “Losmitos, loshéroesy loshombres’. AN CEM (20):
240-244; 1997. (“ Coloquio I nternacional Cien afios derecepcién martiana”)
“Fue un héroe, no un Mesias biblico, el Apdstol de laindependenciay de la
Revolucion. Junto a él nos acomparian otros héroes, una historia heroical...]
para que la verdad, la justicia y la belleza converjan [...] para que sean
definitivamentereales.”

1996

311 IcHikawa MoriN, EmiLio. “José Marti y una metafisica de la historia (Notas
sobre sus Cuader nos de apuntes)” AN CEM (19): 149-159; 1996. (“ Estudiosy
aproximaciones’)

312 Roas Osorio, CaARLOs. “Conceptos filosoficos politicos de José Marti”. AN
CEM (19): 126-148; 1996. (“ Estudiosy aproximaciones’)

Contiene: . Principiosfundamentales. — I1. Estética. — I11. Economiay Poalitica.

313 Usieta GomEz, ENRIQUE. Delahistoria, los mitosy loshombres/ Nota preliminar

El autor; prdl. Utopiay posibilidad Cintio Vitier. — LaHabana: EditoraPolitica,
1999. — 216 p.:l.
Contenido de interés. Marti, Varona y la tradicién clasica del pensamiento
cubano. — José Marti y el proyecto cubano de emancipacién. — En lasraices
martianas, € mundo. — Los mitos, los héroes y los hombres. — Pensar la
historia es pensar € presente en su devenir. — Historia y cotidianidad en
Maximo Gomez. — El alay la bandera. — La independencia no es un valor
abstracto. — Sietetesisparaun perfil: José Marti y laidentidad | atinoamericana.
— LaPatriaeslatierradelosderechos del hombre.

10.12 Guatemala

1999

314 Cruz, MaRry. El folclor guatemalteco desde la perspectiva martiana. — [s..]:
[s.n], 1999. — 50h.
Ejemplar mecanografiado.
DCEM
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10.13 Mujer

1999

315 Jmenez, ONiLDA A. Lamujer en Marti: en su pensamiento, obray vida. — 1. ed.
— Miami: Eds. Universal, 1999. — 165 p. — (Coleccion Formacion Martiana)

10.14 Nacién y raza

2000

316 GUERRA, LiLLIAN. “Esculpir a Marti: memorias y monumentos en la Primera
RepublicaCubana’. REV CIE SOC (8): 1-38; 2000.
Contiene: Formacién del estado-nacion. Veteranos de las guerras de indepen-
denciase enfrentan con dificiles cuestiones de raza. EI movimiento veteranista
de 1910-1911, € Partido Independentistade Color, 1909-1912. L os monumentos
de José Marti y los debates sobre su significado.

10.15 Naturaleza

2000

317 Muroz BarHodos, RaraAEL. “Didlogo pertinaz y profuso|...]" BOH 92(27): 63-65;
20oct., 2000. l.

10.16 Politica y revolucion

2000

318 ArmAs, RamON DE. José Marti: forjador de pueblos. — LaHabana: Centro de
Estudios Martianos, 2000. — 19 p.
Publicado también eninglés.

319 HipaLco bE Paz, IBrAHIM. “Desde €l Caribe: el proyecto martiano”. CUA AME
14(80): 92-98; mar.-abr., 2000.

1999

320 HarT DAvALOs, ARMANDO. “ ¢Quién fue José Marti?” SOL Y SON (4): 29-[34];
jul.-ag., 1999.il.
Texto en espafiol einglés.
Publicado en Ventana de Cuba (L a Habana-México)
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10.17 Psicologia
1999

321 CHaviano MaRTiINEZ, LuiDMARYS. “ Comentarios martianos acerca del suicidio:
algunas consideraciones’. |ISLAS41(120): 73-82; abr.-jun., 1999.
Se anexael poema"“El padre suizo” delosVersoslibres.

322 HEerReRA JMENEZ, Luis FeLIPE. “ El humanismo martianoy lapsicologiamoderna’.
| AS41(120): 83-88; abr.-jun., 1999.il.

323 URrias ARBOLAEZ, GRACIELA. “José Marti: susideas sobre el desarrollo psiquico
end hombre”. ISLAS41(120): 66-72; abr.-jun., 1999.

10.18 Puerto Rico

1997

P4 MurIienTe Perez, JuLio A. “Marti, Cubay Puerto Rico en los albores del siglo
xx1"”. AN CEM (20): 83-89; 1997. (“ Cologuio Internaciona Cien afiosderecepcion
martiana”)

10.19 Razas

1995

35 TcHAMLESco, GoberroiD. Marti y“ lasrazas’ en América. —[s.l.]: [s.n.], 1995.
—3h.
Ejemplar fotocopiado.
Servicio Especial dePrensal atina.
Contiene: Marti, antillano y americano. — Laverdaderaesenciaamericana.
DCEM

10.20 Religion

1999

326 PiTA, JuLio Ramon. “Explorando lareligiosidad martiana’ . PAL NUE 7(72): 14-15;
en., 1999.il.

1993

327 Arce VALENTIN, ReINERIO. Religion: poesia del mundo venidero: implicaciones
teol6gicas de la obra de José Marti. — Tubinga: [s.n.] 1993. — 255 p.
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Notas al pie de las paginas.

Tesis presentada como requisito para la obtencion del grado de doctor en
Teologia en laFacultad Evangélicade Tubinga.

Contiene: 1. Introduccion. — 2. Planteamiento del problema. — 3. Datos bio-
graficos— 4. Fuentes del pensamiento religioso y filoséfico de José Marti. —
5. Cosmovision en José Marti. — 6. El pensamiento religioso en José Marti. —
7. Conclusiones.

DCEM

10.21 Santo Domingo

2000

328 LEBRON SaviRoN, MaRriaNo. Santo Domingo, Republica Dominicana: Biblioteca
Nacional, 2000. — 370 p. — (Coleccion Biblioteca Nacional de la Repiblica
Dominicana. Serie ensayosy monografias; 1)

10.22 Traduccién y traducciones

2000

329 ARrenciBIA RoDRiGUEZ, Lourpes. El traductor Marti: ensayo. — Pinar del Rio:
EdicionesHermanos L oynaz, 2000. — 171 p. — (Coleccion El Fausto).
DCEM

330 BoneT, HEcTor. Marti: untedrico delatraduccion. — Holguin, Cuba: Ediciones
Holguin, 2000. — 125p.

331 Edgar Allan Poe en la obra tradicional martiana por Nelson [seud.]. — [La
Habana: UNEAC], 2000. — 140 p.: tab.
Notas al pie de las paginas.
Premio David de Ensayo 2000.
Ejemplar fotocopiado.
DCEM.

1999

332 Dorra CoNTRERAS, ALBERTO. Marti: traducir a Victor Hugo: éticarevolucionaria
y creacion. — LaHabana: s.n., [1999]. — 20 h.
Ejemplar mecanografiado y fotocopiado.
DCEM
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1996

333 CuesTA, LEONEL-ANTONIO DE LA. Marti, traductor / prdl. de Gaston Baguero;
epilogo de Alfonso Ortega Carmona. — Salamanca: Universidad Pontificiade
Salamanca, Cétedra PoéticaFray LuisdeLeon, 1996. — 235p.

334 FLores VARONA, FELIX. “ Annabel Lee: andlisislinguoestilistico delatraduccion
martiana”. AN CEM (19): 76-94; 1996. (“ Estudiosy aproximaciones’)
Obrainconclusade Edgar Allan Poe.

10.23 Vigencia

2000

335 Avvarez Estévez, RoLanpo. “Unamiradaatentay profundaen su tiempo, que
sirveparael nuestro”. BOH 92(2): 40-41; febr., 2000. (Ed. mensual)

336 Hart DAvaLos, ARMANDO. “Marti nosensefiaavivir todoslosdias’. Ent. Pedro
delaHoz. GRAN 12jun., 2000: 3.

337 HErRNANDEZ SERRANO, Luis. “Marti imprescindible’. JUV REB (678): 2; 20 en.,
2000.

338 SuaRrbiaz, Luis. “ José Marti, maestro de un mundo nuevo”. GRAN 28 en., 2000:
6.il.

1999
339 ViTier, CinTio. “Vigenciade Marti”. BOH 91(3): 4-5; 29 en., 1999.

1998

340 HarT DAvaLos, ARMANDO. “[...] Marti hoy en dia, puede salvarnos’. TRA (P) 27
sept., 1998: 5-6. l.
Conmotivo delavisitaaPanamadel director dela Sociedad Cultural José Marti.
DCEM

31 LANE, PaTriciA A. Establecer, sustentar y mantener el legado de José Marti. El
modelo cubano: pasado, presente y futuro. Modelo global de desarrollo
sostenible, visto por una ecologista. — Halifax: Universidad de Dalhouse;
Estados Unidos: Universidad de Harvard, 1998. — 10 h.: gréfico.
Ejemplar mecanografiado y fotocopiado.
DCEM
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1997

342 Hart DAvaLos, ARMANDO. “Marti: clave decisiva en el presente y hacia el
porvenir”. AN CEM (20): 245-256; 1997. (“ Coloquio Internacional Cien afiosde
recepcion martiana”)

Discurso en la clausura de este Coloquio.

A3 ToLepo SANDE, Luis. * Sobre laresponsabilidad cubana en | as representaciones/
recepciones de José Marti”. AN CEM (20): 145-154; 1997. (“Coloquio
Internacional Cien afios de recepcion martiana”)

Sobre latarea de contribuir alarepresentacion de laherenciamartiana.
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“Alamadre’; 8

“A Manuel Mercado”; 8

“A MariaMantilla’; 8

“Al general PorfirioDiaz"; 8
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deaplicacién; Tedfilo Gautier”; 8
Dolor infinito; 5
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SECCION CONSTANTE* DEL CENTRO

DE ESTUDIOS
MARTIANOS

24 [ 2001

EL HOMBREY SUTIEMPO:
LOSPRIMEROSTOMOSDE LA EDICIONCRITICA

Como parte delosfestejos por €l 148 aniversario del natalicio de Marti, se presen-
taban el 23 de enero en lasede del Centro de Estudios Martianos lostres primeros
tomos de la edicidn critica de sus Obras completas. Se poniaasi al alcance delos
lectores |os resultados iniciales de uno de los proyectos mas ambiciosos de la
institucion en el que se havenido trabajando desde su fundacién. Organizada por
Cintio Vitier y comenzada la labor bajo su conduccion, esta empresa se detuvo
trassu jubilaciony lade su esposa, FinaGarciaMarruz, laque junto con Emilio de
Armasformabaél grupo realizador delaedicién, aunquelograron imprimir losdos
primeros tomos en 1985 y dejaron preparados los tres siguientes. Hacia 1992
Ramén de Armas asumi 6 lareorganizacion de este esfuerzo, y en 1994 se cre6 un
equipo de trabajo bajo la direccidon de Pedro Pablo Rodriguez, que actualizé y
amplié la documentacion martiana incluida en los primeros tomos asi como el
aparato critico.

Con disefio de Ernesto Joan y la edicién acargo de Ana JuliaFayay Ela L 6pez
Ugarte, cada tomo ilustra su cubierta con una imagen del Maestro salida de la
imaginacién de un artista. El primero reproduce un fragmento de la de Herman
Norrman, el pintor sueco que hicieraen el lienzo el Unico retrato de Marti en vidaque
se conoce. En el segundo aparece un fragmento con su rostro del famoso retrato del
pintor cubano Jorge Arche. Y €l tercero seilustra con un fragmento del retrato del
cubano Eduardo Abela.

El tomo 1incluyelostextos martianos desde 1862 hastasu llegadaaMéxico en
1876. Se abre con la carta a su madre desde Handbana, €l 23 de octubre de 1862,
redine sus escritos de Cubay de la primera deportacion a Espafia 'y cierra con un
grupo de articulos dedicados a tema cubano, publicados en la Revista Universal,
deMéxico, entre 1875y 1876. Ordenado cronol 6gicamente, luego de lasdos versio-
nes manuscritas de su drama Adultera, se incluyen las notas de 1879 relacionadas
con la pieza, redactadas evidentemente al calor de los debates en que participo
durante ese afo en el Liceo de Guanabacoa, acercadel realismoy el idealismo en
 arte.

El tomo 2 agrupatodos|los articul os publicados en |a prensa mexicana duran-
te su primera estancia en el pais, veintiséis de ellos nunca antes compilados, y
cuya autoria fue establecida por prestigiosos estudiosos y por el equipo inves-
tigador.

* A cargo de Pedro Pablo Rodriguez.
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El tomo 3 contintia con |os escritos mexicanos de Marti, en este caso con croni-
cas sobre Europa, critica de arte, cuento y teatro. Uno de sus articul os criticos era
desconocido hasta el momento, y otros varios textos sélo habian sido anticipados
en revistas y ponencias como el cuento “Hora de lluvia’. Se adiciona, ademas, €l
debateen el Liceo Hidalgo del 5 de abril de 1875, resefiado por laRevista Universal,
en que Marti expresaraimportantesideasacercadel materialismoy el espiritualismo.

La edicién critica de las Obras completas pretende reunir cuanto escrito de
Marti se conozcay pueda ser hallado en el curso de lasinvestigaciones al efecto,
transcribiéndolos cuidadosamente, cotejando las ediciones principe y los peri6-
dicos, y acompafiandolos de un cuerpo de notas de texto, al pie de pagina, que
incluyen las enmiendasy tachaduras de |os manuscritos e informacionesy aclara-
ciones de todo tipo para hacer mas comprensible |os textos al lector contemporéa-
neo. LaUnicadiferenciaconlosoriginaleseslacorreccion delasobviaserratasen
lo publicado, laactualizacién de laortografiay las provenientes de las convencio-
nes editoriales adoptadas.

Se incluyen ademas notas finales con amplia informaci6n acerca de asuntos y
personalidades referidas por Marti, de gran importancia en la historia cubana
y latinoamericanay en su propiavida, los indices de nombresy geogréfico acompa-
fiados de breves informaciones, y €l indice de materias. Asimismo hay un indice
cronoldgico de los textos, pues aunque se ordenan fundamentalmente bajo ese
criterio, también se ha tomado en cuenta su agrupamiento en cada periodo por
temasy géneros.

Posteriormente, duranteladécimaFerialnternaciona del Libro deLaHabana, del
3a 10 defebrero, también eran presentados estos tres primerostomos delaedicion
critica

El 19 dejulio, ante el vigésimo cuarto aniversario delafundacion del Centro de
Estudios Martianos, se presentaba el tomo 4 por la investigadora Ana Maria
Alvarez Sintes, quien tuvo asu cargo buena parte de | as |abores de investigacion.
Este voluminoso tomo reline un importante nimero de textos publicados en la
prensa mexicana, buena parte de los cuales nunca se habian recopilado antes, y
cuya autoria martiana se ha podido precisar fehacientemente. Lo integran treinta
y cinco resefias aparecidas en la seccion “Correo de los teatros’, de la Revista
Universal, diez boletines parlamentarios, doscientos sesentay un sueltosy gace-
tillas, cuatro articulos y diecinueve cartas, ademas de unos apuntes
presumiblemente escritos a su salidade México en diciembrede 1876. Enlacubier-
ta se reproduce un fragmento del mural Suefio de una tarde dominical en la
Alameda Central, de Diego Rivera. Hortensia Rosel |6 Rosésy AidaMatilde Mar-
tin Fernandez fueron sus editoras. El 8 de septiembre, en el Sabado del Libro que
tradicionalmente tiene lugar bajo las arcadas del portal del Palacio del Segundo
Cabo, sede del Instituto Cubano del Libro, en la Habana Viegja, se presentaba
nuevamente ese tomo 4 por lapropiainvestigadoraAnaMariaAlvarez Sintesy el
jefe del equipo acargo de esta coleccién, Pedro Pablo Rodriguez.



348

SECCION CONSTANTE

110ANIVERSARIO
DE“NUESTRA AMERICA”

Mas de un siglo hace de la publicacion
inicial de este ensayo cenital de José
Marti, que acrecientasuimportanciapara
el pensamiento con €l paso del tiempo.
Numerosos estudios particularizan en
aspectos relevantes de su contenido, su
cita se hace imprescindible cuando se
abordan diversas facetas del ideario
martiano, alavez que se ha hecho refe-
renciaobligadaen cual quier examen del
pensamiento latinoamericano y en mas
de una ocasién se le ha incluido en
compil aciones dedicadas amostrar este.
Sin dudas, es hoy un texto candnico.

Para evidenciar su trascendencia en
|laCubay € mundo de hoy el CEM orga-
nizabaun ciclo de conferencias los dias
10, 17, 29 y 31 de enero, como parte de
sus actividades paraconmemorar el 148
aniversario del natalicio de Marti. Ellas
estaban acargo, respectivamente, de Ri-
cardo Alarcén de Quesada, Abel Prieto,
Felipe Pérez Roquey Cintio Vitier, presi-
dente de honor de lainstitucion.

El presidente de la Asamblea Nacio-
nal del Poder Popular, Ricardo Alarcén
de Quesada planteaba que las ideas de
Marti resultan imprescindibles en esta
épocaporque él fue capaz deinterpretar
la suya con rigor cientifico insuperable
y legd las claves paraentender cual quier
otro tiempo, como el actual cuando al
acrecentarse €l poderio delaplutocracia
yanqui paradominar el planeta, seinicia
también su marcha inevitable hacia el
abismo. Consideraba ademas que la
globalizacién neoliberal noesel findela
historia, sino mas bien el inicio de una
nueva época que vera el colapso del ca-

pitalismo o ladestruccién delaciviliza-
cion. Por eso, concluia, Cubaesahoray
lo serécadavez mas, unanecesidad his-
térica: de ahi & peligro mayor que afron-
talanacién, pero también su fortaleza.

El ministro de Cultura, Abel Prieto, se
referiaalainspiracion martianaenlapro-
mocion de la cultura como acto de re-
sistencia, y explicaba laimportancia de
formar un publico receptor de artey de
ideas al mismo tiempo, un receptor cul-
to, critico y no manipulable.

El ministro de Relaciones Exteriores,
Felipe Pérez Roque, trat6 el temade la
AméricalL atinaciento diez afios después
de“NuestraAmérica’, y analizabacémo
se ha desplegado el poderio de Estados
Unidos avizorado por Marti, que ahora
se enfila hacia un nuevo intento ane-
xionista, el Tratado de Libre Comercio
de las Américas, con similares propdsi-
tos a los acuerdos que ese pais busco
con la Conferencia Panamericana de
Washington de 1889, cuyos objetivos
fueran denunciados por Marti.

Al término delaconferenciade Vitier
se presentalaedicion criticadel ensayo,
preparada por Cintio Vitier, en unanue-
vatiradadel CEM, ensucoleccién Alay
raiz, con disefio de Ernesto Joan y edi-
cionde ElaL épez Ugarte.

LaCasaEditoraAbril tampoco deja-
bapasar este aniversarioy entregabauna
edicion que bajo el titulo de Nuestra
Américareuniaeste ensayo junto al dis-
curso martiano ante los representantes
latinoamericanos a la Conferencia de
Washington, conocido por “MadreAmé-
rica’, y lareimpresion de tres estudios
decisivos: “Las imagenes en ‘Nuestra
América”, de Cintio Vitier; “*Nuestra
América : cienafios’, de Roberto Fernan-
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dez Retamar; y “ José Marti, anticipador
de nuestro tiempo”, de Carlos Rafael
Rodriguez. Se trata de una hermosa y
cuidada edicion atendida por la experi-
mentada Maria Cristina Eduardo con di-
sefio de Aleméan.

148ANIVERSARIO
DEL NATALICIODEMARTI

CoLoquio MARTI Y LA CULTURA

Los trabajadores de la hiblioteca Ciro
Redondo, de Artemisa, en la provincia
de LaHabana, demostraban entusiasmo
y capacidad organizativaal efectuar este
coloquio el 26 de enero, en homenaje al
natalicio del Maestro. La doctora Car-
men Suarez Ledn, investigadoradel CEM,
inauguraba el encuentro con la confe-
renciamagistral titulada“ El concepto de
cultura en Marti”. Se recordaba a Ma-
nuel Isidro Méndez, residenteen Artemi-
sa buena parte de su vida y uno de los
mas importantes estudiosos de laviday
la obra de Marti, y varios autores de la
localidad, incluyendo aalgunos alumnos
de primaria, leian sus ponencias sobre
diferentes aspectos de su obra, como su
sentido de la historia, su texto sobre €l
pintor cubano Joaquin Tejaday susideas
acercadelacultura

SESION MARTIANA DE LA ACADEMIA DE
Ciencias be CuBa

El 28 de enero, alasnueve delamafiana,
en & hemiciclo Camilo Cienfuegosdela
Academia de Ciencias de Cuba, en €l
Capitolio de La Habana, tenia lugar la
sesion solemnedelaAcademiade Cien-
cias de Cuba para homengjear al Maes-
tro en el aniversario de su natalicio. El

académico Pedro Pablo Rodriguez, inves-
tigador titular del CEM vy jefe del equipo
gueredizalaedicion criticadelasObras
completas de Marti pronunciabala con-
ferenciamagistral “José Marti en tiem-
pos dereenquiciamientoy remolde’, en
lacual trazabaun recorrido por latrayec-
toriadel héroe y exponia desde ellalas
razones de su permanencia.

DE NUEVO LAS OBRAS ESCOGIDAS

Como parte delas conmemoraci ones por
€l 148 aniversario dd nataliciode Marti, e
CEM vy laEditoria de Ciencias Sociales
presentaron en el Sdbado del Libro, en
los portales del Palacio del Segundo
Cabo, sede del Instituto Cubano del Li-
bro, en la Habana Vieja, la tercera
reimpresion de lasegundaedicion delos
tres tomos de las Obras escogidas de
Marti, preparadas por especiaistas del
CEM.

CoLoquio EN Las TuNnAs

Desde hacevariosafioslaPlazaMartiana
de la ciudad de Las Tunas organiza €l
coloquio ldentidad martiana para con-
memorar loshatalesdel Maestro. Lacuar-
ta edicion del encuentro tenia lugar del
26 al 28 de enero con laparticipacién de
variosinvestigadoresy especialistas del
CEM. Lalicenciada Sahily Alonso Na-
varro presentabalaponencia“ Simbolos
enLaEdaddeOro”; lalicenciadaMayra
Beatriz Martinez leia el trabajo titulado
“Represion y transgresion en Lucia
Jerez: el eros como espacio de angustia
décimonénica’; el licenciado Mauricio
NUfiez Rodriguez dabaaconocer sutra-
bajo “Ciento quince afios de la novela
martiana’; el licenciado Dionisio Poey
Baré ofrecia su ponencia“ Unaperspec-
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tivamartianaantelosretosdelaglobali-
zacion”, y el maestro José Antonio Bedia
presentabasu texto “ José Marti y el nue-
vo milenio: reto ante un mundo global”.
Ladoctora Josefina Toledo integraba el
jurado del evento.

EL 28 be ENERO EN MEXICO

Convocado por e Movimiento de Solida
ridad con Cuba, €l natalicio de Marti era
evocado en la capital de México con un
acto ante € busto en bronce de cuerpo
entero frente al centro cultural que lleva
su nombre, a un costado de la Alameda
por la que e cubano gustaba pasear du-
rante sus afios de residencia en la urbe.
Margarita Ruiz, consgjera cultural de la
Embajadacubana, usd delapaldora, mien-
tras que el doctor Alfonso Herrera
Franyutti, & mejor conocedor de aquella
estancia mexicana de Marti, afirmabalo
siguiente en entrevista para la prensa:
“Ameéricanecesitaescuchar el ecodeese
gran hombre. Entramos a siglo xxi con
unagran confusi6n de sentimientosy una
necesidad muy grande de acabar con los
patrones de dominacion existentes.”

VITIER EN EL MEMORIAL

Como parte de las conmemoraciones por
el natalicio del Maestro, el doctor Cintio
Vitier ofreciaunaconferenciaen el Me-
morial José Marti, en labase del monu-
mento a su memoria en la Plaza de la
Revolucion.

CoNCIERTO
El 28 deenero, alascincodelatarde, se
efectuabaun concierto de galadedicado
aMarti en el teatro Amadeo Roldan, or-
ganizado por la Oficina del Programa
Martiano.

ORDEN CARLOSJ.FINLAY
Y NUEVOLIBRO
DE SALVADORARIAS

Salvador Arias, investigador del CEM y
uno de los més destacados estudiosos
delaliteraturacubanadel sigloxix y de
laobramartiana, recibiaacomienzosde
aflo la Orden Carlos J. Finlay
gue otorga el Consejo de Estado por la
€jecutoriaexitosaen el quehacer cienti-
fico. Y afinalesdeafio, el 18 dediciem-
bre, presentabasu ultimo libro, titulado
Un proyecto martiano esencial. La
Ebab be ORro, en el Museo delaAlfabe-
tizacion, sito en el centro educacional
Ciudad Libertad. Por esos mismos dias
se conociaque estaobraobteniael Pre-
mio Anual de Investigacion del Minis-
terio de Cultura.

BECA DEINVESTIGACION

Como parte delaconmemoracion del na-
taliciomartiano, el CEM haciaentregadel
Premio deinvestigacién 2001 d proyecto
delibrotitulado“Labataladelasamas:
€l humanismo de la ética martiand’, de
Jorge Juan Lozano Ros, profesor de la
Facultad de Filosofiae HistoriadelaUni-
versidad deLaHabana. El juradointegra-
do por Caridad Atencio, Alejandro
Sebazco y Pedro Pablo Rodriguez tam-
bién entregabamencionesalsabel Milian
Fernédndez y al_ourdes|. Diaz Dominguez
por € proyecto “ Caracterizacion temética
del epistolario martiano”, y a Inti Yanes
Fernandez, por su proyecto “Presencia
del pensamiento estético de Inmanuel
Kant en José Marti”.
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Segln las Bases, €l premio consiste
en diploma acreditativo y dos mil cua-
trocientos pesos en monedanacional que
se reciben escalonadamente a lo largo
de seis meses, y €l proyecto debe ser
entregado en forma de libro antes del
término de los dos afios posteriores ala
premiacion.

MARTI ENENCUENTRO
DE TRADUCTORESE INTERPRETES

El Tercer Encuentro de TraductoreseIn-
térpretes Iberoamericanos y Caribefios
seefectuabaen LaHabanael 31 deenero
y € 1° de febrero. En dos ponencias sur-
giael temamartiano. LacubanaMagalys
Fernandez Quesada exponia su trabajo
acerca del desarrollo de habilidades de
escritura mediante cartas vinculadas &l
pensamiento martiano, y el también cu-
bano Rall Mesasereferiaaladltimatra-
ducciéndelos Versos sencillosal inglés,
debida a la profesora estadounidense
Anne Fountain, queridacolaboradoradel
CEM. En € evento también erapresenta-
dod libroEl traductor Marti, deLourdes
Arencibia, editado por e Centro Herma-
nosL oynaz dePinar del Rio, primeracbra
de un autor cubano dedicada por entero
aexaminar lalabor del Maestro comotra-
ductor.

MARTI ENLAFERIA
INTERNACIONAL DEL LIBRO
DELAHABANA

LadécimaFerialnternacional del Libro
deLaHabana, durantelosprimerosdias

defebrero, eraocasi6n propiciaparadar
a conocer un grupo de textos editados
por el CEM: Marti en Lezama, compila-
cion decriteriosy opinionesdel escritor
cubano preparadapor Cintio Vitier, y los
tres primerostomos de laedicion critica
delas Obras completas de Marti se pre-
sentaban en diferentes salones del area
ferial, enlafortalezade San Carlosdela
Cabafia. Dentrodelacoleccion Alay raiz
seponian alaventalostitulos La Expo-
sicion de Paris y El padre las Casas,
edicidn critica de esos textos martianos
de La Edad de Oro, acargo, respectiva-
mente, de Salvador Arias, investigador
del CEM, y deAnaCairo, profesoradela
Facultad de Artesy Letrasde laUniver-
sidad de LaHabana. Amboslibrosfueron
disefiados por Ernesto Joan y estuvie-
ron bajo € cuidado editoria de ElaL épez
Ugarte.

Mientras, en lasede del CEM se pre-
sentaba Pasion por la libertad. Ramén
Emeterio Betances, libro que retine los
trabajos leidos en el coloquio interna-
cional El independentismo puertorri-
guefio, de Betances a nuestros dias,
gue se efectuaraen Parisdel 16 al 18 de
septiembre de 1988, con motivo del
centenario de la muerte del patriota
borinquefio. Los editoresdelaobrafue-
ron los mismos organizadores del con-
greso, Félix OjedaReyesy Paul Estrade,
guienesviajaban expresamentealLaHa-
bana para mostrar la obra, en la que se
incluyen trabajos de los doctores
Josefina Toledo y Pedro Pablo Rodri-
guez, investigadores del CEM, ponen-
tes en el encuentro parisino, donde se
refirieron, respectivamente, a la pre-
sencia de Betances en la génesis de dos



352

SECCION CONSTANTE

clubes de puertorriquefios en el Partido
Revolucionario Cubano, y alaidea del
sentido delasAntillas parael equilibrio
del mundo en el ideario de Eugenio Ma-
riade Hostos.

End recintoferia, ene ParqueMorro-
Cabaria, Pedro Pablo Rodriguez también
dabaa conocer Hombrey tecnologia en
José Marti, de Rafael Almanza Alonso,
libro publicado por la Editorial Oriente
gue analiza el interés martiano por los
avatares de la tecnologia, como parte
indisoluble de su personal filosofia hu-
manista.

ORDEN JOSE MARTI
A DOSAMIGOSDE CUBA

El martes 27 de marzo, durante una so-
lemne ceremoniaen el Palacio delaRe-
volucién, en La Habana, el presidente
sudafricano, Thabo Mbeki, recibialaOr-
den José Marti impuestapor €l presiden-
te cubano, Fidel Castro.

Segln el acuerdo del Consgjo de Es-
tado, la Orden se entregaba “en reco-
nocimiento a los relevantes méritos
personalesy su reconocido prestigioin-
ternacional como Presidente de larepu-
blica de Sudéfricay Presidente actual-
mente del Movimiento de Paises No
Alineados, y por la firme voluntad del
presidente Mbeki en desarrollar y con-
solidar las relaciones entre nuestros dos
pueblos, haciendo més profundos e in-
destructibles los vinculos de amistad y
solidaridad entre ambos puebl os, surgi-
dosayer en laluchacomin contrael ra-
cismo, el fascismo, la opresion y el
apartheid, y enraizados hoy en labatalla

por el derecho de los pueblos del Tercer
Mundo aunavida en libertad, igualdad
y bienestar que por generaciones nos ha
sido negada’.

El Presidente cubano argumentaba
las razones para la entrega de la Orden
en el historial revolucionarioy patrioti-
codeMbeki, quienseincorporéalalLiga
Juvenil del Congreso Nacional Africano
(ANC) alos catorce afios de edad y ha
dedicado su vida al servicio del pueblo
sudafricano y a la lucha contra el
apartheid. Bgjo lapresidenciade Nelson
Mandela, luego de 1994, Mbeki asumio
lavicepresidenciaeimpulsd lamésdifi-
cil tarea de construir una nueva Sudéa-
frica, cuyaeconomiahacrecidoy queha
abierto escuelas para doce millones de
nifios en primariay cuatro millones en
secundaria. El Presidente cubano afirma-
ba también que el condecorado era un
simbolo de la historia de un pueblo he-
roico, capaz einteligente.

En su discurso de agradecimiento, €l
presidente Mbeki expresaba: es“un hu-
milde honor parami que me asocien con
un cubano destacado como lo fue José
Marti”. Decia que en lalucha del Con-
greso Nacional Africano por la derrota
del apartheid y por alcanzar la victoria
“estdbamos inspirados por Fidel y la
Revolucion Cubana”. Y afiadia: “Lalu-
cha que usted, Fidel, llevé a cabo nos
obligd a éxito; no teniamos excusaspara
lo contrario.”

El Presidente sudafricano sefialaba
gue ese compromiso de los combatien-
tes de su pais es con los principiosy a
servicio delahumanidady €l internacio-
nalismo. Mésadelante sereferiaalatra-
dicion patriéticade Marti, Bolivar, Fidel,
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Oliver Tambo y Nelson Mandela, y
enfatizabaque“mientrasmilesde millo-
nes de personas vivan en la pobreza,
padezcan de hambre, debemos decir que
lalucha continda’.

El domingo 6 de mayo, enlossalones
del Palacio Presidencial de Argel, €l pre-
sidentede Argelia, Abdel aziz Bouteflika,
recibia de manos de Fidel Castro, presi-
dente de los Consgjos de Estado y de
Ministros la Orden José Marti méxima
distincion delaRepublica de Cuba.

Al argumentar las razones por las
cuales se conferiala alta distincion, €l
Presidente cubano sefial6 las siguien-
tes: “Por tu valiosa contribucién a la
paz, alasoberania, y el respeto alali-
bre determinaci6n por parte de los pue-
blos de su destino, sin interferencias
foréneas ajenas a sus tradiciones cul-
turales y sociales; por tu exigencia del
respeto alas normas que deben regir el
comportamiento internacional de los
Estados, sin consideracién a su pode-
rio, tamafio, poblacién, credo o cultura;
por tu entregaalareconstruccion detu
paisy alaunidad del pueblo argelino;
por tu decisivo aporte a la consolida-
cién delasrelacionesde amistad y soli-
daridad entre Cubay Argelia.”

JOSEMARTI
Y LASLETRASHISPANICAS

Bajo este nombre sesionabadel 10al 12
de abril un coloquio internacional
convocado por el CEM parapropiciar €l
acercamiento a sus ideas y reflexiones
literarias y linguisticas en el ambito de
las letras hispanicas.

Ante casi un centenar de estudiosos
de Cubay de otros nueve paises, € doc-
tor Rolando Gonzélez Patricio, director
del CEM, afirmabaenlaapertura: “Noes
necesario esbozar siquiera cuanto mas
fue capaz de hacer en suvidabreve. Tan-
to, que al afio de su muerte en combate
Enrique José Varonaafirmé: ‘ Marti poe-
ta, escritor, orador, catedrético, agente
consular, periodista, agitador, conspira-
dor, estadistay soldado no fueen el fon-
doy siempre sino Marti patriota’.”

Gonzélez parafraseba los versos del
espafiol Alfonso Sastre en su “Descu-
brimiento de Cuba’: “Sin José Marti
Cubahubierasido gris/ grisoscuro qui-
zas como un cielo nublado / solo que
Marti la iluminé por dentro con la luz
suya espléndida/ y con su mar salada/
pero también con loscoloresy losrelie-
ves de una esperanza universal.”

Al dar labienvenidaalos participan-
tesen €l coloquio, Gonzalez comentaba
gue“tal vez hoy, como nuncaantes, dado
el empuje homogeneizador de los pro-
cesos mundializadores, sea necesario
preguntarnos con José Marti: ¢hay vida
nacional sin literaturapropia?’.

El evento comenzaba con una confe-
rencia magistral de Ivan A. Schulman
acerca de |as Escenas norteamericanas
de Marti, en la que sefialaba que abun-
dan las denuncias en ellas y que son es-
critos de una “vigencia extraordinaria’.
Calificaba esos textos como cronicas
“con pasgjes sobre acontecimientos o
actitudes que desgraciadamente persis-
ten hasta hoy”.

SegUn Schulman, lasEscenasrevelan
hasta qué punto €l escritor cubano ha-
bia entendido las raices de la vida nor-
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teamericana 'y que por su capacidad de
ver por debajo de la superficie o de se-
leccionar las dimensiones més relevan-
tesdelaculturanorteamericana, € Maes-
tro “clasifica como un norteamericano
Mas, un escritor cuyos textos pertene-
cen alaculturade los Estados Unidos’.

El estudioso se preguntaba: “ ¢No des-
cribe Marti lasituacion financieraen que
se encuentran hoy en dia la economia
norteamericanay suBolsa?Y ¢nosirven
estas descripciones para prevenir a las
naciones hispanoamericanas en contra
de nuestro sistema econdmico?Y, final-
mente, ¢no son esas palabras aleccio-
nadoras destinadas al pueblo norteame-
ricano?’

El primer diasesionaban cinco pane-
les paralelos en dos salas: “La poesiay
lapoéticaen Marti” que reuniaa Denia
Garcia Ronda, quien analizaba €l texto
martiano “Poetas espafioles contempo-
réneos’; a Caridad Atencio con su texto
“Martiy Manuel Acuiia’; aLidiaE. Cuba
Vegacon un andlisisdel poema“ Tabanos
fieros’; y a Astrid Santana con la po-
nencia titulada “Usos fantasticos de
Ismaelillo”. Por su parte, Walfrido Dorta
leiala ponencia“La poesia como cono-
cimiento en \ersoslibres’, mientrasque
Osmar Sanchez Aguileraenviabadesde
M éxico un examen delasuerte editorial
del mismo poemario martiano que que-
darainconcluso.

Los temas literarios eran abordados
en otro panel acerca de Lucia Jerez, la
novela de Marti. Presentaban alli sus
ponencias Mayra Beatriz Martinez
(“Eros y nacion en la narrativa mo-
dernista’), WilmaFeliciano (“El indioin-

visible en Amistad funesta’) y Sahily
Alonso (Amaliay Lucia Jerez dosejem-
plos de las letras hispanicas del siglo
xix"). Bajo el titulo de“ Trestemas espa-
fioles’, presentaban sus textos en otro
panel MarinaEsturo, quien sereferiaala
relacion entrelasideas acercadelaedu-
cacion deMarti y Unamuno; Evangelina
Ortega, quien veia en el Maestro lo
popular hispanico; y Judith Moris, que
trabajaba los vinculos entre Marti y la
Generacion del 98 en torno al problema
de Espafa.

En otra sala se trabajaba en torno a
aproximaciones linglisticas al texto
martiano. Marlen Dominguez revisabasu
acercamiento ocasional alalexicografia;
Maritza Carrillo ofreciaunarelecturade
su trabajo sobre Cecilio Acosta para la
Revista Venezolana; y Cecilia Sanchez
analizaba la lengua de Marti. También
AnaMariaAlvarez Sintes comentabala
autoria martiana de sueltos y gacetillas
en laprensamexicana; Marlén Gonzélez
buscaba una caracterizacion linguistica
en el Manifiesto de Montecristi; y Nancy
Mélisefectuabael mismoandisislingliis-
tico con un simbolo martiano.

El miércoles 11 d taller trabajabalas
Escenas norteamericanas en uno de sus
paneles. En él participaban Salvador
Arias, que analizabaladescripcion enla
cronica dedicada a las inundaciones de
Johnstown; AnaCairo sereferiaalassem-
blanzas de los hombres de la Guerra de
Secesion; José Ballon examinaba €l uso
martiano del periodismo norteamericano
paraanalizar laGuerradel Pacifico entre
Chiley laalianzade PerGy Bolivia; Car-
men Sudrez L edn estudiabalos simbol os
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en algunas de las croénicas; y Rodolfo
ZamoraRielo ahondabaen el carécter re-
volucionario del periodismo martiano.

Bajo el nombre de “Enfoques diver-
sos’, otro panel reunia a Renio Diaz
Triana, quien revisaba las primeras in-
terpretaciones acerca de la escritura
martiana en prosa 'y en verso; Manuela
Sassy entregaba una aproximacion ala
lengua de Marti mediante programas
computacionales; y Ana Maria Sautié
encontraba la presencia de Homero en
Marti. Sobre Marti traductor, Amaury
Carbédn se referia a su traduccion de la
“Odal” deHoracioy MaiaBarredo exa-
minaba su labor con la novela Ramona.
Y acercadelapresenciamartianaen Ale-
jo Carpentier trataban las ponencias de
Inmaculada Lo6pez (“José Marti como
Prometeo y Harpagon en Alegjo
Carpentier”) y Marlene Vézquez “ Marti
y Carpentier, cronistas de su tiempo”).

Sobre La Edad de Oro trataban
Mariana Serra, Maura AmadaMayacano
y Maria de los Angeles Lorigados. Y
sobre Literaturaeidentidad lefan sustex-
tos José Gomariz (“La otra identidad
americanaen las Escenas horteamerica-
nas’) y Francisco Fernandez (“ El dltimo
romano”, un acercamiento alaidentidad
éticamartiana).

El tltimo dia, el jueves 12, presenta-
ban sus ponencias Iraida Rodriguez,
quien se referia al costumbrismo en
Marti; Danae Carbonell, AliciaObayay
Marta Parada, quienesanalizaban el sal-
to lirico de Heredia a Marti; y Silvia
AzucenaMayény ArmidaPérez Garri-
do, que analizaban la lengua literaria
martiana. También Carlos Pal acio abor-

daba el género biografico en Marti
y Félix Ernesto Chavez buscaba las
confluencias entre el cubano y Walt
Whitman.

Otras tangencias eran trabajadas por
José Ferrer Candesal relacionar al Maes
tro con el puertorriquefio José de Diego;
por Ernesto Concepcion, quien hacialo
mismo con Emerson; y por Josefina
Toledo, que semoviacon lassimilitudes
en las artes poéticas de Marti y de Lola
Rodriguez deTio.

Finalmente, LuciaSantaTorresMelo
presentaba un analisis romantico y
modernistade“Lanifiade Guatemaa’ y
Natalia Cabrera del Valle analizaba €
magistral uso martiano de la palabraen
suponencia“Lamaravilladelapalabra’.

MARTI ENEL FONDO
DE CULTURAECONOMICA

En abril laprestigiosaeditorial mexica-
Na, por iniciativade su director, €l escri-
tor y ensayista Gonzalo Celorio, publi-
cabaPor el equilibrio del mundo, titulo
gue reline un grupo de textos martianos
seleccionados por investigadores del
CEM, con un amplio prélogo de Arman-
do Hart Davalos, director dela Oficina
del ProgramaM artiano. Lapresentacion
tenialugar en la Ciudad de México, en
la sede del Fondo, el de abril, con un
panel integrado por el doctor Hart, el
critico literario cubano Ambrosio
Fornet; Pedro Pablo Rodriguez, uno de
los compiladores por el CEM; el profe-
sor y critico espafiol residente en Méxi-
co, Federico Alvarez; y el socidlogo
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mexicano Pablo Gonzél ez Casanova. El
acto erapresidido por el propio director
del Fondo.

PROFESORA ESTADOUNIDENSE
ACLARA AL PRES DENTE BUSH
ACERCADEMARTI

Laura Lomas, profesora asistente de li-
teratura comparaday espariol en la uni-
versidad del estado de Pennsylvania,
Estados Unidos, enviabael siguientetex-
toal New York Times—diario que nunca
lo reprodujo—, apropoésito delasirres-
petuosas y equivocadas declaraciones
del presidente George W. Bush, cuando
pretendié justificar con lavoz de Marti
Su proyecto anexionista del Tratado
de Libre Comercio para las Américas
(ALCA), reportadas por ese periddico
que, a su vez, cometié mas de un desa-
guisado en torno al Maestro.

23 April, 2001
Dear Editor:
“Bush Links trade with Democracy at
Quebec Taks’ (New York Times, 4/22/01)
insinuates falsely that José Marti, a
founding member of the Cuban Revo-
lutionary Party (and not merely a
“Havana-born dissident”), would have
supported the Free Trade Area of the
Americas debated this past weekend in
Quebec.

Marti applaudede leader of Latin
American nations who ultimately
declined aU.S. invitation to enter into a
similar trade agreemnent during a
gathering of leaders of American repu-
blics in Washington, D.C., in 1889-1890.

Marti’sApril 18, 1890 article about that
Pan-American Conference states: “And
without ire, discord or imprudence, the
union of cautious and discreet Hispanic
American nations destroyed North
American’s plans to impose a
compulsory and continental arbitration
plan onall the Americanrepublics. This
plan was to establish a continous an
unappealable tribunal with its seats in
Washington” (my translation, Obras
completas, 1975, Val. 6, p. 90).

Contrary to Mr. Bush insinuation that
Marti wolud concur with the FTAA,
Marti expressed hisopposisiton to inter-
American trade agreements that
privileged investors in North America,
whose “gigantic appetites and distinct
objectives’ (ibid, p. 80) posed a serious
threat to the other Americansrepublics.

Sincerely,

LAurA Lomas
Assistant Professor

“The writer teaches Literatura of the
Americas at Penn State University.”

TrRADUCCION
23 deabril de2001

Estimado editor:

“Bush vinculael comercio con lademo-
craciaen las conversaciones de Quebec”
(New York Times, 22/4/01), insintafalsa
mente que José Marti, miembro funda-
dor (y no simplemente un “disidente
nacido en LaHabana"), hubiera apoya-
doe AreadeLibre ComerciodelasAmé
ricas debatida el pasado fin de semana
en Quebec.
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Marti aplaudi6 aloslideresdelasna-
ciones latinoamericanas que finalmente
declinaron lainvitacién de Estados Uni-
dos para entrar en un similar tratado de
comercio durantelaconferenciadediri-
gentes de las republicas americanas en
Washington, D.C., en 1889-1890. Su ar-
ticulo del 18 de abril de 1890 sobre la
ConferenciaPanamericanasefidla “Y sin
ira, y sin desafio, y sin imprudencia, la
unioén de los pueblos cautos y decoro-
sos de Hispanoamérica, derroté el plan
norteamericano de arbitraje continental
y compulsorio sobre las republicas de
América, con tribunal continuo e inape-
|able residente en Washington.” (Obras
completas, t. 6, p. 90.)

Contrariamente alains nuacion de Mr.
Bush de que Marti hubiese estado de
acuerdo con el ALCA, este expreso su
oposicién a acuerdos de comercio
interamericanos que privilegiaran alos
inversionistas del Norte, cuyos “apeti-
tos gigantescos y objetos distintos”
(ibid., p. 80) planteaban una seria ame-
nazaalas otras republicas americanas.

Sinceramente,

LAURA Lomas
Profesora asistente

La escritora ensefia Literatura de las
Américas en la Universidad del estado
de Pennsylvania.

110ANIVERSARIO
DELACONFERENCIAMONETARIA

El 26 de abril el CEM realizaba en su
sal6n de actos unamesaredondaa pro-
poésito de los ciento diez afios de la

ConferenciaMonetariade las Republi-
cas de América, efectuada en Washing-
ton en 1891, y en la que Marti, como
representante de Uruguay, tuvo una
destacada participacion para impedir
|os obj etivos dominadores de Estados
Unidos sobre las naciones |atinoame-
ricanas.

A finalesdel afio, el 23y €l 24 de no-
viembreel Banco Central también seunia
alaconmemoraciény organizabaun en-
cuentro cientifico en el que participaban
por el CEM, sudirector, Rolando Gonz&
lez Patricio, y los investigadores Maria
Caridad Pacheco y José Antonio Bedia.
Untotal dedieciséisponenciaseran lei-
das, en las que se trataban temas como
€l panorama econémico y monetario de
Américal atina, € alcancey € significa-
dodeladolarizacién, el ALCA,y Cuba,
laintegracion.

PRESENCIAMARTIANA
ENEVENTOSCIENTIFICOS

La doctora Maria Caridad Pacheco, in-
vestigadoradel CEM, presentabaen abril
su ponencia titulada “Notas en torno a
Marti y laComunadeParis’ endl IV Ta
[ler Cientifico Internacional Primero de
Mayo, convocado por € Ingtituto deHis-
toriade Cuba.

“Latraduccion como juego poético” es
el titulo de la ponencialeida por la doc-
toraCarmen Su&rez Lednen el IV Sim-
posio de Traduccion Literaria, que se
efectuabadel 27 a 29 denoviembreenla
Union de Escritores y Artistas de Cuba
(UNEAC).
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SEMINARIOENLAACNU

El doctor Armando Hart Davalosteniaa
Su cargo unaconferenciamagistral acer-
cadelaéticay lapoliticaen José Marti,
dentro del Seminario Internacional La
ética, lacultura, el desarrollo, €l Dere-
cho internacional y las Naciones Uni-
das, organizado por la Asociacion
CubanadelasNaciones Unidas (ACNU)
del 16 a 18 demayo, conlaasistenciade
treintay cuatro especialistas extranjeros
y cincuenta cubanos. EI Seminario se
efectuaba en el Centro de Prensa I nter-
nacional de LaHabana, apropésito dela
proclamacion por Naciones Unidas de
2001 como “Afio Internacional del Di&
logo entrelas Civilizaciones'.

EL 1I9DEMAYOEN COSTARICA

La investigadora del CEM licenciada
Caridad Atencio Mendozavigjabaal her-
mano pai's centroamericano para partici-
par en las actividades conmemorativas
por la caida de Marti en combate, en la
localidad de Puntarenas. El dia19teniaa
su cargo la clausura del homenaje, en
que también usaba de la palabra Fran-
cisco Cruz, delacéatedraJosé Marti dela
Universidad de CostaRica, sede del Pa-
cifico. En €l acto, que contabaconlapre-
sencia de universitarios y alumnos de
diferentes escuel as, también recordaron
al Maestro el decano'y el presidente del
Consgjo Directivo del Colegio Universi-
tario de Puntarenas, respectivamente €l
maestro LuisMatamoros Ramirezy € li-
cenciado Julio Guerrero Quesada, ade-
mas de la consul de Cuba, licenciada

Ileana Fonseca L orente. L os estudiantes
del Liceo quellevael nombre del procer
cubano declamaron “La nifia de Guate-
mald’, y la banda sinfénica de la sede
universitaria de Occidente interpretaba
varias piezasmusicales.

La propia investigadora del CEM,
Caridad Atencio Mendoza, tambiénim-
partiaunaconferenciaacercadelos \er-
sos sencillos en la Facultad de Estudios
Generales de la Universidad de Costa
Rica, en San José, y otra acerca de los
versosde La Edad de Oro, enlaUniver-
sidad de Heredia.

MARTI Y LOSJOVENES
DEL TURISMO

Un curioso encuentro dedicado a Marti
tenia lugar del 25 al 27 de mayo en la
ciudad de Holguin: laPrimera Conferen-
cia Nacional Cientifica “Identidad
martianaen el turismo: retos parad siglo
xx1”. Decimos curioso, porquea parecer
eslaprimeraocasion en quelosjévenes
gue trabajan en este importante sector
delaeconomiacubanase plantean cons-
cientemente vincular su quehacer conla
obra del Maestro.

La céedramartianadel sector del tu-
rismoenHolguiny el Sindicato Nacional
deTrabagjadoresdelaHoteeriay € Turis-
mo convocaban este encuentro, en €l que
participaban jévenes de las escuelas de
hoteleriay turismo del pais, trabajadores
deentidades del sector y otrasinstitucio-
nes holguineras, ademas de miembrosde
lafilial provincial delaSociedad Cultural
José Marti y estudiosos de la temética
martiana. En lareunion pronunciabauna
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conferenciamagistral el maestroAlejan-
dro Sebazco, investigador del CEM.

L os propdsitos de este tipo de reunio-
nes abarcan desde estudiar laviday la
obra del Maestro y presentar las expe-
rienciasde su aplicacion enlasdiferentes
especididadestécnicasy enlaformacion
de valores, hasta la blsgqueda de nuevas
dternativas para continuar estimulando
¢l acercamiento aMarti. Setrata de con-
tribuir aimpulsar cadavez masun turismo
apegado a nuestra historia, tradiciones,
costumbres, culturaeidentidad nacional.

MARTIENTURQUIA

Laprimeratesisde doctorado en lengua
turca dedicada a estudio de la obra del
Maestro era aprobada el 28 de mayo en
el Departamento de Lenguasy Literatu-
ras Occidentales (Lengua y Literatura
espafiolas) del Instituto de Ciencias So-
ciadles de laUniversidad de Ankara. Su
autor, Armagan Cengiz Buker, latitulaba
“L os elementos romanticos en lapoesia
de José Marti, el poeta hispanico del si-
gloxix”,y enviabaunaimpresion hilin-
gleenturcoy en espariol alabiblioteca
del Centro de Estudios Martianos.

CATEDRAMARTIANA ENLA UNAM

Lamayor casade dtosestudiosde Améri-
calating laUniversidad Naciona Aut6-
nomade México (UNAM) revitdizabala
cétedra martiana creada a finales de los
ahos80dd siglo pasadoy laadscribiashora
a Centro Coordinador y Difusor de Estu-
diosLatinoamericanos(CCYDEL). El 28de

mayo tenialugar e acto durante el cual e
doctor Rogelio Rodriguez Coronel, decar
no de la Facultad de Artesy Letras de la
Universidad de LaHabanadicté laconfe-
renciatitulada“Modernidady revolucion;
un paraelo entrelanovelisticadelos pro-
cesosrevolucionariosde Cubay México”.
El acuerdo para dar nuevos rumbos a la
cétedra se concretd e afio pasado durante
la visita del rector de la UNAM, doctor
Juan Ramén delaFuente, alaUniversidad
deLaHabana. Ladelegacion cubanaesta
ba integrada también por € doctor Juan
Vela Valdés, rector de la universidad
habanera, Eusebio Leal Spengler, histo-
riador de la Ciudad de La Habana y €
licenciado Héctor Herndndez Pardo, dela
Oficinadel ProgramaMartiano.

ANTEEL DECESO
DE JOSE MANUEL CASTANON

Como se narrabaen el Anuario nimero
22,de 1999, eseafio el CEM tuvolafeliz
ocasion de abrir su salon de actos para
un homenaje a este distinguido escritor
espafiol enamorado de Marti, en el que
usara de la palabra nuestro presidente
honorario, Cintio Vitier. Reproducimoslas
palabras de MariaL uisaLavianarecogi-
das en Asturias en Sevilla, publicacion
del Centro Asturiano de Sevilla, en sep-
tiembre de 2001, y nos adscribimosasu
homenaje ante su fallecimiento.

ADIOS A UN ESCRITOR ASTURIANO:
Josg MANUEL CASTARION

El dia6 dejunio de este afio 2001 murid
en Madrid el escritor asturiano José
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Manuel Castafién de la Pefia, con quien
tanto queria.

Varios periodi cos espafiol es (como El
Paisdel 11 dejunio, o La Nueva Espafia
del dia 12) y también la prensa de los
paises latinoamericanos con los que
tuvo especiales vinculos (Venezuela,
Per(, Cuba) informaron delatriste noti-
ciay dedicaron ampliosarticulosaquien
fue, sindudaalguna, unorigina y proli-
fico escritor, un exiliado insdlito y, por
encima de todo, un hombre bueno: “el
entrafiable y solidario jtenia que ser as-
turiano! José Manuel Castafion”, como
lo definié otro entrafiable y solidario
amigo, en este caso cubano, que fue
quien nos presentd en marzo de 1993,
durante un acto homengjeaDulce Maria
Loynaz celebrado enlaCasadelasAmé-
ricas de La Habana. Desde entonces y
hasta apenas dos semanas antes de su
muerte, Siempre nos mantuvimos en con-
tacto, comunicandonos con frecuencia
por cartay por teléfono, aungue en per-
sona solo nos vimos dos veces més, la
ultimaen febrero del 2000, cuando lo vi-
sité en su casa de Madrid.

Castafion se nos fue sin haber podi-
dorealizar unaactividad que planeamos
juntosy fue para é unade susilusiones
delos Ultimos afios: venir a Sevillapara
hablar de Vallgjo, en nuestro CentroAs-
turiano y también en la Universidad,
“con los jovenes’, con quienes tenia
particular interés en comunicarse. En dos
ocasiones, en mayo y en noviembre de
1999, se lleg6 a programar e incluso a
anunciar su conferencia en el Centro
Asturiano, donde ami me habria cabido
el honor y la alegria de presentarlo, y
donde Castaién nos habria contagiado

su Pasién por Vallgjo, queeseerael titu-
lo de su proyectadacharla, y también de
su libro sobre &l gran poeta peruano, cuya
obra él recitabade memoriasin fallar ni
un verso. Razones de salud obligaron,
las dos veces, a suspender la conferen-
cia, aunqueé noperdiélailuséndevenir
a Sevilla, como me decia siempre que
habl 8bamos.

Otra de sus mas recientes ilusiones,
gue también compartié conmigo y que
tampoco pudimos cumplir, fue que se hi-
cieraen Cuba—queyo hiciera, yaquea
él “no le degjaban vigar"— la presenta-
cion (o el lanzamiento, como dicen alli)
de su tltimo libro Cuba hablo contigo y
Cuba sigo hablando contigo, recién
publicado en Madrid por €l Instituto de
EstudiosparaAméricalLatina(IEPALA),
pero quelamentablementenollegb atiem-
po parale Feriadel Libro deLaHabana,
celebrada el pasado mes de febrero, por
los mismos dias en que Castafidon cum-
plia ochentay un afios.

Y sin duda la actividad, dinamismo,
entusiasmo, ilusién que yo pude conocer
en los Ultimos afios de José Manuel
Castafion han estado presentes siempre
en su vida, que hasido larga e interesan-
te, hasta novelesca 'y aun “cervantina’.
Nacido d 10 defebrero de 1920 en Polade
Leng, al estallar laguerracivil eraunjo-
ven de dieciséis afios “embriagado de
himnos y canciones’, seglin sus propias
palabras, y seunié alasfilasfranquistas,
peseaformar parte deunafamiliarepubli-
cana; pronto sequedd invadido delamano
derecha, aunquellegd aser capitany has-
ta se enrol6 en la Division Azul: tras la
guerra, estudié Derecho en Oviedo, y lue-
go sevioimplicado en un asunto defalsi-
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ficacion de documentos y estuvo (como
Cervantes) algintiempoenlacarcel, don-
de, dice d, “me salvo € humor asturia-
no”. Pronto se desengafio del franquismo
y en 1958 tomaunadecisién que cambia-
rasuvida: publicaen LeMondeunacarta
enlaquecriticabalasituacion delos mu-
tilados republicanos, renunciaasu rango
deCapitéandelnfanteriay decideexiliarse.
Seinstalaen Venezuela, desdedondevia-
japor otros paises latinoamericanos, da
conferenciasy escribe.

En Espafia habia publicado ya dos
novelas: Moletl-Voleva: lanovelade la
locura dolarista (1956)* y Bezana Roja
(1957), pero es en Venezuela donde es-
cribey publicalamayor parte de su obra
literariaz Una balandra encallada en
tierra firme (1958), Confesiones de un
vivir absurdo (1959), Andrés cuenta su
historia (1962), Pasién por Vallgjo
(1963), El virus (1966), Encuentro con
Venezuela (1969), Entre dos orillas
(1975), Cuentosvividos (1976), Cronicas
bioliterarias (1988), Cuba hablo conti-
g0 (1989). Larelacion no es exhaustiva,
y se completa con obras publicadas en
Espafia (a donde Castarién habia regre-
sado en 1977), como su Diario de una
aventura con la Division Azul, 1941-42
(Oviedo, 1991) o también 1992 en mi sen-
tir revudlto (Gijon, 1995).

! Inspirada en un loco que conoci6 en la cér-
cel, cuyo obsesivo afén quinielistico Castafion
convirtié en una jocosa denuncia del amor
patoldgico al dinero, Moleti-Voleva es una
novela estupenda varias veces reeditada, de
la que su autor dond un buen nimero de ejem-
plares al Centro Asturiano en compensacion
o disculpa tras la segunda —y absolutamente
justificada— cancelacion de su conferencia
en Sevilla

Cas d fina desuvidalellegb d mere-
cido reconocimiento en su propiatierra,
con el nombramiento en 1999 de Hijo Pre-
dilecto de Polade Lenay lapublicacion
por Ediciones Nobel de sus Obras esco-
gidas, en tres volimenes, y también ho-
menajes en su tierra adoptiva, en parti-
cular en Venezuela, en Per( (donde afios
atrés habia sido nombrado Hijo Adopti-
vo de Santiago de Chuco, el pueblo na-
tal de su admirado César Vallgjo) y en
Cuba, donde é, que también sentia pa-
sién por Marti, recibié en noviembre de
1999 el hermoso homenaje queselehizo
en el Centro de Estudios Martianos de
LaHabana.

Conservo una carta de Castafion en
laque tras contarme la muerte (en acci-
dente aéreo) de su Unico hijovarény la
casi simultanea de un amigo, dice: “Es
muy triste quedarse huérfano de un hijo
pleno devidaasuscuarentay seisafios,
y de un amigo de mi edad.” Tambiényo
me siento ahora jtodavial un poco mas
huérfana, huérfana de un amigo, del en-
trafiable y solidario escritor asturiano
José Manuel Castafion, que no pudo
venir aSevilla, pero aqui esta.

iMoleti-Voleval, querido amigo.

EL XXVIII SEMINARIO
JUVENIL MARTIANO

Como se hahecho tradicién, entreel 11
y €l 14 de junio el CEM volcaba € es-
fuerzoenlarealizacionde XXVIII Semi-
nario Nacional Juvenil de Estudios
Martianos, que sesionabaen Camaguiey.

Un nutrido grupo de sus investiga-
dores y especialistas iban hasta la ciu-
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dad delostinajones, paratrabajar como
jurados al frente de las varias mesas del
encuentro, donde sedebatian ciento sie-
te trabajos en sus ocho comisiones. de
pionerosde primariay de secundaria; de
estudiantes de secundaria, de preuniver-
sitario y universitarios; de profesiona-
les, de experiencias pedagdgicas, dearte
y literaturay de computacion.

En sus palabras de apertura del en-
cuentro, Edelis Santana, presidenta del
Movimiento Juvenil Martiano, afirmaba:
“Marti esta hoy mas cerca de los jéve-
nes, es mucho mas nitido, es para noso-
tros una necesidad urgente.”

Cuatro conferencias magistrales ce-
rraban €l evento, entre ellaslasdeladoc-
toraSonniaMoro, investigadoradel CEM
hasta su jubilacion, y del maestro Ale-
jandro Sebazco, investigador del CEM.

Durante el Seminario se presentaba
Lucia Jerez, la Gnica novela escrita por
Marti, con prélogo y edicién critica de
Mauricio NUfez Rodriguez, investigador
del CEM. El doctor LuisAlvarez Alvarez,
director delaFundacion Nicolas Guillen,
tuvo a su cargo la presentacion. Y la
maestra Graciela Morales, directora de
Publicacionesdel CEM, impartiaunacon-
ferenciaacercadelajusticiasocia enel
pensamiento martiano, en el Instituto
Superior Pedagégico de Camagiiey.

HORTENSAPICHARDO
ENEL RECUERDO

El 20 dejuniofallecialadestacaday la-
boriosa historiadora cubana, cuyos li-
bros Marti para nifiosy Marti para j6-
venes han abierto a tantos €l placer de

adentrarse en el universo del Maestro.
Reproducimos e comentarioleido enlos
espaciosculturalesdelaemisoraCMBF,
Radio Musical Nacional, por Pedro Pa-
blo Rodriguez:

“Mas de una vez he escrito que Hor-
tensia Pichardo fue mi profesora en la
Universidad de LaHabana. Por eso siem-
pre me decia muchacho, como a todos
sus alumnos, porgue para ella éramos y
fuimos siempre eso, sus muchachos, en
los que ella deposité e conocimiento y,
sobretodo, € amor alahistoriay al traba-
jo paradarla a conocer en cualquierade
sus formas, ya fuera mediante la ense-
flanza, yafueratravésdelainvestigacion.

No podia ser de otro modo porquela
propia Hortensia Pichardo se movié en
ambas zonas de trabajo de la historia de
Cuba. Profesorade primaria, del Institu-
todelaViboray delaUniversidad luego
del triunfo revolucionario, no se equivo-
caron quienes la calificaron de maestra
por excelencia. Laensefianzafue su pa-
sién y su orgullo; una ensefianza que
sabiatrasmitir informacionesalavez que
estimulaba la busqueda de la informa-
cion directamente por parte del propio
alumnado.

Pero la doctora Pichardo supo tam-
bién —junto a su esposo Fernando Por-
tuondo del Prado, fallecido hace muchos
afos— sumergirse en los archivos has-
taencontrar el documento requerido que
dierapruebafehaciente de un nuevo co-
nocimiento. Por eso supo entregarnos
en colaboracion con Portuondo tres to-
mos de escritos de Carlos Manuel de
Céspedes, su gran y tenaz pasion como
investigadora; como supo igualmente
hurgar y precisar acercade laconquista
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de Cubay delafundacion delas prime-
ras villas; y como entregd también una
serie delibrosimprescindibles quereco-
gen los documentos inexcusables para
conocer la historia de Cuba.

Laboriosa sin espera de recompensa
porque para ella todo eso era deber pa-
triético, Hortensia Pichardo fue precisa-
mente una cubana enamorada de su pais
y de su historia, que pretendié —y lo
logré de veras— enamorar a sus alum-
nosy lectores de la historia cubana.

Esa historiadora gjemplar, Hortensia
Pichardo, es la mujer que ahora, esta
mafiana, serarecogida por sutierrapara
descansar en ellaparasiempre.”

PREMIOIBEROAMERICANO
JOSEMARTI AMARIOBENEDETTI

El relevante escritor uruguayo Mario
Benedetti eragalardonado el 25 dejunio
en Madrid con el Primer Premio Ibero-
americano José Marti, en atencién a su
ricacreacion literariay también asu en-
tregaincondicional alas causas mas no-
blesy justas.

El Premio, convocado por la Funda
cién Cultural y Cientificalberoamericana
José Marti, estadotado con seismillones
de pesetas, equivalentesacercadetrein-
tay dosmil délares.

El presidente de la Fundacion, €l es-
pafiol Rafael Portaencasa, leia en Casa
Américael fallo dictado por unanimidad
por el Patronato de estaentidad cultural,
integrado por el doctor Armando Hart,
director de la Oficina del Programa
Martiano de Cuba, y el actor espafiol
Francisco Rabal, entre otros. Segun el

Patronato, Benedetti, ademéas de haber
entregado a la humanidad “tanta belle-
za', hadado g/ emplo con su vidade una
éticapuray unaverticalidad irreprocha-
ble, “al haber adherido siempre las cau-
sas mas nobles y justas”.

Benedetti recibiael premio alos po-
cos dias de haberle sido instalado un
marcapasos, y en sus breves declaracio-
nes dado su estado de salud, deciares-
pecto a Marti: “Seguro que donde esté,
estara contento con esta vinculacion
postumacon Uruguay, porque él fue con-
sul de mi pais en Nueva York y es muy
guerido por nosotros.” El escritor anun-
ciabaque donariael premio en metalico
ala Asociacién de Familiares de Des-
aparecidos en Uruguay.

El premio consistetambién enunapin-
tura con laimagen de Marti por € artista
cubano Santos Serpa més un diploma
cuyo texto sefidla “A Benedetti; poeta,
escritor y critico, por € conjunto de toda
su obra, de toda una vida, por haber en-
tregado tanta bellezaa mundo y por ha
ber ennoblecido € espiritu humano de
todos los pueblos iberoamericanos.”

Laproclamaciondel premio serviapara
presentar la Fundacion en Madrid, cons-
tituidaen diciembre de 2000 en LaHaba
nacon el objetivo dedifundir laviday la
obra de José Marti y de otros préceres
iberoamericanos como Simén Bolivar,
Benito Juarez y Bartolomé delas Casas.

ESCUELASMARTIANAS
ENHOLGUIN

Un singular movimiento daba un tono
especial al inicio del curso escolar en el
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mes de septiembre: catorce planteles
asentados en los diferentes municipios
delaprovinciade Holguin comenzaban
sus actividades en nuevos local es cons-
truidos al efecto, en un conjunto quein-
cluye la casa del maestro, una parcela
productiva, un jardin y un bosque para
hacer realidad el principio martiano de
combinar el estudioy €l trabgjo. En es-
tas instalaciones, ademas, se reducen o
eiminan lasaulas multigrados, lo quefa
vorece el proceso docente. Localizadas
enintrincados pargjesrurales, las escue-
las se hallan dispuestas con televisores,
bibliotecas y computadoras, igualando-
se asi en su equipamiento alas escuelas
urbanas.

CENTRODEREFERENCIA
DEEDUCACIONMARTIANA

LaCiudad Escolar Libertad, el primer
campamento militar de latirania con-
vertido en escuela al triunfo de la Re-
volucién en 1959, inaugurabael curso
escolar en septiembre con la creacién
de esos centros en la escuela primaria
Seguidoresde Camiloy en el Instituto
Superior Pedagdgico Enrique José Va-
rona. El propdsito es contribuir desde
ellos a la difusién del pensamiento
martiano mediante el aprovechamiento
de las investigaciones de estudiantes
y profesores y la convocatoria a cur-
sos acercade su obra. También se pre-
tende ampliar el uso de los Cuadernos
martianos en la ensefianza primaria e
impulsar a un mayor conocimiento a
|os nifios que participen en el concur-
so anual Leer a Marti.

POREL EQUILIBRIO DEL MUNDO

El AulaMagnade laUniversidad de La
Habana |lenaba su espacio de numeroso
publico &l 17 de septiembreal ser presen-
tados los Comités de Honor, Cientifico
Asesor y Organizador de la Conferencia
Internacional Por e equilibrio del mun-
do, que tendralugar en el Palacio de las
Convencionesde LaHabana, del 27 al 29
de enero de 2003, para conmemorar €l
sesquicentenario del natalicio de Marti.

El Comité de Honor lo preside Fidel
Casdtro, presidente de los Consgjos de Es-
tadoy deMinistros, Armando Hart, direc-
tor delaCficinadel ProgramaMartiano, se
hallaal frentedel ComitéQrganizador;y €
Comité Cientifico Asesor estiencabezado
por Roberto Fernandez Retamar, presiden-
tedelaCasadelas Américas.

En el acto usaba de la palabra Fran-
cisco Lacayo, director regional de la
UNESCO paraAméricalatinay € Cari-
be, quien anuncié que estaorganizacién
internacional aprobd inscribir laconme-
moracion del aniversario 150 del natali-
cio de Marti en lalistade celebraciones
de relevantes efemérides a las que se
asociara esa organizacién durante los
afnos 2002y 2003. A continuacion, Juan
Carlos Noite expresaba un saludo en
nombredelaUniversidad Nacional Au-
ténomade México (UNAM), unadelas
instituciones coauspi ciadoras delaCon-
ferencia.

Enlaspalabrasfinaes, Armando Hart
destacé la enorme responsabilidad de
Cubacon Américay el mundo paradar a
conocer lavida, laobray las ensefianzas
de José Marti. Al referirse ala Confe-
rencia, explicaba que esta promueve la
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busqueda del pensamiento de diversas
personalidades de la cultura filosofica,
socia y politica, y en general de aque-
Ilas que con gran significado historico
puedan contribuir con susideasy € gem-
plo de sus vidas a mostrar caminos
orientadores haciael equilibrio del mun-
do actual. También expresaba que se ha
impuesto aescalauniversal lanecesidad
de que los hombres y los pueblos se
asocien paraenfrentar |astendencias ne-
gativas que ponen en peligro lapaz mun-
dia internacional e, incluso, el futuro de
lacivilizacion. Apuntabatambién queen
labatallamundial contrael terrorismo, €l
narcotraficoy otras gravestragedias que
azotan alahumanidad, se podriaforjar €l
mas amplio frente concebible defuerzas
politicas, sociales, religiosas y cultu-
raes, y que ello debia hacerse con tal
amplitud de ideas que no haya excusa
honestade ningln tipo pararechazar una
cruzada de esa naturaleza.

El derribo de las torres gemelas de
Nueva York confirma la necesidad de
plantearse con toda profundidad y ur-
genciael temadelaConferencia, acota-
ba Hart, quien trasmitia un mensaje de
solidaridad con el pueblo de Estados
Unidos, mensgje esencia mente martiano
porque Marti fue el més profundo pen-
sador sobre ese paisdurante el siglo xix.
Y concluiaque el encuentro seraun es-
pacio abierto para debatir y reflexionar
entorno alos principales problemas que
agobian hoy ala humanidad y para en-
frentar los complejos y variados desa-
fios del siglo xxi, ala vez que serd un
foro que permitacoadyuvar al mejor co-
nocimiento y promocion del quehacer y
gemplo martianos.

LOS80ANOSDE CINTIOVITIER

Como homenagje a escritor e investiga-
dor, el CEM convocé aun coloquio para
examinar su abundante y variada obra,
el cual se efectuabaenlasededelains
titucién el 20y el 21 de septiembre. La
trayectoriamartianade Vitier incluyela
fundacion delaSalaMarti delaBibliote-
caNacional el 28 de enero de 1968; ha-
ber integrado lanéminainicial del CEM
dondedirigi6 el primer equipo delaedi-
cion critica de las Obras completas de
Marti, y ser actualmente el presidentede
honor de lainstitucion.

El jueves 20, tras | as palabras inau-
gurales del doctor Rolando Gonzélez Pa-
tricio, director de lainstitucién, el pri-
mer panel, conducido por la doctora
Carmen Suarez Ledn, examinabadistin-
tos angulos de lacreacion de Vitier. La
propiamoderadorasereferiaasu traba-
jo como traductor; Francisco Lopez
Sacha a su obra narrativa; y Enrique
Sainz y Omar Pérez asu poesia. Un pa-
nel de testimoniantes moderado por el
investigador del CEM Mauricio Nufiez
Rodriguez, se referia ala presencia de
Vitier en la cultura cubana: Roberto
Fernandez Retamar, Araceli Garcia-
Carranza, Veronica Spaskaya, Adolfo
Suérez y RosaMiriam Elizalde eran sus
integrantes. Posteriormente, dos jéve-
nes escritores, Caridad Atencio, inves-
tigadora del CEM, y Osvaldo Cleger,
ofrecian sus impresiones acerca de la
influenciade Vitier en su labor. También
se presentaba unaexposicion bibliogra-
ficaconlosescritosde Vitier, preparada
por la biblioteca del CEM, y Araceli
Garcia-Carranza daba a conocer €l nG-
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mero de larevista de la Biblioteca Na-
cional José Marti dedicado a homena-
jear al distinguido intelectual por su
aniversario.

El viernes 21 continuaba el home-
naje. En el primer panel los doctores
AnaCairoy Pedro Pablo Rodriguez se
referian ala obra de estudio y promo-
cién martianade Vitier, mientras que el
investigador Aurelio Alonso analiza-
ba sus aportes en | os temas de politica
y religion, especialmente a través de
su libro Ese sol del mundo moral. Otro
grupo continuaba testimoniando sus
impresiones acerca de la invaluable
presenciade Vitier en la cultura cuba-
na. En este caso se trataba de | os estu-
diosos Sidroc Ramos, Imeldo Alvarez,
Félix Guerray Doris Oropesa, mientras
que fungia como moderadora Mayra
Beatriz Martinez, investigadora del
CEM. LapropiaDoris Oropesase unia
posteriormente a Efrain Amador pa-
rainterpretar La bella cubana, de José
White.

Al finalizar el coloquio se presentaba
€ libro Didlogo sobre José Marti, el Apds-
tol de Cuba, conversacion entretejida
entre el japonés Daisaku lkeday Cintio
Vitier, cuya edicion corrié a cargo del
CEM, con disefio de Ernesto Joan y la
labor editoria por Imeldo Alvarez. Cerra-
ba el homenaje Teresita Fernandez con
Sus canciones.

SEMINARIO SOBRE EL CARIBE
ENREPUBLICA DOMINICANA

La maestra Graciela Morales, directora
de Publicaciones del CEM, participaba

entre el 6y el 9 de noviembre en Santo
Domingo, en & seminario “Activos de
gobernabilidad en el Caribe”, convoca-
do por FLACSO de RepublicaDominica
na. Su ponencia setitula“Movimientos
comunitarios en Cuba desde una pers-
pectiva de género”.

MARTI Y LANATURALEZA

El 16y € 17 denoviembretenialugar € 11
Coloquio Internacional José Marti y la
cultura de la naturaleza, coauspiciado
por la Sociedad Cultural José Marti, la
Fundacion Antonio NUfiez iménez dela
Naturalezay el Hombre, y el CEM. Las
pal abras de apertura eran pronunciadas
por LupeVéliz, ladirectoradelaFunda
cion, y la clausura estaba a cargo del
doctor Armando Hart, presidente de la
Sociedad Cultural.

Los temas tratados eran “Los retos
hacia €l siglo xxi para la ecologiay el
desarrollo sostenible; educacion, cultu-
ray naturaleza; y éticay estéticade la
naturaleza: vigencia del pensamiento
martiano”.

MARTI EN TEMAS

En noviembre se presentaba al publico
un nuevo ndmero de la revista Temas
cuya seccion “Mesa Redonda” estaba
dedicadaa temadelarepiblicade Marti,
en el que participaron Roberto Fernandez
Retamar, AnaCairo, Mariadelos Ange-
lesPereiray losinvestigadoresdel CEM,
Carmen Suarez Lebn y Pedro Pablo
Rodriguez.
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LA REPUBLICA CUBANA
Y JOSE MARTI

Este simposio internacional, organizado
por el Proyecto Cubadel Centro Bildner
paraEstudiosdel Hemisferio Occidental
delaUniversidad delaCiudad de Nueva
York, seefectuabadel 6 al 8 dediciembre
con lapresenciade unimportante grupo
de estudiosos de |a obra martiana.

Enlaprimeramesa, “Marti y lastradi-
ciones republicanas’, eran ponentes
Ivan A. Schulman con €l texto titulado
“Construyendo la imagen literaria de
Marti en Estados Unidos”, y Rafael Ro-
jascon “Los primeros republicanos; no-
tas sobre la tradicioén republicana
en Cuba’. Lasegundasesion, “Lacons-
truccion de lanacion y € culto martia-
no”, incluia los textos de Joao Felipe
Gongalves (“El Apostol enlapiedra: na-
cionalismo y monumentos en honor a
Marti”); Lilliam Guerra(“ Redefiniendo a
Marti y a Cuba libre en los afios 20") y
de Tomas Fernandez Robaina (“El uso
del legado martiano por los I ndependien-
tesde Color”).

En la tercera sesion eran ponentes
Marifeli Pérez-Stable con“El largo cami-
no que murid: las relaciones Estados
Unidos-Cuba(1898-1961)", LauraLomas
con “Marti y las Américas: clase, razay
loslimitesdelarepresentacién nacional”,
Antonio Lopez con “El desplazamiento
cubano y la forma transnacional norte-
americana: las Escenasnorteamericanas
de Marti”, y Oscar Montero con “El ra-
cismo en larepublica: Marti y el legado
delaGuerraCivil de Estados Unidos”.

Lacuartasesion incluia“ José Marti,
pilar delaRevolucion Cubana’, de Paul

Estrade; “Los derechos no se mendi-
gan, setoman por lafuerzadelasarmas,
Marti y el culto alaviolencia en Cuba,
1902-2002", de Rafael Tarrago; “Marti y
las escuelas de larepublica’, de Alfon-
so Quiroz; y “Marti y lasociedad civil en
Cuba’, de Rafael Hernandez.

Y enlaquintay Ultima sesion lefan
sus ponencias José A. Matos (“José
Marti en la obra de Fernando Ortiz"),
Consuelo Naranjo Orovio (“Inmigracion
espafiola e imaginario nacional en
Cuba’), CarlosBojérquez Urzéiz (“Marti
y laemigracién cubanade Yucatan fren-
teal nacimiento delarepublica’), Licia
Fiol-Matta (“Razay republicaen Lydia
Cabrerd’), y Ottmar Ette (“ Problemasde
género: José Marti y JuanaBorrero”).

Como parte del evento, se inaugura-
ba una muestra de pintores cubanos so-
bre temas martianos, en laque exponian
Sandra Ramos, Agustin Bejarano'y José
LuisFarifias.

RESPUESTAAUNAFALSEDAD

En el diario El Nuevo Herald de Miami
se publico un trabajo acerca de la edi-
cién critica de las Obras completas
de José Marti, cuyos cuatro primeros
tomos han sido publicados bajo mi di-
reccién por el Centro de Estudios Mar-
tianos.

El texto mencionado se debe a Carlos
Ripoll, un profesor cubano radicado hace
muchos afios en Estados Unidos, quien
se hadedicado sisteméticamente aatacar
la obra de la Revolucion y a descartar
buena parte de los estudios efectuados
enlaldaacercadel Maestro dadalapers-
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pectivaideol 6gicay metodol 6gicaque ha
primado en ellos. El trabajo del Centrode
Estudios Martianos en particular hasido
virulentamente atacado con frecuenciapor
Ripoll, justamente porque la institucién
se ha empefiado desde su creacién en
1977 en promover € acanceuniversal de
su accién y de su pensamiento por €l
“bien mayor del hombre”, fundamento de
la préctica de justicia y equidad que ha
presidido alaRevolucién.

Con legitimo reconocimiento intel ec-
tual, he citado en masde uno de mistra
bajos los estudios de Ripoll —como he
hecho siempre con independenciadelas
posiciones politicas de los autores—,
pues son incuestionabl es sus aportes al
conocimiento devariasfacetasdelavida
y de la obra del Maestro. Sin embargo,
no he querido entrar nuncaen un debate
ideol égico o politico con Ripoll, yaque
es evidente que partimos de posturas
inconciliables, ni me interesa tampoco
andar proclamando alos cuatro vientos
lo que mi posturay mi vidahan sosteni-
do y sostienen por si mismas.

Ahoratampoco pretendo debatir con
Ripoll susjuicios cargados de ofensasy
descalificacionesdado su criterio deque
précticamente todos| os que examinamos
|laobramartianaen Cubaformamos parte
de una vasta conspiracién dirigida por
el gobierno parafalsificarlo. No valela
pena perder el tiempo en lo que, obvia-
mente, no seria de su parte una con-
frontacion deideas ni unintercambio de
apreciaciones e informaciones, dados
sus habitual es enjuiciamientos arrogan-
tes, intolerantes y excluyentes.

Loscuatro tomosya publicadosdela
coleccion indican expresay claramente

los puntos de vista cientificos gjenos a
cualquier pasion, €l rigor y la seriedad
con que se halaborado. Y sobre todo €l
amor y €l respeto a Marti con que se ha
procedido. Asi que simplemente invito
al lector aque se muevapor sus paginas
y lo compruebe por si mismo. Y notengo
por quérepetir aqui las numerosas razo-
nes que avalan cada una de las decisio-
nes que se han tomado ante cada texto
martiano, expuestas en el aparato refe-
rencial de cada volumen. De todos mo-
dos, como resultado del trabajo en este
tomo, se labora actualmente en un estu-
dio acercadelasgacetillasmartianas, que
se dard a conocer a su término.

Por otraparte, ni yo ni losintegrantes
del equipo que me han acompafiado he-
mos sido ni somos reacios a la critica
honesta y aportadora, ni hemos recha-
zado colaboraciéon alguna a nuestro
alcance. Unadivisaha presidido nuestra
tarea: la edicion critica de los escritos
martianos no es ni podra ser nuncaobra
personal ni de un grupo; es de algin
modo el estado de conocimiento y de
apreciaciones de una época sobre esa
obra. Asi hemos trabajado acudiendo a
cuanta fuente y persona ha estado a
nuestro alcance, con el elemental crite-
rio de honestidad de asumir laresponsa-
bilidad por los resultados ofrecidos en
los libros impresos y con la humilde
conciencia de que toda obra de esta na-
turalezay pretensiones siempre es per-
fectible. Y en mi caso personal, como he
dicho en més de una ocasién publica-
mente, dada mi posicion ala cabeza de
estamagnay hermosaempresa, me con-
sidero responsable por |o publicado, in-
cluidossuserroresy omisiones. Séaple-
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nitud que otros, en otro momento y bajo
otras condiciones, desde estaprimeraex-
periencia, podran mejorar notablemente
ese esfuerzo, como suele ocurrir entodo
trabajo intelectual.

El texto de Ripoll incluye unacartade
Emilio de Armas en laque este se mues-
tra sorprendido e indignado por lainclu-
sién en el tomo 4 de estas Obras comple-
tasde Marti de cuatrotextos, radicamente
descartados segun él por los editoresque
iniciarondichaempresa: Cintio Vitier, Fina
GarciaMarruzy € propio De Armas. Se
tratade lagacetillatitulada“Milagros’,
que apareci6 en laRevista Universal, de
México, € 14 demarzode 1875, y deotras
tres relacionadas con esta, publicadas
en dias posteriores en € mismo diario,
como parte de unapol émicadesatada por
la primera gacetilla en otro periddico
mexicano.

Parece que hay querefrescarlelame-
moriaaquien durante varios afiosformé
parte del Centro de Estudios Martianos.
End archivo delaedicién criticaseguar-
da un gjemplar mecanografiado parala
imprenta durante los afios 80 cuando
aquel equipo editorial degjé lista su ver-
sién de los cuatro primeros tomos, de
los que solo se llegaron a publicar los
dosiniciaes. Esashojasyaamarillas, que
fueron la fuente introducida en compu-
tadora por €l actual equipo a mi cargo
cuando se comenz6 atrabajar estetomo,
en |las paginas numeradas a lapiz con €l
158 y el 159, aparecen “Milagros’ con
su nota correspodiente, al igual que las
otrastres gacetillas publicadas posterior-
mente.

Luego no séquién hasido el animado
por “¢l afan de presentar a Marti como

un feroz enemigo de todo sentimiento
religioso —coincidenteconla‘ofensiva
ideol6gica’ desatadapor el gobierno cu-
bano en torno delaobramartiand’, como
afirmaDe Armas. ¢Cabe pensar acaso €l
absurdo que desde los afios 80 Cintio
Vitier y FinaGarcia-Marruz tendrian ese
afan? ¢O habrasido entoncesese el afan
del otro editor, Emilio deArmas?

Quien lea € texto “Milagros’ com-
prendera de inmediato que su autor no
esun enemigo del sentimiento religioso,
sino que se refiere exclusivamente ala
creencia en ciertos milagros, lo cual,
como se sefialé en la nota correspon-
diente por el primer equipo editorial del
tomo 4, serelacionacon laideaexpuesta
por Marti en su Cuaderno de apuntes 7,
con su interés en acopiar datos acerca
de las supersticiones populares para un
estudio sobre el temaen América.

Es interesante que Ripoll, a pesar de
su lenguaje agresivo para oponerse ala
atribucién alaautoriade Marti de ladi-
chagacetilla, no califique de “vandalis-
mo editoria” suinclusion en el tomo 4,
ni que, apesar de su bien conocida pos-
tura contrarrevolucionaria, estime que
dicha decision se relaciona con una ac-
€ion gubernamental cubana, como sefia-
laEmilio de Armas. Por quéescribetales
C0Sas €es asunto suyo, pero en modo al-
guno puede admitirse una falsedad que
pone en tela de juicio la honradez inte-
lectual de los actuales editores y cuyo
esclarecimiento echa por tierra sus afir-
maciones.

AnaMariaAlvarez Sintesy yo, quie-
nes hemos asumido laresponsabilidad
por estanuevaedicion del tomo 4 dela
edicion criticade laobramartiana, he-
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mos procedido con absoluto respeto
por el equipo que nos antecedio, al
punto de que no hemos vacilado en
reconocer a De Armas como uno de
los integrantes de aquel, al igual que
se hizo en |los tres tomos precedentes.
La més elemental honestidad intelec-
tual nosobligaacello.

L os contenidos del tomo 4 en cuan-
to a los textos martianos definidos por
el primer equipo editorial, han sido es-
crupul osamente conservados en todos
|os casos por |os actual es editores, quie-
nes hemos ampliado sustancialmente el
aparato referencial e incluido algunos
pocos textos nuevos seguin Nuestro cri-
terio. Incluso, hemos respetado todas
| as deci siones de textos desechados por
aquellos editores, pues coincidimoscon
ellos, y entre tales exclusiones no se
hallaba, como se ha visto, la gacetilla
titulada “Milagros’, ala que se refie-
re De Armas, quien, por cierto, resulta
también seriay ferozmente enjuiciado
por Ripoll en su capacidad y en su la-
bor en tanto integrante del primer equi-
po editor. ¢O serdque De Armasyano
acepta responsabilidad alguna por €l
método y las decisiones respecto a la
autoriamartianadelos materialesnofir-
madosincluidos en |os cuatro primeros
tomos, que tan ardorosamente defen-
di6 en el Centro de Estudios Martianos
cuando en 1991 discutiamosel reinicio
de esta tarea?

Yaen otra ocasion conoci de alusio-
nes directas a mi persona por parte de
Emilio de Armas en que falseaba lo
ocurrido. No me interesa polemizar so-
bre mi gjecutoria personal, pero en esta
ocasion, cuando se trata de la més ele-

mental éticaintelectual, del respeto ala
obra ajena —que bien sabe De Armas
gue he defendido en todas las circuns-
tanciasde mi vidamasallade conviccio-
nes ideolgicas y posturas politicas—,
no me que queda otra opcion que hacer
publicas estas consideraciones, y pro-
clamar mi legitimo orgullo por dirigir esta
obra colectiva de amor patriético, en la
gue me honro en continuar lo iniciado
por Cintio Vitier y Fina Garcia-Marruz,
paradigmas morales, y por el propio De
Armas, cuando al parecer no sentia que
cometiacrimen alguno ni seuniaaofen-
sivaideol 6gicaalgunapor atribuir laga-
cetilla“Milagros’ aJosé Marti.
Pepro PaBLO RODRIGUEZ
7 dediciembre de 2001

CURSOSDEL CEM

SoBRE BETANCES

El Padre de la Patria puertorriquefia era
el temadesarrollado en el curso especial
de posgrado “ Aproximacionesalavida,
obray pensamiento antillanistas del pré-
cer puertorriquefio Ramoén Emeterio
Betances (1827-1898)", acargo del his-
toriador francés Paul Estrade, quien ha
unido a sus estudios martianos €l exa-
men concienzudo sobrelaviday laobra
del independentista borinquefio. El cur-
so se efectuaba alo largo de la segunda
guincena de febrero en el CEM con la
asistencia de una numerosamatricula, a
findedifundir e conocimiento delavida
y lasideas del gran patriotay de impul-
sar a nuevos investigadores para que
continden lalabor de |os desaparecidos
Emilio Godinezy Raménde Armas.
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PARA ESTUDIANTES DE Estapos UNIDOs
Por segunda ocasion, el CEM organiza-
ba un curso de historiay cultura cuba-
nas para estudiantes de la Universidad
delllinois, en Urbana-Champaigne. Co-
ordinado por el doctor Nils Jacobsen,
profesor de dicha casa de altos estu-
dios, €l curso incluy6 conferencias, vi-
sitas alugares historicos de LaHabana
vinculados con Marti, a museos, cen-
tros cientificos y educacionales, fabri-
casy las ciudades de Varadero y Trini-
dad. Entre los profesores del curso
estaban los investigadores del CEM
Pedro Pablo Rodriguez, Salvador Arias,
Dionisio Poey, Marlene Vazquez, Ale-
jandro Sebazco, Ibrahim Hidalgo Paz,
Carmen Suérez Ledn y Maria Caridad
Pacheco. Como profesores invitados
participaron destacados académicos e
intelectuales: Federico Chang, Nerina
Romero, Luis Suérez Salazar y Enrique
Ubieta. Las conferencias abarcaron la
economia colonial y la neocolonial; la
esclavitud y el negro en Cuba; la obra
de Algjo Carpentier sobre el mundo an-
tillano; Biografia de un cimarrén, de
Miguel Barnet; la obra de Fernando
Ortiz; lasrelaciones entre Cubay Esta-
dos Unidos; lalabor literariay politica
de José Marti; larepublica cubana has-
ta1959y laRevolucion; lavidade Che
Guevaray las perspectivas cubanas en
tiempos de globalizacion.

Como parte del curso, que abarcaba
entreel 24 demayoy el 17 dejunio, los
estudiantes norteamericanos efectuaron
un recorrido por La Habana de José
Marti, visitaron el memorial quellevasu
nombreen laPlazadelaRevolucion, via-
jaron al bosque martiano de San Anto-

nio de los Bafios, conocieron lafabrica
de tabacos Partagas y los Museos de la
Revoluciony delaAlfabetizacion, y sos-
tuvieron encuentros con estudiantes de
laUniversidad de LaHabana, |laEscuela
deTrabajadores Socialesde Cojimar y la
Escuela L atinoamericanade Medicina

DipLomADO

CON LA UNIVERSIDAD DE LA HABANA
Entreeneroy junio se efectuabael tercer
diplomado “Cultura, educacion y valo-
res en e pensamiento de José Marti”,
organizado por laFacultad de Filosofiae
HistoriadelaUniversidad de LaHabana
y €l CEM, da que asistian cuarentay dos
profesores de la capital, y cuya coordi-
nacién académica estuvo en manos del
profesor Rigoberto Pupo Pupo. Ladoc-
tora Maria Caridad Pacheco, investi-
gadora del CEM, impartia el curso “El
pensamiento politico de José Marti”, y
el profesor Jorge Juan Lozano Ros, ase-
sor delaOficinadel ProgramaMartiano,
el titulado “Laéticade Marti”.

OTROS CURSOS

Durantefebreroy marzo, ladoctoraMa-
ria Caridad Pacheco, investigadora del
CEM, dabaclasesen € diplomado “ Cul-
tura, educacion y valores en el pen-
samiento de Marti”, organizado en €l
municipio Playa por la Universidad de
LaHabana.

Durante el mes de abril, el doctor
Rolando Gonzdlez Patricio, director del
CEM, impartiael curso de posgrado titu-
lado “José Marti, la diplomacia y las
relaciones internacionales’, en el Insti-
tuto Superior Pedag6gico Félix Varela, en
laciudad de SantaClara.
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Durante abril y mayo, en la sede del
CEM, se ofrecia el curso libre y de
posgrado “Formacion y proyecto eman-
cipador en Marti”, cuyo profesor princi-
pal era el maestro José Antonio Bedia,
investigador del CEM.

Durante | os primeros dias de octubre,
ladoctora Carmen Suarez L edn ofreciael
curso de posgrado intensivo “ Marti: poé-
ticay poesia’ en € diplomado organiza-
do por €l Instituto Superior Pedagdgico
Carlos Rafagl Rodriguez, de Cienfuegos.
En noviembre, el licenciado Salvador
Arias impartiaen €l propio Ingtituto Pe-
dagdgico un curso de posgrado sobre La
Edad de Oro en e mismo diplomado.

Durante octubre y noviembre, la li-
cenciada Caridad Atencio Mendoza, in-
vestigadoradel CEM, impartia el curso
libre y de posgrado “Versos sencillos:
trazosenlaculminacién”.

La estudiante japonesa de maestria
Yasuko Yamadarecibiaun entrenamiento
sobred latinoamericanismo de Marti bajo
latutoriadel maestro Algjandro Sebazco.

El jurista italiano Vittorio di Cagno
recibiael entrenamiento “Formacién del
proyecto emancipador martiano”, bgjola
tutoriadel doctor Ibrahim Hidalgo Paz.

ItaliaMariaCannataro, estudianteita-
liana, recibia un entrenamiento titulado
“Introduccién a José Marti”, bajo latu-
toriadel maestro Alejandro Sebazco.

VISTANTESENEL CEM

Entre los doscientos seis visitantes de
veintiocho paises que acudieron duran-
te el afo alasede del CEM, varios ade-
mas compartian los resultados de sus

estudios con los investigadores de la
institucion.

Félix Ojeda, delaUniversidad de Puer-
to Rico, en San Juan, dictabaen febrero
unaconferenciaacercadel gran patriota
puertorriquefio Ramon Emeterio Betances.
Liliam Guerra, profesora del Bates
College, en Estados Unidos, ofrecia en
junio unaconferenciaacercadelarecep-
¢ion martiana durante los primeros afios
republicanosen Cuba. Y Nils Jacobson,
delaUniversidad delllinois, tratabatam-
bién en junio el tema del liberalismo
andinoen el sigloxix.

* k%
El 5dejulio sereuniacon el personal de
la institucion el distinguido intelectual
mexicano Andrés Henestrosa, quien hace
muchos afios tradujo algunos textos
martianos al zapoteca, su lengua de
nacimiento. Entre sus numerosos acom-
pafiantes se hallaban familiaresy repre-
sentantes de varios medios de difusion
mexicanosy ClaudiaGomez Haro, direc-
toradelaprestigiosaCasalamy secre-
taria de la Fundacion de la Academia
MexicanadelaLengua.
* k%

El fil ésofo cubano radicado enlaciudad
alemana de Aquisgran, Rall Fornet-
Betancourt, impartia en los salones del
CEM unciclodeconferenciasbajo €l ti-
tulode" Filosofiaeinterculturdidad’, los
dias5, 6y 7 dediciembre.

CONFERENCIAS
DEINVESTIGADORESDEL CEM

La doctora Josefina Toledo, investiga-
dora del CEM, impartia sendas confe-
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rencias acercade Marti y laciencia, en
enero, en el Centro de Estudios de His-
toriadelaCienciay laTecnologia, cuya
sede se encuentra en el Museo Carlos
J. Finlay; y el 2 de agosto en el Memo-
rial José Marti acercade Marti y lame-
dicina, en el acto de graduacion como
médicos en Cuba de estudiantes de va-
rios paises.

* %%
LadoctoraMariaCaridad Pacheco ofre-
cia, € 25 de enero, unaconferenciaacer-
ca del pensamiento politico de Marti,
en el Centro de Investigaciéon y De-
sarrollo de la Cultura Cubana Juan
Marinello.

* %%

En febrero, Maria Caridad Pacheco brin-
daba la conferencia titulada “Marti
y su dimensién humana’ en el Centro
de Superacién delaDireccién Provin-
cial de CulturadelaCiudad de LaHa-
bana.

* %%

En mayo, durante el Segundo Encuentro
de Comunicacion Social elnformativade
la Cultura, organizado por la Direccién
Provincial de CulturadelaCiudad delLa
Habana, €l investigador Mauricio NUfiez
Rodriguez ofreciaunaconferenciaacer-
ca de la edicion critica de Lucia Jerez
realizadapor €.

* %%

El Museo Casal ezamalLima, enel cora
z6n del capitalino municipio de Centro
Habana, Carmen Suérez L edn ofreciael
18 demayo su conferenciatitulada“ Marti
enLezama’.

* %%
EnlaHabanaVigja, en el edificio cons-
truido a principios del siglo xx paraal-

bergar al Senado, sehallaactuamenteel
Museo Casade Gobierno, unadelasins-
tituciones del sistema de la Oficina del
Historiador de la Ciudad de LaHabana.
Investigadores, especialistas y colabo-
radores del CEM ofrecian en ese her-
moso palacio un ciclo de conferencias
entrelosmesesdejunioy noviembre de-
dicado al temadelarepublicaen Marti.
Participaban Adalberto Ronda Varona,
Enrique Ubieta Gomez, Pedro Pablo
Rodriguez, AnaCairo Ballester, Rolando
Gonzélez Patricio y Graciela Chailloux
Laffita

* k%
Otro ciclo de conferencias organizaba
el CEM para profesores del Instituto
Preuniversitario Vocacional Vladi-
mir |. Lenin, titulado “ José Marti y lahis-
toria de Cuba’. Los conferencistas
eran Ibrahim Hidalgo Paz, Pedro Pablo
Rodriguez, Renio Diaz Triana, MariaCa
ridad Pacheco y Maria de los Angeles
Lorigados.

* k%
Enjulio, el investigador del CEM Salva
dor Arias ofrecia una conferencia, en la
editorial Pablo delaTorriente Brau, acer-
cadeMarti en el presidio politico.

* k%
LadoctoraMaria Caridad Pacheco ofre-
ciaen el CEM, el 18 de septiembre, en
recuerdo al patriota puertorriquefio Ra-
mon Emeterio Betances, la conferencia
titulada" El patriotismo antillano”.

* k%
El licenciado Renio Diaz Trianaimpartia
un ciclo de conferencias sobre la obra
martianaacuadrosdel Partido Comunis-
tade Cubaen el municipio capitalino de
PlazadelaRevolucion.
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* % %

Enlatradicional FiestadelaCulturalbe-
roamericanaque se organizaamediados
de octubre en Holguin, Caridad Atencio
Mendoza, investigadoradel CEM, impar-
tia dos conferencias. una acerca de los
Versos sencillos y otra sobre la génesis
delapoesiamartiana.

* %%
En octubre, Salvador Arias dictaba una
conferencia sobre la investigacion de
temas martianos en la Escuela Emergen-
te de Formadores de Maestros, en
Palmira, Cienfuegos.

* %%
Laconferencia” Eticay poéticade Versos
sencillos’, de Carmen Suérez Ledn abria
€l 24 de octubre la Jornada de Investiga-
cion dd Instituto Superior de Arte.

* %%
El investigador Mauricio Nafiez Rodri-
guez impartiaunaconferenciaacercade
lanovelamartiana, LuciaJerez, enel Ins-
tituto Superior Pedagégico Rubén
Martinez Villena, en Gliira de Melena,
provinciade LaHabana.

OTRASACTIVIDADESENEL CEM

ARMANDO HART, POR EL EQUILIBRIO

DEL MUNDO

El Director delaOficinadel Programa
Martiano ofreciaunaconferenciaen el
sal6n de actos del CEM, el 9 de marzo,
titulada“ Unavisién martiana del equi-
librio del mundo”, enlaque examinaba
|laenorme actualidad de esaproyeccién
fundamental dada por el Maestro a su
obra paraalcanzar laindependenciade
Cubay de Puerto Rico.

¢QUE REPUBLICA ERA AQUELLA?
Convocado por laOficinadel Programa
Martiano, lasededel CEM abriasus puer-
tas el 15 de marzo a un grupo de histo-
riadores y de estudiosos de la cultura
cubana para efectuar un taller de debate
acercadelarepublicacubanainiciadael
20 de mayo de 1902.

LA FiLosoFia EN CuBA

El 28 dejunio el CEM abriasuspuertasa
losvisitantes convocados por el proyec-
to Pensamiento cubano en formato elec-
trénico del Instituto de Filosofiay el
capitulo cubano de la Asociacion para
laUnidad de NuestraAmérica(AUNA)
parael conversatorio acercadelafiloso-
fiaen Cubadurante los afios 40 y 50 del
siglo pasado, en el que participaron nu-
merosos graduados universitarios de esa
disciplina durante aquella época.

EL CEM POREL MUNDO

EN Puerto Rico

Enlaislahermana, enlaUniversidad de
Puerto Rico, en San Juan, la maestra
GracielaMorales, directorade Publica-
ciones del CEM, presentaba el 8 de
marzo, Dialnternacional delaMujer, la
revistaPensamiento Propio, delaCoor-
dinadora Regional de Investigacionesy
Estudios Sociaes (CRIES), dedicadaala
teméticade género.

Y ladoctoraJosefina Toledo, investi-
gadoradel CEM vy presidentade su céte-
dra Ramo6n Emeterio Betances, vigjaba
en septiembre a Puerto Rico parapartici-
par en la Cuarta Jornada Cultural Lola
Rodriguez de Tio, organizada en San
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German, en e Museo de Arte Religioso
Porta Coeli. También impartiaconferen-
cias sobre la poetisa y sobre Sotero
Figueroa, el colaborador de Marti en €l
Partido Revolucionario Cubano, en la
Universidad Catdlica y Pontificia de
Ponce; y sobre Pachin Marin, miembro
declubesdel Partido, muerto en comba-
teenlasfilasdel Ejército Libertador cu-
bano; en las Universidades de Humacao
y de Arecibo, y en d Museo Ramoén Aboy
Miranda de Casa Aboy, en San Juan.
Durante su estancia, la doctora Toledo
ofreciaintervenciones acercadelalabor
martianaen pro delaindependenciapuer-
torriquefiapor laradioy latelevisién de
Poncey Mayagtiez.

En GaLiciA
LalicenciadaAnaMariaAlvarez, vigja-
baa Santiago de Compostelaentre el 28
demayoy €l 15dejunio, invitada por €l
Ingtituto de Ciencias delaEducacion de
laUniversidad de Santiago de Compos-
tela. Durante su estanciaen latierraga
Ilega, lainvestigadoramartianaimpartia
un ciclo de tres conferencias sobre €l
CEM vy la edicion critica de las Obras
completas de Marti, acercade lavigen-
ciade suviday de su obra, y acercade
Marti y Espafia.

EN CoNGRESO DEDICADO A NOE JTRIK

LalicenciadaMarlene Véazquez, direc-
tora de la biblioteca del CEM, era po-
nente en el Congreso Internacional Uni-
versos discursivos. la palabra que no
cesa. (Homenaje a Noé Jitrik), efectua-
do en Pueblay enla Ciudad de México
entreel 17y el 24 dejunio. Su texto se
titula “Historia, ficcion y los nuevos
cronistas de Indias’, y se trata de un

analisis sobrelanuevanovelahistorica
|atinoamericana.

Lucia JEREz EN GUATEMALA

Laedicion criticade Lucia Jerez, lano-
vela escrita por Marti, preparada por
Mauricio NUfez Rodriguez, erapresen-
tadapor esteinvestigador del CEM el 9
de agosto en laCiudad de Guatemal a, a
ser impresapor LetraNegraEditoresdel
pais centroamericano. La actividad te-
nialugar en lacéntricalibreria Sophos
con la presencia de Armando Rivera,
director delaeditorial, funcionarios de
laembajadacubanay representantesde
lamision médicadelalsla. Durante la
visita, NUfiez Rodriguez sostuvo un en-
cuentro con narradores, poetas, criticos
y trovadores cuya obra ha sido publi-
cada por dicha editorial; ofrecié un
conversatorio acercade Marti enlami-
sion médica cubana; dio entrevistas
paravariosdiariosy visité laciudad de
Antigua para corroborar posibles refe-
rencias al entorno geogréafico en el ca-
pitulo tres de la novela.

XX Conereso DELASA

A esta reunién de la Latin American
Studies Association (LASA) efectuada
en Washington, del 4 al 8 de septiembre,
acudian por tercera ocasion investiga-
doresdel CEM paraparticipar en un pa-
nel titulado “Larepublicade Marti: pro-
yecto y actualidad”. Moderado por €l
doctor Rolando Gonzélez Petricio, direc-
tor del CEM, quientratabael temadelas
relaciones entre Cubay Estados Unidos
en €l proyecto republicano martiano, €l
panel incluiaaladoctoraLilliam Guerra,
del Bates College, que sereferiaalare-
cepcion martiana durante los inicios de
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larepublica, y aJosé Gomériz delaUni-
versidad de Tallahassee, en la Florida,
cuyo trabajo setitula“Lacronicade la
republica en las Escenas norteamerica-
nasde José Marti. El Norte Moderno, €l
Sur Profundo y Nuestra América’. Los
investigadores del CEM lbrahim Hidal-
go Paz y Pedro Pablo Rodriguez presen-
taban respectivamente en el panel los
temas*“ Participaciony democraciaenla
repablica martiana” y “Alcance y tras-
cendencia del concepto de replblica de
José Marti”.

EN LA UNIVERSIDAD DEL SUR

DE LA FLORIDA

En & Departamento de Estudios L atinoa-
mericanos de dicha universidad de
Tampa, se efectuabael 9y el 10 de sep-
tiembre un encuentro organizado por su
director, Michael Coniff, y por Ivan A.
Schulman, acerca del trabajo del CEM,
con laparticipacién de Rolando Gonzélez
Patricio, director de lainstitucion, y de
los investigadores Ibrahim Hidalgo Paz
y Pedro Pablo Rodriguez.

EN EL CoNGRESO DE HISTORIADORES
LATINOAMERICANISTAS

Enlaciudad gallegade Pontevedratenia
lugar el Il Congreso de Historiadores
Latinoamericanistasy del Caribe, entre
el 22y el 26 de octubre. Por el CEM par-
ticipaban Ibrahim Hidalgo Paz y Pedro
Pablo Rodriguez, quienes presentaban
sus respectivas ponencias tituladas:
“Otros factores del 98; notas sobre las
contradicciones que favorecieron lain-
tervencion estadounidense en Cuba” y
“El proyecto ilustrado de modernidad:
modeloy realidad” . Posteriormente, am-
bos investigadores se trasladaban a Se-

villa donde exponian, el 30 de octubre,
en el Seminario deHistoriografiacubana
organizado por la Escuela de Estudios
Hispanoamericanos, acercadelabiblio-
grafiay los estudios martianos actual es.

EN LA FERIA DE GUADALAJARA

De nuevo una representacion del CEM,
integrada en esta ocasion por € licencia-
do Renio Diaz Triana, vicedirector, y la
maestraGracielaMoraes, directorade pu-
blicaciones, estaba presente en laimpor-
tante Feriadel Libro de Guadalgjara, entre
€l 24 denoviembrey e 2 dediciembre.

DOSLIBROSMARTIANOS
DESDEMANZANILLO

Desde la ciudad del Golfo de Guaca-
nayabo, dos autores entregaban sendos
titulos impresos por las ediciones
Bayamo. Delio Orozco Gonzélez, direc-
tor del Archivo Histérico delalocalidad,
escribié Manzanillo enla pluma de José
Marti, donde rastrea |as referencias en
sus escritos a esta ciudad y puerto del
Oriente cubano, parahallar veintian men-
ciones:. diecisieteen cartas, tresen articu-
los periodisticos y una en el Diario de
camparia de Cabo Haitiano a Dos Rios,
lasreferenciasvan de 1880 a 1895, hasta
diez dias antes de su muerte en combate.

El lugar de Marti en 1895 setitulala
obra de Gabriel Angel Cartaya L 6pez,
quien contintialaindagacién de sulibro
anterior, publicado por laEditorial Orien-
teen 1995 bgjo € titulo de Con las Ulti-
mas paginas de José Marti. Ahora el
autor intenta comprender por qué el
Maestro seincorporo alacontienda, qué
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conjunto de razones le llevaron atomar
tal decision, y encuentra la respuesta
sobre todo en €l terreno del arte de la
politica, como le gustaba calificarla al
mismo Marti.

EXTENSIONCULTURAL ENEL CEM

Lasede delainstitucion se haabierto a
un publico diverso al realizar varias acti-
vidades sisteméti cas de promaocién.

Los conciertos didécticos Palabras
eideasde José Marti, acargo delapro-
fesoraNoemi Valdés, se efectuaban alo
largo del afio en tres escuelas primarias,
una especial y tres secundarias cerca-
nas alasede del CEM. También el pia-
nista Nelson Camacho se reunia con su
pefia mensual en el espacio titulado Al
encuentro del arte. Asimismo se im-
partia el taller lGdico Musa traviesa a
cuarentabibliotecariasy maestrasdel ha
banero municipio Playa.

VERDADY AMOR

Bajo estenombreel canal 6 delaTelevi-
sion Cubana trasmitia todo el afio en €l
horario nocturno un programa de diez
minutos dedicado a Marti, en el que se

ofrecian dramatizaciones e informacio-
nes acerca de diferentes aspectos de su
vida, su obray su pensamiento.

NUEVOSCD-ROM
CONLA OBRAMARTIANA

En conjuncioén de esfuerzos con la em-
presaKarismaDigital, el CEM poniaen
circulacién unanuevaedicion digital de
los veintisiete tomos de las Obras com-
pletas de Marti, con un potente y mas
completo mecanismo de blsqueda que
laprimera coleccién preparadaen 1995,
con motivo del centenario de su muerte
en combate. Y también apareciaen simi-
lar formato una edicion critica de La
Edad de Oro coordinada por Salvador
Arias, investigador del CEM.

LAREVISTAHONDA

Larevista de la Sociedad Cultural José
Marti poniaen circulacién durante el afio
su nimero 4, que relne, entre otros
escritos, varios dedicados alaobramar-
tiana, de Renio Diaz Triana, José Anto-
nio Bedia, Hortensia Peramo, Mercedes
Santos Moray, Josefina Toledo y Wal-
frido Dorta.
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Leonor AMaRO Cano: Doctora en Ciencias Histdricas. Profesora de la
Facultad de Filosofia e Historia de la Universidad de La Habana. Ha
compilado las Selecciones de Lecturas que cubren las asignaturas de
Historia Universal y de Historia Moderna. Asimismo ha publicado
numerosos articulos sobre teméticas de la historia de este periodo en
revistas cubanas y extranjeras.

Ricarpo ALARCON DE QUEsSADA: Reconocido estudioso de la politica
contemporanea de los Estados Unidos. Miembro del Buré Politico del
Partido Comunista de Cuba y del Consgjo de Estado. Presidente de la
Asamblea Nacional de Poder Popular de la Republica de Cuba.

AnA Maria ALvarez SINTES: Licenciadaen Letras Clésicas. Esinvestigadora
del Centro de Estudios Martianos. Integra el equipo que realiza en esta
institucion la edicion critica de las Obras completas de José Marti. Ha
publicado diversos textos en revistas nacionalesy extranjeras.

SaLvaborARIAs: Licenciado en Letras. Ensayistay critico literario. Autor de
unaconsiderable obracritico literariaen laque descuellan: Algunas notas
sobre la poesia lirica de la Avellaneda, Blsqueda y andlisis. Ensayos
criticos sobre literatura cubana y Tres poetas en la mirilla, asi como
sus antologias Acerca de LA Epap pbe Oro y Recopilacion de textos
sobre Algjo Carpentier. Dirige en el Centro de Estudios Martianos la
edicion critica de La Edad de Oro.

CaripaD ATeENCIO: Licenciadaen Filologia. Poetisay ensayista. Ha publicado
textos de creacion einvestigacion literarias entrelos que se destacan: Los
poemas desnudos (1995), Losviles aislamientos (1996), Umbrias (1999),
Los cursos imantados (2000), Salinas para el potro (2001) y Recepcion
de VERsos senciLLos: poesia del metatexto (2001). Es investigadora del
Centro de Estudios Martianos.

Jose BaLLON: Profesor de Literatura latinoamericana en Ohio Wesleyan
University. Es autor de Autonomia cultural americana: Emerson y
Marti (Madrid, Editorial Pliegos, 1986) y de Lecturas norteamericanas
de José Marti: Emerson y €l socialismo contemporéaneo (1880-1887)
(México, Universidad Auténoma de México, 1995). Su mas reciente
libro Marti y Blaine en la dialéctica de la Guerra del Pacifico
(1879-1883) esta en proceso de edicion por la Universidad Auténoma
de México.

Jose ANTONIO BEDIA: Maestro en Historia de América Latina, €l Caribe y
Cuba. Hapublicado en revistas nacionalesy extranjeras diversosarticul os
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sobrelateméticalatinoamericana. Esinvestigador del Centro de Estudios
Martianosy colaborador de la agencia noticiosa Prensa Latina.

ANA Cairo: Doctoraen Ciencias Filolégicas. ProfesoraTitular dela Facultad
de Artes y Letras de la Universidad de La Habana y jefa del colectivo
profesoral del Departamento de Literatura y Cultura Cubanas. Imparte
asimismo el monografico Estudios Martianos. Entre sus publicaciones mas
importantes estén: EI movimiento de \Veteranos y Patriotas (1976), El
Grupo Minorista y su tiempo (1978) y La Revolucién del 30 en la
narrativa y el testimonio cubanos (1993). Dirige la coleccion Letras.
Cultura en Cuba de la que han aparecido ocho tomos.

Amaury CareoN: Doctor en Ciencias Filolégicas. Profesor delaFacultad de
Artesy LetrasdelaUniversidad de LaHabanay miembro de su Cétedra
Martiana. Ha publicado diversos textos sobre la tradicién clasicaen las
letras cubanas.

DanaE CarsoNELL DiEcuez: Licenciadaen Educacion. ProfesoradeLiteratura
del Departamento de Estudios Cubanos en €l Instituto Superior de Arte
de La Habana.

FipeL Castro Ruz: Primer Secretario del Comité Central del Partido
Comunistade Cubay Presidente delos Consejosde Estado y de Ministros.

FELix ERnEsTO CHAVEZ: Licenciado en Letras. Editor y profesor adjunto dela
Facultad de Artesy LetrasdelaUniversidad de LaHabana. Seespecializa
en el estudio de la poesia, y en particular ha dedicado varios trabajos al
poeta norteamericano Walt Whitman.

Renio Diaz TriANA: Licenciado en Historia. Es vicedirector del Centro de
Estudios Martianos.

WaLrriDO DortA SancHEZ: Profesor de la Facultad de Artesy Letras de la
Universidad de La Habana.

PauL EsTtrADE: Profesor emérito de la Universidad de Paris VIII. Ha
publicado: José Marti. Los fundamentos de la democracia en
Latinoamérica (2000); Pasion por la libertad (2001) y Solidaridad
con Cuba Libre (1895-1898) (2002), estos ultimos dedicados al estudio
del précer puertorriquefio Ramén Emeterio Betances.

ARAcELI GARciA-CARRANZA: Doctoraen Filosofiay Letras. Como especialista
en Informacion CientificadelaBibliotecaNacional José Marti hapublicado
bibliografias de personalidades relevantes de la cultura cubana y sobre
hechos histéricos significativos de nuestro pais. Compilala“Bibliografia
martiana” desde 1970, de la cual ha preparado en un solo cuerpo cinco
volUimenes correspondientes al periodo 1959-1989.

RoLANDo GonzALEz PaTricio: Doctor en Ciencias Historicas. Ha publicado:
Diplomacia contra diplomacia. Marti y México en América (México,
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1995), Cuba y América en la modernidad de José Marti (Santa Clara,
1996) y La diplomacia del Delegado. Estrategia y tacticas de José
Marti (1892-1895) (LaHabana, 1998). Esdirector del Centro de Estudios
Martianos y profesor adjunto del Instituto Superior de Relaciones
Internacional es Raul Roa.

FELix Guerra: Escritor y periodista. Hapublicado, entre otros, los siguientes
libros: Criaturas insdlitas o desaparecidas, Para leer debajo de un
sicomoro, El amor de los pupitres, La melodia del pez tambor, Los
funerales del rey y Che Serra adentro.

INMAacuLADA Lopez CaLaHoRRO: Doctorapor laUniversidad de Granada con
una meritoria tesis sobre Carpentier y los clésicos. Se desempefia como
profesoratitular de estudios clasicos en la Universidad de Jaén.

MAYRrA BEATRIZ MARTINEZ: Licenciadaen Filologia. Ensayistaeinvestigadora
literaria. Autora de diversos ensayos de creacion literaria publicados en
revistas nacionales e internacionales y coautora de la edicion critica de
los Diarios de camparia de José Marti. Integrael equipo deinvestigadores
gue realiza en el Centro de Estudios Martianos la edicion critica de las
Obras completas de José Marti.

MEercepes M atamoros: (Cienfuegos, LasVillas, 1851-Guanabacoa, LaHabana,
1906). Poetisa y traductora. Numerosos poemas Suyos aparecieron en
diversas publicaciones nacionales.

JupiTH Moris Campos: Licenciada en Letras. Profesora de Literatura
Latinoamericana de la Facultad de Artesy Letras de La Habana.

Roserto Murioz GonzALez: Profesor de Pensamiento Econdémico en la
Universidad Central Marta Abreu de Las Villas.

Avicia Osava MarTiNez: ProfesoraTitular de Literatura Cubanadel Instituto
Superior Pedagdgico Enrique José Varona.

MaRTHA PARADA MARARON: Licenciadaen Letras. Profesorade Literaturay
Cultura Cubanas del Departamento de Estudios Cubanos en el Instituto
Superior de Arte de La Habana.

Pepbro PaBLo Ropricuez: Doctor en Ciencias Histéricas. Profesor adjunto de
la Universidad de La Habana. Se han editado sus libros La idea de la
liberacion nacional en José Marti y La primera invasion, ademés de
numerosos articulosy ensayos sobre las |uchas de liberacién cubana, en €
sigloxix, laobrade José Marti y el pensamiento econémico de Cuba. Dirige
d equipo deinvestigadores querealizaen el Centro de Estudios Martianos
la edicion critica de las Obras completas de José Marti.

DianA SarrAcINO: Licenciada en Historia del Arte. Profesora de italiano y
portugués para estudiantes de Opera y directores de coro del Instituto
Superior de Arte. Colaboradora de la agencia noticiosa Prensa Latina.
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Ha publicado diversostextos pedagdgicos en su especialidad deitalianistica.

RopoLFo SarRrACINO: Licenciado en Historia. Investigador Titular del Centro
de Estudios Martianos. Entre sus publicaciones se encuentran: La Guerra
Chiquita: una experiencia necesaria (1984, Premio de la Critica
Literaria); Grupo Rockefeller actlia (1986); La doble cara de Inglaterra
en la lucha cubana por la abolicion (1988); Los que volvieron de
Africa (1989).

ARIELA ERICA ScHNIRMAJER: Licenciadaen Letras. Profesoraeinvestigadora
de Literatura Latinoamericana de la Facultad de Filosofiay Letras de la
Universidad de Buenos Aires. Actualmente ha iniciado el doctorado en
Letras con el proyecto “La cuestion socia en José Marti”.

Ivan A. ScHuLmAN: Critico norteamericano y catedrético de Literatura
Hispanoamericanay comparadaen laUniversidad delllinois, Champaing-
Urbana. Participa en el grupo LASA que investiga la obra martiana. Se
hadedicado a estudioy andlisisdelaliteraturadel sigloxix: € modernismo,
lamodernidad, laliteraturacaribefia, y laprosay el verso de José Marti y
Rubén Dario. Ha publicado, entre otros, Smbolo y color y Las entrafias
del vacio: ensayos sobre |la modernidad hispanoamericana (en
colaboracién con Evelyn P. Garfield).

CarMEN SuARez LEON: Doctoraen Ciencias Filol 6gicas. Poetisay ensayista.
Entre sus publicaciones se encuentran José Marti y Victor Hugo, en €l
fiel de las modernidades (premio anual de investigaciones 1996 del
Ministerio de Cultura), Comentarios al periddico PATrRIA (ensayo), l0s
poemarios El patio de mi casay Navegacion. Esinvestigadoradel Centro
de Estudios Martianos.

MaTiLDE TERESA VARELA ARISTIGUETA: Profesora del Instituto Superior
Pedagdgico José Marti de Camaguiey.

CinTio Vimier: Doctor en Leyes. Poeta, ensayistay novelista. Ha realizado
una notable labor de investigacion y critica de la obra de José Marti. De
su copiosa obracriticay literaria, traducida a variosidiomas, descuellan
titulos como: Temas martianos, Visperas y testimonios (poesia), Lo
cubano en la poesia (ensayo), De Pefia Pobre (novela). Doctor Honoris
Causa de la Universidad de La Habana, de la Universidad de Soka de
Japon y de la Universidad Central Marta Abreu de Las Villas. Profesor
de la Universidad de La Habana y presidente del Centro de Estudios
Martianos.
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NORMASDE PRESENTACION
DE ORIGINALES

. El original debera estar escrito a
doble espacio con treintalineasy
sesenta golpes de maguina. Si se
entrega en diskette debera ser con
un procesador compatible con
Word for Windows. El autor debe
adjuntar a su trabajo una pegquefia
fichabio-bibliografica

. Los trabajos deben presentar en
laprimerapaginad tituloy € nom-
bre del autor. Se empleara parra-
fo espafiol.

. Las citas breves de prosa (hasta
cinco lineas) irén entrecomilladas
einmersas en el texto; las de ma-
yor extension, sangradas en blo-
que. En los poemas las citas de
hasta cinco versos pueden ir en-
trecomilladas inmersas en el tex-
to, en forma de prosa, separados
losversos por lineas oblicuas. Las

de mayor extension iran sangra-
das en blogue.

4. Las notas se identificaran con nu-

5.

meracion corrida. El orden delos
datosen lasfuentesbibliogréaficas
serael siguiente: nombrey apelli-
do del autor seguido de dos pun-
tos, nombre del articulo (entre-
comillado) o del libro (cursivas),
lugar de publicacion, editorial, fe-
cha, tomo y péagina; la separacion
entre estos elementos sera por
comas.

En el caso de las citas de José
Marti estas deberan transcribirse
rigurosamente de sus Obras com-
pletas, edicién de 1963-1973, o
ediciones posteriores de la Edito-
rial de Ciencias Sociaes. En to-
dos los casos debe aparecer, en
nota, lafuente bibliografica.

La publicacion de los trabajos recibidos seré determinada por €l Consgjo de
Redaccion. Losautores delostrabaj os aceptados deberan otorgar al Anuario
laprimaciade su publicacion.

S6lo sedevolveran losoriginales delostrabajos solicitados.




PUBLICACIONES
DEL CENTRO DEESTUDIOSMARTIANOS

COLECCION TEXTOS MARTIANOS

Obras completas. Edicion critica, prélogo de Fidel Castro Ruz, tomo I;
tomol 1

Obras escogidas en tres tomos, tomo |, 1869-1884; tomo I, 1885-octubre
de 1891; tomo Il1, noviembre de 1891-18 de mayo de 1895 (2da. ed.
revisaday aumentada, 1992)

La Edad de Oro (1ra ed. facsimilar, 1979; 2da. ed. facsimilar, 1989)

Teatro, seleccion, prologo y notas de Rine Leal

Sobre las Antillas, seleccion, prélogo y notas de Salvador Morales

Smén Bolivar, aquel hombre solar, prélogo de Manuel Galich

Cartas a Maria Mantilla (edicion facsimilar)

Otras cronicas de Nueva York, investigacion, introduccion, e “indice de
cartas’ por Ernesto Megjia Sanchez

En las entrafias del monstruo, seleccién, introduccién y notas del Centro
de Estudios Martianos

El indio de nuestra América, seleccion y prologo de Leonardo Acosta

Dos congresos. Las razones ocultas, seleccion y presentacion del Centro
de Estudios Martianos

Diario de campafa (edicion facsimilar)

Manifiesto de Montecristi (edicion facsimilar)

El general Gomez, seleccidny presentacion del Centro de Estudios Martianos

Ideario pedagdgico, seleccidn e introduccion de Herminio Almendros

Epistolario, compilacion, ordenacién cronoldgica y notas de Luis Garcia
Pascual y Enrique H. Moreno Pla, prélogo de Juan Marinello

TEXTOS MARTIANOS BREVES

Cuanto hice hasta hoy, y haré, es para eso (con facsimiles)
Bases y Estatutos secretos del Partido Revolucionario Cubano (con
facsimiles)



La verdad sobre los Estados Unidos

Céspedes y Agramonte

Nuestra América

En visperas de un largo viaje

La Republica espafiola ante la Revolucién cubana

Vindicacién de Cuba (edicién facsimilar)

Lectura en Steck Hall

Madre América

La historia no nos ha de declarar culpables. Oracion en Hardman Hall

El tercer afo del Partido Revolucionario Cubano. El alma de la Revolu-
cion, y € deber de Cuba en América

Un drama terrible

Ismaelillo

Nuestra América. Edicion critica, investigacion, presentacion y notas de
Cintio Vitier

El presidio politico en Cuba

Bolivar. Edicion critica, investigacion y notas de Luis Alvarez Alvarez

COLECCION DE ESTUDIOS MARTIANOS

Sete enfoques marxistas sobre José Marti (1ra. ed., 1978; 2da. ed., 1985)

Juan Marinello: Dieciocho ensayos martianos, prélogo de Roberto Fernan-
dez Retamar (1ra. ed., 1980; 2da. ed., 1998)

Roberto Fernandez Retamar: Introduccion a José Marti

Acerca de La Epab be Oro, selecciony prélogo de Salvador Arias (1ra. ed.,
1980; 2da. ed., revisaday aumentada, 1989)

José Cantdén Navarro: Algunas ideas de José Marti en relacion con la
clase obrera y el socialismo (2da. ed., aumentada)

José A. Portuondo: Marti, escritor revolucionario

Cintio Vitier: Temas martianos. Segunda serie

Angel Augier: Accién y poesia en José Marti

Julio Le Riverend: José Marti: pensamiento y accion

Luis Toledo Sande: Ideologia y practica en José Marti

Paul Estrade: José Marti, militante y estratega

Emilio Roig de L euchsenring: Tres estudios martianos, selecciény prélogo
deAngel Augier; “ Bibliografiamartianade Emilio Roig de L euchsenring”,
por Maria Benitez



José Marti, antimperialista, seleccion y presentacion del Centro de Estu-
diosMartianos

Smposio Internacional Pensamiento Politico y Antimperialismo en José
Marti. Memorias

Ibrahim Hidalgo Paz: Incursiones en la obra de José Marti

Luis Toledo Sande: José Marti, con el remo de proa

Ibrahim Hidalgo Paz: El Partido Revolucionario Cubano en la Isla

Ibrahim Hidalgo Paz: José Marti. Cronologia 1853-1895

CUADERNOS DE ESTUDIOS MARTIANOS

Carlos Rafael Rodriguez: José Marti, guia y compariero
Noél Salomon: Cuatro estudios martianos, prélogo de Paul Estrade

MATERIALES DE ESTUDIO

Textos antimperialistas de José Marti, seleccion, presentacion y comenta-
rios de Fina GarciaMarruz

Roberto Fernandez Retamar e Ibrahim Hidalgo Paz: Semblanza biografi-
ca y cronologia minima

COLECCION TESTIMONIOS

Blanche Zacharie de Baralt: El Marti que yo conoci, prélogo de Nydia
Sarabia (2da. ed., 1990)

EDICIONES ESPECIALES

Fidel Castro: José Marti, el autor intelectual, seleccién y presentacion
del Centro de Estudios Martianos

Atlas historico-biogréafico José Marti (colaboracion con el Instituto
Cubano de Geodesiay Cartografia, 1ra. ed., 1983; 2da. ed., 1984)

Armando Hart Davalos: Para encontrarnos con Marti y Fidel. Pala-
bras en Madrid.

José Marti: El Partido Revolucionario a Cuba. Manifiesto de Monte-
cristi, presentacion de |brahim Hidalgo Paz



DISCOS

Poemas de José Marti, cantados por Amaury Pérez

Ismaelillo, cantado por Teresita Fernandez

ANUARIO DEL CENTRO DE ESTUDIOS MARTIANOS

NUmero 1/1978 NUmero 9/1986 NUmero 17/1994
NUmero 2/1979 Numero 10/1987 NUmero 18/1995
NuUmero 3/1980 NUmero 11/1988 NUmero 19/1996
NUmero 4/1981 NUmero 12/1989 NUmero 20/1997
NUmero 5/1982 NUmero 13/1990 NUmero 21/1998
NUmero 6/1983 NUmero 14/1991 NUmero 22/1999
NUmero 7/1984 Ndmero 15/1992 NUmero 23/2000
NUmero 8/1985 NUmero 16/1993 NuUmero 24/2001
OTRAS

Declaracién del Centro de Estudios Martianos

Declaracion of the Study Center on Marti
Declaration du Center d’Etudes sur Marti

José Marti Replies

José Marti: nueve cartas de 1887

La Patria Libre
El Diablo Cojuelo

Almanaque martiano-1990; 1992
Cintio Vitier y Armando Hart Davalos. José Marti hombre universal
José Marti: Polvo de alas de mariposa, prologo de Luis Alvarez Alvarez
(colaboracion con EdicionesARTEX)
Fina Garcia Marruz: Temas martianos. Tercera serie (colaboracion con

EdicionesARTEX)

Quien quiera pueblo... (colaboracion con el Instituto Politécnico Nacional,

México, D.F.)

Josefina Toledo: La ciencia y la técnica en José Marti (colaboracion con

el Instituto Politécnico Nacional, México, D.F))

José Marti: Diario de campafia (colaboracion con € Instituto de Ciencias
Algjandro Lipschutz, Santiago de Chile)



José Marti: Guatemala, edicion critica de Maria Talavera y Pedro Pablo
Rodriguez

José Marti y los Estados Unidos

Ibrahim Hidalgo de Paz: Cuba 1895-1898. Contradicciones y disolucio-
nes

José Marti: Lucia Jerez, edicion critica y prologo de Mauricio Nufiez
Rodriguez

José Marti: Obras completas. Edicién critica, prélogo de Fidel Castro Ruz,
tomo 1 (1862-1876) y tomo 2 (1875-1876) (2da. edicién revisada
y aumentada, 2000); tomo 3 (1875-1876); tomo 4 (1875-1876); tomo 5
(1877-1878)

Ramoén de Armas: José Marti: forjador de pueblos (espafiol/inglés)

José Marti: Desde las raices (coedicion con Ediciones Escaparate, Santia-
godeChile)

José Marti: América para la humanidad

José Marti: Lucia Jerez, edicion critica y prélogo de Mauricio Nufiez
Rodriguez, 2da. ed., 2001 (coedicién con LetraNegraeditores, Ciudad de
Guatemala)

ALA Y RAIZ

José Marti: Nuestra América. Edicion critica, investigacion, presentacion
y notas de Cintio Vitier (2da. ed., 2001)

José Marti: El padre las Casas. Edicion critica, investigacion, cronologia,
estudio valorativo y notas de Ana Cairo

José Marti: La Exposicion de Paris. Edicion critica, investigacion, pre-
sentacién, estudio valorativo y notas de Salvador Arias

Salvador Arias: Un proyecto martiano esencial. LA Ebab be Oro

Marti en Lezama, seleccion y notas de Cintio Vitier

Daisaku lkeda y Cintio Vitier: Didlogo sobre José Marti, el Apostol

Carmen Suéarez Ledn: La sangre y el marmol. Marti, EI Parnaso,
Baudelaire

ORBE NUEVO

Armando Hart Davalos: Etica, cultura y politica, Seleccion de Imeldo
Alvarez, introduccién de MariaDolores Ortiz



COLIBRI

José Marti: Versos sencillos (con ilustraciones de Ernesto Garcia Pefia)

ESTRELLA

Josgé Marti: Bolivar, edicion critica, investigacion y notas de Luis Alvarez
Alvarez (2da. ed., 2001)

RAYO

José Marti: Obras completas (colaboracion con Karisma Digital, Santafé
deBogota, Colombia)

José Marti: La Edad de Oro. Edicién critica (colaboracion con Karisma
Digital, Santafé de Bogota, Colombia)

José Marti: MUsicos, poetas y pintores. Edicién critica (colaboracion con
CEDISAC, La Habana)



